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eria ilégico admitirmos que a Biblia fosse a cristalizagao de
todas as Revelagdes. S6 os que se apegam a letra e desconhecem
as Suas Promessas alimentam tal compreensio. Nao ¢ Ele
sempre o Mesmo? “E a Palavra do Senhor veio a mim”, dizia o profeta.
Hoje, o Senhor diz: “Quem quiser falar Comigo, que venha a Mim, e
Eu lhe darei, no seu coragao, a resposta.”
Qual trago luminoso, projeta-se o conhecimento da Voz Interna, e
a revelaco mais importante foi transmitida no idioma alemio durante
os anos de 1840 a 1864 a um homem simples chamado Jacob Lorber. A
Obra Principal, a coroagao de todas as demais, é “O Grande Evangelho
de Joao” em 11 volumes. Sio narrativas profundas de todas as Palavras
de Jesus, os segredos de Sua Pessoa e sua Doutrina de Amor e de Fé! A
Criagdo surge diante dos nossos olhos como um acontecimento relevante
e metas de Evolugao. Perguntas com relagio a vida sdo esclarecidas neste
Verbo Divino, de maneira clara e compreensivel. Ao lado da Biblia
o mundo jamais conheceu Obra Semelhante, sendo na Alemanha
considerada “Obra Cultural”.
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ROBERTO BLUM

Volume ll

CAPITULO 151
O museu na casa de Roberto Blum. Um cemitério psiquico
com inumeras inscricdes enigmaticas em seus tumulos

1. Digo Eu: “Meu caro amigo, se ji consideras o Céu perfeito
aquilo que é apenas uma esfera espiritualmente melhorada, onde o
verdadeiro Céu comega a se espargir no espirito do homem a fim de
que renasga, o que dirds quando entrares em teu préprio Céu?

2. Afirmo-te ter sido isto o comego para a entrada no verda-
deiro Reino celeste. Nao poderias fitar os patriarcas, profetas, apds-
tolos, Maria e José, e continuares com vida, caso se apresentassem
em sua verdadeira figura celestial. Nao te preocupes, pois Eu vim
Pessoalmente para conduzir-vos, pouco a pouco, ao Céu verdadeiro
e presumo conhecer o melhor caminho para 14.”

3. Diz o franciscano: “Senhor, em tal caso Roberto Blum tam-
bém nao estd no Céu propriamente?” Respondo: “Por certo que
nao. Se bem que essa residéncia surgisse de seu coragio, achando-se
mais ou menos perfeita — isto ¢, no que vimos até agora. Existem
inimeras dependéncias desconhecidas de Roberto e de ti; com pa-
ciéncia sereis orientados de tudo. Dirijamo-nos ao museu através do
grande portal a nossa frente, de onde se dilata a visao.”

:

. Pergunta o franciscano: “Senhor, que espécie de museu é
4. Pergunta o fi q
aquele?” Respondo: “Verds em breve. Uma parte de nossos héspedes
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jd entrou, e podes ouvir as exclamagoes de admiragio. Dentro em
pouco também estaremos 4. Olha pelo portal enorme e relata o
que avistas.”

5. O franciscano, atento, procura de longe olhar pela porta, di-
zendo ap6s algum tempo: “Senhor, ¢ deveras esquisito. Embora me
esforce muito, nada mais vejo do que um cemitério; a meu ver, é in-
finito, possuindo intimeros sepulcros. Que museu estranho! Quanto
mais me aproximo, tanto mais nitido se apresenta o quadro. Agora
percebo membros da assembleia analisando as inscri¢des dos timu-
los e vez por outra ougo exclamagées de terror. Senhor, tenho a im-
pressao de que nada de agraddvel nos aguarda.”

6. Digo Eu: “Nao te preocupes. Encontrards muita coisa estra-
nha. Como j4 passamos pelo portal, dize-Me o que vés.”

7. Responde ele: “O mesmo que anteriormente, apenas mais
nitido. Como se espalhou nossa assembleia! D4 a impressao de um
rebanho de ovelhas que na primavera é solto no pasto pela primeira
vez. Os pulos e berros nao terminam. Também analisarei um desses
timulos imponentes.” Ele se aproxima de um e descobre uma ins-
crigio numa chapa preta de forma oval. Esfor¢a-se para decifrd-la
sem atinar com o sentido, porquanto as letras sdo completamente
desconhecidas. Humildemente dirige-se a Mim, pedindo que Eu
faca a leitura e dé a explicacio.

8. Digo-lhe, entretanto: “Amigo, se fossemos ler as inscri¢oes de
todos esses timulos a fim de decifrd-las, terfamos distra¢io para toda
a Eternidade. Seria o mesmo se quisesses calcular quantas sementes
seriam necessdrias para uma producio infinita. A fim de assimilar-se
coisas infinitas, nunca se deve comegar com o objeto a ser analisa-
do, mas simplesmente consigo mesmo. Tao logo compreendas a tua
prépria natureza, serds capaz de compreender e analisar todo o resto;
enquanto nio conheceres a fundo a tua prépria indole, o restante
nio se poderd apresentar com a devida clareza. Como o cego poderia
orientar-se no local onde pisa e o cerca? A visao sendo nitida, tudo,
dentro e fora do homem, estard claro. O mesmo acontece aqui, ao
homem espiritual.
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9. A alma, forma externa e substancial da criatura, nio tem luz
prépria, a ndo ser aquela que nela penetra através de outros seres, de
hd muito possuidores de luz interna; portanto, seu conhecimento é
apenas gradativo. As partes de um quadro psiquico, que se acham
sob o foco de um raio projetado do exterior, sdo pela alma registra-
das e apreciadas em suas mindcias. Se a luz, qual meteoro, passar de
um ponto para outro, dd-se o pleno esquecimento da visio ante-
rior, provocando um quadro diverso. Afastando-se a luz do segundo
objetivo, através de um desvio, a compreensio psiquica se apaga
no momento. Assim, a alma poderd deixar-se iluminar externa-
mente durante eternidades, mas o seu conhecimento serd o mesmo
do inicio.

10. Outra coisa, totalmente incompreensivel para o teu racio-
cinio, acontece quando surge na alma o espirito vivo, iluminando-a
internamente. Faz-se entdo uma luz clarissima e eterna em todos os
reconditos da psique alimentando-se e fazendo com que crescam
e se desenvolvam até a perfeigdo. Isto realizado, a alma nao mais
precisa estudar pontos isolados, porquanto tudo se tornou nitido
dentro dela. Tal criatura espiritualizada nao terd necessidade de in-
dagar: ‘Senhor, o que ¢ isto ou aquilo?’, pois penetra nas profun-
dezas de Minha Sabedoria Divina. A fim de que possas assimilar
mais amplamente a Verdade de Minhas Palavras, farei a leitura desta
inscri¢do, e de pronto surgirdo milhares de perguntas dentro de ti.
Presta atencao.

11. ‘A calma repousa inerte como a morte. Essa calma, porém,
¢ apenas um empecilho para o movimento. Afasta os pontos de
obstru¢io — e a calma se transformard em movimento. Ele nio
¢ propriamente movimento, mas, a procura de um ponto de es-
tagnacio; quando for encontrado, a calma nao é mais calma, mas
um constante empenho para a movimenta¢io que surge tao logo
os empecilhos sejam afastados. Deste modo existem calma sem
calma e movimento sem movimento. A calma é movimento e o
movimento ¢ calma. Na realidade nio existe nem um nem outro.
Ambos se revezam constantemente, assim como fazem uma potén-
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cia positiva e uma negativa. O mundo que repousas debaixo desta
pedra! Nio descansas e te movimentas, no que consiste o teu peso
pecaminoso. Estds amadurecendo para a vida e procuras romper
os lacos retentores. No momento em que forem rompidos, proje-
tar-te-ds ao Infinito, 14 procurando o que ora possuis. Uma vida
estaciona, uma vida se projeta; a primeira tenta desertar, enquanto
a outra tenta repousar. Deus, Fonte Bdsica da Vida Verdadeira, d4
o verdadeiro descanso a calma, e ao movimento a real movimen-
tagdo.” Agora, dize-Me se compreendeste a inscri¢io.” Responde o
franciscano: “Senhor, isto ¢ chinés genuino. E s6 o que posso dizer.
Esclarece-nos a respeito.”

CAPITULO 152
Prisioneiros da matéria. Proposta de Cipriano

1. Digo Eu: “A inscrigao esclarece a sensagdo de tua prépria vida,
constituida de partes iguais, de repouso ¢ movimento. Podes natu-
ralmente andar e parar, sentar ou deitar. Qual é a necessidade que
sentes ap6s longa caminhada?” (Resposta: De repouso.) “Bem, em
tal caso procuras repousar. Apds o descanso completo e observando
grande movimentagio a teu redor, digamos, um rebanho de ovelhas,
seus alegres pastores, os pdssaros a saltarem de galho em galho, um
regato correndo célere pelas campinas e outras coisas semelhantes —
qual ¢ a manifestagio que se apresenta em teu fisico confortado pelo
descanso?” (Resposta: Movimento, bastante movimento)

2. “Otimo. Assimilando isto, deduziris da inscricdo que tan-
to repouso como movimento nada mais sio do que necessidades
alternadas de todo ser e vida. Objetos necessariamente sob julga-
mento encontram-se NUM repouso constante ou em movimento
ininterrupto. Os seres, porém, abrigando vida mais liberta, contém
repouso e movimento para uso livre. Eis por que o pedido: ‘Senhor,
d4 verdadeiro repouso ao repouso e a0 movimento justa movimen-
tagdo’ significa apenas: ‘Senhor, dd-nos repouso e movimento, li-
vremente, e nao nos mantenhas no julgamento.” Ou mais explicito:
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‘Nao nos induzas a tenta¢io, mas livra-nos do mal do julgamento.’
Compreendeste, ou ainda nao surgiu luz em teu intimo?”

3. Responde o franciscano: “Sim, Senhor e Pai, isto me é claro.
Mas quais sao os que repousam |4 embaixo e cujas necessidades sen-
tidas de hd muito apresentam tal inscri¢ao?”

4. Digo Eu: “Todos os presos pela matéria repousam sob esses
monumentos, instituidos pelo julgamento necessirio, para eterna
recordagio de Minha Sabedoria, For¢a e Poder Divinos. Tua prépria
alma surgiu de tal timulo e foi depositada em outro, feito de carne e
sangue onde se encapsulou qual bicho-da-seda na matéria mais leve,
capaz de vida natural, progressiva, modelando-se e desenvolvendo-
-se de acordo com a sua forma prépria. Conseguindo esta realizacio,
sua alegria se tornou maior com a forma do que consigo mesma,
integrando-se a forma mortal da carne.

5. A carne é, como toda matéria, morta. A alma unindo-se 2
matéria, como poderia ficar excluida do julgamento? Foi dado a
alma um novo espirito e ela deveria tudo empenhar para unir-se a
ele. Se, todavia, tudo faz para se unir com a matéria — como pode-
ria o espirito se tornar senhor de sua casa?

6. Afirmo-te que o préprio espirito serd enterrado na matéria. E
aqui vés grande niimero de espiritos enterrados. Cada timulo con-
serva o seu espirito e as palavras que leste sao dele, e poderds ler ou-
tras tantas inscrigoes idénticas. O espirito ainda vivo geme e suspira
para libertar-se do sepulcro. Dize-Me tu, o que devemos fazer?”

7. Responde Cipriano: “Senhor, pessoa alguma, dotada de um
vislumbre de amor, terd dividas quanto a justa resposta. Devem ser
socorridas o mais depressa possivel, pois um auxilio daqui a eterni-
dades seria inttil. Que surjam dos timulos, inclusive sua matéria!
Deixemos que esta se evapore para livrarmos o elemento espiritual.

8. Meu coragao nao considera pecadoras as criaturas que no
mundo s3o maldosas e materialistas. Observemos sua posi¢io social,
sua miséria, a completa caréncia de educagao moral, resultado do es-
tado precdrio da economia popular, que por sua vez é consequéncia
dos coragoes egoistas dos ricos — e procuremos condenar um pobre
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ladrio exposto a miséria e desespero, uma prostituta que durante
meses procurou emprego sem achd-lo, e caso o encontrasse, era pior
do que o préprio inferno. Muitas servicais se tornam prostitutas
devido ao seu ordenado miserdvel, a fim de melhorarem sua situ-
agao financeira. Nao se pode falar de moral e educacio mais eleva-
da quando a maior parte das criaturas poderia dizer: Existe muita
areia a beira da praia; mas ninguém poderia afirmar ser dono de um
punhado, pois se tal pretendesse, seria considerado ladrao. A Terra
continua propriedade particular. Milhoes sao considerados escravos,
empregados, burros de carga, etc. Alguns paises procuram amenizar
a miséria através de caridade material; mas, para a evolu¢io espi-
ritual, nada se faz para os pobres, a nao ser que sejam obrigados a
frequentar a missa nos dias santos e domingos, podendo no inverno
congelar ou contrair outras moléstias.

9. Se a maioria deste modo se perverte, mata, rouba e assal-
ta, rebela-se contra as leis tornando-se ateia ou vilipendiadora de
Deus — quem poderia condend-la por isto? Eu nao. Socorramos,
portanto, primeiro fisica e depois moralmente — e tudo na Terra
melhorard. Ela tornou-se um verdadeiro inferno para a humanida-
de. Transformemo-la, a0 menos em parte, num paraiso, e os homens
reconhecerdo novamente a Deus. No inferno nio se pode estudar
teosofia e moral elevada. Ajuda total para todos que gemem no se-
pulcro. Eis o meu eterno lema.”

CAPITULO 153
Ensinamentos importantes. Satanas, origem da
matéria e de todas as almas. Plano de salvacao

1. Digo Eu: “Teu coragao é bom, por sentires compaixio de
teus semelhantes, qualidade ausente em muitos de teus confrades
religiosos. Teu conhecimento, porém, ¢ nulo. Presumes Eu nio Me

reocupar com a humanidade da Terra? Admites talvez ter o teu
h dade da Terra? Admites talvez t t

cora¢do mais amor ao préximo que o Meu? Ou teria Eu ficado tao

ignorante e tolo a ponto de nio mais saber o que seja util aos ho-
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mens? Tens bom coracio, idéntico a um cego que acaricia um con-
dor julgando ser uma pomba, e coloca no bolso uma serpente como
se fora um peixe. Conheces por acaso a origem da maior parte das
criaturas do orbe e como devem ser mantidas e conduzidas, a fim
de que sejam educadas por espiritos livres através de meios variados
de salvacio? Ignoras tal fato, jamais o soubeste e compreendeste;
no entanto, queres acusar-Me sutilmente, como se fora Minha cul-
pa a situagao precdria da humanidade. Tal conceito ¢ futilidade de
teu coragao.

2. Nao viste na Terra como se preparam os metais e o vidro?
Se por acaso tiveste oportunidade de ver uma fornalha de fundi¢io
onde o aco se torna incandescente para se precipitar com estrondo
dentro de um recipiente adequado — qual teria sido tua reagao na
hipétese de imaginares que tal matéria pudesse possuir uma sensa-
¢ao instintiva? Que forte dor nao haveria de sofrer quando destruida
pelo poder do fogo em sua forma primitiva e forgada a ingressar em
outra. E ao deparares com o metal sélido, luminoso e dtil — acaso
também te tornarias sentimental? Nao! Estarias alegre, elogiando a
inteligéncia humana capaz de produzir pela agio do fogo, metais
uteis e loucas tao lindas.

3. O mesmo acontece com a educagao espiritual do homem.
Caso vez por outra esteja adoentado, reumdtico, cego, surdo, mudo
e ndo raro cheio de feridas e chagas — um bom médico tudo fard
para curd-lo. A moléstia exigindo remédios fortes e dolorosos, sem
os quais ndo seria possivel curd-lo, seria prudente e apropriado pri-
vé-lo daqueles recursos por um sentimento de compaixio?

4. Ouve bem: Satands foi criado como primeiro espirito. Quan-
do devia reconhecer e aceitar sua liberdade plena através de uma
lei, rebelou-se e provocou sua queda, pelo desprezo da lei, portanto
de Deus. Tendo sido designado — como Adao — a se tornar o pai
original das criaturas posteriores, para toda a eternidade, ele trazia
dentro de si, qual semente, intimeros seres, com eles se afastando
de Mim, o Criador. A consequéncia disto foi a Criagao material de
todos os mundos como julgamento necessario. Ele poderd perma-
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necer por muito tempo aquilo que é; suas sementes incontdveis lhe
serdo tiradas pelo caminho penoso da matéria. Tais gérmens surgem
de sua natureza total, ora de seus cabelos, ora de sua cabeca, da
garganta, lingua, dentes, pulmées, intestinos, pele, maos e pés. A
propor¢io que a humanidade surgir de uma ou de outra parte de
Satands, é preciso ser tratada e guiada para alcangar o grau de verda-
deira perfeigio.

5. Ciente disto, acaso poderias enfrentar-Me, dizendo: ‘Senhor,
porque nio socorres aos aflitos, deixando que perecam?’ Jamais dei-
xo que alguém definhe e pereca, nem o préprio Satands e os demo-
nios. Nao posso deixi-los como querem em seu egoismo ignorante;
tenho que cuidar de todos os meios para que possam atingir a meta
imposta por Minha Ordem, desde eternidades.

6. Acaso presumes encontrar-se nesses timulos o proletaria-
do infeliz, obrigado a pecar em virtude de sua miséria? Enganas-te
muito. Sdo pessoas cultas e bem orientadas em assuntos diversos.
Aproveitando seus conhecimentos e dons em prol do seu orgulho,
implacabilidade tremenda, volupia carnal, inveja e avareza, materia-
lizando sua alma — encontram-se elas no timulo do julgamento
preparado por si mesmas. Atrds do sepulcro verds uma abertura. Vai
até l4, espia e Me diz o que vés. S6 entdo palestraremos a respeito.”

CAPITULO 154
Descobertas repugnantes. Mistérios tumulares

1. Manifesta-se o conde Bathianyi: “Senhor, aqui ao lado acha-
-se uma dourada; se nio me engano, contém a seguinte inscri¢ao
misteriosa: ‘Deus, liberdade e felicidade...! Homem, cio, miséria e
morte! O homem — um simples inseto na veste externa da Santida-
de Divina — pretende amar a Deus, qual piolho no corpo humano.
Isto incomoda a Divindade, razio pela qual mata constantemente
os insetos humanos. Quem conhece o amor do piolho para com a
criatura? Quanto mais piolhos passarem por cima de sua pele, tan-
to maior serd a onda de amor que a envolve. Nao lhe agradando
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tal simpatia, ela tudo fard para livrar-se. O mesmo acontece com a
Divindade sempre ocupada em libertar-Se do amor humano. Nao
deveria criar o homem e lhe dar consciéncia, porquanto seu afeto
Lhe ¢ um horror. Muito embora infinitamente pequeno perto da
Divindade, ele tem sentimento delicado e percebe a repugnéncia de
Deus tanto mais dolorosamente & medida do excessivo peso da Oni-
poténcia. S Misericordiosa, 6 Santa Divindade, para com tuas cria-
turas e aniquila-as de uma vez para sempre.” Que inscrigo repulsiva
e estranha! Tinha vontade de observar os moradores de tal tumba.”

2. Digo Eu: “Facilmente te posso proporcionar tal prazer. Espia
pela abertura posterior.” Bathianyi se ajoelha do lado oposto e, apds
certo tempo de observagio, diz admirado: “Isto é medonho. Um
macaco enorme e excessivamente sujo, coberto com penas de pavio,
anda de 14 para cd, num vasto saldo; seguidamente encosta o dedo
no nariz e na testa estreita, que esfrega com ares filoséficos. Em
cima de um diva se acocoram sete a oito macaquinhos, certamente
fémeas, cochichando entre si. Em dado momento, o grande diz com
voz rouca: ‘Russos e turcos nao combinam. O célebre general Bem
jd os pegou pelo cangote. Em seguida virdo os ingleses e franceses
e mostrardo aos russos a distincia da Europa a Sibéria. Este sempre
foi meu desejo. A Austria terd que dangar de acordo com o assobio
dos outros. Pobres alemaes, bobos eslavos, burros franceses e idiotas
hdngaros. No Parlamento nao conseguistes unificar-vos, alcancando
tal fim na for¢a da pobreza e no desespero comum, como escravos
das fazendas na América. Que alegria por tudo acontecer conforme
imaginei na Terra!’

3. Santo Pai — que confusio ¢é esta? Dize-nos se hd algo de
verdadeiro nisto.” Respondo: “Tudo no mundo ¢ possivel 4 medida
com que as criaturas privam Comigo ou confiam em seu préprio
poder. Ouve o que mais esse macaco dird.”

4. Novamente o conde chega-se ao orificio, e 0 macaco prosse-
gue, apos pigarrear: “Onde andard Malla? Ah, ai vem ela, certamen-
te cheia de novidades do mundo.” (Nisto, ela entra na sala) “Entao,
quais sao as noticias?”
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5. Responde Malla, também de aspecto simiesco: “Nem po-
des calcular. Ninguém se entende. Os ministros da Austria fogem
quando a bomba estoura. Elevam o proletariado e reduzem os maio-
rais, resultando que os dltimos praguejam enquanto os outros nio
sabem como agir. Meu caro Mallwitt, isto nio é gozado?” Ele ri
gostosamente.

6. Ela continua: “Os ricos terdo que pagar impostos vultosos e
ja lancam insultos por isto. Os sacerdotes nao se cansam de imprecar
e condenar o Governo. Os lavradores nio querem pagar; artistas
e profissionais se entregam ao desespero. O exército continua es-
perando o aumento, que nio vem, razao pela qual nio confia no
Estado. O Papa insiste em atrair os franceses e em compensagao
encomendou médicos de Ndpoles, Espanha e Austria. Tudo isto de
nada adianta, pois nao consegue se livrar dos franceses, de sorte que
os sabidos alegam ser isto o fim do Papa. Isto nao ¢é para rir? Além
disto, a Rassia assinou um tratado comercial com a Inglaterra. Serd
um desastre.”

7. Retruca o macaco Mallwitt: “Tudo conforme o meu desejo.
A anedota com o Papa ndo é m4 e o resultado serd tal qual. Como te-
ria sido fécil endireitar a situagio politica em 1848 quando ainda es-
tdvamos na Terra, se porventura os homens estivessem prontos para
um entendimento. Qualquer idiota queria ser deputado e abafava o
homem culto na Cimara. Eis o resultado bem merecido. — Agora,
vé se arranjas algo para comer; estou com fome voraz e nossas filhas,
igualmente.”

8. Diz Malla: “Meu caro, nio convém. L4 fora vagueiam ani-
mais ferozes como se o inferno estivesse aberto.” Diz ele: “Se assim
for, o mundo terd motivo para alegrar-se. Sinto entrar pelo orificio
uma corrente desagraddvel. V& o que hd.” Diz Malla: “Ora, certa-
mente é uma ventania infernal; é preciso tapar a abertura.” Imedia-
tamente ela apanha quantidade de trapos imundos e tenta fechar o
buraco, sem consegui-lo.

9. Nisto, diz o conde: “Senhor, que aconteceria se eu lhe diri-
gisse a palavra?”
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10. Respondo: “Ainda nio é chegada a hora. Deixemo-los. O
pavor da suposta ca¢a infernal dard melhor resultado. Nao deves
tomar em consideracio as referéncias feitas por ele em prol de Deus,
tampouco seu desapego politico. Tudo o que diz representa seu dese-
jo e inclinagdo. Por isto nio se pode fazer outra coisa senio deixd-lo
e aguardar sua maturagao.

11. Trata-se aqui de um museu especial, pelo qual espiritos to-
talmente corruptos sao reconduzidos a luz e a vida por um ato ex-
traordindrio de Minha Graga, como acontece as plantas na estufa.
Este museu, ou seja, o local de conservagio de obras artisticas de
Minha Graga e especial Misericérdia, tem seus inspetores e guar-
das, munidos da necessdria sabedoria quais horticultores. Podes estar
certo chegar ao justo amadurecimento tudo que for entregue aos
seus cuidados.

12. Deixemos este local e vamos 14 para a frente onde verds
todos os héspedes em volta de um grande timulo, ricamente or-
namentado. L4, todos vds sabereis mais nitidamente porque este
local, que ainda se acha sob o teto da residéncia de Roberto Blum,
¢ um museu.

13. H4 tempos, disse aos Meus irmaos: ‘Muita coisa teria para
dizer-vos. Todavia, ndo o poderieis suportar. Quando se aproximar
o Espirito da Verdade, sereis levados a Sabedoria Divina, oculta ao
mundo.” O mesmo acontece aqui. Nao posso de um sé golpe dizer,
mostrar e explicar tudo. Através das circunstincias o espirito da Ver-
dade Eterna serd despertado em vos, esclarecendo-vos sobre tudo
aquilo que ora se apresenta estranho e incompreensivel. Vamos para
14, pois onde ha defunto, agrupam-se os condores poderosos.”
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CAPITULO 155
A colossal piramide. A verdadeira ressurreicao da carne

1. Em poucos minutos estamos junto dos demais. Os intimeros
héspedes, conduzidos pelos apéstolos, inclusive os patriarcas, nos
recebem com respeito. Assim, aproximamo-nos do enorme monu-
mento semelhante a uma pirdmide colossal;

2. No cume da pirdmide acha-se uma grande bola de ouro e
cada degrau ¢ incrustado em largo aro de ouro no qual estio grava-
das vdrias epigrafes. Por uma porta do lado norte entra-se na pirimi-
de. Algumas bracas atrds da entrada existem duas galerias laterais e
na retaguarda estd uma escada que d4 para cima e outra, para baixo.
Nio obstante ser a constru¢io toda de pedras opacas e pesadas, nao
permitindo penetra¢io de luz, seu interior e todos os recintos se
acham bem iluminados, permitindo ver-se tudo que comportam.

3. Cipriano, excessivamente curioso, pergunta: “Senhor, que
significa isto tudo?” Digo Eu: “Caro amigo, um pouco de paci-
éncia. Nio existe lenhador que corte semelhante drvore de um s6
golpe. Houve na Terra um rei pagio da Maceddnia, chamado Ale-
xandre, que desatou o célebre né gérdio com forte golpe de espada.
No mundo dos espiritos puros nao se resolvem os problemas deste
modo, mas com a devida calma e paciéncia.”

4. Diz o franciscano: “Senhor, sempre tens razdo. J4 nio mais
vivemos no mundo natural em que o tempo passa qual ventania;
estamos na eternidade e temos tempo de sobra para nos fartarmos
de nogoes preciosas. O que seria caso possuissemos de momento
toda a Sabedoria celeste? Nada mais que um eterno enfado. Por
isto — muita calma, do contrdrio a alegria eterna se tornaria eterna
monotonia.” Diz o conde: “Parece-me comecares novamente a te
tornares mordaz. Tem cuidado, pois o local em que pisas é sagrado.”
Digo Eu: “Basta de discussoes. Tu, irmao Ludovico, nio deixas de
ter razio; a observagao de Cipriano também ¢ justa. Por isto afastai
todas as querelas, pois temos a nossa frente coisas muito mais im-
portantes. Cipriano, vai chamar Roberto e sua esposa. Nessa ocasido
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cabe a ele o papel principal.” Ele executa Minha Ordem, e Roberto
e Helena se dirigem rdpidos para junto de Mim e ele pede que Eu
Me expresse.

5. Digo Eu: “Caro amigo, esse museu que analisas em todas
as diregdes, em companhia de tua esposa, é igualmente uma parte
importante de tua casa que te entrego com especial carinho. J4 fi-
zeste muito e tenho motivos de satisfagio com o teu desempenho.
Teu espirito se acha na melhor ordem. Tua alma, porém, é de pouca
firmeza e nio pode ser de modo diverso, porquanto a decomposigao
ainda nao dissolveu inteiramente o teu corpo. Aqui é o local para
conseguires a plena consisténcia de tua psique, no que terds de ob-
servar umas tantas coisas.

6. O corpo humano é um verdadeiro conglomerado de milhées
de tendéncias infernais congregadas numa forma prescrita. Por certo
j& ouviste falar da ressurrei¢io da carne de mortos e vivos, e de um
tal Dia do Juizo em que todos os que se acham no sepulcro, serdo
por Mim despertados, de acordo com suas obras, para a vida ou
para a morte.

7. Aqui ¢ o local onde tenho que te revelar tais segredos, & me-
dida de tua natureza e constitui¢io. Através de ti serdo divulgados
a todos que, pelos mesmos motivos, aqui chegarem e tiverem de
receber acolhimento em tua casa porque, jd na Terra, viviam em tua
esfera por pensamentos, inclinagoes, expressoes, desejos e obras.

8. Foste, de todos, o primeiro acolhido por Mim e por cuja
existéncia e futuro cuidei. Por isto também tens de ser o primeiro
— tratando-se do aperfeicoamento final — a concluir tal tarefa, a
fim de que possas passi-la para outrem. J4 te disse ndo ter tua alma
a devida consisténcia ou solidez. Como alcangd-la?

9. Digo a todos: Assim como Eu, o Senhor, vos precedi como
Homem, em toda linha, organizando um Caminho bom e indes-
trutivel, todos vés tereis que Me seguir pelo mesmo, caso queirais
alcangar a Vida Eterna. Eu nio ressuscitei alma e espirito, mas o
corpo. Minha Alma e Meu Espirito Eterno nao necessitavam de res-
surrei¢ao, constituindo o maior dos absurdos, Eu, como Deus, ser
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morto. Tendo ressuscitado fisicamente como eterno Vencedor sobre
a morte, todos vos tereis de ressuscitar, pois s6 vos serd possivel fi-
tar a Mim, Deus Perfeito, com o corpo ressuscitado, purificado e
transfigurado. A carne estd em julgamento que lhe serd tirado, do
contrdrio jamais servird para solidifica¢io da alma.

10. Esses timulos todos abrigam tua prépria carne, isolada em
milhées de particulas que a constituiram. Os seres que encontras-
te debaixo das lajes sao na realidade apenas expressoes dos diversos
desejos, inclinagoes e paixoes acolhidas em tua carne, como par-
tes condenadas de tua natureza. Tem que ser purificadas por vdrios
meios para em seguida se tornarem uma veste real, sélida e viva
de tua alma.

11. Assim como despertei a Minha Carne pela Forca e Poder
Préprios, todos vés tendes que iniciar essa obra mais importante
e levé-la a efeito pela For¢a de Meu Espirito. Quem quiser ser ver-
dadeiramente Meu filho terd que se assemelhar a Mim em tudo,
fazendo o que jd fiz, fago e farei. Arregalas os olhos e indagas no
intimo: ‘Senhor, como conseguirei realizar tal coisa?” Paciéncia, sa-
bé-lo-4s agora.”

CAPITULO 156
Explicacdo da piramide. Caminhada pelo inferno

1. Prossigo: “V&, esta pirimide ¢ teu coragdo. Assim como o
coragio ¢é portador de inimeros gérmens do bem e do mal, este mo-
numento em forma de pirAimide é o resumo de tudo que repousava
e agia como for¢a carnal em tua natureza. Entra na pirimide, em
companhia de tua esposa, e analisa bem o que contém na altura, na
profundidade e em suas paredes.

2. Em seguida volta e relata tuas observagoes. Dar-te-ei entdo
orientagao do que te compete fazer. Nao deves parar diante de qual-
quer coisa. Se fores tentado para tanto — fita tua esposa que te
afastard dali. Sabes, portanto, como te portar. Inicia tua caminhada
para o inferno, acompanhado de Minha Graga e Amor, cheio de co-
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ragem e do melhor consolo. Também Minha Alma teve que descer
ao inferno antes da Ressurrei¢ao de Minha Carne.” Roberto se curva
profundamente e inicia sua tarefa.

3. O franciscano, por sua vez, indaga se nio é possivel acompa-
nhé-lo. Respondo: “Tao logo tiveres alcancado a plena maturidade,
terds que fazer o mesmo, muito embora de outra forma, devido a
tua constitui¢io. Nem todos correspondem a mesma formagao, por-
quanto essa depende da preponderante inclinagio da alma sobre o
corpo. Continua aqui e aguarda o que Roberto realizard. Dai conclui-
rds, mais ou menos, de que maneira tu mesmo descerds ao inferno.”

4. Pergunta o franciscano: “Senhor, ¢ esse inferno uma espécie
de purgatério?” Respondo: “Sim, algo parecido, no entanto bem
diverso daquilo que ocultas em teu coragio catélico.”

5. Diz ele: “Quer dizer que ninguém ingressa de pronto no
Céu?” Digo Eu: “Nao tdo facilmente. Se Eu Mesmo tive que descer
ao inferno, sendo o Préprio Senhor, todos os Meus filhos terdao de
fazé-lo. Todo fruto terd que amadurecer para ser saboreado. Criangas
tolas e ignorantes presumem estar a cereja madura quando apenas
rosada; o agricultor entendido conhece perfeitamente o tom de ver-
melho da cereja madura. Nao h4 ingresso direto no Céu, mas sim,
a0 paraiso espiritual, onde agora vos encontrais, a Meu lado. Nao
basta Eu dizer ao pecador: “Tem confianca, pois ainda hoje estars
Comigo no Paraiso.” Agora siléncio, Roberto nio tardara.”

6. O franciscano tem vontade de falar algo mais; o general, que
se acha perto, em companhia de Dismas e o transfigurado Padre
Tomds, tapa-lhe a boca, dizendo: “Obediéncia. Nosso Senhor e Pai
deu ordem de siléncio e temos de obedecer.”

7. Intervenho: “Estd bem, amigo Matias. Aqui nio existe lei
positiva por Mim elaborada. Caso Cipriano queira falar, nao serd
impedido.” Responde este: “Nao, nio, nada tenho a dizer, muito
embora tivesse tido vontade. O general tem razio em impedir-me
nisto, pois neste instante Roberto regressa da pirimide e estou an-
sioso por ouvi-lo. Tanto ele quanto sua companheira nio parecem
muito satisfeitos.”
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CAPITULO 157
As inscricdes da piramide

1. Eis que Roberto se aproxima com Helena, dizendo: “Senhor,
que aspecto horroroso acabo de observar! Se o interior dessa pira-
mide fosse idéntico & estrebaria de Augias, e ainda que dez vezes
pior — fdcil seria limpa-lo. A imundicie pecaminosa, mormente na
profundeza do monumento, ultrapassa aquela estrebaria de Hér-
cules. Impossivel cogitar-se de limpeza, mesmo desviando para 14
todos os rios e riachos da Terra. Nas regides superiores da pirimide
se apresenta uma infinidade de quadros de minha vida voldvel, e
os recintos inferiores estdo abarrotados de indescritivel imundicie
acompanhada do pior mau cheiro. Ai de mim! Quem me ajudard a
sanar essa cavalarica?”

2. Digo Eu: “Caro Roberto, nio existe tarefa tao grande, im-
possivel de ser executada, tendo os meios adequados para a melhor
ordem. Para tanto sio necessdrias compreensio e paciéncia justas.
Observa a Criacio total e imensurdvel desde o inicio até seu término
indispensdvel, suas partes infimas, orginicas e inorganicas até o seu
todo, para ti incompreensivel, enorme e ordenado — e jamais de-
parards em teu estado atual a possivel execugio, ordem, conservagao
e orientagio para a justa finalidade. Todavia, tal Edificio da Criagao
se apresenta na melhor ordem, e nao existe um dtomo capaz de fugir
ao seu destino. Se isto ¢é realizdvel, quanto mais limpar-se tua estre-
baria imunda. Mas, como jd disse, s3o indispensdveis compreensio e
paciéncia justas e, naturalmente, uma vontade firme e inabaldvel. A
fim de alcangares antes de tudo a justa compreensio, 1€ o que se acha
escrito nos degraus da pirimide, em incrustagoes de ouro. Assim
saberds como agir.”

3. Roberto vai e & primeiro o que se acha gravado no degrau
inferior: “Vinde todos a Mim, que sois cansados e oprimidos, e re-
cebereis conforto. Guiai-vos apenas pelo amor. De fato, se o niimero
de vossos pecados fosse idéntico a areia do mar e a erva sobre a terra
— o amor os apagaria totalmente. E se vossa desonra diante de Deus
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fosse semelhante ao sangue de bodes expiatdrios, ela seria lavada
pelo amor a ponto de se tornar tao alva como a 1a.”

4. No seguinte degrau, Roberto decifra: “O amor ¢ vida, lei,
ordem, forga, poder, meiguice, humildade, paciéncia, portanto, a
sintese de toda Sabedoria. A Sabedoria nem todas as coisas sio reali-
zéveis, porque apenas caminha em certa dire¢io, nio podendo ocu-
par-se das impurezas. Ao amor, porém, tudo é possivel. Ele abraca
igualmente o que ¢ pervertido com o mesmo sentimento dedicado
a0 mais puro, em si. O amor aproveita tudo; a Sabedoria comporta
apenas o que o amor purifica.”

5. No terceiro degrau, ele 1é: “Indaga de teu coracio se é capaz
de grande amor; se pode amar a Deus acima de tudo, desinteressa-
damente, se nio pelo préprio amor. Pergunta-lhe se pode amar ao
irmao, por causa de Deus, mais do que a si mesmo, como se fora
outro pequeno deus. Serd possivel teu coragio amar verdadeira e
puramente? Amard a Deus por ser Ele Deus? Se teu corac¢io tudo
isto puder, tua decomposi¢do estard terminada e tu, perfeito diante
de Deus, teu Senhor, Pai e Irmio.”

6. No quarto degrau estd escrito: “Deus Mesmo é o Amor Eter-
no e Puro, Seu fogo é a Vida, e a Sabedoria em Deus ¢ a Luz de todos
os seres. As faiscas surgidas do fogo do puro Amor Divino sio os
filhos de Deus, de origem idéntica a Seu Coragio. Es também uma
tal faisca. Incendeia-te como uma verdadeira chama, que verds em
teu coragio o Préprio Pai.”

7. No quinto degrau ele 1é: “O Verbo emanado pelo Coragao de
Deus é a Onipoténcia do Amor; por isto, o Verbo e o Eterno Filho
de Deus so idénticos. Deus Mesmo ¢ o pleno Verbo gerado no fogo
do Amor. Também és uma Palavra de Deus gerada em Seu Coragio.
Eis por que te deves tornar novamente uma Palavra perfeita do Pai.
Transforma-te em amor, pleno amor em Deus, que chegards ao Fi-
lho Divino, unindo-te a Ele. Mas nao chegaris a Ele senio pelo Pai,
o Amor e o Préprio Verbo, sempre o Mesmo, desde eternidades.”

8. No sexto degrau: “Somente Cristo ¢ o Mediador entre Deus
e a natureza humana. Através de Sua morte e Seu Sangue derramado
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Ele determinou 2 carne, ou seja ao antigo pecado de Satands, o ca-
minho para a ressurreigao e retorno a Deus. Cristo é o Amor Bésico
em Deus, o Verbo principal de todas as palavras, Encarnado, tor-
nando-Se Carne de toda carne e Sangue de todo sangue. Essa Carne
assumiu de livre vontade todos os pecados do mundo e purificou-os
perante Deus através do Sangue Santificado. Procura compartilhar
desta maior Obra de Salvagio da carne e serds puro diante de Deus.
Nada e ninguém poderao se purificar por si mesmos; somente atra-
vés do Mérito de Cristo, a mais elevada Graca e Misericérdia de
Deus. Por ti mesmo nada conseguirds; Cristo alcanga tudo.”

9. No sétimo degrau: “Tua morada fisica ¢ cheia de imundicies;
quem a purificard? Quem, unicamente, teria forca e poder para tan-
to? Cristo, o Eterno Sumo Sacerdote perante Deus, Seu Pai Eterno.
Cristo e o Pai sio Unos desde eternidades. Somente em Cristo ha-
bita fisicamente a Plenitude da Divindade. Tal Plenitude é o Pai, o
Puro Amor Divino. Apossa-te Dele com o teu amor, que purificard
a tua carne e a despertard como fez a Carne de Cristo, a Quem Ele
Mesmo abrigava.”

10. No oitavo degrau Roberto 1é: “Apavoras-te diante do grande
nimero de maus espiritos que em vida dominaram tua carne e teu
sangue e perguntas, como fez Paulo: ‘Quem me libertard de minha
carne e dos lagos da morte?’ Cristo, que foi morto, ressuscitou e vive
como o Senhor de eternidade. Se Ele permanecesse na morte — caso
fosse possivel — a morte eterna te seria garantida. Mas como Ele
ressuscitou, conforme O vés pessoalmente — impossivel alguém per-
manecer dentro da tumba. Assim como por aquela serpente a mor-
te sobreveio 4 carne — a Vida acercou-se da carne humana, através
do Homem-Deus, Unico; mas a0 mesmo tempo acercou-se dele um
novo julgamento, muito embora o primeiro, que continha a morte,
fosse aniquilado para sempre através da Ressurreicio de Jesus. Esse
novo julgamento nao deixa de ser também morte; porém nio leva a
morte, mas a prépria vida. Apodera-te do Amor pelo teu amor a fim
de que esse julgamento de tua carne se torne vida verdadeira pelas
Obras de Jesus. Encontras-te na fonte; sacia-te na Agua Viva.”
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11. No nono degrau: “O amor & mulher é amor-préprio, pois
quem se deixa levar pelo amor carnal a ponto de se tornar um peso
a0 amor para com o préximo e, como resultante, o amor a Deus —
ama a si mesmo em a natureza feminina. Nao te deixes, portanto,
seduzir pela forma atraente da mulher, além da justa medida; do
contrério, sucumbirds na fraqueza feminina, enquanto que a mulher
deveria se tornar um ser uno em ti. Deves amar a mulher assim como
amas uma ou outra tendéncia de tua natureza, a fim de que se unifi-
que contigo. A Deus terds que amar acima de tudo, para renasceres
poderoso, um cidadao verdadeiramente livre nos Céus purissimos
de Deus, por toda eternidade, e tua esposa contigo, num s6 ser.”

12. No décimo degrau: “Procura progredir sempre para que
nao te excedas quando te tornares grande. Vé a Humildade, Meigui-
ce e Bondade do Senhor. Ele ¢ o Senhor desde eternidades. Tudo o
que comporta o Infinito, do macrocosmo ao microcosmo, do dtomo
mais elevado até o minimo — ¢ Sua Prépria Obra. Sua Forca ¢é tao
Grande que todas as Criagdes do Universo se desfariam diante de
Seu mais suave Hélito; entretanto, Ele priva com Seus filhinhos, tao
Modesto e Despretensioso como se fora o Menor entre eles. Ama-os
e palestra com eles como se fossem as Unicas criaturas em todo o
Infinito, onde sobrepujam mirfades de seres maravilhosos, cheios
de amor e sabedoria. Procura ser o menor de todos, para sempre.”

13. No dltimo degrau, Roberto comove-se de tanto amor para
Comigo, a ponto de chorar copiosamente. Ora estuda essa inscri¢ao,
tltima e superior, ora Me fita, em seguida a sua esposa, ¢ diz, com
profunda admiragio: “O inscrigio sagrada! Es tio simples, sem em-
pafia, esculpida em ouro puro, entretanto tao eternamente verdadei-
ra como ¢ Verdadeiro Aquele, cujo Dedo Poderoso te gravou! Meu
Deus, sé agora sinto penetrar-me tao imenso amor para Contigo,
percebendo que jamais te amei. Agora tudo se modificou. Tu so-
mente és Senhor de meu coragio e de minha vida. Dedico-Te amor
invencivel, meu Amado Pai, Jesus!

14. Quando me entregaste a linda Helena para esposa, senti
mais gratidao do que amor para Contigo, e com o fiel cumprimento
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de Tuas Leis presumia possuir a maior perfeigio. Como estava lon-
ge da meta verdadeira! Ignorava como seria possivel amar-Te acima
de Helena e considerava tal afeto algo ridiculo. Agora isto mudou.
Amo apenas a Ti, acima de tudo, e vejo surgir uma nova vida neste
sentimento, O Senhor, Pai Jesus, meu tnico amor.”

CAPITULO 158
Roberto esquece sua esposa, por momentos.
Compreensao dela e seu receio diante do Altissimo

1. Com tais palavras, Roberto d4 um salto da pirAmide, corre
para junto de Mim, prosternando-se a Meus Pés. Eu o impeco, cha-
mando-lhe a atengio por ter esquecido Helena, sua esposa. Diz ele,
numa comogio estdtica: “Quem poderia em Tua Presen¢a ter pen-
samentos e ideias senao para Contigo? Amo Helena, linda e devota,
como parte integrante de meu ser espiritual — mas acima de tudo
estds Tu, meu Deus, Senhor e Pai! O que seria 0 mundo cheio de
Helenas, sem Ti? Nada! Poderia até desesperar-me em seu convivio.
Estando Contigo, posso estar feliz sem ela; no entanto, vou busci-la
por ser uma Dddiva de Tua Mao, de valor infinito para mim.”

2. Digo Eu: “Pois bem, vai buscd-la. Estd nos olhando com tris-
teza e presume te ter ofendido, porquanto a abandonaste.” Ligeiro,
ele se aproxima dela, dizendo: “Vem, querida, esqueci-te apenas por
momentos devido ao grande amor a Jesus. Agora ji estd tudo em
ordem. Vem comigo e ndo fiques triste.”

3. Responde Helena: “Entrego o meu coragio ao Senhor, e a
ti por me considerares novamente. Julgava ter errado, porque me
deixaste e parecias ter-me esquecido. Foi o amor justo e verdadeiro
que te levou para junto do Pai. Conduze-me até Ele, Gnico Dono
de meu coragio para sempre. Deixa que nossos coragoes se unam
diante Dele, que os encheu com Seu Amor a fim de que — tao logo
tua carne se purifique pela ressurreigao, no fogo do Amor Divino —
tua alma também se torne pura e nos regozijaremos num sé coragio,
sentindo, pensando e vivendo diante Dele.”



Roberto Blum - Volume i
33

4. Roberto quase desfalece de alegria e conduz Helena para jun-
to de Mim; ela também faz mencio de prosternar-se. Para evitar
isso, digo: “Helena, querida, nio te animas em amar-Me como o
fizeste anteriormente? Sou sempre o0 Mesmo.” Diz ela chorosa: “Sim,
para a visao. Mas, para o coragao Te tornaste mais Sublime e Gran-
dioso. Es Deus Unico e Verdadeiro.”

5. Protesto: “Minha filha, isto jd sabias e aceitavas, e nio ti-
nhas receio de Minha Santidade. Até Me beijaste, sem mais nem
menos. Onde foste buscar tamanho recalque? Reflete um pouco,
sé a mesma, assim como Eu permanego imutavelmente o Mesmo.
Deste modo, nio cairds num temor desnecessdrio diante de Minha
Majestade Divina.”

6. Contesta Helena: “Oh nio, existe uma grande transforma-
¢ao no meu conhecimento de Tua Pessoa. No comeco, Tua Divin-
dade tinha algo de Humano, e o coragio de uma pobre pecadora
suportava a Tua Presenca. Quando os acontecimentos e apari¢oes
se tornaram mais maravilhosos e imponentes, demonstrando com
nitidez a infinita diferenca entre Ti, Deus e a criatura, cuja missao
se concretiza na emancipagao pelas Leis de Tua Ordem — deixaste
de dar impressio humana. E compreensivel sermos tomados de um
certo temor de Tua Santidade.

7. Nos dois primeiros saloes no paldcio de Roberto j4 tive moti-
vo de sobra para extasiar-me, louvando Tua Bondade, Amor e Sabe-
doria. Eis que nos conduziste a esse museu que representa figurada-
mente a natureza fisica de Roberto — e nio acho mais palavras para
expressar minha admiracido. Mormente as inscri¢des nos degraus da
pirAmide, seu sentido sublime — tudo isto poderia provocar éxtase
elevadissimo. Por isso, modificou-se minha posi¢io anterior.

8. Quando na Terra, no péssimo ambiente de Viena, eu me
entregava por dinheiro e boas palavras, um cavalheiro distinto me
visitava vez por outra. Nio tinha receio diante dele, porque nao via
seu lar luxuoso e seu poder financeiro. Bastava eu entrar em seu
escritdrio e deixava de ter liberdade. Nio devia fazer aqui tal compa-
ra¢io pecaminosa por ser este solo santificado; nio pude deixar de
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fazé-lo, pois aplica-se bem a situacio atual. Nao ficards zangado por
isto, Senhor?”

9. Respondo: “De modo algum. J4 saldamos teus pecados, mo-
tivo pelo qual tuas desculpas nada representam para Mim. Sei muito
bem a sensacio que enfrentards ao deparares com milagres maiores.

§40 q &
Consta: Sede perfeitos como vosso Pai no Céu! — Como isto seria
possivel a uma filha cujo respeito diante do Pai é maior do que o de
uma lebre frente a um leao?”

CAPITULO 159
Exemplo do artista e seus alunos. O Ensino amoroso
do Senhor reconduz Helena ao amor celeste

1. Prossigo: “Acabas de apresentar um exemplo bem aplicado
que deveria justificar o teu receio diante de Minha Pessoa. Em com-
pensagdo contar-te-ei outro, e veremos tua situagio atual. Houve
na Terra grande mestre na pintura, cujos quadros necessitavam so-
mente uma vivificagio para que o tema se tornasse real. Suas obras
atrafam grande nimero de admiradores de todas as partes do mun-
do e alguns talentosos com desejo de alcangarem tamanha perfeicio.
Satisfeito, o mestre se dedicou aqueles jovens.

2. Alguns havia, dotados de grande habilidade, mas seu respeito
diante da grandiosidade do mestre era tdo intenso que mal arrisca-
vam a tomar do pincel. Julgavam ser todo o seu esfor¢o inatil, a fim
de poderem atingir um dtomo de sua perfei¢io. Os outros, cujos
dons eram menores, diziam: Sabemos ser nosso mestre o Unico na
pintura e jamais a ele nos poderemos igualar, mas pelo respeito a
sua arte chegaremos ao ponto de nao nos atrevermos a pintar. Va-
mos dedicar-lhe grande amizade e aprender o quanto possivel. Isto,
certamente alegrd-lo-4 mais do que se nos prostrarmos diante de
sua obra. Além disto, jd é um elogio para sua pessoa, se milhares,
tocados por suas realizagoes, se entregam 2 aproximagao de sua arte
num ou noutro ponto. V&, Helena, os primeiros, extasiados pelo
grande respeito, pouco ou nada aprendem do grande mestre, en-
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quanto os outros evoluem, pelo zelo dedicado, em bons artistas sob
sua orientagio.

3. Dize-Me, sinceramente, qual dos dois grupos serd preferido
pelo Mestre: o excessivamente respeitoso, ou o outro, sem recalques,
porém imitador da arte a que dedicou seu coragio? A quem tu mes-
ma darias preferéncia: um, tao acabrunhado diante de tua beleza
que nem se atreve a confessar o seu amor, fazendo-se apenas de ad-
mirador a longa distdncia, ou um outro, que nao obstante tua beleza
estimule seu amor, continua senhor de seus sentidos e tem coragem
para te confessar sua inclinagio. Qual é tua opiniao?”

4. Responde Helena: “Oh, Senhor — naturalmente o segundo.
Reconhego 0 meu engano e prometo corrigir-me.” Digo Eu: “Bem,
que fards neste caso? Serds tdo afetiva como antes quando te salvei
do jugo de tua morte espiritual?”

5. Diz Helena: “Sim — ¢ claro — mas, hum — se ao menos
nao fosses tao elevadamente Santo! Quando penso seres Tu, Deus,
o Eterno Onipotente, Onisciente e Santo e eu, nada mais do que
simples fagulha do Teu Pensamento — sinto tal respeito diante de
Teus Olhos que desejaria sumir na poeira.

6. Se bem que expresses a mais elevada Bondade e Meiguice, sei
que os Teus Olhos as vezes projetam tempestades, saraivada de tro-
voes por cima das criaturas. Fisicamente nio apresentas maior ener-
gia que qualquer um de nés; o Cosmos, mormente os sdis, revelam
ter o Altissimo aparéncia humana, entretanto é Ele bem diverso. E
infinitamente Bom aqueles que Ele ama; mas quem nio se submeter
a Sua Ordem terd que enfrentar o Seu Rigor.

7. Tais pensamentos se infiltram em meu cora¢do e nao sou
culpada se de mim se apodera uma veneragio crescente. Até poderia
afirmar que Tu, como Deus e Criador, nem podes conceber o sen-
timento de uma criatura que se acha a Tua frente. Por certo sentes
verdadeiro prazer por Te encontrares diante de iniimeras criaturas e
amd-las livremente, de acordo com Teu Amor Divino. Nés s6 o po-
demos fazer com tremores de veneracio. Se tivesse coragem e fosse
permitido, amar-Te-ia com todo fervor, mas...”
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8. Digo Eu: “Ve& s6, que criatura inteligente és! Serd preciso Eu
aprender contigo. Se Eu nao fosse capaz de sentir aquilo que sentes
ao te deparares Comigo, Teu Criador — quem poderia ser o cau-
sador de teus sentimentos? Criei-te completa e ndo pela metade.
Heleninha, desta vez desenterraste alguns remanescentes de tua in-
teligéncia vienense.

9. Quantas vezes nao afirmaste na Terra: Nio tolero homem
fraco! — E aqui, no Reino dos espiritos, talvez almejes um Criador
débil? Para que finalidade serviria? Ele tem que ser Onipotente e
Sébio, do contririo sucumbiria, finalmente, contigo. Que te parece
— sou tao horrendo, ou nio?”

10. Helena esbo¢a um sorriso e diz acanhada: “Pai Celeste, falas
de tal modo a fazer desaparecer todo excessivo temor. Agora serds
amado por mim, sem medida e sem fim.” Acrescento: “Entdo vem
cd e desafoga o teu coragao!” Ela se atira ao Meu Peito ¢ o cobre de
beijos, ldgrimas de alegria e suspiros.

CAPITULO 160
Severa admoestacdo a presuncdo sacerdotal

1. Como Helena goza o mais elevado éxtase de amor no Meu
Peito, o Padre Cipriano se aproxima e diz: “Parece que Helena pre-
tende possuir-Te sozinha! O que sobrard para nés? A esposa de Ro-
berto nio sé d4 impressio de Te amar, pois mostra-se realmente
apaixonada e isto excede as medidas. A Mae Santissima e outras
tantas personagens femininas também Te dedicam afeto sincero,
no entanto nio fazem tais cenas. Es o Senhor, ¢ eu jamais imporei
minhas diretrizes; mas esse fato nio deixa de ser curioso. Nunca vi
criatura tio apaixonada.”

2. Digo Eu: “Isto te espanta, nao é? E a0 mesmo tempo te abor-
reces. No entanto te digo: Nio ¢ aconselhdvel e nao traz beneficio
a quem se escandaliza Comigo. E digo mais: Os direitos de quem
nao Me ama como Helena serdo reduzidos no Meu Reino. Se tu
Me amasses assim, o seu afeto nao te aborreceria, achando-o exage-
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rado. Sendo tu mais pobre no amor verdadeiro, o rico tesouro dela
¢ uma trave em teus olhos, razdo pela qual te incomoda seu grande
afeto. Quanto a Mim, digo-te nio Me contrariar de modo algum o
seu grande amor, ao passo que tua observacio estd Me aborrecendo
bastante. Maria e muitas outras mulheres nio externam aqui no Pa-
raiso seu forte amor para Comigo porque conservam de hd muito o
mesmo sentimento manifestado por Helena. Agora sabes o bastante.
Recua um pouco, do contrério impedirias que ela desse expansao ao
seu sentimento.”

3. Diz o franciscano, antes de se afastar: “Senhor, caso o meu
também venha a se inflamar como o de Helena, ainda terei de ficar
na retaguarda?”

4. Respondo: “O amor verdadeiro ¢ a inica medida pela qual se
sabe o quanto alguém estd junto de Mim. Se tiveres um amor justo,
isento de qualquer interesse, estards mais préximo de Mim; quanto
maior for o ndmero de fagulhas a chisparem em teu coragao, dvidas
do amor-préprio, tanto mais te afastards de Mim.

5. Os bispos catélicos fazem atualmente conchavos na Terra
acerca de interesses da Igreja, tais como: dinheiro, autoridade, con-
cessdes e outros tantos prejuizos para o futuro das criaturas. Sao
levados pelo egoismo, portanto estio muito longe de Mim, e seu
conluio serd danoso e seu Conselho, indtil. E isto porque se arrogam
privilégios para tanto. Afirmo-te serem eles os tltimos a gozarem tais
vantagens.

6. Quem deseja amar-Me e no entanto sente inveja de Meu
Amor por outrem, que sou seu Senhor, ndo é Meu amigo e jamais
merece Meu Afeto. Quem afirmar: Apenas por essa ou aquela peni-
téncia poderds assegurar-te do Amor de Deus e através Dele, da Vida
Eterna — ¢ mentiroso e faz parte de seus afins no inferno. Eu sou o
Senhor, amo a quem Me agrada e sou Misericordioso para quem de-
sejo sé-lo e transmito a bem-aventuranga aos que acho com mérito;
jamais Me prendo a determinados hdbitos inventados por profetas
dominadores, orgulhosos e egoistas, impondo a fraca humanidade
pesadas correntes de escravidao. Ai daqueles que se atribuem o di-
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reito de espargir o Meu Amor as criaturas! Tal suposta prerrogativa
ser-lhes-4 encurtada em breve pela forca, podendo procurd-la com a
lanterna sem que a encontrem.

7. Amigo Cipriano, do mesmo modo que os bispos de Roma
ora fazem Conselho e Conluio pelos quais pretendem manter so-
mente sua antiga posi¢ao de dominio, brilho e ostentagio, enquanto
a verdadeira salva¢io de Meus povos lhes desperta menor interesse
do que tu consideras a neve que hd mil anos antes de Adio forneceu
uma veste branca e fria as zonas temperadas — tu mesmo ainda con-
servas algo genuinamente catélico, invejando o amor desta Minha
filha querida, enchendo o teu coragdo de irritagao. Por isto te disse
que deverias retroceder, pois tua inveja e indignac¢io perturbam-
-na em seu amor para Comigo. Nio te dou uma ordem declarada
porque ja deste prova de um sentimento mais purificado. Se te for
possivel, fica. Inveja e indignacio nio permitindo tua permanéncia,
afasta-te.”

8. A estas palavras, o franciscano manifesta profunda tristeza e
diz de si para si: “Nunca teria imaginado que Ele fosse tao severo.
Ele tem razio! Deus, meu Senhor, que serd de mim, caso me aponte
a porta? Qual serd nosso destino, se nos expulsar? Devo voltar para a
retaguarda, onde ela estd? Que significagio obscura tem essa palavra
para Deus? Mas Ele disse que eu poderia ficar, caso estivesse apto.
Nio faz muito, o Senhor afirmou serem alma e corpo humanos de
origem satanica, correspondendo a determinada parte do principe
da mentira. Eu, certamente, derivo de seus chifres, porque sempre se
manifesta coisa repulsiva em meu coragao. E nao resta davida exis-
tirem outras tantas inclinagées do coragao maldoso de Satands, pois
parecem constituir-se somente de inveja, avareza, dominio, orgulho,
etc. O Senhor, expulsa o deménio de meu coragao!”

9. Digo Eu: “Podes novamente juntar-te a Ludovico e seus ami-
gos; entrementes, orienta-te com teus colegas Tomds e Dismas, que
expulsario de ti o resto negativo.” Satisfeito, Cipriano Me obedece,
enquanto Eu chamo Roberto para junto de Mim.
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CAPITULO 161
Milagrosa transformacao dos sepulcros psiquicos.
Roberto recebe a veste da imortalidade

1. Quando Roberto, dominado por excessivo amor, aproxima-
-se ligeiro, manifestando alegria semelhante 4 de David pelo fato de
ter Helena recebido tamanha Graga de Minha parte — subitamente
desaparecem todos os tiimulos e em seu lugar surgem fortes luzes
quais sdis. Elevam-se numa formagao graciosa, subindo sempre até
se fixarem em grupos como estrelas de primeira grandeza, na abé-
boda celeste.

2. Apés certo tempo de éxtase dos presentes, flutua no alto um
espirito fortemente luminoso e estaciona no local onde anterior-
mente se encontrava a pirimide, segurando em sua destra uma veste
azul-clara, pregueada e coberta de intimeras estrelas fulgurantes.

3. Todos os que se haviam aproximado da esfera de Roberto tao
surpreendidos estio que mal se atrevem a respirar. O préprio Rober-
to, que hd poucos instantes nao se conteve de alegria, para estupefato
diante de Mim e nio ousa falar, muito menos perguntar acerca dessa
apari¢io. Somente Helena, embora extasiada, encoraja-se para tanto.

4. Entao explico: “Minha filha, tudo isto emana da matéria de
Roberto. O anjo formou dela uma veste e, a Meu Mando, entregi-
-la-4 como vinda do Céu. Muito contribuiste para a realizagio dessa
finalidade, pois o grande poder de teu amor ajudou a purificar e
dissolver a matéria. Aproxima-te do anjo e traze-o aqui, a fim de que
diante de Meus Olhos entregue a Roberto a veste celestial, ou seja, a
verdadeira vestimenta para a Vida Eterna.”

5. Radiante com essa aparigao, Helena se dirige a0 mensageiro
luminoso e lhe pede para acompanhd-la, e ele a segue. Quando a
Minha frente, ele curva-se com profundo respeito, passando a veste
com expressao de amor a Roberto, que mal se controla de emogao,
mas no mesmo instante se vé trajado com a veste da imortalidade.

6. Eis que lhe digo: “Entdo, amigo e irmao Roberto-Uraniel,
agrada-te tua roupagem? Que Me dizes desta transformagio?” Res-
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ponde ele: “Senhor, jd na Terra sentia as vezes momentos de eleva-
¢ao que fazem calar a boca dos homens; até os pensamentos ficam
paralisados, sem se poderem manifestar durante fatos maravilhosos.
Se isto se dd na Terra em julgamento — quanto mais aqui no Reino
dos espiritos onde um milagre reveza outro. Por isto, perdoar-me-s,
Senhor, ser eu incapaz de falar, tio grandes sao minha alegria e meu
amor. Este sublime ato deu-se tdo repentinamente, de sorte a me
tolher a lingua. Caso me desses algum tempo para refletir, talvez
conseguisse expressar-me.”

7. Digo Eu: “Pois bem, vai com este anjo, que te mostrard o
museu como verdadeiro museu. Em seguida, voltards para transmi-
tir a todos o que nele observaste. A fim de que esse trabalho te seja
facilitado, caminhards ao lado do anjo em movimentagio espiritu-
al. E a mencionada velocidade de que tantas vezes falaste na Terra,
denominando-a de ‘voo do pensamento’. (Dirigindo-Me ao anjo):
Saariel, eis teu irmao Uraniel. Conduze-o por esses milagres de sua
alma e mostra-lhe também seu primeiro planeta, do qual igualmen-
te tu te originas. Assim seja.”

8. Saariel diz a Roberto-Uraniel: “Vem irmao, observa, aprende
e admira a Sabedoria Infinita do Pai.” No mesmo instante ambos se
levantam e desaparecem diante dos olhos de todos que chegaram ao
mundo espiritual em companhia de Roberto-Uraniel.

CAPITULO 162
Indagacdes de Helena quanto aos habitantes do inferno

1. Helena, dando com a auséncia de Roberto-Uraniel, indaga
com meiguice para onde ele se teria dirigido, em companhia do
anjo. Eu, ainda mais Meigo, pergunto-lhe se receia algo a seu espo-
so, ¢ ela responde: “Como poderia, Senhor, encontrando-me junto
do Teu Peito, cheio de Amor Sublime? Onde poderia estar Roberto,
a ponto de se tornar invisivel aos Teus Olhos? Quem caminhar na
Luz de Teus Olhos, jamais se perderd, mas voltard acompanhado
de uma ldgrima de alegria de Teu Olhar Paterno e saudado por Teu
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Amor que repousa em Teu Coracio. Certamente estd vislumbran-
do milagres grandiosos de Tua Onipoténcia, Sabedoria e Bondade.
Como serd maravilhoso o seu relato, porquanto ainda nio percorre-
mos Teu Reino Infinito dos espiritos.”

2. Digo Eu: “Estd certo; mas nao achas que Eu poderia contar-
-te algumas coisas peculiares, talvez ainda mais estranhas do que as
que esperas de Roberto-Uraniel?”

3. Responde Helena: “Amado e Santo Pai, isto poderias fazer
mil vezes melhor que os intimeros anjos de todos os Teus Céus. Ja-
mais ousaria pedir-Te, por seres infinitamente Poderoso e Santo. E
caso me relatasses algo de Tua Prépria Histéria Divina, necessitaria
talvez um tempo ilimitado para compreender a fundo uma s6 Pala-
vra Tua, ndo obstante minha curiosidade.

4. De maximo interesse seria saber o que, apds Tua Ressurreigio,
disseste aos apdstolos e sobre o que Jodo afirma teres falado, porém
nio fora anotado pelo evangelista; pois, se assim o fizesse em muitos
livros, o mundo nio os compreenderia ou assimilaria. Certa vez,
uma amiga protestante emprestou-me o Novo Testamento e con-
fesso nao haver outro assunto que tivesse despertado tanto minha
curiosidade. Seria possivel me facultares algum conhecimento a res-
peito, pois deves ter falado coisas maravilhosas aos Teus apéstolos.”

5. Digo Eu: “Sim, mas tais fatos e histérias eram to grandiosos
e profundos, que nem podes compreendé-los no mundo espiritual.
Em breve vird uma época em que isto te serd possivel, pois em Mi-
nha grande Biblioteca Celeste estd tudo rigorosamente guardado.
No dia em que 14 chegares poderds ler o Evangelho Completo. Por
isto, externa outro desejo.”

6. Diz Helena: “O querido Pai, conta-me a respeito da que-
da de Lucifer, pois também foi algo que jamais compreendi.” Digo
Eu: “Querida, seria igualmente prematuro para o teu coragao, por-
quanto tal histéria abalar-te-ia muito. Escolhe outra.” Prossegue ela:
“Entao, dize-me o que vem a ser o inferno do qual os padres pregam
muito mais frequentemente do que dos Céus. Existe um inferno
ou nao? Fui em vida uma criatura realmente perdida, e milhares de
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padres, inclusive o Papa, ter-me-iam condenado ao inferno, caso me
conhecessem. Além disso, tenho que confessar nao poder acusé-los
de injustica. Nao obstante toda minha ruindade, ora me encontro
feliz, Contigo, meu Deus e Senhor. Deste modo, talvez ainda haja
aqui outras entidades regozijando-se em Tua Companhia Santissima
com a Vida Eterna e Feliz, no entanto foram na Terra condenadas ao
inferno pelos sacerdotes. Qual serd o grau de maldade dos que vao
para o inferno, caso exista?”

7. Digo Eu: “Helena, tua pergunta ¢ interessante e a respos-
ta nao serd inutil. Ao invés de Me estender a respeito, farei surgir
um individuo diabdlico, que neste momento se acha a caminho do
inferno e certamente para l4 ird. Nessa entidade verds claramente
quem sdo os que l4 ingressam, pois existe de fato um inferno, dividi-
do em trés graus, sendo o inferior, o pior. Entao Me louvards quan-
do perceberes a maneira pela qual e o porqué um individuo chega ao
inferno. Nio tenhas medo, o demdnio nio tardard.”

CAPITULO 163
Pedro e Paulo recebem incumbéncia para
apresentar Cado, antigo chefe beduino

1. Em seguida, chamo Pedro e Paulo e lhes digo: “Trazei o be-
duino Cado, que hd quatorze dias chegou a este local. Primeiro, por
ser este seu desejo; segundo, a fim de afastar desses irmaos o menor
vislumbre do conceito de ser Fu, nio obstante todo o Meu Amor,
algo tirano.”

2. Ambos desaparecem e no mesmo instante se acham juntos
do referido espirito. Causando os apdstolos a impressao de terem ca-
ido das nuvens, ele recua com um salto e grita: “Que feras sao essas,
disfarcadas em larvas humanas? Certamente uns pobres coitados.
Maldito povo bestial, que me levard a miséria!”

3. Diz Paulo: “Amigo, nio vimos para pedir esmolas ou emprés-
timos, pois nada disto necessitamos, posto que todos os tesouros dos
Céus e da Terra se acham ao nosso dispor. Nossa intengao ¢é outra e
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mais salutar que todas as riquezas terrenas, e consiste em salvar-te,
caso possivel, da morte eterna. Foste na Terra demonio perfeito em
forma humana, portanto uma entidade diabélica. Achas-te agora no
mundo espiritual, pronto para ingressares no inferno mais tenebro-
s0, do qual j4 privas de hd muito através de tua indole. Se for de teu
desejo, poderemos salvar-te. Para tanto terds que nos seguir e fazer
de bom grado o que te aconselharmos.” Diz Cado: “O qué? Estais
delirando, malditos patifes? Por acaso teria eu morrido e nio me en-
contro mais na Terra, de posse de todos os meus bens, ouro e prata?
Infames Jesuitas! De que maneira sutil pretendeis arrancar-me algu-
mas moedas de ouro em retribui¢ao de um céu que nio existe, para
salvar-me do inferno, pura imaginagao de padres famintos e pregui-
cosos. Afastai-vos, do contririo chamarei todos os meus dem6nios
caseiros, fazendo-vos enxotar pelos caes raivosos.”

4. Diz Paulo: “Tuas imprecagdes nao nos atingem e pelo que
vés nio te tememos. Uma coisa fica estabelecida: nio querendo
acompanhar-nos de bom grado, sentirds nossa for¢a. Além do mais,
foi determinado aos demdnios nio te socorrerem, e teus cies nio
conseguirem atacar-nos. Estamos bem informados da maneira pela
qual fizeste tao grande fortuna: mantinhas uma horda de diabos fa-
mintos, e u'a matilha de cies raivosos rodeava o teu castelo, atacava
e prendia os viajantes até que teus asseclas os libertavam em troca
de consideravel resgate. Muitas vezes foste denunciado; os queixosos
nada conseguiam, porquanto os juizes estavam a teu servico. Podia-
mos relatar muita coisa de teus assaltos, caso fosse permitido. Quan-
do te encontrares no justo local, verds todas as tuas agdes cruéis e
entdo serd evidenciada a tua possivel repulsa e verdadeiro arrepen-
dimento. Se assim fizeres, serds salvo; do contrdrio, pertencerds ao
inferno mais profundo. Vem de modo préprio, do contrério usare-
mos de forga.”

5. Grita Cado: “Quereis obrigar-me? Vinde aqui, demonios!”
Espumando de raiva, ele espera seus servicais do inferno. Ninguém
aparece, tampouco se ouve o latido dos cies. O préprio castelo que
ele via até entao como sua propriedade no mundo, as matas, campos
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e florestas, comeg¢am a tomar aspecto nebuloso, derretendo qual flo-
co de neve em cima da vidraga aquecida pelos raios solares.

6. Percebendo esse fendmeno, Cado grita: “Traicao! Empregas-
tes sortilégio! Afastai-vos de mim, malvados! Nao quero seguir-vos.
Sois feiticeiros, perturbando os meus sentidos e despejando veneno
em meus olhos. Ide, ide, caes do inferno!”

7. Apés tais exclamagoes, Cado acha-se subitamente diante de
Mim, Helena e os demais hdspedes, podendo ver apenas Pedro e
Paulo. Helena leva um grande susto quando depara com ele fume-
gando de 6dio. Eu dou a Pedro um sinal para fazer uma tentativa de
conversio com aquele espirito e a0 mesmo tempo mostrar-lhe zonas
paradisiacas.

8. Imediatamente, Pedro comeca a dirigir palavras sibias e mei-
gas a Cado, dizendo: “Amigo, sé cordato. A observacio dos tempos
te deve ter demonstrado serem todos os bens terrenos fliteis e pereci-
veis e no final tanto o rico quanto o pobre compartilham da mesma
sorte a0 morrerem. Toda carne tem que perecer e toda matéria des-
vanecer-se. Somente o espirito intrinseco ¢ indestrutivel. Morreste
fisicamente e continuas vivo apenas pela tua alma ligada ao espirito.
Por isto nio te prendas aquilo que passou para sempre, como para
todos os que desencarnam. Preferivel é nos confessares tuas grandes
dividas terrenas, que seremos teus pagadores para receber-te em nos-
so mundo, melhor, verdadeiro e eterno, onde jamais algo te faltard.
Observa em dire¢o ao levante. Todos aqueles paldcios maravilho-
sos nos pertencem, mas tu deves recebé-los. Antes, porém, tens que
enumerar tuas dividas para que as possas saldar.”

9. Cado langa um olhar furtivo aquela diregao e diz apés algum
tempo: “Ratos e camundongos se pegam facilmente com uma isca,
e certos tolos pagam o dinheiro de duas entradas para o teatro, caso
um prestidigitador demonstre suas ilusées. Nao sou tao ignorante
de morder no anzol quando apresenta um centavo ao invés de uma
moeda de ouro. Esperas que eu aplauda tua obra fantdstica? Bem sei
quem és e também conhego minha pessoa. J4 estando fora do corpo,
tenho maior liberdade de fazer o que me agrada. Nunca um judeu
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ignorante serd meu guia, compreendeste? Se tens tamanho poder
pelo qual as montanhas da Terra sejam obrigadas a te respeitar, que
te interessam as minhas dividas? Devias saber em que consistem. Se
tiveres vontade de assumir tal atitude, vai tu mesmo orientar-te, para
depois resgati-las. Que tens a ver com as minhas faltas? Por acaso
jd indaguei das tuas? Ide embora, do contrério vereis um verdadeiro
demonio. Porventura vos chamei qual beata? Nao. Cado jamais faria
isto. Ele é o pavor do deserto da Arménia e maior do que imaginas-
tes do Deus de Abraio, Isaac e Jacob. Cado é um senhor, e a Terra es-
tremece diante de seu nome. Vosso Jehovah é mendigo e remendao
em todas as coisas. Supoes eu desconhecer Jehovah e Jesus, pregado
a0 madeiro? Sei de tudo e conhego sua doutrina melhor que tu, des-
tinado a ser uma rocha; esta nio era de granito e sim, de manteiga,
por isto derreteu-se. Deste modo nada mais sobrou daquela rocha, a
nao ser um nome vao e grande quantidade de estatuetas de madeira,
quadros e falsas reliquias. Es Pedro e teu companheiro, Paulo, ¢ algo
mais inteligente do que tu. Prefiro que me digas qual a fungao de
vosso mestre nesse mundo espiritual. Estaria ainda julgando mortos
e vivos? Por acaso ¢ tao embotado quanto vés?”

10. Responde Pedro: “Justamente Ele mandou que te salvésse-
mos da eterna condenagao.” Diz Cado: “Por que nio vem pessoal-
mente? Talvez se tenha resfriado nos repetidos julgamentos, a ponto
de nao poder sair? Enviou-vos como os primeiros companheiros que
em seu nascimento tiveram o mérito de esquentd-lo com o vosso
hélito quente, exigindo que isto fagais também a mim? Cado nao
¢ cordeiro como foi o Messias judeu nascido em um estédbulo de
Belém, razao pela qual seus conterrineos lhe demonstraram sua ve-
neracio na cruz. Tolos que sois! Julgais que um Cado também seja
tdo idiota, deixando-se conduzir pelo nariz, qual judeu esfaimado?
Cado ¢ um ledo e jamais um cordeiro divino! Voltando ao vosso
mestre, transmiti-lhe meus respeitos e dizei-lhe achar eu lastimdvel
ter sido ele na Terra um reles cordeiro — e nao um Cado.”

11. Diz Pedro: “Amigo, deste modo nio progredirds, mas irds
para o inferno, integrando-te na eterna condenagio prépria. Es per-
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verso até a Ultima fibra de tua natureza. A fim de que saibas Quem
¢, foi e sempre serd Jesus, o Crucificado, declaro, como uma das
Suas mais fiéis testemunhas: Ele é Deus, Unico e Eterno, Senhor e
Mestre, Santo em todo o Infinito. Somente Ele te poderd conservar
— mas também deixar que te percas para sempre. V€ no Levante
o Céu aberto. Em dire¢io 2 meia-noite, o abismo do inferno. Para
onde dirigir-te-4s? Nem Deus, nem um anjo, tampouco nds te jul-
garemos, pois tua vontade serd teu juiz.”

12. Diz Cado: “Ah, quer dizer que 14 estd o tal céu, e do outro
lado o inferno roméntico. Otimo. Qual ¢ o preco desse espetdculo
por v6s engendrado? Sois magos da mais alta classe. E o inferno de
molde judaico, catélico, grego, turco ou hindu? E o céu, é persa?”

13. Diz Pedro: “Cado, Cado, és um espirito atrevido e vilipen-
dias Bondade e Misericérdia Infinitas de Deus. Viemos de boa von-
tade e prontos para ajudar-te dentro da Ordem Divina; ndo te ofen-
demos e apenas mostramos tua situagdo frente 2 Justica de Deus.
Entretanto, te inflamaste qual tigre sanguindrio. Por que, amigo?
Sé em tua evidente impoténcia como nés, possuidores de todo o
Poder Divino, a fim de que nos entendamos melhor. Acredita eu
te conhecer, vendo que tua situagdo é realmente lastimdvel em vir-
tude de tua inclina¢do maldosa. Jamais poderds melhorar de modo
préprio. Se abrires o teu coragao e confessares diante de nds todos
os teus crimes, dar-nos-ds a possibilidade de sanarmos teu intimo.
Fechando-o cada vez mais, tua maldade endurecerd e jamais serd
possivel salvar-te da morte eterna. Reflete acerca dessas palavras sa-
lutares e amigas.”

14. Responde ele: “Peco-vos poupardes todo esfor¢o e nao me
aborrecerdes tolamente. Ignorais que aqueles, habituados a dominar
desde o berco, jamais obedecerao? Conseguireis apenas algo de mim
através de minha condescendéncia e benevoléncia; pelo caminho de
vosso aparente bom conselho nada alcancareis. Um justo rei nio
deve aceitar sugestoes caso pretenda manter para sempre sua repu-
tacio dominadora.”
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CAPITULO 164
O Senhor fala do castigo divino

1. Diz, em seguida, Pedro: “Nunca em tua vida foste rei; como
podes afirmar teres nascido para dominar? Foste nada mais que sim-
ples chefe beduino e, isto, somente nos Gltimos anos de tua vida.
Anteriormente eras pastor de carneiros; além disto, partiddrio de
teus louvdveis predecessores e através do ignébil casamento com a
filha mais velha do chefe alcancaste 0 mesmo posto. Tiveste, por-
tanto, que obedecer por longos anos e, s6 no final, exerceste um
dominio criminoso sobre tua corja de ladroes e caes sanguindrios.”

2. Responde Cado: “Nao interessa. Nio faco o que nio quero.
Ainda mesmo que fosseis deuses, nao conseguirieis incutir-me outra
ideia até que me désseis outro coragio e vontade. Julgais eu temer o
inferno? Ridiculo. Obedecer a um Deus Onipotente, qualquer asno
pode. Enfrentd-lo com teimosia e ultrajar sua sabedoria, sé6 pode um
espirito forte, isento de medo até do pior sofrimento no inferno.
Atirai-me em ago incandescente e vos darei a mesma resposta. Gran-
de é o espirito capaz de desprezar seu Criador, ainda que sob dores
atrozes. Qual seria a gratidao que eu devesse a Ele? Isto s6 é possivel
a quem me tiver feito o que lhe pedi. Nunca externei o desejo de
ser criado; o Criador fé-lo por conta prépria. E vergonhoso para sua
sabedoria e onipoténcia ter realizado em mim obra tdo md. Talvez
tenha que ser como sou, pela conservagio do todo, razio pela qual
nada conseguireis comigo, de uma ou de outra forma. Afastai-vos.”

3. Neste instante, Cado se torna todo preto e sua figura tremen-
damente horrenda, a ponto de Helena se apavorar. Os olhos dele se
inflamam como os de um co raivoso e ele faz mengio de atacar os
dois apdstolos. Pedro, entdo, lhe diz: “Em Nome de Jesus, o Cru-
cificado, ordeno-te que te mantenhas calmo; sentirds o peso da Ira
Divina tao logo ouses levantar um dedo contra nds.” Cado treme de
6dio; no intimo vibra qual fogo escaldante e fica desnudo, apresen-
tando aspecto asqueroso, sem contudo poder ver-nos.
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4. Dirijo-Me a Helena, dizendo: “Entao, que dizes dessa alma?
Achas que de Minha parte tenha sido esquecido qualquer meio em
beneficio de sua felicidade? Ougo a resposta negativa em teu no-
bre coragio. Realmente, tudo foi empreendido para a salvagio dessa
alma no que diz respeito aos meios suaves correspondentes ao Meu
Amor. Mas, como observas, sem resultado. Essa alma foi, como se
diz, criada na palma das maos. Poderosos anjos tiveram a incumbén-
cia de protegé-la. A vontade dele, que tinha de ser livre, foi sempre
mais poderosa que Minhas Algemas de Amor que mandei colocar
pelos protetores. Sempre as rompeu, aplicando-lhes o pior escirnio.
Nao foi desprovido de conhecimento; ¢ ciente de cada Palavra da
Escritura e tinha o dom de lidar com o mundo dos espiritos. Co-
nhece a Mim e a Minha Divindade — no entanto Me injuria. Para
ele todo trono merece wa maldi¢io por nao ser seu. Um horror,
toda a lei nao estabelecida por ele. S6 cogita de sua vontade, e a do
préximo é um crime, que jamais poderia ser castigada a altura. Que
mais poderia fazer o Meu Amor?”

5. Diz Helena: “Pai, Amoroso e Santo, tal entidade nio merece
Misericérdia, mas um justo castigo, a fim de perder sua presungio e
humilhar-se ao extremo.”

6. Obtempero: “Estaria certo, caso o castigo provindo de Mim
nio fosse julgamento. Se Eu castigar os homens em virtude de sua
perversidade, a punicio terd que ser de tal modo a apresentar a
consequéncia natural da maldade. Se alguém se aplica uma panca-
da, a dor subsequente representa o efeito natural de seu ato, muito
embora a natureza tenha sido, por Mim, de tal forma constituida
que a pancada sobre a carne produza dor por ser uma alteragio con-
tra o equilibrio fisico. Deste modo, nao ¢ impedida a liberdade de
espirito e alma.

7. A esse espirito maldoso nao pode ser aplicada outra puni¢io
sendo aquela que ele mesmo se impuser de livre vontade como ema-
nacio de sua indole. Tao logo se tiver saciado na dor autocriada, su-
focando de certo modo sua ira, entio serd possivel aproximarmo-nos
dele num caminho mais suave. Pouco a pouco ingressard no mais
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profundo e pior inferno, nio porque Eu o tivesse condenado para
tanto, mas pela prépria vontade. Tal estado infernal é cria¢io de sua
tendéncia. Esta ¢ a vida de cada um e jamais poder-lhe-4 ser tirada.”

8. Diz Helena: “Senhor, se ele permanecer eternamente em tal
inclinagao perversa, preferindo suportar o pior por teimosia contra
Ti, ao invés de submeter sua vontade & Tua — qual serd o fim de
tal espirito? Nio seria aconselhdvel um julgamento suave, que com
o tempo se tornasse hdbito e no fim, uma virtude, conforme ocor-
re na Terra?

9. Uma jovem, por exemplo, encontra abrigo numa boa casa
com a ordem severa de um comportamento claustral. Essa ordem
¢, para quem ama a liberdade, um pequeno julgamento. Ela reflete
a respeito e chega & conclusao de ser vantajosa uma vida ordenada,
de sorte que se submete e em pouco tempo torna-se uma criatura
aproveitdvel e boa. Talvez fosse o caso do espirito de Cado.”

10. Obtempero: “Tais medidas jd foram empregadas por vérias
vezes e de modo variado, mas infelizmente sem o menor éxito. As-
sim, nada mais nos resta fazer do que deixa-lo entregue a sua sorte.
Se quiser o inferno, que o goze em plenitude. Nada de injusto acon-
tece a quem deseja o mal. Quem quiser permanecer no inferno, que
fique 14, pois Eu a ninguém tirarei pelos cabelos. Tao logo a situagio
se lhe torne insustentdvel, ele mesmo achard uma saida. Concordas?”

11. Responde Helena: “Plenamente. Também nio sinto com-
paixdo com pessoa tao teimosa. Que serd dele agora?” Digo Eu:
“Verds. Darei um sinal aos dois apdstolos para deixd-lo fazer o que
quiser, mas apenas em sua esfera. Ficards admirada do desenro-
lar do caso.”

12. Transmito Minha Ordem a ambos e Pedro diz a Cado:
“Tendo-nos realmente convencido de que nio te deixas encaminhar
para o Céu, missdo que nos foi conferida por Deus, o Senhor, faze
o que te agrada. Fomos os tltimos mensageiros enviados por Jeho-
vah. De agora em diante Ele nio enviard outro.” No mesmo ins-
tante os dois se tornam invisiveis para ele, embora continuem em
nossa frente.
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CAPITULO 165
Cado no inferno. Pavor dos assistentes

1. Quando se encontra s6, Cado diz de si para si: “Gragas ao
inferno, eu ter-me livrado desses cacetes. Ah, eis que vejo amigos,
vérios de meus asseclas, inclusive meu antigo chefe. Serd uma alegria
juntarmo-nos de novo. Tem todos a mesma aparéncia de quando
na Terra.”

2. O grupo se aproxima mais e seu chefe, ao reconhecé-lo, ati-
ra-se sobre ele, agarra-o pela garganta e grita qual tresloucado: “Ah,
patife! Finalmente te encontro para recompensar-te a ousadia e os
meios empregados para conquistares minha filha!”

3. A essa altura, Ludovico Bathianyi faz a seguinte observagio
para os demais amigos: “Que recepgao animadora! O chefe parece
ser dotado de for¢a incomum, pois Cado nio consegue desvenci-
lhar-se de suas garras, nao obstante um esfor¢o tremendo. Agora
também se juntam os antigos asseclas daquele e todos comegam a
atar Cado em cordas incandescentes, como faz a aranha 4 mosca,
casualmente caida em sua teia. Cado esbraveja e grita por socorro.
Senhor, que coisa horrivel. Empurram e impelem-no, dando im-
pressao de uma bola de fogo. Na retaguarda vislumbro no escuro um
trono de metal em brasa. Para 14 atiram Cado, que faz dé. Que serd
agora? Talvez seja o prometido castigo? Neste instante erguem-no e
amarram-no com correntes incandescentes ao trono do qual surgem
labaredas de todos os lados. Cado grita como um possesso. Senhor,
dd-me o poder suficiente para libertar o pobre coitado. Que horror
— agora se aproximam outros com langas em brasa e perfuram-no
por todos os lados e de cada ferida flui massa fumegante. Senhor,
mais uma vez Te pego, deixa-me socorrer a Cado.”

4. Digo Eu: “Deixa disto e te dés por satisfeito haver um abis-
mo entre nds e eles, do contririo os eleitos também seriam prejudi-
cados. Espera um pouco que a situagio mudard, pois a insuportével
dor fard dele mestre das algemas e entdo verds o segundo ato deste
drama infernal.”
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5. Diz Bathianyi: “O Senhor, ja basta este para todos nés,
inclusive para Helena.” Concorda ela: “Nao aguento mais
esse quadro.”

6. Intervenho: “E preciso que vejais essa cena, a fim de vos puri-
ficardes completamente. Todo anjo tem que conhecer o inferno para
saber como ¢ constituido e quais os frutos que surgem através de
seu amor maldoso. Nio julgueis permitir Eu tais fatos movido pela
ira e vinganga. Meu Coragao Paternal jamais seria capaz disto. Sois
cientes de que toda semente produz determinado fruto e toda agao
tem suas consequéncias precisas, assim como toda causa seu efeito,
em virtude da Ordem Eterna surgida por Mim. Sem ela jamais teria
sido possivel criar um dtomo e muito menos poderia se cogitar da
conservacio do que foi criado. Esse espirito agiu de tal modo contra
a ordem, livremente imposta, a ponto de resultarem consequéncias
deprimentes. De modo algum poderio ser sustadas antes que tal
entidade extremamente infeliz seja impelida a modificar sua atitude,
que naturalmente trard melhores ou piores efeitos.

7. Caso algum deposite boa semente no solo, surgird bom fru-
to. Se plantar semente de beladona, colherd apenas esta e nunca o
bom trigo. Alguém podia fazer a seguinte objecio: ‘Senhor, nio de-
vias ter permitido tais extremos em Tua Ordem.” Entdo, ¢ o extremo
da luz solar um erro de Minha Ordem sé porque cegaria quem fosse
tao imprudente por fitar, durante horas, o disco solar? Ou talvez é o
fogo dotado de calor excessivo? Nao seria o peso de uma montanha
demasiadamente exagerado, a velocidade do raio muito grande, a
agudez do frio muito intensa e a massa d’dgua salgada excessivamen-
te pesada? Mas qual seria o aspecto de um planeta cujos elementos
nio respeitassem tal ordem? Se o maximo grau de calor do fogo fosse
apenas morno, como poderia derreter metais? Qual seria o grau de
solidez destes para se tornarem liquidos? Neste caso, qual seria a
utilidade dos mesmos? Caso o orbe fosse macio qual manteiga, qual
seria a criatura capaz de subsistir no mesmo? E se o Sol nio possuisse
luz tdo intensa, seria ele capaz de fornecer aos planetas calor e luz
indispensdveis, a longa distdncia?
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8. Talvez um de vés pense o seguinte: ‘Conformemo-nos com
os extremos; mas, para que fim existe a enorme sensibilidade do
homem? Por que seus sentidos sio mais apurados para a dor e o
sofrimento, do que para o bem e o prazer?” Tal resposta ¢ evidente.
Imaginai a humanidade destituida da sensibilidade e dai-lhe pleno
conhecimento e livre arbitrio. Podeis sancionar todas as leis, que
jamais alguém as consideraria. Quem nio sentir dor, também nio
sentird prazer. Nao se mutilariam criaturas voluptuosas apenas do-
tadas desta sensagao, caso a mutilacdo lhes proporcionasse um gozo
ao invés da dor protetora?

9. O espirito de Cado estaria perdido caso fosse incapaz de so-
frer; no entanto, ainda oferecerd resisténcia devido ao excessivo or-
gulho. A dor atingindo-o em demasia, fi-lo-4 refletir para dirigir-se
a outros caminhos. Dai concluireis serem constitui¢io e capacidade
humanas e de outros seres de Minha Ordem, bem calculadas. Nio
poderd faltar um ‘til’ sequer, caso a criatura deva se tornar aquilo que
pode. Assim, nao deveis ter ao Meu lado pensamentos negativos, mas
meditar da seguinte maneira: O que alguém deseja, nao obstante as
consequéncias prejudiciais que conhece, nio constitui injustiga ainda
que passando mil vezes pior. Prestai aten¢do a cena que se desenrola
aos vossos olhos. Helena, vé também e relata o que observas.”

10. Diz ela: “O Senhor, isto é impossivel. Quao feliz é Roberto-
-Uraniel, que nao toma conhecimento disto.” Digo Eu: “Nao te pre-
ocupes com ele, que vé esta cena tanto quanto tu, ou talvez melhor.
No mundo espiritual nao existe distdncia pela qual se veja qualquer
fato menos nitido do que nas proximidades. Nesta esfera existem
proximidade e distdncia bem diferentes, de acordo com o que se
acha no coragio de cada espirito. Quanto maior o amor entre eles,
tanto mais unidos estio. Quanto mais fraco o sentimento reciproco,
tanto mais distantes um do outro. Compreendes? Entdo assiste a
cena com coragem.” Helena se anima pela aceitagio de que tudo
corresponde 2 Ordem Eterna.
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CAPITULO 166
Desfecho imprevisto. Cado se liberta e se vinga

1. Nisto, Cipriano, Bathianyi e Miklosch também se aproxi-
mam de Mim, dirigindo os olhares para o terrivel local. Apds certo
tempo, o franciscano consegue dizer: “Que luta pavorosa! Cado, le-
vado por dores indiziveis, rompe as cordas como se fossem simples
teias de aranha, atira-se sobre os algozes qual tigre enraivecido, estra-
calhando quem cai em suas garras. As partes dilaceradas se encolhem
e saltam para o solo escaldante como se tivessem sido cortadas de
uma serpente. O trono em brasa é por ele reduzido a pé. As lan-
cas sdo destruidas e agora ele se arremessa contra o antigo chefe do
bando, que se defende gritando: ‘Nao me toques, cio! Do contréirio
sentirds minha vingan¢a em toda sua profundeza e atrocidade. Nao
penses estar eu aqui abandonado e impotente. No momento em
que me tocares apenas com um dedo, estards rodeado de milhdes
de poderosos espiritos, atirando-te a um sofrimento tal que achards
simples bédlsamo o que j4 passaste. Estando disposto a fazeres um
pacto contra outro soberano, teu crime em minha pessoa ser-te-d
relevado. Serds meu amigo intimo, compartilhando de meu brilho
deslumbrante.’

2. Cado se detém por momentos, para em seguida gritar: ‘Mise-
ravel! Por que nao fizeste tal proposta quando te recebi como amigo
vindo da Terra, mas apenas agora, apds eu te dar provas de Minha
invencivel forca, porquanto estracalhei teus asseclas? Se tivesses cor-
respondido & minha amizade, terias um companheiro pronto a te
ajudar no desequilibrio de todo o Universo! Deste modo, criaste em
mim um inimigo como nio haverd outro no inferno. Julgaste ani-
quilar-me; desiludido, procuras conquistar-me como amigo. Cado
nao se deixa trair e te pagard mil vezes o que lhe fizeste.’

3. Nesta altura ele estende as maos para o chefe, que d4 um sal-
to para trés, gritando: ‘Idiota! Acaso nio foi preciso assim agir, a fim
de chegares a tamanha forga? Aqui, como na Terra, s se purificam
os espiritos e criaturas através de grandes sofrimentos. Proporcio-
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nei-te minha amizade em virtude de nosso parentesco, ajudando-te
a obter a forca indispensdvel neste reino. Nao querendo aceitd-la,
experimenta levar a efeito tua intengdo de baixeza e te convencerds
de ndo seres aqui o mais poderoso.’

4. Cado, ainda mais perplexo, diz apés olhar ao redor: ‘Se a
situagio ¢ essa, por que nio me falaste logo? E ficil se afirmar o fato
depois de consumado; no entanto aceitarei tuas palavras por seres
meu sogro. Ai de ti se descobrir que me procuraste iludir para te
protegeres contra mim. Dize-me como se chama este local e se aqui
nio existem castelos e caravanas cujos tesouros poderiam se tornar
nossos, pois naturalmente nao desistiremos de nossa profissao.” ”

5. Cipriano, prosseguindo em sua observagao, diz: “Que dupla
infernal. O chefe reflete algo e responde com dignidade: ‘Amigo,
na Terra fomos simples cagadores de mosquitos, porquanto éramos
quais morcegos. Aqui nos transformamos em ledes; assim nos com-
pete a realizagio de outros planos. Sabes ter a Divindade exercido
até entdo um poder tirdnico, positivado através de sua encarnagio.
Noés, espiritos primitivos desse enorme reino de liberdade ilimitada,
descobrimos com a nossa perspicdcia as fraquezas ocultas, porém
importantes de Deus que em breve serd por nés destronado, apli-
cando-lhe o que fizeste aos teus algozes. Em seguida destruiremos
a antiga Criacdo, substituindo-a por uma nova e livre. Que dizes
deste plano?’

6. Cado dé de ombros dizendo: ‘Nao deixa de corresponder a
nossa dignidade; no entanto duvido de seu éxito. A Divindade é
muito esperta e sua visao é mais agucada quando a julgamos cega.’

7. Diz o chefe: ‘Es principiante e falas pela compreensio restri-
ta quanto a Deus, outorgando-lhe onisciéncia e poder ilimitados,
conforme assimilaste pela educacio. A teu ver a Divindade continua
um ser completo, cheio de vigor e a¢do; basta querer para fazer sur-
gir mirfades de mundos perfeitos. Sabemo-lo e também nio igno-
ramos o final dessas criagdes, pois poderiam ser comparadas a um
politico que chamasse a atengio para o regente, caido pelo luxo e o
dominio, porquanto tais tendéncias em breve o fariam perder o tro-
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no. O mesmo acontece & Divindade. Tornou-se infantil, querendo
apenas projetar novas criagoes. Jd nio percebeste na Terra como as
vezes Ela perde o equilibrio? Sobrecarrega, por exemplo, as drvores
com intmeras flores que no final carecem de fluidos necessdrios, a
fim de produzirem frutos. De igual modo criou os homens, mas
quando perde sua manutengio, vé-Se obrigada a deixd-los perecer
quais moscas. Nisto tudo observas Sua fraqueza, sem atinares com
o motivo. Nés o conhecemos e percebemos nitidamente como a
Divindade Se torna cada vez mais fraca, sendo portanto possivel

»

elaborarmos planos que provoquem Sua derrota.’

CAPITULO 167
Teimosia de Cado. Plano sinistro do chefe

1. Cipriano continua a relatar: “Novamente Cado meneia a ca-
beca e diz: “Teus planos sio desconexos. Sou inimigo da Divindade
nao por causa de Sua fraqueza, e sim em virtude de Seu enorme po-
der. Asseguro-te depender de minha livre vontade permanecer aqui
no local do sofrimento ou retornar as alegrias de uma vida celeste.
Prefiro ficar aqui porque conhego muito bem o poder eterno de
Deus. Se Ele fosse apenas um grau mais fraco e sujeito a ser vencido,
eu O defenderia contra qualquer ataque. Assim nao sendo, sou Seu
declarado inimigo. Sei que minha adversidade é simples tolice, po-
dendo Ele aniquilar-me a cada momento. Enquanto tiver livre arbi-
trio farei oposi¢io para demonstrar nada Lhe ser possivel enquanto
permitir meu estado de liberdade. E a maior das satisfagoes para um
heréi levantar-se qual dtomo contra a Grandeza de Deus, sem que
Ele possa reagir. Por isto jamais me preocuparei com Suas supostas
fraquezas, e sim com Seu poder infinito. Quanto maior poder e
forga eu Nele descobrir, tanto mais intransigente me portarei. Eis
minha intengao, de acordo com um herdi, enquanto o teu plano em
querer destrond-Lo ¢é ridiculo e impraticdvel. Julgas ser a Divindade
um idolo persa ou chinés que qualquer um poderia arrancar de Seu
trono e atirar ao fogo ou ao lixo? Enganas-te muito. Deus ¢ Infinito.
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Desiste de teu plano infantil e age como eu, que sentirds um pra-
zer imenso, sabendo conscientemente possuires, como nulidade, a
maior reacio contra Ele.’

2. Repele o chefe: “Tolo! Presumes ser o que és para tua propria
recreagdo? Jamais te portards de modo diverso do que és, e ainda
pensas enfrentar a Divindade sendo tu como Ela quer e nio o que
desejas ser? Vem comigo se quiseres ser livre. Enquanto leis e alge-
mas sancionadas prenderem um individuo, ele serd escravo de um
poder superior. Enquanto a Divindade continuar impondo limites
intransponiveis a nossa agao, seremos miseraveis escravos caso nao
formos capazes de repelir o Seu jugo. Se podemos desafid-La e Ela
nio modificando tal situagdo, prova ser fraca. Tal fraqueza pressupée
outras, por isto compete-nos descobri-las e oportunamente atacd-las
e destrui-las inteiramente.” ”

3. Conjectura Cipriano consigo mesmo: “Miserdvel! Que ideias
louvdveis! Sempre pensei que os demoénios sentissem arrependimen-
to eterno pelos pecados cometidos, sem jamais terem a menor espe-
ranca de salvacio. A questdo ¢ bem diferente. Eles guerem tudo isto,
a fim de Te defrontar com insoléncia, sentindo o méximo prazer em
tal atitude. Se fosse Tu, Senhor, perturbar-lhes-ia sua satisfagio para
que viessem a sentir sua inutilidade.”

4. Digo Eu: “E preciso observares esta cena sem irritagao, do
contrdrio encherds o teu cora¢do com os mesmos elementos que sa-
turam aqueles espiritos. V& como neste instante aparece uma horda
de drag6es em brasa, saindo de uma caverna fumegante, envolvendo
os dois chefes arménios. Sio cumprimentados e lhes fazem elogios
em virtude de sua inclinacio infernal. Com isto, ambos também
comegam a se transformar em dragoes, isto é, ingressam no inferno
verdadeiro porquanto projetam na realidade aquilo que preferem.

5. Asseguro-te que nada lhes serd relevado. Cada palavra inju-
riosa se tornard uma pedra incandescente em suas cabegas. Com
tal peso perceberdo pouco a pouco se realmente sdo mais fortes do
que a Divindade, capazes de executarem seus planos nefastos contra
Mim. E preciso nio esqueceres: Deus é todo Amor, e através deste
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Amor Purissimo, a mixima Sabedoria, Ordem e Poder. Tudo isto,
nao obstante se apresentar tao horrendo, é apenas Meu Amor, Sa-
bedoria e Ordem, e tem que acontecer a fim de que tudo subsista e
nada se perca.

6. Agora terd inicio o verdadeiro padecimento infernal, pois
até entdo vimos apenas a introdugio. Percebes como os algozes de
Cado, anteriormente por ele dilacerados, se transformam em ser-
pentes. Presta aten¢do que a luta se desencadeard. Helena, nao fiques
mais como observadora, porquanto seria muito forte para ti. Os
demais poderio fazé-lo e Cipriano relatard.”

CAPITULO 168
Forcas poderosas das trevas. Astucia
infernal e vigilancia celeste

1. O franciscano d4 alguns passos a frente, a fim de poder ob-
servar melhor a cena. No entanto, lhe digo: “Nao te aproximes do
local de horror porquanto te prejudicarias. D4 os mesmos passos a
retaguarda que verds a ocorréncia muito bem daqui.”

2. Cipriano retrocede e diz: “Senhor, agradeco-Te pela adver-
téncia paternal. Sem ela teria sido atraido no final, sucedendo talvez
a minha desgraca. Ah, o quadro j4 comeca a tomar aspecto deses-
perador. Abre-se uma caverna escura na rocha de uma cordilheira
imensa, e de todas as fendas, despenhadeiros e vales surge uma fu-
maga espessa e negra. Ao mesmo tempo ougo um rugir tenebroso,
como forte ressaca maritima. No cume da montanha, precisamente
em cima da gruta, vejo dois anjos de aspecto grave. Quem serao?”

3. Respondo: “Fixa o teu olhar, que o saberds.” Cipriano assim
faz e reconhece Saariel e Roberto-Uraniel. Ele quer menciond-lo,
mas Eu o impego por causa de Helena, muito sensivel, a ponto de
nao ser capaz de observar com serenidade a tarefa do esposo. Embo-
ra esteja ocultando o rosto no Meu Peito, ela pergunta se Cipriano
nao reconhece os dois anjos. Ele se desculpa, dizendo: “Sim, mas
nao me ¢ facultado dizer os seus nomes. Acalma-te, em breve es-
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tardo aqui.” Satisfeita, ela oculta mais estreitamente o seu rosto no
Meu Peito, com receio de ver algo chocante, pois um rugir crescente
aponta intengoes nefastas do inferno.

4. Cipriano, igualmente temeroso do ruido, diz: “Senhor, qual
serd a finalidade desse rugir cavernoso e prolongado? O préprio solo
comega a estremecer. E 14, onde a caverna parece se estender sem
limites, expelindo chamas de fogo, projetam-se por cima da cor-
dilheira nuvens de tempestade quais rochas a se despencarem no
abismo. O cendrio é cada vez mais assustador, enquanto o grupo
de deménios se acha diante da gruta e nio dd impressio de tomar
precaucoes. Senhor, peco-Te que nos digas o resultado disso tudo.
Meus olhos quase saltam das érbitas, no entanto nada mais vejo do
que isto.”

5. Digo Eu: “O inferno nunca é tao perigoso como quando
se apresenta externamente calmo, enquanto intimamente comega
a borbulhar com maior ferocidade. Em compensagio o Céu nunca
¢ tao vigilante como em momentos como esses. Enquanto a fdria
infernal se limita ao seu préprio interior, o Céu nao intervém. Tao
logo projetar sua ira em agdo, o Céu usard de meios adequados. Por
isto, presta atengdo a tudo que o inferno empreenderd a fim de Me
prender e aniquilar-Me sob o manto de calma e indiferenga. Serd
mais astucioso que hd anos atrds. Querendo lancar um olhar a Terra,
no que basta olhares acima de teu ombro esquerdo, perceberds o
desempenho infernal nas cortes, para incendiar o orbe todo numa
guerra devastadora. Consegui-lo-4 em diversos pontos; em seguida
verds a maneira pela qual sua intengio serd paralisada. Analisa a de-
flagragao e suas consequéncias, que deduzirds facilmente o seu efeito
na Terra. Cresce o rugir, as chamas da caverna sao mais intensas e o
vapor, incandescente. A horda diante da gruta se aglomera e comeca
a se movimentar em nossa direcao. Dentro em breve haverd luta.”
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CAPITULO 169
Irrompe a tempestade infernal.
Adverténcia contra o escandalo

1. Cipriano nao desvia o olhar do cendrio, enquanto fago um
aceno aos Meus servos que prontamente entendem o que fazer.
Apbés certo tempo o franciscano diz com temor: “Pelo que vejo,
seremos obrigados a recuar; o inferno parece soltar os prisioneiros
de milénios, a fim de prender-Te a forga. As figuras sao horrendas
e a0 mesmo tempo ridiculas. Algumas, ora incham e em seguida
sao reduzidas ao tamanho de um mico. Descubro também algumas
armas, como: langas, espadas e espingardas de vdrias espécies. Isto
assemelha-se a um desafio bélico, mas contra quem? Seremos nés os
visados? Conseguem eles descobrir-nos?”

2. Digo Eu: “E claro dirigir-se a guerra sempre contra nds,
portanto também agora. Nao conseguem ver-nos; entretanto, nos
supbem presentes porque emanamos certa claridade. Esforcam-se
em vao para se aproximarem; julgam fazé-lo. Seu avanco, porém, ¢
retrocesso e um constante afastamento de nds. Deixemo-los movi-
mentar-se. Com o tempo perceberio seu futil intento, irrompendo
sua raiva interna para dilacerarem-se mutuamente quais feras selva-
gens. Presta aten¢io, mormente a seus movimentos.”

3. Enquanto o franciscano observa, Miklosch e Bathianyi dizem
a um s6 tempo: “Senhor, imensas sdo tua Paciéncia e Indulgéncia,
porquanto és um expectador desapaixonado de tais maquinagoes.
Se dependesse de nés, reagirfamos a altura a fim de humilhar essa
horda diabélica. E inimagindvel seu atrevimento, pois se a simples
ideia jd é pecado, que dizer da sua execu¢io?”

4. Digo Eu: “Meus filhos, deixai de lado tudo que se assemelha
a revolta. O aborrecimento, por menor que seja, origina-se no infer-
no e nao se harmoniza com a natureza pura de Meus filhos celestes,
pequeninos que sois. Jamais um fato qualquer vos deve aborrecer,
ainda que seja perverso. O aborrecimento dos filhos do Céu dd van-
tagens ao inferno e oportunidade a outro aborrecimento, que as trevas
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aproveitam, aumentam e projetam. B preferivel meditardes no cora-
¢ao ser isto tudo necessdrio, caso deva penetrar suave luz naquela
Caverna. Considerai constituir todo o inferno de seres que, por cul-
pa prépria e em parte pela agio dos potentados, se tornam diabdli-
cos, perdendo sua forga espiritual. Sao infelizes e o serdo ainda mais
futuramente. De nés, possuidores de toda forca, depende ajudi-los
o mais possivel e pelos meios ao nosso alcance.

5. Sua luta contra nds atira sua existéncia ficticia em maior ati-
vidade, impedindo sua completa dissolugio. Pelo resultado negati-
vo convencer-se-0 que nada conseguem contra Deus; em seguida,
muitos ficarao mais modestos, sem compartilharem de futuros em-
preendimentos idénticos. Serd isto um progresso real dessas ovelhas
perdidas, para as quais dispomos de intimeros recursos eficazes a fim
de conduzi-las a um conhecimento mais adiantado. Todavia, nio in-
terferiremos em seu livre arbitrio, ou seja, em sua vida. Certamente
compreendereis ser impossivel se abater tais 4rvores de um s6 golpe.”

6. Diz Miklosch: “Tudo que ordenas é bom e justo, Pai. Agora
percebo acumular-se grande quantidade de espiritos luminosos nos
cumes das montanhas e ao lado dos dois primeiros, outro grupo de
anjos. Vede s, nas alturas flutuam falanges imensas em filas ordena-
das, fiscalizando a atitude da horda do inferno. Esta parece percebé-
-los, porquanto ergue as armas.”

7. Concorda Cipriano: “Tens razio. Na entrada da caverna jd vi
uma espécie de foguete subir ao ar, nio alcancando grande altura.
Vejo grandes massas tentando galgar as rochas negras, sem éxito. Sao
ameacadas pelas de baixo, mas nio estao dispostas a prosseguir na
subida. Neste instante, um bando cai no despenhadeiro, entretanto
¢ impelido a galgar de novo. Como se negue a tanto, os outros co-
mec¢am a meter-lhes as lancas.”

8. Digo Eu: “Atencio, a furia se desencadeard! Miklosch fard
a narragio por ser mais calmo e deve-se abster de comentdrios de
admiragao. Amém.”

9. Diz Miklosch: “Pai, agradeco-Te pela incumbéncia conferi-
da. Tenho de confessar dar-se comigo o mesmo que com Cipriano,
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pois os resultados daquelas maquinag¢oes diabdlicas sao demasiado
horrendos para o préprio inferno. Por isto peco-Te especial ajuda
para que nio venha a gaguejar. Tentarei, em Teu Nome.

10. Neste momento se despenca uma enorme rocha, enterran-
do grande niimero de guerreiros; da fenda borbulha uma torrente
de lava soterrando com estrondo quantidade maior que a rocha des-
pencada. Na vanguarda vejo Cado e seu chefe querendo resolver a si-
tuacdo, porquanto nenhum diabo demonstra disposi¢ao para subir.
Os mais fortes empurram os outros, mas esses nio obedecem e pro-
curam fugir do rio de fogo. Que gritaria horrenda e que desespero
incrivel. Por todas as fendas e gretas aparece lava incandescente que
se atira no abismo qual poderosa catarata. L4, a direita, por cima de
uma parede rochosa, aco incandescente se projeta como o Nidgara
nas profundezas do vale e todas as hordas fogem gritando de dor.

11. Cado e seu companheiro dio meia-volta em nossa diregao,
subindo um elevado monte, a esquerda. O primeiro faz reprimendas
severas ao outro, em virtude do plano desvairado em querer domi-
nar a Divindade. Que tente entupir os buracos pelos quais Ela man-
da fogo liquido sobre o exército diabdlico e também procure salvar
os soterrados! O chefe, entretanto, afirma ser isto apenas futilidade
e a lava em breve estaria esgotada.

12. Cado ri com escérnio dizendo: ‘Ignorante! V& como 14 em
cima se abrem novas fontes, cujas labaredas dentro em breve vi-
rao aqui. Observa a gruta — certamente tua residéncia soberana
— cheia de lava em cuja superficie bandos de guerreiros nadam de-
sesperadamente e por certo serdo atirados no abismo. Nao pretendes
fazer outra ofensiva 2 Divindade? Que horror! O fogo ji chegou
até aqui, é preciso fugir, do contrdrio seremos levados a ‘Piscina de
Deus’.” O chefe, notando igualmente o perigo, grita: ‘Depressa, fu-
jamos em dire¢ao ao norte onde vejo correrem alguns mais valentes.’

13. Diz Cado: ‘Bonita valentia em fuga! Tolo que fui! A Divin-
dade me havia enviado dois mensageiros honestos — e eu os despre-
zei. Agora estou no fim e nio hd quem me salve.” O chefe vocifera:
‘Foge, sendo estards perdido. Quem for alcangado pela enxurrada
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estard aniquilado para sempre. Vem comigo!” Com tais palavras ele
se atira morro abaixo.

14. Estarrecido de pavor, Cado nio se mexe, grita porém: ‘Foge,
diabo! Nao conseguirds fugir da Divindade, tampouco eu. Merece-
mos esta desgraca. Jamais poderemos nos ocultar, pois 0 Dedo da

”»

Vinganca Divina abarca o Infinito.’

CAPITULO 170
Queda do poder do inferno. Cado, Unico sobrevivente

1. (Miklosch): “Apavorado, Cado observa o chefe que, muito
embora em carreira desabalada, ¢ atingido em seus calcanhares pela
enxurrada. As faiscas que caem sobre sua pele obrigam-no a soltar
gritos de pavor e Cado parece sentir as mesmas queimaduras. Neste
instante a lava se atira sobre o outro e Cado grita: ‘Deus Onipoten-
te — ele desapareceu qual gota de orvalho tragada pelo fogo. Nao
haverd quem o socorra? De onde poderia surgir auxilio? Seus asse-
clas pereceram. Eu mesmo estou prestes a compartilhar da mesma
desdita, pois o fogo deixou apenas um risco estreito em dire¢io ao
levante. Mesmo se ele quisesse correr até 14, de nada adiantaria. Fi-
carei aqui e a Onipoténcia Divina poderd fazer o que quiser comigo.
Esse mar de fogo deve ter um calor incrivel porque j4 me queima,
nao obstante uns cem metros daqui.

2. Meu Deus, que martirio, que dores atrozes sentirei dentro
em pouco. Eis o inferno tremendo, cujo verme jamais morrerd e
cujo fogo nunca se apagard. Deus, meu Deus, tem misericérdia para
com Teu filho, perverso, porém arrependido. J4 passei por sofrimen-
to atroz que me proporcionou tamanha forca, a ponto de me libertar
dos algozes. Diante deste castigo puramente divino, fiquei sem cora-
gem. Nio tenho a menor forga, entretanto terei que me entregar ao
fogo da vinganga divina e justa.’

3. Eis que ele se encolhe 4 espera do fogo, cujas labaredas ainda
se movimentam em constante vaivém, sem todavia subirem. Todos,
com excecio de Cado, foram tragados. Sé nao compreendo por que
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motivo os anjos nao se afastam e a gruta, coberta até a metade pela
lava que endurece, também nio perdeu seu aspecto terrifico.”

4. Explico: “A luta ainda nio terminou e Cado nio estd intei-
ramente perdido. Prestai atencio aos fatos; em seguida recebereis
esclarecimentos.”

5. Miklosch continua a observar o monte onde Cado se acha
encolhido, como se estivesse morto, e prossegue no relato: “Perce-
bendo que a lava nao chega a sua pele, ele se levanta devagar para
ver o final da ira divina. O mar de fogo agita-se no mesmo ritmo,
somente nao se estende nem se eleva como no inicio. Encorajado,
Cado diz de si para si: ‘Que resultado obtiveram aqueles tolos por se
atreverem a desafiar a Divindade. Eu mesmo mereco tal titulo. Por
que ndo aceitei a proposta dos dois mensageiros, incumbidos por
Deus de salvar-me? Onde estario eles? Ao meu redor é treva; somen-
te o mar em brasa projeta ligeira claridade sobre minha abjeta pes-
soa. Em dire¢ao ao levante muito longinquo descubro débil luz mais
agraddvel. Que seria se eu me dirigisse até 142 Nao podera ser pior
e mais perigoso do que aqui, no centro do inferno mais tenebroso.’

6. Ele se ergue e comega a se dirigir com passos répidos para
nés. Pelo que vejo nao muda de posigao e parece um boneco a mexer
as pernas no mesmo ponto. Qual serd o motivo disto?”

7. Respondo: “Baseia-se no fato de que tais espiritos, embora
bem intencionados e munidos de compreensio, tém coragio cheio
de detritos, do qual sobem constantemente vapores nocivos ao re-
condito da vontade, provocando retrocesso. Ocorre 0 mesmo na
Terra. Conhecem o bem e a verdade e pretendem praticd-los; no
entanto, no mundo em que procuram agir, sua matéria se manifesta
prepotente. Por isto enfraquecem e nio evoluem, nio obstante seu
zelo. Deste modo, o espirito é forte, a carne, fraca. Em Cado tendes
um exemplo vivo ser impossivel a uma criatura ou espirito conseguir

algo sem Mim. Com Minha Ajuda, tudo fard.”
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CAPITULO 171
Ballet de espiritos infernais. Cado pede auxilio a Deus

1. Prossigo: “Continuai atentos e tu, Miklosch, relata. Nao é
dado a qualquer um observar o que ocorre.” Ele fixa o olhar na
cena infernal e apés certo tempo diz: “Que quadro tragicomico! Do
mar de fogo ainda borbulhante e com estrondo horrendo do qual
chispam milhares de raios, surgem intimeras figuras. Pela frente sao
aceitdveis; mas pelas costas, semelhantes a esqueletos cobertos de
podriddo. A lava incandescente nio parece incomodd-las, os raios
as traspassam como 4dgua em peneira. O grupo aumenta e forma
um ballet elegante, que em passos graciosos se dirige a Cado. Este o
observa com aten¢io sem demonstrar prazer. Contudo ele para de
movimentar as pernas, estupefato com os grandes grupos de danca-
rinas. Uma delas d4 seus saltos bem perto do monte, querendo en-
treter Cado, que por diversas vezes jd esbogou leve sorriso. Todavia,
nao consegue ver as costas delas.

2. Neste instante duas dangarinas sobem [épidas o morro e ace-
nam-lhe com as maos enfeitadas de lagos cor-de-rosa a fim de segui-
-las ao palco incandescente. Cado se desculpa e diz: ‘Meus pés nao
suportariam esse solo; por isto fico onde estou. Fazei o que vos agra-
de; a mim nao interessa tal encenagio.” Elas, porém, aproximam-se
mais a fim de convencé-lo a acompanhi-las. Cado nio se move e
lhes ordena a desistir, do contrério usaria de forca. Quanto mais ele
ameaga tanto mais generosas sao as demonstragoes para enfeiti¢i-lo.
Espetdculo estranho. Muito embora seus movimentos sejam tenta-
dores, conseguem evitar que ele lhes veja as costas. Uma delas até se
esfor¢a por atirar-lhe a fita qual laco ao pescoco.

3. Ele recua alguns passos, apanha uma pedra que atira direta-
mente ao peito da beldade, gritando peremptoriamente: ‘Para trés,
criatura infernal. Se Satands, teu soberano, nio dispoe de outro re-
curso de tentagdo para atrair um pobre diabo mais para dentro do
inferno, que desista. Por acaso ele cré que eu me deixe pegar por
tal isca?’
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4. Diz a outra, 2 qual Cado ainda nio havia atirado pedra: ‘Meu
caro amigo, enganas-te acerca da grande soberana Minerva. Ela co-
nhece o teu valioso espirito e deseja proporcionar-te, por nds, suas
mensageiras, uma pequena homenagem. Em seguida ela vird a teu
encontro no majestoso esplendor de seu poder e for¢a a fim de hon-
rar-te por teres sido o Gnico que resistiu a Divindade, antiga e fora
de curso, contra as ondas de fogo dirigidas a alguns covardes sdditos
da soberana. Reconhece a grande graca que ela te confere em virtude
de tua resisténcia.’

5. Diz Cado: ‘Por acaso ¢ vossa ilustre princesa tao ignorante
como vos, ou talvez ainda mais tola?’ Responde ela, com énfase:
‘Que pergunta desastrosa! Minerva, deusa da sabedoria, cuja escola
todos os deuses tém que cursar, inclusive Zeus e Apolo...!"" Diz Cado:
‘Ignorava existir aqui a antiga trinca do olimpo! Certamente também
sois uma espécie de deusas?” Diz ela: ‘Claro, eu sou a célebre Terpsi-
core (deusa da danga), e esta a quem arremessaste maldosamente
uma pedra, é a maravilhosa Eufrosina (deusa da alegria). Sua dor é
muito forte e a suporta com paciéncia por amor a ti.” Diz Cado: ‘J4
estou informado a fim de vos dizer com todo poder de meu invenci-
vel rigor que desprezo Minerva, jamais aceitando dela qualquer hon-
ra. Dizei-lhe ser eu declarado inimigo de um certo judeu Je-Je-, ah, é
mesmo — chama-se Jesus; nao sé isto, como também desprezo sua
doutrina em certos pontos. Mas se fosse determinado eu lhe prestar
servigo de burro, faria antes isto do que aceitar homenagens de Mi-
nerva.” Diz ela: ‘Nao conseguindo eu convencer-te, verds a prépria
Minerva, sem contudo seres tomado em consideragio.” Responde
ele: ‘Oh, serd para mim especial agrado se ela manifestar despeito.’

6. Ambas as dangarinas se afastam com passos graciosos, de-
saparecendo entre os outros grupos. Eis que o mar de chamas se
inquieta novamente; as ondas crescem e a superficie se poe incan-
descente e luminosa. As dangarinas fogem como que agoitadas em
diregdo a caverna. O préprio Cado expressa certo temor e diz de si
para si: ‘Que a Divindade seja misericordiosa com todas as criaturas!
Se por acaso surtir efeito o auxilio do profeta Jesus, que dizem ser
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Amado do Senhor, que venha em meu socorro. Esses sofrimentos
sao demasiado fortes para qualquer ser vivo, alma ou espirito. Alids a
recepgao por parte de Minerva nio deve ter sido muito amével por-
quanto suas servas soltavam gritos apavorantes. O Divindade Infini-
ta e Onipotente, embora eu tivesse merecido punicio, tem miseri-
cérdia para comigo. Tamanho castigo por pecados terrenos — sejam
quais forem — ¢ excessivamente cruel! Apaga nossa consciéncia, que
estaremos satisfeitos. Pretendia defrontar-Te, O Divindade, quando
ainda desconhecia o efeito de dor tao atroz. Tendo experimentado
uma pequena introdugio para o tratamento da dor eterna e infernal,
perdi toda vontade de prosseguir na teimosia. Nao sou covarde, mas
isto excede os limites. Ao mesmo tempo agradeco, Divindade Oni-
potente, por me teres conferido a Graga de nio ser atirado ao fogo
eterno. Que aspecto horrendo tem este mar em brasa! Que dores
indiziveis deverao sentir os que se acham debaixo de suas ondas!’

7. Agora Cado silencia e parece chorar. Novamente exclama
em tom doloroso: ‘O criatura miserével! Es um joguete sensivel nas
maos de um poder inescrutdvel! Que mais é teu destino senio o
desespero eterno ante tua impoténcia declarada? A Terra te foi dada
para que tivesses oportunidade de te tornar demoénio. Em seguida
te foi tirado o corpo frigil e agora te encontras desnudo e miserdvel,
uma imprecagio eterna da Divindade, diante do portal do padeci-
mento infinito. Sendo diabo, ndo hd poder socorrista capaz de te
proporcionar o menor vislumbre de esperanga para a salvagao. Onde
estais, meus dois amigos, que hd bem pouco tivestes a intencio de
me levar ao paraiso? Estava cego. Por que niao vindes agora para
salvar-me, quando anteriormente quisestes arrancar-me qual cego,
diante do abismo do pavor eterno? Todos os meus gritos de pavor
sao inuteis porquanto nio atingem o Ouvido de Deus. Quem ¢é

”»

amaldicoado nio tem salvagao, pois o desespero eterno é o fim.’
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CAPITULO 172
Introspeccao de Cado. Histéria de sua vida

1. (Miklosch): “Com melancolia e tristeza Cado langa vez por
outra um olhar 4 caverna horrenda de cujo fundo surgem labaredas
mais fortes, acompanhadas de um rugir assustador e inimeros gri-
tos, como somente a dor de martirizados consegue expressar. Cado
estd arrepiado, sua fisionomia traduz pavor e desespero, e seu inte-
rior se torna qual brasa. Neste instante apanha uma pedra e diz com
voz vibrante: ‘Vem Minerva, origem de todo mal, anunciada pelos
teus demonios. Esta pedra hd de medir a quantidade de sabedoria
cruel que contém o teu cérebro! Que me venha resposta de Deus ou
de Satands: quais sdo os martirizados e quem os castiga — qual é sua
culpa? Ninguém responde? Nem o préprio inferno? Eis um modo
dos poderosos desconsiderarem a voz de um pobre diabo. Meu co-
racdo indaga inutilmente. O inferno ¢ surdo e o Céu demasiado
distante. Aqui nio hd consolo para mim. Estou perdido, para sem-
pre! E preciso habituar-me aos horrores — caso haja possibilidade
para tanto — como Unico meio de conforto. Na Terra era possivel
acostumar-me as crueldades que o chefe me obrigava a praticar, pois
era apenas animal selvagem isento de qualquer educagio humana.
Somente quando me tornei chefe da quadrilha e aprendi a ler e es-
crever em grego, caiu em minhas maos uma Biblia roubada e pela
primeira vez fui informado da Existéncia de Deus Poderoso.

2. Li o Novo Testamento, travei conhecimento com o célebre
judeu, Jesus, cuja doutrina ¢ atraente, com exce¢do de alguns con-
trassensos. Fiz vir 2 minha tenda um padre para que me explicasse a
Escritura. Que explicacio foi aquela! Qualquer beata poderia dé-la,
sendo melhor. O padre exigia, apenas oferendas como resgate dos
meus pecados e me proibiu o prosseguimento dos estudos em tais
livros, pois matariam o espirito humano. Vi ser ele um patife pior
do que eu, mandei-o embora, pondo de lado a Biblia. Se por isto me
tornei deménio, pergunto se me cabe culpa. Mas nio adianta, pois
a Divindade nio responde ao meu coragio.
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3. Se o soldado, for¢ado a tal profissio, chega a matar no campo
de batalha — a Sabedoria Divina poderia debitar-lhe isto no livro
de culpas e condend-lo como criminoso? Nao! Mas por que discuto?
Nio se d4 0 mesmo com os pobres na Terra? A Onipoténcia os cria
num solo que nio produz uma erva sequer. E caso venham a roubar,
a lei os subjuga, enquanto o rico nem precisa roubar, sendo proprie-
tario de tudo. Que bela Sabedoria e Justica: faculta o supérfluo ao
rico, deixando o pobre morrer & mingua.’”

4. Miklosch continua: “As chamas do fundo da caverna se tor-
nam intensas e inimeros coriscos chispam em todas as diregoes so-
bre a imensa superficie do mar horrendo. Percebo um forte atrito
dentro da gruta que me causa impressio horripilante. Qual nio serd
o efeito produzido em Cado? Agora a furia tremenda comega a pro-
jetar enxames de raios para o alto onde se acham as falanges celestes
em ordem firme e tdo indiferentes como se nada vissem.

5. Ouvem-se de dentro da gruta gritos lancinantes que se apro-
ximam cada vez mais, levando Cado a tapar os ouvidos. Que espetd-
culo inédito! Surge do centro da caverna um carro, 8 moda romana,
puxado por seis dragdes em brasa. No meio da carruagem rubra estd
sentada Minerva, tendo na mio direita uma espécie de cetro e na
esquerda uma langa em brasa.

6. Ela ordena ao mar que se acalme. Mas este no lhe obedece pa-
recendo ndo entender sua linguagem, pois continua se movimentando.
Agora ela faz um sinal com o cetro para a retaguarda e imediatamente
se prostram muitos espiritos diabdlicos recebendo ordem de sustar a
abafar as ondas. Os deménios em forma de ofidios se atiram sobre elas
conseguindo um pouco de calma. A deusa nao parece satisfeita, razao
pela qual chama ainda outros que se precipitam com suas horrendas
figuras cobrindo quase totalmente a superficie, entdo serenada.

7. 86 entdo, Minerva prossegue viagem tomando a diregao de
Cado, totalmente estarrecido de pavor. Controlando-se, ele apanha
vérias pedras, escrevendo em algumas o nome ‘Jeoua’ e em outras
‘Jesus de Nazaré, Rei dos Judeus’. Sua expressdo é irada, ameagando
Minerva que se aproxima.
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8. Ela, porém, grita: ‘Experimenta ofender a minha majestade,
se queres ser estracalhado. Venho junto de ti para fazer-te feliz, e
tu queres apedrejar-me! Tolo, miserdvel e cego! Que vem a ser teu
poder comparado a4 minha for¢a? Toda a Criagao, as estrelas incon-
tdveis e os mundos surgiram por mim. Meu hdlito os destruiria para
sempre. E tu pretendes lutar contra mim... Olha-me e ouve-me pri-
meiro — depois faze uma tentativa.” Diz Cado: ‘Nao me interessa
seres linda ou feia, poderosa ou fraca. Advirto-te nao te aproximares,
do contririo sofrerds as consequéncias. Desprezo-te até o tltimo dos
infernos, obra tua! Demoénio Minerva, julgas tentar-me com tua fi-
gura sedutora? Afasta-te, caso nio queiras experimentar a forca de
minhas mios. V& esta pedra, seu nome ¢ Jeoua.” ”

CAPITULO 173
Discussao entre Cado e Minerva. O Nome
de Jesus é um horror no inferno

1. (Miklosch): “Diz Minerva: ‘Mas, Cado, nio te julgava tio
malcriado e rude. Minhas favoritas me falaram a teu respeito.
Nio lhes dei crédito e quis convencer-me pessoalmente. Ciente
de tua maneira mal-educada de lidar com espiritos elevados, ve-
jo-me for¢ada a mudar de tratamento. Assistirds primeiro a uma
pequena execu¢io para deduzires como lido com elementos de
tua espécie. Se tal quadro nao te inclinar para o meu coracio,
sentirds a minha severidade por nio aceitares minha benevolén-
cia e meiguice.’

2. Ela faz um aceno e no mesmo instante deménios abjetos
carregam enorme quantidade de instrumentos de tortura, que sao
colocados ao redor de Minerva. A um outro sinal sao impelidos por
demonios indmeros delinquentes diabdlicos de modo tal a revoltar
uma pedra. Os presos gritam e esbravejam e muitos se torcem aos
pés de Minerva pedindo complacéncia. Ela acena aos dvidos de apli-
car castigos, que se atiram com ferocidade as vitimas, martirizando-
-as indescritivelmente.
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3. Senhor, que quadro horrendo! Se esses pobres coitados forem
tdo sensiveis quanto nds, o mais sublime querubim se calard diante
de tamanho sofrimento. O martirio é longo e dentro de um plano
bem estudado. O Senhor, tem piedade com esses pobres diabos mi-
serdveis e nao deixes o infeliz Cado cair em desespero! Ougo apenas
ele dizer: ‘Deus, meu Deus, onde estds? Seria possivel veres isto com
indiferenga? Estou perdido!” Ele desfalece.

4. Eis que Minerva grita com escdrnio: ‘O que h4, valentao?
Onde estdo tua coragem e teimosia? Pretendes prolongar tua obsti-
nagao? Experimenta, caso ainda tenhas coragem, pois te mostrarei o
meu poder. Agradou-te esta pequena prova de meu capricho?’

5. De repente Cado dd um salto como tomado de nova coragem
e retruca: ‘Satands, base de todo mal! Qual ¢ a culpa desses coitados
para que os fagas sofrer tanto? Se tiveres ainda um vislumbre de sa-
bedoria, procura descobrir o motivo e dize-mo. Caso me satisfaga,
adorar-te-ei. Fala, do contrdrio serds reduzida a dtomos!” Minerva
solta uma gargalhada sardénica e diz: “Verme abjeto! Ousas ainda
exigir satisfa¢io de mim, soberana do Infinito, apés teres assistido a
essa cena? Espera, receberds a punicio prometida. Ela te dird a razao
pela qual a Onipoténcia costuma agir a bel prazer, sem jamais pedir
conselho a um ser criado.’

6. Ela acena para seus carrascos agarrarem Cado e levd-lo a um
instrumento de tortura, e um grupo dd um salto junto dele. Vede
s6! Jamais teria suposto ter ele tamanha forca, pois no momento em
que se atiram sobre ele, Cado arremessa uma pedra com tal violéncia
que os dizima como por encanto, e nenhum parece ter vontade de
repetir o ataque.

7. Percebendo ter a pedra com Teu Nome, Senhor, prestado
servico tao eficaz, ele pousa as maos no peito e diz: ‘Deus Jesus
— ndo és apenas profeta — mas a prépria Divindade. Tu me so-
correste! Rendo-Te todo louvor e gratidao do inferno, onde me
encontro!” ”

8. Miklosch prossegue: “Mais que estranho € o fato de que, pelo
pronunciamento de Teu Santo Nome, todos os demonios, inclusive
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Minerva, sdo atirados ao solo como que atingidos por mil raios, sem
fazerem mencao de levantar-se.

9. Cado se dirige a Minerva, acocorada: ‘Entao, linda soberana
do Infinito — como estds passando? Pelo que vejo te sentes algo
abatida. Nao desejas aproximar-te um pouco? Talvez conseguisse so-
correr-te com mais uma pedra da sabedoria.’

10. Ela se ergue de novo, percebe porém estar sua lanca quebra-
da e o cetro bastante avariado. Observa por certo tempo as insignias
de seu poder e diz: ‘Mau sinal para o meu dominio, pois uma im-
portante predi¢io me disse outrora: ‘Minerva, sbia e ilustre rainha
acima das estrelas, tem cuidado com tua lanca e teu cetro. Se ela se
quebrar e o cetro for avariado, teu dominio nio ird longe e serés
desprezadal’ Assim, o farum disse a verdade. Nao houve anjo capaz
de romper o meu poder. Precisamente um reles demoénio, além disto
um tolo, foi designado para me destronar.’

11. Apés tal monélogo ela se dirige a Cado, dizendo: ‘Como te
sentes, maior ignorante de todos os deménios, terminada tua trai-
¢a0? Porventura dirigirds, como simbolo da burrice, mundos, séis e
elementos? Poderias impedi-los quando comegarem a se atirar so-
bre ti? Julgas poder sustar o peso de um planeta com tuas pedras
imundas?” Responde Cado: ‘Se nao conseguiste proteger-te contra
as minhas pedras como soberana do Infinito — como o fario as
tuas obras miserdveis? Mas ndo te preocupes por isto. Existe outra
Divindade que saberd o que fazer com tuas realizagoes ficticias. Me-
lhor seria tu me dizeres quantos pobres diabos ainda se encontram
atrds daquela caverna e o nimero dos que jd martirizaste. Dize-me a
verdade, do contrério sentirds a minha reagao.’

12. Diz ela: ‘Cego! Tudo isto que presenciaste foi apenas cria¢ao
de minha fantasia para provar tua coragem. Somente eu sou uma
realidade; todo o resto apenas aparéncia... Se tivesses que enfrentar
um fato real, tuas pedras imundas nao te teriam trazido a vitéria,
razio pela qual nio tem o valor que presumes. Venceste uma apa-
réncia e no uma realidade.” Apés meditar um pouco ela prossegue:
‘A tua pergunta subentende-se ndo poder eu dar resposta; além do
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mais, meu orgulho nunca se prontificaria a prestar contas a um reles
diabo! Entendeste?’

13. Responde Cado com sarcasmo: V& s6, como és inteligente
alegando ter eu apenas vencido uma ficgado com o Nome Divino
de Jesus!” Retruca Minerva: ‘Finjo-me de vencida para poder falar
contigo sinceramente. Se assim nio fosse, nio estaria diante de ti
resoluta para reiniciar a peleja inimeras vezes. Usei essa luta ficticia
em consideracio a tua personalidade que preenche o meu coragao
com amor desmerecido. Se porventura nio fosse tao delicada para
com tua pessoa, teria mandado alguns espiritos fraquinhos para re-
duzirem a nada o teu poder e forga. Se continuares a fazer trapagas,
serei obrigada a enfrentar-te com a realidade.’

14. Resmunga Cado: ‘Hum, estranho! Es uma criatura encan-
tadora e jamais teria aguardado tanta bondade de tua parte. Alids ja
me convenci dessa tua virtude através de tuas fantasmagorias recen-
tes e pelas tuas ideias louvdveis quanto & queda da Divindade que
pretendias efetuar por um poderio ora enterrado nessa lava. Seria
isto igualmente apenas simulagao? A recep¢ao por parte de tuas fa-
voritas foi bem real e jamais serd esquecida. Como nada consegui-
ram, voltaram em grande nimero num desafio & Divindade Verda-
deira. Esta, porém, teve a intrepidez de abrir as fontes de lava dessa
cordilheira, enterrando o teu exército poderoso. Tem a bondade de
informar-me se isso tudo foi somente apari¢io?’

15. Diz Minerva mordendo os ldbios: ‘Infelizmente foi real, no
que apenas o teu chefe teve culpa. Mais de mil vezes lhe dissera nao
ser 0 momento oportuno. Ele agiu por conta prépria e recebeu a
paga de sua loucura. Quando vird outra oportunidade?’

16. Responde Cado: ‘Creio que jamais. Por isto, vai andando
com teu plano ridiculo. Deus é eternamente Deus! E tu — o ser
mais {nfimo, ignorante e cego, se nao desistires de teu propésito. Se-
rias até mesmo a criatura mais linda se nao fosses tao maldosa e tola.
Desiste de uma vez por todas de teu oficio infrutifero, aceita a Von-
tade da Onipoténcia a Qual jamais poderds enfrentar. Entrega-te,
indescritivelmente linda, e eu te abragarei com um amor profundo,
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jamais visto entre todos os seres criados, do contrdrio seria obrigado
a te desprezar totalmente.’

17. Diz Minerva, mais calma: ‘Se soubesses o que sei, falarias de
outro modo da Divindade. Entretanto tens razdo por assim falares.
Acontece eu jamais poder modificar-me! Se assim o fizesse, nao mais
haveria um ser vivo em todo o Infinito, além de mim e Deus. Nem
Sol, nem Terra. Tenho que permanecer no eterno padecimento a fim
de que minhas criaturas possam gozar as maiores felicidades. Toda-
via, estou cansada e isto terd que mudar.” Diz Cado: “Vem c4, pobre
genitora do Infinito. Levar-te-ei junto de nosso Senhor, Jesus Cristo,
e tudo melhorard.” Grita ela: ‘Nao pronuncies este nome, pois tudo
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estaria acabado entre nds. Este nome é um horror para mim.

CAPITULO 174
Sabedoria profunda de Cado e
desvairado orgulho de Minerva

1. (Miklosch): “Diz Cado: ‘Estimada mae do Infinito, sublime
Minerva! Por que tanta repugnincia diante deste Nome tdo amigo?
Que te fez ele? De minha parte sinto muito consolo e paz neste
Nome. Confessa qual o motivo disto.’

2. Responde Minerva: ‘Amigo, eis um ponto para o qual jamais
haverd solu¢do. Precisamente neste nome a Divindade enlouqueceu.
Abandonou sua origem elevada e sublime e se meteu, por um futil
amor s criaturas, numa camisa de forca de onde jamais poder4 sair.
Basta imaginares uma divindade pregada a cruz, sofrendo o pior
padecimento por mero sentimentalismo; uma divindade que se re-
baixa ao invés de continuar em sua altura e gléria infinitas, gozando
minha companhia luminosa e reger os seres mais perfeitos que por
mim recebem sua existéncia indestrutivel. Que deducio tirarei eu, a
sabedoria mais sublime e jamais ofuscada, de uma divindade desvai-
rada? Poderia consumir-me de vergonha ao deparar com tao horrivel
rebaixamento. Eis o ponto, meu amigo. E se eu o acompanhasse,
todo o Infinito cairia em frangalhos e os seres deixariam de existir.”
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3. Diz Cado: ‘F realmente de se estranhar, nio a humildade de
Deus para com Suas criaturas, mas causa-me estranheza que tu, a
deusa Minerva, representante da mdxima sabedoria, sejas tao limi-
tada ao querer fixar tal ideia de Deus. Como pode Ele, o Espirito
Original de todos os espiritos, For¢a primitiva de todas as forgas,
tornar-Se fraco? Ele, que abarca o Infinito, tornar-Se débil e lou-
co? Minerva, essa anedota nio tem graca! E possivel seres tio sibia
quanto bela; mas a respeito da Divindade afirmo-te como fez o pin-
tor grego: Sapateiro, continua em teu oficio. Em consideracio a tua
imensa beleza, que levaria qualquer pecador a adoracio, abstenho-
-me de falar-te deste modo. Além do mais, percebo tua extraording-
ria tendéncia dominadora sentindo prazer em fazer chiste. Por isto
nao me aborre¢o com tua ignorancia.

4. Se quiseres aceitar um conselho — porquanto muito me
agrada a tua beleza fenomenal, sentindo crescer meu amor para con-
tigo, procura colocar-te numa situagio de amizade com o Homem-
-Deus, Jesus! Faze com que Seu Nome seja ao menos pronunciado
seguidamente em teu reino, para te convenceres do resultado. Estou
certo de que em breve chegards a ideias e compreensées diferentes.
Também sou demonio, talvez pior do que tu, conheco Jesus apenas
de Nome e por algumas dedugoes de Sua Doutrina, realmente di-
vina, forcando qualquer entidade & maior admiragio. Entretanto,
nada me custa render-Lhe o maior respeito. Por que isto deveria ser
tao dificil & tua pessoa?

5. 8¢ inteligente, pois tola ji foste por longo tempo. Farfamos
um formiddvel par; nio obstante ainda haver muita coisa nociva,
nao seremos os causadores e nosso Senhor terd muito que fazer até
amestrar nossos descendentes, caso pretendamos desistir de nossa
profissao diabdlica. Nao deves por isto ficar arrependida, porquanto
recebeste sempre um prémio desprezivel e ndo renunciando, o resul-
tado serd pior. Segue o meu conselho e s6 poderés lucrar, por serem
tua e a Existéncia da Divindade eternas!” Minerva, de pé no carro,
figura feminina de indescritivel beleza, cala-se e parece meditar, lan-
cando vez por outra um olhar para Cado.”
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CAPITULO 175
Prosseguimento da controvérsia.
Minerva estabelece condic¢bes

1. (Miklosch): “Apés algum tempo, Minerva fixa o olhar em
Cado e diz: ‘Amigo, confesso me interessares, pois em tua figura
oriental e em tuas palavras transparecem mais espirito e verdade do
que presumes. Contudo, ndo poderei atender-te antes que a prosti-
tuta da nova Babel, por mim criada, seja desmascarada. Com per-
missio da Divindade eu a erigi para prova de fogo de todos os ba-
tizados naquele nome desprezivel, querendo apenas provar a Deus
ser possivel transformar-se sua doutrina num paganismo desvairado.
Minha obra parece ter tido sucesso e os neobabildnicos nio sabem
mais o que fazer de tanta ignorancia e treva. Perderam totalmente a
inspiragao. Do cristianismo nada mais se vé. Diante deles s6 hd um
esqueleto e se estrangulam em virtude da pele externa na qual, hd
quase um milénio, nio existe corpo, muito menos alma e espirito.
Isto tinha que acontecer. Minhas obras cruéis tém que ser substi-
tuidas por outras e a humanidade terd que ser replantada noutra
horta. Quando isto acontecer, aceitarei tua ajuda, unindo-me a ti
para sempre.’

2. Responde Cado: ‘Criatura mais sublime e adoravel de toda
a Criacao divina! Nao estabelecas condigoes tao pesadas, cuja reali-
zagdo nio pode ser prevista. Deixa a abjeta Nova-Babel. Serd ficil a
Divindade aplainar os tortuosos caminhos por ti engendrados. Se-
gue-me e sé feliz. Nao te prendas aquilo que foste em qualquer sen-
tido e procura ser feliz o mais possivel imaginando a minha alegria
ao teu lado e a de mirfades de seres na contemplagio de tua beleza
infinita. Entdo ser-te-4 fécil atenderes s minhas palavras. Calcula a
minha dor se eu for obrigado a desprezar-te em virtude de tua tei-
mosia, a ti, para quem alimento o calor de milhares de s6is em meu
coracao. Criatura maravilhosa, Sol Central de toda luz, deixa o teu
carro, atira fora teus adornos, vem ao meu encontro, a0 meu peito,
e serds recompensada por tudo que sofreste!’
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3. Diz ela: ‘Cado, Cado! Arriscas um jogo perigoso! Que farias
se o Céu enciumado te perseguisse por minha causa? Olha para o
Alto, como somos perscrutados por milhdes de espiritos. Precisa-
mente a minha beleza inaudita é minha infelicidade eterna. Devia
amar somente a UM, para o qual nio existe trono em meu coragio.
Se me entregar a alguém diferente, o Céu se encherd de ira e vingan-
ca contra mim e meu afeto. Por isto te advirto do risco. Talvez sejas
vitorioso — mas ai de nds se fores derrotado!’

4. Diz Cado: “Também vejo os seres que nos escutam com de-
monstracdes amistosas. Se tal atitude for embuste, terdo que en-
frentar-me. Jamais te deixarei. Es minha e nio haverd poder do mal
capaz de afastar-te de mim. Também sou indestrutivel e poderoso
por Deus — nio pelo diabo que sou.’

5. Conjectura Minerva: ‘Cado, Cado! Nao desafies a Deus, pois
és apenas uma criatura fraca. Os do alto dentro em breve me atirario
vestes feias — que fards entao?” Responde ele: ‘Adordvel, se assim
fizerem, serdo demdnios, e nao anjos. Entretanto me testemunham
incapacidade para tanto. Todos se alegram por permaneceres tanto
tempo em tua figura primitiva dando oportunidade deles se extasia-
rem com a Beleza Original, o Pensamento Primdrio do Ser Divino
— mais linda do que tudo que a sabedoria de todos os espiritos pu-
ros poderia denominar de belo, com exce¢io de Deus. Portadora de
luz, nao estabelecas outras condicoes e vem! Sinto em meu coragio
terem todos os Céus esperado a tua volta por edes, ansiando por
ver-te como coroacio da perfei¢io final de todas as coisas e seres.
Modifica tua vontade, torna-te meiga e vem gozar ao meu lado as
maiores bem-aventurangas!’

6. Minerva dirige um olhar de agrado, mesclado de dominio
sobre Cado e diz: ‘Acaso tencionas realmente enfraquecer-me? Julgas
ser fdcil vencer-me e submeter-me aos teus caprichos? Nao te enchas
de esperancas prematuras; espiritos muito poderosos jd tentaram
conquistar-me e foram obrigados a retirada vergonhosa. Como po-
des sonhar que eu me deixe prender por tua verbosidade? E ainda
pretendes conquistar-me para os Céus odiosos, que conheco melhor
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do que tu? Todo ser tem que permanecer fiel a si mesmo: ou um
demoénio perfeito, ou tolo mensageiro celeste, jamais conseguindo
algo comigo, entretanto ¢ respeitado em virtude de sua fidelidade.
Um deménio pretendendo ser uma espécie de anjo, com o tempo
tornar-se-4 repelente, muito embora possua qualidades respeitdveis.
Estimado Cado, se quiseres conquistar o meu coragio, terds que usar
outros meios. Realmente me és simpdtico. Pretendendo conquistar-
-me, preciso é que venhas a mim e nio vice-versa.’

7. Obtempera Cado: ‘Amada, quero-te para mim e nao cogito
se por isto o Céu se alegra ou se aborrece. No entanto, nio farei
oposi¢ao aos Céus nem mesmo por tua causa, nao obstante amar-te
mais do que todos os tesouros de Deus no Infinito. Considero todo
ser — inclusive a ti — imensamente tolo querendo fazer mais do
que pode. O cimulo da tolice consiste em alguém nio aprender
algo por intimeras experiéncias dolorosas. Dize-me com sinceridade,
quanto lucraste pela teimosia irredutivel? Ficaste mais forte, rica e
bela? Teriam os milhoes de castigos sido prazer? Assemelhas-te em
todos os pontos aos regentes terrenos que preferem arruinar o seu
reino do que aceitar conselhos de um sdbio.

8. Es deveras infinitamente bela, mas igualmente tola. Se qui-
sesse vencer-te, nao necessitaria pronunciar uma palavra, pois bas-
tariam essas pedras. Eis uma nova arma aos meus pés: um laco com
que sei lidar. Seria o suficiente lan¢d-lo sobre ti e nao haveria diabo
nem Deus de tua espécie capaz de te libertar. Nao quero porém
perder-te, mas deixar o assunto entregue a ti mesma, a fim de que a
vitéria ndo seja minha e sim tua obra voluntéria.

9. Julgas que eu me alegraria se te conquistasse a forca? Nem
haveria de te querer, nao obstante tua beleza infinita. Considerando
as minhas palavras, dominando tuas tendéncias e te tornando minha
companheira, serds um mar de felicidades para mim. Nio adian-
ta teimares, jamais te deixarei. Nao conseguindo convencer-te pelo
amor, usarei a forca invencivel!’

10. Diz ela: ‘Mas, Cado! Por que deveria eu fazer isso? Podes
muito bem fazer o que exiges de mim; além do mais cabe ao noivo
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procurar a amada.” Concorda ele: ‘Por certo jd estaria de hd muito
ao teu lado, caso o solo que pisas fosse outro; ao passo que tu podes
pisar qualquer um.” Pergunta ela: ‘Que fards quando eu chegar junto
de ti?’ Diz Cado: ‘Ora, far-te-ei feliz transformando este monte num
paraiso em honra de Deus que me faculta o poder para tanto.”

11. Diz Minerva: ‘J4 fui traida num paraiso. Adao, meu pri-
mogénito nesta Terra, pregou-me uma pega que jamais esquecerei.
Naio existe corpo cdsmico onde a Divindade conseguisse ludibriar-
-me como o fez aqui. Nao necessito contar-te como foi. Acontece
que naquela época me opus pela primeira vez & Divindade e durante
seis mil anos estou apreciando os infames resultados. Por isto nio
me venhas tentar com o paraiso. Se quiseres que eu me dedique a
tua pessoa, fago-te a seguinte proposta: Promete jamais pronunciar
o nome de Jesus, que me sufoca; atira para longe as pedras e o laco,
e meu coragio serd teu prémio, encontrando gozos jamais sonhados
por um deus. Analisa bem a minha beleza, graga, atrativos e digni-
dade divinas — e serias qual pedra caso resistisses a tais encantos.’

12. Diz ele: ‘Adordvel Minerva, aceitaria tua proposta se nio
tivesses mentido. Mostrando-se a maior artista na mentira, engano e
trai¢do, o que ficou provado pela execugio ficticia, nao posso aceitar
tua proposta antes de cumprires a minha. Apressa-te, pois a minha
paciéncia estd se esgotando.’

13. A feigao de Minerva se torna raivosa e dura. Procura argu-
mentos, sem encontri-los. E interessante observar-se como a inven-
tora do orgulho e da mentira se esfor¢a para nio demonstrar fraque-
za perante Cado. Ele parece ler tudo em sua fisionomia, porquanto
nao desvia o olhar, segurando o laco para o que der e vier. Estou
curioso por observar a manobra de Satans.”
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CAPITULO 176
Cado recebe maior protecao. Minerva insiste em reagir

1. (Miklosch): “Neste instante Roberto-Uraniel e Saariel, seu com-
panheiro, se postam por detrds de Cado, que nada percebe. O mesmo
se d4 com Minerva, cuja atengao estd inteiramente voltada para ele a
fim de aproveitar o menor descuido de sua parte. Cado estd firme qual
rocha. Indecisa, Minerva faz caretas: ora expressa severidade, ora ama-
bilidade, inteligéncia e dominio — em tudo se nota a velha pecadora.

2. Tal situagio nio parece agradar a Cado, que pigarreia e diz:
‘Entdo, como é? Nio mordes a isca? Dou-te mais um pequeno pra-
zo. Se até 14 nao te decidires, demonstrarei a minha agilidade com
o laco. Sinceramente, desde tua existéncia nio encontraste nas mi-
riades de espiritos por ti tentados um que se tornasse teu mestre,
porquanto nio podiam concorrer com tua astticia. Comigo tens que
te precaver. O Arcanjo Miguel nao foi capaz de evitar sua queda pe-
rante tua malicia pelo fato de te conceder eternidades para refletires.
Temendo a Deus e imitando Sua Paciéncia, aquele anjo estabeleceu
prazos e mais prazos que aproveitaste para aumentar tua maldade.
O deménio Cado nio teme Deus, morte e inferno, pois atende so-
mente ao seu intelecto e vontade. Por isto resolve a tua situacio, do
contrério o lago se prenderd em tua bela nuca.’

3. Responde Minerva: ‘Cado, s¢ mais maneiroso. Nao posso, de
momento, deixar os meus hdbitos antigos e maldosos. Se juntares ao
teu heroismo um pouco de paciéncia, nio levards prejuizo. Se falei
certas coisas e aparentemente nio aceitei tuas ideias e vontades —
isto tem o seu motivo. Deves concordar que eu queira experimentar
a fundo aquele com quem eu — a beleza primordial e inatingivel de
todo o Infinito — desejo unir-me. Jd me teria afastado, caso nao me
agradasses. Tua personalidade inédita me prende a ti com estranho
poder. Suporto de ti coisas que jamais aturei da prépria Divindade.
Nao estds satisfeito com isto?’

4. Diz Cado: ‘Criatura mais maravilhosa de Deus! Meu amor
para contigo ¢ infinito; por isto terei mais alguns momentos de pa-
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ciéncia. Mas ¢ s4.” Ela sorri e atira sua langa partida no mar de lava,
cujas ondas continuam dominadas pelos espiritos. Nem bem a arma
¢ dissolvida pelo fogo — fato que Cado presume de bom agouro —
surgem subitamente intimeras figuras horrendas que circundam a
deusa. Uma, que concretiza a de todos os dragdes e feras selvagens,
a fulmina com milhares de vozes de tigres, ledes e panteras: ‘Infame!
E essa a gratidio por trilhées de servigos prestados durante eternida-
des, nao temendo sacrificios, dores indiziveis e padecimentos, a fim
de nos assegurarmos de teu afeto e dedicagio prometidos, para que-
reres nos abandonar por amor a um demoénio recém-chegado que
apenas por momentos meteu o focinho no inferno? Declaramos-te,
em unissono, que somos os primeiros e mais poderosos deménios,
aos quais jamais fards tal ultraje! Antes disto destruiremos a ti, o in-
ferno e todos os Céus. Nossos suditos dominam este mar, sofrendo
dores incriveis para que tu, nossa soberana, possas pisd-lo — e agora
pretendes nos abandonar e satisfazer o gozo hd tanto prometido?
Experimenta fazé-lo, que receberds um prémio jamais sonhado pela
fantasia da Divindade suprema. Chama em teu socorro aquele infu-
sério no monte. Que use suas armas contra nds, se lhe for possivel.
Vé como teu heréi perde a coragem e procura uma saida para a sua
fuga? Por que nao o chamas?’

5. Minerva treme de raiva e vergonha, sem poder falar. Cado se
porta ainda mais revoltado e parece refletir acerca de sua reagio. Os
gigantes lhe impdem certo respeito, a ponto de nio ter 4nimo para
abrir luta e a0 mesmo tempo ouve um testemunho sobre Minerva
que o faz duvidar de sua fidelidade e amor. Entrementes ela lanca
olhares de sedugio a Cado, impedindo que ele se afaste. Por isto ele
comega a organizar as suas pedras.

6. Apés alguns momentos de terror, Cado se ergue e diz aquelas
feras: ‘Conheco vosso poderio e fantasmagoria— nio é vossa obra. Sois
incapazes de qualquer agio como puras criagoes fantdsticas desta aqui,
a qual lancais ameaga ficticia. Se fosseis criaturas reais, teria ensejo para
vos agradecer o servio prestado. Por vossa atitude, figura e palavras
que ela mesma projeta, orientei-me de seu cardter. Com isto cheguei
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mais perto do resultado. Podeis estracalhd-la, caso vos seja possivel. Eu
nao o fago, porquanto nio merece tanto esfor¢o de minha parte.

7. Sata, demonstra mais algumas provas semelhantes, pois me
facultam conhecer-te até o 4mago. Convosco, fantasmas, terminarei
em Nome de Deus, Jesus o Crucificado! Vede esta pedra. Estd mar-
cada com o Nome Divino ‘Jesus’ e trés cruzes!” Com isto Cado apa-
nha a pedra para atird-la com violéncia. Minerva solta um grito de
pavor, exclamando: ‘Cado, por tudo que te é sagrado, nao fagas isto!
No momento em que a pedra se soltar de tua mao estards perdido
para sempre. O poder desses espiritos, que presumes fantasmas, ¢ in-
contido. Fica quieto. Talvez consiga acalma-los e em seguida iniciar
minha libertagao com tua ajuda.’

8. Cado, influenciado pelos espiritos protetores, diz com rigor:
“Tuas palavras sio quais bolhas de ar e nio contem verdade. Es men-
tirosa como sempre, prejudicando apenas a ti mesma. Por isto te
asseguro fazer estritamente aquilo que me desaconselhas. Em Nome
de Deus, o Salvador Jesus!” Ele lan¢a a pedra com violéncia contra a
cabeca do primeiro e maior dragdo e no mesmo instante se ouve um
estampido de canhao. Todos desaparecem, com excegio de Minerva,
de pé e desnuda em cima de um montio de areia, tentando escon-
der-se diante de Cado, sem consegui-lo.

9. Ele entao lhe pergunta: ‘Querida — que foi isto? Onde ficou
o perigo ameagador? Onde estdo os espiritos que tencionavam di-
zimar Céus, inferno, Deus e a Terra, querendo castigar-te pela infi-
delidade? V& no que deu teu artificio? Nao valeu um centavo e todo
teu esforco foi inutil. Algum outro haveria de punir-te, dotado do
meu poder. Eu te perdoo. Tens que me seguir, do contrério usarei de
forga. Que fards? Estds abandonada de tudo que te proporcionava
aparéncia de poder. Nada mais tens que a mim e a tua beleza indi-
zivel. Apoia-te em mim, de livre vontade, que te conduzirei ao justo
caminho; nio o da humilha¢ao, mas do verdadeiro amor de meu
coragdo para contigo. Vem!’

10. Diz Minerva, profundamente envergonhada: ‘Sim, quero e
tenho que seguir-te. Terds que dar #m passo junto de mim, caso me
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ames de verdade. Isto ndo te custard, porquanto me aproximei de ti
mais de mil passos.’

11. Diz Cado: ‘J4 deves conhecer minha irredutibilidade e ja-
mais cederei a teu pedido até que tenhas transformado tua inclina-
¢ao maldosa e infiel. Deixa de fazer exigéncias. Sou pior do que tu,
nio obstante tua maldade inata chegar a preencher o Infinito com
o julgamento da matéria. Tendo fracassado o esforco de todos os
anjos em tua reden¢do, um demoénio tem que levar-te ao ponto de
partida. Este demdnio nio ¢é de tua espécie, pois recebe o seu poder
do Alto, enquanto sua natureza pertence ao inferno. Tu somente és
o prémio, que ele rejeitard caso nio lhe for concedido livremente.

»

Por isto, segue-me.’

CAPITULO 177
Minerva pressupde uma astucia por parte de Cado.
Uma veste caida do Céu desperta a sua curiosidade

1. (Miklosch): “Diz Minerva: ‘Cado, realmente eu te amo! E
o primeiro sentimento verdadeiro a tocar o meu coragdo. Se nada
queres fazer por mim, explica-me a0 menos o motivo de tua dureza.
Deve haver um plano do Alto e tu és o instrumento, consciente ou
inconsciente. Tens que me revelar o projeto, do contrédrio nio cede-
rei um fio de cabelo. Que vantagem levarias usando de forca sobre
mim? Sabes a invencivel teimosia por mim usada contra a Divinda-
de, e muito maior ¢ ela contra ti. Deus ¢ infinitamente poderoso e
pode fazer comigo o que quiser, mas somente pela coagdo. Coragio
e vontade sio meus e sabem fazer resisténcia, inclusive a ti, Gnico
que até hoje se aproximou de mim. Se assim nio fosse, de hd muito
terias 4 tua frente um monstro, ao invés de minha figura original.
Sabes qual a minha indole. Por isto dd-me explicacio de tua inflexi-
bilidade diante de minha sinceridade evidente.’

2. Diz Cado: ‘Como exiges algo que j4 te expliquei sem tu mes-
ma o pedires? Nio posso ceder, porquanto nio te poderia libertar. E
preciso te submeteres & minha vontade, que farei tudo que quiseres.’
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3. Responde ela: ‘Seria fdcil, mas onde ficaria meu livre arbi-
trio?” Diz Cado: ‘Querendo livremente aquilo que quero, unindo
tua vontade & minha. Sem esta uniao nao poderemos cogitar de um
efeito elevado e verdadeiro.’

4. Diz Minerva: ‘Nao te compreendo, explica-te melhor.” Diz
Cado: ‘Estranha portadora de toda luz espargida pelo Espaco! Nao
te sendo possivel assimilar coisas tao claras, como entenderds assun-
tos mais profundos, do reino eterno da Sabedoria Divina? Ouve-me:
Se um casal se acha em constante divergéncia e a mulher nio quer
aceitar a vontade do homem, tal unido jamais conseguird uma prole.
Poderias afirmar o mesmo do marido. Certo, caso ele dissesse: Re-
conheco minha vontade no teu desejo; sendo também tua vontade,
eu ndo a quero. Da parte do marido isto seria grande tolice e ela
teria razao em nao lhe ceder. Como a mulher desde o inicio aceitou
o desejo do homem, sem o qual jamais poderia casar-se, ela tem o
mesmo direito de exigir algo que ele sem duavida lhe proporcionard
tao logo esteja em harmonia com a sua vontade. A menos que o
desejo da mulher em si seja contrdrio ao expresso dentro da ordem
da vontade masculina, onde ele nao poderd ceder, caso nio queira
aniquilar-se a si mesmo. Tal desejo da mulher seria evidente adul-
tério, caindo no julgamento préprio, porque nio existe poder que
se mantenha isoladamente e para tanto seria preciso ser aprisionado
conforme acontece contigo desde eternidades. Se nao fosses atingida
pelo julgamento, de hd muito deixarias de existir.

5. Agora deves te tornar livre e ingressar numa justa ordem. Por
isto tens que te submeter a ordem de minha vontade para libertar a
tua propria. Faze a0 menos uma tentativa. Nao te agradando, pode-
rds voltar ao antigo julgamento.’

6. Diz Minerva: ‘Muito bem, aceitarei esta tua proposta. Mas
encontro-me desnuda e tenho vergonha de me apresentar diante de
ti. Arranja-me ao menos um vestido.” Diz Cado: ‘Nao posso satisfa-
zer-te antes de me obedeceres. Vem c4 e vé — que veste maravilhosa
acaba de cair dos Céus. E tua — a tinica em todo o Universo. Rece-
be-a de minhas maos como justo vestido de noiva.’
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7. Minerva estd perplexa, dirige o olhar fogoso ao local onde re-
almente se vé, aos pés de Cado, um vestido embrulhado num pano
vermelho. Avida por ver se faz jus i sua pessoa, ela for¢a a vista, sem
contudo poder vislumbra-lo. Sua curiosidade aumenta — e eu mes-
mo estou ansioso por saber sua atitude, Senhor. Essa criatura jamais
se converterd? E a situagio com isto nio melhorard, mormente em
nossa Terra?” Digo Eu: “Caro amigo, isto ainda veremos. Continua
relatando os fatos.”

CAPITULO 178
Minerva se aproxima aos poucos. Os
ultimos passos diante da meta

1. Miklosch dirige novamente o olhar ao cendrio e diz apds al-
guns instantes: “Ah, Minerva esti irrequieta e 0s seus movimentos
traduzem sua 4nsia. Percebendo-o, Cado lhe diz: ‘Por acaso os teus
pés estao grudados no solo? Movimenta-os, vem até aqui, que serd
mais fécil descobrires o conteddo do pacote. Se estiveres presa ai,
avisa-me que soltarei os teus pés daqui mesmo.” Responde ela: ‘Nao
hd necessidade; sou livre e posso ir aonde quiser. Como ¢ o meu
vestido? Conta-me o seu feitio.’

2. Diz Cado: ‘De modo algum. Vem, que ficaris extasiada.” Diz ela:
‘Como és duro..! Que fazer, estando enamorada de ti? Vou arriscar-me.
Mas se tu me fizeres algo, voltarei para nunca mais chegar junto de ti.

3. Ela abandona finalmente seu posto e se dirige de passos len-
tos para Cado, ainda protegido pelos dois mensageiros celestes. Coi-
sa estranha. No momento em que Minerva pousa seu lindo pé no
monte, desaparece o mar de lava. Nada mais se vé da gruta horrenda
e o ribombar e gemer também silenciam. Que alivio. A cordilheira
parece igualmente ter baixado, perdendo seu cardter assustador. Al-
guns rochedos sao vistos apenas através de um minucioso exame. A
regido toda melhorou e estd mais clara.

4. Esse Cado é um artista. Fazer com que a soberana do Infinito
se apaixone por ele, é algo inédito. Nao deixa de ser diabo; entre-
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tanto, impoe respeito. Deve alimentar uma irredutibilidade na qual
se espatifa qualquer dureza. Se niao fosse presenciado por nés, tal
relato seria a coisa mais incrivel que um espirito pudesse imaginar.
Assim, s6 nos cabe admirarmo-nos, louvando-Te, Senhor, por teres
permitido tal fato. E de se esperar que a Terra venha a ingressar em
um estado desejado por todos os Céus.

5. Todavia, Minerva nio tem pressa, pois seus passos si0 peque-
ninos e vagarosos. A cada movimento ela acha alguma coisa no solo,
apanha-a, analisa-a por certo tempo e em seguida atira-a fora. Tenho
a impressao de que o solo em dire¢io a Cado estd propositadamente
coberto de preciosidades com o fito de tentd-la. Essa astdcia ¢ inte-
ligente. Lembro-me de ter lido uma profecia enigmadtica: Quando
Satanés for convertido, caminhard sobre pérolas e diamantes, des-
prezando-os. Entdo o inferno serd fechado e as algemas da imagina-
¢ao derreterdo qual cera ao Sol.

6. O mesmo parece dar-se aqui. Minerva se aproxima mais e
mais e lhe faltam possivelmente uns quarenta passos para o final.
Ah, agora achou algo de importante. Com avidez ela se abaixa e
apanha coisa semelhante a um diadema, de seu agrado, pois nao
demonstra vontade de atird-lo fora.

7. Neste instante ela se dirige a Cado dizendo: ‘Quem espalhou
essas preciosidades? Isto foi feito por minha causa? Eis um diade-
ma maravilhoso e merece ornar a minha cabeca. Posso guardi-lo?’
Responde ele: ‘Guarda o que é bom e rejeita o imprestdvel. Nao
apanhes demais. O excesso de tais coisas havia de te sobrecarregar
de forma a nio poderes caminhar. Guarda apenas o diadema. Sé
obediente e vem.’

8. Diz Minerva: ‘Sim, jd vou, jd vou! Ah, eis aqui uma pulseira
maravilhosa. Deixa que eu a apanhe, Cado. Merece o meu pulso.’
Diz Cado, impaciente: ‘Larga isto. Teu brago jd ¢ tao lindo que dis-
pensa joia. Aos meus pés aguarda-te um adorno, sem par em todo
o Infinito. Nao te entretenhas com detritos e apanha o que te cabe.’

9. Minerva se aproxima, atirando fora a pulseira; agora, apenas
trés passos a separam de Cado. Por isto ela diz: “V&, vim ao teu en-
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contro e por certo dei alguns mil passos, faltam apenas trés. Estes,
naturalmente, serdo dados por ti. Noto tua 4nsia para apertar-me
contra o teu peito, pois meus sublimes encantos te fazem vibrar.
Tem a bondade de vir a mim.’

10. Diz Cado: ‘Haverd oportunidades celestes em que darei mi-
lhées de passos ao teu encontro. Aqui uma ordem firme e para teu
beneficio exige que eu nao atenda um teu pedido sequer, antes de
teres cumprido o que sou obrigado a reclamar. D4 mais esses trés
passinhos, uma vez que deste os outros.’

11. Pergunta Minerva: ‘Quem te manda estabelecer condicoes?”
Responde ele: ‘Ninguém me prescreve ordens, sou meu préprio le-
gislador e nio aceito sugestoes de qualquer divindade ou deménio.
Tu és chefe supremo de todos os anjos do mal e além disto tao bela
quanto a Menina-dos-Olhos de Deus. Entretanto, tuas palavras
nao sio por mim consideradas. Anteriormente me achava diante
de Deus através de dois espiritos sublimes, demonstrando-me com
bondade e sabedoria Céu e inferno a fim de que eu me decidisse.
Rejeitei 0o Céu e desafiei o inferno. Percebi um plano desvairado,
impossivel de sucesso; em seguida tu me perseguiste de toda manei-
ra; teus artificios fracassaram diante de minha firmeza de vontade
e intengao de te libertar do jugo de tua cegueira. Quem poderia
prescrever-me tal atitude?

12. Em todo o Infinito ndo existe um ser que me levasse a obe-
diéncia. Sou senhor de mim mesmo e nio me preocupo com al-
guém, com excecio de ti, porque muito me agradas e és, depois de
Deus, o ser mais poderoso e perfeito de todo o Infinito, destinado a
te tornares aquilo que Deus previu em Sua Sabedoria Eterna. Sinto
dentro de mim a missao de transformar-te. Todavia s6 serd possivel
no caminho por mim tracado, razao pela qual em nada posso ceder
até que tenhas cumprido minha exigéncia. Nada mais de relutincia
nesses trés passos, do contrdrio nao chegards a tua beleza e dignidade
originais.’

13. Diz Minerva: ‘Amigo, verdadeiramente amado, tudo que
acabas de dizer ¢ certo, bom e justo. Se, porém, o amor nos deverd
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conduzir para o futuro, nao sei onde o buscards porquanto te negas a
te mover. Olha, dei mais dois passos. O tltimo cabe a ti, ainda mes-
mo eu tendo de esperar uma eternidade. Jd nio posso mais cogitar
da volta, por ter-me excedido tanto. Faze-me esta gentileza.” ”

CAPITULO 179
Luta final. A natureza diabdlica de
Minerva irrompe novamente

1. (Miklosch): “Diz Cado: ‘Por que exiges algo de mim que
eu teria feito sem que o pedisses, entretanto agora nao mais posso
fazé-lo por isto? Incorrigivel coragao do Infinito! Terds que fazer o
tltimo passo. Em teu préprio beneficio te peco nada mais exigires
de mim. Nao me ¢ possivel satisfazer teu menor desejo até que te
tenhas submetido 2 minha vontade. Basta apenas um passo para
salvar todo o Infinito e libertd-lo do peso da condenacio eterna. Em
seguida resplandecerds como o ser mais feliz, com a luz de todos os
s6is no Espago sem fim.’

2. Retruca Minerva: ‘Creio que assim seja — se a0 menos eu
fosse tao tola de fazer o que exiges. Falta apenas um pequeno passo.
Mas se eu ndo o quiser dar de livre e espontinea vontade, escarne-
cendo de toda a tua persuasio — que meio empregarias? Externa-
mente talvez fosse possivel; intimamente, jamais.

3. Sabes ser eu a entidade que supre de seres o Infinito. Sou
a entidade de todas as entidades — o poder negativo, correspon-
dente ao Poder positivo de Deus. Sou o solo imensurédvel no qual a
Divindade constrdi Suas Obras. E tu, miserdvel, pretendes domi-
nar-me com algumas palavras e subornar-me com tuas lisonjas tolas
capazes de satisfazer uma camponesa, mas nao a mim, o ser mais
perfeito do Espaco. Tolo. Vejo-te vibrar de volapia e reconhego tua
4nsia por um abraco meu. Nao te entregues a pensamentos desta
ordem se ndo quiseres arriscar este tltimo passo por meu amor e
benevoléncia. Nio cedo nem um milimetro. Eis a minha vontade
irredutivel.’
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4. Diz Cado: ‘Como és inteligente! Tencionas fazer-me esperar
uma eternidade? Desejo-te para tanto a devida paciéncia, pois a mi-
nha nio dominards. Posso, através de minha vontade, fazer contigo
0 que quiser; por isto nada mais necessito e nao perderei palavras.
Estds em minhas maos. Nao mais podes te transformar em dragio
e até prefiro permanegas assim. Salve, salve — pelo visto também ji
tenho pio e vinho! Vival’

5. Diz Minerva: ‘Nunca pensei que fosses tao ladino. Poderia
estourar de raiva por nio poder reagir. Mas ai de ti, se lancares mao
de minhas artimanhas. Se a0 menos pudesse livrar-me do maldito
afeto para contigo. Es o né gérdio que até hoje ninguém conseguiu
desatar em todo o Infinito. Precisamente tu havias de descobrir a
minha fraqueza. Isto ndo suporto. Maldi¢io a quem te criou. Mas
espera, descobrirds em mim teu satands!’

6. Diz Cado, com fleuma: ‘Oh, nio importa. Tenho-te junto a
mim, isto é, a maior beleza, incapaz de se enfear ¢ isto basta. Alids,
nao te é vedado dares o tltimo passo. Se te cansares de esperar, virds
automaticamente. Até 14, viva, meu amorzinho!

7. Minerva d4 impressao de querer estourar de édio e tenta trans-
formar-se num monstro. Além disto deseja ocultar sua nudez, mas
nao encontra coisa alguma para tal fim. Procura fugir — seus pés es-
tdo presos ao solo! S6 conseguiria movimentar-se em dire¢io a Cado.
Que pezinho bem feito! Esta harmonia incrivel em toda a sua figura
— até eu mesmo poderia entusiasmar-me. Meus respeitos a Cado em
poder controlar-se diante de tamanha beleza que se encontra em seu
poder. Para conseguir isto é preciso mais do que eu entendo até agora.
Nao fui propriamente impudico e as grandes beldades as vezes me dei-
xavam frio; mas frente a esta, a situagao é outra. O comportamento de
Minerva nio tem palavras. Esforca-se em fazer caretas. Quanto mais
enruga o rosto, mais bela fica. Ele até lhe diz: ‘Nio te canses, querida.
O efeito é contririo e és realmente uma deusa.’

8. Quase chorando de raiva, ela esbraveja: ‘Ainda mais esta?
Vida maldita! E preciso eu ser dominada e achincalhada por tama-
nho asno? Por acaso nio posso voltar atrds, conforme prometeste?’
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9. Retruca ele: “Tal promessa nio terd efeito até aceitares mi-
nhas condi¢oes. Continuards no julgamento enquanto fores escrava
de tua obstinagdo. Alguém se encontrando em grande perigo e um
piloto oferece socorro, que todavia nao é aceito, muito embora nao
haja outro recurso, ele continuard presa do perigo.

10. O mesmo acontece com tua pessoa. Achas-te num pico que
surge do mar onde a tempestade por ti gerada te atirou. Sou o pi-
loto a te estender as mios para te afastar do perigo, levando-te a
plena liberdade. Rejeitas minha ajuda. Teu orgulho cego e tolo nao
te deixa agir em teu beneficio, mas te impele a fazer tudo para teu
aniquilamento. Por isto nio podes voltar e precisas permanecer nes-
ta rocha. Se eu nio te protegesse da queda e nio sustasse as ondas
que te atirariam ao abismo — onde estarias? Hd século e meio te
firmaste no paldcio dos ‘Sete montes’. De 14 foste expulsa ha dois
anos e dificilmente subirds ao trono antigo e roido com teu poder
sanguindrio, a fim de dominar os tolos fracos da Terra e os demoénios
do inferno. Como jd disse, nao conseguirds fugir. Que fards como
escrava minha? Serds capaz de resistir eternamente?” ”

CAPITULO 180
Cado se alimenta, aborrecendo Minerva

1. (Miklosch): “Diz Minerva: ‘Sim, caso o quisesse. Muito em-
bora esteja destituida de poder e forga externos, posso intimamente
alimentar eterna obstinagio. Talvez nio o faca em virtude de minha
tola afeigao para contigo e prefira refletir. Caso descubra vantagens
para o meu coragio, aceitarei os teus conselhos.” Diz Cado: ‘Estd
bem, querida. Quanto mais persistires em tua teimosia, tanto mais
prolongards a tua infelicidade, dificultando o dltimo passo.” Com
isto ele se senta e saboreia com prazer pao e vinho. Minerva o ob-
serva atenta e aborrecida, e diz de si para si: ‘Bela situagio! Que
educagao pavorosa tem esse sujeito. Nao é capaz de me oferecer algo.
Claro que nada aceitaria desse mal-educado, cuja voracidade animal
me causa mal-estar.
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2. Se a0 menos pudesse sentar-me! Morro abaixo seria muito
incomodo e para cima ndo ¢é possivel por estarem meus pés como
que pregados ao solo. Se me ajoelhasse um pouco para mudar de
posicio, esse idiota poderia interpretd-lo de outra forma. Se fosse
possivel puxar o embrulho mais para perto, teria boa distracio com
meu vestido. E incrivel o procedimento dele, pois enfia pedago apés
pedago de pao para dentro da boca e toma um bom gole de vinho
sem ligar a menor importincia a mim. Nao lhe dirigirei palavra, pois
nio hd garantia de ele me responder. Isto seria um ultraje jamais
sonhado no Universo.’

3. Cado se alimenta com satisfacio e diz consigo mesmo: ‘Que
coisa saborosa! Sou realmente mau sujeito e até me vanglorio de ter
confundido o préprio Satands com a minha maldade. Que caretas
estds fazendo, Minerva, quando eu me sinto confortado e bem dis-
posto? Devias estar satisfeita. Vem c4, senta-te a0 meu lado. Se isto
fizeres, dispensarei o ltimo passo. Dd-me este prazer. Observa a ale-
gria dos espiritos nas alturas — e nés dois aqui estamos acocorados
como burros infelizes. Esforcemo-nos por estar mais alegres que os
do Alto. Vem ao meu lado.’

4. Diz ela, ofendida em seu orgulho: ‘Cala-te, beberrao! Que
pretensdo ¢ esta? Um coldquio naturalmente seria de teu agrado.
Frutos como eu, meu caro, ndo amadurecem para burros de tua
espécie. Entendes?”’

5. Conjectura Cado: ‘Como nao? J4 estds madura devido a tua
idade e seria um gozo inédito alguém te poder abragar. Tua figura
sedutora me tonteia. Vem, Minerva, alivia 0 meu cora¢io.” Retruca
ela: “‘Um pouco de paciéncia, meu caro. Jd sabes de minha alegria
em poder satisfazer os teus desejos? Resta apenas aguardar algu-
mas eternidades. Nao duvido ser de teu agrado pores tuas maos
imundas em cima de mim. E realmente lastimével eu nio poder
satisfazer-te.’

6. Diz ele: ‘A mim nio faz diferenca se isto acontecer agora ou
daqui a milénios. Estds em meu poder e para mim basta. Nao sendo
egoista e visando somente o teu bem, desejo livrar-te de tua ignoran-
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cia e fazer-te feliz. Preferindo continuar escrava de teus erros — és
tu a Unica prejudicada.

7. Ergue os teus lindos olhos, mas excessivamente tolos, e ob-
serva como trilhdes de seres se regozijam de sua existéncia divina,
muito embora saibam seres a criatura mais infeliz do Universo. Des-
te modo, também posso alegrar-me sem tua colaboragio. Além dis-
to, acrescento nio mais insistir na tua conversao. Sei, tanto quanto
Deus, de tua indole perversa; mas nio importa, uma vez que conse-
gui o que queria: és minha e inofensiva qual vibora a quem se tirou
o veneno. A partir de agora nio farei mais convites. Colherds o que
semeaste.’

8. Diz ela, perplexa: ‘Que serd de minha reputagio que desfruto
desde os primérdios?” Responde ele: ‘Nao sejas ridicula! Qualquer
asno te escarneceria quanto ao teu saber. Uma criatura indescritivel-
mente bela, mas ignorante na mesma propor¢io, nio pode gozar de
conceitos. Guarda as tuas pretensoes, que me causam nduseas.’

9. Diz ela: ‘Nao sejas tao explosivo! Se realmente sou to igno-
rante, merego a0 menos que me ensines aquilo de que carego.” Diz
ele: ‘Minha amiga, falta-te muito, isto é, tudo. Assim sendo, ainda
terei muita coisa a te dizer.’

10. Diz Minerva: ‘Ensina-me e tem paciéncia com minha falta
de conhecimento. Se sou o prémio de teu esforco, serds bem recom-
pensado.” Obtempera Cado: ‘Sim, caso aceites qualquer sugestao,
do contririo nio me interessas.” Minerva queda pensativa, enquanto
ele vira o rosto para nds, como se sentisse nossa presenca. O que me
causa admiracao € o fato dele nao ver Roberto-Uraniel e Saariel, seu
companheiro, muito embora veja os anjos celestes no Alto.”

CAPITULO 181
Minerva da o ultimo passo

1. Diz o Conde Bathianyi, a quem essa cena comeca a enfa-
dar: “Amigo Miklosch, nio resta davida seres bom relator e o fato
¢ deveras interessante. Todavia, torna-se cansativo. Admiro apenas
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a enorme paciéncia do Senhor, dos patriarcas, profetas e apdstolos.
Observam a cena como se contivesse importancia relevante. Cado ¢
dotado de grande inteligéncia. Ela, mais astuta, e duvido que ele a
faca obedecer.”

2. Responde Miklosch: “Entreguemos o caso ao Senhor, no fi-
nal tudo dard certo.” Diz Bathianyi: “Sim, mas quando? S6 o Senhor
o sabe. E diante da teimosia de Minerva chega-se a conclusao de que
jamais haverd um fim.”

3. Conjectura Miklosch: “Quanto a mim, isto ndo me preocu-
pa. Além do mais, essa histéria é inédita: dois espiritos do inferno se
desafiam e ¢ interessante saber-se quem saird vitorioso. Estou a favor
de Cado.” Diz Bathianyi: “Eu também e espero que o bem venha a
sobrepujar o mal. Continua a relatar os fatos.”

4. Diz Miklosch: “Fixa igualmente teu olhar no cendrio e verds
que neste instante Minerva estende sua linda mao para Cado, que
lhe diz: ‘Isto nao ¢ suficiente; levanta o pé e firma-o perto do meu,
que terds solucionado tua tarefa, alcangando a liberdade. A partir dai
muita coisa poderei fazer em teu beneficio.”

5. Diz Minerva: ‘Bem, a fim de experimentar tua promessa, as-
sento o meu pé junto do teu. Todos os Céus e infernos hao de teste-
munhar ter eu jamais cedido deste modo. Mas ai de ti, se me traires.
Minha Vinganca serd tenebrosa. Que mais desejas?” Responde ele:
‘Falta o outro pé, que terds concluido as condigdes, e eu te direi
meus futuros planos.” Diz Minerva: “Tenho a impressao de serem
teus desejos intermindveis. J4 tendo feito tanta coisa, farei mais essa.
Mas tem cuidado em nio me abandonares, pois sabes que em tal
caso tenho direito de retornar ao estado anterior.’

6. Com isto ela assenta o outro pé junto de Cado e diz: ‘Pronto!
Que serd agora?” Responde Cado: ‘Querida, desata o embrulho e co-
bre tua figura tentadora.” Minerva assim faz. Quando vé um vestido
vermelho irradiando mais do que o Sol devido 4 grande quantidade
de diamantes e rubis que o enfeitam, ela tem uma vertigem, e cai aos
pés de Cado. Ele entdo pergunta: ‘Minerva, que se passa? Agrada-te
esta veste régia? Nao te disse a verdade? Que pensas de mim?’
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7. Com voz trémula, ela balbucia: ‘Oh, Cado, isto é por de-
mais maravilhoso! Conheco todos os habitantes celestes. Nunca vi
alguém enfeitado com vestido semelhante, nem a prépria Divindade
em Sua Luz impenetrdvel. Como poderei, surgindo de minha bai-
xeza, ser capaz de aceitar e finalmente usar esta veste de fogo? Nao
terei coragem. O mais abjeto do inferno nao pode entrar em uniao
repentina com o mais elevado do Céu. Para tal necessita de muito
tempo, a fim de meditar acerca de minha agao maldosa e procurar
sair dela. Considera ser eu a base de todo mal e julgamento. Quao
longe estard a realizagao de minha conversio.’

8. Diz Cado: “Tola. Conta os séis no Espaco Infinito, os pla-
netas que nao raro giram aos trilhées quais dtomos ao redor de um
Sol Central, longe de ser o principal Sol desta categoria. Soma os
graos de areia de um pequeno planeta. Junta-lhe as particulas at6-
micas a navegarem no éter, carregando a luz de uma eternidade para
outra. Tudo isto é apenas a matéria surgida através de teu julgamen-
to. Quanto tempo ndo necessitarias para contar ¢ meditar até que
tivesses analisado a causa de cada 4tomo, a fim de te livrares de sua
influéncia! Tal hipStese ¢ simples tolice. Faze o que te aconselho para
tua libertagio e para te tornares agraddvel 4 Divindade Onipotente,
encarnada em Jesus.’

9. Diz Minerva: ‘Reconheco teres razio. Entretanto nio pro-
nuncies mais aquele nome insuportdvel. Nao posso dizer-te a razao;
o fato é que ele me queima mais que todo o fogo do inferno.’

10. Diz Cado: ‘Eis outra tolice de tua parte. Justamente neste
Nome é possivel conseguirmos a verdadeira salvagio. E preferivel
ele ser por ti louvado a ponto de venceres todo o mal em teu cora-
¢do, triunfando sobre as tendéncias que te levaram a apostasia da
Divindade.

11. Diz ela: “Tu podes falar facilmente; considera apenas quan-
tos milhées de seres padecem no pior sofrimento, por minha causa.
Como poderia ser feliz sabendo de sua desdita? Achas que eu deva
brilhar nessa veste enquanto eles continuam infelizes? Nao, isto nao
pode ser.’
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12. Diz Cado: ‘Preocupa-te com outra coisa. Desde que Deus
tornou-Se Homem, creditou a Criagdo material em Seu Préprio
Nome. Facilitou a0 homem a livrar-se de ti, entregando-o a prépria
consciéncia. Todo o Cosmos pousa nos ombros de Deus e das cria-
turas livres. Tu de hd muito nao tens contas com Deus; por isto, faze
o que te disse, que serds inteiramente livre.” ”

CAPITULO 182
Novas objecdes de Minerva. Peniténcia e conversao

1. (Miklosch): “Diz Minerva: ‘A Divindade impds uma espécie
de peniténcia para o perdao das culpas, sem a qual nenhum homenm,
muito menos um diabo, consegue a bem-aventuranga. Fui até entao
a causa de todos os pecados e um alicerce do julgamento e da morte.
Como me tornar livre e feliz, sem peniténcia? E além disto — pode-
ria praticd-la nessa veste luminosa? Arranja-me outra que sirva para
minha mortificagao.’

2. Diz Cado: ‘Seria deveras interessante tu fazeres peniténcia!
Que entendes disto? Presumes que uma veste de crina perfaca a
mortificagdo? Ou acreditas ser preciso empreender um ritual caté-
lico para alcangares a remissao de tuas faltas? Quicd pretendes fazer
confissao plena, pagar milhares de missas e comungar, a fim de ex-
terminares dentro de ti todos os teus pecados? Na Terra, nao longe
do meu vasto territério de assaltos, existia um claustro franciscano,
muito mal construido, entretanto prestdvel para abrigar algumas du-
zias de sujeitos preguicosos que se chamavam frades. Deles ouvi tal
tolice de uma peniténcia agraddvel & Divindade e indispensdvel a
bem-aventuranca. Numa ocasiio propicia eu lhes apliquei uma nova
espécie de mortificagdo e presumo que aqueles assassinos do espirito
dela tiraram maior proveito do que os pobres coitados que segui-
ram suas ordens. FEu, muito embora como tu, considero verdadeira
peniténcia a criatura deixar o mal de livre vontade, sujeitando-se
a Ordem Eterna de Deus, querendo estritamente aquilo que reco-
nhece ser da Vontade do Pai. Se assim agires dentro de tua vontade
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organizada na Ordem Divina, fards justa peniténcia. Veste de crina,
cinza, confissao plena, comunhio e milhares de missas fazem parte
das maiores tolices humanas, porquanto nio melhoram, mas tor-
nam a criatura cada vez mais negativa. Sé poderd melhorar através
de sua prépria vontade.

3. Bem que o compreendes, dotada de sabedoria que és; desiste
de quereres algo a teu gosto, une tua vontade a minha que te livrards
de teu préprio algoz, ou seja, tua consciéncia. Enquanto me enfren-
tares com teus desejos, levards tempo para melhorar. Nunca foste
isenta de sabedoria e conhecimento. Faltou-te somente boa vontade,
razdo pela qual te tornaste base para todo mal. Se alguém quiser se
tornar bom e nobre terd que fazer o mesmo que o jardineiro com o
arbusto silvestre: corta-lhe a coroa, d4 um talho no tronco, implan-
tando um galho frutifero. Assim surgird uma drvore nova e de bons
frutos. O mesmo terds que fazer. Nio te preocupes com a tristeza de
perderes tua coroa, pois alcancards outra, muito melhor e sublime.’

4. Diz Minerva: ‘Cado, és teimoso qual demoénio verdadeiro,
todavia sébio qual deus.” Retruca ele: ‘De que me adianta, se além
de mim ninguém pretende seguir-me? Falo a ouvidos surdos e fago
encenagio aos cegos. Tu me ouves como o profeta Bileam ouvia a
seu burro, mais inteligente do que o dono, ignorante e tirdnico. O
animal sentia por que tinha de parar, enquanto o dono o maltratava.
Se me consideras sibio qual deus, por que nao fazes o que mando?
Diante de ti se acha a veste mais rica e maravilhosa, emanando seu
brilho qual Sol Central para todo o Infinito! Sua forte luz, destinada
a penetrar o teu intimo, projeta-se inutilmente. Por qué?’

5. Responde Minerva: ‘J4 te falei anteriormente, mas tu me
apresentas argumentos irrefutdveis. Contudo insisto ndo me sentir
com mérito para vesti-la. Se tiveres coragem, cobre-te com ela e d4-
-me o exemplo. Além disto — que aspecto terd o Universo eu me
adornando com ela? Qual a situagao dos espiritos ainda encobertos
pela matéria grosseira?’

6. Diz Cado: ‘Sabia encontrares outros subterfigios. Que tens
a ver com a Terra e os mundos? Deus saberd lhes dar destino. Cabe-
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-nos apenas nossa atitude. Todo o resto sao fatos desconhecidos até
recebermos ordem do Alto para nos preocuparmos. De mais a mais,
jd te falei teres sido destituida de toda influéncia nos mundos desde
a Encarnacio da Divindade, pela qual um segundo Adao tomou a Si
todos os males, guiando tudo conforme manda Sua Ordem Eterna.
Tens de te preocupar apenas contigo. Poe o vestido e saberds o que
fazer.” Diz ela: ‘Falas qual aluno de Salomio. Reconhego teres em
parte razdo. Serei vaidosa para satisfazer teu desejo. Nao me apre-

»

sentes outro.’

CAPITULO 183
Minerva de veste celestial. A verdadeira liberdade

1. (Miklosch): “Minerva se veste realmente e — mas isto nio é
suportdvel, Senhor! Seria impossivel fitar-se prolongadamente tama-
nha beleza! As formas delicadas, o rosto de tragos perfeitos. Nao s6
isto, ela se torna cada vez mais bela. Nao compreendo como podem
Cado, Roberto-Uraniel e Saariel, suportar sua presenca sem pertur-
bagio. Mormente o primeiro. Bathianyi, toma o meu lugar, estou
por demais perturbado.”

2. Diz aquele: “Isto ¢ impossivel. Lancei apenas alguns olhares
furtivos para 14 e ja me sinto desequilibrado. Prossegue, que deduzi-
rei 0 que me interessa.”

3. Diz o amigo: “Estd bem. Agora — oh! Os dois anjos se apro-
ximam de Cado e Minerva, perplexos de sua presenca. Ele os fita dos
pés a cabega e parece querer indagar-lhes sua procedéncia. Nesse ins-
tante ele afasta com a mao direita os cabelos da testa, toma atitude
heroica e diz: ‘Quem sois e qual vossa intengdo? O deménio Cado
exige resposta precisa.’

4. Roberto se adianta e diz: ‘Somos teus amigos dedicados e
nos originamos espiritualmente tanto do Alto como de baixo. Ob-
servamos-te e te protegemos, do contrdrio nio terias tido sucesso
com a soberana de toda matéria. Como te achas no final de tua
grande incumbéncia, aqui vimos para te felicitar, porquanto muitos
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espiritos mais poderosos do que tu fracassaram em tal empreendi-
mento. Caso precises de nossos préstimos em algo justificivel diante
de Deus, estamos as ordens.’

5. Responde Cado: ‘Agradeco pela ajuda e protegao proporcio-
nadas em segredo; confesso, entretanto, teria sido mais do meu agra-
do se nio o tivésseis feito. Bastam o Nome e a Forca de Jesus; todo
o resto nada vale para mim, inclusive vés. Por isto, nao posso fazer
uso de vossos préstimos por ter confianga de sobra em mim mesmo.
Pego-vos por tal razio que vos afasteis, do contrdrio agirei pela forca.
Minha amada Minerva ainda nio estd em condi¢des de suportar
héspedes estranhos; quando tiver alcancado a perfeigao, podereis
voltar para vos regozijardes de sua convalescencga. Adeus, amigos.’

6. Intervém Minerva: ‘Cado, tendo vestido esta indumentaria
celestial, portanto cumpri tudo que exigiste, presumo ter direi-
to para falar. Desejo e quero que essas duas entidades espiritual-
mente do Alto e da Terra, aqui permanecam e me ajudem, caso
necessario.’

7. Opoe Cado: ‘S6 se fard o que ordeno. Se concordasse, estarias
perdida por muito tempo. Nio te esquegas sermos diabos, obrigados
a trilhar outro trajeto para a perfeicio do que os anjos, ja perfeitos.
Por isto, amigos, fazei-me o favor de afastar-vos. Em vossa presenca
nio poderei conduzir Minerva.’

8. Diz Roberto: ‘Cado, nio nos conheces, presumindo ser-
mos empecilhos na execugao de teu plano com Minerva. O que
até entao falaste e fizeste — foi-te possivel por nossa causa. Deus, o
Senhor, cujo Nome seja louvado, proporcionou-nos forga e poder
necessdrios para tanto. Se tivesses que enfrentar completamente s6
Minerva, de hd muito terias sido sua vitima. Falaste tudo através de
nossa intuigao; abengoamos e fortalecemos essas pedras que usaste
como armas, ¢ impedimos o crescimento do mar de fogo, a fim de
que encontrasses abrigo nesse monte enquanto teus adversdrios fo-
ram aniquilados nas ondas do Mar da Ira Divina. Se assim é, como
poderiamos ser empecilhos no futuro prosseguimento de teu plano
com Minerva, bastante melhorada? Pelo contrario, seremos tteis em
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tudo que for necessdrio, uma vez que somos os reais empreendedo-
res de tua tarefa.

9. Por isto ficaremos algum tempo contigo, a fim de fazeres in-
dependentemente o indispensivel para o desfecho. Muito embora
continuemos a postos, nosso conselho serd aberto e uma acgo so-
mente efetuada a teu pedido para a libertagdo de ti e de Minerva. Se
continudssemos a influir secretamente nao poderias te tornar livre e
feliz, sendo apenas instrumento em nossas maos. Agora libertamos o
instrumento das algemas do julgamento para proporcionar-lhe livre
agdo e desenvolvimento préprio perante Deus. Por tal motivo, o
instrumento, se bem que prestdvel, porém fraquissimo, terd de reco-
nhecé-lo e determinar sua prépria conduta para em breve alcangar
a verdadeira liberdade. Assim seja, em Nome de Jesus, Deus Unico
de Céus e mundos.’

10. Aquiesce Cado: ‘Entio ficai, pois tenho que agir livremente
para libertar-me de qualquer jugo. Quanto a Minerva, anteriormen-
te a favor de vossa permanéncia, nio posso responder.’

11. Diz ela: ‘Nao retrocederei. Mas esses dois patifes celestes
tém que sumir, pois nao agiram honestamente comigo. Se ficarem,
nada mais farei em teu favor.’

12. Diz Roberto: ‘Nao fagas isto, Minerva. Iremos tao logo nos
proves termos feito algo de prejudicial. Terds de confessar ter sido
nossa agio benéfica pelo Poder de Deus, em agdo dentro de nos.
Libertamos-te das presas do inferno, fazendo com que se calassem
aos poucos em teu coragio onde reside o gérmen de todo mal e
todos os infernos. Medita sobre isto e te recorda das eras pavorosas
onde passaste os piores sofrimentos, em virtude de tua obstinagio
— e nossa presenca dedicada ao teu futuro bem-estar nao te serd
desagraddvel.’

13. Diz Cado para Minerva: ‘E isto mesmo. Faze isto que tudo
saird bem. Eles ficario com minha ordem. Terds alguma objecio a
fazer?” Responde ela: ‘Como nao? Ordenas por eles te obrigarem.’
Protesta Cado: ‘Enganas-te muito. Nao me deixo forgar por nin-
guém. Se for obrigado a assim agir, ndo te poderds opor a minha
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vontade, por ser ela a Vontade de Deus. Portanto, fica naquilo que
eles determinaram e eu acabo de mandar. Ouviste?’

14. Responde ela: ‘Es grande na teimosia e sabes torcer a situ-
agao de forma tal a nada perderes de teu prestigio, de certo modo,
roubado. Eu, primogénita de todas as criaturas, terei que pedir-te
alguma consideragio. Seja como for, sujeitar-me-ei externamente
por ser muito fraca para enfrentar-te numa luta. Meu intimo me
pertence e de agora em diante te amaldigoa e a teus amigos, amém!
Sabes interpretar este amém?’

15. Responde Cado: ‘Oh, sim. Tenho inteligéncia para tanto —
e algo mais. Quando teu exterior for bastante triturado, teu intimo
se inclinard aquilo que quero dentro da Ordem Divina. Para tanto
expresso o meu irrevogdvel amém.””

CAPITULO 184
Declaracdo de amor de Minerva

1. (Miklosch): “Nisto se aproxima Saariel e diz: “Também me
assiste direito de pronunciar o meu amém; entretanto nao o fago
porque todo ‘amém’ contém julgamento. Por isto vos aconselho reti-
rardes o vosso. Ninguém tem a prerrogativa de fazé-lo num assunto
que nio esteja de acordo com a Ordem Divina. Sé nesta hipStese
¢ admissivel 0 amém por ser a Vontade de Deus a Base de todos os
seres e seu valor a mdxima liberdade, tao logo a aceite espontanea-
mente. Qualquer amém ¢ julgamento, morte e inferno, produzindo
orgulho, altivez, desprezo e despeito de tudo que seja verdadeiro,
bom e divino. Constrdi cérceres, forja algemas e incendeia o fogo da
perdigio. Retirai portanto vosso amém e aceitai o verdadeiro e eter-
no de Deus. A partir dai estareis livres do inferno, ainda em plena
funcio dentro de vés, qual fogo num vulcio.

2. Diz Minerva a Cado: ‘Ouviste, sabichao convencido? Eis pa-
lavras de bédlsamo celeste sobre as quais se pode construir. Em tuas,
sem base e fim, nem ¢ possivel erigir um castelo no ar. Segui tuas
insinuacdes por apresentarem uma boa finalidade. Quanto mais re-
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fletia, notava seres apenas aventureiro com algum poder, til somen-
te para realizar tuas fantasias. Guarda tua sapiéncia e as pedras, pois
nio foram elas que me venceram, mas sim esses dois mensageiros.
A eles cabe todo louvor e honra. Saariel, sou tua! Um prémio que
mereceste!’

3. Diz Saariel: ‘Bela coroagio de toda beleza externa! Nem eu,
nem Uraniel e Cado, temos o direito a prémios, porquanto somos
simples servos no plano sébio do Senhor e instrumentos em Suas
Maos. Ainda que tivermos feito tudo, nada mais seremos que servos
intteis. Se dermos a impressao de fazer algo, ¢ somente Ele o Rea-
lizador de tudo. Tu, como nds todos, somos do Senhor, um prémio
que Lhe compete, de acordo com o grau de nossa humildade e amor
para com Ele. A nés s6 cabe o que nos oferecem Seu Grande Amor,
Graga e Misericérdia. Nio te entristegas por ndo te poder aceitar
como prémio, muito elevado para o meu pequeno esfor¢o, porquan-
to pertences unicamente ao Senhor, Deus, Jesus, Jehovah, Zebaoth.
Caso Ele Mesmo te prender a mim devido ao Seu Amor Imenso
— aceitar-te-ei com o mdximo respeito. Agrada-te isto, maravilhosa
portadora de luz?’

4. Diz Minerva: ‘Magnifico Saariel! Tua humildade e modéstia
quase ilimitadas, levam-me a patentear-te justa admiragio, pois a
dogura do teu discurso celeste fluiu qual mel no meu peito sensivel,
inspirando apenas amor para contigo. Teu rosto de adolescente irra-
dia rigor divino, porém amdvel. Toda a tua natureza transborda de
nobreza celestial. Que harmonia perfeita ilumina qual estrela d’Alva
todos os teus membros! Confesso amar-te acima de tudo, e caso nio
me dediques teu afeto serei o ser mais infeliz do Universo. Olha-
-me. Também sou bela. Mas infelizmente nao sou boa. Talvez possa
ficar tdo boa quanto bela, com tua ajuda. Com prazer te ofertaria
0 coragio mais puro — caso fosse meu. Aceita-o como é e dd-lhe
oportunidade para se tornar nobre. Nao rejeites a minha proposta,
baseada no primeiro amor de meu ser eterno.’

5. Diz Saariel: ‘Maravilhosa Minerva. Tua existéncia ¢ pelo cil-
culo terreno, muito longa — mas nio eterna. Nao existes desde o
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principio. S6 Deus ¢ eterno. Todos os seres Nele tiveram seu inicio.
Todos nds, seres incontdveis, permaneceremos eternamente, sem
contudo, existirmos desde eternidades. Ainda que um de nds possa
contar mais alguns decilhdes de anos terrdqueos, longe estd de ser
eterno. Exageraste um pouco em teu zelo; mas nao importa. Se além
disto, sentires realmente um afeto sincero para comigo — do qual
duvido — posso desconsiderar teus exageros poéticos. Aceito o teu
amor, sob uma pequena condigao: acompanha-me junto do Senhor,
levando também o amigo Cado. Se isto fizeres, estaremos quites.’

6. Responde Minerva: ‘Essa condi¢io ¢ simplesmente imprati-
cdvel. Que pensas — eu me encaminhar para o Senhor do Universo
e levar Cado, que odeio acima de tudo? Impossivel! Antes disto,
terds o trabalho de purificar e enobrecer o meu coragio. S6 entao
poderids estabelecer condi¢des desta ordem. O pronto cumprimento
de tua cldusula nao constituiria honra tua perante Deus, porquanto
darias testemunho de pouco respeito ou ignorincia de tua parte,
fator inadmissivel tratando-se de ti. Sugiro me aceitares incondicio-
nalmente. Compra o gato no saco, que serds bem servido.’

7. Responde Saariel: ‘Isto serd dificil porque ainda abrigas em
teu coragao muita coisa sujeita ao julgamento, que poderd ser ame-
nizado desde que te submetas a nossa vontade, equilibrada em Deus.
Se tua vontade se submeter a Vontade de Deus, poderds pedir a mim
o que quiseres que tudo serd feito. Por ora isto é impossivel. Se fi-
zéssemos o que pedes aceitariamos teu julgamento, aumentando-o e
endurecendo-o, enquanto nos cabe amenizi-lo e diminui-lo.

8. Seria 0 mesmo que dois pogos, juntos; um, com dgua crista-
lina, outro, cheio de lodo. Conduzindo bastante dgua do primeiro
para o segundo, com o tempo este se purificaria e no final seria idén-
tico aquele. Agindo inversamente, ambos ficariam poluidos. Acaso
alguém lucraria com tal manobra errada?

9. Dei-te um exemplo palpével e por ele deduzirds por que ra-
z30 deves permitir, em teu préprio beneficio, que a dgua de nossa
vontade venha fluir na tua. Faze o que queremos e te tornards pura e
plena de dgua potdvel. Afirmaste hd pouco ser teu desejo te purifica-
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res por mim. Para tanto terds que seguir o meu conselho, em Nome
do Senhor e de todos os Céus.’

10. Apés ensinamento tao simples e sdbio, Minerva se cala e
parece procurar um meio de se livrar do grupo que se lhe torna inco-
modo. Cado, percebendo-o, vira-se para os dois mensageiros e diz:
‘Caros amigos, muito embora como demédnio nio mereca levantar
os meus olhos para vés, plenos da Verdade e Sabedoria de Deus,
ouso observar nada conseguirmos com esta serpente. Sua astdcia
maldosa sobrepuja os limites de minha compreensio. Nao cogita
ingressar numa situagio melhor, assim como nds nao pretendemos
aderir ao seu julgamento. Sua vontade diabdlica continua a mesma.
Aparentemente aceita nossa vontade, entretanto faz tudo para nos
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meter no saco. Nada feito, Satands. Conhecemos-te a fundo.

CAPITULO 185
Minerva justifica-se como polo negativo

1. (Miklosch): “Diz Minerva: ‘Cala-te, idiota. Que sabes da-
quilo que me compete fazer? Julgas cuidar a Ordem Divina apenas
da polaridade positiva de coisas e seres? Arménio ignorante! Acaso
a polaridade negativa nio tem que ser desenvolvida na medida da
positiva? Nao ¢ a vida luta constante entre ambas? Experimenta cor-
tar as raizes de uma drvore para verificares sua producio. Se a forca
positiva do sangue ¢é reconduzida ao coragio e de 4 novamente im-
pelida por uma outra, negativa, caso a vida deva perdurar, qual das
duas é mais vantajosa, a de atragdo ou a de repulsao? Vés que tolice
proferiste? Subentende-se ser necessdrio a negativa continuar sujeita
a positiva, de onde ela surgiu; a d4gua pura terd que sanear a impura,
e nao inversamente. Isto tudo faz parte da Ordem Divina. Se Roma
nao fosse tao cega e ignorante, a humanidade nio clamaria pela luz.
Assim, eu também sou de Deus e continuarei deste modo, como tu,
um asno em toda a eternidade.’

2. Responde Cado, laconico: ‘Princesa da ignorincia, extraida
de todas as estrelas! Pretendes explicar-me a necessidade das forcas
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positiva e negativa? Teria que me envergonhar caso aceitasse tal su-
gestao. Responde-me: Acaso é Deus uma Forg¢a Total ou dividida,
sem ti? Es tu necessaria, para que Ele exista? Ou poderia subsistir
sem ti, conforme fez durante eternidades? Criatura indtil, queres
convencer-me da necessidade do mal para justificar o bem? Em que
se baseia 0 puro Amor, Bondade e Onipoténcia Divinas? Porventura
teria a Divindade que ser md, a fim de que Se tornasse boa? Desta
sapiéncia riem-se todos os Céus. Consta ter surgido Minerva, fabu-
losa, da cabega de Jupiter. Por certo nao és tu a mencionada. Tua ves-
te brilha qual Sol, mas que adianta, se oculta um ser extremamente
tolo? Contigo se aplica o provérbio: Nem tudo que brilha é ouro.
Por que nio segues o conselho de Saariel, a quem anteriormente
fizeste tantos elogios, e agora pareces odid-lo como a mim? Ponto
central de toda maldade! Conheco-te a fundo e saberei domesticar-
-te. Nao poderds fugir, tampouco voltar a antiga forma diabdlica
devido a veste radiosa. Que fards?’

3. Diz ela: ‘Sinto repugnéncia ao falar-te. Presumes que eu nio
possa executar meus planos nesta veste tanto quanto na pele de dra-
gao? Fica sabendo: precisamente agora mostrarei o que posso fazer.
Ainda disponho de meus regimentos, mormente os da hierarquia
romana, ¢ deles me servirei. Entao verds o meu poder. Surgirio in-
quisigoes, forcas, patibulos e antigas fogueiras, desempenhando um
papel cem vezes pior que anteriormente! Os regentes castigardo seus
suditos com acoites incandescentes, fazendo-os enforcar aos milha-
res! Dai deduzirds o que consigo, sem pele de dragao!”

4. Diz Cado: ‘Acrescento: Até aqui e nao mais além! Conclu-
iste tua confissao, denunciando em tua grande tolice teus planos
‘humanitarios’. Otimo. Trabalhaste bem. Nada mais necessito dizer.
Saberemos fazer o que nos cabe.’

5. Acrescenta Roberto: ‘J4 foram tomadas as medidas secretas.
Desta vez Satands determinou sua prépria destruigio. Seu prémio
serd tremendo.’

6. Intervém Saariel: ‘Caros amigos, nao vos agiteis por cau-
sa desta entidade incorrigivel. Seu poder principal lhe foi tirado e
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pouco poderd conseguir pela aparente forca. Essa serpente primitiva
ainda aplicard muitas picadas venenosas. Sua a¢do, entretanto, serd
interceptada para sempre. O Préprio Senhor vird junto dos mortais
para impedir prossiga em sua maldade. Agora poderd fazer o que
quiser. Quanto mais perverso o inicio, tanto mais rdpido terminard
sua obra tenebrosa. Basta de trabalharmos no inferno; iniciaremos a
volta para o Senhor e nossos queridos irmaos. Ela ficard abandonada
sem encontrar tolos para ridicularizd-los. Levanta-te, Cado. Deus
te concede Sua Graga, porquanto transformaste tua maldade em
obras de bem e justas. Acompanhar-nos-ds junto ao Senhor, que te
facultard grande poder para vigiares o inferno. Minerva continuard
sujeita a ti por a teres vencido com a arma da Justi¢a Divina. Vem e
caminha em nosso meio para junto do Pai.’

7. Esbraveja Minerva: ‘Ah, é? Eu, a pérola do Universo, serei
por v6s abandonada sem mais nem menos, como se enxota uma
rameira? Bonito! Anteriormente soubestes tentar-me, a ponto de
me aproximar de vds. Agora, quando deverieis ter alguma pacién-
cia com minhas fraquezas, quereis me abandonar julgando ser eu
incorrigivel. Isto ndo se faz! Sou capaz de regeneracio como talvez
nao haja outra entidade. Mas somente triunfard quem manifestar
a devida paciéncia e o justo amor. Fiquei pobre e desamparada e
sempre se fala de mim com desprezo. Acaso nao se justifica minha
desconfianca contra todos, se o resultado sempre foi este? Em todos
os tempos me fizeram promessas para eu voltar a Deus. Quando
bem préxima da regeneragio, os doutrinadores me abandonavam,
entregue ao meu destino. Fazei o que quiserdes; também saberei
agir. Cado, se pretendes ficar, serei tua companheira. De modo al-

> »

gum seguirei esses dois.
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CAPITULO 186
Minerva continua discutindo. Bathianyi
cai no erro da contestacao

1. (Miklosch): “Diz Cado: ‘O que fiz até entao nio foi minha
obra, e sim a desses excelsos amigos de Deus. Onde chegaria, en-
frentando-te sozinho, quando és por demais poderosa para mim?
Fago de bom grado o que eles de mim exigem. Tudo te foi dito.
Recebeste tantos ensinamentos e adverténcias quanto ha mundos no
Espaco Infinito. Tudo foi inttil. Teu orgulho desvairado nio admite
a sabedoria radiosa dos inimeros mensageiros. Teu lema é: Domi-
nio exclusivo sobre todos os Céus, infernos e matéria. Queres trés
coroas, trés cetros e trés espadas. E eu, pobre diabo, deveria continu-
ar contigo, prosseguindo em tentativas de conversio, jd externadas,
para no final ser devorado qual lebre pela cobra. Isto nunca! Prefiro
a companhia dos dois anjos. Querias tua liberdade. Agora a tens,
podendo usd-la A vontade. Estamos convictos de nao fazeres boa
coisa; no entanto, também sabemos que hds de cavar tua sepultura
eterna por nio quereres nos acompanhar, exigindo de nés o que
temos direito de reclamar de ti: tua libertagao.’

2. Diz Minerva: ‘Entao pego permanecerdes mais um pouco e
tentardes minha conversiao. Nao me falta vontade.’

3. Diz Saariel: ‘Certo que nao — mas que vontade é esta? Ainda
assim, satisfaremos teu pedido e agiremos por mais alguns instan-
tes com a maior paciéncia. Se ndo te modificares, serds abandonada
para sempre.’

4. Pergunta Minerva: ‘Entdo vos peco dizerdes claramente o que
devo fazer para me libertar diante de Deus e da Criagao.” Responde
Saariel: ‘Para tanto basta continuares como és, pois és livre desde tua
origem. A questdo ¢é se realmente queres te tornar livre — em Deus,
Teu Criador e Senhor? Sabes tao bem quanto nds qual tua agio para
esse fim. Meu conselho é: Age de acordo. Amolda tua vontade e agao
como nds, que alcangards o que prometemos em Nome do Senhor.
Naio o querendo, nossa paciéncia foi inutil.”
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5. Diz Minerva: ‘Quer dizer que eu teria primeiro de me tornar
escrava para em seguida entrar numa liberdade aparente? Sera dificil,
porquanto no meu intimo se manifesta uma tendéncia pronunciada
contra qualquer submissao. Nio haverd outro meio?’

6. Responde Saariel: ‘Assim como existem apenas um Deus,
uma Ordem Divina e uma Verdade, hd igualmente um s6 caminho
justo que leva a Deus e a liberdade eterna. Quem nao quiser palmi-
lhé-lo estard sempre longe do Pai, de Sua Ordem, Verdade e Liber-
dade. Quem nio se libertar na Verdade Unica desde Eternidades em
Deus, ficard como tu escravo miserdvel para sempre. Agora decide-te
se queres acompanhar-nos para junto de Jesus, o Senhor.’

7. Responde ela: ‘Bem que o quisera, mas por ora nio me ¢é
possivel. Esforcar-me-ei para tanto, se tiverdes um pouco de paci-
éncia.” Diz Saariel: ‘Estd bem. Cederemos ainda nesse ponto. Agora
domina o teu orgulho.’

8. Vede s6, como essa criatura se porta e vira os olhos como se
realmente tencionasse sua regeneragio. E por demais astuciosa.”

9. Diz 0 Conde Bathianyi: “Com essa criatura nada se conse-
gue. Uma triplice coroa no coragio e na cabega nio trazem humil-
dade. Tampouco eu voltar a ser conde na Terra — ela melhorard.
De que adiantaram todas as polémicas? Cado e Minerva se acham
no mesmo ponto de partida. Usou a veste radiosa, aumentando seu
orgulho e vaidade dominadora. At¢é mesmo um Papa cederia mais
facilmente uma sugestao qualquer do que esse genuino anjo do mal.
Talvez fosse melhor bani-lo para um local qualquer e ndo mais nos
incomodarmos com ele.”

10. Obtempera Miklosch: “Entreguemo-lo ao Pai que saberd
melhor o que fazer com essa entidade estranha. O caso em si ¢ muito
interessante: primeiro, pela enorme paciéncia de nosso queridissimo
Pai. Segundo, em virtude da maneira especial de Minerva conseguir
escapulir no momento preciso da conversio. Somente niao compre-
endo como pode ser tdo linda, tendo cardter tdo maldoso. Todavia,
temos o mesmo fato na Terra. Os irracionais mais bonitos sio ge-
ralmente traigoeiros; as flores mais deslumbrantes venenosas, e as
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mulheres mais vistosas de cardter duvidoso. Entre todas as institui-
¢oes religiosas a catélica estd na vanguarda quanto a beleza e pompa
externas, e no interior é sem ddvida a pior. Parece-me que precisa-
mente na forma perfeita da beleza externa reside o traco primordial
da atitude infernal!”

11. Diz Bathianyi: “Tens razao. Os paises mais belos sao comu-
mente habitados pelos piores povos e animais, onde a selva viceja
em abundéncia. Nos paldcios deslumbrantes moram as criaturas fi-
sicamente opulentas, mas qual sua indole? Toda aparéncia de brilho
excessivo ¢ geralmente diabélica.”

12. Concorda o general: “E isto mesmo. Quanto maior o niime-
ro de condecoragoes na farda, tanto maior o de homens aniquilados
em tempo de guerra. Elas enfeitam o militar, no entanto prejudicam
a consciéncia, caso exista. Fis outra forma da apresentagao satinica.”

13. Conjectura o conde: “Nem sempre isto se d4; também exis-
tem homens que conquistaram suas condecoragoes de modo hones-
to. Nunca liguei tais coisas, inclinando-me para os americanos. Pre-
sumo ser melhor mantermo-nos no meio. Nem oito, nem oitenta.”

14. Diz o general: “Ambos temos razdo. Nao considero um peito
condecorado. Sua maior joia ¢ e serd sempre o amor puro e verdadei-
ro a Deus e ao préximo. Onde este falta, todas as insignias honrosas
perdem seu valor. Se o Préprio Senhor disse: ‘Se tudo tiverdes feito,
confessai serdes preguicosos e indteis!’ — como permitir que seja-
mos condecorados? Presumo nio haver obje¢ao a Palavra Divina.”

15. Diz o conde: “Sim, sim. E légico nio haver direito de jus-
tica sem amor.” Aparteia Miklosch: “Noto que comegais a discutir
diante do Senhor e Juiz Gnico, por somenos importancia. Perguntai-
-Lhe e Ele vos dird qual de v6s tem razdo. Quem no Reino de Deus
pretender iniciar uma disputa, cometerd a maior incoeréncia.”
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CAPITULO 187
Retirada teatral de Minerva. O Senhor recebe Cado

1. Interrompo: “Alto 14! Nada de excessos e altercagoes. A par-
turiente nio pode ser perturbada durante o parto. Afirmo-vos estar
a colheita madura, e os ceifeiros a postos. Vejo na Terra grande mi-
séria e Satands quer castigd-la com treva decuplicada. Desta vez — a
tltima — nio acertard seu alvo. Maldito seja seu esforgo! Atengao,
Miklosch! Cada passo de Satands serd de grande, mas tempordria
importincia para a Terra, local de provagio de Meus filhos.”

2. Miklosch volta-se para o cendrio e diz: “Oh! Coisa tremenda!
Minerva se enfurece e exige uma espada para lutar na Terra contra a
descrenca e a heresia. Saariel, porém, aponta a lingua, dizendo: ‘Se
essa espada viva nao frutifica, toda e qualquer outra é indtil. A arma
viva ligada ao coragio atua para a Eternidade, pois o Senhor falou:
Céus e Terra desaparecerao; Minhas Palavras, jamais! — Se tuas in-
tencoes forem honestas, procura agir com palavras e desiste da espa-
da. Pretendendo pregar por meio dela, ela serd teu fim irrevogével.
Inclina-te a paz; do contrdrio teu tempo serd breve.’

3. Esbraveja Minerva: ‘Quero uma espada; aconteca o que
acontecer! Dai-me uma espada. Quero varrer a Terra com violén-
cia, de hoje para amanha.” Diz Roberto: ‘Pois bem, toma aqui! Faze
uso dela com equilibrio e consciéncia. A recompensa te seguird nos
calcanhares.” Ele lhe passa a arma, que ela arranca de suas maos. Ri
com escarnio diabdlico, dizendo: ‘Ha ha ha! Isto ¢ de papelao ou de
chumbo? Acaso apresenta o simbolo de vosso poder, for¢a e solidez?”

4. Diz Roberto: ‘Nio, querida. E bem o emblema de teu poder.
Vai, miserdvel. Luta e conquista a vitéria indigna. Se quiseres nos
acompanhar, o caminho estd aberto. Que fards, Hércules, na eterna
encruzilhada?’

5. Responde ela: ‘Lutarei com essa arma.” Diz Roberto: ‘Pois
bem. Desta vez, a tltima peleja ser-te-d permitida, por tua conta.
Agora basta de contendas com Satands. Sigamos. O Senhor te julgue
de acordo com Sua Vontade.’
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6. Sata desaparece de repente! E os trés espiritos se dirigem com
rapidez para nés.” No mesmo instante Saariel se aproxima de Mim,
curva-se com respeito e diz: “Senhor, Pai Amoroso e Santo! Parti,
em Teu Nome, com Roberto-Uraniel, a fim de lhe mostrar um vis-
lumbre de Tua Gléria Infinita. Viu ele sua pétria original (Urano)
com grande alegria. Ld todos louvam o Teu Santo Nome. Na volta,
Teu Espirito Santo nos conduziu a um grande acontecimento, de
méxima importincia para todos os Céus e a pequena Terra, local
de nascimento de Teus filhos. A cena foi obra diabdlica contra Ti e
Teus Céus. Sata se enfeitou, tornando-se de beleza celeste para atrair
os Teus Céus.

7. Aqui, porém, estd um espirito forte, bom e mau, criatura
estranha. De livre vontade ele atirou o desafio a soberana radiosa
do inferno, lutando com ela como Teu filho David contra o gigante
Golias. Dominou qual mestre seu exterior; seu intimo continua o
mesmo. Esse intrépido espirito se chama Cado. Assim voltamos en-
riquecidos junto de Ti, Senhor. Nao suplicaremos o aceites em Teu
Reino, porquanto Tua Bondade e Amor Infinitos de hd muito isto
fizeram. Queremos, apenas, manifestar a nossa imensa alegria por
nos teres deixado encontrar um irmao tiao querido. Rendemos-Te
louvor, amor e honra.”

8. Digo Eu: “Meus caros, transmito-vos igualmente todo Meu
Carinho. Ele j4 estava perdido. Uma fagulha ainda existente tornou-
-se viva pelo padecimento produzido pelo chefe terreno. Isto salvou
o seu coragao e lhe deu grande for¢a com a qual Me prestou valioso
servico, espontaneamente. Em compensacio receberd grande pré-
mio e se tornard mestre na luta contra o inferno.

9. Meu querido Cado, aproxima-te de Mim. Tenho a dar-te
coisas importantes.” Ele se achega de Mim, curva-se e diz: “Se-
nhor, tinha outra ideia de Tua Pessoa. Nesta simplicidade Te tornas
mais Atraente, despertando em mim uma alegria enorme. Sempre
desejei que a Divindade fosse simples, embora respeitdvel. Minhas
fracas forcas, Senhor, estio a Teu servico. Nao me deixes sem ati-
vidade. Que serd de Minerva? Nio conviria tentar outros meios
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de conversao? Da maneira que estd, provocard muita infelicidade
na Terra.”

10. Digo Eu: “Nao te preocupes, Cado. Desta vez caird na ar-
madilha, ela e seus afins. Entrementes faremos outra coisa.”

CAPITULO 188
Reencontro de Roberto e Helena

1. Digo Eu: “Roberto, vem c4. Aquela a quem amas repousa-
va em Meu Peito durante tua auséncia. Enriqueceste em grandes
experiéncias. Pergunta-lhe quais foram as conquistas dela nesse im-
portante periodo. Penetraste em Meus Céus — Helena ingressou
profundamente nos grandes segredos de Meu Amor. Qual dos dois
teria feito maiores progressos referentes as experiéncias espirituais?”

2. Responde Roberto-Uraniel: “O Senhor, certamente ela;
pois quem se abastece na Fonte Original recebe a luz pura da Vida.
Quem ¢ obrigado pela Tua Ordem Santificada a estudar nas vastas
projegoes de Teu Amor, Sabedoria e Poder, os Milagres de Tua Mi-
sericérdia — sorve Tua Graga apenas em gotas, enquanto Helena
assimilou, em largos haustos, rios inteiros de Tua Luz Original. Um
simples momento de visdo imperturbdvel em Teu Coragao lhe reve-
lou mais do que a mim em milénios, num visivel afastamento de Ti.
Como poderei apresentar-me perante ela?”

3. Digo Eu: “Nao te preocupes. Alguém se casando na Terra,
a mulher serd alvo da maior simpatia se, além dos dotes espirituais,
também tiver bens terrenos. Assim sendo, por certo nio serd do teu
desagrado ser tua esposa ricamente agraciada com um tesouro rece-
bido de Mim, que vos suprird por uma Eternidade. O tesouro dela
consiste em uma plenitude inestimédvel de amor; o teu, na maior
sabedoria.

4. E bem verdade teres sido alimentado a gotas, enquanto ela
sorveu torrentes, mas se deitares uma s6 gota na plenitude de seu
amor, surgirdo indmeros milagres, criaturas e obras, de sorte a ja-
mais poderes saciar a tua visio. Entdo comegards a vislumbrar, ad-
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mirar e adorar mais e mais o Meu Poder, Imensidade, Amor e Sabe-
doria. Tudo que até entdo sucedeu contigo foi apenas o preparo do
que iniciards.

5. Primeiro viste tua habitagao externa, que muito te agradou.
Ao penetrares na primeira sala teu prazer cresceu porquanto achaste
companhia, se bem que bastante rude, mas que correspondia ao teu
interior. A medida que este se tornava mais claro e aconchegante,
o aspecto ia se transformando. Abriu-se entao outra sala, o grande
refeitério, onde tinhas que organizar as mesas, causando-te grande
embarago. Em seguida, penetraste na terceira, denominada ‘Museu’.
L4 ficaste conhecendo, num vasto Ambito, todas as tuas faltas e o
gérmen da morte, cabendo-te ingressar na base do inferno (desde
a tua origem), para te purificares. E ainda te encontras no mesmo
museu, diante de Mim.

6. Por ora nao podes permanecer aqui. Por isto nos dirigiremos
ao grande tesouro onde verds as preciosidades que receberds junto
com Helena, como dote Meu. Chama a enorme assembleia para que
nos acompanhe ao tesouro. Antes cumprimenta Helena, tua esposa
celeste.” Roberto o faz com ternura especial, e ela lhe estende a mio
carinhosa. Comovido, ele exclama: “O Helena minha, como és su-
blime — e eu, t3o pequenino diante de ti.”

7. Diz Helena: “Querido, perante Deus, o Senhor, Pai pleno
de Amor purissimo, nio existe algo grande ou pequeno, pois tudo
¢ apenas Sua Obra. Determina uma finalidade diversa a cada uma.
Esta sendo divina, o meio pelo qual ¢ alcancada é bom. Ambos
somos um instrumento na Mao do Amor Divino, portanto, nem
grande, nem pequeno; deixemos os elogios e juntemo-nos na mes-
ma finalidade. Tua Sabedoria deve esposar o meu amor amadure-
cido em Deus. Nessa uniao seremos um casal verdadeiro no Céu,
podendo viver e agir dentro da Ordem Divina. Nao concordas ser
isto melhor do que cansarmo-nos com elogios futeis?”

8. Responde Roberto: “Irma adordvel em Deus, o Pai e Senhor,
esposa de meu coragao. Estds muito certa. Como tuas palavras me
tornaram feliz, pois vi o espirito do amor divino e puro afluir ao
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meu coragio! Que éxtase sublime invade o meu peito. Meu Deus,
inimeras bem-aventurancas se me deparam! Quais nio serdo os te-
souros que se apresentardo aos meus olhos?” Comovido, ele abraca
Helena e lhe d4 um beijo na testa. Eu os aben¢oo de novo e relem-
bro que ele deve chamar a todos.

CAPITULO 189
A maior gratidao. Diretrizes de Roma

1. Enquanto Roberto se dirige 4 assembleia, o Padre Cipriano,
deixando a companhia de Dismas e do Padre Tomds, aproxima-se
e diz: “Senhor, o entreato infernal durou longo tempo e nio foi
muito interessante. O melhor de tudo foi que pelo afastamento
de Sata desapareceu também aquela imagem dentro de mim. Eu,
Dismas e Tomds aplicamos o mesmo exorcismo feito por Cado em
Minerva. Agora estou isento de tudo que em mim tinha influén-
cia romana, como: avareza, inveja, cobica, tendéncia de dominio
e altercacdo. De consciéncia leve e tranquila estou diante de Ti,
Senhor, e peco que me abengoes. Confesso ser isto atrevimento.
Tendo cumulado Roberto de tantas béncios, por certo levards em
conta minha atitude.”

2. Digo Eu: “Como nao; entretanto o teu pedido chega atrasa-
do, pois ja te havia abengoado.” Diz o Padre Cipriano: “Nesse caso,
chegou a minha vez de agradecer-Te a altura.”

3. Respondo: “Isto também j4 foi feito, porquanto leio em teu
coragio o agradecimento mais valioso e agraddvel. Por que acrescen-
tares outro, de menor valia?” Diz Cipriano: “Senhor, como pode
uma a¢do minha quase inconsciente ter mérito para Ti?” Respondo:
“Pelo fato de se enquadrar no Meu Ensinamento Evangélico, onde
a mao esquerda nao deve saber o bem feito pela outra, em Meu
Nome. Ainda julgas ser preciso que se Me apresente a gratidao a
moda romana, com estrondoso repicar de sinos, cinticos imponen-
tes, hinos em latim, 6rgaos e trombetas? Amigo, tudo isto é um hor-
ror para Mim. Quem quiser agradecer-Me com justiga, que o faga
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no cora¢io de modo tal que seu intelecto elevado seja apenas simples
operdrio numa obra de mestre. Gratidio nesses moldes j4 foi por ti
externada. Se eu estou satisfeito — que mais haverias de querer?”

4. Diz Cipriano: “Es demasiado Bom e Misericordioso por con-
siderares os pensamentos do coragio como algo de meritoso. Todo
louvor, amor e honra sao Teus! Organizas tudo e conduzes os Teus
filhos pelo caminho certo, impedindo sua futura queda. Encontra-
va-me em grande erro e meu coragao batia com imensa tristeza; en-
tretanto, nao permitiste viesse estarrecer em sua treva, a ponto de
nao mais poder pulsar por amor a Ti.

5. Os acontecimentos na Terra sio tenebrosos, todavia se justi-
ficam por Tu os permitires. E preciso o joio amadurecer e suas raizes
se tornarem secas a fim de que possam ser destruidas totalmente.
Tanto o bem quanto o mal tem que se externar, para que o perverso
possa ser reconhecido e condenado. Uma pedra jamais atirada ao ar
nao poderia cair. Se permites aos padres se elevarem mais e mais, sua
queda também serd certa.

6. O mais pronunciado mal na Terra é o atual sacerdécio ro-
mano, elevando-se sob a méscara da beatitude. Tao logo suas asas
orgulhosas atinjam o teto dos Teus Céus, elas serdo queimadas pelo
fogo celeste, concretizando sua ruina, incapaz de nova ascensio. Tal
destino nio deixa de ser doloroso; entretanto, é um beneficio e atin-
ge a meta prevista.

7. Eu na Terra andava errado, mau e perverso diante de Ti. Subi
e subi, para depois cair tanto mais profundamente. S6 entio vieste,
Senhor, e me ajudaste fazendo de um demoénio, um homem de acor-
do com Tua Medida. Tua Misericérdia é Infinita; Teu Amor e Graga
preenchem o Universo. Fazes com que o simples seja humilhado
para se tornar perfeito, podendo aproximar-se de Teu Coracio. Aos
importantes no mundo elevas e lhes preparas a queda, a fim de que
reconhecam a futilidade de seus esforcos. Felizes os que percebem
sua provacdo e se humilham perante Ti. Ai dos que pretendem equi-
librar-se em sua derrota, pois seu caminho serd duro e a volta quase
impossivel.



Jacob Lorber
114

8. O Roma! Em vio bates nos portais de aco de teu antigo po-
der. Os ferrolhos estao enferrujados, as vergas nao se dobram e com
elas tu mesma trancaste a porta do Céu a todos que queriam pe-
netrar. Acho-me diante de Deus, o Poderoso, e Sua Face me diz:
teu dltimo esfor¢o hd de trazer-te um prémio igndbil. Tens sede de
sangue e queres fazer jorrar fogo sobre as planicies terrestres. Mas,
ai de ti. O Senhor preparou-te uma noite tao trevosa que te tragard
como a serpente devora o pardal.” Acrescento: “Amém! Falaste com
justica perante Mim.”

CAPITULO 190
Pedido dos patriarcas. Preparativos para a Volta do Senhor

1. Nisto, todos os profetas e apdstolos se adiantam e dizem:
“Amém! Teu Nome, Senhor, seja abengoado aqui, nos Céus, bem
como na Terra que, de acordo com Tua Ordem Eterna, ¢ uma verda-
deira escola de provagio para as geragoes a surgirem de Teu Coragao,
a Vida Eterna. Todos nés temos apenas um pedido a fazer, emana-
do de todos os coragoes. Impede a Satands prosseguir em sua obra
nefasta. Tira de Tua Terra a parpura, faze desaparecer ouro, prata e
pedras preciosas, a fim de que as criaturas nio sejam mais tentadas
pelo brilho de coisas tio abjetas, mas suspirem somente pelo amor
e a verdade puros. Quantos tesouros espirituais sio levados a sepul-
tura sem poderem ser irradiados pela Luz de Teu Sol, porque a 4nsia
pelas coisas futeis impede a humanidade de despertar o seu espirito
dentro de Tua Ordem Santificada, para poder saciar-se nos tesouros
imorredouros para sempre.

2. Susta as traficAncias do anjo do mal. Com seu desapareci-
mento da esfera ativa o género humano terd que se inclinar ao bem e
a verdade, porquanto nés, Teus servos, assumirfamos maior 4mbito
de agao. Do contrério tudo submergiria no aniquilamento. Teus De-
signios sao insonddveis e Teus Caminhos impenetrdveis. Somente
Tu sabes como prosseguir para no final atingir a meta certa. Entre-
tanto, hd determinados seres que necessitarao de intermindveis épo-
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cas até alcancarem seu destino. Por isto seria de nosso desejo uma
redugio dos caminhos extensos, conforme Tu Mesmo prometeste a
todos os povos.

3. Serd doloroso para a Terra tao linda se nio conseguir refazer-
-se das feridas constantemente aplicadas, se Tu, Senhor, nio afastares
seus algozes. Nio demores em executar os Teus Planos. As criaturas
sucumbiriam diante da incerteza dos fatos esperados. Nossa situacio
¢ mais favordvel porquanto também para nés mil anos se asseme-
lham a um dia primaveril, em virtude da felicidade de Teu Convivio.
Enquanto para os pobres irmaos na Terra alguns minutos se tornam
milénios de sofrimento. Abre a Fonte de Teu Amor e Graga, socorre
aos aflitos na Terra e encurta esta época de provagao. Tua Vontade
Se faca hoje e sempre.”

4. Digo Eu: “Fazeis bem pedindo pelos outros. Todavia sucede
com os vossos pedidos 0 mesmo que aos atrasados, portanto chegam
tarde por ser Eu, em toda parte, e mormente nos Céus, o Primeiro,
condigio indispensdvel para vos capacitardes de um pedido ou agio
qualquer. Sois idénticos aos Meus Membros, agindo apenas quando
o Meu Espirito os instiga para tanto. Se em tudo necessitais do Meu
Espirito, como admitirdes ser preciso Eu ser movido para algo im-
prescindivel ou nio, previsto por Mim antes que um espirito tivesse
nogao de sua consciéncia? Em suma, sempre vindes atrasados, Meus
filhos. Quando comecgais a refletir acerca de um assunto, Eu isto
previ hd milénios, tomando as necessdrias providéncias, de sorte que
efeitos e sucessos se apresentam. Se assim nio fosse, jamais poderia
ser alcancada a finalidade comum, isto é: uma existéncia livre, cria-
dora e eterna, frente 2 Minha Presenca Divina.

5. Se atualmente, em quase todos os estados catélicos, a religido
inclusive a romana, ¢ livre, resultado conseguido através de Minha
Influéncia na compreensio dos estadistas — eles, porém, se veem
obrigados a determinar organizagdes pelas quais a hierarquia mais
orgulhosa tem que sucumbir, presumo nao ser possivel Eu fazer ain-
da mais. Deveria por acaso exterminar todas as hierarquias através
de um fogo do Céu? Isto nio ¢é possivel dentro da Obra de Salvacio.
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6. Nao haverd mais Dilavio geral, nem exterminio de Sodoma e
Gomorra. Todo mal na Terra ¢ seu préprio juiz, e o castigo segue ao
pecado nos calcanhares. As hierarquias exigiram independéncia do
paganismo cruel. Esta lhes foi concedida, mas sem poder material. O
poderio do Governo ¢ livre sob seu regente e nao pode ser subjugado
pela igreja. Se esta fizer o menor uso de sua liberdade julgadora, mi-
lhares serdo movidos a ingressarem numa comunidade melhor, para
cujo fim cada um tem caminho aberto para alma e espirito. Se tais
conversoes crescerem dia a dia, em breve a hierarquia estard isolada
com alguns tolos podendo contar pelos dedos seu fim certo. Se Eu
providencio tais fatos, cujos efeitos devem ser evidentes — que mais
deveria fazer? Enquanto externais vosso pedido, milhares apostata-
ram em Roma. O tempo de provagio poderia ser encurtado mais
ainda? Se o veneno ¢é dado a serpente para o seu préprio suicidio,
porquanto em sua impoténcia nio consegue atingir alguém — nao
foi feito tudo para o seu aniquilamento indispensdvel?

7. Como poderia Eu voltar a Terra se a hierarquia nio fosse
impedida de agir como sempre fez? Se voltasse sem essa precaugio
junto dos pobres, a igreja possivelmente Me prenderia para nova-
mente crucificar-Me. Eu Me aproximando dos ricos, seria exilado
e instigaria todo inferno a uma carnificina prolongada e horrenda.
Se viesse como Deus — bem, jd deveis compreender ter com isto
selado o julgamento de todo o orbe e nenhum ser seria capaz de uma
respiragao livre.

8. S6 poderei voltar para junto dos pobres. Por isto, a classe
abastada tem que cair na maior pobreza em tudo. O perdido tem
que se alimentar com os suinos, e os ricos nem isto lhe permitirao.
S6 assim serd possivel um breve e justo nivelamento de todas as
tendéncias orgulhosas, facilitando Meu Socorro aos perdidos. Ain-
da assim, vosso pedido foi justo, porquanto vos foi inspirado deste
modo. Minha A¢do, porém, ji se havia antecipado de hd muito. Eis
que vem Roberto-Uraniel com sua assembleia. Preparai-vos para o
necessirio prosseguimento.”
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CAPITULO 191
Partida para a sala de perfeicao. Roberto e Helena na
vanguarda, seguidos por Cado, diante da porta celeste

1. Todos obedecem e Roberto-Uraniel se apresenta dizendo:
“Senhor e Pai, estd tudo organizado segundo a Tua Santa Vontade.”
Digo Eu: “Bem, vamos em dire¢io ao Levante, onde vés em aparen-
te distncia duas colunas imponentes. L4 se encontra o quarto salao
do aperfeicoamento onde comega o Céu para a esfera de teu amor e
conhecimento. Leva tua esposa, a fim de que possas pelo Meu Espe-
cial Amor em ti, ingressar naquele Reino. Assim seja.”

2. A estas palavras, Roberto abraca Helena com todo amor e
pede que Eu, se possivel, os acompanhe entre ambos. Eu, porém, lhe
digo: “E preciso comegares a agir independentemente, do contrério
necessitarias de um constante guia. Além disto, estarei naquela sala
quando 14 chegares. Nao te preocupes Comigo e nao penses se es-
tou aqui ou acold. Para onde te dirigires com amor a Mim, estarei
contigo, por ser Eu Mesmo teu amor. Estou sempre Presente onde
se manifesta o amor puro e verdadeiro, em justa abundincia. Vai em
frente e abre, para todos, o portal do reino do aperfeicoamento de
teu coragao.”

3. Curvando-se com respeito, Roberto inicia a trajetéria. Ca-
minha bem disposto com Helena, que lhe pergunta a impressao
provinda do Reino de Deus, se realmente estd a vontade ou se vez
por outra ndo se parece qual um estranho. Responde ele: “De fato,
o ambiente se torna algo peculiar, principalmente quando o Senhor
nao Se acha ao meu lado. Em tua companhia, Helena, a situagao é
menos embaragosa do que escoltado por Saariel. Apenas as apari-
coes a se desvanecerem tao rdpidas, sao algo irreal, nao obstante as
entenda bem. Todavia j4 me habituei. Eis que chegamos ao portal
— fechado. E agora?”

4. Diz Helena: “Ora, tentaremos abri-lo, em Nome do Senhor.
Eis até uma chave de ouro.” Roberto, de pronto, comega a voltar
a chave a direita e a esquerda. A porta, porém, nio se abre. Ele d4



Jacob Lorber
118

outras voltas, empurra com for¢a os batentes — mas, em vio. Nio
cedem a seu esforco.

5. Um tanto acanhado, Roberto diz a Helena: “Eis a resposta
flagrante a tua pergunta. Confesso sentir-me abandonado por todos
os amigos e ajudantes. Dize-me se consegues ver alguém atrds de
nés. Com exce¢do de Cado que nos seguiu em siléncio, nao descu-
bro vivialma. Que me dizes desta situa¢ao?” Responde Helena: “Re-
almente esquisita. Nao vejo nenhum da assembleia — e a porta nio
se deixa abrir. Entretanto, o Senhor nos mandou aqui. Experimenta
outra vez. Ajudarei — talvez o consigamos.”

6. Novamente Roberto pega da chave de ouro, vira-a para am-
bos os lados, enquanto Helena empurra a porta com toda forca.
O empreendimento leva bastante tempo, mas sem resultado. Final-
mente, cansada, ela diz: “Sabes, Roberto, ninguém pode sentir-se
num dever além das possibilidades. Empenhamos todo esfor¢o para
abrir a porta celeste. Nao temos culpa disto nao nos ser possivel.
Que fique fechada, em Nome do Senhor! Alids, poderfamos pedir
socorro ao amigo Cado que, talvez, conhega outro recurso.” Con-
corda Roberto: “Tens razio.”

7. Em seguida, ele se vira para o outro e diz: “Foste o tnico a
nos acompanhar, enquanto dos demais nao se vé um dtomo. Tam-
bém ouviste a incumbéncia conferida pelo Senhor de eu aqui chegar
para abrir a porta do Céu. Nem eu, nem Helena conseguimos resol-
ver a tarefa. Por isto, pego-te nos ajudares. Talvez seja possivel com
nosso esforco triplicado. Caso contrdrio — que o Senhor faca o que
Lhe aprouver.”

8. Diz Cado: “Amigo, essa torrente de acontecimentos faz de
mim um autdmato e minha ajuda nio serd de grande proveito. Foste
chamado e escolhido. Eu — nem recebi chamada. Mas nio impor-
ta. Ajudarei, todavia nao posso garantir sucesso. Sabes necessitar o
Reino dos Céus de violéncia. Possui-lo-30 apenas os que usarem de
violéncia. Ajamos, pois, deste modo.”

9. Encorajado, Roberto pega a chave e vira sete vezes para a es-
querda. A porta nio cedendo, ele movimenta igualmente tantas ve-
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zes a chave para a direita, impelindo os batentes com for¢a. A porta
continua trancada. Finalmente ele para e comega a cogar a cabega. E
Cado diz: “J4 te avisei nao dar resultado. Muito embora esteja aqui
hd pouco, sei que as coisas espirituais sio mais dificeis do que as
da matéria. £ muito mais ficil remover-se um monte na Terra do
que abrir-se uma porta espiritual. Aconselho esperarmos. A regiao ¢
aprazivel, existem jardins e frutos em grande quantidade. Que mais
haveriamos de querer? Deveis compreender tanto quanto eu nao se
resumir nossa finalidade em estarmos sempre ao lado do Senhor. Por
isto nos foi designado um local no mundo dos espiritos onde tere-
mos que permanecer até que esse grande portal seja aberto por forcas
superiores. Podfamos seguir o conselho evangélico que diz: ‘Procurai,
que achareis. Pedi e recebereis; batei, que abrir-se-vos-4.” Quem sabe
se a porta jd nao estaria aberta se isto tivéssemos feito. Que me dizes?”

10. Responde Roberto: “Sim, sim, tens plena razdo. Mas nio
deixa de ser estranho, o Senhor me concitar a ir na frente e abrir o
portal, porquanto grandes acontecimentos esperariam por nds. Seja
como for, seguirei o teu conselho.”

11. Aduz Helena: “Nao ¢ coisa fécil ingressar-se no Reino de
Deus. Ainda que a pessoa, como eu, repousasse no Peito Santifica-
do, no puro amor a Deus, de nada adiantaria. Quando se chega a
porta, esta se acha tao fechada como se viéssemos diretamente da
Terra. Agora s6 me perturba essa veste luminosa. Um vestido de
camponesa seria mais apropriado a situagao. Um tratador de suinos
tem que usar indumentdria adequada, do contrdrio sentiria insu-
portdvel sua profissao. Nesse ponto poderia ficar-se aborrecida com
o Senhor. No comeco se recebe leite ¢ mel — agora uma gota de
fel. Ao invés do pao celeste, jd experimentado, apresenta-se papa
de aveia. Se a0 menos me pudesse livrar desta veste tola. Ainda te
agrada tua roupa cheia de estrelas, Roberto?” Responde ele: “Sin-
ceramente preferiria outra qualquer, digamos: uma cal¢a de couro
e um paleté de pano grosseiro. Nunca me senti tio envergonhado
em minha existéncia terrena e espiritual.” Diz Helena: “Eu trocaria
a minha por um trapo sujo.”
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12. Diz Cado: “Amigos, falais como eu sinto. Certamente foi
esta a intengao do Cristo, porquanto muito se alterou contra o luxo
das vestes. Ele, o Senhor de Eternidades, traja a veste mais simples e
sem o menor brilho. Eu mesmo sou inimigo do luxo, seja na Terra
ou aqui, no Reino do espirito. Certamente, sao as vestes luxuosas
dos anjos celestes aquelas manchas vistas pelo Olho de Deus. Pois
na Escritura se 1&: ‘Nos préprios anjos, Teus Olhos percebem mdcu-
las, Senhor.” Por isto concordo desprezardes vossas vestes maravilho-
sas, porém impréprias. Onde arranjaremos outras? Continuai assim
mesmo, ninguém nos vé e sabemos como pensar a respeito. Nao
merecendo especial valor aos vossos olhos, tudo estd bem e certo.
Para mim, tais trapos nunca tiveram valor. Mas que faremos antes de
abrir a porta? Comegaremos a pedir, procurar e bater?”

13. Diz Helena: “Qual nada. Se o Senhor nao quiser abri-la,
que fique trancada para sempre! Amém.” Diz Roberto: “Nao estds
de todo errada. Mas, se jé chegamos até o tltimo portal, deviamos
nos empenhar em passar por ele. Nio hd vexame num pedido, mui-
to menos na procura e, quanto ao bater, prontifico-me a fazer uma
barulhada que nada deixard a desejar. Realmente, isto ¢ de estourar.
Anteriormente fiz, como anjo, expedi¢des celestes com Saariel — e
agora estou qual asno diante da cerca. Falta-nos apenas a famosa
Minerva. Seria interessante ouvi-la blasfemar contra esta porta.”

14. Diz Cado: “Nao chames o lobo, que ele se apresenta. E se
nao me engano — |4 vem ela para nos fazer uma visita. Agora resta-
-nos aguentd-la.” Diz Helena, perplexa: “Que ouvido apurado! Meu
caro Roberto, a situagio estd melhorando. Por que foste mencionar
o nome dela? Quicd nos levard ao pior...!I”

15. Diz Cado: “Nada disto. A tnica fatalidade consiste em nio
ser facil a pessoa se livrar dela.” Acrescenta Roberto: “Procuraremos
impedir sua aproximacao, pois ainda devemos estar munidos de bas-
tante poder e for¢a divinos.” Diz Cado: “Faze uma tentativa. Presu-
mo nio obtermos resultado, pois dird possuir ela 0 mesmo direito de
chegar a porta celeste e pedir ingresso. Serd duvidoso se este lhe serd
concedido. Deixemo-la vir e fagamos de conta nao a termos visto. Se
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ainda assim nos abordar, ouvird coisas desagraddveis. Nao podemos
manifestar amabilidade ou rigor, mas simples indiferenca, o que ela
menos suporta. Desse modo serd mais ficil nos livrarmos dela. Creio
conhecé-la a fundo.”

CAPITULO 192
Altercacdo entre Minerva e Helena

1. Diz Roberto: “Otimo, teu conselho ¢ realmente aceitivel e
logo se vé ndo seres europeu, que igual a mim, é incapaz de uma
opinido tao equilibrada. Mas, eis que ela se aproxima. Ainda estd de
veste radiosa e munida da espada de zinco e papelao. Sua beleza ex-
traordindria nada perdeu e é impossivel imaginar-se coisa mais bela.
Julgo nao ser aconselhdvel elogiar-se sua figura, pois torni-la-ia mais
vaidosa e orgulhosa.” Diz Cado: “Convém nao falar com ela ou de
sua pessoa, do contrdrio serd dificil livrarmo-nos de sua presenga.”

2. Prontamente Minerva se faz ouvir nas costas de Cado: “Acer-
taste como sempre o alvo. Tolinho! Querendo ensinar aos outros a
maneira de se descartarem de mim como se eu alguma vez me tivesse
tornado importuna. Tenho honra e orgulho de sobra para impedir
atitudes de tamanha baixeza. E tu, amigo Cado, nio tens motivos
para temer a minha presenca. Bem sabes hd quanto tempo nos co-
nhecemos. Por acaso devo chamar-te pelo nome verdadeiro?”

3. Responde ele: “Cala-te! Do contrério sentirds uma pequena
prova de minha gentileza. L4 estd o portal trancado; tenta abri-lo.
Serd igualmente melhor para ti estares 14 dentro.” Minerva solta um
palavrao e diz: “Deixa-me em paz. Fago o que quero e jamais o que
tu queres. Entendeste?”

4. Diz Cado: “Perfeitamente. Es vaidosa e altiva, portanto tola.
Como poderids fazer algo em teu beneficio? Além do mais, percebo
nio teres aumentado tua educagio e te peco sublimares tuas expres-
soes, mormente em presenga de uma entidade celeste, gentil e deli-
cada como Helena. Se ji nao consideras a minha presenca, faze-o ao
menos por ela.”
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5. Diz Minerva: “O qué? Ela — uma entidade celestial? Prole-
tdria do mais baixo quilate — e eu devia respeitd-la? Tens realmente
uma ideia absurda a respeito de um anjo. Meus parabéns. Fizeste
progresso no Céu com tua sapiéncia.”

6. Interrompe Helena, cheia de raiva: “Verme abjeto! Vé se o In-
finito ndo se torna apertado para tua presenca imunda. Tratarei tua
pele de burro, porquanto parece cogar-te. Sai andando, do contrério
mostrarei onde os eternos operdrios de Deus deixaram um buraco
para tua fuga.”

7. Intervém Roberto: “Peco-te, Helena querida, esposa maravi-
lhosa dada pelo Préprio Senhor — nao te alteres. Seria uma ldstima
eterna para tua boca delicada. Essa Minerva ficticia nem Deus con-
segue modificar. E como é. Cardos nio produzem timaras! Deixa-a
falar a vontade. Sua voz nio penetra em nossos ouvidos, muito me-
nos em nosso coragao.”

8. Concorda Helena: “Bem o sei. Mas ¢ preciso tapar-se a boca
do demoénio quando se ¢ cristao honesto. Agora ela se cala por ver
que ¢ impossivel ser mais rude do que nés. Quando ela abrir a boca
ouvird de mim uma cantiga que a satisfard para sempre. Eu seria
capaz de dizer umas verdades ao nosso Senhor e Pai se por acaso Ele
lhe concedesse uma Graga. Nao presta nem para o inferno, por isto
foi de 14 expulsa. Por que a chamaste?”

9. Diz Cado a Minerva, que treme de 6dio: “Entéo, teu vo-
cabuldrio de impropérios jd se esgotou a ponto de nao seres capaz
de responder a altura aos gracejos respeitosos de nossa querida vie-
nense? Ao que parece encontraste uma mestra e pelo siléncio con-
firmas ter ela razao.” Diz Minerva: “Peco-te, nada mais digas dessa
indecente.”

10. Interrompe Helena: “Vai-te embora, a menos que desejes
levar uma surra! Conheces isto? (Mostrando seus punhos cerrados.)
Se nio te fores, eu te assento uma...!” Diz Roberto: “Pelo amor de
Deus, Helena! Ao invés de ingressarmos no Céu, aproximamo-nos
da mais infima gentalha de Viena. Considera jd teres repousado no
Peito do Senhor onde sorveste todas as Gragas — e agora te apre-
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sentas tal qual foste na Terra. Deixa isto, do contririo a porta levard
tempo para se abrir.”

11. Diz ela: “Pareces sentir pena em ter eu dito algumas verda-
des a essa abjeta criatura da Eternidade.” Diz Roberto: “Nao, isto
nao. Considero apenas tua boca jd espiritualizada que, apds ter fala-
do com o Préprio Pai e me tendo proporcionado muitos ensinamen-
tos no amor, novamente se afunda em baixo caldo — precisamente
aqui, no Portal da Vida Eterna.”

12. Diz Helena: “Que boca, o qué! A verdade tem que ser dita.
E fato conhecido que a verdade em uma linda boca nio se apresenta
com muita graca. Como entio a verdade por mim proferida soa tao
mal, enquanto tal nio sentiste pela mentira por ela pronunciada?
Se te apiedas de minha atitude dentro da verdade, quanto mais nao
o devias fazer com aquela boca tao linda, cujos ldbios jamais pro-
nunciaram uma palavra sincera? E preferivel transmitires algumas
reprimendas a ela e deixar-me falar quando estiver com vontade.”

13. Diz Minerva: “Chegaste a um fim, amostra gritis da ralé?
Nunca meus ouvidos sentiram tamanha grosseria.” Diz Helena:
“Devia eu aceitar teus impropérios com humildade qual penitente
jesuita quando ¢ alimentado com fogo e inferno por parte de repre-
sentante de Deus? Espera um pouco! Repito, se ndo sumires, haverd
barulho entre nés.”

14. Intervém Cado: “Siléncio, Helena e Roberto. Falarei a sés
com Minerva e tentarei combinar algo de importante com ela. Tal-
vez consiga aproximd-la mais um passo do Senhor.” Diz Roberto:
“Isto mesmo. Ficaria satisfeito se fosse possivel nos descartarmos
dela. Lanca a semente da discérdia em todos que se lhe aproximam.
Se fosse possivel ela ingressar nos Céus de Deus, dentro em breve
confundiria todos os anjos. Desejo-te 0 maior sucesso para tua em-
presa louvdvel. Duvido do menor éxito. Este ser s6 fard o bem sob
coagio; jamais em plena liberdade. Nisto empenho minha prépria
felicidade.”

15. Diz Cado: “Talvez nao estejas errado; todavia nao empe-
nharia a minha felicidade em tal hip6tese. A Eternidade é demasiado
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longa. Em épocas e eras infinitas, muita coisa poderd suceder, que
até hoje nenhum espirito podde imaginar. Por isto aceita como pos-
sivel tudo que ndo esteja em completa contradi¢io com a Ordem
Divina. Apostar que algo seja possivel ou nio, ¢é tolice e equivale a
duvidar da Sabedoria de Deus. Para Deus todas as coisas sio possiveis.
Por que ndo incluirmos a completa conversio de Satands?”

CAPITULO 193
Importante esclarecimento acerca de Satanas

1. (Cado): “Li certa vez num antigo livro de sabedoria hindu
uma passagem interessante que soava mais ou menos assim: No eter-
no ser existia apenas Deus. Infinito e Eternidade eram Deus Mesmo
na plena consciéncia de Seu Eu. Seus Pensamentos e Ideias eram
sem fim. Assim como em uma noite de verdo inimeros enxames de
efémeras cruzam em liberdade e sem ordem visivel, Pensamentos e
Ideias de Deus se manifestavam num vaivém constante. O Espa-
¢o Infinito, porém, estava vazio. A Divindade apenas percebia Suas
Projegbes em uma liberdade perfeita. Eis que Ela resolveu separar
as Ideias do Pensamento, iniciando a Ordem primitiva Nela Mes-
ma. Pouco a pouco foi fixando as Ideias, deixando livre curso aos
Pensamentos.

2. Apés se terem concretizado as Ideias, a Divindade verificou
nao serem elas todas puras. Eis que resolveu purificd-las, separando
o puro do impuro. Isto feito, Ela afastou de Si as impurezas, fixou-
-as pela Onipoténcia e as vivificou pelo Espirito dos Pensamentos
libérrimos.

3. Eis que surgiu um grande espirito cheio de impurezas, a fim
de ser purificado por sete outros, projetados pela Divindade e provin-
dos das Ideias puras, através do Espirito livre de Seus Pensamentos.

4. Diante de nés, Roberto-Uraniel, acha-se o primeiro e grande
espirito de impurezas, em cuja purifica¢io ainda se trabalha. Por
isto nao devemos manifestar ddvida por tal empreendimento durar
mais do que os outros. Este espirito nio deixa de ser o mais impuro
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que possas imaginar — entretanto é capaz de regeneragio em tempo
oportuno. Nao nos cabe perder a paciéncia por ter sido a nossa con-
versao mais simples. Um pequeno local é mais facilmente varrido do
que o solo do Universo. Esse espirito é a expressao total da Criagio
Infinita, enquanto a Terra com seus seres nem pode ser considera-
da um simples d4tomo de sua natureza individual. Compreenderds
tanto quanto eu, ser mais ficil purificar-se um espiritozinho como
tu, do que o maior dos espiritos criados, a totalidade da Criagao.
Assim sendo, convém refletir sobre esse problema de Deus e sub-
metermo-nos as Suas Determinagoes. Contestar a possibilidade da
purificagao de um ser, seria algo de grande risco e a0 mesmo tempo
mesquinho, caso féssemos medir as Condigoes divinas, de grande
vulto, com as préprias relagées opostas. Por isto, amigo, convém
considerd-lo e te submeterds mais facilmente aos meus esforcos.
Agora vamos a Minerva.”

CAPITULO 194
Tese satanica de Minerva

1. Virando-se para Minerva, Cado diz: “Quanto tempo abu-
sards de nossa paciéncia, Sata? Pretendes fazer apenas o mal? Se a
Divindade hd tempos tivesse criado um diamante tao grande que
um raio necessitasse um milhao de anos para chegar de um polo a
outro e tivesse destinado um colibri a tocar com seu biquinho o dia-
mante uma vez em cada mil anos — ele j4 teria dissolvido sua maté-
ria durissima até o dltimo dtomo. Contigo ji se empregou milhares
de épocas, entretanto continuas a mesma que foste nos primérdios.
Nenhum espirito pode compreender a paciéncia usada pela Divin-
dade para tua purificagao. Todavia, nada foi alcangado. Presumo,
por isto, ter chegado a época de equilibrares tua natureza na Ordem
prevista por Deus desde eternidades.”

2. Responde Minerva: “Que fiz eu contra a Ordem Divina? Falas
dela constantemente e no final ndo pareces saber em que consiste. Se
eu, como parte impura e projetada, represento o permanente polo
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oposto a parte pura da Divindade, e isto de modo imutdvel, assim
como também Ele é imutivel, acaso nio é isto a Ordem Divina em
Sua Totalidade? Que estou fazendo que pudesse ser apontado perante
Deus como injustica, ou seja, maldade? E verdade ter sido o Género
Humano sempre tentado em sua virtude perante Deus e Seu Amor.
Resistindo a prova de fogo, minha tentagio era inécua. Nao sendo fir-
me, a tentagdo era apenas oportunidade para fortificar-se nas virtudes.

3. Aumento o orgulho do orgulhoso para ser finalmente hu-
milhado por essa fraqueza. Nada melhor para sua cura do que o
préprio excesso, se bem que nao no mundo material, mas cedo ou
tarde aqui, fato que um certo Cado poderia testemunhar. Do mes-
mo modo faco com que os impudicos se tornem mais sensuais até
que se tenham prendido a dltima fibra de sua vida onde sua incli-
nacio se torna sofrimento atroz, e de livre vontade viram as costas
ao vicio palmilhando a trilha da castidade. Se isto nao der resultado
tenho aqui meios de sobra, mais fortes, para que as almas desprezem
esse vicio. No mundo material impus limites & sensualidade através
de certas moléstias.

4. Essa medida é empregada em todas as fraquezas. Sou apa-
rentemente estimuladora dos vicios. Jamais, porém, uma fraqueza
foi por mim recompensada a menos que o viciado o fosse apenas o
suficiente para desprezar o vicio. Em tal caso eu tinha que instigd-lo
pelas tentagoes até levd-lo ao auge, onde reconhecia o mal e podia
detestd-lo. Eu e a Divindade visamos o mesmo fim, isto é, a purifica-
¢ao das almas criadas para capacité-las a receber o espirito incriado,
puro e poderoso, de Deus.

5. Deus é o Oleiro; eu, o fogo. Assim como uma panela é impres-
tével antes de ser queimada no fogo — ndo haverd alma capaz de
suportar o fogo do Amor Divino antes de se tornar resistente a prova
do meu fogo. Se portanto fago o que preciso — como ousas afirmar
eu nao viver e agir dentro da Ordem Divina? Terias razio caso pro-
vasses ter eu alguma vez recompensado o vicio. Sendo eu a maior e
mais inclemente punidora do vicio, tua fala é tola, raspando apenas
a casca onde jamais verds a semente.
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6. Por acaso poderias imaginar uma atividade puramente po-
sitiva? Nao ¢ preciso que um pé descanse — portanto faca movi-
mento negativo — a fim de que nesse intervalo o outro empregue
movimentagio positiva e livre? Um pé terd sempre que contrapor-se
a0 movimento, a fim de que surja pelo outro a acio positiva. Por-
ventura nio devem permanecer certos pontos e locais em estado de
repouso, ou seja, reagio contra 0 movimento, para serem alcanca-
dos pelo viandante? Nao deveria existir, 20 menos aparentemente,
a morte para com ela ser glorificada a vida? Que seria a felicidade
para o espirito desconhecedor da infelicidade? Se nio houvesse dor,
qual seria a sensagao da saide? E se nao existisse o mal, qual seria o
aspecto do Bem? Tudo tem que ter seu contraste, a fim de existir. Se
sou a base de todo contraste, como sou contra a Ordem de Deus?”

7. Diz Cado: “Cara Minerva, se na ciatedra de uma universida-
de terrena, em Friburgo, Stuttgart ou Berlim tivesses proferido tao
eloquente discurso acerca da Ordem Divina dentro da tua natureza
satdnica, terias feito sucesso naqueles grémios eruditos, muito em-
bora afirmassem ser fato conhecido uma vasilha passar pelo fogo
antes de ser usada; como também alguém precisar erguer um pé
para caminhar. Se pretendias levar-me a uma boa convicgao de tua
indole, deste com os burros n'dgua. Primeiro, demonstraste jamais
teres chegado ao conhecimento de ti mesma, portanto nio podes
saber de tua constitui¢do e qual a diregao a tomar dentro da Ordem
Divina. Segundo, nao me conheces, nem pelo nome, arriscando-te
a proferir tamanha tolice.”

8. Interrompe Minerva: “Chamas-te Cado.” Diz ele: “Sim, na
veste que ora uso. Meu nome é outro. Como podes imaginar que
Deus queira melhorar a alma através de vicios ou permitir que ela se
torne pura, forte e nobre pelo acimulo de fraquezas e capaz de abri-
gar o Espirito Divino? A fim de te demonstrar tua tolice pergunto se
uma veste melhora e se torna mais perfeita quando, materialmente
falando, se lhe faz novo rasgo dia a dia? Ou se um pano branco com
algumas manchas fica mais limpo quando se lhe acrescenta nédoas
de piche em vez de lavd-lo em dgua limpa? Uma casa avariada ficaria
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mais s6lida e habitdvel caso se arrancasse partes j4 soltas, aumentan-
do sua ruina? Uma harpa desafinada adquiriria som mais claro caso
se lhe tirasse uma corda apés outra? Um recinto ficaria mais alegre
a0 se tapar janelas e apagar a luz de uma lamparina? Acaso surgiriam
criaturas cordatas, meigas, honestas e amdveis de uma escola onde
se ensina prevaricar, amaldigoar, assaltar, roubar e matar? Um men-
digo enriqueceria caso se lhe tirasse o pouco dinheiro conseguido
pela mendicincia, ao invés de se lhe acrescentar mais algum? Um
enfermo poderia ficar bom ao ser tratado com remédios nocivos,
venenosos, pancadas e outras crueldades?

9. Tola e ignorante, poderia apresentar-te milhares de exemplos
para provar a inocuidade dos teus sofismas. Que pretendias provar
com isto? Acaso tua inocéncia, por jamais teres recompensado um
vicio? Cimulo da estultice! Como poderias dar um prémio a um
morto? Como indenizar uma pedra por um servigo prestado pelo
peso inconsciente? Qual seria a recompensa a ser dada a uma ave por
se deixar pegar, matar, assar e comer?

10. Deste modo presumes estar agindo inteiramente dentro da
Ordem Divina? E ainda afirmas que tu e Deus visais 0 mesmo fim?
Miserdvel! Pretendes igualar-te a Deus; sim, tomar-Lhe a dianteira
como se fosses melhor do que Ele! Isto ultrapassa as medidas e nao
pode ser permitido. Por isto, tua liberdade aparente serd reduzida.
Abusaste dos Direitos de Deus e na Terra abusas dos servos de ‘Baal’
que alegam servir a Deus com ouro e prata. Além disto te excedeste
nos direitos dos regentes e seus povos. Eles em breve te aniquilaro.
E nio te restard senao compartilhares com alguns suinos de reis e
principes, no que se entende os cegos adeptos de tua doutrina paga,
atraidos pela tua moral de reliquias e contos milagrosos. Afasta-te de
mim, tua presenca se torna asquerosa.”
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CAPITULO 195
O verdadeiro respeito provém do amor

1. Diz Minerva, com intenc¢do de afastar-se: “Irei quando qui-
ser. Ndo admito que me ordenem, nem Deus nem qualquer pessoa,
julgando ter poder sobre mim. Sou a majestade primordial do Uni-
verso e todos os seres estremecem quando levanto minha fronte e
meu brago. Mudarei de tratamento para convosco, pois meu poder e
forga me facultam pleno direito para tanto. Quem mo poderia tirar?
Eu somente sou soberana. Todo o resto desde eternidades estd sob
meu servi¢o.”

2. Interrompe Helena: “Caros amigos. Nio a suporto mais. E
incrivel sua presuncdo. Pretende ser mais do que Deus, o Senhor!
Vai andando, do contrdrio meus punhos entrardo em atividade.”
Diz Minerva: “Cala-te, imunda, pois te destruirei.”

3. Helena, crescendo visivelmente na raiva, explode: “O qué?
Tu me queres destruir? Nao basta quereres ser mais do que todas as
criaturas e anjos, nao basta te elevares acima de Deus?” Ela dd um
salto e aplica uma bofetada em Minerva, que dd uns rodopios, para
em seguida cair exangue. Satisfeita com sua proeza, Helena acres-
centa: “Eis uma pequena prova dos meus punhos; se te agradou o
tratamento, poderei prosseguir.”

4. Diz Minerva, levantando-se e esfregando o rosto: “Estou sa-
tisfeita e posso fazer uma ideia do humanismo e da amabilidade dos
filhinhos do Senhor de Céus e Terra. De tua parte, Cado, foi real-
mente louvdvel permitires que eu fosse esbofeteada como qualquer
uma na Terra.”

5. Diz ele: “Foi bem feito! Por que nao foste embora quando
te mandei?” Diz Minerva: “Por acaso recebi de Deus o livre arbitrio
para imprensd-lo numa camisa de for¢a? Se Ele quisesse minha obe-
diéncia certamente me teria dotado de vontade submissa. E se isso
tivesse feito com todos os seres e espiritos — quem na Terra seria
imperador, rei, duque e principe? Sabes que esses a ninguém obede-
cem — a nao ser a um conselho.”
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6. Diz Cado: “Isto sei. Foi o motivo por que Jehovah falou pela
boca de Samuel aos filhos de Israel: A todos os pecados praticados
por esse povo acrescenta mais este, pedindo um rei. Fé-lo-ei, para
castigi-lo e levd-lo a prisao. — Eis o Testemunho de Deus. Talvez
queiras deduzir daf terem surgido os regentes pela Vontade Divina?
Todos eles, inclusive os melhores, sairam da vontade dos povos da
Terra e assim ainda hoje se mantém. Se um povo chegasse a com-
preensdo de instituir Deus como Regente Eterno, Ele o libertaria do
agoite, conduzindo-o pelos anjos encarnados. Fazendo o contrério e
pedindo pela constante conservagao de tal flagelo, o povo terd que
suportar os revezes.

7. Teu exemplo, pelo qual procuraste justificar tua desobedi-
éncia, cai por terra. Todos os soberanos, bons e maus, sao obra da
vontade e do orgulho das criaturas que desejam se engrandecer pelo
brilho do regente. Preferindo um homem a Deus, Senhor da Glé-
ria Infinita e Eterna, Ele faculta ao soberano poder de dominio, de
acordo com a indole dos stditos e pelo qual pode conduzi-los e
puni-los, caso ndo respeitem Suas Leis. Tal poder ¢ igualmente do
Alto e o rei tem que empregd-lo, pois consta: ‘Em Sua Ira Deus deu
a0 povo um rei.” A ira ndo é amor que liberta, mas um julgamento
que tudo coage e domina. Nao penses que um soberano faz o que ¢
de sua vontade — ele fard o que a Ira Divina lhe obriga. Ainda que
nao obedeca as criaturas, ele o faz a Deus, consciente ou inconscien-
temente. Aplicando amor em vez de justi¢a, Deus abrandard Sua Ira
no rei, transformando-a em amor.

8. Se compreendes isto, torna-te meiga e aplica amor, que Deus
te considerard, abrandando o teu coragio. Um coragio meigo te
preservard para sempre de um mau-trato, assim como os regentes
compreensivos nada precisam temer caso suas leis sejam justas. Age
deste modo que terds paz, fazendo-te respeitar. O verdadeiro res-
peito, bem como a plena liberdade, sao conseguidos unicamente
pelo amor. Quem pretende alcancar respeito por obrigago, recebe-
-0 aparentemente pelo medo. Isto nao é respeito, mas uma maldicio
que desde o inicio ¢ parte integrante do teu ‘ev’. Vai e modifica-te.”
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9. Diz Minerva: “Sim, me esforgarei para tanto!” Com isto vira
as costas aos trés, afasta-se e em breve desaparece da vista de Helena
e de Roberto — mas nio de Cado. Diz Helena em seguida: “Gragas
a Deus que me deu coragem para afugentar essa inimiga de toda a
vida. Espero que tenhamos sossego.” “Oh, sim”, diz Cado. “Mas na
Terra provocard grande desgraga. Mas, aos poucos hd de cair em si,
através de flagelos e humilhagoes. Agora resta saber o que faremos,
pois a porta ainda nio se abriu.”

CAPITULO 196
Roberto e Helena sao humilhados por Cado

1. Diz Roberto: “Meu amigo, meu intelecto continua qual
animal diante da cerca. Se o Senhor tivesse dito: ‘Esperai por Mim
14 na frente da quarta sala de tua casa, para abrir-vos a Porta da
Vida!’, isto seria suportdvel. De acordo com minha interpretagao
de Suas Palavras, Ele falou de uma porta aberta, onde eu e Helena
deviamos receber os demais amigos. Referiu-se principalmente a
pressa necessdria em virtude de fatos importantes que nos aguarda-
vam. Obedecemos, aqui chegamos e encontramos o portal tranca-
do. Que representa isto? J4 é demais. Na Terra se admite tais pegas.
Mas aqui, no Reino dos espiritos, e partindo do Préprio Senhor, é
algo estranho.

2. Até entdo cumprimos estritamente a Vontade do Senhor.
Agora estacionamos, contra nossa vontade. Parece estarmos supri-
dos de tudo; por isto nio darei importincia a essa sala. Bem consta
ser preciso conquistar-se o Reino do Céu com violéncia. Seria possi-
vel usarmos mais forca do que possuimos? Fizemos tudo nesse sen-
tido; quem quiser, experimente sua sorte.” Diz Helena: “Concordo
contigo. O que nio se consegue, convém deixar-se de lado.”

3. Diz Cado: “Falais, como se diz, dentro da razio; entretanto,
nao posso aderir a vossa opinido porque nio duvido da possibilidade
de se abrir essa porta. Por acaso jd tentamos tudo? Realmente nio.
E se no final ela se abrisse, caso o experimentdsseis inversamente?
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4. Empregamos todo o esfor¢o para impelir a porta para dentro,
ap6s virias voltas da chave de ouro. Eu mesmo vos ajudei dentro de
vosso conhecimento, desejo e vontade, pois sabeis que aqui tudo
ocorre conforme ¢ desejado, por ser esta a Ordem dos Céus. Bem vi
o engano. Nio podia revelar-vos antes de chegardes a tal conclusio
ap6s determinada procura, pedido e esforco. Dei-vos esse conselho.
Nio o seguistes, portanto nio pudestes descobrir ser impossivel
abrir-se essa porta para dentro, mas para fora, pelo simples motivo
de representar ela o Reino do Céu em menor proporgio e devendo
ser atraido com for¢a e ndo impelido. Até mesmo em sentido natural
¢ preciso tomar a si o que se deseja, e ndo empurri-lo para longe.

5. Nos Céus hd em tudo, do menor ao maior, a mesma Ordem
fixa e imutdvel, que por coisa alguma pode ser invertida. O mesmo
se dd no abrir da porta. Agistes contrariamente a essa Ordem, nada
conseguindo. Experimentai, em Nome do Senhor, proceder dentro
de Sua Ordem, que alcangareis bom resultado.”

6. Diz Roberto: “Agora compreendo o meu engano. O que foge
ao meu entendimento, és tu, caro amigo. Onde colheste tanto saber,
perante o qual me vejo reduzido a nada? O mais sdbio querubim teria
que te respeitar. Se o Préprio Senhor aqui estivesse, nido poderia ex-
pressar-Se de modo mais profundo.” Aduz Helena: “E verdade. Nosso
amigo ¢ dono de profundo saber, como ficou provado naquele monte
quando desafiou o chefe do mal. Por isto lhe dedico grande respeito.”

7. Diz Cado: “Minha amiga se esquece de ter sido Cado um de-
monio? E que naquela ocasiao um desafiava o outro?” Diz Helena:
“Se Cado foi demoénio, eu fui dez vezes pior. Ele nunca o foi na rea-
lidade, mas apenas aparentemente para poder enfrentar os verdadei-
ros. Eis grande conhecimento, impossivel a0 demdnio verdadeiro,
porque nele nio existe amor.”

8. “Bravo!”, diz Cado, “falaste bem. Enquanto nio havia amor
em Cado, nio tinha sabedoria. A proporgio que o recebia, aumen-
tava a sua sabedoria, com ela lutando contra os deménios, impondo
maior respeito. Agora tentai abrir a porta; pois ao longe vejo aproxi-
mar-se a multidao. Que dird ao nos encontrar nessa situagao?”
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9. Diz Roberto: “Tenho receio de acordo com o Evangelho,
para tal empreendimento. O Préprio Senhor disse: A porta que dd
para o Céu ¢ estreita. Deveis passar por ela, caso quiserdes entrar.
— Observai essa aqui, sua altura e largura. Julgais ser realmente a
entrada celeste?”

10. Diz Cado: “Interpretas materialmente as Palavras de Deus.
Nao representa a porta estreita do Evangelho a humildade do cora-
¢a0? Abre-a! Ainda serd estreita.”

11. Concorda Roberto: “E, is vezes, estranho como nos torna-
mos tdo tolos. Piores que animais. Eles estacam diante da porteira,
enquanto pretendemos furar a parede com a cabeca. Helena, deves
estar satisfeita com minha burrice.”

12. “Nao vem ao caso”, diz ela, novamente feliz, “sou também
ignorante. Ainda nao sabemos ao certo se a porta se abre para fora.
Ambos fomos muito ignorantes por nio termos feito esta tentativa.
Vai e experimenta mais uma vez, como no inicio — depois fards o
que nosso amigo aconselhou.” Protesta Roberto: “Qual nada. Farei
a coisa certa.”

CAPITULO 197
Importante ensinamento sobre as aparicdes no Além

1. Com isto Roberto se dirige ao portal, faz a tentativa com
pequeno esforco — e os batentes largos e pesados se abrem instanta-
neamente. Quando abertos, Roberto d4 uma gargalhada e diz: “Eis
o Céu mais peculiar deste mundo. Isto ¢ para rir. Vem c4, Helena,
d4d uma olhada.”

2. Rdpido ela se aproxima, olha com atencio e diz apés algum
tempo: “Mas — isto é Viena, legitima! Eis a quarta sala de tua
casa, gloriosa e celeste. Nao hd quem nos impeca de procurar um
emprego. Subirei nas barricadas e como fantasma incendiarei um
canhdo apds outro. Talvez isto venha a sustar o estado de sitio?
Falando seriamente, esperdvamos o Céu e chegamos a Viena. Que
dizes a isto?”
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3. Responde Roberto: “Jd te falei, por ocasido de tua atitude
‘vienense’ para com Minerva, que ainda chegarl’amos a Viena em vez
de ingressar no Céu. Certamente ainda estacionaremos no subtrbio
onde moraste. Chamarei Cado para que veja esta surpresa.”

4. Neste interim Cado se entregava a observar a chegada da
multiddo; convidado por Roberto para olhar pela porta, este lhe diz:
“Entdo, amigo, agrada-te o Céu residencial da Austria? Vés as pali-
cadas, canhoneiras, canhées e morteiros? Descobres os vigias e suas
casas de guarda? Que beleza, a cidade celeste em estado de sitio!”

5. Diz Helena: “Cado, nio seria possivel tornarmo-nos visiveis,
temporariamente? Tinha vontade de brincar um pouco de fantas-
ma. Talvez isso ajudasse aos vienenses a desistirem de sua situagao
revoluciondria. Caso eu e Roberto viéssemos a morar novamente em
Viena seria preciso transformd-la.” Diz Cado: “Minha amiga, julgas
realmente ser isto a Viena verdadeira? E simples apari¢io, nada mais.
H4 pouco Roberto falou de uma porta estreita pela qual se ingressa
no Reino Celeste. Ei-la diante de nés. Ao transp6-la ainda passareis
por viérias aperturas — todavia serd possivel passar por elas.”

6. Diz Roberto: “Nao duvido. Mas de que maneira? Alids é
essa Viena cdpia auténtica da verdadeira. Acabaste de dizer ser isto
apenas aparigao; entretanto, ¢ to real como nds. Serfamos também
somente apari¢ao? E este portal igualmente aparéncia? Nao consigo
fazer uma ideia exata. Ela é, a meu ver, nada mais que reflexo de
uma coisa real ou, entdo, é criacio momentinea para explicag;éo ou
andlise de um espirito. Apés cumprir sua missio ela desaparece da
esfera visual. Julgo dificil dar-lhe outra interpretacio. Preciso chegar
a uma defini¢ao clara; do contrdrio serei obrigado a tomar como
apari¢do tudo o que até este momento se apresentou aos meus olhos,
neste mundo.”

7. Diz Cado: “Tua concepg¢io do assunto é certa e pouco terei
a acrescentar. E algo exagerada tua afirmagio ser a aparigio algo de
fatil. Em meu critério, no mundo espiritual uma aparigao reflete
uma coisa existente ou um plano para nova cria¢io, no comego so-
mente visivel ao Senhor; a seguir, a qualquer espirito que se acha em
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uniao com a Ideia criadora através de sua natureza amorosa. O fato
de tal ideia se apresentar qual cépia dentro da esfera espiritual do
observador, é determinagio da Sabedoria Ilimitada do Senhor até
que o espirito tenha adquirido poder e forga de reconhecer realidade
e constincia dentro da aparicio.

8. Ao ingressar aqui, o espirito é¢ muito delicado e fraco para po-
der enfrentar as realidades mais fortes. Haveria de se ferir e no final
se desintegraria assim como sucederia a uma crianga recém-nascida
que fosse deixada em cima de paus e pedras. Nem tudo o que en-
frenta um espirito novato nessa regiao é apari¢ao, mas realidade, de
acordo com a sua forca.

9. A porta é uma realidade espiritual, e nds, igualmente. Aquela
Viena é apenas aparéncia, mas, como tu mesmo observaste, copia
auténtica da metrépole terrena que tu e Helena conservais em vossa
alma. Esse quadro vez por outra a perturba e projeta impurezas que
numa irritagdo procura extravasar, apresentando-se pelo pronuncia-
mento. Tal proje¢ao nio pode encontrar acesso na Luz do Amor
Divino, ou seja no puro Céu, e 14 perdurar, pela impossibilidade de
algo impuro entrar no Reino Celeste. Deste modo se projeta de vos-
sa alma — que se encontra no limiar dos Céus Purissimos de Deus e
ja é bafejada pela brisa pura e celestial — o tltimo quadro impuro,
isto é, a cidade de Viena, a ser por vés analisada e em seguida expulsa
para todo o sempre. Como j4 disse, ainda vos dard muito trabalho.
Com a Ajuda constante do Senhor isto serd conseguido de modo
mais ficil do que presumis. Coragem, que tudo saird bem.”

10. Diz Roberto: “Meu amigo, onde foste buscar tua sabedoria?
Falaste como o Préprio Senhor. Explica-me isto. Sempre pensei que
nos acompanhavas a fim de seres preparado para os Céus de Deus,
por mim e Helena. Agora dd-se justamente o contrério. Es tu nosso
perfeito mestre, e temos capacidade para entender-te. Es realmente o
mesmo Cado que lutou contra Minerva, por palavras e atitudes? Ou
te fantasiaste de Cado e em verdade és um arcanjo? S6 assim se explica
teu saber. Eu, Gragas a Deus, nio sou ignorante. Mas ao abrires a boca,
fico fulminado. Onde foste buscar tao profundo conhecimento?”
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11. Responde Cado, sorrindo: “Em tempo oportuno saberds de
tudo. Agora nao te preocupes, por haver coisas muito mais impor-
tantes. Eis a assembleia se aproximando. Chega a porta.”

12. Diz Roberto: “Estd bem, mas tens que me acompanhar, por
seres mil vezes mais perfeito do que eu.” Diz Cado: “Nio te posso
deixar, tampouco a Helena, muito querida.” Diz Roberto: “Como
receberei essa gente? Que direi ao Senhor? Como desculpar-me de
minha tolice perante Ele, os profetas, apdstolos e demais persona-
gens realmente abengoados? Ajuda-me nesse conflito.”

13. Diz Cado: “Nao sejas pueril. Podes ser filial o quanto qui-
seres, mas no infantil. O intelecto das criangas é pueril e inttil. Sua
alma infantil ¢ de mdximo valor diante de Deus. Inspirar-te-ei o que
deves falar; serd pouco, mas deve ser razodvel.”

14. Opoe Roberto: “Como fards isto? Para tanto terias que ser
Deus, ou o Senhor te daria forca especial para tal fim.” Diz Cado:
“Tens a mania cansativa de pesquisar as coisas. Seria preciso com-
preender-se tudo a fundo? A Eternidade ¢ longa e dard tempo para
compreensio e entendimento maiores. Atengao, ai vem os apdsto-
los, na dianteira Pedro, Jodo e Paulo. Terds que comegar com eles teu
desempenho.”

CAPITULO 198
Roberto e Helena reconhecem seus amigos divinos

1. Os apéstolos se dirigem ao portal, curvam suas frontes e cum-
primentam Roberto e Helena expressando sua grande alegria, en-
quanto a multiddo se prosterna e exclama um “hosana ao Senhor”.
Roberto se vira para todos os lados a fim de ver a Chegada do Senhor,
mas em vao. Descobre, porém, atrds da multidio alguém idéntico a
Cado. A manifestagao de regozijo nio acaba e Roberto nota que os
trés apdstolos nao conseguem dizer palavra, tal a profunda emogio.

2. Nao suportando mais a situa¢io, Roberto vira-se para Cado
e diz: “Todas essas pessoas estio como que arrebatadas, em éxtase
incompreensivel. A prépria Maria, ao lado de José, nio faz excecio.
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Meus olhos quase saltam das érbitas e vejo tudo numa contrigio
inconfundivel, e na retaguarda percebo um espirito ajoelhado que
poderia ser teu sésia. Porque esta manifestagao de respeito invulgar,
quando o Senhor nio estd Presente? Talvez todos O vejam — eu e
Helena nio o conseguimos.”

3. Diz Cado: “Caro amigo, que farei contigo? Aqui nao hd bi-
néculos e telescépios.” Diz Roberto: “Aponta-nos o Senhor, nada
mais. Tenho que saudd-Lo! Mas onde estd? De onde vem?” Diz
Cado: “Se nao consegues vé-lo, és realmente cego. Pergunta a esses
trés, talvez também niao O vejam.”

4. Diz Roberto: “Coisa estranha, tu me dares uma resposta am-
bigua quando preciso de uma definitiva. Também nio te admiras
pelo fato de se encontrar a multido toda prostrada diante dessa por-
ta, sem ousar erguer os olhos. Realmente, nada te altera nem Céu,
nem inferno. Es impecdvel, tanto em tua sabedoria cada vez mais
enigmdtica quanto na tua paciéncia infinita e nas respostas, dando a
impressdo de falares apenas por falar.”

5. Diz Cado: “Nao, dou-te respostas completas que entendes
apenas pela metade. Por que nio inquiriste os trés apdstolos, como
te aconselhei? De hd muito teriam dito qual a finalidade disto tudo
e onde Se encontra o Senhor. Careces, pelo visto, de coragem, o que
nao deixa de ser tolice. Como cidadios celestes, nao hio de querer
ser mais do que nds. No Céu todos sao iguais. O mais simples ¢ o
melhor, representado pelo Préprio Senhor. Procura-O, e té-Lo-ds
em breve. Alids j4 O tens. A teu ver ¢ Ele simples demais, de sorte
que nio podes reconhecé-Lo, embora de hd muito O vejas.”

6. Diz Roberto: “Embora O veja hd tempos? Ora, isto seria
estranho — vé-Lo, e ndo reconhecé-Lo. A Ele? Desde o principio
privei com Ele neste mundo, e ndo haveria de saber estar com Ele?
Amigo Cado, és muito inteligente. Tal afirmacio foi algo exagerada.
A julgar por ti, deverias tu mesmo ser o Senhor ou, finalmente, a
Helena. Eu nio O sou e os apéstolos, tampouco. Helena é mulher
e, além disto, de trajes riquissimos. Tu és evidentemente o mais sim-
ples, pois tuas pegas orientais carecem de qualquer enfeite e apenas



Jacob Lorber
138

te cobrem. Deves ser o Senhor, nio obstante te parecas com Cado.
A fisionomia do Senhor ¢ muito parecida com a tua; entretanto
és o mesmo Cado que lutou com Minerva. Hum — és realmen-
te o Senhor?

7. Se isto fosse real, teria eu uma sincope de vergonha. Quanta
coisa confusa e imperdodvel foi por mim pronunciada! Agora estd se
fazendo em mim a luz. Sempre me indicaste o Evangelho quando nao
havia mais saida para mim. Tal nio seria possivel ao verdadeiro Cado,
porquanto nio podia estar tdo bem orientado no assunto. Agora com-
preendo tua sabedoria ilimitada! Es Tu Mesmo — e nenhum outro!

8. Sendo isto reconhecido pela multidio, Senhor — permite
que eu e Helena nos ajoelhemos aos Teus Pés e Te ofertemos a gra-
tiddo sincera de nossos coragoes. Helena, este nosso Companheiro,
este Amigo dos amigos, este Cado divinamente sibio, nio é o Cado.
Cado ¢ apenas Sua veste, na qual Se oculta o Préprio Senhor!”

9. Quase fulminada por esta certeza, Helena atira-se ao solo e
exclama: “Senhor, nio me condenes pela minha brutalidade. Meu
Deus, que fiz eu?” Digo Eu, ainda como Cado: “Filha querida, amo-
-te precisamente porque és e foste como devias ser, dentro de Minha
Vontade, pois temos que ir a Viena.”

CAPITULO 199
Estranha entrada na Viena, aparente

1. Diz Roberto: “Senhor, nio estarias disposto a nos informar o
que faremos nessa Viena aparente? Ao entrar a Teu lado, em compa-
nhia da enorme multidio, sem preparo algum, nio posso imaginar
como seremos recebidos ou qual a minha atitude em ocasiées curio-
sas, por certo inevitdveis.”

2. Respondo: “Se estou contigo, isso nio te deve preocupar.
Além do mais, nio vird a multiddo, mas apenas Eu, os apdstolos, tu
e Helena. Os outros aguardario nosso regresso.

3. Observa a cidade, inteiramente habitada como na Terra, e
isto pelas mesmas criaturas que 14 viveram de 1848 até o ano atual,
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1850, encarnadas ou desencarnadas. Vamos até 14, a fim de que te-
nhas, em breve, passado pela ‘porta estreita’. Aos vossos pés se acham
tiinicas mais escuras que devem cobrir vossas vestes celestiais.”

4. Roberto, Helena e os apdstolos assim fazem semelhando-se
a simples peregrinos. Minha indumentiria é a do mais simples ju-
deu. Assim disfarcados encetamos a curta trajetdria para Viena. Ao
chegarmos a divisa, isto ¢, & chamada “Fiandeira da encruzilhada”,
diz Roberto: “Senhor, acaso somente nés vemos essa gente da al-
faindega? Se também nos perceberem, teremos dificuldades por nao
termos passaportes.”

5. Digo Eu: “Somos visiveis pelos que se acham realmente no
mundo espiritual; entretanto, influenciarao os encarnados, chaman-
do a atengao para a nossa presenca, de sorte que haverd certa con-
fusao. Deixa Pedro tomar a dianteira. Sabe melhor como tratar tais
inspetores alfandegarios.”

6. Imediatamente Pedro se dirige ao aduaneiro, dizendo: “Ami-
go, somos viajantes de muito longe; no entanto nio temos passa-
portes posto haver plena liberdade no Reino Celeste, por todo o
sempre. Como criaturas realmente honestas e nada havendo que nos
desabone, conseguimos passar por toda parte sem a menor dificul-
dade. Julgo dar-se aqui 0 mesmo.”

7. Responde o fiscal: “Meu amigo — presumivelmente da Chi-
na! Se nada tiverdes a ser taxado, podereis passar sem susto. L4 na
frente existe outra alfindega onde se visam passaportes. — Sois re-
almente chineses?” Diz Pedro: “Sim, sim. Quer dizer que 14 estd o
guarda-mor? Grato pela informagao.” Diz o fiscal: “Ora veja, essa
gentalha andrajosa quer passar por educada.”

8. Diz Pedro: “Nao deves considerar as pessoas pela roupa, pois
ignoras quem poderia estar dentro de vestes simples.” Conjectura o
fiscal: “Por certo raras vezes outra coisa sendo vagabundos, merece-
dores de serem presos e repatriados. Compreendeu?”

9. Responde Pedro: “Como nio; esse linguajar é tio comum
hoje em dia que a classe simples o entende sem dificuldade. Natu-
ralmente lidards de outra maneira com pessoas que passarem de car-
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ruagem de luxo e servigais agaloados. Nés, descalcos, somos tratados
como animais, o que no testemunha em teu favor. Deixa-nos pas-
sar; talvez os fiscais da outra aduana nio sejam tdo grosseiros como
tu.” Diz ele: “Sim, 14 nao se fard muito luxo convosco. Vao andando,
do contrdrio vos mandarei prender.”

10. Vira-se Roberto para Mim: “Viu como sio? E ainda ¢ um
dos melhores. Poderia estourar de revolta.” Acrescenta Helena: “Se
nos tivesse importunado por mais tempo com seu menosprezo, teria
dito algumas verdades, pois conhego esse malandro. Algumas bofe-
tadas teriam enfeitado aquela cara quadrada.”

11. Interrompo: “Filhinha, nao fales tdo alto. Esse aduaneiro
tem bom ouvido e caso te ouvisse enfrentarias situagées dificeis.”
Obtempera Helena: “Nao seria pior que Sata?” Digo Eu: “Depen-
de. Os cies acorrentados como guardas dos ricos sio a seu modo
piores do que os donos. Esses apenas falam, os caes mordem. Fica
satisfeita por nao teres sido atacada pelo cdo de seu senhor. Eis que
chegamos a segunda aduana. Pedro, dirige-te ao oficial. Veremos o
resultado.”

12. Diz Helena: “Seremos presos, caso nao fizeres uso de Teu
Poder, Senhor.” Respondo: “Nao te preocupes. Que importincia
teria se esses cegos nos prendessem? Qual seria a prisdo capaz de
nos trancar? Bastaria o mais leve Hélito de Minha Boca, para de-
saparecer a Terra com todos os seus cdrceres. Ougamos Pedro, que
neste momento ¢ inquirido: De onde sois? Viajais todos com um s6
passaporte? E onde estd?”

13. Diz o apéstolo: “Um momento. Acaso ninguém, inclusive
um radicado, pode passar sem documento?” Responde o sargento:
“Nio sendo vienenses necessitais de documentagao e além disto te-
reis que ser examinados para eu saber de vossa indole.”

14. Diz Pedro: “Pois nao. Darei as informacoes exatas.” Prosse-
gue o sargento: “Como te chamas?” Responde o apdstolo: “Simao
Judd, filho de Jonas, chamado Pedro.” Diz o policial: “Isto soa es-
tranho. Qual é tua profissao?” Responde Pedro: “Sou pescador de
nascenca e hd cerca de dois mil anos me entrego a pesca humana.”
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15. Vira-se o sargento para o assistente: “Vigia este homem, faz
jus a uma casa de loucos, dizendo-se Pedro, o célebre apdstolo. O
que nio se passa nesta barreira...!”

16. Em seguida ele se dirige a Paulo, dizendo: “Como te cha-
mas e qual teu oficio?” Responde Paulo: “Sou tecelao de tapetes
e, além disso, apéstolo dos pagaos. Meu primeiro nome foi Saulo.
Posteriormente mudei para Paulo.” Diz o sargento a outro ajudante:
“Deve também ser vigiado, pois é igualmente louco.” Em seguida
diz a Joao: “Acaso também és apéstolo do Cristo?” Diz este: “Sou o
evangelista Jodo e a0 mesmo tempo apdstolo do Senhor.” Diz o po-
licial a um terceiro assistente: “Pertence também a mesma categoria,
pois os afins se atraem.”

17. Nisto, Helena se adianta e diz ao sargento, em genuino dia-
leto vienense: “Seu idiota da Boémia! Tem cuidado que eles nao lhe
escapem.” Reage ele cheio de édio: “O qué...? Que foi que disse?
Espera que expulsarei tua grosseria.” De um salto, Helena se pos-
ta 20 lado dele e diz: “Tem cuidado para tua sensibilidade boémia
nao sofrer algum incoémodo intestinal. Imagina, querendo ser or-
gulhoso com essa cara? Desiste da raiva, do contrdrio digo-te algo
inconveniente.”

18. Diz o sargento: “Onde ¢ teu local de nascimento?” Respon-
de ela: “Ora, basta te lembrares do boteco de onde foste expulso
por trés vezes por causa de imoralidades e brigas.” Diz ele: “O qué?
Entio és produto da ralé suburbana de Viena?” Responde Helena:
“Exatamente. Nao te recordas de Helena?”

19. Admirado, ele prossegue: “Como te juntaste a esse grupo de
doidos? Que fim levaste apds a revolugiao? Ninguém mais soube de
ti.” Diz Helena: “Ora, morri! Agora estou novamente viva e visito
minha pétria com esses amigos, caso o st. nio se oponha. Garanto
nao se tratar de doidos.” Obtempera ele, mais cordato: “Qual nada!
Sdo doidos varridos. Analisarei a tendéncia com os dois tltimos.”

20. Adianta-se Roberto e diz: “Pretendes examinar a mim e a
Este meu Amigo Santo, para ver se somos mentalmente sdos? Pobre
coitado! Isto deverias ter feito contigo mesmo, a fim de que tivesses
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chegado a nogao de que hd tempos nio te encontras em corpo na
Viena terrestre, mas na metrépole espiritual correspondente a vida
na Terra. Julgas ser realmente fiscal de divisas? Tu o és apenas em tua
imaginagao. Crés possuir poder ou justica para analisar-nos? Tens
somente o direito de um desvairado, cego e surdo.

21. Morreste de célera, no ano de 1849. Mensageiros celestes
disso te informaram no momento em que desencarnaste. Tu os ri-
dicularizaste, dizendo: ‘Loucos que sois! Acaso nao vedes ser eu pri-
meiro-sargento, forte e cheio de saide? Nao acreditando, meto-vos
na cadeia, e entdo sabereis se morri ou nio!’” A essa reagio, os men-
sageiros te deixaram e hd mais de um ano persistes em tua tolice,
considerando de loucos, espiritos bem-intencionados. Pensas real-
mente seres sargento de Viena, residéncia do Imperador austriaco?
Analisa a barreira. Nao percebes como neste momento se torna cada
vez mais transparente?”

22. Diz o sargento: “Isso tudo ¢ bobagem. Como ¢ teu nome?
Tens algum documento de identificagao?” “Nao!”, brada Rober-
to de forma a deixar o policial tonto, gritando por socorro. No-
vamente Roberto lhe grita: “Tolo, que queres que te faga? Queres
viver ou morrer para sempre? Quem morre aqui, fd-lo para toda a
Eternidade.”

23. O sargento grita de novo e de pronto aparecem trés guardas
para aprisionar Roberto. Este os fulmina “Alto 14!” com tamanha
veeméncia que caem por terra, como fulminados. Roberto, entio,
diz: “Senhor, se for de Tua Vontade, podemos caminhar sem susto.
Aqueles trés a vigiarem Pedro, Paulo e Jodo serdo afastados com um
sopro, nio havendo mais impedimento na barreira.”

24. Digo Eu: “Estaria tudo bem, mas este sargento ainda terd
que examinar-Me. Isto feito, prosseguiremos incélumes, sem gas-
tar nossa energia.” Diz Roberto: “Estd bem, Senhor. Tua Vonta-
de ¢ Santa.”

25. Ergue-se o sargento cheio de raiva: “Quem ¢ senhor, cuja
vontade é suprema? Aqui s6 rege o Imperador. Guarda! Prende essa
gentalha e esclarece ao delegado quanto 2 sua atitude suspeita. Esse
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brigao receberd vinte e cinco cacetadas pelos gritos, o que deverd ser
levado a protocolo. Carrega com ele.”

26. Trés homens rodeiam Roberto para lhe porem as algemas.
Helena d4 um salto junto do marido e diz: “Serd morto quem
puser as maos em Roberto.” Um deles insiste em pegd-lo pelo pes-
cogo, mas leva uma bofetada de Helena, e cai por terra. Os outros
querem agarrd-la, no entanto recebem a mesma medida, de sorte
a se evadirem, inclusive os que vigiavam os apdstolos. Em vao o
sargento procura reté-los, pois sentem nio convir procurar atri-
tOS CONOSCo.

CAPITULO 200
O sargento examina o Senhor

1. O sargento ainda se acha imbuido de sua posi¢io, nada ven-
do e ouvindo além daquilo que faz parte de seus deveres ficticios.
Tornou-se apenas mais modesto pelo abandono da guarda. Dirige-se
a Mim e indaga de Minha Procedéncia.

2. Respondo: “Vimos diretamente dos Céus mais elevados. Sou
Cristo, o Senhor, e aqui vim para despertar 0S MOItos, procurar os
desviados e curar os enfermos. Todos os de boa vontade receberio
grande Graga.”

3. Diz o sargento, ao qual se haviam juntado alguns individuos
da alfindega: “Falaste certo. Es o louco mais inteligente, pois os ou-
tros, ainda manifestavam boa por¢io de astticia. Ocultavam em suas
loucuras tendéncias criminosas, querendo ludibriar-me pela aparen-
te boa vontade. Dotado eu de olhos de lince e ouvindo nascer até
o capim nao conseguiram sua inten¢io. Sei muito bem com quem
estou lidando. Podereis passar em virtude de ter sido dispensada a
documentagao de permanéncia e facultado a Igreja Catélica livre
a¢io em sua esfera clerical. Deste modo, um sargento, evidentemen-
te em uma fronteira, no se deve admirar se, de quando em quando,
enfrenta jesuitas e ligurianos disfarcados. Dentro em breve comegard
a chover indulgéncias e milagres. A escada de Jacob serd conserta-
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da e erguida entre Céu e Terra a fim de descerem e subirem anjos,
apéstolos, a Virgem Santissima, outros santos, inclusive o proprio
Cristo — naturalmente mediante pagamento e demais sacrificios.
Sois disto a primeira prova.

4. Podeis passar. Se soubesse disto antes nio vos teria jogado
pedras no caminho, pois tenho ordem secreta para tanto. Vossa or-
ganizagio é muito original, com exce¢ao de Roberto Blum e a pre-
senca patente de Helena, conhecida de todos os vienenses farristas.
O verdadeiro Blum por certo nio sofrerd mais dores de cabega. Mas
a invengao do pseudo-Blum ¢é boa! Seu nome ainda exerce poder
oculto em Viena, e uma heroina das barricadas, disfarcada, nao dei-
xa de ter seu efeito. E tu, és Cristo, o Préprio Senhor? Muito bem! Se
copias iguais a ti nao ajudarem a Igreja Catélica a ficar de pé, adeus
Papa, Roma e seu sacerddcio! Falta apenas uma ddzia de padres — e
tudo entrard nos eixos.”

5. Digo Eu: “Sei que és protestante e tua opinido acerca do cris-
tianismo romano ¢ justa, porquanto constitui um horror, perante
Deus, em seu empenho dominador, porém inutil, pelo que garanto.
Entretanto, nao Me conheces e a Meu pequeno grupo. Nao quero
impor-te seja o que for. Es livre e podes fazer e crer o que te agra-
de. Somente serds esclarecido, mais uma vez nio te encontrares no
mundo da matéria e sim no dos espiritos. Aquilo que vés além de
Mim e Meu grupo ¢ simples aparéncia, entretanto poderia tornar-
-se realidade espiritual caso aderisses e seguisses as Minhas Pegadas.
Estds, todavia, por demais afastado de Meu Reino, em teu coragao,
nao Me podendo reconhecer em tua cegueira. Continua o que és e
onde estds, talvez haja um outro encontro.”

6. Responde o sargento: “Com muito prazer, se nao aqui, quicd
num outro mundo. Além do mais desejo bom sucesso na capital,
onde o estado de sitio serd favordvel a vossa empresa. Adeus.” Sem
mais delongas, nos dirigimos ao centro de Viena. O sargento e seu
pessoal nos acompanham de vista. Quando deles se aproxima o co-
brador de taxas para se informar de nosso grupo, se chinés ou hindu,
o sargento responde: “Sao jesuitas espertalhoes disfarcados de mis-
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siondrios. Desde que a Igreja tem liberdade de agao em nossa pétria,
os padres reerguem a escada de Jacob, em linha reta a0 Céu.

7. Imagina, esses seis personagens se diziam, primeiro, o prc’)—
prio Cristo que curard todos os enfermos, etc.! Talvez consiga por as
financas de pé para marcharem a Roma. Em seguida, Pedro, Paulo
e Jodo evangelista. Que me dizes a isto? Acompanhados de uma pe-
quena formiddvel, chamada Helena, heroina das barricadas. Agora
nao vis ter uma vertigem: o Blum também 14 estava. Minha guarda,
algo temerosa, fugiu, deixando-me sozinho. Que dizes a essa con-
quista do ano de 184827

8. Responde o cobrador: “A primeira vista tem aspecto de co-
média; meu intimo me diz ser aquilo bem mais sério. Concordo que
os padres tudo empreendam para vivificar a desejada supersticao po-
pular apés a conquista da liberdade clerical. Mas deste modo, nun-
ca. No passado péde um padre ldbrico ter se tornado importuno
com uma jovem freira em horas noturnas. Mas, perante a autoridade
e num estado de sitio da capital austriaca, o mais astucioso jesuita
nao teria coragem para tanto. Sabes nio ser eu amigo dos padres;
julgo, porém, nenhum se prestar para negécio dessa ordem, ainda
que visando as maiores vantagens.

9. Meu parecer quanto ao grupo é: ou se trata de altas patentes
disfarcadas, ou sio realmente o que dizem. Falando com sincerida-
de, nossa existéncia atual é algo estranha, levando-me 4 suposi¢ao de
me encontrar em um sonho ou num torpor. Além disto, fiz certas
observa¢des e me admirei de nio as ter feito hd mais tempo. Hé dois
anos nao vejo carroga ou carruagem; raras pessoas passam por aqui,
sem falar de transporte de viveres. Geralmente sao levadas batatas e
ervas desconhecidas, lobos defumados, raposas e pequenos ursos e
coisas semelhantes despertando o franco riso. Como nio se enqua-
dram na tarifa, ndo posso cobrar imposto. Caso exija explicagao,
ninguém me responde.

10. Quando hd algum tempo me entregava a meditagoes, vi a
alguns passos uma grande moeda de ouro, de cunho recente. Abai-
xei-me para apanhd-la e eis que em seu lugar se achava uma ser-
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pente venenosa, morta e toda preta. Ao tocd-la com minha vara ela
se transformou numa ave de rapina, de aspecto repugnante. Outra
apari¢ao me deixou estonteado: estava na janela observando a chu-
va, recordando-me de nio ter visto chuva ou neve durante todo esse
ano. Sai ligeiro para apreciar melhor a benéfica chuva — e eis que
havia desaparecido. S6, entao, comecei a refletir acerca da peculia-
ridade atmosférica, pois nunca vi o Sol e ignoro a origem da luz.
Acaso ja assististe a uma noite? A um inverno, primavera, verao ou
outono? Tudo aqui se passa numa constante monotonia, sem per-
cebermos a situagao real. No que nio tem culpa o estado de sitio e
os jesuitas.

11. Devido a tais ocorréncias estou inclinado a crer: primeiro,
termos morrido; segundo, serem aqueles personagens o que dizem.
Queres saber de uma coisa? Irei com eles! Estao 14 na frente de uma
casa. Tenho que saber o que hd.”

12. Diz o sargento: “Espera um pouco, também vou.” Ao se
juntarem a nds, a porta de uma casa, onde Pedro tenta curar os
enfermos, o cobrador de impostos diz: “Caros amigos, mormente,
Tu, Sdbio de Nazaré! Vossa palestra me despertou para observar di-
versos fatos, anteriormente despercebidos. Ao mesmo tempo senti
uma sensacio tao agraddvel em vossa presenca que mal me conti-
ve em seguir-vos. Procurei me descartar, alegando meus deveres de
autoridade. No final meu coracgao disse: ‘Quando Deus te chama,
termina todo compromisso imperial.” Aqui estou e vos pego permis-
sao para ficar até que, pelo vosso esclarecimento, saiba quem sou e
onde estou. Tenho duavidas ser esta vida, terrena, e nao compreendo
como s6 agora tal fato me perturba. Se for possivel, acendei uma
lamparina em minha caixa de pensamento.”
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CAPITULO 201
Missdo de Pedro junto a hospedaria “Ao bom Pastor”

1. Digo Eu: “De bom grado serd feito tudo que estiver ao nosso
alcance. Nao deves esquecer tua tarefa. Fica em nossa companhia,
presta atengao as palavras e acontecimentos, faze o que achares certo
e dentro em breve receberds esclarecimentos.”

2. Adianta-se o sargento, dizendo: “Amigo, posso ficar também,
pois mudei de opinido.” Respondo: “Es qual raposa e te consideras
muito. Entretanto nem todos que pedirem licenga para ficar, serdo
aceitos. Quem quiser privar Comigo, deve ter cora¢do mais puro
do que o teu. Se nunca acreditaste em Jesus, como pretendes se-
guir Aquele que consideras jesuita esperto? Oportunamente teremos
novo encontro; para o teu conhecimento atual seria inoportuno.
Volta ao teu oficio imperial e d4 primeiro o que compete ao Impera-
dor e depois trata de dar a Deus o que é de Deus. Consta o seguinte:
‘Naqueles tempos haverd dois homens no moinho; um serd aceito, o
outro ndo. Igualmente se encontrarao dois no campo, cuja situagao
serd idéntica.” Foste convidado e nio aceitaste o convite. Por isto vi-
rao primeiro a Mim os que se encontrarem nas ruas e encruzilhadas
e se regalarao Comigo no banquete dos convidados.”

3. Diz o sargento: “Com linguagem desta ordem sinto até ndu-
seas. Passe bem.” Assim ele volta ao posto, reclamando. Observa o
cobrador: “Nao teria esperado desse homem atitude tao contrdria ao
Cristo. E bem dificil aceitd-Lo como Deus Onipotente, por ser Ele
demasiado Santo e Grandioso. Cristo foi apenas homem perfeito
como qualquer um, com a diferenca de ter sido pleno do Espirito
de Deus, mais do que Moysés, Samuel, Elias e os outros profetas.
Relegi-Lo e nem ao menos creditar-Lhe a dignidade de um sébio, ¢
forte demais.”

4. Digo Eu: “Qual ¢, pois, tua opinido do Cristo?” Replica o co-
brador: “Oh, considero-O o Ser Supremo até que se apresente uma
Divindade mais poderosa e perfeita. De nada me adianta um Deus
Infinito, jamais podendo ser visto pelas criaturas. Cristo me agrada
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muito. Um Deus-Pai e Espirito Santo alhures nas alturas, ndo me
interessam. Considero o Cristo e tudo a Ele entrego.”

5. Digo Eu: “Muito bem, agarra-te a Ele o quanto puderes.
Todo o resto se fard por si s6. Eis que Pedro sai da casa. Ougamos
o resultado de sua missdo.” Diz o apédstolo: “Senhor, a situagao ¢
realmente dificil e nada se conseguird sem julgamento. Prevalecem
teimosia, ignorincia e desvario, piores do que em Sodoma e Gomor-
ra. Se tivesse sido possivel agarrar-me, aquela gente me teria estraca-
lhado. Necessitam de médico e remédios especiais.”

6. Digo Eu: “Deixemo-los e prossigamos, pois nao nos impo-
remos a quem quer que seja.” Diz Roberto: “O Viena, julgaste os
que te foram enviados! Que o Senhor te perdoe. Nio me vingarei;
querendo esquecer ao Senhor por te achares forte pelo poder mili-
tar, serds castigada. Grande tribulagio, sofrimento e vexame virao
sobre ti, levando-te a exclamar: ‘Senhor, ajuda-me.” Ele, porém,
passard ao largo e o socorro vird tarde.” Acrescento: “Sim, tens
razio. Nada quero prever neste caminho, mas aceitar tudo como
vier. Se em toda parte tivermos tal recep¢ao, cumprir-se-d o que
disseste.”

7. Continuamos nossa caminhada e em breve deparamos com
outra casa, em cuja parede frontal leem-se os dizeres: “Ao bom pas-
tor.” Helena, entio, diz: “Senhor, com essa recomendacio talvez
encontremos moradores mais acessiveis.” Respondo: “Nio quero
prevé-lo. Entrai e informai-vos.” Opina o cobrador: “Que eu saiba,
gente boa nunca frequentou essa hospedaria.” Aduz Roberto: “Faca-
mos uma experiéncia.”

8. Aparteia Joao: “Se quiserdes, eu entrarei.” Diz Paulo: “Sei
melhor do que tu lidar com os pagios. Es por demais meigo e décil
para tratar com tais pessoas. Eu sou rispido e enérgico, exigindo,
enquanto pedes. Se ainda existe possibilidade para alcangar algum
éxito, serei bem sucedido. Assim nio sendo, tu e Pedro também
nada conseguireis.” Diz Jodo: “Com prazer te entrego essa tarefa em
casa de Roberto. Penso serem intteis também os teus passos; pois
onde se desconsidera o amor, o rigor nio terd sucesso.”
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CAPITULO 202
Paulo no clube dos proletérios

1. Paulo entra naquela casa e diz a um grupo de pessoas em
reuniio secreta para organizarem uma demonstragio politica contra
o Ministério da Fazenda: “A paz seja convosco! Eu, o apdstolo Paulo,
servo de Jesus Cristo, fui por Ele enviado para vos advertir com todo
o amor, paciéncia e verdadeira meiguice, escudo eficaz e protegao
segura contra qualquer inimigo, a fim de desistirdes de vossa reuniao
maldosa e infrutifera, dos desejos impuros e suas a¢oes subsequen-
tes. Inclinai vossos coragoes ao Senhor e externai-Lhe vossa afli¢ao,
que Ele vos auxiliard. Nao existe exemplo na Histéria em que Ele
nao tivesse atendido a quem Lhe pedisse com sinceridade, ainda que
fosse o maior pecador. Assim, também, nio fechard Seus Ouvidos
e Coragio, caso Lhe disserdes: ‘Senhor, Pai de Amor e Bondade,
ajuda-nos que também somos Teus filhos!” Considerai que a ajuda
humana nio é socorro e as vezes ¢ até mesmo prejudicial.”

2. Adianta-se um homem, dizendo: “Que queres, padre dis-
farcado e por certo membro da seita paulina que empreende suas
maquinagdes de modo inescrupuloso? Vai andando, do contririo
conhecerds, aqui, Jesus Cristo.” Diz Paulo: “Amigo, afirmo-te que
tu e toda essa gente jd vos encontrais hd certo tempo no mundo dos
espiritos, entretanto agis como em vida. Aceitai a adverténcia, para
perceberdes a situacdo verdadeira.”

3. Esbraveja o homem: “Rua! Padre imundo! Vede s6 que fi-
gura! Pretende nos convencer jd termos morrido. Isto ¢ demais.
Dizendo-se Paulo, por asticia sectdria, faz jus ao manicémio.
Fora com ele!”

4. Diz Paulo: “Ouvi apenas mais uma palavra, depois podeis
enxotar-me. Quando, hd quase dois mil anos, fui por Deus esco-
lhido em Damasco para mensageiro de Cristo, acontecia nao raro
ser atacado por judeus odientos e outros inimigos da Doutrina de
salvacdo. Mas, tao logo dizia a alguns: ‘Analisai a Doutrina e con-
servai o que vos parecer bom. Ela requer apenas vossa vontade ¢ um
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pouco de inteligéncia para estudd-la!’, acalmavam-se e no final se
dedicavam ao assunto. O mesmo vos digo. Medita primeiro sobre o
que vos disse e, se tiverdes encontrado algo que tenha eco em vos-
so intimo, por que nao aceiti-lo e moldar vossa vida dentro de tal
compreensao? Achando boa essa vossa existéncia, embora nao tenha
aparéncia feliz, e se um outro vos oferecer coisa melhor — sereis
loucos nao aceitando o maior beneficio. Por isto, analisai primeiro
e depois julgai.

5. Além disto, que tenho a ver com a seita paulina? Afirmo-vos:
Eu, o verdadeiro Paulo, e tal seita temos em comum apenas o nome.
Quanto a Doutrina e a tendéncia utilitdria, ela dista de mim mais do
que o Céu da Terra. Desta minha declara¢io podeis concluir nao ser
eu padre ignorante e muito menos sécio de um grémio.”

6. Dizem alguns, secamente: “Tal explicagio nao seria errada,
entretanto contém dois pontos duvidosos: quereres ser o apdstolo e
nés j4 termos morrido. Se assim fosse nao terfamos corpo de carne
e 0sso. Acaso o tem também os espiritos? Em tal caso, terds razao.”

7. Replica Paulo: “J4 vos disse: Analisai primeiro e tirareis a pro-
va se pronunciei uma inverdade.” Falam vérios: “E ficil dizer, mas
como provar? Acaso devemos considerd-lo ministro?”

8. Indaga Paulo: “Tendes algum dinheiro?” Respondem eles:
“Dinheiro? Que pergunta! E isto em Viena, onde hd muito nao
existe moeda corrente? Papel, sim. Se serve, podemos fornecer-te
algum.” Diz Paulo: “Deixai-me ver.”

9. Dizem os oradores da sociedade: “Pretendendo seres o cé-
lebre apéstolo Paulo, falar-te-emos dentro da Escritura. Consta ter
Pedro dito a um mendigo aleijado, as portas do Templo de Jerusa-
1ém: ‘Meu caro, nio possuo ouro e prata. Dou-te, contudo, o que
tenho.” O mesmo afirmamos. Entretanto Pedro ainda deu satde ao
pobre em vez do dinheiro, 0 que nio podemos fazer contigo. Pri-
meiro, estds com a saide perfeita e, além disto, nio temos poder
curador. Toma aqui a nossa fortuna, um simples kreutzer de papel
(dinheiro da Austria). Transforma-o em dez ducados e conta com a
nossa gratidao.”
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10. Paulo pega da nota e a transforma em reais moedas de ouro.
Sobremaneira estonteados, os associados dizem: “Isto ultrapassa to-
dos os prestidigitadores e seria do agrado do Ministro das Financas e
de muitas outras pessoas. Com tua arte poderias conseguir um dgio
fantdstico com nosso dinheiro. Fica em nossa companhia, pois nos
poderds ser muito util.”

11. Diz Paulo: “Nao podemos cogitar de amizade por esse mo-
tivo, mas para perceberdes em mim o Poder de Deus, o Senhor,
dando prova nio ser eu um mentiroso e impostor. Pedi apenas uma
moeda, entretanto s6 tinheis um kreuszer. Isto indica o estado de
vossa existéncia, considerada por vés materialmente, mas no fundo
contém tio pouco de matéria quanto vds possuis ouro e prata, nao
obstante vossa pretensa afirmagio e conceito erréneo.

12. Através da nota de um kreutzer destes-me um testemunho
certo sobre o valor de vossa vida, atualmente idéntica a dinheiro de
papel cujo valor é nulo. Serve apenas externamente por algum tem-
po. Assim como na Terra os donos do dinheiro em papel se cansam
em especulagoes para transformarem seu crédito monetdrio em mo-
eda corrente, procurais igualmente extrair de vossa vida sem valia,
uma real. Todo o esforco ¢é indtil, pois o irreal nao se pode tornar
verdadeiro através de algo sem valor. Se trocardes papel por papel,
que valor terd? Nenhum, pois quanto maior for a emissao, menos
valor ter (teoria da inflacio).

13. O mesmo se d4 na vida terrena, em si inteiramente sem
valor. Sua real valia consiste em se poder, por uma especulagio in-
teligente e equilibrada, receber uma legitima, pelo Divino Banco de
Cambio Vital. Se pretendo valorizar a vida terrena em busca de uma
pior e mais vazia, troco apenas o papel monetdrio de origem boa por
um pior, fazendo parte dos tolos e especuladores desvairados.

14. J4 assististes a uma corrida onde bons corredores procuram
ganhar o prémio dado a quem chegar primeiro? Digo-vos, muitos
s30 os concorrentes, entretanto sé6 um ganha o galardio. Acaso é este
destinado apenas aquele? De modo algum. Destina-se a todos. Mas
quem nio se esforgar serd culpado por nada ganhar. Aconselho-vos:
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Correi todos, o prémio ¢ enorme e dd para todos. Querendo ser
bons corredores tereis que estar livres de todas as coisas futeis e tolas,
a fim de que nada vos impeca, sobrecarregue e canse vossos pés antes
do tempo. A corrida é uma verdadeira batalha. Quem dela participa
deve fazé-lo com rigor para uma finalidade determinada, sem arre-
messar a espada ao ar. O prémio é bom. Mas quem nio o almeja
com dedicagio, continua um pobre diabo para sempre.

15. Transformei, a vosso pedido, os dez kreutzer em dez duca-
dos, provocando grande alegria. Nao pretendia um beneficio mate-
rial, e sim, demonstrar-vos o que podereis fazer de vossa vida ficticia
se tiverdes 0 mesmo desejo demonstrado pelo ouro. Até entdo ela
teve a mesma importincia que o dinheiro em papel, de valor aparen-
te e provocado pelas circunstincias porque nada possui de real para
cobertura do seu valor nominal e conseguir fazer o aceite. Alguém
podendo como eu, depositar dez ducados em seu lugar, fard dgio ele-
vado, conforme observastes. Aceitai vossa transformagio; despi-vos
de tudo que é vio. Tornai-vos lépidos e iniciai a corrida pelo destino
da vida verdadeira. Ao meu lado recebereis um prémio justo.”

CAPITULO 203
A conquista de seis almas. A época da grande Graca

1. Dirige-se o primeiro sécio aos demais: “Este homem fala
qual Salomao e além disto entende algo de magia. Sua indole é es-
tupenda e muito embora soe estranho ele dizer-se Paulo, o apéstolo,
e afirmar sermos espiritos, nao me parece de todo errado. Também
jé me admirei de muitos fatos e apenas nio os mencionei para nio
aumentar a divida sobre nossa existéncia. A questdo ¢é real e nao a
podemos modificar. Por isto acho melhor seguirmos a este amigo
bem intencionado.”

2. Concordam alguns: “Podemos tentd-lo. Se tivermos sucesso,
serd em nosso beneficio. Muito bem, somos seis a concordar e os
outros nao nos interessam.” Diz o primeiro: “Se houvesse mais um,
serfamos sete, 0 nimero cabalistico. Nao haverd quem se anime?”
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3. Apresenta-te um outro: “Sendo o mais ignorante, entrarei no
conchavo, entretanto tereis que permitir que eu vd na retaguarda.
Sabeis o sentido do niimero sete? Representa um burro: duas ore-
lhas, dois olhos, duas ventas e uma boca perfazem sete. Nada disto
nos faltando estamos em condi¢des de aceitar como verdade o que
profere esse Paulo caido do Céu. Vamos andando. T4o logo o negé-
cio comegar a perigar, serei, como ultimo, o primeiro, como consta
do Evangelho.

4. Sou humorista, como sabeis, todavia nio concebo j4 termos
morrido, pois saberfamos algo a respeito. A morte nao ¢ fato tio in-
significante que se possa esquecé-la. Seja como for, tomo parte nessa
brincadeira e se porventura o bom prestidigitador quiser transformar
mais algumas notas de dinheiro em ouro, ficaria plenamente satisfei-
to.” Virando-se para Paulo, ele prossegue: “Nao poderias trocar-me
isto por ouro?” Diz Paulo: “Por que nao! Se te fago um favor.”

5. O apostolo toca de leve as notas e as transforma em sessenta
ducados. O outro quase desfalece de estupefagio e diz, apés alguns
instantes: “Isto ¢ milagre verdadeiro. Agora acredito em todas as
provas milagrosas do Cristo, como também seres tu o verdadeiro
Paulo e nés ji termos morrido.”

6. Diz o primeiro orador: “Sou da mesma opinido, mas nio
pelo milagre e sim pelo seu discurso anterior quando querfamos ex-
pulsd-lo. Naquela ocasiao, foi Paulo tal qual consta na Histéria dos
ap6stolos e suas palavras me calaram fundo. Quanto mais medito a
respeito, tanto mais sinto a verdade nelas contida. A produgao mo-
netéria ¢ brilhante e perturbadora. Se realmente é boa e real — eis
outra pergunta. Suponhamos nos encontrarmos no mundo dos es-
piritos onde seria fécil surgirem tais fantasmagorias e seria suficiente
o bom Paulo fixar seu pensamento em cem ou mil ducados — e noés,
como espiritos, verfamos tais proje¢oes, de modo real.”

7. Diz aquele que concordara por dltimo: “Como entio nio
conseguimos realizar a menor moeda de cobre nao obstante nossas
inclinagées monetdrias? Por ai vés existir algo mais do que simples
pensamento de Paulo.”
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8. Conjectura o primeiro: “Sem duvida nenhuma. Entretanto,
persisto em afirmar ter sido seu discurso mais importante do que
sua acdo fantdstica.” Diz o outro: “Além disto, demonstrou o que
representa espiritualmente sua produgio para nés.”

9. Manifesta-se Paulo: “Vosso grupo perfaz cento e vinte ca-
begas e somente sete seguiram as minhas palavras. Que hd com os
outros?” Diz um dos cento e treze: “Ficaremos aqui e dispensamos
tua doutrina e teu ouro.” Insiste o apéstolo: “Por ora a Porta do
Reino de Deus se acha aberta e quem quiser poderd ingressar. Serd
dificil quando a Porta da Graga especial estiver novamente fechada.
Muito embora seja o Senhor Imutdvel em Seu Amor e Graga para
com todos os seres e filhos, Ele ndo o é na Déddiva de Sua Especial
Graga. Nem todos a recebem e sim poucos escolhidos, criados e
preparados desde o inicio para a assimilarem e a suportarem sem
prejuizo para seu espirito. Igualmente nio existem profetas em todos
os tempos. Surgem de século em século, inspirados pela Vontade do
Senhor por uma Graga Elevada, a fim de que possam ver as coisas
do espirito, ouvir a Palavra de Deus e transmiti-La aos fracos e igno-
rantes da Terra para se tornarem felizes, podendo ingressar no Céu
da Graca Divina.

10. Ouvi e vede, surdos e cegos! Eis atualmente a época da Espe-
cial Graga do Senhor. Mensageiros dos Céus mais elevados atravessam
em todas as diregdes as esferas mais inferiores do mundo das trevas. O
Préprio Senhor Se entrega a essa tarefa para a felicidade dos sofredo-
res. Na Terra e em todos os mundos sio inspirados profetas especiais
e servos do Senhor, transmitindo aos outros a Luz e o Verbo Celestes.

11. Infelizmente, sao poucos os que ligam para isto. Muitos vos
imitam. Ridicularizam os profetas ou talvez os ameacem — mas
esta época em breve passard e a Porta da Graca Especial de Deus serd
fechada por muito tempo para os filhos do mundo e do julgamen-
to. E se clamardes em vossa grande afli¢io, ndo recebereis resposta.
Mesmo que procureis, nada achareis. Nao obstante todos os pedidos
e suplicas — nada vos serd dado. Agora, nessa época da Especial
Graga, nao necessitais procurar, chamar, pedir e bater, basta querer-
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des que sereis aceitos. Agora sois chamados, procurados, implorados
e batemos na porta de vosso coragio. E suficiente nos convidardes
para entrar — e se realizard a admissao no Reino de Deus. Que mais
quereis? Agora tudo ¢ feito pelo Senhor em beneficio de vossa eter-
na bem-aventuranca. Apds o breve término dessa época incomum,
fareis todo o possivel sem algo alcancardes, como disse.

12. Vejo vossa indole. Nao quereis pertencer ao espirito e seguir
a sua meiga voz vinda dos Céus abertos porque dais ouvidos a voz
mortal de vossa suposta matéria, desejando mulheres para com elas
pecar o resto da vida. Vossa desprezivel figura nao lhes agrada, sen-
tindo asco tal como da peste, pelo vosso desejo condendvel. As que
ainda achassem algum prazer em vés nio satisfariam os vossos sen-
tidos por serdes excessivamente impudicos querendo somente um
fisico voluptuoso.

13. Esperai um pouco. Essa temporada especial nao durard e
entdo virdo criaturas as quais servireis em excesso. Em breve comeca-
reis a chorar e clamar querendo afastar-vos da carne feminina. Tudo
serd em vao. Elas atirardo em redor de vosso corpo algemas incan-
descentes, feitas de ofidios, soterrando-vos para sempre na cova da
destrui¢ao, onde nio haverd época de Graga Divina para vos salvar.
Ai de v6s e de todos os impudicos no mundo dos espiritos e na Terra,
caso seja desviada a atengao da Graga e dirigida ao fisico voluptuoso
das mulheres! T4o certo existe Deus e Sua Palavra vos ¢ transmitida
por mim, transformar-se-4 o que vossa impudidcia imagina como
céu cheio de prazeres e éxtases tentando o vosso coragio, em um
inferno da pior espécie.

14. Invectivais constantemente contra o Governo porque seus
dirigentes necessitam de grande pompa e luxtria, lesando-vos. Esse
prejuizo aborrece especialmente por causa da voldpia insatisfeita. Se
tivésseis milhoes, todo Governo seria de vosso agrado, pois poderieis
organizar um céu carnal a vosso gosto. Se vossas finangas nao dao
margem para isto e sendo obrigados a vos satisfazer com o refugo,
mesmo assim muito raramente, estareis cheios de revolta contra so-
beranos que possuem as mulheres mais bonitas a toda hora.
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15. Nao compreendeis ter sido isto organizado por Deus Mes-
mo, que o permite a fim de que vejais a realidade e reconhecais
terdes sido criados e destinados por Deus para algo melhor do que
apenas para obras da carne. Enquanto o homem viver no mundo na
verdadeira carne da morte, tem que efetuar tais atos dentro da me-
dida sdbia, nunca porém considerd-la como finalidade de sua vida.
E prética ocasional, conforme existem vdrias para uso da carne tem-
pordria, sendo o ato o menos importante.

16. Quem o pratica dentro da justa medida, faz bem. Quem
o evitar, fard melhor. O Senhor deu esse sentido nio como necessi-
dade, mas como qualidade para uso sibio e moderado. Quem dela
faz necessidade é miserdvel pecador, e a Graga de Deus se afasta de
seu coragdo por obedecer 2 lei carnal, construindo um céu cheio de
animais pela justificacio da morte e do julgamento.

17. Compreenda quem puder. Quem achar prazer numa lei pe-
sada pelo julgamento, considerando-a pela voltpia e praticando-a,
jd sente o julgamento. Esse homem ¢ escravo e condenado a nio
ingressar na liberdade e Verdade Divinas.

18. Por isto, deveis estar acima do julgamento da carne pelo
livre poder da rentincia e pelo amor e fé viva em Deus, o Senhor, a
fim de que possais vos libertar de todas as leis e condenagées. Um
escravo da lei, moral ou natural, ndo pode entrar no Reino de Deus
antes que se tenha libertado de toda lei. No Reino de Deus ninguém
serd julgado pela lei; ela mesma é o julgamento. Somente quem se
erguer acima de todas as leis por amor a Deus, serd livre em Deus e

toda verdade. O Amor em Deus é a Unica Verdade. Todos me ou-
viram e ninguém poderd desculpar-se. Fazei o que mais vos agrade.”

CAPITULO 204
Um sécio da boa resposta

1. Externa-se um homem dos cento e treze sécios: “Esse discur-
so foi importante e me esclareceu muitos segredos da vida. Quem
estd preso 2 lei se acha atado ao patibulo do espirito. O pecado
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e o castigo subsequente s3o apenas filhos da lei. Quanto maior o
ndimero de leis, tanto mais numerosas as infragoes e punigoes. Por
que atualmente quase todas as prisoes da Europa estdo abarrotadas
de criminosos? Em virtude de as forcas militares terem inventado
quantidade de novas leis, enquanto as criaturas procuravam desfa-
zer-se desse jugo, caindo nas celas amaldigoadas do castigo, atra-
vés da lei.

2. Fossem os homens verdadeiros e sinceros nio necessitariam
de leis, achando-se acima do julgamento. Em virtude de sua natu-
reza animal, é necessdria a instituicdo de leis correspondentes, pelas
quais as paixoes desenfreadas sio subjugadas. Que seria de uma es-
cola sem organizagao? A sociedade sem lei? As leis sio somente um
mal contra outro mal; entretanto, é possivel imaginar-se um grupo
de pessoas inteligentes, dispensando todas as leis para se tornarem
livres e felizes. Compreendemo-lo perfeitamente e nos cabe fazer
justica a Paulo.

3. Mas de que modo seria possivel um povo de componen-
tes variados elevar-se acima da lei, seja moral, natural ou politica?
Cumprindo-a, o homem ¢ escravo. Nao o fazendo, é chamado a
responsabilidade e a lei se torna maldicdo. Nela se integrando como
segunda natureza e seu cumprimento lhe dando verdadeiro prazer,
qual carrasco, que as vezes semanas antes da execugio goza o ato a
ser consumado — ele se tornou vivificacio da lei. Poderia exclamar:
Senhor, quem nos libertard da lei?

4. Somos um conglomerado de deveres e obrigagoes, ambos
de efeito diabdlico. Aquilo que tem que acontecer pela Vontade da
Onipoténcia Divina tornou-se condenagao. Aquele que for subme-
tido ao livre arbitrio ainda nio estd condenado, porém na constante
expectativa do julgamento.

5. Que faremos? Esse homem com o nome do apéstolo ou tal-
vez ele mesmo, j4 que nos encontramos no mundo dos espiritos, ali-
4s hipétese do meu agrado, pois o pensamento da morte sempre me
foi da maior afli¢io — deu-nos uma explicagao clara e verdadeira.
Segui-lo-emos? Certamente nio nos conduziria ao inferno — pois
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nao existe em parte alguma — tampouco ao tribunal. Vamos com
ele A rua e saberemos de sua intengao.”

6. Concordam os outros: “De fato serfamos tolos caso nio se-
guissemos o apéstolo. Se porventura nio nos agradar outra situa-
¢a0, poderemos voltar aqui. Nao poderd haver coacio, dentro ou
fora de casa.”

7. Paulo novamente toma da palavra: “Pela aceitagao de meu
conselho sereis tao livres como aqui e ainda muito mais. Que per-
dereis ao deixar este recinto? Nada mais do que a futil esperanca
da chegada de algumas garotas sensuais, criadas pela vossa fanta-
sia e inexistentes em estado natural para vds e vossos semelhantes.
Que vem a ser uma fantasmagoria perto da verdade integral? Quem
vos poderia impedir de seguir-me as esferas abencoadas da Luz, da
Verdade e da Vida, ou seja do Amor de Deus, Cristo, o Eterno e
Verdadeiro?

8. Hd muito vos encontrais aqui nessa expectativa fantasio-
sa. Quais os seus efeitos? Nulos. A nio ser a apari¢io nebulosa
de um ser feminino, que se apresentava por alguns momentos e
se desvanecia em seguida. Tais instantes foram a unica felicida-
de. Nem ao menos conseguistes alimento e bebida. Ainda assim
nio quisestes, no come¢o, aderir ao conselho de abandonar essa
esfera futil e va.

9. Agora sois felizes por terdes tomado a boa decisao de seguir-
-me. Chegareis 14 onde habitam verdade e realidade originais de
todo ser e vida. Tudo que se vos apresentou no mundo foi mentira
e engano: vossos bens, ciéncias, artes e tesouros, a prépria vida. E
se o mundo da matéria fosse algo melhor, seria constante como a
Verdade eterna. O que perdura no mundo como permanente? Nem
a Palavra Divina, mesclada o quanto possivel da mentira mundana
que a transforma em tolice, erro e maldade. Razao pela qual foi dada
aos homens de modo velado a fim de que nio fosse vilipendiada
no seu sentido santificado e intrinseco. O mundo nada mais ¢ que
mentira em julgamento, por determinada época de provagao. Tao
logo termine, inicia-se o Reino de Deus da Verdade eterna. Ponde
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término ao mundo dentro de vds para que o Reino Divino possa
estabelecer-se. Segui-me.”

10. Diz um homem, sempre bem humorado: “Queira-me bem,
residéncia do siléncio em cujas paredes foram colocadas apenas duas
janelas pequenas, como medida de economia. Cada qual ¢ feita de
seis pequeninos pedacos de vidro repassados com chumbo, de sorte
que a claridade s6 consegue penetrar por orificios diminutos. Ami-
gos, ¢ evidente sé podermos lucrar com o abandono dessa casa.

11. O mais interessante é termos deixado o corpo; nao obstan-
te, somos almas de pele, ossos, cabelos, etc.; temos que satisfazer
as nossas necessidades e sentir fome e sede, sem poder satisfazé-las.
Estranho. Certamente é esse o motivo por que se diz na Terra: eis
uma pobre alma, faminta e sedenta. Nio hd o que ultrapasse a vida
miserdvel em Viena. O populacho canta de estdbmago vazio uma
alegre cangao da morte. Os ricos nada dao. Os ministros inventam
impostos. O Imperador estd ocupadissimo com a vida social da cor-
te e presta aten¢do ao que diz seu avd, Nicolau da Russia. S6 isso tem
valor e caso alguém se externar devido 2 sua situagao aflitiva sentird
a reagio no estado de sitio. Estejamos felizes por ndo vivermos mais
na Terra. Mas, que vejo? Durante o meu mondlogo paramos todos
na rua. Como foi possivel? Nao me lembro de ter movido um pé.”

12. Diz um outro, tipo rude do povo: “Como podes ser tio tolo
e fazer tal pergunta? Nao vés logo ser feiticaria? Deus nos socorra.”
Diz o humorista: “E pena um tirolés abrir a boca, pois faz estreme-
cer a Terra.”

13. Diz o outro: “Deixa de me achincalhar, do contrdrio te
aplico uma bofetada em condi¢oes.” Diz o primeiro: “Nao vés logo
sermos espirito, sem corpo, dotados apenas de vontade e razio? Se
levantares a mao contra mim, tocarias somente o ar. Além disto,
consta na Escritura: ‘Quem com ferro fere, com ferro serd ferido.’
Conheces a Biblia?” Responde o tirolés: “Tolo, como poderia, se
nunca fui a escola? Ainda assim, sei mais do que tu.” Replica o hu-
morista: “Ora, ndo te dés importincia semelhante as montanhas de
tua pétria. E preferivel observarmos Paulo em palestra com o ho-
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mem simples, ao qual o apdstolo aperta a mio, de alegria. Mais além
vés uma moga bem mais apetitosa que tua Nani com suas falhas de
dentes. Daria preferéncia a ela a divida do Governo austriaco.” Diz
o tirolés: “Es muito ignorante por nio veres que tais frutos nio se
destinam a nds.”

14. Diz o primeiro: “Nao tens coragem, nio ¢ isso? Sempre ouvi
dizer que os tiroleses sao valentes atrds das rochas, mas em campo
raso se entregam a fuga. Por isto, externarei a Paulo a minha gratidao
por nos ter conduzido ao ar livre e isto jd ¢ um alivio muito grande.”
Diz o outro: “Pensas que eu nao percebo tua inten¢io oculta? Aque-
la moca te atrai?”

15. Vira-se o humorista para o vizinho: “Amigo, terias vontade
de me acompanhar até o apéstolo? Com este tirolés nada se arranja.
Mal se lhe diz alguma coisa, ele se porta qual touro raivoso.” Res-
ponde o vizinho: “Irei tdo pouco quanto ele. Ofendeste-me, pois
também sou tirolés, se bem que mais educado. Se negas a coragem
do meu povo, provas tua ignorincia, pois os tiroleses sao os guerrei-
ros mais valentes, ao passo que os vienenses sao despreziveis e nio
constitui honra o convivio com eles.”

16. A essas palavras, o humorista se dirige a Paulo dizendo:
“Prestaste-nos um grande beneficio, sem contudo receberes de nossa
parte uma palavra de reconhecimento. Por isto, tomo a liberdade de
expressar minha gratidao.”

17. Diz Paulo, sorrindo: “Tua atitude ¢ louvdvel, no entanto
terias que externar o motivo principal de teu desejo. O tirolés um
tanto rude teve razio quando afirmou nio ser eu o ponto de atragao,
e sim aquela moga. S¢ sincero, no futuro. Aqui nao hd alma que se
possa disfarcar. Achega-te a ela e a cumprimenta. Mas nao esquegas
ser a esposa do homem ao seu lado.”

18. Diz o humorista: “Agradeco-te pelo ensino acertado. Con-
sidero impréprio aproximar-me daquela senhora to atraente en-
quanto se acha em palestra com seu esposo. Quanto mais os observo
tanto mais se positiva a impressao de conhecé-los. Se nao me engano
¢ um dos democratas — no momento nio me ocorre o nome.”
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19. Diz Paulo: “Nao vem ao caso, pois temos coisas mais im-
portantes a resolver. Dar-te-ei um conselho e nao terds prejuizo se o
aceitares. Ajoelha-te aos Pés deste meu maior e mais elevado Amigo
e pede-Lhe: ‘Senhor, sé misericordioso para comigo, pobre pecador!
Aceita-me como ovelha hd tanto tempo perdida e permite que eu
usufrua do bafejo de Teu Amor e Graga!’ Pede isto com todo fervor
do teu coragao, que receberds grande alivio.”

20. Opoe o humorista: “Exiges muita coisa de mim. Imagina
como serei ridicularizado por todos os meus conhecidos! Que direi,
caso algum me vier perguntar: Quem ¢é aquele perante o qual te
portaste como se fora Deus?”

21. Responde Paulo: “Nada mais que: Faze o mesmo, pois serd
melhor do que expressares perguntas tolas. Prosternei-me diante de
Jesus Ciristo, Senhor de Céus e Terra.” Desatando numa franca gar-
galhada, o humorista exclama: “Isto ¢ demais! Ou és um louco, ou
te apraz fazer chiste, regozijando-te com nossa fraqueza. Basta te
venerarmos sob o nome de um apéstolo antigo e célebre, porquan-
to te tornaste um verdadeiro amigo através de teu ensinamento. A
aﬁrmagﬁo que esse teu amigo, simples, deva ser Cristo, sem mais
nem menos, os outros alguns colegas teus, e aquela senhora talvez a
Virgem Santissima com Sao José — isto ¢ piada da boa!

22. Dou-te conselho amigo. Nao nos importunes com grace-
jos desta ordem, pois poderiam ter efeito nocivo para tua pessoa.
Muito embora nio seja fariseu, isto é, 2 moda catélica, que produz
o Cristo de farinha e se prosterna diante de uma héstia, enquanto
odeia e despreza a todos que consideram Sua Doutrina no coragao,
sou admirador sincero do Cristo e confesso Sua Divindade Santa e
Sublime e nio posso admitir Sua Presenca na poeira de Viena. Nao
obstante nio ser trapista em muitos pontos, principalmente no que
diz respeito ao sexo fraco, tampouco me assemelho a Platon e Sécra-
tes; sou grande amigo e adorador do Cristo. Por isto te pego usares
este Nome de todos os nomes com mais cuidado.”

23. Acrescentam os sete que ja haviam aderido a Paulo: “E isto
mesmo. E preciso maior respeito com Cristo, o Senhor. Nio ¢é lou-
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z . . . » .
vével nosso amigo querer reduzi-lo a um simples homem.” Diz Pau-
lo: “Acalmai-vos. Além do mais, veremos dentro em pouco se tenho
razao ou nio. Prossigamos, pois o Senhor j4 estd Se afastando.”

CAPITULO 205
Suposicdes fantasticas. Os antepassados
da Casa Habsburgo-Lorena

1. Conjectura o humorista, enquanto caminha: “Que quer
dizer isto? Quem ¢ o Senhor? Talvez queira afirmar ser esse judeu
polonés, realmente Cristo, o Senhor?” Diz um outro: “Agora estou
compreendendo a verdadeira origem dessa multidao. Trata-se de es-
pides russos sob 0 manto de uma certa devogio transcendental com
que ofuscam a humanidade. Esse Cristo serd sem diivida um mago
sem par e falard em pardbolas, caso o faga. Tais pessoas geralmen-
te ndo abrem a boca. O dito Paulo ¢ sua mio direita com prdtica
na magia e muito mais na oratéria. Os outros parecem ajudantes.
Aquele que vai na vanguarda com a beldade deve ser espertalhao a
usar sua contraparte como isca. Que me dizes?”

2. Responde o humorista: “Bem, o caso d4 tal impressio; ainda
assim, nao estou inclinado a aceitd-lo em definitivo. Paulo é deveras
sdbio e nio haverd outro igual em toda Viena. O suposto Cristo pa-
rece bom homem sem a menor asticia judaica. Os demais, inclusive
a beldade, parecem honestos. O préprio taxador da alfAndega d4 im-
pressao de se sentir  vontade, sem mais ligar a seu posto. Do mesmo
modo nés os acompanhamos sem que alguém nos obrigue a tanto.
A histéria comecou a mudar de feicio. Observa o firmamento. O
Céu limpido, sem Sol, entretanto ¢ dia claro. V€ essa rua, tao conhe-
cida. Percebes vivalma? Estd vazia, as casas trancadas. Na calcada,
porém, nasce o mais vicoso capim. J4 viste coisa igual?”

3. Responde o outro: “Tens razdo. A claridade é semelhante ao
meio-dia, no entanto, nio se vé sombra de algum objeto. E realmen-
te estranho.” Conjectura o primeiro: “A cidade, ruas e praca sao as
mesmas. O estado de sitio com os canhées, etc., continua na mesma
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forma. Apenas o policiamento nio é tdo rigoroso contra os visitan-
tes das fortificagdes, dos quais nao se pode discernir o sexo. Pare-
cem estrangeiros, tolos como chineses, tristes ¢ melancélicos como
se estivessem gravemente enfermos. Frente aquela casa estao alguns
personagens. V& sé que fisionomias e atitudes.”

4. Diz o outro: “E verdade. Ora, quem vem l4, dobrando a es-
quina? Assemelham-se a enormes avestruzes negros, de pescocos e
pernas compridissimos. Vém-se aproximando. Realmente, nio te-
nho vontade de entrar em luta com eles. Pergunta ao Paulo que vem
a ser isto.”

5. Diz o humorista: “Pergunta tu mesmo. Essas aves certamente
fugiram do Jardim Zooldgico e nio terds medo delas?” Diz outro:
“Claro que nao. Mas quero saber de onde sao. Talvez sejam maus
espiritos.”

6. Responde o primeiro: “E bem possivel serem espiritos, pois
quem vive tem que ter elemento espiritual. Agora estdo a nossa fren-
te e ndo resta duvida estarem inclinados a luta. Talvez sejam maus.
Falarei com Paulo.” Dirigindo-se a esse, ele diz: “Prezado amigo,
que funcido tem esses avestruzes negros? Sao agressivos?” Diz Paulo:
“Ora, nao! Nada fario contra vés. Vém a fim de nos convidar a visi-
tar seu paldcio. Tende calma. Em breve saberemos quem s3o.”

7. Os dois acalmam-se e orientam os demais, igualmente per-
plexos com a apari¢do. Quando bem préximo das aves, estas per-
dem sua figura de avestruz e se tornam criaturas esqudlidas. Apenas
algumas se adiantam pedindo a Roberto que conduza a assembleia
ao seu antigo paldcio feudal. Roberto responde nio ser ele o Senhor
e Me aponta como Tal. Ao que elas retrucam: “Nao sendo senhor,
por que vais a frente?” Diz ele: “Por ser da Vontade do Senhor, as-
sim como também ¢ da Vontade Dele vos dirigirdes & Sua Pessoa,
caso pretendais alguma ajuda. N6s outros sé6 podemos socorrer-vos
pelo conselho e ensino. A agio ¢ unicamente do Senhor. O que Ele
ordenar, sucederd.”

8. A essa observacio os dois se encaminham para Mim e dizem:
“Se fores o Senhor, pedimos acompanhar-nos com toda a assem-
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bleia.” Digo Eu: “Que faremos em vossos paldcios? Que dignitdrios
sois, que Eu nao vos conhego?”

9. Dizem eles: “Nao somos espiritos, e sim, duques e arquidu-
ques, reis e algo mais. Moramos todos num paldcio de alta nobreza.
Deves vir conosco, pois 14 o entendimento serd melhor.” Viro-Me
para Roberto: “Leva-nos até 14, e veremos o que nos serd revelado.”

10. Roberto se vira para os dois dizendo: “Se ouvistes o que
disse o Senhor, guiai-nos a vossa casa.” Dizem eles: “Nao temos casa;
temos um paldcio da alta nobreza, por sermos dessa linhagem.”

11. Intervém Helena, algo irritada com a maneira cansativa
de expressdao: “Ora, ora. Tende cuidado se vosso paldcio nao vier a
ser um chiqueiro. Isto é para rir. Sujeitos tao esquilidos pretendem
morar num paldcio!” Diz um deles: “Cala a boca, do contrdrio a
poremos em cadeados. Deve-se considerar feliz que Nosso Senhor a
deixe viver. Compreendeu?”

12. Diz Helena: “Dizei-me, hd quanto tempo jé morrestes? A
julgar pela maneira de expressao, talvez vivestes antes de Adao? Pelo
que vejo, o caminho nos leva aos Capuchinhos. Seria 14 o palicio
da alta nobreza?” Retruca um deles: “Contém tua lingua. Nao nos
entendes por seres muito jovem. Estamos com os Capuchinhos, nao
em cima, mas debaixo da terra.” Concorda Helena: “Também tenho
a impressio de serdes habitantes subterrineos. Certamente estais
pela primeira vez por cima do solo?” Diz ele com raiva: “J4 te disse,
para calares. Nao obedecendo, levards castigo, compreendeste?”

13. Diz Roberto a Helena: “Querida, nio deves discutir com
esses seres; s20 muito rudes e poderiam prejudicar-te. Além do mais,
percebo para onde nos conduzem, dispensando outras perguntas.
Sao todos regentes da dinastia Habsburgo e Lorena, falecidos hd
muito. Repousam na cripta imperial dos Capuchinhos, dos Agos-
tinhos e alguns nas catacumbas da Catedral de Estevao, seu paldcio
de alta nobreza. Nao demora e estaremos diante de seus esquifes.
Siléncio.”
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CAPITULO 206
Na cripta imperial dos Capuchinhos.
A questao principal é: Jesus!

1. Entrementes chegamos a cripta, fato de pouco agrado dos
nossos acompanhantes; pois o humorista de pronto observa: “Agora
pergunto, que lucramos nés com essa histéria? Nada. O bom Paulo
conseguiu tirar-nos de um buraco a fim de que f6ssemos metidos
num pior. Amigos, sabeis o que ¢ a vida? Apenas movimentagao
contida, constituida de fome, sede e misérias. E tudo isto é levado
de tumba em tumba, no que parece concretizar-se sua finalidade.
Inicia-se a peregrinacio no ato da fecundagio, até o Infinito.

2. Aqui, nessa antiga cripta, podemos fazer estudos filoséficos e
até mesmo ajudar aos habsburguenses a desempenhar algum papel
de almas do outro mundo. Tal encenagao, partindo de Carlos, Ru-
dolfo e Leopoldo da Austria seria verdadeiro balsamo para os esto-
magos vazios de alguns capuchinhos, pois as missas pouco lucro dao.
Além disto, seria util a liberdade clerical de Roma. Se tal apari¢io de
fantasmas pudesse ser apreciada por muitos, e isto numa cripta da
nobreza — a fé nas missas e nas indulgéncias seria colossal.”

3. Diz um outro: “Como te ¢é ficil pronunciar tolices! Quem
disse devermos ficar aqui sé porque viemos com os amigos que nos
libertaram da nossa reclusao anterior? Presumo terem esses sobera-
nos o desejo de despertar de seu sono secular, por isto se dirigiram
da melhor maneira possivel aos amigos de Deus. A responsabilidade
de aqui estarmos cabe somente a ndés mesmos, pois poderfamos ter
ficado 14 fora. Ougamos as opiniées dos outros.”

4. Aduz o fiscal da alfindega: “Bem falado. Cada um desses es-
quifes contém a Histéria de povos que viveram sob a diregao de seu
soberano. Mas, quando Deus Mesmo visita local dessa ordem, con-
vém calarmo-nos. Vede como o Senhor, Jesus, observa com tristeza
os velhos esquifes, em companhia de Seus amigos. Neste momento,
Paulo diz: ‘Senhor, Teu Amor, Graga e Misericérdia nao tem limites,
no entanto existe muito elemento morto nesses caixoes.” ”
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5. Diz o tirolés: “E légico nio haver representagées coreografi-
cas dentro de um esquife. Sei que esses monarcas produziram situa-
¢oes escabrosas devido a tirania aplicada aos povos. Questao diferen-
te ¢, se aquele simples judeu, em palestra com Paulo, é realmente o
Filho de Deus. Tudo ¢ possivel! Falta a certeza. Julgas eu ser inimigo
do Ciristo ou talvez nao acredite Nele? Enganas-te. Venero-O muito
e tdo logo perceba Sua Identidade Real, verds minha atitude para
com Ele. Amo-O acima de tudo.”

6. Responde o fiscal: “Estd muito bem. Nao teria deduzido isto
de tuas palavras anteriores.” Diz o outro: “Sé porque nio falei em
favor dos padres? S6 se pode ser adorador devoto do Cristo quando
se ¢ inimigo do papismo, pois ambos nio combinam.”

7. Opée o fiscal: “Nunca achei a religido catélica tao ruim, e
bem se pode ser feliz com ela.” Diz o outro: “Sim, quando a pessoa
se dd por satisfeita com o Céu do calenddrio camponés.”

CAPITULO 207
Pedido dos espiritos regentes. O cavaleiro de
fogo e sua profecia do fim do mundo

1. Neste instante, Paulo se dirige aos moradores da cripta, di-
zendo: “Fomos desviados de nossa rota e incitados a seguir-vos. Que
esperais de ndés? Quais as aptidoes atribuidas as nossas pessoas? Falai, a
fim de que vos socorramos de acordo com vossa capacidade psiquica.”

2. Adianta-se um deles e diz: “Sou alemio, catélico, e em vir-
tude de meu nome e posi¢ao, o primeiro regente, e me chamo Ru-
dolfo. Nao faz muito percebi grande movimentagio no ar e um
cavaleiro de fogo aproximou-se de mim, dizendo: ‘Esta vossa resi-
déncia ficard deserta e nenhuma pedra continuard em cima da outra.
A Terra serd purificada pelo fogo e o sangue. A peste dizimard os
pobres aos milhoes, e um enorme clamor se fard ouvir pela boca
dos potentados. Assim vird o fim do mundo!” Tais foram as palavras
horriveis do cavaleiro de fogo, enchendo-nos de tanto medo que
comegamos a gritar.
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3. Ele, entdo, prosseguiu: ‘Antes disto, Deus, o Senhor, chamari
a todos, inclusive os mais pervertidos. Ele até mesmo Se dirigird ao
mundo dos espiritos, revelando-Se aos presos nas trevas. Serdo con-
servados os que se entregarem a Ele. Seus predecessores serao Pedro,
Paulo e Jodo, incumbidos de transmitir a Luz aos presos, projetada
pelo Nome de Deus Onipotente. Quem aceitar Este Nome em seu
coragdo, receberd um outro nome e o Senhor reerguerd suas fortale-
zas frégeis e seus burgos roidos.

4. O Senhor também vird a Terra, primeiro pela palavra surgi-
da de coragio e boca dos sdbios por Ele inspirados, havendo pos-
teriormente muitos a serem despertados deste modo. Tao logo a
Terra estiver purificada, Ele vird em Pessoa, junto de todos que
O amarem, possuindo coragdes puros e bondosos.” Apéds tais pa-
lavras, o cavaleiro de fogo se afastou qual raio, sem que tivesse ja-
mais voltado.

5. Ultimamente ouvimos o boato de terem surgido na divisa da
‘Fiandeira na encruzilhada’ certas criaturas dizendo-se mensageiras
de Deus e igualmente fazendo milagres para positivar a veracidade
de sua missdo. Sem mais delongas deixamos nosso paldcio de alta
nobreza e bem organizados procuramos contato com elas. Sois v6s,
indubitavelmente, tais pessoas.

6. Nés, regentes, depositamos o pedido aos vossos pés para
erigirdes nossos antigos burgos e fortalezas para impossibilitar sua
destruicdo pelos adversdrios. Nesta reedificagio incluimos o nosso
paldcio imperial. Se fosse atingido pela destruicao, tal infelicidade
teria efeito tanto no passado quanto no futuro para a dinastia de
Habsburgo e Lorena, arriscando sua subsisténcia.

7. Em 1848 apenas uma pedra comegou a afrouxar e muito cus-
tou a dinastia manter a antiga pompa. Firmou-se novamente e estd
com a melhor intenc¢do de reger seus suditos, premiando os bons e
aplicando puni¢io a medida das infragées, atitude de acordo com a
Vontade de Deus.”

8. Diz Paulo: “A profecia do cavaleiro de fogo foi certa, entre-
tanto ainda ndo se cumpriu. Vosso pedido e preocupagio politica
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sao futeis e tolos. Em que vos poderiam ajudar os antigos burgos e
paldcios na Terra? Se bem que o cavaleiro falasse no reerguimento,
nao se referiu as construgdes materiais e sim,  vossa fé e esperanca
pelo poder do amor a Jesus, Deus, o Senhor. A esses Ele de hd muito
desejava edificar em vés, que padeceis em treva espiritual devido a
vossa prépria indole. Se isto quiserdes, afirmo-vos em Nome do Se-
nhor, aqui Presente, por vos entretanto desconhecido, que Ele aten-
derd as vossas stplicas quando as externardes.

9. Considerard igualmente a dinastia terrena, enquanto se jus-
tifique e aja de modo tal a evitar a miséria dos povos. Se estes co-
megarem a se queixar de viva voz, o Senhor saberd por término a
dinastia. Tanto ela quanto seu trono nada valem para Deus, por
servirem unicamente para conduzir os Seus filhos. A dinastia nao
sabendo apresentar o rebanho do Pai, nao considerando-O como
deve — ela nao serve mais. E o Senhor saberd como finalizar uma
dinastia orgulhosa.”

CAPITULO 208
Adverténcia a humildade

1. Prossegue Paulo: “Eu, Paulo, servo fiel do Senhor, Jesus, de-
claro a vés todos: Perante Deus, o Senhor, todos os tronos e dinastias
sa0 um horror. Se a dinastia respeita a Vontade Dele e age dentro de
principios derivados do Verbo Divino, Seu Amor e Misericérdia, ela
estd acima do trono e justificada perante Deus e pode contar com
a Graga, Forca e Poder Divinos. Ai do inimigo que a ataque! Lem-
brai-vos disto, antigos dinastas, cujo espirito se acha profundamente
enterrado na matéria. Nao existem dinastia e trono de consisténcia
se ndo forem ocupados por enviados de Deus.

2. Um império como o de Habsburgo hd tanto em funcio deve
se justificar perante Deus, do contrdrio nio existiria. Precisamente
por alimentardes compreensao diferente da dinastia, como se fosse o
mais elevado poder que existe tanto na Terra quanto no Céu, sendo
Deus obrigado a empenhar todo Poder em sua conservagio — en-
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contrai-vos em tamanha cegueira e treva. Eis um erro capital, pois o
Senhor ¢ 0 Poder Unico das dinastias e dos tronos, mas apenas por
causa dos povos.

3. Deus aplica a dinastia a mesma medida que um fazendeiro
emprega ao seu rebanho: quando vé que um ou vérios animais estao
doentes, ele tudo faz para recuperi-los. Se o empregado for pregui-
coso e displicente, ver-se-4 mal com seu patrio, e caso nio se emen-
dar serd despedido. Se o proprietdrio de grandes manadas dispensar
cem pastores em virtude de sua deficiéncia no trabalho, de modo
algum excluird uma ovelha doentia e sim, procurard curi-la.

4. Lancgai um olhar sobre a Terra: os povos ainda sio os mes-
mos. Onde se acham as dinastias que os regeram, hd tempos? Tor-
naram-se maus pastores perdendo seu emprego. Por isto, afastai de
vosso coragao o que ¢ futil perante Deus. Despi vosso orgulho di-
nasta como se fora roupagem imprestdvel e cobri-vos da veste da
humildade e do conhecimento verdadeiro a fim de que possais ser
incluidos nas fileiras das ovelhas de Deus, Seus filhos verdadeiros.

5. Ouvistes as palavras do cavaleiro de fogo, dizendo que os
mensageiros por v6s procurados seriam acompanhados pelo Préprio
Senhor, para erguer vossos castelos e fortalezas destruidos. Eu, Paulo,
acrescento mais: Ele j4 Se acha aqui, 2 minha esquerda. Aproximai-
-vos e externai-Lhe os pedidos de vosso coragdo. Ele, unicamente,
possui a Fonte Original da Agua Viva. Tio logo a tiverdes tomado,
vossa sede serd saciada para sempre. Ofereci-vos algo real e bom, en-
tretanto nio satisfard a dnsia ardente de sede vital. A Agua do Senhor
sacia a sede por toda Eternidade. Ele pode ajudar. Nés outros nao
temos poder para tanto, mas apenas a capacidade de preparar nossos
irmios ignorantes para o auxilio de Deus.”

6. Diz o primeiro dinasta, Rudolfo: “No inicio teu discurso foi
bom e nos demonstraste a situagio real. Alegar ser este homem ao
teu lado, o Senhor, Deus Mesmo de Eternidades, é demasiado tolo.
Se um soberano na Terra ndo apresentar condecoragio, caminhando
qual empregado burgués, serd culpado pelo mau trato recebido. Se
tal acontece com regente do mundo, o que esperar-se partindo do
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Eterno Soberano de todos os soberanos? Além disto, consta: Deus
habita na Luz inconfundivel.”

7. Responde Paulo: “Sim, mas nio para todos. Justamente a
Luz que ora envolve o Senhor, é para ti e os teus a mais impenetrd-
vel, por ser a luz da humildade e submissio algo inadmissivel para
seres como vés. Declaro-vos, terieis imediatamente reconhecido o
Senhor caso Ele de vés Se aproximasse radiante qual Sol. Nesta ves-
te, porém, Ele Se torna impenetrdvel. Ser-vos-d dificil, no futuro,
aproximar-vos de Sua Pessoa. Sabeis de tudo. Fazei o que vos agrade,
pois disse o que tinha que dizer.”

CAPITULO 209
Um antigo dinasta palestra com o Senhor

1. Nisto se adianta um outro dinasta, espiritualmente morto, e
Me diz: “Ouviste o que falaram de ti aquele Paulo e o velho Rudol-
fo. Soou tudo muito estranho. Por isto desejava saber de ti se naqui-
lo existe algo de verdade. Nao que pretenda considerar o primeiro
como mentiroso, pois sua pessoa inspira a maior confianga. Facil-
mente poderia estar demasiado imbuido de ti, chegando ao ponto
de divinizar-te em virtude de seu grande amor.

2. De modo algum tenciono elogiar ou criticar esse bom ho-
mem. Quero analisar os fatos e conservar o que for bom. Dize-me,
que devemos pensar de ti. E possivel Deus Se apresentar is Suas
criaturas, a teu modo? Seria admissivel o Onipotente ser visto pe-
los seres?”

3. Respondo: “Exiges de Mim nao palavras, mas agoes. Agindo
Eu qual homem em sua importincia, dirds: Isto qualquer um pode
fazer, sem ser Deus. Realizando algo incomum, tomar-Me-4s por
mago ou naturalista, dizendo: E muito facil fazer tal coisa quando se
tem as necessdrias nogdes e pratica; nio é preciso ser-se deus efetu-
ando-se milagres aparentes. — Se Eu realmente operasse uma agao
exclusivamente possivel a Deus, de nada te adiantaria e sim, prejudi-
caria muito. Com isto estarias condenado, pela segunda vez, 4 morte
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eterna. Uma entidade coagida nao pode entrar no Meu Reino. Cré
nas palavras de Paulo que viverds. Nada mais poderei acrescentar
acerca de Minha Pessoa, por nio estares preparado para tanto.”

4. Diz ele: “Tens razio; todavia ndo compreendo por que um
genuino milagre que prove tua origem divina, pudesse ser nocivo e
até mesmo mortal. Tudo que vejo é milagre da Onipoténcia e Sabe-
doria de Deus — e eu mesmo sou a maior prova disto — entretanto,
nao me prejudica. Nao vem ao caso, um milagre a mais ou a menos.
Nio me toca a maneira pela qual Deus pretenda mostrar-Se diante
das criaturas. Continuarei espiritualmente livre e poderei pensar e
agir como agora, onde s6 tenho a convic¢io da Divindade de acordo
com a minha fé.

5. Podes fazer o que quiseres, e eu continuarei o mesmo que fui.
Se fores Deus, serei eu tua criatura, satisfeitissima em poder conhe-
cer meu Criador. Nao o sendo, serds para mim algo extravagante,
fato de somenos importincia para nds dois.

6. Quando ainda era regente em Viena, fui procurado em au-
diéncia por um homem esdrixulo, pois, ao lhe perguntar qual seu
desejo, ele disse: Sou o deus Merctrio e opero grandes milagres.
Quereis ouro, pedras preciosas e pérolas? Ambar e vinhos finos? De-
sejais a Lua? Ver o vosso inimigo? Paz ou guerra? Proporciono-vos a
paz. — Disse-lhe: De tudo isto desejo apenas ver os meus inimigos e
qual o prego para tanto. — Respondeu ele: Sois o soberano e o pais
¢ vosso. Dai-me crédito apenas, como prémio.

7. Estendi-lhe a mio, dizendo: Se isto for possivel e eu vencer
os inimigos, ninguém me tirard a fé em ti. — Ele em seguida man-
dou que eu observasse dentro de um grande espelho e vede, percebi
enorme numero de pessoas conhecidas, adversas, sempre em trama
contra mim. Entre elas, outras, que eu julgava meus melhores ami-
gos: Irritado, virei-me para ele: Se tiveres algum poder sobrenatural
com o qual consigas realizar tais coisas — aniquila esses meus inimi-
gos. Dar-te-ei em troca o que estiver em meu poder.

8. Disse ele: Serd feito, mas de modo natural e o mais agrada-
velmente possivel. Organizai uma grande festa. No teto do salao de
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jantar mandai fazer uma vasta abertura, cuidando de fechar portas
e janelas. As mesas devem ser postas com as iguarias e bebidas mais
finas, e nao devem ser esquecidos cantores e musicos. Enquanto per-
manecerdes 3 mesa deve reinar a maior alegria. Apés algumas horas,
ordenai que se afastem os mdsicos e cantores e em seguida mandai
abrir o teto de onde surgird um canto muito suave acompanhado de
enorme quantidade de pétalas de rosas e jacintos. Trancai todas as
saidas da sala — e dentro de uma hora os inimigos serao sufocados
pelo perfume.

9. Perguntei: Quanto queres por esse conselho? — Disse ele:
Nada mais do que tua crenga — Prossegui: Mas, o que afinal devo
crer de ti? — Respondeu: Ser eu realmente o deus Mercirio, para o
qual deves construir um templo. Nio terds caréncia de ouro e pre-
ciosidades, pois entendo atrai-los num sé ponto da Terra. — Disse
eu: Es um homem esquisito. Atrai a Lua para junto de nds, e eu
cumprirei tua exigéncia. — Eis que ele tirou do bolso um espelho
redondo, depositou-o em uma mesa perto de uma janela aberta,
pela qual a Lua comegava a projetar sua luz. Ele se postou a certa
distancia e eu vi a Lua flutuando em minha sala de audiéncia como
se estivesse no firmamento.

10. Em seguida lhe disse: Vejo seres mais que um homem co-
mum e creio-te sébio dotado de talento por Deus como j4 os houve
sobre a Terra. Nao posso considerar-te deus perfeito porque usaste
de meios externos para realizar alguma coisa. Uma divindade tem
que possuir o dom de criar espontaneamente. Afirmaste poderes
arranjar-me ouro e pedras preciosas, portanto projeta-os do nada
como prova de tua divindade. — Respondeu Mercurio: Nio podes
ver a minha divindade e continuar vivo; por isto nio posso operar
milagre real, porquanto te mataria. Encubro o meu ser através de
meios externos e aparentes. Dar-te-ei ouro e joias em abundincia.
Basta arrumares ferro, cal e carvao.

11. Prontamente isto tudo foi trazido. Em seguida ele apanhou
um vidro de dentro de um bolso e umedeceu o ferro com algumas
gotas de seu conteddo, e imediatamente aquilo se transformou em
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ouro puro. Apds isto, deitou cal e carvio num grande recipiente, re-
gando-os com outro liquido. Ouviu-se um forte ruido no vaso e um
odor estranho encheu a sala. Afirmou ser aquilo inofensivo e que eu
tivesse paciéncia. Como o mau cheiro me incomodasse, fui para a
sala contigua. Passada meia hora ele me chamou — e vi dentro do
recipiente um diamante formiddvel. Cal e carvao haviam desapare-
cido e o salao estava repleto de perfume.

12. Mandei vir o joalheiro da corte para examinar os objetos.
Para minha maior estupefagdo ele constatou sua genuinidade. To-
dos os quimicos e farmacéuticos ficaram perplexos, sem saberem
dar explicagio. Insistiram para que aquele homem lhes desvendasse
o segredo. Ele respondeu: O mistério consiste em eu ser um deus
— e vos, criaturas, cegas, fracas e mortais. — Dando de ombros, os
cientistas responderam: Nao seria tao dificil provar-se tua identida-
de, divina ou humana. Bastava matar-te qual criminoso e tua morte
determinaria o julgamento.

13. Retrucou ele: Desisti dessa prova e considerai nao ser acon-
selhdvel provocar-se os deuses, pois antes de vos aperceberdes ja es-
tarfeis reduzidos a p6. — Eis que os outros tentaram agarré-lo. Ele
os repeliu quais insetos, subitamente desapareceu da sala e ninguém
mais o viu.

14. Amigo, tal fato foi deveras raro, no entanto continuei o
mesmo e minha cren¢a ndo sofreu coagio. Pensei que também fos-
ses algo mais que simples homem. Mas pode ser possivel quereres
impor-te como deus, por conta de ciéncias ocultas, elevando-te a
soberano mais favorecido do que eu te recompensando regiamente
pelos teus milagres.

15. Mostra-me algo milagroso, cria um mundo diante de meus
olhos, que continuarei tal qual sou. Para mim nio existe milagre
maior ou menor. E Deus é sempre Deus, na cria¢io de um inseto
ou de um elefante, se na veste luminosa do Sol ou Se revelando aos
Seus filhos como mendigo. Qual foi o efeito produzido por todos
os milagres do Cristo em seus conterrineos? Quase nenhum, com
exce¢do em alguns pescadores e parentes. Os outros tomaram-No
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por mago, médico e tudo, menos Deus. Entretanto, foi realmente o
préprio Deus.”

CAPITULO 210
Milagres e seus efeitos. O dinasta
reconhece a Sabedoria do Senhor

1. Digo Eu: “Sei melhor do que tu qual o efeito de um mila-
gre da Criagao material, sua conservagio e manutengao. Alids, nio
deixa de ser justa a tua observagio quanto ao milagre da Criagao
material, sua conservagio e manutenciao, demonstrando Poder e
Sabedoria Divinos. Os habitantes deste como de todos os planetas
podendo observar tais milagres, testemunhos evidentes de Deus,
tem que morrer fisicamente, pois o fisico também nao deixa de
ser milagre.

2. Cada milagre é para a alma observadora um julgamento, do
qual ela s6 pode ser libertada pelo poder da mdxima rentincia. Esta
s6 pode consistir no afastamento de tudo que tenha o mais leve tra-
o de coagio. O afastamento, por sua vez, é o que chamais de morte
fisica ou material.

3. Tudo que nio for posse do espirito tem que morrer dentro
da alma, pois enquanto qualquer algema externa a mantiver presa
em algumas fibras vitais, a centelha divina nio poderd expandir-se
inteiramente para libertd-la de todo o julgamento.

4. A Divindade pode operar milagres a fim de levar a alma a
convicgao; como tais realizagdes s6 conseguem agir sobre ela exter-
namente, elas atam e algemam a psique de tal forma a impossibilitar
a recordagao de um livre movimento, condi¢do tnica de vida peran-
te Deus. Por isto ela tem que chegar a tal ponto em que se liberta de
toda manifestacdo externa para se poder expandir o espirito, propor-
cionando-lhe consisténcia eterna, frente ao Pai. Com relagio a Ele,
nada pode subsistir que nio seja divino.

5. Compreendes agora por que te privo de milagres? Se Deus
nao tivesse deitado o espirito na alma inteligente e compreensiva,
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nem um minuto ela poderia existir como entidade independente:
passaria pela sensagio de uma gota d’dgua em ferro incandescente.
Por isto, os animais vivem sem inteligéncia e conhecimento; do con-
trdrio sua existéncia seria impossivel. Compreendes?”

6. Responde o dinasta: “Tenho a impressio de entendé-lo, en-
tretanto isto nao sucede e para tal fim seria preciso mais do que
a pessoa ter usado coroa e cetro, por alguns anos. Agora percebo
o motivo pelo qual és o primeiro de teu grupo. Es o mais sébio,
conheces a fundo o mundo espiritual e material e as relagées inter-
medidrias. Se em virtude disto és realmente Cristo, o Senhor — eis
uma questdo diferente.

7. Ignoras que um verdadeiro cristao deve ter cuidado na acei-
tagdo de qualquer individuo ser o Cristo apenas porque pratica mi-
lagres idénticos a Mercuirio? Na Escritura se 1é que em determinada
época surgirdo muitos falsos profetas fazendo milagres e dizendo-se
o Cristo, mas que nio se lhes deve dar crédito? O aparecimento do
Cristo serd qual raio, do levante ao poente. Além disto a Chegada do
Senhor serd a noite, como se fora ladrao. Assim sendo, deves perdo-
ar-nos a diivida de seres o Cristo. Pedro, Paulo, Joio e Jacob — serao
aceitdveis. Mas o Ciristo...2”

8. Digo Eu: “Nao vos fago tal exigéncia; é o bastante confessar-
des ser Cristo, Deus e Senhor de Céus e mundos. Mister se torna
chegardes a esta convic¢io; pois todos os presentes seguiram-nos
por tal motivo, recebendo sua salvagao. Imitai-os que encontra-
reis 0 mesmo.”

9. Diz o dinasta: “Ser4 feito neste momento.” Em seguida ele se
vira para a familia real, moradora da cripta e diz: “Ouvistes as pala-
vras deste amigo e no necessito repeti-las. Sou de opiniao devermos
aceitar sua proposta, porquanto nesse estado nada lucramos, nem
perdemos. Meditai com calma e dizei-me vossa decisao. Poderemos
em seguida deixar este local, ou ficar, sabe Deus, quanto tempo.

10. Fui e ainda sou cristao e meu lema foi sempre: Sem o Cris-
to tudo estaria perdido. Assim também creio devermos fazer tudo
em Sua conquista. Se este prémio ndo for nosso ou o Cristo sendo
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apenas um mito para nds, seremos as criaturas mais infelizes. Mas se
Cristo é Deus, Senhor de Céus e Terra, teremos Nele um Pai, visivel
e eterno, cheio de Amor, Bondade e Misericdrdia, nao expulsando
Seus filhos qual Divindade poderosa e justa na qual habita Sabedo-
ria, nunca porém Amor Paternal e Graga.

11. Eu, chefe de Habsburgo, penso e sempre pensei da seguinte
forma: Quem ¢ orgulhoso e altivo faz questao de um deus altivo,
orgulhoso e insonddvel — pecado do aristocrata que muitas vezes
também influenciou minha alma. Este amigo esclarecido explicou-
-me hd pouco no que consiste a impenetrabilidade da Luz onde
Deus reside, isto é: na humildade e submissao incompreensivel de
Deus — um horror aos orgulhosos. Por isto, digo: Mea culpa, mea
maxima culpa! Como Imperador sempre agi dentro de principios
mondrquicos, muito embora nao me largasse a ideia ser aquilo ati-
tude do orgulhoso. Agora fez-se a luz em mim e convido todos os
meus descendentes a acompanhar este bom amigo. Afirma Ele ser
Ciristo. Por ora deixemos isto de lado. Tudo é possivel. Em virtude
do Evangelho, que aconselha a madxima prudéncia neste sentido, va-
mos analisar o assunto a fundo. Que me dizeis?”

12. Diz um do grupo: “Sabemos seres tu Rudolfo de Habsbur-
go, o primeiro em virtude de nome e dignidade. Teu paldcio de
alta nobreza ndo estd aqui, mas alhures. Es apenas morador e nio
podes assumir a diregao. Nés outros sentimo-nos bem aqui. Somos
justos e igualmente cristaos. Por isto ficaremos até o Dia do Juizo
Final, quando pediremos a Deus, Graga e Misericérdia. Fomos jus-
tos e severos com os pecadores, de acordo com a nossa consciéncia
e as circunstincias. Muitas vezes também perdoamos aos infratores.
Assim, queira Deus perdoar-nos no Dia Final — e até 14 continua-
remos em paz.”

13. Inquire Rodolfo: “Por que nos acompanhastes quando nos
dirigimos a este grupo?” Respondem alguns pretendentes ao trono:
“Assim agimos por causa da parada e receosos da profecia do cava-
leiro de fogo. Vendo que nada disto ¢ real, permaneceremos neste
nosso paldcio de alta nobreza.”
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CAPITULO 211
Maria Thereza e outros dinastas concordam com Rodolfo

1. Diz em seguida Rodolfo: “Espero haver alguns mais inteli-
gentes entre vos, tolos. Alids, ¢ verdade ninguém passar privagoes
neste paldcio, além de certa falta de liberdade e alegria, pois essa
existéncia semelha-se a um dolce far niente. Agradeco por tal vida.
Prefiro ser pastor de carneiros a morador dessa residéncia imperial.
Qual ¢ vossa opinido, vés trés, Gltimos descendentes de Lorena, e
tu, minha filha Maria Thereza? Ficareis aqui até o problemdtico Dia
do Juizo Final?”

2. Responde ela: “Caro tio-bisavd! E preciso w'a mudanga,
do contrério nos tornaremos estdtuas.” Concorda José da Austria:
“Convém aproveitarmos a oportunidade. Quem perdé-la terd perdi-
do coroa e cetro e ndo haverd época que os devolva.” Aduz Leopol-
do, seu irmao: “Tomo a liberdade de juntar-me a vés. E impossivel
continuarmos deste modo.” Diz Francisco: “E isto, e nio importa
sermos ridicularizados pelos outros. Muito sofri na Terra. Minha
mocidade consistiu de guerra, perseguicdo, aborrecimento, medo e
4dio. A velhice era somente atribulacées, enfermidades e, no final, a
morte dolorosa. Aqui, no mundo dos espiritos, é-se aniquilado pelo
tédio mortal. Vamos quanto antes.”

3. Diz Rodolfo para Mim: “Amigo, estamos prontos para se-
guir-te. Alguns parentes se juntaro a nés; assim podemos sair, se for
de teu agrado.”

4. Digo Eu: “Um pouco de paciéncia, prezado amigo. Sempre
te apreciei e nunca incorreste em uma injustiga, pois alimentavas um
grande amor para com Deus, Jesus. Eis a razao pela qual foste ungi-
do para guia dos povos. Recebeste da For¢a Divina o direito heredi-
tdrio para teus descendentes, de sorte que apéds alguns séculos ainda
ocupam o trono, por parte de mae e segundo as a¢des dos suditos.

5. Tendo agido sempre com justica, receberds o prémio pelo
qual hd alguns séculos estds esperando. Julgas isto uma certa injus-
tica por parte de Deus; mas tal ndo se d4. Um soberano, por mais
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justo que for, de modo algum pode descer de sua posigao elevada ao
p6 da humildade. Tem que se deixar honrar e adorar qual deus, do
contrdrio nio seria potentado. O Reino de Deus s6 pode se tornar
posse daqueles que se humilharem até a mais infima fibra da vida.

6. Quem ocupou em vida simples posto, fcil é descer as pro-
fundezas da humildade; entretanto, tal nao se d4 com quem obriga-
toriamente exerceu a dire¢io mdxima da dignidade e grandeza hu-
manas. Os cientistas atingiram o alvo ao determinarem o mar como
superficie mais baixa do planeta, calculando dali a altura das mon-
tanhas. Quem habita na praia, com alguns passos recebe a béngao
das dguas profundas. Ao encontrar-se no cume da montanha mais
elevada, necessitard de mais tempo para chegar & margem.

7. Espiritualmente falando, os soberanos se encontram em tais
alturas e precisam de muito tempo para chegar ao mar. David foi
um rei segundo a Vontade de Deus, bom e justo. Todavia, teve que
esperar vdrios séculos no Além até receber a salvagio plena. Deves,
portanto, aceitar Minha Determinacio recebendo a maior justifica-
tiva de Minha Justica, Graca, Amor e Sabedoria.

8. O que acabei de explanar serve para todos os que usarem na
Terra a coroa sobre os Meus povos. Quem quiser aceité-lo, siga-Me.
Quem nio quiser, fique. Infelizmente aqui hd muitos de mé vonta-
de. Antes de deixarmos este local quero que Paulo, Meu Instrumen-
to, faga ouvir a voz despertadora sobre o sono dos ignorantes. Talvez
alguns possam ser conscientizados. Sua vontade ¢ tao livre quanto
seu espirito; por isto nio posso afirmar: Serdo estes ou aqueles; pois
nao quero prever e sim, considerar com Meiguice e Misericérdia.
Minha Indulgéncia é maior para com os que muito tiveram que res-
ponder e tornaram-se cansados e sonolentos sob o peso enorme da
responsabilidade. Levanta-te, Paulo, e desperta os que o quiserem.”
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CAPITULO 212
Discurso veemente de Paulo e seu efeito

1. Paulo se levanta e se dirige aos dinastas sonolentos e diz: “Ca-
ros amigos e irmaos em Cristo, o Senhor!” Prontamente é interrom-
pido pelo pai de Maria Thereza, que reage com desprezo: “Quando
terfamos cuidado de suinos para que se atrevesse a tratar-me de ir-
mao? Por acaso ignora quem somos? Seja mais educado, seu judeu
atrevido, do contrédrio saberd quem ¢ o Imperador.”

2. Paulo o ignora e continua dizendo: “Consta que terdo que
responder por pouca coisa os que obtiveram missio pequena. Mas,
quem recebe tarefa grande, prestard conta maior. — Todos vos fazeis
parte dos que receberam por Deus uma grande incumbéncia, por-
tanto o ajuste de contas é enorme. Eu, Paulo, asseguro-vos que es-
tais cheios da antiga teimosia enferrujada da nobreza, que vosso Dia
Final chegou e tereis que prestar contas, caso nio desistais de vossa
teimosia. Deus, Jesus, nosso Senhor e Pai, muito embora pleno de
maximo Amor, Meiguice e Paciéncia, nao aceita gracejos, porquanto
visa apenas o bem para Seus filhos. E Este Jesus, que nos libertou do
poder de Satands por meio de Sua crucificagdo, encontra-Se aqui,
Paciente ¢ Meigo qual ovelha. Mas Sua Meiguice e Paciéncia nao
sdo ilimitadas. Ai de vés quando comecgar a discutir convosco. Nio
haverd uma justificativa de vossa parte, pois sois todos grandes pe-
cadores perante Ele.

3. Quantos nio foram por vés executados somente pelo vosso
orgulho desmedido, e ndo raro por meios cruéis. Quao duramente
perseguistes sempre uma criatura inspirada e iluminada. Que cruel-
dades foram usadas contra irmios evangelistas. Que inomindveis
tristezas levastes a milhares de familias. Que furia nao foi aplicada
contra a Doutrina Pura de Jesus durante a guerra de trinta anos!
Quantas injustigas nao pesam em vossa consciéncia. Vossa aspira¢io
se concentrava exclusivamente no crescimento de vossa pompa as
custas da vida e do sangue de milhées de criaturas igualmente filhos
de Deus como vés. Quantos milhares padecem inocentemente nas
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prisoes devido & preguica e incompeténcia dos juizes que usufrufam
de vossa protecio. Rios de sangue injustamente derramados gritam
por vinganga contra vds. Caso o Senhor vos julgasse dentro da jus-
tica terieis de pagar vossas crueldades no fogo do inferno, por eter-
nidades afora.

4. No entanto, Ele resolveu empregar Sua Graga Paternal por-
que ndo Lhe aprazem os sofrimentos dos pecadores, embora mere-
cidos. Ele vos considera muito enfermos e aqui veio para vos curar.
Que vos impede a seguir a Chamada de Sua Voz? O que tendes aqui?
Nada mais senao o que cria vossa imaginagao dominadora. Ainda
assim nio estais dispostos a seguir o exemplo de vossos irmaos que,
cientes de que diante de Deus toda grandeza de nada vale, aderiram
ao Senhor conquanto ainda niao O conhegam a fundo.

5. Considerai Rudolfo, um regente segundo o Coragio de Deus,
Thereza, José, Leopoldo, Francisco e outros — eles também comete-
ram muitas coisas fora da Ordem do Amor Divino. Mas Deus pesou
0 jugo que tiveram que suportar, apagou-lhes a culpa como a David
e ja os aceitou em Seu Reino. Os que se encontram junto Dele tam-
bém estao no Reino Dele. Agora o Senhor estd disposto a conceder
Sua Graga a todos. Porque nio a quereis aceitar? Nao é preferivel
seguir 2 Chamada Dele a amadurecer para o inferno devido a vossa
teimosia?” Esse discurso abala a todos, com exce¢io de um que afir-
ma: “Serei Imperador para toda eternidade, também perante Deus.”

CAPITULO 213
Um Imperador teimoso

1. Intervém Paulo: “Podes elevar tua concepgao da soberania
de um imperador; mas de que adianta se ele ndo possui pais, povo e
poder? Acaso ¢ ele imperador por si mesmo ou pela Graga Divina?
Quem déd ao homem poder para governar, e aos povos vontade para
obedecer? Deus, o Senhor, Unico, de todo poder e forca. Se Ele te
fez regente, como podes insistir na dignidade imperial como se fora
posse tua?
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2. Se fosse tao ficil a0 homem se tornar imperador sem ajuda
do Senhor, haveria muitos imperadores na Terra. Tal hipStese seria
um horror para Deus, razio pela qual instituiu um para muitos pa-
ises e lhe faculta poder, for¢a e grande pompa, mas apenas durante
sua vida e dentro de sua capacidade.

3. Ap6s a morte o imperador deixa de sé-lo para sempre, tor-
nando-se idéntico ao mais simples stidito. Poderd no Reino de Deus
alcancar algum mérito pela humildade e o grande amor a Deus e
ao préximo. Uma obstinac¢io naquilo que alguém foi na Terra, nao
faculta vida e suas vibracoes e sim, a morte real e seus efeitos. Reflete
bem no que fards. O portal da Graga e Misericérdia, especiais, nao
se acha constantemente aberto, tampouco é sempre dia e verao. No
verdo poderds deitar as sementes nos sulcos da terra, que elas ger-
minario e trardo frutos. No inverno teu esforco serd inttil, pois em
tal época a porta da Graga especial estd fechada para certa parte do
orbe e serd aberta somente na primavera. L4, o abrir e fechar se dao
regularmente por ter o Senhor organizado a natureza deste modo.
Aqui tal nao sucede. Tudo ¢ livre, mormente a Vontade Divina.
Ninguém poderd afirmar antecipadamente: Agora vem a primavera
e em seguida, o verdo da Graga. Tudo isto estd oculto nos Designios
do Senhor.

4. Neste momento, a porta da Graga acha-se aberta para todos.
Aproveitai a oportunidade, pois quando estiver fechada, ninguém
poderd desfrutar da mesma. Acaso supoes descer o Senhor diaria-
mente dos Céus mais elevados, a fim de ensinar, curar e agraciar
Suas criaturas e delas fazer Seus filhos? Por certo que nio, e Ele sabe
porque ndo o faz. E o Amor e a Misericérdia Personificadas; todavia
nio d4 Sua Graca excepcional a toda hora e a qualquer um.

5. Fui outrora o maior e mais feroz perseguidor do Senhor, en-
tretanto me proporcionou a maior Graga e me fortaleceu para me
tornar apostolo dos pagios, enquanto determinou os demais para os
judeus. E muitos outros, mil vezes melhores e mais dignos do que
eu, nao foram agraciados. Aos sibios Ele priva da Graga e aos peque-
ninos e simples Ele revela o Seu Reino e Misericérdia.
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6. Dai se deduz fazer o Senhor o que quer, de acordo com Sua
Sabedoria Intrinseca. Nunca Ele d4 em abundéncia, para mais tarde
tirar tudo. Quem se julga garantido estd muitas vezes rodeado por
mil perigos; e o temeroso que receia ser tragado por milhares de
perigos, muitas vezes ¢ de tal forma protegido pelo Senhor a ponto
de ele nada sofrer, ainda que o mundo caia em frangalhos. Assim,
Ele faz o que quer e nio necessita de conselho humano. Por isto é
tolice imperdodvel nio aceitar as Dddivas de Sua Mao Santissima
quando Ele a estende para alguém. Desiste de teu posto de impera-
dor e aceita a Graga de Jesus, que viverds, do contrdrio morrerds em
tua fantasia.”

7. Responde o teimoso imperador: “Falas com inteligéncia
como se foras ministro. Mas que diferenca existe entre ministro e
imperador! Apresenta-me o Senhor. Ouvi-lo-ei com magnanimida-
de e dar-lhe-ei audiéncia especialmente prolongada.”

8. Diz Paulo: “Essa é boa! Pretendes dar audiéncia ao Senhor,
caso eu to apresente? Tolo desvairado! Dar audiéncia ao Senhor! Eu,
Paulo, estremego diante de tal ideia! Nao pode ser criagio tua, e sim,
de Satands! Aconselho-te a teres um pouco de bom senso.”

9. Diz o teimoso: “Um regente fala a seu modo e¢ um apds-
tolo como o entende. Nao acho algo por demais uma audiéncia e
nio pode ser errado eu pedir ao Senhor para aproximar-se. Na Ter-
ra também se chama um padre para vir em companhia do Ciristo,
quando se ¢ tao enfermo a nao poder procuri-lo.

10. Se te achas tao inteligente deves convir haver grande dife-
renca entre um imperador, embora humano, e um homem simples.
A esfera de cada um constitui sua prépria natureza. Se eu aqui falo
das alturas de minha natureza psiquica, nio erro como se algum
outro te dirigisse a palavra desse modo.

11. Fui imperador e nem Deus me poder4 tirar tal no¢io, a me-
nos que me tire a recordagio do passado. O fato de eu nada mais ter
que mandar aqui, sei tanto quanto tu; portanto, nada mais necessito
Dele. Cuidarei de meu futuro. Nunca suportei alguém me obrigar a
aceitar o melhor que fosse. Queira desistir de me impingir algo, que
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aceitarei o bem e a verdade quando quiser. Do contrdrio, continua-
rei o que sou, bom ou mau. Compreendeste?”

12. Responde Paulo: “Perfeitamente. Apenas acrescento que en-
quanto o teu ‘ego’ for juiz de tuas a¢des, o Ego de Deus nao habitard
em teu coragio. Considerando apenas circunstincias e diferenciagoes
externas, tens razao em tudo. As relacoes internas da vida sio, porém,
muito diferentes. Como as desconheces, é preciso te submeteres a
elas; do contrdrio nao dards um passo no mundo dos espiritos, cujo
habitante és hd séculos. Nao sou teu inimigo quando por Ordem do
Senhor te revelo a plena verdade. Por que me tratas como se fora teu
adversdrio?” Diz o outro: “Nio te maltrato; todavia, nao me agradas.
Por isto quero ouvir algum outro para saber como agir.”

CAPITULO 214
Contagem de tempo, no Além

1. Prossegue Paulo: “Receberds um outro, quando nio fores tao
material como pedra, no teu pensar e julgar. Sou Paulo, simples
ap6stolo, pelo motivo de raspar dos filhos, a matéria grosseira e ba-
tizar as criangas de certo modo ainda no ventre materno a fim de
capacitd-las a receber o poderoso batismo do espirito. Enquanto nao
trocares teus pensamentos e desejos materialistas pelos do espirito,
nao te verds livre de Paulo. Como j4 disse, a tarefa dele é limpar o
local para que os construtores possam iniciar o edificio que pelo
Grande Construtor receberd as ornamentagdes correspondentes e as
organizagoes internas.

2. S¢, no inicio, satisfeito comigo, pois quem aceitar Paulo che-
ga a Pedro, Joao e, finalmente, ao Préprio Senhor. Todo principiante
no caminho da evolugio tem que comegar com Paulo, do contré-
rio nao alcancard Pedro e muito menos Joao. Quem nio encontrar
Jodo, nio chegard ao Senhor, pois Jodo ¢ idéntico a0 Amor de Jesus
para com Seus filhos.”

3. Retruca o ex-imperador: “Estd certo. Entretanto, nio és fiel
nos detalhes e ndo posso confiar em ti. Alegaste eu me encontrar
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cerca de duzentos anos no mundo do Além. Isto é mentira, pois
aqui estou apenas hd cento e dez anos; faltam portanto noventa para
teu cdlculo. Acaso nao seriam espiritos como tu capazes de precisar a
existéncia de uma entidade nessas paragens? Se conseguires explicar
isto, ficarei contigo.”

4. Diz Paulo: “Queres discutir assunto desse teor? Fica saben-
do ser Paulo um judeu genuino. Tolo, aqui no mundo espiritual a
contagem ¢ a seguinte: Desde o momento em que pelo Senhor ¢
depositada a centelha divina na alma (fato que ocorre quando a psi-
que se capacita do primeiro pensamento, isto é, as vezes no primei-
ro ano da vida), a criatura se torna habitante do mundo espiritual
onde vive metade de sua existéncia, o que provam os seus sonhos.
Somente durante o dia é na maior parte habitante da Terra, mui-
to embora se encontre através de pensamentos, meditagoes, preces,
amor a Deus e obras de bem, no mundo dos espiritos. Eis o cdlculo
daqui. Ao acrescentd-lo aos cento e dez anos, constatards nio ser eu
mentiroso.”

5. Diz o teimoso ex-imperador: “Desconhecia tal contagem
de tempo, e se me tivesses feito alusao anteriormente nio te teria
chamado de mentiroso, nem tu me classificarias de tolo. Estamos
quites, nao achas?”

6. Aduz Paulo: “Perfeitamente, entretanto tens que ouvir algu-
mas palavras minhas.” Aquiesce o outro, mais cordato: “Podes falar
a vontade. Dize-me, o que hd na Terra e como passam os meus des-
cendentes. Ouvi dizer ter havido grandes revolugoes na Austria.”

7. Diz Paulo: “Encontramo-nos em Viena, aparente, e teremos
muitos assuntos a liquidar. Nessa ocasido saberemos dos aconteci-
mentos no mundo material. Por enquanto se trata cuidar de coisa
mais importante. Ainda estds compenetrado da grandeza da corte,
alimentada pelo sacerddcio riquissimo e presumes ser apenas possi-
vel impressionar o mundo pela pompa externa para levar a plebe a
obediéncia. Afirmo-te nao haver compreensio mais errada.

8. V&, um escamoteador entretém sua assisténcia ofuscada so-
mente enquanto ela no descobrir a futilidade de sua arte. Quando
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for explicada por pessoa entendida, o falso feiticeiro tem que fugir
porquanto pretendeu vender uma feitigaria como ato real. O mes-
mo acontece com o brilho da corte: pode ser real ou falso. Ai do
regente que tentar ludibriar o povo com falso brilho. Quando desco-
brir a trama, como aconteceu na Espanha e Franga, etc., o resultado
serd penoso.

9. O verdadeiro brilho imperial consiste antes de tudo na sa-
bedoria e bondade do regente, numa prosperidade bem dividida e
empregada aos stditos, na disciplina segura de um exército real e
nao apenas como medida de parada militar e em virias organizacoes
governamentais, inspiradas no bem, perante as quais o mundo tem
que render o maior respeito. S6 entdo o rei poderd aparecer em pa-
ldcio de acordo com sua dignidade, isto é, sibio governante de um
povo feliz.

10. Que utilidade tem os passeios de um rei em carruagem de
Estado, se o povo andrajoso, triste, cansado e faminto, chora e se
queixa em desespero? De que adianta sobrecarregar os fracos com
todo peso, enquanto se eleva o regente qual condor as alturas, ridi-
cularizando a miséria da humanidade? A pobreza se vingard em tal
rei que merecia o titulo de vampiro popular.

11. V& os orgulhosos reis da Espanha, Franca e Inglaterra. Tom-
baram, vitimas da ira do povo revoltado. Ainda te encontras preso
nessa grandeza externa, inutil para Deus e aos homens. Abandona
isto, pois nunca te trouxe nem trard beneficios. Nao fosse tua filha
(Maria Thereza, 1780), de indole diversa da tua, de hd muito nao
existiria mais a Austria. Teria sido assaltada por todos os lados, como
foi posteriormente feito pelo teu neto (José II) e mais ainda por Le-
opoldo II e Francisco II. Foste tu a langares a semente desses males.
Enquanto teus descendentes andavam em tua carruagem dourada,
nao eram livres de provacoes. O Senhor poderia modifici-lo e aben-
coar os carros transformados; entretanto nao ¢ ficil, mormente tal
carro sendo adquirido através das ldgrimas ocultas dos povos.

12. O Carlos, foste regente severo! Torna-te mais décil diante
de Deus, teu Senhor, para poderes curar as feridas que teu orgulho
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desmedido aplicou aos povos. Se bem que nio foste mau, eras se-
vero. S& meigo para com Deus e um bédlsamo para os que, sob teu
regime, feridos mortalmente, se encontram nas trevas. Muitos se
acham aqui, por ti cegados. Dirige-te ao Senhor, nosso Deus e Pai,
deposita o peso de tuas culpas aos Pés de Jesus, para que te fortaleca
e cure todos os teus males.”

CAPITULO 215
Relato da vida de Carlos VI. Sua palestra com Jesus

1. Diz Carlos VI: “Onde estd o Je Je..., ora nio consigo pro-
nunciar o nome! Como era o segundo nome?” Diz Paulo: “Jesus
Cristo, isto é, o Salvador, Ungido. Nio podes pronuncii-Lo porque
nada Dele se acha em teu coragao. Além disto nao precisas indagar
orgulhosamente onde Ele Se acha, porquanto estd a meu lado e ¢é
sempre o meu préximo. Basta te virares para Ele e estards junto
Dele, 2 medida que isto te seja possivel. Dize ao menos: Senhor,
s¢ misericordioso com este grande pecador. Nao mereco erguer os
meus olhos para Ti! — E Ele fard o que for justo dentro de Sua
Meiguice.”

2. Diz Carlos VI: “Quer dizer que este judeu comum ¢ Jesus,
o Senhor?” Responde Paulo: “Exatamente.” O ex-imperador — tra-
ta-se do Imperador alemao Carlos VI (01/10/1685 — 20/10/1740)
filho de Leopoldo I e pai de Maria Thereza. Epoca desta revelagio:
julho 1850 — coca-se atrds da orelha e diz de si para si: “Credo!
Este, o Senhor de Céus e Terra! Quase que Lhe teria dado uma es-
mola, tomando-O por mendigo. As vezes os regentes também via-
jam incégnitos. Por que deveria ser impossivel a Deus? Aceitarei tal
hipétese, Paulo assumindo a responsabilidade, muito embora me
seja enfadonho como todas as pessoas vulgares me eram insipidas.
Por tal motivo sé conseguia assistir a missas de grande pompa, onde
nao se admitia a ralé, mas somente a nobreza e altas patentes gover-
namentais em trajes de gala. Do mesmo modo s6 dava audiéncia a
plebe, no maximo, quatro vezes ao ano, e criei exércitos efetivos para
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evitar o contato do povo, em caso de emergéncia bélica. A prépria
vida matrimonial me era enfadonha e agora — terei que me sub-
meter novamente a uma situagio insipida? Este judeu tem que ser
por mim considerado Deus, quando, como Imperador, poderia ter
executado todos eles? Que insipidez horrivel!”

3. Diz Paulo: “Julgavas ser o Senhor arquiaristocrata como tu,
achando enfadonho quem nio se apresentasse como nobre? Trata de
nao te tornares insipido para Ele, pois em tal caso merecerias toda
compaixao. Quem acha as organizac¢oes de Deus enfadonhas, ¢ filho
do orgulho e da altivez, portanto um horror para Ele. Deus Se in-
clina somente para os pequeninos e quem nao se tornar como filho
do mendigo mais paupérrimo, nio compartilhard do Reino Celeste.

4. Supoes que Ele aprecia os regentes mundanos? Ele os tolera
como provagio de povos corruptos. Jamais representam Seu Amor,
e sim, Sua Ira justa. Ele Mesmo falou pela boca de um profeta: A
todos os pecados praticados perante Mim, esse povo acrescenta mais
este: exige um rei. Dar-lhe-ei um rei, em Minha Ira! Portanto, nao
foi movido pelo amor que Deus satisfez tal pedido do povo judeu,
cioso de maior pompa através de um soberano, que o obrigou a ser-
vilidade e escravidao. Dai se conclui serem os regentes muito mais
castigo do que béngios, porque as criaturas preferem o mundo a
Deus. Se assim ¢, como podes te envaidecer de teu posto? Apenas
Deus é Regente! As criaturas, irmios. Vai, confessa tua culpa, do
contrdrio tua situa¢io serd lastimdvel.”

5. Diz Carlos VI: “Mas por qué? Agi como regente de tal forma
que a Histéria é obrigada a dar de mim testemunho digno peran-
te Deus e os homens. Que deveria temer? Nio usufrui o amor de
meu povo, a ponto de levd-lo a sepultura? Que mal fiz para aguar-
dar castigo?”

6. Diz Paulo: “Quanto ao teu regime foi castigo permitido por
Deus para um povo pervertido e nao vale a pena estender a critica.
Trata-se ndo tanto de tua agdo referente aos suditos e sim daquilo
que foste intimamente. Se disseres: ‘Governei pelo meu poder!’, teu
regime foi péssimo. Afirmando ter sido a For¢a e o Poder Divinos
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que determinaram teu governo, a questao muda de aspecto, pois o
Senhor nio considera somente a a¢ao, mas o motivo da mesma.

7. Seja a atitude mais justa que for, o individuo a fazendo por
honra prépria e nao de Deus, ter-se-d prejudicado. O Senhor Mes-
mo afirmou: ‘Se tudo tiverdes feito, dizei: Fomos servos intiteis e
preguigosos.” Se alegares: ‘Fui Imperador!’, terds agido contra Deus
e dds mau testemunho de ti. Ao passo que, se afirmares: ‘Fui apenas
mau instrumento na Mao de Deus, ¢ o Senhor foi Regente usando
minha vontade, fazendo de minha péssima semente um fruto bom’,
estards justificado por Deus.

8. Em tuas guerras prolongadas anos a fora nao mataste tantas
criaturas como fizera David, s vezes, num dia. Entretanto, foi ele
um homem como Deus o quis; mas tu, ndo, pois julgavas agir pela
prépria for¢a. Uma tinica vez David incorreu num erro por causa da
mulher de Urias — e muito teve que padecer. Possuias a simpatia do
povo, mormente da nobreza; teria sido melhor se 0 Amor e a Graga
de Deus tivessem sido tua posse. Somente o Senhor ¢ tudo em tudo,
e n6s — nada somos perto Dele. Assimila isto no coragio, dirige-te
a Ele que melhorards. O Senhor seja contigo.”

9. Levado deste modo a refletir, Carlos VI diz apés algum tem-
po para Mim: “Segundo o pronunciamento de Paulo serias realmen-
te Cristo, o Senhor, crucificado pelos maus judeus, motivo por que
me sdo extremamente repugnantes, de sorte a eu lastimar nao os ter
liquidado, a0 menos no meu reinado.”

10. Respondo: “Sim, sou Eu Mesmo! Se tiveres alguma ob-
jecao, fala o que Me falta para poder Me apresentar como Cristo
perante ti.”

11. Diz Carlos VI: “Pergunta estranha que jamais poderia ter
sonhado. A julgar pela minha compreensio mundana, careces de
muita coisa para seres reconhecido condignamente como Cristo,
Senhor de Céus e Terra. Entretanto j4 nio sou mais tao sensivel
e aceito chicote como metro e carapuca como coroa. Por que nio
aceitar-te como Cristo? Satisfago-me contigo até que me aparega um
melhor. Alids tenho que confessar me agradares muito como Cristo;
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ao menos sabes desempenhar o teu papel. Teu benevolente rigor,
tua cabega majestosa e os grandes olhos azuis perfazem um digno
representante daquilo que dizes. Nao posso positivar a realidade.
Contando com a responsabilidade daquele que te apontou a mim,
ajoelho-me como o maior Imperador da Alemanha catélica e digo:
Senhor, sé misericordioso para comigo.”

12. Digo Eu: “Estou satisfeito por teres chegado a este ponto,
facilitando nossa saida da cripta, pois aqui habitam defuntos e é im-
possivel falar-se em vida. L4 fora, onde uma luz mais pura penetra
a imensidade do mundo espiritual, ¢ mais ficil ver e sentir Quem ¢
Aquele que ora te fala. Vamos.”

13. Exclamam todos: “Salve, Senhor, por nos ajudares! Come-
camos a compreender por onde anddvamos. Tu, somente, és nosso
Salvador! Mereces todo amor e veneragao!” Diz Carlos VI, erguen-
do-se do solo: “Senhor, acompanho esta saudagao com todo o fervor
de minh’alma. Para onde nos levaris?” Respondo: “As ruas de Viena.
L4 veremos onde nos acomodarmos. Roberto, toma a dianteira em
companhia de Helena.”

CAPITULO 216
Padres mendicantes

1. Roberto se dirige a entrada da cripta onde encontra dois
monges com vasta bolsa que lhe pedem um 6bolo para as pobres
almas do purgatério. Ele se desculpa por nao ter dinheiro. Os dois
cochicham com despeito: “Mais um miserdvel neste mundo!” Em
seguida se dirigem aos dinastas que pelo mesmo motivo nada lhes
dao, e os monges comentam entre si: “Com esta gente ¢ preciso fa-
zer-se requerimento a fim de se aguardar resposta alguns anos mais
tarde. Estamos cansados de verifici-lo. Ai vém quatro estranhos.
Talvez larguem alguns fios de cabelo.”

2. Prontamente Eu, Paulo, Pedro e Joao somos abordados. Pau-
lo entao lhes pergunta onde se acha o purgatdrio, e um monge res-
ponde com gravidade: “Duzentas milhas debaixo do solo, e cem
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milhas mais abaixo estd o inferno com os condenados ao eterno fogo
porque nunca fizeram algo as almas do purgatério.”

3. Diz Paulo: “Tal fato é de vosso maior regozijo, nao é2” Dizem
eles: “Certo. E mesmo que f6ssemos capazes de ajudd-los, nio o fa-
riamos. Essas pestes devem arder eternamente. Nem um Pai Nosso
rezaremos por elas.” Conclui Paulo: “Nao sois muito caridosos. Que
tal se estivésseis no inferno e ninguém de vés se apiedasse? Terieis
vontade de arder 4, eternamente?” Diz um deles: “Mas, que per-
gunta tola. Um monge nio para tao facilmente no inferno, pois estd
protegido pelas indimeras missas, rezadas em beneficio das almas.
Compreendeu?”

4. Diz Paulo, com humor: “Ah, naturalmente. Esqueci as mis-
sas. Por certo socorrem aos aflitos. Que espécie de missas usastes,
pagas ou gratuitas?”

5. Respondem eles: “Outra pergunta imprépria. Quem poderia
celebrar missas gratuitas em Viena quando o tempo nio chega para
as pagas? Os abastados tém que pagar, do contrdrio serd mais fécil
um camelo entrar no Reino celeste. Quem tiver o Céu na Terra, me-
rece o inferno no Além e caso queira ser feliz terd muito que pagar.
Nés, ministros de Deus, temos o direito de abrir e fechar o Céu.”

6. Diz Paulo: “Quem vos deu tal direito?” Respondem: “Ora, o
Papa, representante do Cristo na Terra. Se nao for herege, o sr. sabe
disto.” Diz Paulo: “Muito bem, entendemo-nos e nio necessitamos
discutir. Dizei-me apenas se sabeis nao estardes mais na Terra, e sim
no mundo espiritual?” Desatando a rir eles respondem: “O sr. estd
de miolo mole? Se estivéssemos mortos, estarfamos no Céu ou no
inferno e jamais celebrarfamos missas. Nao vé que estamos na igreja?”

7. Responde Paulo: “J4 compreendi serdes eternamente incurd-
veis; por isto vos deixaremos como sois. Sou Paulo, o célebre apdsto-
lo do Senhor. Estes 14 atrés: Pedro e Jodo e em seu meio estd Cristo,
o Préprio Senhor, que queria ajudar-vos. Estais ainda muito cegos.
Somente o abismo da noite trevosa onde existem clamor e ranger de
dentes vos curard. Passai bem. Daqui a alguns séculos teremos outro
encontro.”
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8. Paulo se afasta. Quando Me aproximo dos monges com Pe-
dro e Jodo, eles repetem seu pedido. Como nio sio satisfeitos, co-
megam a nos mandar para o inferno e nos classificam de imundos
e sujos. Nisto se aproximam os vienenses e agarram os monges para
aplicar-lhes boa surra. Eu os impeco, dizendo: “Deixai-os. J4 estao
bastante castigados. Todo o seu esfor¢o na Terra e mormente aqui,
serd a partir de agora, inutil. Secardo lentamente qual capim cortado
e serdo guardados para forragem de animais, na treva densa. Vamos.
Vejo ainda algumas hortas onde temos que fazer colheita.”

CAPITULO 217
Diante da Catedral de S. Estevao. Cura
dificil do orgulhoso clerical

1. Dentro em pouco estamos defronte da Catedral e alguns
dinastas Me pedem: “Senhor, jé que tiveste a magnanimidade de
visitar nossa capital, vivificando os espiritos errantes e libertando-os
das trevas através de Teu Amor, Graga e Misericérdia, lembra-Te dos
infelizes enterrados nas catacumbas desta Igreja. J4 compreendemos
considerares os que na Terra eram simples. O erro deles constitui
apenas na caréncia de educagio apropriada, enquanto nos ricos os
pecados derivam do orgulho e amor-préprio, mais tenazes do que
nos outros. Necessitam de médico especial, como Tu.”

2. Digo Eu: “Alegro-Me sobremaneira em vos lembrardes desses
mortos e satisfarei vosso desejo. Entretanto aviso-vos ser a colheita
aqui muito escassa. Nada hd mais dificil de se arrancar de uma alma,
sem prejuizo ou destruigio total, do que o orgulho teoséfico.

3. Imperador, rei e principe se julgam inalcangédveis entre os ho-
mens, estado natural devido ao seu posto. Coisa diversa sucede aos
que se acham af embaixo, na maioria representantes hierdrquicos de
épocas passadas. Julgam-se tao importantes a ponto de a Divindade
ser obrigada a lhes obedecer. A essa ideia desvairada eles chegam pela
doutrina errada de Roma que classifica todo sacerdote duas vezes
mais elevado do que Maria Santissima, enquanto ela é superior a
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Mim, de sorte que s6 por ela se consegue algo de Mim. Além disto
as missas, onde podem fazer Comigo o que quiserem, exclamando
qual Papa Alexandre: ‘Quem se arriscaria a discutir comigo? A Terra
toda estremece sob meu passo, e tenho Deus 2 minha direita.’

4. E ficil compreenderdes a dificuldade de se reconduzir tais
espiritos a justa humildade, pois nao s6 se consideram deuses e sim
superdivinos. Tais sao os moradores dessas catacumbas e dificilmen-
te se alcancard algum éxito com eles. Assistireis a excessos de teimo-
sia, mas nao vos aborrecais e portai-vos como se eles fossem loucos.
Naio vos deixeis amedrontar, pois farao ameagas pela fixagao de sua
fantasia. Alids, deveis considerar tudo fantasmagoria sem realidade
alguma. Assim orientados, vamos.”

5. Descemos as catacumbas onde deixo que se faga iluminagio
suficiente para que os dinastas possam vislumbrar os acontecimen-
tos. Quando estamos no centro, Roberto Me aborda dizendo: “Se-
nhor, permite achegar-me de Ti. Tenho que confessar, nao obstante
meu ilimitado amor para Contigo, jamais na Terra nem no mundo
dos espiritos ter experimentado tamanho pavor como nessas galerias
subterrineas. Nao vejo ninguém. Somente um ou outro cranio nos
assusta ¢ um odor pestilento toca as narinas, contudo sinto uma
vibragdo estranha pelo corpo todo. Os cabelos se arrepiam. Coi-
sa esquisita! Quando hd anos fui condenado a morte pelo principe
Windischgritz nao senti tanto medo. Permites que eu fique ao Teu
lado durante esta expedigao?”

6. Respondo: “Estd bem. Quero que todos venham a Mim
quando estiverem aflitos, para poder alivid-los. Fica aqui, que a dan-
¢a macabra nio demorard.”
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CAPITULO 218
O Clero e o Imperador José Il, designado
para anjo de Justica contra Roma

1. Nisto se adianta o Imperador José II e diz: “Senhor, s¢ mag-
nianimo para comigo. Nao devia manifestar-me por ser grande peca-
dor. Tratando-se do alto clero romano nao posso silenciar. Conheci
essa casta como talvez nenhum outro e foi por mim tratada de modo
a nio me esquecer. E quase impossivel eu relatar diante de Ti o que
passei com esses individuos. Sua perversidade e inescrupulosidade
atingem um tdo elevado grau que se torna impossivel descrevé-las.
Suas mistificagcoes em Teu Nome siao inomindveis.

2. Se tivesse sido possivel, eu teria exterminado o papismo, pois
como confessor de Tua Doutrina observava grande diferenca entre
o Teu Verbo e o catolicismo. Teria levado a efeito tal plano, caso
minha vida se tivesse prolongado por mais doze anos. Essas viboras
souberam fazer definhar o fio de minha existéncia sabendo que eu
era uma pedra de escAndalo para elas.

3. Alegro-me entretanto ter contribuido para o inicio de sua
queda, pois sempre que recebo informagoes da Terra consta sofrer a
prostituta de Babel de consumacio incurdvel. Eis uma grande ale-
gria para mim. Abengoa, Senhor, meu trabalho para que dé bom
fruto na Terra.”

4. Respondo: “Foste Meu servo como poucos antes de ti e ne-
nhum apés. Agiste como desejava o Meu Coragio e foste fiel em tua
vida doméstica. Deixei que Me servisses apenas por pouco tempo
porque a humanidade nio te merecia. Por isto castiguei-a por meio
de guerras e outras atribulagoes, fazendo com que ricos e pobres
fossem humilhados. Tais humilha¢des continuario até que a tltima
semente seja destruida na Terra.

5. Dar-te-ei uma boa espada com a qual poderds atacar a pros-
tituta de Babel de modo mais potente do que poderias ter feito em
vida. Es para Mim um lutador justo nessa causa importante. Nio ¢
preciso Me relatares os horrores desses servos negros e de parpura;
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sei de tudo, razdo pela qual chegou a época do julgamento. Atencao!
Daquela cripta negra se encaminha para nés um arcebispo de teu
tempo. Reconhecé-lo-ds de pronto e ele também a ti. Responde com
calma, que Eu te inspirarei.”

CAPITULO 219
A verdadeira natureza do arcebispo Migatzi

1. Diz José II: “Sim, sim — é ele! Reconhego-o pelo andar. Que
aspecto assustador! Por cima do esqueleto estd pendurado um ve-
lho manto. No crinio, u’a mitra cheia de imundicies. Deste modo
ornamentado ele se dirige para cd, com passos cambaleantes. Estou
curioso de sua atitude.” Digo Eu: “Dar-te-4 o que fazer. Nio te deves
aborrecer, pois todos esses seres s30 mais ou menos loucos.”

2. Diz José II: “O que me admira ¢ ter sido ele um dos mais
inteligentes e sempre procurou concordar comigo. Os arcebispos
de Salzburgo, Praga, Olmutz, Gran, Erlau, Agram, Trieste, Veneza,
Trento e Milano me deram mais dores de cabega do que o de Viena.
Confesso até ter ele me prestado bons servicos no Governo. Por isto
nao compreendo como pdde chegar a esse estado deplordvel.”

3. Digo Eu: “Ele foi um dos mais entendidos vira-casaca de
acordo com o vento. Analisava os porretes para ver se podiam ser
dobrados por cima do joelho. Alguém se apresentando por demais
forte e macico, ele o fazia dourar para que nenhuma alma percebesse
fazer parte do que se lhe atirava nos pés. Além disto deviam todos
reconhecer o novo poder nas maos do arcebispo. Quem caminha de
maos dadas com importantes imperadores, ¢ respeitado quase tanto
quanto o préprio soberano.

4. O arcebispo Migatzi percebeu que alguém se exporia sob teu
Governo caso demonstrasse grande intimidade com o Papa, depen-
dente da Austria, naquela época, pois te havia honrado com sua
prépria visita, bem calculada em beneficio da hierarquia. Por isto
preferiu aderir, tornando-se legislador secreto do Papa. Mantinha
correspondéncia continua com a Santa Sé, orientando-a, para se
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manter contra teu poder e conhecimento. Isto naturalmente consti-
tui o maior triunfo para Migatzi, que de certo modo era Papa, acima
do Papa. Seu maximo regozijo era existir um representante de Deus
em Roma obrigado a dangar com o assobio do arcebispo de Viena.

5. Eis o motivo de sua considera¢io para contigo. As dificul-
dades que lhe impunhas ele sabia aproveitar, dourar e transformar
em pequenos cetros que lhe traziam grandes juros, poder e conside-
racdo. Se presumes ser ele intimamente como se apresentava, estds
muito enganado. Era mais Papa que o Préprio Papa e muito mais
ultramontano do que todos os seus colegas. Odiava-te mais do que
a morte. Como foste o mével de ele se tornar orientador do Papa,
favorecia-te e te ajudava no Governo. Estds informado da indole
daquele teu colaborador?”

6. Diz José II: “Imagina s6! Podia supor tudo, menos isto. Real-
mente, quem quiser aprender a politica negra e se tornar mestre, que
procure os de batina preta e manto de purpura onde a encontrard
mais elevada do que na cabega de Satands. Espera sé, politico negro,
terds que roer um osso duro comigo!” Digo Eu: “Tem cuidado para
ele ndo se tornar mais duro contigo. E ungido com todos os dleos
e nio serd tarefa ficil encaminhar alma dessa espécie. Controla-te,
que ele vem ai.”

7. Eis que o arcebispo avista José II, aproxima-se e diz com voz
esganicada: “Salve, irmao José! Como vieste parar neste buraco mi-
serdvel?” Responde José II: “Vim visitar-te.” Diz o arcebispo: “Muito
bem; mas se fores 0 mesmo herege da Terra, serds aqui mal recebido.”

8. Diz o ex-imperador: “Nao importa. Sabes que José entende
ser considerado. Poderds alegar o que quiseres, que te darei a mesma
resposta dada por mim ao patriarca de Veneza quando me mostrou
um quadro onde o Papa usa as costas de um soberano enfraquecido
para montar sua mula, lancando um olhar de desprezo ao regente.”
Pergunta Migatzi: “Qual foi a resposta?” Diz José: “Tempi passati! O
mesmo te direi se me apresentares algo que me desagrade. Com re-
lagdo a tua pessoa nao deixei de ser imperador. Dize-me como estds
passando e o que fazes?”
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9. Diz Migatzi: “Que pergunta mais impréprial Olha para
mim, meu estado de magreza e terds a resposta. Minha veste traduz
meu trabalho. O mundo quer ser enganado, portanto enganemo-lo.
Foi este nosso lema de sempre e ainda o é. A humanidade nao quer
fazer uso do maior milagre: razio e intelecto divinos. Prefere um
espetdculo enfadonho a pensar e estudar, pois é por demais pregui-
cosa. Exige fé milagrosa para fugir da andlise. Dai deduzir-se querer
ela ser enganada.

10. Se reunires artistas de vdrias espécies para fazerem demons-
tragoes individuais e em sala contigua um prestidigitador produzir
suas magias conhecidas, este terd maior auditério. Assim é o mundo
e sempre serd. Por isto, o principio jesuita é a melhor invengio, pois
se baseia em a natureza.

11. Os antigos egipcios criaram uma das melhores religiées ba-
seada somente em mistérios e superstigoes, por isto conservou-se
além de dois mil anos. Quando alguns amigos do povo comegaram
a esclarecé-lo quanto a mistificagio de sua crenga fielmente cum-
prida, em breve surgiu uma quantidade de inimigos dos sacerdotes.
Os templos eram destruidos e seus representantes assassinados ou
expulsos. Qual o lucro disto para o povo? Nada mais que misérias,
tristezas, desespero e no fim a completa ruina de sua nacionalidade e
celebridade quase divina. Nao teria sido melhor se tais esclarecedo-
res jamais tivessem surgido no povo egipcio? Dentro da ignorincia
teria continuado feliz, e o sacerdécio, tinico sabedor da nulidade do
homem, teria gozado seus lucros, imperturbavelmente, pois toma a
si 0 maior peso da responsabilidade, certo do aniquilamento apéds a
morte, entretanto procura manter a crenga popular em Deus, imor-
talidade, etc.

12. Bastaria se divulgar nio haver vida apés a morte e a multi-
dao cairia nas piores loucuras. Em poucos instantes muitos se tor-
nariam verdadeiros tigres e hienas. O sacerdécio assume tudo isto e
enfrenta a destrui¢do eterna porque compreende a grande vantagem
do nio ser sobre a existéncia. E, portanto, a maior ingratidao da
humanidade para com esses grandes benfeitores quando sao traidos
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por revoluciondrios. Realmente nio deixam de sé-lo, mas apenas em
beneficio do povo.

13. Em que se baseia a felicidade de chineses e japoneses? Nun-
ca foram perturbados em sua ignorancia, pois seus regentes cultos
esperavam que seus povos jamais conseguissem esclarecimentos. Os
que se atreviam a transmitir algum ensino, foram maltratados.

14. Tu mesmo, caro amigo, ao invés de caminhar de maos da-
das com o sacerddcio, aplicaste-lhe um ferimento incurdvel. Qual
seria o critério de um arcebispo em relacdo a tua pessoa, e o da pré-
pria humanidade? Tiraste-lhe algo sem recompensi-la. Se alguém é
feliz em sua ignorancia — para que esclarecé-lo tornando-o infeliz?
Todas as criaturas sao delinquentes expostos a morte. Quando ador-
mecidos, alegram-se com seus sonhos. Mas, ao despertar, sdo assola-
das pelo pensamento da morte, afligindo-se sobremaneira.

15. Nio ¢ por menos que a Igreja se cognomina de ‘mae’, pois
¢ realmente qual genitora para os filhos. Déd-nos toda sorte de ali-
mento e bebidas que induzem ao sono, a fim de que nio se venha a
sentir a miséria humana. Quem se mantiver firme na Igreja e usar os
seus meios, nao sentird a dor da morte. Ai dos orientadores do povo!
A morte se vingard horrendamente. Que me dizes? Ainda pretendes
consolar-me com o tempi passati?”

16. Responde José I, laconico: “Através de tuas palavras sem
base apenas provaste encontrar-se o sacerdécio na pior ignorincia,
procurando incuti-la aos povos, por muito dinheiro. Eu e milhares
de outros nunca duvidamos da imortalidade da alma, e nossa fé nio
era cega, mas licida. Sentimos ser possivel a todos reconhecé-lo caso
nio sejam impedidos pelo sacerdécio. E nesse ponto que me referi
ao tempi passati, e nos agrada sobremaneira termos conseguido al-
guma elucida¢do.”
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CAPITULO 220
O arcebispo Migatzi considera demente o Imperador José

1. Prossegue José II: “A prova de serem tolas e infundadas tuas
afirmagées em favor da Igreja se evidencia pelo fato de termos mor-
rido ha sessenta anos, entretanto continuamos bem vivos. Fosse
o povo ensinado na verdadeira crenca, mais fécil seria conduzi-lo
ao bem e a verdade. Uma vez se entregando ao sono, nio se pode
esperar evolugio espiritual. Quio rdpido surgiram na Inglaterra as
invengoes mais uteis desde que o povo recebeu alguma instrucio. E
qual foi o nosso progresso na Austria sob o regime de minha mae?

2. Meu primeiro ministro perguntou-me certo dia como era
feito um alfinete apds té-lo examinado prolongadamente, e eu, ver-
dade seja dita, nao pude responder. Se eu, como Imperador, desco-
nhecia a maneira de se fazer um alfinete, o adiantamento do meu
Estado devia ser precdrio. Além disto, me contaram ter um frade
esbravejado contra os alfinetes por tomd-los como feitigaria. Ele
mesmo havia tentado durante uma semana confeccionar apenas um,
sem consegui-lo. Durante a experiéncia lhe apareceu o espirito do
mal, dizendo: Entrega-me tua alma, que te ensinarei a fazer alfinetes
aos milhares! — O susto dele foi tao grande que desfaleceu, e nao
fosse Nossa Senhora, por ele venerada, estaria perdido.

3. O povo estando entregue a imbecis dessa ordem, que espe-
rar de seu adiantamento? Esse e outros motivos me levaram a aca-
bar com tais absurdos e, gragas a Deus, meu esforco foi coroado de
éxito. O Papa jd perdeu a consideragao perante muitos fiéis. Em
compensagio fui excomungado ao pior inferno, sem sofrer o menor
prejuizo. Aqui, a meu lado, estd Cristo, o Senhor de Céus e Terra,
em Pessoa, portanto sou feliz.”

4. Retruca o arcebispo, nervoso: “J4 eras herege no ventre ma-
terno e sé-lo-ds no pior dos infernos. Alegas ji termos morrido. Tolo!
Politicamente morremos porque fomos aposentados. Na realidade
continuamos em Viena e hd bem pouco estive em Hietzing, passan-
do um dia bem contente. Acaso existe este local para excursoes tam-
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bém no mundo dos espiritos? Eu, como arcebispo, estou bem infor-
mado se realmente hd tal mundo. Nao havendo vida apés a morte,
a tua afirmagio é indcua. O mesmo sucederd com a Divindade do
Cristo. Vé&s a que ponto chegou o teu desvario, considerando um re-
les judeu como Ciristo, morto na cruz, jamais podendo voltar a vida?
Teu estado mental nio te faz recordar teres sido levado qual louco
ao sanatorio? Certamente este fato te deu a impressao de tua morte.
Se quiseres, poderei curar-te para poderes gozar a liberdade da vida.”

5. Diz José II: “Eu, um louco? Muitas mentiras ji proferiste
sobre minha pessoa, mas esta ignorava. O fato de nio acreditares na
imortalidade da alma e no Cristo nido me perturba e tampouco me
esforgarei nesse sentido. O que me irrita é tua afirmagao de ser eu
louco, quando sei positivamente como faleci.

6. Com toda certeza foi a consideragio por parte da Igreja que
me enviou um ramo de flores especiais, provocando-me uma forte
dor de cabeca e resfriado. Nio liguei importincia, esperando que ele
passasse. Como demorasse, consultei meu médico que me aconse-
lhou a ficar alguns dias de cama, tomar suadores e fazer inalagoes.
Melhorei um pouco; entretanto, comecei a sentir certa pressio no
cérebro até que se apresentou um tumor maligno, crescendo cons-
tantemente.

7. A junta médica, com excegio de um facultativo chamado
Quarin, alegava nio haver perigo. Notando, pelo espelho, sua ex-
pressao preocupada, perguntei se havia cura. Quando me respondeu
pela negativa, fiz com que fosse elevado a nobreza pois sentia en-
tender ele mais do que os outros. Piorei dia a dia e morri em plena
consciéncia e sem medo. Tive a impressao de adormecer; em breve,
porém, despertei no mundo espiritual. Por este relato provo nao se
ter apagado a minha meméria. Que achas?”
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CAPITULO 221
Migatzi alega outra causa da morte de José Il.
O amor como Unico testemunho de Deus

1. Diz o arcebispo Migatzi: “Caro amigo, nao me altero com
tuas palavras, pois ndo fui daqueles que se opunham ao teu Gover-
no, muito embora o pudesse ter feito como arcebispo e cardeal. O
que me aborrece é tu me culpares indiretamente de um atentado a
tua pessoa. Fui teu amigo mais intimo e tanto quanto tu, livre ma-
¢om, razdo pela qual tinha meus motivos para concordar com tuas
inovagoes. Dou-te minha palavra de honra haver engano quanto a
minha participa¢io na tua morte.

2. A razio de tua moléstia se baseava num defeito orginico,
apresentando-se em escréfulas latentes, enquanto tua vida era con-
trolada em relagio ao sexo feminino. Quando comegaste a te exce-
der e finalmente foste contaminado por uma criatura infeccionada,
algo desse veneno localizou-se na cabega. Nao ligaste a menor im-
portincia e os médicos, como sempre, nao reconheceram a moléstia,
tratando-te indevidamente. Assim te tornaste vitima do mal. Es tu o
culpado de tua insanidade ou morte, ji que pretendes estar morto.
Nao culpes a Igreja, inocente de tua enfermidade, pois terias sucum-
bido de qualquer forma.

3. Teria me alegrado muito se tivéssemos podido reger por mui-
tos anos os povos da Austria. A fatalidade quis que ambos saissemos
do palco da atividade. Nao podemos alterar as leis do Cosmos, de
sorte que ou morremos, como afirmas, ou fomos enclausurados num
sanatério apds a aposentadoria, de onde nos deixam sair algumas
vezes a0 ano. José, sé inteligente e nio consideres esses judeus mais
do que sao. Se realmente isto for o mundo espiritual e houver algo
de verdadeiro na pessoa do Cristo — ele se apresentaria frente a um
imperador e a um cardeal de modo diverso ao de um reles judeu!”

4. Diz José 1I: “Peco-te mudares de atitude, em Presenca de Je-
sus, o Senhor. A paciéncia Dele deve ser enorme, suportando nossa
palestra. Entretanto, duvido ser ela ilimitada. Sempre que as criatu-
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ras comegam a pecar obstinadamente, nio pretendendo abandonar
sua evidente maldade, Ele toma outras medidas. Se eu, por exemplo,
tivesse renunciado ao sexo fraco alguns anos mais cedo, quando jus-
tamente o Pai me mandava sérias adverténcias, poderia ter prolon-
gado minha vida por dez a vinte anos e reger os povos em Nome de
Deus. Nio ligando aos avisos recebidos, a Paciéncia do Senhor se
esgotou e tive que deixar o palco da vida, dolorosamente. Por isto,
nao desafies a Paciéncia Divina, compreendeste?”

5. Responde o arcebispo: “Tudo isto é possivel. Antes de me
apresentar de modo diferente, devo estar certo de ser ele mesmo. De
que me adianta o teu falatério? Dd-me provas de sua identidade que
mudarei de atitude.”

6. Diz José II: “Enquanto o teu coragao nao disser, movido pelo
espirito do amor: ‘Ei-Lo!’, todas as provas serdo intteis. Quem qui-
ser reconhecer Jesus terd que ami-Lo. Quem O amar, té-Lo-4 viva-
mente dentro de si. Eis a nica prova pela qual alguém pode e deve
reconhecer Jesus. Ama ao Cristo neste judeu tdo simples, com todas
as forcas de tua alma, e verds se Nele se oculta algo mais.”

7. Opbe o arcebispo: “Es realmente esdrtxulo. Como poderia
amar Jesus neste judeu antes de saber ser ele o Cristo? Nao seria re-
duzir e vilipendiar a Divindade do Ciristo, caso seja Deus como diz
a lenda, alguém amando e venerando o primeiro judeu que aparece?
Venerd-Lo simbolicamente no pio e no vinho, admite-se por ter
sido isto instituido por Ele Mesmo como Sua Personificacio. Se o
Ciristo é apenas um mito, a veneragio ¢é tolice. Caso contririo, seria
blastémia que merece o inferno.”

8. Responde José II: “Nao me digas. Eis a prépria orientagao do
Cristo: Se alguém acolhe uma crianga ou um irmio, pobres, ter-Me-
-4 aceito. Quem Me aceitar, terd acolhido Aquele que Me enviou. Se
o Préprio Senhor Se poe em pé de igualdade com os pobres, por que
deverias adotar outra medida? E o nosso orgulho que imagina uma
Divindade Grandiosa, deixando passar ao largo o Cristo em veste
modesta. A alma orgulhosa nao suporta o que é humilde e simples.
O orgulhoso almeja Deus com cetro e coroa. O humilde, de modo a
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poder erguer seu olhar ao Pai, dizendo: Senhor, vem junto a mim na
veste da humildade sincera; todavia, nio sou digno de Te fitar. Qual

dos dois seria do Agrado do Senhor?”

CAPITULO 222
Autoconfissao do arcebispo

1. Diz o arcebispo: “Tenho que meditar um pouco para dar-te
resposta condigna.” Esfregando a testa, ele caminha de ¢4 para 14,
dizendo de si para si: “Esse imperador é mais ortodoxo do que eu,
arcebispo e cardeal. Se nao me envergonhasse, ver-me-ia obrigado
a aceitar o que disse desse judeu. Se eu estivesse s6, jd o teria feito.
Meus intimeros colegas, que aqui moram comigo, chamariam todos
os demonios caso eu fizesse tal coisa. Bastaria fazer apenas mengao
para aderir a assembleia, que eles me atacariam quais hienas. O José,
tiveste razio quanto ao teu critério sobre Roma. Sei que assim é.
Mas, que fazer quando se pertence a esse grémio?

2. E-se obrigado a enganar o mundo com atitudes enfadonhas e
fazé-lo crer em algo impossivel. Além disto, temos que nos rodear de
um nimbo divinizador, enquanto o valor individual estiver abaixo
de um tratador de suinos. Que vem a ser um arcebispo e cardeal?
Nada. Quase nada mais sabe daquilo que aprendeu no Semindrio. E
no posto eclesidstico nao se adquire outros conhecimentos, a nao ser
a conservacdo de suas financas e da dignidade religiosa, mantendo-
-se o inferno aberto ao invés do Céu. Eis a funcio de um arcebispo.
Ninguém pode viver sem sapateiro e alfaiate — entretanto, se passa
muito bem sem arcebispo. Quem se atreveria a dizer tal verdade?

3.0 José, tens razao, entretanto nao posso confessa-lo. Se assim
fizesse, seria atacado por todos os lados. Se a0 menos soubesse como
livrar-me dos colegas. Estaria disposto a adorar nao sé esse judeu de
aspecto honrado, mas qualquer engraxate mereceria ser considerado
por mim, que nada sou. Sei, como tu, jd ter morrido, encontrando-
-me hd sessenta anos ou mais no mundo dos espiritos, muito embo-
ra nao tivesse acreditado em tal possibilidade.
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4. O José, liberta-me dos meus colegas e verds a minha trans-
formagio. No intimo nio fui amigo de Roma, mas tive que enganar
o mundo. Tu mesmo, bom José, desconhecias teu amigo Migatzi,
sempre pronto para ajudar-te. Conheces Roma externamente. Eu,
sua base. Enquanto nio aparecer um Hércules para destrui-la, ja-
mais se fard a luz na Terra.”

5. Finalizando esse mondlogo, o arcebispo dd um suspiro e diz
a José: “Caro amigo, pedi que esperasses por uma boa resposta. No
entanto nao consigo formuld-la, pois existem coisas entre Céu e Ter-
ra que jamais alguém sonhou. Espero que me entendas?”

6. Responde José: “Como nao? Nesses recintos hd grande nu-
mero de padres que temes tremendamente. Teu pavor ¢é tio futil
quanto tua dignidade clerical. O Senhor abriu o ouvido do meu
coragio e assisti ao teu mondlogo, de sorte que nao necessitas dar-
-me resposta. J4 te tornaste meu amigo sincero, e o Senhor te dard
o que te falta. Abandona o medo dos colegas. Garanto que nada te
farao. Nao viemos por causa deles, e sim para ajudar-te. Dirige-te ao
Senhor. Basta uma palavra Dele para te salvares.”

7.Diz o arcebispo: “Sabes eu concordar contigo. Custa-me
aceitar esse filho de Abraio como Jesus, o Divino Mestre de Nazaré.
Mas, seja como for. Cristo, o Ungido de Deus, Verdadeiro Sumo
Sacerdote Eterno, é o Amor Divino para as criaturas. Se me tratar
com amor, pecador miserdvel, serd o Cristo e Salvador Eterno ainda
que em trajes de sapateiro. Nao me tratando com amor qual padre
catdlico, nio o considerarei.

8. Infelizmente também fui clérigo e tive que pregar e condenar
todos os que nao se ajoelhavam perante a tiara. Minhas condenacoes
nio tinham efeito porque nunca acreditei no purgatério e muito
menos no inferno, pois nao os podia atribuir a0 Amor e a Sabedoria
de Deus. Além disto, sentia grande amor para com as criaturas, a
ponto de nio poder realmente condena-las.

9. O homem mais perverso o é apenas por algum tempo e no
comego tinha certamente a tendéncia para nio agir de outra forma.
Se ele, apds analisar sua natureza, educagio, motivos e circunstan-
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cias que o levaram a assim agir, for condenado na Terra ou aqui até
que se tenha regenerado, o castigo ¢ justo. Ao passo que uma pena
eterna por crime temporal nao pode ser aceita e muito menos deter-
minada pelo Amor e a Sabedoria Divinos.

10. Por af vés nio ter sido eu propriamente clérigo na acep¢io
da palavra. Encontrando o Cristo como realmente ¢ e nio como
foi instituido em Roma, aceitd-Lo-ei em vestes simples. Se for a
moda catélica, nosso destino estard selado e o inferno nio terd saida
para mim.”

11. Diz o Imperador José: “Concordo plenamente. Neste ver-
dadeiro Cristo encontrards tudo o que desejas. O fato de nao conce-
ber um Deus vingativo e, sim, um Pai Magnanimo e cheio de Amor,
provou a minha aboli¢io da pena de morte, aplicando aos piores cri-
minosos penas tais a lhes facilitar sua regeneragao. Apliquei o castigo
capital, no inicio, em apenas perversos diabdlicos. Um deles havia
esquartejado sua amante por maldade e espalhado as diversas par-
tes pela rua, durante a noite. O outro era vampiro sem escripulos.
Tive que dar um exemplo, entretanto me arrependi em seguida. Se
os tivesse entregue as galeras, talvez se tivessem transformado. Nao
obedeci tanto ao meu critério, mas a voz do povo. Tanto vés que...”

12. Interrompe o arcebispo: “Sim, vejo que foste regente nobre
e dentro da Vontade de Deus. Por isto aceito este teu amigo como
Cristo, sem considerar o que serd de mim. Meus colegas farao escan-
dalo. J4 os ougo esbravejar. Serd algo horrivel.”

CAPITULO 223
Critério do Senhor quanto a Roma

1. Subito, cerca de cem individuos esqudlidos, em farrapos, tia-
ras amassadas, surgem de todos os cantos com gritos estridentes e
se destacando o dirigente com aspecto de asno. Nao deixa de ser o
mais ignorante. Mas nao importa, pois nomeiam sempre 0 menos
preparado a fim de agirem a vontade, conforme acontece na elei¢ao
do Papa, onde os espertos cardeais escolhem o mais fraco e teimoso
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ultramontano. De um salto, o superior estd ao lado de Migatzi e
mostra uma expressao de grande rigor provocando o franco riso da
assembleia do Senhor. Procurando dar-se maior respeito, tal indivi-
duo acentua seu desagrado e colhe apenas gostosas gargalhadas.

2. O chefe dos clérigos perde a paciéncia, abre a boca o quanto
pode e se esfor¢a por pronunciar uma maldi¢do dentro dos moldes
catblicos. Eu o impego, de sorte que s6 consegue zurrar. Helena e
Roberto quase sufocam de rir e mesmo os apéstolos nao conseguem
se dominar. Todos os monarcas se divertem e José II assegura jamais
ter visto fisionomia tao ridicula.

3. Roberto vira-se para Mim e diz: “Senhor, nao compreendo
como pude apavorar-me quando entrei na cripta, pois agora quase
estouro de rir com o zurrar do superior. Na realidade interpreta ele
os protestos de Roma em épocas de Lutero e atualmente o faz contra
os neocatélicos. Essa gritaria é o zurrar de um asno e o superior, um
quadro fiel do papismo.”

4. Digo Eu: “De modo semelhante serd o efeito do esforgo e
zelo do Vaticano. As criaturas comegario a ridicularizar seus servi-
dores e quanto mais se aborrecerem tanto maior serd o deboche, até
que finalmente sejam aniquilados pela prépria ira. O que ora vés em
moldes diminutos acontecerd na Terra, em larga escala. Os servos de
Bileam tudo empenhario, fazendo magias, gritando e urrando — o
povo, porém, se divertird como faz nosso grupo frente a esse asno.
Tal humilhagao serd o melhor meio de cura para esses tolos.

5. Dentro em pouco verds o motivo do teu medo anterior. O
intimo desses padres se apresentard e ficards admirado de suas fan-
tasmagorias. Entrementes, influenciarei a assisténcia para se portar
qual publico descontrolado, em comédia de pouco valor. O efeito
serd 6timo.”

6. Nisto se adianta Migatzi e diz: “Senhor Jesus, Tu O és em
Verdade! S6 agora Te reconheco na integra. Honra Te seja dada para
sempre!” Pegando de sua mio, digo: “Irmao, sé perfeito!” Imedia-
tamente ele adquire aspecto sauddvel. Sente-se leve e fortificado e
sua visao clareia gradativamente. Somente a roupa continua a mes-
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ma, fato que o perturba consideravelmente. Analisando-se, diz, apds
certo tempo, cheio de amor e confianca: “Jesus, Deus Verdadeiro e
Filho Eterno do Pai! Como jd me libertaste do antro de perdigao
sem que o tivesse merecido, livra-me desse resto de aspecto nojento
e odor desagraddvel. Essa roupa, repugnante, do orgulho e da frau-
de, desejo trocar pela do mendigo mais pobre — e me sentirei feliz.”

7. Digo Eu: “Irmao, tua indumentdria representa orgulho para
quem a usa com vaidade e altivez. Tu nio o fizeste mas a usaste ape-
nas pelo ritual prescrito pela Igreja. Assim, foi realmente uma veste
de honra e ndo repugnante como julgas. Nem tudo é deplordvel
em Roma. Um horror ¢ ela usar de meios diabdlicos por causa do
dinheiro, tais como: milagres, curas ficticias, indulgéncias, reliquias
e estampas, santinhos, frases beatas, cerimonias tolas, locais de pe-
regrinagio, arrecadacio de dinheiro para o luxo das igrejas, postos e
honrarias, dominio e autoridade. No quero mencionar os ébolos,
a confissdo, templos, sinos e drgaos, obras de arte, conservagio das
casas de ora¢do e as cerimdnias pomposas de sepultamentos; — tudo
isto, usado com pureza, se presta a elevar e enobrecer a alma. A Igre-
ja catdlica usando tais recursos a fim de cegar o coragio humano no
sentido da criatura somente poder ingressar, por intermédio dela, na
vida celeste e receber a Minha Graga, é maldade.

8. Por este meio faz-se de Mim, o Pai, um tirano temido pelos
ignorantes; nunca, porém, amado. Os compreensivos e intelectuais
comegam a se envergonhar de Minha Pessoa e ndo querem saber de
um Salvador nos moldes da Igreja catélica. Isto ela consegue pelos
ensinos autocratas, ditames, concessoes e privilégios que alega ter re-
cebido de Mim, alimentando contudo as supersti¢oes. Deste modo
ela se aniquila a si mesma — e jd o fez.

9. Isto tudo nao provém da veste, mas do incrivel abuso da
mesma. Por ora guarda tua indumentdria. Ao deixarmos essa Viena
e apds termos visitado outro local, ela se transformard.” Satisfeito,
Migatzi Me agradece por este aviso. Nesse instante ouve-se dos can-
tos escuros uma gritaria incrivel: “Fora com esses hereges, apdstatas
amaldicoados por toda eternidade!” Migatzi tem quase uma verti-
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gem e diz, tremendo: “Senhor, em Teu Santo Nome — como podes
ouvir tamanho horror sem aniquild-los com fogo e enxofre? Que
acontecerd?”

10. Respondo: “Nada. Nio sou qual homem que pretende des-
truir com fogo e espada algo que o contraria. Que espécie de criatu-
ras vivem na Terra? Ainda assim fago com que o Sol irradie e aquega
o planeta, 2 medida da necessidade terrdiquea. O maior poder reside
na paciéncia e no amor. Quem jamais desconsiderd-los alcangard
coisas fabulosas. Assim também temos que empregar paciéncia e
amor com os fracos e nosso esfor¢o serd coroado. Deixa-os gritar.
Hao de se calar quando se cansarem. Nao hd motivo para medo e
aborrecimentos.”

11. No momento em que pronuncio a ultima palavra, ouve-se
na retaguarda um forte trovao. Serpentes em brasa surgem de todos
os cantos, em movimentos de ataque. Nao faltam esqueletos, coru-
jas e morcegos, e no fundo se vé uma goela horrenda com dentes
em brasa. Ela projeta fogo e fumaca e na testa se 1é: “Sou o eter-
no dragdo infernal para tragar os hereges atrevidos. Nesses incluo
todos os luteranos, calvinistas, melantonistas, hussitas, gregos nao
unificados, guakers, livre-magons, puritanos, anglicanos, sofistas e
intelectuais que desconsideram a Igreja Catélica, rindo-se dos cinco
Mandamentos, incluindo os neocatélicos, heguelianos, straussianos,
matemadticos e astrdbnomos.”

12. Tal inscri¢ao desperta forte gargalhada e Helena, antes
receosa, diz: “Essa cena faria sucesso, principalmente em circo de
macaquinhos. Em que se baseia a Catedral de Santo Estevao? Se ti-
vesse tido uma ideia disto, em vida, teria sido a primeira a atirar um
archote nesse templo. Ah, eis que aparece enorme falange em seus
paramentos arquiepiscopais, acompanhada de grande séquito. Que
serd?” Digo Eu: “Calma, filha, e presta atengio.”
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CAPITULO 224
Odio, incleméncia, cobica e fraude dos padres catélicos

1. Nisto recua o dito personagem de aspecto ridiculo. Os ou-
tros o recebem com profunda reveréncia, dizendo: “Reverendissimo
Nuncio Apostélico do Santo Padre em Roma! Como pode hesitar
com esses hereges? Condena-os ao inferno, sem dé nem piedade.”

2. Diz ele com voz rouca: “J4 o fiz. Esses diabos sio muito tei-
mosos e ndo obedecem, achincalhando minha pessoa. Conseguiram
até seduzir um dos nossos. Pobre diabo, estards perdido para sempre.
Ainda que te defendas do inferno, um dia terds que entrar ali com os
teus companheiros. E ndo haverd misericérdia.”

3. Aproxima-se o Imperador José I1 e diz: “Reverendissimo! Nao
seria suficiente atirar-nos no purgatério, por alguns dias? E muito
duro de vossa parte condenar-nos ao inferno, onde nao haverd sal-
vagao. Tende piedade de nds. No purgatério a pobre alma ji sofre
bastante, entretanto pode esperar salvagao. Do inferno, nunca.”

4. Gritam todos: “Qual nada, malvados! Ide para o inferno mais
profundo onde o calor derrete diamante e ouro. Ensinar-vos-emos a
ridicularizar a Santa Igreja Catdlica.” Propde José I1: “Caso pagésse-
mos, digamos, dez mil missas a cem ducados, poderieis isentar-nos
do inferno.” Gritam eles: “Isto é muito pouco! Seriam precisas dez
vezes mais. Sabemos quanto custa salvar um diabo do inferno.”

5. Pergunta José II: “Que terfamos de fazer enquanto fossem re-
zadas tais missas? Poderfamos ficar aqui?” Esbravejam todos: “Idiota!
Como salvar-vos do inferno se nao vos encontrais 14 dentro? Preciso
¢ entrar primeiro. Antes, pagai as cem mil missas papalinas.”

6. Diz José II: “Quanto tempo levard a leitura?” Gritam os ar-
cebispos e padres: “De tais missas santissimas s6 podem ser lidas
apenas trés por ano e isto pelo préprio Papa. S6 ele tem direito a
tanto. Antes de trinta mil anos nio haverd solugao.”

7. Diz José 1I: “Bem, j4 estou informado. Desejava apenas sa-
ber o motivo das missas papalinas terem tamanho poder, pois pela
dignidade e valor, todas deveriam ser iguais.” Diz o primeiro orador:
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“Isto s6 sabe o Nuncio. Através da leitura por outros clérigos, seja
qual for o grau, sacrifica-Se somente Deus-Filho ao Pai Celeste pe-
las almas sofredoras no purgatério e pelos pecadores penitentes na
Terra. Em tal ocasido estd presente, na héstia, somente o Filho de
Deus. Em uma missa papalina Se apresenta a Santissima Trindade
na héstia, no que consiste o poder incrivel daquela. Entao somente
arcanjos podem ministrar e isto, apenas, quando escalonados pela
Virgem Santissima, para celebra¢io tao abengoada. Compreendes?”

8. Responde José II: “Quase. Por isto desejava saber por que o
Papa nio pode ler mais do que trés missas, alids nem sao lidas por
ele, mas por um cardeal ou arcebispo.” Diz o Nuncio: “Que pergun-
ta herética; se fosse na Terra, nem lhe poderia responder. Mas aqui
onde j4 pertence a0 demoénio e dentro em breve ao inferno, poderd
sabé-lo para apressar seu ingresso. Pois bem, o Papa nio pode ler
mais do que trés missas porque por elas ¢ representada a Santissima
Trindade, de modo vivo e por todos os tempos. O fato dele mesmo
nao celebrd-las mas apenas pontificd-las, glorifici-las e assisti-las,
prova ser ele servo dos servos de Deus e representante de Jesus Cristo
na Terra, servindo a todos sem se deixar servir. Compreendes agora?”

9. Diz José II: “Sim, sei perfeitamente o que julgar do papis-
mo.” Diz o Nincio: “Qual o teu parecer?” Responde José II: “Nada
mais do que ser precisamente o perfeito anticristo e todos vds, seus
asseclas. Se fosseis cristios na integra, como eu, terieis reconhecido
Cristo, o Senhor, a meu lado. Como sois anticristaos, somos por
v6s condenados ao inferno, inclusive o Cristo, enquanto vés de hd
muito 14 estais.

10. Conseguistes transformd-Lo — Ele que veio a0 mundo
como Amor Eterno e Puro, Deus e Criador, para abrir os olhos aos
cegos — num verdadeiro demoénio. Vosso cristo se chama ouro e
prata. O Verdadeiro, que na cruz estendeu Seus Bragos Divinos a to-
das as criaturas, perdoou aos inimigos e pediu ao Préprio Pai perdao
para eles, tornou-Se algo repugnante para vés, porquanto vos dizen-
do ainda Seus servos, assassinais inescrupulosamente todos os Seus
fiéis e, no final, ainda 0 mandais para o inferno. Nao fosse o Senhor
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de Paciéncia ilimitada, Meiguice e Amor, nao haveria inferno a que
farieis jus. Nao quero e nao devo ser vosso juiz. Que o Senhor julgue
vossas agoes escabrosas. Competisse isto a mim, faria castigar-vos
como nunca sucedera na Histdria. Senhor, sabes ter eu tido sempre
a maior paciéncia e indulgéncia para com os padres. Com esta corja
infernal — aberracio de Tua Criagio — estremeco e sinto ter-se
esgotado a minha paciéncia.

11. Na Terra, onde essa casta usava mascara e indumentdria de
cordeiro quando era simples lobo, eu a conheci de uma forma in-
fernal. Eu mesmo destrui um crucifixo que suava sangue, por di-
nheiro, e um outro em que a barba crescia. Era incrivel ver-se como
os servos do anticristo extorquiam o dltimo centavo dos ignoran-
tes. Entretanto, percebia-se neles qualquer coisa de humano apés
adverténcia que me levava ao perddo. Aqui, mostram-se de modo
horrendo em sua figura real. Senhor, Tua Vontade Se faga — minha
paciéncia esgotou-se.”

12. Digo Eu: “Meu irmio, tem calma e nao te aborrecas. Tudo
tinha que se dar assim, do contrdrio David e Isafas seriam menti-
rosos. Suas profecias tém de se cumprir. No futuro verds a razo
disto tudo. Presta atengio que vird outra cena da qual muito poderds
aprender. Nao te irrites mais.” Entrementes, todos os padres e servos
voltam aos cubiculos a fim de conjecturarem sobre as medidas a
serem tomadas pelo ultraje e a nossa condenacio.

CAPITULO 225
Providéncias misticas dos clérigos. As
derrotas sao recursos contra o orgulho

1. Apés certo tempo ouve-se um 6rgao tocar o ledeum landa-
mos. José dirige-se a Mim dizendo: “Senhor, que vem a ser isto?
Qual seria o Deus louvado pelos Teus antagonistas? Nao podem re-
ferir-se a Ti.”

2. Digo Eu: “Julgas terem eles considerado um deus qualquer?
E-lhes completamente indiferente. Tal cangio de louvor faz parte
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de sua cerimonia futil e s6 tem importincia por lhes trazer bastante
dinheiro quando nio efetuada no culto geral. Aqui s6 deve servir
de meio apavorante para nos afugentar como supostos demdnios,
julgando sermos tao ignorantes para fugirmos de coisas de aparente
beatitude. Deste modo divulgam a ignorincia.” Diz José: “Otimo.
Naio haveria um recurso para assustd-los? Talvez se modificassem.”

3. Respondo: “Isto ndo pode suceder por dois motivos. Primei-
ro, para nao perturbd-los em sua liberdade, pois um espirito alge-
mado nada poderd fazer para melhorar, estando quase que morto.
Segundo, nao se poderia levar esses infelizes a qualquer espécie de fé
por nao acreditarem em milagres, muito embora procurem ofuscar
o povo por meio de fantasias. Haveriam de considerar os milagres
mais extraordindrios da mesma forma que os fariseus e escribas.

4. Por ocasido de Minha morte rompeu-se em dois o véu do
Templo; a Arca desapareceu e nunca mais foi vista. Sol e Lua per-
deram sua luz. Os timulos se abriram e os mortos deram honras a
Mim. Muitos pagaos batiam no peito, dizendo: ‘Foi Deus em verda-
de!’, e acreditaram em Meu Nome. Os sacerdotes e fariseus se torna-
ram mais renitentes e perseguiram com édio a Minha Doutrina e os
Meus adeptos. Nao ¢ possivel fazer-se mais do que despertar Ldzaro,
hd quatro dias dentro da tumba, e entregi-lo sao e salvo aos seus.
Qual foi o resultado entre os do Templo? Conjecturaram meios mais
enérgicos para a Minha extingio. Dai poderds deduzir qual o efeito
de um milagre entre esses espiritos. Um discurso bem dirigido ¢ ain-
da mais aconselhdvel para levar tais seres a melhor caminho, apesar
de nio haver grande esperanca no caso.

5. Observa a goela infernal. De 14 surgird outra cena espetacu-
lar. Nio te aborrecas, pois tudo fazem para tal fim. Este triunfo nao
lhes serd proporcionado, a irritagio voltard a eles pelo choque de
retorno, demonstrando sua impoténcia.

6. Um espirito orgulhoso sé pode ser levado a humildade pela
intercepcio de seus planos. Considera os orgulhosos generais. Que
opinido convencida tem de si mesmos apds uma vitéria sobre o ini-
migo. Basta dizer ter sido simples acaso para ver-se a reagdo. Fago



Jacob Lorber
212

com que sofra uma derrota apds outra e em breve o grande general
se encontra aposentado e no final esquece suas agoes heroicas. Assim
agiremos com esses e todos os padres na Terra. Serd sua melhor cura.”

7. Diz José II: “Senhor, vejo seres Tu somente Perfeito em tudo.
Quanto ao nao aborrecimento — serd dificil. Se Tu, Senhor e Pai,
nio encheres de meiguice o coragdo humano, a criatura poderd fa-
zer o que quiser, pois nao conseguird esquivar-se do aborrecimento
quando vé tais espiritos fazerem tanta fraude e mistificagdo. Tive
centenas de oportunidades para ver como os padres me importuna-
vam com peti¢des e recursos por motivos egoisticos, perceptiveis ao
longe. Toda e qualquer outra pessoa tinha respeito diante de mim,
seu Imperador; essa raga, quando previa um lucro, apresentava-se
tdo atrevida até que, nio conseguindo por via direta, usava meios
subversivos e rastejantes para alcangar o que ambicionava. Tal des-
coberta me causava grande aborrecimento. Aqui se percebe isto de
modo mais revoltante, pois todo movimento revela sua inten¢io
de baixeza.

8. Fazem-se de beatos para despertar a confianca financeira de
suas ovelhas. Andam descalcos para fazer crer em sua humildade.
Oram em publico, com expressao beatifica, para soltar as minas de
ouro de seus fiéis. Suas reveréncias tocam quase o solo a fim de de-
monstrarem sua veneragio perante o altar. Entretanto, nada creem
e aquilo tudo sé serve para enganar os pagadores de missas, que
acreditam ser a missa lida com visivel contri¢ao de efeito rdpido para
todos os males. Os paramentos novos e ricos tém dupla consagragao
e custam mais do que os velhos e rotos.

9. Intimeros fatos como estes provocam aborrecimentos. E di-
ficil suporta-los, e se Tu nao me detiveres, nao garanto fugir de tal
fraqueza. Eis que sumiu o inferno e nos encontramos no meio da
catedral de Santo Estevdo, tal qual como na minha época. Os de
manto de purpura acendem agora as velas e descobrem o altar-mor.
Amigo Migatzi, qual tua impressao?”

10. Responde ele: “Ora, mera tolice. Tinha vontade de rir a
valer. Ninguém poderia aborrecer-se por isto. Entreguemos tudo
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ao Senhor, pois ndo adianta enumerar mentiras e crueldades des-
ses seres.”

11. Diz José II: “Tens razio. Meu temperamento se sente alivia-
do apés o relato feito perante o Senhor, a fim de que se realize o que
Ele disse: Cantar-se-4 dos telhados o que fizestes de mal em segredo!
— Celebram uma missa fantdstica; enquanto isto, me livrarei de
minhas recordagées.”

CAPITULO 226
Importante elucidacdo quanto ao culto
missal e a eterna condenacao

1. Prossegue o ex-Imperador José II: “Senhor, dize-me se existe
alguma utilidade no oficio da missa, com a qual Pedro certamente ja-
mais sonhou. Talvez houvesse beneficio caso um sacerdote bondoso
ofertasse com boa inten¢iao missa devotada a Ti, sem remuneragio,
porquanto nio pretende vender o Salvador por algumas moedas.”

2. Respondo: “Meu filho, o que poderia ser indtil para Mim
quando feito com a justa compreensio? Se recompenso cem vezes
cada copo d’dgua dado a um sedento, incapaz de colhé-la numa fon-
te qualquer, quanto mais considerarei e abengoarei missa devota de
um padre de sentimentos nobres, incluindo-o nessa béngio. Sé vejo
0 coragio e jamais a forma. Através de um coragio amoroso e justo,
toda forma externa — seja qual for — se justifica perante Mim,
muito embora nio tenha valor externo ou interno.

3. Eu Me sacrifiquei uma s6 vez, para todas as criaturas, Aquele
Que em Mim é um Santo Pai desde Eternidades. Nio existe outro
sacrificio semelhante. Se os filhos bons e devotos de um grande he-
r6i apresentam uma acdo heroica de seu pai, dentro de seu conhe-
cimento e capacidade e com sentimento de humildade, acaso nao
serd do agrado dele? Sua alegria serd enorme, muito embora nao seja
liberto um povo oprimido do jugo tirinico através de tal encenagio.
O mesmo acontece Comigo. Nada sucede pela simples missa e sim
pelo coragio nobre de quem a celebra. E realmente abengoada, nio
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como sacrificio, mas como cena ocorrida durante Minha Passagem
terrestre. Jamais haverd outro sacrificio, pois ja foi realizado uma vez
para sempre, razio por que exclamei na Cruz: Tudo estd consuma-
do! Aquilo que ficou consumado para todos os tempos, nio pode
ser repetido.

4. Se no entanto um sacerdote bem intencionado for de
opinido de operar sacrificio idéntico a0 Meu na cruz, em virtu-
de do ensino recebido, tal nio serd pecado por nao ter nogio de
sua atitude. Ao passo que serdo condenados os ridicularizadores
que alegam: O mundo quer ser enganado, portanto, enganemo-
-lo. — Quem procurar fazer crer algo por causa do lucro préprio,
enquanto se ri intimamente, nao ¢ sacerdote, mas demdnio verda-
deiro. Seu prémio corresponderd ao esforco e zelo mistificadores.
Entendeste, José?”

5. Responde o ex-imperador: “Como nao, Senhor e Pai, pois
esclareceste o assunto tal qual eu o imaginava. Existe ainda um pon-
to que impede a paz do meu coragio: A ideia do castigo eterno, en-
contrado em todas as religides. Existe ou no? Se a criatura recebeu
prémio eterno pela conduta honesta e justa em sua vida, ¢ de supor
a existéncia do castigo eterno. Acho-o muito 16gico.”

6. Respondo: “Eu nio, porquanto s6 podia ter visado uma fi-
nalidade com a Cria¢do. Eu Mesmo sendo a Vida Eterna, jamais
poderia ter criado os seres para a morte eterna. Um castigo, seja qual
for, s6 pode ser um meio ao alcance de um s6 fim, nunca por mo-
tivo inverso. Por isto, é impossivel falar-se de castigo eterno. Com-
preendeste?”

7. Diz José 1I: “Senhor, eterna gratidao por este ensinamento.
Na Escritura, no entanto, Tu Mesmo falas do fogo eterno que jamais
se apagard e de um verme que nunca morrerd. Consta literalmente:
Afastai-vos de Mim, malditos, e dirigi-vos ao fogo eterno, preparado
para os demonios e seus servos. — Conheco muitos textos onde se
fala de inferno e fogo eternos. Se nao existe castigo e dependendo da
criatura evitd-lo ou livrar-se dele, nao vejo por que tanto se fala em
fogo e verme eternos.”
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8. Digo Eu: “Bem que se 1¢ da morte eterna, ou seja, de um
julgamento eternamente fixado, como emanagao de Minha Ordem
Imutdvel. Esta é o fogo da ira, ou melhor ainda, do Zelo de Minha
Vontade que naturalmente terd de continuar nesta Imutabilidade,
do contrério deixaria de existir a Criagao.

9. Quem se deixar tentar pelo mundo e sua matéria — indis-
pensavelmente condenada para tal fim — deverd ser considerado
perdido e morto, enquanto perdurar tal atracio. Em virtude dos se-
res criados, existe julgamento, fogo e morte eternos. A consequéncia
nao serd a duragio do julgamento para um espirito preso ao mesmo,
tampouco quanto na Terra os presos de uma penitencidria, capaz de
durar milénios como as pirimides, seriam condenados pelo tempo
de sua duracio.

10. A prisao ¢ e serd eterna e o fogo de Meu Zelo jamais se apa-
gard. Os prisioneiros ficardo no cércere até que se tenham converti-
do e melhorado. Além do mais, nao se 1é uma silaba da condenacao
eterna de um espirito, mas da contraordem face & Minha Ordem
Eterna, necessdria 2 existéncia. O vicio, como desordem ou contra-
ordem, estd realmente condenado para sempre; o viciado, apenas
enquanto alimentd-lo. De igual modo, existe um inferno real; nun-
ca, porém, um espirito a ele condenado para todos os tempos, mas
até sua melhoria. Tanto que disse aos fariseus: ‘Eis por que caireis no
julgamento, mais ou menos longo!” Nunca, porém: ‘Sereis eterna-
mente condenados’. Compreendes agora os textos de aparéncia tao
perigosa?”

CAPITULO 227
O abismo intransponivel e os pecados mortais

1. Diz José II: “Senhor, compreendo perfeitamente o que aca-
bas de explicar. Existe ainda um ponto na Escritura de dificil inter-
pretagao: o abismo intransponivel na pardbola do rico que parou
no inferno. Se entre os que se encontram no seio de Abrado, Isaac
e Jacob e os habitantes do inferno se acha um abismo jamais trans-
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ponivel, como serd possivel a salvacao? Positiva-se essa dificuldade
num outro texto em que aos pecadores contra o Teu Espirito Santo
¢ garantida a impossibilidade de salvagdo. Qual o sentido de tais
textos por Ti Mesmo proferidos?”

2. Digo Eu: “O mesmo dos advogados terrenos: Ninguém sofre
injustica no uso do livre arbitrio. Quanto ao abismo representa ele
a intransponivel diferenga entre Minha Ordem libérrima nos Céus,
face a contraordem no inferno. Prova somente a incompatibilidade
da ordem com a desordem e jamais um eterno impedimento para os
que nela se encontram.

3. Subentende-se nao ser muito ficil alguém sair do inferno
quando em seu {ntimo se tornou infernal devido ao seu voluntirio
afastamento de Minha Ordem livre, porquanto ¢ compreensivel a
dificuldade de um orgulhoso, mau e preso a tendéncia dominadora,
ingressar na meiguice e humildade celestes. Nao é propriamente im-
possivel, entretanto dificilimo. Perceberds ainda quao trabalhoso se
torna tirar-se uma alma do inferno. O orgulhoso voltard sempre ao
orgulho, o impudico 4 impudicicia, o preguicoso ao 6cio, o invejoso
a inveja, o avarento a cobiga, o mentiroso 4 mentira, o rico e depra-
vado as suas tendéncias, o ladriao ao roubo, o salteador ao assalto, o
criminoso ao assassinio, o bruto a brutalidade, etc. Ainda que recri-
minados em suas fraquezas condendveis, recaem nas paixoes peca-
minosas tao logo se lhes proporcione liberdade plena e necessdria a
autoeducagio. Quanto mais frequentes as recaidas, tanto mais fracos
se tornam, dificultando a libertagio das paixées desenfreadas e o
ingresso na liberdade verdadeira, eterna e divina. Aos espiritos hu-
manos muita coisa é impossivel, enquanto a Mim tudo ¢é realizdvel.”

4. Diz José II: “Senhor, agora me sio claros todos os textos que
aceitava em vida, muito embora nio me impressionassem de modo
agraddvel, pois como Imperador tinha que manter justica conscien-
ciosa sem poder usar de cleméncia.

5. Nunca suportei um juiz severo e impiedoso e os muitos de-
legados sujeitos a0 meu regime, inclinados ao abuso de sua fungio,
nao recebiam minha benevoléncia. Amigo se tornava quem mos-
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trava ao réu o delito condendvel, seu castigo prescrito no cédigo
penal, no entanto reduzia ao arrependido a prisao de cinco anos
para trés.

6. O mesmo se dava na leitura do Evangelho: na passagem do
filho perdido, do bom pastor, da adultera, de Zaqueu e no pronun-
ciamento do publicano justificado, nunca pude conter as ldgrimas.
Quando, embora com justi¢a, condenavas os pecadores ao inferno,
perdoa-me, Senhor, sempre senti certa implacabilidade de Tua parte.

7. Eu obrigava o meu coragao a amar o Deus Onipotente e ima-
ginava as consequéncias desastrosas se assim nao fizesse. Todavia,
tenho que confessar que meu intimo nao vibrava de amor. E quando
deparava uma garota simpdtica e ouvia meu coragio pulsar mais
acentuadamente, me perguntava: que aspecto tem o teu amor para
com Deus? E mais forte ou mais fraco do que o sentimento para
com essa criatura? E meu corac¢io vibrdtil achava maiores atrativos
na meiga rapariga do que na Justia rigorosa da Divindade trove-
jante. Em virtude de tais exames e confrontos tornei-me livre ma-
com a fim de chegar a um conhecimento mais profundo de Deus.
Muito lucrei naquela fase; todavia o Juiz implacdvel nao mudava
de feigao. Lia muito a respeito do puro amor a Deus. Imaginava
o Teu sofrimento e morte e como Tu, por amor as criaturas, tanto
padeceste para fazé-las felizes. Entretanto, eras inclemente para com
os pecadores e suas tendéncias, motivo de Teu sofrer. Contudo, meu
coragio nao conseguia conformar-se a0 amor sublime a Ti.”

CAPITULO 228
O exorcismo e o socorro atrasado

1. Prossegue José 1I: “Agora estou no justo caminho. Compre-
endo Teu Santo Verbo e representas o Amor do amor. Estou curado
e desejava que todas as criaturas o fossem. — Eis que termina a
missa. Que acontecerd agora?”

2. Digo Eu: “Verds como aplicario o exorcismo em nds. No
entanto nao seremos atingidos, empregando um contraexorcismo.
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Ficards admirado. Mas, como jd disse, nada de aborrecimentos. E
condi¢do primordial, sem a qual pouco ou nada alcangaremos.”

3. Neste instante termina a bén¢io da custédia com o futil Ge-
nitore, Genitoque, e nés, pretensos maus espiritos, nio nos afasta-
mos. Isto causa grande aborrecimento aos padres, e sua considerdvel
criadagem comeca a externar suspeitas contra a missa. Alguns opi-
nam que tenha sido vilipendiada a louga sagrada, motivo por que o
oficio nao teve valor e efeito. Um outro alega que talvez os paramen-
tos fossem limpos por uma prostituta ou adultera ou até mesmo por
luterana, ultrajando-os e possibilitando ao demoénio ridicularizar a
missa. Um terceiro conjectura que as reveréncias do primeiro acdlito
nio foram bastante profundas, desagradando a Rainha Celeste. Ela
nao acrescentou sua Graca e o oficio ficou sem efeito. Conviria fa-
zer-se mais um culto com as reveréncias mais contritas, do méximo
agrado de Maria, garantia Gnica para o afastamento dos demonios.

4. Mais outro observa que um acélito nao bateu com a devida for-
¢a no peito durante o Confiteor e Mea culpa. Além disto aplicou uma
pancada na barriga por causa de uma pulga renitente, fato que des-
truiu o efeito da missa. E incrivel de que mintcias depende o efeito da
missa; isto lhe fora explicado, minuciosamente, por um capuchinho.

5. Um quinto percebeu que a almofada epistolar estava do aves-
so, motivando a nulidade do oficio, pois a Mae Santissima nela deita
o Menino Jesus quando o missal passa & almofada evangélica. Quan-
do do avesso, 0 Menino a tira e o efeito ¢ nulo. Por isto é preciso
que tais almofadas santificadas sejam bordadas a ouro, a esquerda
com a inicial de Jesus e a direita com a de Maria, a fim de se evitar
qualquer engano.

6. Um acompanhante da ceriménia indaga se porventura al-
guém tinha colocado erradamente a estola sobre a cruz. Imediata-
mente ¢ feita a investigagao e um assistente descobre que a parte es-
querda da estola estd por cima da direita, ao invés do contrdrio, e se
o referido nao fosse cardeal, sujeito a castigo. Intervém um prior dos
capuchinhos: “Havendo tamanho descuido na celebragio da missa,
nio adianta nos cansarmos. Virar a estola! E fato conhecido que em
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tal hipétese se retiram todos os anjos assistentes da missa. E a Mae
Santissima nem pode chegar ao altar, pois tal desleixo lhe provoca
as sete dores.”

7. Nesta altura José II quase tem nduseas, e Roberto e Helena
mal conseguem refrear o riso. O Imperador Francisco se aproxima e
diz: “Senhor, nunca simpatizei com os padres e fui obrigado a fazer
umas tantas coisas por causa do povo, pois conhego o Papa e a Santa
Sé melhor do que muitos. Se tivesse tido no¢do dessas tolices, teria
concluido a obra de meu tio José.”

8. Digo Eu: “Acalmai-vos. Isto nada é. Quando comegarem o
exorcismo, deparareis verdadeiros absurdos da estultice sacerdotal.
Desconheceis o que venha a ser tal esconjuragao catdlica, mormente
em se tratando de demonios que ocuparam o dito templo de Deus.
A funcio nao levard muito tempo, no entanto serd elucidativa, mor-
mente para vds, imperadores, porquanto tolerastes tais baboseiras,
muito embora pudessem ter sido abolidas.”

9. Nisto, um levita e alguns servigais trazem um livro negro,
em cuja capa se vé o desenho de uma caveira cinza claro, e uma
quantidade de paramentos pretos de exéquias. As vestes sdo trocadas
sob murmuragdes em latim e em poucos minutos todo o sacerdécio
mudou de traje. Ergue-se um cadafalso, mas inversamente, ¢ uma
quantidade de velas negras sio colocadas em casticais pretos e na
maior desordem. Nao faltam turibulo e aspersério, negros.

10. Agora se adianta o acdlito principal, murmura qualquer
coisa do livro, enquanto os outros o interrompem a todo momento
com o “amém”. Apds prolongada murmuragao acendem metade das
velas, esfumando-as com incenso e regando com dgua benta. Duas
vezes ¢ repetida tal encenagdo. Em seguida colocam um cordame
no chio e o acdlito nele pisa em nome de Maria, demonstrando ter
pisado a cabeca da serpente. Entdo os empregados trazem uma gran-
de tina preta, repleta de brasas. O fogo ¢ trés vezes amaldicoado e o
cordame atirado nele. Apds tal operagao, ¢ lido outro trecho do livro
e em seguida carregam a tina e seu contetdo. Agora ¢ trazida da sa-
cristia uma quantidade de porretes e cada clérigo se apodera de um.
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Nesta ocasido acendem-se as restantes velas enquanto se apagam as
outras. Os porretes sdo abengoados, defumados e espargidos. Isto
feito, o primeiro acélito diz: “Hiscum fustibus percutiantur omnia!”
Quer dizer: Com esses porretes deve ser destruido tudo que fora
vilipendiado pelos deménios. A tais palavras batem nos castigais,
em seguida ¢ destruido o cadafalso e estragalhada a mortalha. Ao
mesmo tempo o acdlito aplica pequeno rasgo na veste branca, e en-
tao faz-se uma barulheira infernal! Cada qual grita o quanto pode,
desconjurando-nos da igreja. Todos os bancos sio atingidos pelos
cacetes e apenas poupam os altares e 6rgaos, e enquanto nao estiver
tudo quebrado a agitagdo nao cessa.

11. Quando, ap6s algumas horas terrdqueas, os porretes também
estdo quebrados e nés estamos firmes, sem arredar pé, o principal acé-
lito chama os assistentes e diz: “Tudo foi feito para o exorcismo, mas
em vao! Por isto opino entoarmos a grande ladainha, frente a4 imagem
da Mater Dolorosa. 1de buscé-la no recinto secreto dos tesouros de
Maria e postai-a diante do taberndculo. Acendei todas as velas para co-
megarmos incontinenti. Maria é e serd nosso tltimo escudo e refigio.”

12. Opina um deles: “Se isso também nao der resultado, o que
faremos? Se o exorcismo completo baseado no nome da Virgem
Santissima, nada adiantou, que esperar da ladainha diante de uma
simples imagem? Nio vos aconselho a isso. Além disto, tais perso-
nagens nao me dao impressio de deménios.” Responde o principal:
“Podem facilmente tomar figura de anjo. Por isto, é melhor fazer
todas as tentativas. Rdpido, trazei o que vos disse.”

13. Ao voltarem com a imagem de madeira, notam estar adul-
terada: faltam as sete dores representadas por sete espadas no corpo
de Maria. Além disto faltam coroa, metade da cabega, uma das maos
e o Salvador morto, que costuma estar em seus bragos. Do colorido
e dourado nao hd vestigio. Tudo estd bichado e sé serve para ser
atirado ao fogo.

14. Ao fitd-la, o acdlito exclama: “Pelo amor de Deus! Que
aconteceu a essa imagem tdo gloriosa e milagrosa? Que faremos?
Naio hd outra?”
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15. Diz um assistente: “Eminéncia! L4 embaixo, numa capela
a parte, existe uma, exposta a adoragio publica. Poderfamos buscé-
-la?” Diz um outro: “Qual nada! Tem que ser transportdvel para ser
colocada no taberniculo. A fixa no altar serve para devogio geral.
Em ocasido tao excepcional temos que lancar mio de algo extraordi-
ndrio. Carregai com esta e tratai de encontrar outra.” Os assistentes
retiram a imagem e voltam, apés certo tempo, com feicoes acabru-
nhadas, anunciando nio terem encontrado outra Mater Dolorosa.
Irritado, o superior os insulta, chamando-os de burros.

CAPITULO 229
Discurso do acélito herege

1. Diz um dos clérigos: “A meu ver podemos procurar durante
um ano por todos os cubiculos sem algo encontrarmos. Que tolice
tal capricho com a imagem de Maria. Nao consegue efetuar milagres
e quanto a verdadeira Maria Santissima nio importa qual a efigie
por nés adorada. Confesso jamais ter achado atraco nas melhores
imagens. Servem apenas em memoria da religido. Atribuir-lhes forca
mdgica, é puro paganismo. Se o préprio Papa me fizesse tal afirma-
a0, nio lhe daria crédito. Se os vivos ndo conseguem fazer milagres,
muito menos as estampas sem vida.

2. O Senhor por certo veio a0 mundo somente por causa das
criaturas, portanto devem ter maior valor do que simples imagens.
Na realidade prefiro uma reles mosca varejeira & mais bonita estam-
pa, pois aquela tem vida e representa obra artistica da Onipoténcia,
Sabedoria e Amor de Deus. Ao passo que a efigie nada mais é do
que obra da ignorancia humana, pretendendo apresentar Deus Vivo
e a vida eterna de espiritos puros por imagens mortas. Eis minha
opinido e fé, e os senhores poderdo fazer o que quiserem, pois em
nada modificarei meu modo de pensar. Juro que ndo irei a procura
de qualquer imagem.”

3. A essas palavras todos se atiram sobre o herege para castigi-
-lo, e o acélito principal diz em tom profético: “Se isto se d4d com
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principiantes, que esperar dos outros? Por isto este herege deve ser
punido para servir de exemplo e entregue aos demoénios, ao eterno
martirio. Ultrajar as reliquias da Igreja tornando-se pecador contra
o Espirito Santo! Tal criatura jamais poderd aguardar perdao! Fora
com ele! Levai-o ao fogo, de |4 & cAmara mortudria e no final, atirai-
-0 a0s demonios!”

4. O outro se irrita, pega de um cacete e diz com voz estentérica
ao chefe: “Atreve-te a por as maos em mim, alids qualquer um de
v6s, que haveis de conhecer-me de um lado inesperado. Vilipendia-
dores de Deus, dos regentes e do povo! Pretendeis exterminar-me s6
porque vos disse a verdade? Julgais ter alguém respeito a vossos para-
mentos episcopais? Talvez os respeitem conforme acontece com caes
raivosos e serpentes venenosas. Quereis entregar-me aos demonios?
Quem sois? Podia haver demonios piores do que vés? Sois lobos
vorazes em pele de cordeiro. Expulsai a vés mesmos que tereis agido
com justi¢a, mas nao a homens honestos, que merecem mil vezes ser
colocados nos altares do que vossas imagens pagas.

5. Acaso representa culto a Deus, ao Espirito Divino, a pessoa
ajoelhar-se diante de uma imagem para enganar o povo, fazendo
crer em algo jamais aceito por vés? Cristo referiu-Se a vés quando
disse no Templo: Sobrecarregais os pobres e fracos com pesos insu-
portéveis enquanto nao mexeis um dedo sequer. Aconselhais as vid-
vas e 6rfaos longas preces para poderem entrar no Reino Celeste, no
qual nunca acreditastes, em compensacio agambarcastes seus bens.
A maldi¢io caird sobre v6s!

6. Vosso culto religioso é e sempre foi um horror para Deus,
pois Cristo disse Pessoalmente: O que fizerdes aos pobres, tereis fei-
to a Mim. Se eu porventura nio fosse 4 missa num domingo ou
feriado para poder visitar e fazer a caridade aos necessitados, ter-me-
-feis condenado, muito embora confessasse minha falta. Que servos
sois ao condenardes o verdadeiro culto determinado por Deus, en-
tretanto afirmais convir fazer-se ambas as coisas, porquanto isoladas
nao teriam valor? Fariseus! O que teria maior valor perante Deus:
fazer o que ordenou e aconselhou, ou honrd-Lo com os ldbios afas-
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tando o coracio dos que sofrem? Eu mesmo me certifiquei como
se prendiam os mendigos na cidade, aplicando-lhes corretivos caso
tivessem pedido esmolas durante a missa. Deste modo trancou-se
aos pobres os verdadeiros altares, Gnicos mercadores da caridade,
ofertando-se em compensagio um débolo as imagens. Julgais ser isto
do Agrado do Pai?

7. Fostes vés os guias cegos dos ignorantes e no final caistes
com eles na cova. Nunca destes crédito ao Cristo! Se assim tivésseis
feito seguirieis o Seu Exemplo. Considerastes apenas vossos princi-
pios, imagens valiosas para as quais Cristo devia servir de moldura.
Considerais-vos deuses e condenais tudo que representa perigo para
vosso lucro. Assim, condenais o Verbo Divino quando nio se presta
para aumentar vossa renda.

8. Mistificadores! Por que proibis aos povos a Palavra Pura de
Deus condenando quem a 1é? Alegais o perigo da falsa interpretagao,
cabendo somente ao sacerdote transmiti-la. Sabeis qual o motivo?
Por causa do dinheiro e de medo que a Palavra de Deus possa des-
mascarar-vos diante do povo. Precisamente a proibigao fez com que
a Biblia fosse divulgada e todo mundo sabe qual vossa indole.

9. Prendei-me, se tiverdes coragem. Por que hesitais? Hd pouco
V. Eminéncia me mandou para o inferno, certamente por simples
amor ao préximo, ao qual nio se deseja o que nio se quer. Direi o
motivo de vosso receio: V. Eminéncia se vé presa de pavor por ter
eu tomado a liberdade de expor sua vergonha e maldade perante
criaturas que por ela foram exorcizadas.

10. Os olhares que me dirige deviam estragalhar-me. Por que
razdo empreendeu a excomunhio de homens honestos, declarando-
-os demonios? Nao querendo responder, tomarei a liberdade para
tanto. Aqueles personagens que estudaram a Histéria da Igreja, ou
seja, a nossa ilimitada ignorancia, nio foram considerados demo-
nios, pois V. Eminéncia jamais acreditou neles?

11. Muito embora uma missa em latim contenha para o verda-
deiro cristdo tolices tamanhas que lhe causam nduseas, nio surtiu o
efeito desejado. Por isto efetuou-se um verdadeiro exorcismo como
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coroagdo da burrice humana, produzindo apenas enfado. No final,
recorreu-se A ladainha, expressio mdxima do tédio. Para tanto era
preciso a imagem milagrosa, alids toda bichada. Assim, nio hd mais
o que inventar para aborrecer esses personagens. Que serd agora?
Acaso V. Eminéncia ainda pretende mandar-me para o inferno?”

CAPITULO 230
Verdades duras ouvidas pelo Nuncio

1. Diz um padre ao lado do clérigo: “Miserdvel! Agradece uni-
camente a paciéncia e meiguice da Santa Igreja Catélica por ter em
siléncio orado por ti, ovelha tresmalhada, enquanto te esforcavas
em aplicar-lhe ferroadas mortais. Deixa de ultrajar a noiva de Deus,
regiamente enfeitada, do contrdrio nao pedirei mais em teu favor. O
solo se abrird sob os teus pés para tragar-te para sempre.”

2. Desatando a rir, o outro diz, lacénico: “Realmente, quando
nada consegue pela crueldade infernal, tampouco pela estultice, o
lobo novamente se veste com a pele de cordeiro a fim de poder
atacar. Qual foi a manifestacdio de meiguice, por parte da Igreja,
durante as Cruzadas? Recebeu com satisfaciao vidvas e 6rfaos aban-
donados, cujos maridos e pais fez matar pelos sarracenos no Orien-
te, trancando-os em claustros ap6s ter recebido seus bens terrenos,
evitando impostos de heranga. Isto quando ainda na Terra, pois pre-
sumo terem ciéncia de nio estarem mais no mundo material.”

3. Grita um padre: “Mentira! Encontramo-nos todos no mun-
do, do contririo estarfamos no inferno, no purgatério ou, tal-
vez, no Céu!”

4. Diz o clérigo: “Nao vem ao caso se credes ou nao. Por isto
repito: Quando ainda vivia na Terra acreditava na Igreja. Tao logo
chegaram noticias da Santa Inquisi¢ao e de seu tratamento para com
as ovelhas transviadas, mudei de ideia. Qual a culpa de milhares
morrerem no fogo para maior Gléria de Deus? E a resposta era rispi-
da e bastante nitida para ser ouvida do Polo Norte ao Sul: Por terem
lido a Biblia, tornando-se hereges amaldigoados. Senhor, exclamava
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eu no intimo, nio terds enxofre, raios e dilivios para exterminar
Espanha ¢ Roma?

5. A resposta veio vagarosa, porém certa, das Alturas. Nio a pre-
senciei em vida, mas nitidamente no mundo espiritual. Onde estd
a orgulhosa Roma? Qual é o valor do Papa? Com excecdo de alguns
ignorantes a homenaged-lo como orgulhoso representante de Deus,
ele ¢ ridicularizado e odiado.

6. Na prépria Itdlia jé se comega a restringir os poderes arce-
bispais — e com justica. Para os senhores dos Abruzos nio hd outra
medida. Foram e ainda sio os maiores inimigos da humanidade,
entretanto amantes de riquezas e joias.

7. Certa feita disse Pedro — de quem todo Papa se declara su-
cessor — a um pobre: Nio tenho ouro e prata. Dou-te com prazer o
pouco que possuo. Poderia o Papa falar deste modo sem enrubescer
de vergonha? Ainda assim se diz sucessor de Pedro. Sua resposta de-
veria ser: Tenho ouro e prata de sobra. Dar-te-ei minha bénco apos-
t6lica porque nada me custa. Vai em paz. Se morreres, a caminho,
de inani¢do, tua alma ird para o Paraiso apds trés dias no purgatério
e entdo passards bem. Se o Papa assim falasse, estaria proferindo pela
primeira vez uma verdade.

8. Nao invectivou Paulo, qual ledo, contra feriados, paramen-
tos e honrarias, tdo prazerosamente aceitos? Quando teria o Cristo
ordenado a construgio de templos e casas de oragio, deixando-se
morrer 3 mingua milhares de pobres? Qual foi o apdstolo a instituir
o idioma latino para linguagem divina como se Deus, o Senhor,
entendido em todos, preferisse aquele? Provai-me tal fato pela Escri-
tura, e eu acreditarei. N4o o podendo, sois os verdadeiros anticristos,
tdo claramente descritos por Daniel e o apéstolo Jodo.”

9. Diz um arcebispo, espumando de raiva: “Nao deu Cristo, o
Senhor, a Sua Igreja, isto é, a Pedro e seus sucessores o poder exclu-
sivo de unir e desatar? Ao soprar-lhes o Seu Hdlito, disse: Recebei o
Espirito Santo! A quem fordes absolver os pecados, serdo absolvidos.
E a quem nio sustardes os pecados, serdo culpados. O que fordes
unir ou desatar na Terra, sé-lo-4 nos Céus. Eis prova concludente ter
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a verdadeira Igreja direito para instituir novas leis, quando achar ne-
cessdrio, e igualmente revogar outras, ainda que dadas pelo Senhor,
quando perceber nio serem tteis a salvagio das almas, em determi-
nadas circunstincias.

10. O fato de a Igreja se servir do latim durante o ritual, tem
dois motivos. Primeiro, foi o idioma mais aperfeicoado e digno para
honrar e adorar a Deus. Segundo, foi instituido para defesa de po-
derosos segredos do Verbo Divino, para evitar sua profanagio. Existe
ainda um terceiro que se baseia na plenipoténcia da Igreja pela qual
ela pode determinar o latim para uso ritual, dentro da legislaco.
Presumo ter dissipado tua davida.”

11. Responde o acdlito: “Realmente, os textos se baseiam na
Escritura; entretanto, provam o contrdrio. Caso o Cristo, o Senhor,
tivesse tido a intengio de dar plenipoténcia a Igreja, conforme V.
Eminéncia interpreta, nio teria sido preciso Ele doutrinar durante
trés anos e talvez jd antes, acerca da Lei do Amor, da Vida e dos
grandes mistérios do Reino Celeste. Bastaria para tanto que Ele
transmitisse plenos poderes aos apéstolos, para poderem fazer o que
quisessem, no que o Pai no Céu haveria de concordar. Seria possivel
imaginar-se tal coisa?

12. Para que finalidade Deus haveria de doutrinar e revelar a
Santa Doutrina da Vida, se com um simples texto outorgasse pode-
res quase ilimitados, fazendo desmoronar toda a obra? Isso acontece
com a Igreja Catélica, onde nada mais se encontra sendo o Nome do
Senhor e de Seus Apdstolos, nada de humildade, paciéncia e, muito
menos, amor ao proximo! Nao vamos falar de fé. Ela acredita no
poder do ouro e da prata. Abalou-se algo porque obriga os homens a
acreditarem que papel também ¢ ouro e prata. O Papa atual deveria
estar em situagdo idéntica, e talvez por esse meio possa ser levado a
crer que o Reino de Deus nio consiste nos tesouros pereciveis, mas
unicamente em um coragio puro e humilde.

13. A Plenipoténcia transmitida pelo Senhor aos Seus discipu-
los foi e é o poder pleno do Espirito Santo na criatura. Quem viver
de acordo com o Verbo de Deus, pelo Qual todas as coisas e seres
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foram feitos, receberd o Espirito de Deus, pois o Verbo ¢ o Préprio
Espirito Santo projetado pela Boca Divina nos cora¢oes humanos.
Dotado deste poder, que transforma o meu coragio em um tem-
plo de profunda sabedoria, posso dizer a um pecador arrependido:
Teu pecado te é perdoado! Persistindo na falsidade e maldade, ge-
ralmente filha daquela, poderei afirmar: Enquanto insistires no erro,
nao poderds ser remido. Acreditar na transmissao do Espirito Santo
através de um ritual como: batismo, crisma e ordenacio pela qual
o nedfito continua o mesmo que dantes, teve como consequéncia
a criagdo sacerdotal, enquanto o Espirito Santo dela se acha mais
afastado que o Céu da Terra. Essa alma jamais aceitou um versiculo
do Evangelho como norma de vida. Primeiro, por ter estudado sob
certa coacdo clerical e, segundo, jamais viu a completa Escritura,
onde poderia ter recebido o Espirito Santo.

14. Afirma o Préprio Senhor: Nao sejais apenas ouvintes e sim
executores de Minha Doutrina, que descobrireis o poder do Espirito
de Deus. Como poderia um novato chegar a tal conhecimento se a
leitura é estritamente proibida? Deste modo ele nao consegue se tor-
nar ouvinte, muito menos praticante do Verbo. Nao podendo seguir
a ordem dada pelo Cristo, como alcancaria o Espirito Poderoso de
Deus sem o qual se outorgaria a Plenipoténcia Divina pelo dogma,
enquanto Dela se acha eternamente distante?

15. Prezada Eminéncia, medita acerca da adaptagao desses tex-
tos por parte da Igreja paga de Roma e confessa: Mea culpa, mea
maxima culpa!” Infelizmente também fui usurpador do Espirito Di-
vino. Senhor, perdoa-me! Era totalmente cego pelas tentagdes do
mundo e de Satanis, nio sabendo o que fazia. Quicd o Pai Se apiede
da humanidade ludibriada, muito embora nio o faca com os carde-
ais — nunca instituidos pelo Cristo, tampouco por Pedro e Paulo.”
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CAPITULO 231
Igualdade crista e desigualdade clerical

1. Apés tal discurso, o Nincio coga atrds da orelha e diz aos de-
mais: “Esse acélito é tremendo. Nio fosse eu cardeal, tinha vontade
de lhe dar razo. Assim, nio posso aceitar sugestoes por parte de um
sacristao.”

2. Obtempera este: “Eminéncia, tio certo como Deus existe,
todos nés nos encontramos no mundo dos espiritos, fato facilmente
perceptivel, desde que haja vontade para tanto.”

3. Responde a Eminéncia: “Como poderia? Nunca senti minha
morte e caso me encontrasse no Além, estaria 14 como espirito e nio
como criatura fisica. Ao que me parece, estds doido e fazes jus ao
manicémio.”

4. Diz o sacristao: “Ora, enquanto me encontrar entre vés esta-
rei num colégio de doidos, pois nao constatando sua existéncia no
mundo espiritual, deve V. Eminéncia estar completamente cega e
louca. Dize-me, quantos arcebispos e cardeais estavam na catedral
de Santo Estevido, a um s6 tempo? Aqui sois ao todo cerca de cem.
Quando teriam trabalhado tantos a0 mesmo tempo? Sei somente de
um de cada vez. Se aqui as Eminéncias se juntaram hd alguns séculos
— 6 pode ser no mundo dos espiritos e nao na Terra.

5. Nessas circunstancias, afirmo, apesar de ser por vos decla-
rado louco: Aqui, somos todos iguais, muito embora a loucura do
mundo nos tenha separado pelo estado social, fato que jamais de-
veria ter ocorrido pela Doutrina de Jesus. Ele disse expressamente
aos discipulos desejosos em saber quem seria o primeiro no Reino
Celeste: ‘Quem entre vos for o mais simples, servindo a todos, serd
o primeiro para Mim. Quem nio se assemelhar a crianca pela ima-
ginagio, ideia e atitude, nio participard do Meu Reino. S6 Um ¢
vosso Senhor! Todos vés, irmios sem distin¢ao. Pelo amor fraternal
provareis Meu discipulado. Todo aquele que amar o préximo qual
irmao sem sobrepor-se, a nao ser no amor, ¢ Meu discipulo e tem o
Reino de Deus dentro de si.’
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6. Sao Palavras do Ciristo, evidenciando que na Terra, mormen-
te em assuntos espirituais, nao deveria haver classificacio social. O
Senhor jamais falou de uma Eminéncia episcopal, muito menos re-
feriu-se a um Papa! Devem ser todos iguais, porquanto Ele é o Se-
nhor Unico sobre Todo o Infinito material e espiritual.

7. Como podiam ter surgido diferenciacoes tdo colossais na
Igreja, declarada como dnica e verdadeira, se Jesus, Senhor de Eter-
nidades, serviu a todos e ofereceu-Se em holocausto? Seu declarado
antagonista, vindo de baixo, quer ser servido por todos, estabelecen-
do tantas classificagoes para dar a impressao de seu posto inatingivel.

8. Sabemos ter o Senhor ungido alguns filhos para regentes com
todo o poder. Por isto nos cabe obedecer a tais soberanos ungidos
por Ele, pois seu poder é do Alto. O poder que os Papas se confe-
riram pela fraude, vem de baixo. Sdo os primeiros a pisarem as leis
fraternais, pois quem poderia igualar-se a um Papa? Quem se atre-
veria tratd-lo como irmio? Nio compete a todo catélico pronunciar
o nome do Papa com a méxima veneragio e respeito como se fora o
Nome de Deus e, caso fosse a Roma, considerar como Graga imere-
cida poder beijar o chinelo do Papa?

9. Por ai podem V. Eminéncias deduzir terem sido na Terra pre-
sas da maior tolice anticrista, ingressando no mundo espiritual com
tais ideias tolas. Precisamente por isto julgais viver na Terra.

10. Além disto, concebe-se poder um simples sacristao orien-
tar uma Eminéncia e vice-versa. Afirmo até mesmo ter o primeiro
maior direito para tanto enquanto um cardeal insistir nas honrarias
fraudulentamente outorgadas a si mesmo. Ao passo que o sacristao
se acha muito inferior ao posto cardinalicio, portanto mais préximo
da exigéncia crista do que qualquer capelao e muito mais que um
orgulhoso cardeal.”

11. Diz o Nuncio: “Serd rebaixado quem se eleva, entendeu?”
Responde o sacristao: “Claro, e sempre o entendi pelo lado pritico,
pois nunca tratei de me elevar. Se dou louvores ao Cristo e ao Seu
Santo Verbo, comparado a V. Ex.2 anticrista, nao elevo a minha pes-
soa e sim a do Ciristo. O fato de permitirdes o tratamento de ‘Emi-
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néncia, sabendo que o Senhor jamais criou tal posto, é presungio
tremenda e um horror para Deus. Um sacristdo a engolir poeira de
igreja ¢ e serd um zero, isto é, mais cristio que uma Eminéncia.”

12. Interrompe o cardeal: “Peco-vos, meus irmaos, que comigo
ocupais o trono dourado do Céu de Deus quais apdstolos a julga-
rem as geragoes terrenas — desistirdes de discutir com esse herege.
Conheceis vosso poder. De que adianta ao judeu nos achincalhar?
Serd excomungado no conclave e entregue aos demoénios. Qual o
lucro dos protestantes adversos a Igreja Catélica? Foram condenados
ao inferno. Qual o proveito de Lutero por ter apostatado por causa
de uma prostituta, criando seita herética? Milhdes que tombaram
em virtude de sua doutrina gritam constantemente por vinganca,
enquanto ele se acha no pior inferno amaldi¢oando o dia que lhe
deu existéncia. Por que se acha no inferno? Porque nés para 14 o
condenamos no santo conclave. Em suma, de que serve a reacio a
todos os nossos adversdrios? Acham-se condenados e jamais entrarao
no Reino do Céu.

13. Deste modo atiremos também este super-herege e verd de
que forma entrard no Céu. Digo em vosso meio: Haeretice infamis!
Esto maledictus per omnia saecula saeculorum!” Como acrescentastes
o ‘amém’, j4 faz parte do inferno. Assim deve ser nossa agio e nao
de contendas, mas usando apenas a arma espiritual dada por Deus.
Devem os hereges perambular pelo mundo quais cies sem dono. Ao
chegarem no Além saberdo o que a Igreja Catdlica lhes poderia ter
proporcionado caso tivessem continuado fiéis a ela. Estenderio suas
mios para nos e responderemos: ‘Afastai-vos, amaldi¢oados! Nao
prestastes ouvidos a nés quando em vida, portanto nao vos ligamos.’
Entao gritarao: ‘Ajudai-nos, Papas, cardeais, arcebispos, bispos e to-
dos os sacerdotes de Deus! Eramos cegos e ignordvamos o efeito de
nossa atitude. Agora reconhecemos vossa grandeza abengoada por
Deus e nossa nulidade miserdvel. Atirai-nos por cem mil anos no
purgatdrio, mas poupai-nos do inferno horrendo.’

14. Entretanto, responderemos: ‘Fostes suficientemente doutri-
nados e advertidos. Enviamos a vds seguidas cartas pastorais, ¢ vos
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proporcionamos intimeras absolvi¢oes contra pequenos 6bolos, in-
dicando a confissdo e peniténcia. Difamastes e ridicularizastes vossos
benfeitores, pois como grandes senhores fizestes o que vos agrada-
va. Aqui nés nos tornamos senhores absolutos e poderiamos socor-
rer-vos caso o quiséssemos. Como nao o queremos, Deus também
nio o quer. Afastai-vos, amaldicoados, para o eterno fogo preparado
para os demdnios e seus servos hereges.” Entdo o solo se abrird e o
abismo eterno hd de tragd-los, inclusive seus asseclas e jamais seus
nomes serdo lembrados. Amém! Isto serd feito por nés — e jd o
fizemos neste herege amaldicoado. Que trate de fugir do inferno!”

15. Diz o sacristao: “Entremos num acordo. Mandai-me para
o purgatério por cem mil anos, pois ndo vem ao caso um pobre
miserdvel como eu, ser assado por mais ou menos tempo.” Esbraveja
o Nuncio: “Ah, o fogo do inferno ja comeca a lamber a tua alma
maldita e queres libertagao de nossa arte. Nada disto! Para o inferno
com todos os diabos!”

CAPITULO 232
O Senhor proporciona recepcao especial ao sacristdo

1. Neste momento Me aproximo do sacristdo que prontamente
Me reconhece, e lhe digo: “Meu caro Jodo, basta! Tudo foi dito por
ti — eles continuam os mesmos. Vem tu a0 Meu Reino, enquan-
to eles poderdo procurar ou construir seu céu e deus a seu gosto.
Dificilmente virao a Mim. Aquilo que queriam proporcionar-te,
hao de sentir por algum tempo, para saberem como aplicar o amor
ao proximo.”

2. Apresento-Me também aos padres maldosos, como Senhor
de Céus e Terra, de acordo com sua imaginac¢io e digo com rigor:
“Reconheceis-Me, agora?” Respondem todos, tremendo: “Sim,
agora percebemos seres o Juiz Implacdvel. Sé misericordioso com
Teus servos!”

3. Digo Eu: “Acaso nao lestes: ‘Sede misericordiosos para mere-
cerdes misericérdia?’ Que aspecto tinha vossa misericérdia? Porven-
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tura alimentastes os famintos, mitigastes a sede aos sedentos, vestis-
tes os desnudos, libertastes os prisioneiros e consolastes os fracos?
Naio! Nunca fizestes tais coisas. Agistes pelo inferno e pelo purgaté-
rio de modo semelhante com os que vos pagavam a altura. Sempre
fostes contra Mim, pisastes Minha Doutrina, substituindo-a por
coisas futeis, no Altar. Por serdes tao duros e incorrigiveis — que se
faga o que prometestes a este Meu irmao! Amém.”

4. Neste instante se abre o solo da Igreja, as chamas se projetam
do abismo e surgem vérios espiritos que impelem os padres contra
o fogo. Sua gritaria ¢ horrenda, pedindo ao sacristio misericérdia e
intercessao.

5. Diz o sacristao: “Sempre ensinastes, sob ameaga de condena-
4o eterna, que os fiéis deviam crer serdes os tinicos donos das chaves
do Reino do Céu e do inferno. Entao abri as portas celestes e trancai
as do inferno, abertas por Cristo, Senhor de Eternidades, a fim de
que vos receba em seu seio catélico. Se hd pouco me condenastes ao
inferno, como poderia interceder junto de Deus? Os condenados
nao fazem parte da ladainha da intercessora. Que o Senhor vos faga
segundo Sua Santa Vontade, Amor e Justi¢a! Nao vos desejo desti-
no melhor, tampouco pretendo ser inclemente; todavia nio deveis
aguardar de mim coisa melhor do que do Préprio Senhor. Somente
Deus é Bom. Todos nds somos maus e jamais podemos anteceder-
-Lhe naquilo que apenas a Ele assiste de direito, isto é, ser Bom e
Misericordioso. Por isto, dirigi-vos a Ele!”

6. Esbravejam os clérigos, bem préximos do abismo: “Caro
Joao! Nao existe misericérdia para os condenados por Deus. Como
nos dirigirmos a Ele?” Diz Jodo: “Tolos, se ndo esperais cleméncia
por parte de Deus — onde irei buscé-la se o pouquinho que tenho
¢ do Pai?” Clamam eles: “Nao, nao! Deus nao pode espargir Miseri-
cérdia sobre uma alma desencarnada, pois o0 Amor Divino s6 vai até
a sepultura. Em seguida ¢ trocado pela Justica rigorosa.”

7. Diz Jodo: “Ignorantes! Por acaso tem o Senhor dois coragoes:
um pequeno, pleno de Amor e Misericérdia, e um grande, cheio
de volupia vingativa? Vés mesmos ensinastes ser Deus eternamen-
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te Imutdvel. Como atribuir-Lhe transformagao tao horrenda? De
que modo poderia Ele, o mais Perfeito Ser, espargir ira imperdodvel
a0 lado de meiguice e amor supremo, de um sé Coragao? Como
admitir-se Deus amar um espirito somente durante sua existéncia
fisica, para depois odid-lo eternamente em virtude de alguns erros,
a0s quais sua carne, como experiéncia de libertagao, o seduziu?

8. O Senhor, Jesus Ciristo, Eterno, aqui Presente, é no tempo
e muito mais na Eternidade, a personifica¢do do Puro Amor e da
Mixima Misericérdia. Considerais apenas o dogma catélico das trés
Pessoas em Deus. Neste, tanto quanto em vés, nio existe Graga e
Misericérdia. Felizes os que iguais a mim, sabem existir tal Deus
somente em vossos coragdes maus e endurecidos.”

9. Nisto os espiritos impelem os clérigos para mais perto do
abismo em chamas, e Eu permito que sintam o forte calor. Nova-
mente gritam: “Jesus, Maria e José! Todos os santos e mdrtires de
Deus, ajudai-nos! Que calor horrendo transmite o fogo infernal — e
deveriamos aqui permanecer eternamente? O Jesus, Maria e José!
Jesus, Misericérdia!”

10. Eis que dou um sinal aos espiritos para nio mais impeli-los,
e Pedro se adianta, dizendo aos padres: “Olhai-me, sou Pedro, vivo
e verdadeiro, a rocha de fé, escolhido para tanto pelo Senhor de
Céus e Terra. Vés e vosso Papa vos dizeis meus sucessores. Quando
teria eu vos outorgado profissio judicial? E como podia fazé-lo se,
como rocha de f¢é, jamais recebi tal incumbéncia? O Préprio Senhor
proibiu a critica, sob risco do préprio julgamento, quando disse:
Nao julgueis a fim de que nao sejais julgados. Se assim é, como vos
poderia ter designado para juizes de vossos irmaos? Se nem sonhan-
do fazemos um julgamento, como poderfamos transmiti-lo a vés?
Alegais serdes meus herdeiros. Neste caso, como poderieis herdar
mais do que vos poderia ter legado?

11. Se o Préprio Senhor afirmou nio ter vindo para julgar o
mundo mas para felicidade de todos os que crerem em Seu Nome,
onde buscastes o direito de julgar os fiéis e condend-los ao infer-
no? Isto vos outorgastes através do dominio e da cobiga. E agora
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o Senhor aplica em vds o que fizestes aos vossos irmaos. A medida
empregada serd usada em vés. Compreendestes?”

12. Diz o ex-Nuncio, tremendo qual vara ao vento: “O Sio Pe-
dro, rocha de fé de Deus! Pede ao Senhor niao nos atirar ao inferno,
mas por milhées de anos preferimos padecer no purgatério. Sabe-
mos que muito pecamos. E também nos arrependemos de nossa
cegueira mundana. Agora nos inteiramos da morte fisica. Se isto
tivesse sucedido antes, terfamos nos sujeitado a peniténcia e contri-
¢ao rigorosas. Julgando-nos ainda vivos, continuamos os mesmos
pecadores.”

13. Diz Pedro: “Era preciso sentirdes arrependimento, pois faz
parte de vosso dogma; manifesta-se as portas do inferno e jamais
vos abandonard. Tal arrependimento, criado pelo pavor de castigos,
nada representa para nds. O justo arrependimento deve surgir do
amor a Deus, nio do pavor do inferno.

14. O mesmo acontece com a peniténcia. Sé tem valia quando
se baseia na fé viva e no amor verdadeiro a Deus e ao préximo. A
peniténcia forcada pelo pavor da punigio eterna nio tem utilidade,
ainda que pior do que os suplicios e martirios infernais, que em
breve havereis de sentir.”

15. Tomados de pavor indescritivel, os condenados ao inferno
s6 conseguem gemer: “O Jesus, Maria e José! Misericérdia!”, atiran-
do-se ao solo. Enquanto estdo assim prostrados, fago desaparecer a
visao do abismo em fogo e, em seu lugar, aparece um enorme célice
de vinho, sete paes especiais, com aviso de se saciarem sem distingao.
Em seguida devem abandonar para sempre essa igreja cuja grandio-
sidade terrena s6 servia para aumentar o orgulho dos padres que nela
trabalhavam. Tao logo estivessem 14 fora, viria alguém para orienté-
-los a fugirem dos castigos do inferno. Apés tal ordem deixamos o
grupo quase semimorto estirado no solo, dirigindo-nos, inclusive o
sacristao, ao ar livre.



Roberto Blum - Volume i
235

CAPITULO 233
Destino dos padres. Dificil conversao para
0 amor dos espiritos intelectuais

1. No momento em que nos encontramos na praca da catedral,
uma patrulha desfila a nossa frente. Roberto entio diz: “Senhor, es-
ses soldados sao estranhos e seria dificil classificd-los. Pelo fardamen-
to s6 podem ser da época atual, de acordo com o gosto do jovem
Imperador da Austria.”

2. Digo Eu: “Exato. Neste ano muitos foram dizimados pelo
tifo e a cdlera, etc. e, como eram do exército, aqui se apresentam
como militares. Ignoram seu passamento, lembrando-se apenas
de sua internacio no hospital e do pavor da morte. Presumem ter
tomado um remédio ativo, uma espécie de suadouro, e de manha
acordaram sios e salvos.

3. Alids, é benéfica sua falta de compreensao, pois a realidade
seria um choque. Tém de ser gradativamente orientados apds apa-
rente quitagao do servigo militar, pelo fato de estranharem o mundo
atual. Sua alma se inquietard, surgindo situagées aflitivas e perigo-
sas, levando-os a procura de protegao e auxilio. Nao encontrando
acolhida, as vezes sdo obrigados a se entregarem ao adversrio. Nao
raro se perdem em desertos vastissimos e caso cheguem ao fim, é ele
pior do que o préprio deserto. Em suma, todas essas almas ainda
presas aos sentidos tém de passar por uma espécie de morte até que
se liberte o seu espirito.

4. Acabaste de presenciar tal fendmeno com os padres. O pavor
do portal incandescente do inferno aniquilou-os quase totalmente.
Dentro em pouco despertardo na igreja e a ocorréncia terd efeito de
um pesadelo. Esfaimados e sedentos — prova da libertagao paula-
tina do espirito — se entregarao com avidez ao pao e ao vinho. O
aviso explicito, ao lado do alimento, os orientard como fugirem do
inferno, criado pela imaginagao. Muito embora alguém nio tenha
crido no inferno quando no mundo, a representagio psiquica per-
dura. Acabam de ver a goela e as labaredas por ela projetadas, per-
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cebendo deste modo a realidade da imaginagao, voltando a crenca
total no inferno. Por isto debandarao quando receberem aviso.

5. Ao deixarem a catedral, nio mais avistarao a cidade, mas
apenas campo aberto onde encontrario vez por outra certos via-
jantes, sendo por eles guiados, em Meu Nome, a determinado des-
tino. Dispensardo os nossos cuidados e talvez em trinta anos este-
jam aptos ao ingresso no Céu da sabedoria inicial. Sua evolugao a
fases superiores sera dificil, por ser seu 6rgao do amor fraco e sem
desenvolvimento, pois nunca fora exercitado. Ao passo que o ins-
trumento do intelecto recebeu grande atencio e jamais poderd ser
sobrepujado pelo fraco sentimento, pois se em tais criaturas o0 amor
cresce sete palmos, o intelecto triplica. Deste modo jamais poderd
se estabelecer o equilibrio entre amor e sabedoria, necessdrio a su-
bida a um céu superior.

6. Nao ¢ propriamente impossivel tal fato, todavia ¢ dificilimo
porquanto o intelecto se apraz mais na abstracdo do que na agao
real. O intelectual s6 sente prazer em externar seus profundos co-
nhecimentos, enquanto o espirito do amor deseja apenas agir pelo
bem e a verdade. Aquele representa o publico num teatro a ouvir a
peca com olhos de critica. Dentro de sua compreensao julga enten-
der tudo melhor do que o artista no palco, ao passo que nio seria
capaz de desempenhar papel do tltimo comparsa. Como é mais f4cil
assistir, observar e criticar do que agir, dificil é conduzir espiritos do
céu inferior a um superior. S6 podem ser estimulados a agao pela
monotonia de fatos ilusérios, inclusive por exemplos humoristicos.
Uma vez ativos, ainda que num campo inferior, pode-se esperar me-
lhoria. Eis a situagao desses padres. Terao que engolir muitas pilulas
para chegarem ao primeiro céu do conhecimento.

7. Para esse grupo de soldados a situagdo serd mais ficil. Apds
alguns exercicios pararam a nossa frente por termos despertado sua
atencdo. Pretendem inquirir-nos em virtude da grande multidao na
cidade, ainda em estado de sitio. Serdao devidamente orientados e
convidados a nos seguir ao Reino da Vida. Entdo terd chegado a tua
vez, Roberto, de te tornares guia. Precisas saber te conduzir.”
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CAPITULO 234
Nova tarefa de Roberto. O militarismo

1. Diz Roberto: “Senhor, sei desde ja ser dificil a incumbéncia,
pois o militarismo nunca foi do meu agrado. Bastava ver um sol-
dado, para apoderar-se de mim uma intima revolta, impossivel de
dominar. Sinto agora a mesma sensagao, muito embora me encontre
entre os espiritos meio evoluidos pela Tua Graga. Pretendendo con-
verter esses homens, deveria ao menos sentir alguma inclinagﬁo ou
gosto para tanto. Quanto mais pesquiso meu coragao, mais percebo
a impossibilidade. Os soldados nada mais sao que mdquinas a se
movimentarem sob determinada ordem.

2. Vejamos o estado de sitio. Todo guarda tem ordem para fuzi-
lar, sem distingao, quem nao responder a trés chamadas. Suponha-
mos aproximar-se um surdo — e seu destino seria o fuzilamento.
Como classificar tal atitude? Qual serd o sentimento de um homem
que apos tal ato continua sua tarefa como se nada tivesse acontecido?

3. ] deves ter notado nio ser eu amigo do militarismo, por-
tanto nio o sou dessa tropa. Peco-Te, Senhor, entregares a missao
a um mais prestdvel. Toda a minha natureza se rebela contra isso,
mormente aqui onde fui tratado de modo desumano. Perdoei aos
que me fuzilaram; no entanto, nio posso ser amigo do militar.”

4. Digo Eu: “Justamente por tal motivo entrego-te essa tarefa.
Nao poderis ingressar no Meu Reino, caso nao consigas livrar-te desse
espinho. No Meu Reino s6 rege o puro amor, que deve estar livre da
menor aparéncia de inexorabilidade. Terds que devolver ao mundo o
tltimo centavo antes de te tornares cidado integro do Reino Celeste.

5. Afasta de ti tudo que tenha vestigio de implacabilidade. Te-
rds, a cada momento, que abragar milhées de criaturas com toda
a forca de tua alma. Teu beijo fraternal tem que ser dado a todos
os seres da Criagéo, € Nao vem ao caso te serem agradéveis ou nao.
Amigos e inimigos devem merecer a mesma consideragao. Se no
Meu Reino do Puro Amor existissem certas consideragoes, que as-
pecto teria 0 Governo Universal?
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6. Observaste na Terra como Eu deixava irradiar o Meu Sol so-
bre bons e maus, e fazia cair a chuva no campo dos que Me despre-
zavam, bem como nos dos Meus adoradores mais fervorosos. Por
que agi assim? Por ser Eu Mesmo o Puro Amor e jamais concebo
vinganga ou a menor particula de rancor. Meu Desejo mais intimo
se concretiza em libertar e fazer felizes todos os seres, com risco da
Minha Prépria Felicidade.

7. Héd algum tempo privo contigo e nao podes alegar Meu Afas-
tamento. Para Mim, o Ser mais Perfeito de todos os seres, nio cons-
titui satisfagio em permanecer entre criaturas imperfeitas e sem von-
tade de Me reconhecerem, mas guid-las como irmaos aperfeicoados
no Meu Reino do Puro Amor e da Luz clarissima surgida do Centro
do Meu Coragio. Contudo, ajo desse modo porque Meu Amor Me
impde tal dever. Deves fazer o mesmo e tratar de imitar-Me.

8. Um soldado é em si um fogo destruidor e aniquilador. Imagi-
na um pais no qual seria impossivel ated-lo e conservd-lo. Nao have-
ria sensago de vida, tampouco a prépria existéncia. Se num Estado
nao houvesse exército, onde estaria a seguranga dos bens necessérios,
da vida e da manutengao das leis? Aquilo que em excesso se tornaria
perigoso, tem que ser mantido em virtude da existéncia. Por isto,
o militarismo néo ¢ tao prejudicial como julgas, pois ¢ necessirio e
util. Nao deves observé-lo com olhares hostis, mas com amor puro,
justica e ordem, considerando ser o soldado um teu irmo. O fato
de ele ser mdquina da lei ndo ¢ de tua alcada. Devem existir tais m4-
quinas para garantia da liberdade verdadeira e eterna.

9. Porventura nio é todo corpo césmico um maquinismo da
lei para nele poderem amadurecer seres livres? Que seria das criatu-
ras se assim nao fosse? Imagina um planeta com vontade prépria e
ilimitada — qual seria sua atitude com os habitantes a molestd-lo?
Pondera isto tudo e serds mais a favor do militarismo, tornando-se
tua tarefa mais fdcil pois nela se baseia o motivo principal por que
foste obrigado a vir a Viena em Minha Companhia. Anima-te e age
com confianca.”
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CAPITULO 235
Roberto esclarece a tropa acerca do Reino Espiritual

1. Muito embora algo perplexo com Minha Admoesta¢io, Ro-
berto agradece, conquanto nio tenha coragem para iniciar a palestra
com os soldados antes que lhe dessem motivo para tanto. Eles o
percebem, pois ouviram Minhas Palavras e aguardam a iniciativa
de Roberto.

2. Como nada sucede, adianta-se a bela Helena, sempre cheia
de amor para Comigo e diz para o marido: “Meu caro, estds com
medo? Como podes perder um segundo na execugio da Vontade
do Senhor? Se fosse comigo, de hd muito teria concluido a tarefa.
Movimenta-te para que a tropa venha a saber estares vivo. Ficaria
aborrecida com marido dessa ordem. Lembra-te de Cado que en-
frentou o préprio Satands. Naquela ocasido desempenhaste papel
angelical, e agora tremes diante desses homens. Isto nio honra o
nome de Roberto Blum.”

3. Quando a tropa ouve esse nome, aproxima-se e diz aspera-
mente: “Que ‘Blum’ vem a ser este? Por certo nio é o grande traidor
fuzilado pelo General Windischgritz?”

4. Tal pergunta irrita Roberto, que enfrenta os soldados com
energia: “Sim, sou eu. Mas nao fisica e sim, espiritualmente. Nunca
fui traidor e para tanto tenho o testemunho de Deus, da Saxonia
e da prépria Alemanha. Ao passo que o meu assassino que me fez
executar em seu excessivo orgulho, mais tarde tornou-se traidor ver-
dadeiro. Somente sua alta nobreza e alguns feitos patriéticos poupa-
ram-no da prisao. Nio fosse Principe Windischgritz, seu crime teria
tido outro desfecho na Hungria. Aqui em Viena existem milhées de
testemunhas que poderdo provar ter eu aconselhado a desisténcia
da luta. Chamaram-me de covarde. Por isto peguei novamente da
arma, dizendo: ‘Que me acompanhe quem nio teme a morte!’ Seria
isto crime de Estado?”

5. A esse discurso enérgico adianta-se um oficial e diz: “Amigo,
por volta de 1848, correu o boato de ter sido o Blum posto em li-
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berdade pelo principe, fazendo fuzilar um outro em seu lugar. Em
seguida teria sido transportado sob outro nome até a América. Seu
aparecimento nesta cidade d4 motivo para crer nessa hipétese. Di-
ga-me o que hd de verdade nisto.”

6. Diz Roberto: “Isto é mero boato, mormente na SaxoOnia e
na Prussia. Fui fuzilado, como milhares de outros, a vista de grande
aglomeracio e espero nio haver davida a respeito. O que ora vés nio
¢ carne e 0sso, mas o eterno espirito do Blum, destinado por Deus a
vos orientar como entidades semelhantes a mim.

7. Eu mesmo custei a perceber minha morte apés o fuzilamen-
to. Por longo tempo perambulei em trevas e sua recordagio me pro-
duz horror. Somente a Bondade e Misericérdia de Deus fizeram-me
sair de tal estado trevoso para a Luz radiante da Vida. S6 depois
percebi ter falecido.

8. Desde entdo o Senhor estd a0 meu lado e milhares de almas
encontraram em tal ocasido a plena liberdade da Vida eterna. Muitas
habitam em zonas libérrimas dos Céus de Deus que em absoluto sao
quimeras, conforme julgdvamos em vida. Apenas nimero reduzido
se acha na constante Presenca do Senhor, que aqui veio a fim de
trazer a salvacio aos de boa vontade.

9. Essa enorme multidao é composta de almas libertas dessa
cidade onde algumas viviam h4 séculos animadas pela fantasia ter-
rena. Através da forga penetrante do Verbo Divino perceberam o
seu engano. Reconheceram a verdadeira Luz da Vida e seguiram de
modo préprio Aquele, Senhor Unico de toda Vida.

10. Fazei o mesmo, pois na Terra que presumis habitar nao hd
salvacio para vos. Acreditai-me. Nao vos falaria se assim nao fosse.
Deponde vossas armas desnecessdrias. No futuro eterno o Nome do
Senhor serd vossa arma poderosa. Irmios, resolvei vossa situagio e
segui-me. Disse-vos a plena verdade.”
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CAPITULO 236
Resposta do oficial incrédulo

1. Diz o oficial: “FEs bom sujeito, um tanto esquisito. Alegaste
termos morrido hd tempos, tornando-nos espiritos. Mas, vé sé: A
suntuosa catedral, com a torre gética, tal qual apés a restauracio.
Nio falta nem um ninho de andorinha entre as incrustagoes. Af,
em redor, as casas tao conhecidas! Tudo isto devia ter alma e espirito
passado pela morte deixando de existir na Terra a fim de se apresen-
tar no teu mundo dos espiritos. Nao deves tomar-nos por idiotas e
exigir nossa crenga nesse absurdo.

2. Também te referiste a Deus, entre v6s, tratando de salvar al-
mas atrasadas para levd-las ao Céu. Que afirmagio mais ridicula.
Deus penetra o Infinito — e deveria encontrar-Se aqui na forma
de um homem? Que se passa contigo? Se és realmente o Blum, nao
foste de crenga fécil nem supersticioso. Como se deu tua transfor-
macio? Aceitaste tais ideias na Irlanda?

3. Amigo, podia mandar-te prender junto com teu Papai do
Céu. Nao o fago por seres inofensivo. Os préprios jesuitas podiam
privar contigo sem prejudicar-se. Todos vés dais a impressao de cor-
deirinhos e 0 que mais interessa ¢ tua mulherzinha. Em companhia
dela faria até uma procissio catdlica. E inglesa?” Interrompe Hele-
na: “Chamo-me Helena e nasci nos subtrbios de Viena, local para
os pobres pecadores. Compreendeu?” Diz o oficial: “Oba! Entao és
legitima funciondria da ralé. Mas como podes ser esposa dele, se foi
casado e teve virios filhos na Saxonia?”

4. Responde ela em dialeto vienense: “Nio sabes que na Terra se
deve ter uma s6 mulher? Mas depois de morto e de ter chegado no
Céu pela Graga e Misericérdia Divina, recebe-se outra, de origem
também terrena, pois no Céu s6 existem criaturas que jd viveram na
Terra. Trata de 14 ingressar que talvez se ache uma boa moga para ti.
Antes disto é preciso amares a Deus acima de tudo.”
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5. Diz o oficial: “E lastimavel usares dialeto tio horrivel. Por
acaso todas as mulheres se expressam deste modo no Céu? Se assim
for, prefiro ficar nos meios mais educados do planeta.”

6. Diz Helena: “Ora, julgas falar alemao cldssico? Todo idioma
¢ bom e belo quando surge de coragdo puro. Se o linguajar é mui-
to elegante, mas se baseia em coragio de patife — que valor tem?
Que seria do teu agrado: eu falar alemio cldssico para enganar-te,
ou esse dialeto suburbano, mas com boa inten¢iao? O alemio do
norte ¢, principalmente em Viena, apenas disfarce. Quando alguém
se expressa desse modo ¢ para dar impressio de inteligente, ou para
conquistar alguma garota, conforme eu mesma experimentei. Um
simples caixeiro de armazém faz propaganda de sua mercadoria e
nio percebe como se torna ridiculo ao enfrentar o belo sexo. O mes-
mo se d4 nas reparti¢oes. Os mais entendidos no idioma sao geral-
mente os mais estiipidos e ignorantes, pois pretendem ocultar seus
defeitos.”

7. Diz o oficial: “Nao é bem isto. Julgo apenas ser necessirio a
pessoa falar como escreve. Quanto mais te fito, tanto mais percebo
a tua formosura e chego a conclusio de jamais ter visto criatura tao
bela, pois vi muitas na Europa. Se usasses expressoes educadas serias
uma verdadeira deusa. Se quiseres fazer jus & morada celeste, teu
linguajar deve estar a altura.”

8. Retruca Helena: “Deixa de arrogincia! Pretendes conquistar-
-me com teu rapapé? Agrada-te minha figura — meu coragao nao
te interessa. Justamente meu modo de falar é prote¢io para mim.
Fala com meu marido. Ele se expressa melhor do que eu. E preciso
acreditares no que ele diz, do contrdrio levards muito tempo para
entrar no Céu.”

9. Tapando os ouvidos o oficial diz: “Felizmente fechaste a
boca. Isto cheira a carne assada com alhos. Roberto, acaso és surdo?
Tu, homem inteligente e culto, consegues ser feliz ao lado desse
bife? Em poucas horas eu estaria desesperado, em companhia de
esposa de tal quilate. Se ela fosse muda e apenas se manifestasse por
gestos, seria mais interessante do que por idioma desconhecido.
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Nio precisas temer alguém ser por ela seduzido; é extremamen-
te inculta.”

10. Diz Roberto: “Enganas-te muito. — E muito esperta e tem
a coragem de um pelotio. Nem sempre fala deste modo, mas apenas
quando quer. Achando necessdrio, expressa-se maravilhosamente.
Aceita o seu conselho, dirige-te pessoalmente a Jesus, o Senhor, e
te convencerds de tudo. S6 entio fala e age de acordo com tua con-
vic¢do.” Observa o oficial: “Isto soa bem estranho. Seja como for,
leva-me até 14. Se falaste a verdade, terds em mim um colaborador.”

CAPITULO 237
Inclinacao do oficial a Pessoa de Jesus

1. Roberto traz o militar junto de Mim e lhe diz: “Eis Aquele
de Quem testemunham a Cria¢ao, os profetas e Seu Préprio Verbo
de Purissimo Amor.”

2. Diz o oficial: “Ah, este aqui? E 0 mesmo que anteriormente
elogiou o militarismo por ti criticado. Acho-o muito simpdtico, até
mesmo nao sendo Deus. Quando surgem de um coracio justica,
critério acertado de todas as circunstincias e classes, bons sentimen-
tos, amor a ordem e ao préximo, através de palavras e agoes — tal
criatura é plena do Espirito de Deus e merece a maior veneragao
por parte do semelhante. Por isto homenageio este homem, por ter
descoberto nele tais qualidades.

3. Atengio, soldados! Honras a este homem! Nao usa dragonas
douradas na espada, muito mais porém no cora¢io. Homens tais sio
raros. Deixa-me abragar-te, amigo! O peito de um soldado ¢ dspero
como mdquina da lei. Dentro dele pulsa muitas vezes um coragao
amoroso para com Deus, imperador, pétria, justica e ordem.”

4. Com isto, ele Me abraga e beija a torto e a direito. Em segui-
da prossegue: “Que prazer extasiante! Na Terra maravilhosa muita
coisa existe a nos preencher o coragio de doce nostalgia. A coisa
mais sublime é o primeiro beijo fraternal de dois seres honestos. Por
isto, mais uma vez: Salve!”
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5. A esta manifestacio barulhenta aparecem virias pessoas as ja-
nelas e a curiosidade as leva ao local da confusao. Encontrando-nos
completamente sitiados pela multidao, o oficial d4 ordem para dis-
persd-la. Eu o impeco, dizendo: “Esses ociosos devem verificar que
aspecto tem a salva¢do do mundo. Sdo criaturas semimortas, intteis
e, 20 mesmo tempo, inofensivas. Deixemo-las.”

6. O militar segue 0 Meu Conselho e diz: “Amigo maravilhoso!
Lastimo imenso ter de deixar-te. Sabes ser o tempo de um guerrei-
ro calculado a cada minuto, por isso tenho que levar minha tropa
ao destino previsto. Passe bem. Serd para mim a maior das alegrias
encontrar-te oportunamente.” De olhos marejados ele Me abraga e
beija para se afastar pesaroso.

7. Estendendo os Meus Bragos, lhe digo: “Meu filho, fica aqui.
O amor que te fez atrair ao Meu Peito ¢ justificado, pois sou teu
verdadeiro Pai desde Eternidades. Que te seja tirada a venda que
impedia Me reconheceres imediatamente. O Pai Se alegra em poder
abragar filho tio querido. Depende somente da liberdade do mes-
mo, do contrdrio nio suportaria a Onipoténcia Divina. Alcangaste
tua liberdade, vem abracar o Peito de teu Pai verdadeiro e terno!”

8. Nisto o oficial Me reconhece, dd um grito de alegria e se ati-
ra aos Meus Pés dizendo: “Meu Deus! Sou pecador; como poderia
aproximar-me de Ti?” Digo Eu: “Levanta-te e vem. Eu te chamando
de filho’, estds sem pecado. Quem tem tanto amor como tu, estd
livre de erro. Ainda que tivesse tantos pecados quanto a areia do
mar e a erva da terra, ser-lhe-iam perdoados pelo grande amor do
seu cora¢io.”

9. A estas palavras o oficial se ergue e Me fita extasiado, dizen-
do: “E 0 mesmo Peito que anteriormente abracei como cego — por
que deveria temé-lo agora? Querido Pai! Es meu, meu Pai Bondoso
e Santo!” Atirando-se a0 Meu Peito ele chora de alegria e Eu o aben-
oo para que possa suportar 0 Meu Amor.

10. Apés algum tempo ele Me solta e diz de olhos timidos: “Pai
Querido! Sou tao feliz como jamais sucedera a alguém. Aceita a mi-
nha tropa e nio consideres seus defeitos.”
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11. Respondo: “Filho querido, teu pedido vem tarde, por ji
ter sido aceita. Serds seu guia e doutrinador no Meu Reino, e com
isto tua felicidade serd perene. Esses homens tém muitos tesouros
que descobrirds ao ajudd-los na evolu¢io gradativa. Um deles abarca
mais do que tudo que viste da Minha Criagao.”

12. Entrementes o militar percebe como a multidio se enter-
nece com essa cena comovedora, julgando ter havido um encontro
comum entre pai e filho. Por isto, ele Me diz: “Pai, essas criaturas
semimortas ddo impressio de quererem evoluir. Nao poderiam ficar
conosco? Mesmo que haja entre elas uma ovelha negra, poderia ser
purificada.”

13. Aduzo: “Também jd foram lembradas, pois todas entrario
no teu regimento. Foi por isto que nio permiti seu afastamento.
Transmite-lhes o que sucedeu contigo e eles te seguirdo.”

CAPITULO 238
O oficial conduz a multidao ao Vale de Josafa

1. O oficial se curva com respeito diante de Mim e de todos,
posta-se entre a assembleia e divulga a salvagio de suas almas de
modo tao incisivo a deixd-la atordoada e as mulheres principiam a
solugar. Uma delas julga ter chegado o Dia do Juizo Final, em que
todos serdo condenados.

2. Com energia, o oficial retruca: “O criaturas tolas! Acreditais
ter o Dia do Juizo Final o aspecto dado pelos sacerdotes? Deu-se
agora um Dia Final em que o Préprio Senhor nos despertou, do
contrério terfamos continuado na treva eterna dos enganos da vida.
Existe um julgamento mortal, até hoje por nés sentido. Tal julga-
mento é obra nossa e nao de Deus. O Verbo Divino, pelo qual fomos
criados, e o livre arbitrio perfazem nosso julgamento, do contririo
serfamos quais pedras, sem vida. Quando nos tivermos aplicado o
golpe mortal de modo préprio e nao sendo capazes de nos socorrer,
o Pai vem do Alto com Seus anjos e ajuda os mortos a voltarem a
vida. Ao despertarem para a vida os espiritualmente mortos no Dia
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da Vida Eterna de Deus, surge entao o Dia mais recente de modo
idéntico ao de uma crianga recém-nascida. Por isto nao temais esse
Dia, pois a0 menos aqui no mundo espiritual jamais poderia surgir.
Recordo-me que se 1é na Escritura: ‘Eu, o Senhor, desperti-lo-ei no
Dia Final’, e niao: ‘Em tal Dia o condenarei e matarei.’

3. Caso Deus quisesse que certa espécie de espiritos habitasse as
tumbas e o inferno, té-los-ia constituido de forma tal a se capacita-
rem & morte ¢ ao inferno. Deus criou os homens para a Luz e nao
para a eterna noite da morte e suplicio. Ele Mesmo desperta a todos
os enterrados na morte. Sede inteligentes e aceitai orientagao. O
Senhor pretende trazer a felicidade a todos através de Sua Doutrina
Sublime. Nao cabe a Ele a responsabilidade de os homens a terem
interpretado erradamente por tolice e ganincia, pois respeita a livre
vontade de cada um. Afastai de vés todos os escripulos e segui-
-me para junto Dele. Fard vossa felicidade 2 medida da capacidade
individual.”

4. Protestam as mulheres: “Na Escritura Sagrada consta expres-
samente que apods a ressurrei¢ao todos serdo levados ao Vale de Josa-
fd, desde Adao até o tltimo habitante da Terra. L4 verao a Chegada
do Filho de Deus no meio dos apéstolos, os santos e mdrtires acom-
panhados de intimeras falanges angelicais. Eis que o Juiz Implacdvel
tomard posse do trono do Julgamento para julgar mortos e vivos.
Que explicacio dds a tais palavras?”

5. Responde o oficial: “Acreditais ser possivel Deus criar uma
bola quadrada?” Dizem elas: “Claro que nao.” “Bem”, diz ele, “so-
mos habitantes do mundo dos espiritos. Acaso tendes a impressio
de terdes aumentado ou diminuido em tamanho?” Respondem to-
das: “Nao hd diferenca, na hipétese de termos morrido.” Diz ele:
“Muito bem, Gragas a Deus jd nos encontramos no mundo espi-
ritual, ou seja o da Verdade. A questdo do nosso tamanho deve ser
elucidada.

6. A catedral e as casas s3o tais quais as vimos em vida e nossa
estatura corresponde 3 mesma. A maior prova disto é o Préprio Se-
nhor cuja Figura ¢ semelhante 4 nossa.
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7. Agora vamos a matemdtica. Quando cadete acompanhei
uma expedicio 4 Asia e cheguei a ver o Vale de Josafd, perto de Jeru-
salém. Fiz minhas observagoes porquanto os vales da Terra Prome-
tida sio muito estreitos e pedregosos e de comprimento reduzido.
Além de Damasco, em direcio a Babil6nia e Pérsia, os vales sio mais
extensos e largos. Na Judeia encontram-se apenas vales pequenos e
grutas estreitas. O Vale do Jordio, o mais importante, nao ¢é largo
nem comprido. O mesmo se dd com o de Josafd.

8. Se eu 14 colocasse dois mil soldados, eles poderiam escolher
acampamento. Um exército de 600.000 homens ficaria qual sardi-
nha enlatada, e um milhdo comegaria a suar sangue. Calculai cem
milhées de homens acampados naquela regido. Para povoar a Aus-
tria bastam cem milhoes. Imaginai um bilhao, que bem juntinho
ocuparia sete milhas quadradas. Atualmente contamos cinco mil
anos em que no minimo habitaram a Terra dois a trés bilhoes de
criaturas — e todas elas deveriam ter lugar no Vale de Josafd por
ocasiao do Dia do Julgamento?

9. Para tanto seria preciso transformar o planeta todo em Vale
ou reduzir os homens a infusérios. E os pobres anjos do Céu teriam
que usar os melhores microscépios a fim de separar os bons dos
maus. Se porventura a Terra toda fosse o dito Vale, nem todos pode-
riam ver o Juiz Implacdvel, ouvir o julgamento a um sé tempo, mas
somente apds decorridas 24 horas. O Senhor teria que pronunciar o
Julgamento de segundo em segundo, e com voz estentérica, pois a
Terra faz uma rotagio de aproximadamente cinco milhas alemas por
segundo. Nesse cdlculo seria preciso uma voz de canhio para se fazer
ouvir a umas trés milhas.

10. Por ai vedes os absurdos que surgem ao se interpretar lite-
ralmente a Palavra de Deus. E preciso procurar o sentido espiritual,
caso se pretenda chegar 4 Verdade, Gnico meio para libertar a alma
de todos os erros.

11. O Vale de Josafi foi, em virtude de sua esterilidade, usado
para cemitério de familias conceituadas e nele se aplica o dito: No
cemitério todos se reencontram, grandes e pequenos, ricos e pobres,
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velhos e mogos, amigos e inimigos. No sentido mais restrito signi-
fica ele a prépria tumba devido 2 sua estreiteza e, espiritualmente
falando, o mundo dos espiritos, onde agora nos encontramos. Este
mundo ¢ uma sepultura para o espirito até que o Senhor nos desper-
te pela Sua Vontade Santa e Poderosa.

12. Até entao habitdvamos o Vale de Josafd. O Senhor chegou
com toda a Sua Gléria, Amor e Misericérdia Infinitos, dando-nos
diregao de vida pela Sua Graga. Por isto nao devemos pensar naquilo
que nio existe, mas sim como agradecer-Lhe por tamanha Graca.
Vinde comigo e dai Honra a Ele por vos ter libertado do vale da
morte e do julgamento.”

CAPITULO 239
A paciéncia do oficial é posta a prova

1. Adianta-se um inculto e idoso camponés e diz, gaguejando:
“O sr. é muito inteligente e alegou estar presente o Papai do Céu.
Quem ¢, por favor?” O oficial tem vontade de explodir com uma
gargalhada, mas se controla e diz: “Bom homem, 14 estd Ele pales-
trando com Roberto Blum e o Imperador José, usando linda cabe-
leira loura. E de seu agrado?”

2. Responde o campénio: “O qué? Aquele, Papai do Céu? Tao
pequeno e simples? Quem teria suposto tal coisa? Desculpe, senhor,
falo como o entendo.” Diz o oficial: “E isto, meu amigo, nao d4 tal
impressao; entretanto ¢ Ele Pessoalmente. Vinde todos comigo para
que sejais apresentados a Ele e saibais de vossa futura agao. Nao de-
moreis, pois poderia perder a paciéncia.” Aproxima-se outro grupo:
“Deixamos em casa tudo em desordem e nossos familiares ignoram
nosso paradeiro. Poderfamos dar um pulinho até 142”

3. Diz o oficial: “Tolos! Como poderieis ter outros desejos
quando tendes oportunidade para chegar junto do Senhor? Vossa
casa é nada mais que fantasia. A verdade e realidade sé6 comegam
aqui — o passado foi apenas um sonho vio. Pretendeis alimentar
a fantasia arriscando a realidade santa? Nao lestes: Quem naquela
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época se achar fora de casa, para 14 nio deve voltar em busca do pa-
let6? Quem estiver no telhado, nio deve descer, etc. Quando Deus,
o Senhor, nos chama, temos que abandonar tudo e segui-Lo, do
contrdrio nao O merecemos. Tudo que deixardes, por amor a Deus,
ser-vos-4 recompensado mil vezes. E preciso compreenderdes a Or-
dem Divina. Enchei vossos coragdes de amor puro para com Deus
e segui-me para junto Dele, do contrdrio vos abandono aqui, em
vosso Vale de Josafd.”

4. Diz uma senhora idosa, segurando o brevidrio e o rosdrio:
“Nao acha conveniente orarmos durante os trinta passos que levam
A Maria Santissima, ao menos nas horas santificadas, ou talvez me-
tade do rosirio do sofrimento?”

5. Diz o oficial consigo mesmo: “Santo Deus, dd-me pacién-
cia! Essa beata quer me trazer dificuldades...!”, e virando-se para ela,
prossegue: “Acaso nio deseja confessar-se e comungar? Se aqui Se
encontra o Senhor e Deus Verdadeiro, certamente nio precisaremos
de um artificial. Velha dorminhoca, sou apenas um pouco mais in-
teligente do que tu, e teu pedido é para mim extremamente enfado-
nho. Que impressio nao deve causar a Deus!

6. Atirai para longe todo aparato clerical que s6 serve para ma-
tar alma e espirito, e vinde conosco para junto Daquele que unica-
mente é e possui a Vida. Ele vos dird o que vos cabe fazer no futuro.
Acreditais ter Ele prazer com tais tolices? Ele tem paciéncia e indul-
géncia, jamais porém sente satisfacdo com a cegueira humana. Na
paciéncia, que nada mais é senio um aborrecimento recalcado pelo
amor, nao pode haver satisfagio. Digo pela tltima vez: Se algum de
vés me apresentar mais outra tolice dessa ordem, no momento mais
importante para a Eternidade, serd expulso dessa assembleia, poden-
do voltar 2 morada de fantasia.”

7. Protesta a velhota: “Ora, sr. oficial! Ignorava serem as oragoes
algo tdo errado, embora estivesse ciente de que nio fossem sempre
agraddveis e por isto pensei em aceitar essa cruz de mortificagao para
seguir o Cristo. Pessoas abastadas s6 conhecem a cruz da prece, e
sem ela ndo teriam mérito perante Deus. Pensei alcangar algum me-
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recimento se durante as horas passadas junto do Senhor tivesse feito
algumas oragoes. Vejo ser o senhor mais entendido no assunto, por
isto faremos o que aconselha.”

8. Diz ele: “Deixai-me em paz com o tratamento de senhor.
Deus, Unicamente, é Senhor. Nés outros, irmaos. Meu Deus! A que
ponto chegou a tolice de tuas criaturas. A prece, a elevagio sublime
da alma para junto de Ti, o ato mais celestial para os pobres da Terra,
como no Céu — tudo é considerado uma espécie de peniténcia, uma
cruz mortificadora. Infelizmente, a maneira de fazé-lo, sem nexo e
sentimento, nada mais é que mortificacio. Partindo desse ponto de
vista, a prece é uma cruz. Essas criaturas nao tém critério tao errado
e é preciso ter-se paciéncia com elas. Havera outras desse quilate?”

9. Mal ele termina, aparece outra velha com crucifixo de prata
e diz: “Perddo! Esta cruz, trés vezes abengoada pelo Papa, foi-me
presenteada pelo Padre Quardian, dos capuchinhos, por ter eu pago
uma divida do claustro. Nessa cruz se acham guardadas algumas re-
liquias do Cristo. Que acha o senhor, nio poderia oferti-la a Ele?” O
oficial d4 um salto de revolta e exclama: “Meu Deus! Que absurdo!
O ctimulo da burrice!”, e virando-se para ela: “Em Nome de Deus,
faze tua oferta.”

CAPITULO 240
Relato de uma vida que interessa ao oficial

1. Quando o oficial faz mengao de seguir caminho, apresenta-se
outra criatura idosa e lhe pede atencio. Ele para e pergunta qual seu
problema. E ela responde: “Sempre tomei a vida como algo muito
sério e mantive a ordem doméstica a toda risca. Os empregados se
queixavam de meu pedantismo, acabando por aceitar o meu regime.

2. Quando mocinha tive um professor muito inteligente e do-
tado de capacidade de intercAmbio com espiritos, dos quais me con-
tava fatos extraordindrios. Muito embora no comego tivesse receio
desses héspedes estranhos, ele sabia inspirar-me coragem e entusias-
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mo, falando com tanto amor e graca que perdi o medo dos espiritos
e desejei também seu convivio.

3. Assim, meu professor, conquanto contasse quarenta anos,
porém de boa aparéncia, tornara-se indispensdvel para mim, que
contava apenas quatorze. Meu modo de pensar nio se adaptava ao
mundo, fato percebido pelos meus pais. Instigados por alguns ami-
gos, comecaram a desconfiar de um afeto entre nds e nao vacilaram
em chamar o meu mentor a fim de expor-lhe a impossibilidade de
continuar no emprego. A investigagio paternal levara a certeza de
ter ele transtornado a cabeca da aluna, pagando-lhe por isto a re-
muneracio combinada. Assim, foi meu amigo e protetor expulso de
casa e eu recebia outros, que me arrepiavam.”

4. Interrompe o oficial: “Dize-me, o professor chegou a acei-
tar tal situagdo? Conta-me isto minuciosamente, pois comego a me
interessar.” Diz ela: “Que poderia ter feito? Sabia muito bem como
agem os aristocratas em tais assuntos. Por isto disse apenas: ‘Minha
atitude como homem e professor nao me culpa de coisa alguma. Mi-
nha consciéncia de nada me acusa. A verdade ¢ uma sé e nao aceita
alteragdo; e agora sou despedido injustamente. Mas nao importa.
Sempre foi destino dos justos sofrerem no mundo. Alegro-me com
isto, porquanto prova que Jesus, o Senhor, me aceita como disci-
pulo. Ele, o Eterno, colheu a paga da pior ingratidio e ainda assim
perdoou aos homens, pois ndo sabiam o que estavam praticando.
Por que deveria eu, pecador, ressentir-me com vossa atitude, pois
nunca procurei vantagens terrenas?

5. Déi-me a proibigao de frequentar vossa casa, pois eduquei
vossa filha para amiga verdadeira do Ciristo, realizagao dificil nessa
época. Nio importa, pois quem perde algo por causa do Senhor, serd
recompensado mil vezes. Essa miserdvel indenizagdo monetdria, tao
prezada por vés, pode ser aplicada como entenderdes. Aquilo que
dei a vossa filha pela Graga Divina vale mais que o mundo inteiro.
Ainda que ela perdesse todos os tesouros terrenos, seria mais feliz
com a dddiva espiritual recebida por mim.’
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6. Meu pai, irritado com a atitude do professor, quis obrigd-lo a
aceitar a soma. Ele rejeitou-a e se afastou para sempre. Eis a histéria
do meu professor que nunca mais vi. Os posteriores mestres s6 se in-
teressavam pelo ganho material, de sorte que eu nada mais aprendi.

7. Em compensagao procurei, com a idade, realizar os princi-
pios aprendidos com o meu amigo espiritual e quando enviuvei,
soube de seu ingresso na carreira militar. Deus nao permitiu o nos-
so reencontro. Continuei em companhia de minha filha, em tudo
semelhante a mim. H4 alguns anos deixei a Terra e logo procurei,
aqui, saber do meu professor, sem ter tido qualquer noticia. Chama-
va-se Pedro, e nunca descobri, nem meus pais, se tinha outro nome
— tnica peculiaridade de sua parte. Talvez o senhor pudesse dar-me
orienta¢do a respeito, porquanto estd bem informado neste mundo.
Seria para mim a maior felicidade encontrar esse espirito elevado.”

8. O oficial vira-se um pouco de lado e diz de si para si: “Serd
possivel ser essa criatura a maravilhosa Matilde? Que teria aconteci-
do para ela chegar a tal ponto? Certamente foi culpado o matrimo-
nio infeliz. Mas Deus saberd cura-la. Se aqui houver possibilidade
de matrimonios celestes, farei tal pedido ao Senhor, mesmo que seu
fisico ndo se modifique. Que tempos maravilhosos nio passamos!
Naquela época era ela um verdadeiro anjo. Os Céus de Deus devem
ser de Beleza inaudita e a Terra é igualmente linda para quem conhe-
ce Deus e O ama acima de tudo.”

9. Novamente ele se vira para ela: “Meditei acerca de tuas pala-
vras e penso ter descoberto o referido educador. E preciso adquirires
enorme paciéncia e afastar de ti tudo que se assemelhe a paixo, en-
tregando Pedro ao Senhor. Ele entdo cuidard de tua felicidade. Para
Deus todas as coisas sio possiveis. Antigamente temeste a Deus.
Agora deves amd-Lo acima de tudo e tal amor te proporcionard a
maior bem-aventuranca e beleza celestiais.”
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CAPITULO 241
Prosseguimento do relato da vida de Matilde

1. Diz ela, de si para si: “Estranho, ele usa as mesmas palavras
de meu professor. Além disso é muito parecido com ele. Acalma-te,
pobre coragio, nio deves deixar transparecer o teu pressentimento.
Somente de seu bondoso coragio podiam surgir ensinamentos tao
celestiais na luz e no calor divinos.”

2. O oficial também monologa porquanto ouve as mesmas pa-
lavras em seu intimo: “Que espirito maravilhoso habita em alma tao
precéria. Devia-se supor que perante Deus, o Senhor, um coragao
cheio de amor, verdade, paciéncia e humildade, tivesse atingido a
perfeicao da alma. Deve ter acontecido algo sério que a prejudicou
de tal maneira. Possufa um fisico radioso capaz de servir de modelo
a qualquer pintor exigente. E agora, os andrajos mal lhe cobrem a
forma esquelética. Meu Deus, sé misericordioso para com essa pobre
criatura!”

3. Virando-se para ela, o oficial diz com amabilidade: “Minha
amiga, conta-me qual foi o motivo que te provocou estado tao de-
ploravel, embora sejas dotada de espirito tao maravilhoso?”

4. Retruca Matilde: “Caro amigo, a separagio de meu professor
atirou-me numa depressao horrivel, que procurei esquecer na vida
dos sentidos. O espirito era potente, mas a carne, fraca, de sorte que
nio pude ingressar no mundo espiritual de modo diverso de que
tinha feito jus. Meu casamento foi um fracasso, pois meu marido fa-
leceu pouco tempo apés. Aqui estou, fraca e miserdvel, sem saber de
minha familia, que certamente nao pode estar em situacio favordvel.
Deus sabe que lhe desejo tudo de bom.”

5. Diz o oficial: “Querida, realmente sofreste muito. Mas nio
deves desesperar. Acompanha-me para junto do Senhor, que aqui
estd para socorrer a todos os que O chamam.” Conduzindo Matilde
para junto de Mim, o oficial diz: “Senhor, Pai Amantissimo! Por
certo nao preciso mencionar o que falta a essa criatura. Por isso, s6
posso pedir-Te que sejas Misericordioso para com ela.”
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6. Digo Eu: “Matilde, que desejas que te faga?” Responde ela:
“Senhor, vés diante de Ti uma grande pecadora e saberds quais os ele-
mentos que lhe prejudicaram corpo e alma. Minha vontade procurava
reagir, sem contudo sair vitoriosa. Por que fora preciso eu perder meu
professor e protetor? Por que fui tdo infeliz, tempordria e eternamente?”

7. Digo Eu: “Sei perfeitamente de teu estado psiquico e per-
guntei-te apenas o que desejas que te faga. Fala, que havemos de
encontrar tempo suficiente na Eternidade para organizar as condi-
¢oes terrenas.” Diz ela: “Santo e Querido Pai, sabes o que necessito;
ajuda-me, pois tudo Te é possivel.”

8. Retruco: “Entdo crés ser Eu realmente Deus Unico e Verda-
deiro, a0 Qual todas as coisas sdo realizéveis? Sou homem, porven-
tura Deus é apenas Homem?”

9. Diz Matilde: “Tu és Cristo, Jesus, o Salvador dos homens,
e cada Palavra Tua contém Vida. Quem as aceita, recebe a prépria
vida. Quando na Terra tiveste a vida na carne segundo Tua Infinita
Onipoténcia, Sabedoria e Amor, disseste como Homem: Quem vir
a Mim, verd o Pai, pois Eu e o Pai somos UM. Meu coragao me diz,
seres o Amor Eterno, por isto, aceita-me por amor!”

CAPITULO 242
Encontro de duas almas, separadas na Terra

1. Digo Eu: “Minha filha, grande ¢ tua fé e muito amor habita
em teu coracdo. Que se faga segundo a tua fé e o poder de teu amor!
Estds com fome e sede e desprovida de vestes, pois o teu alimento
foi péssimo na Terra. Nio tivesses sido alimentada espiritualmente
durante os primeiros anos de tua vida, tua alma teria mergulhado
no lodo da matéria, de onde seria dificil salvar-te. Assim, o alimento
do espirito quebrou o veneno dos sentidos. Chegou o momento de
suprir-te do necessdrio. Roberto, providencia pao e vinho, e uma
roupa nova.”

2. Nem bem termino de falar, Roberto avista por perto uma
espécie de loja com vérios artigos, onde encontra o que Eu havia



Roberto Blum - Volume i
255

pedido. Apés ter abengoado tudo, mando que Roberto o entregue a
Matilde. Enquanto ela se alimenta, o fisico se transforma e adquire
aparéncia juvenil. Quando se vé de vestido azul com galao verme-
lho, ela se alegra, caindo de joelhos diante de Mim, e diz solucando:
“Meu Pai, o coragio vibra sem poder transmitir o que existe dentro
de mim. Em tudo transpira apenas o Teu Amor! Teu Santo Nome
seja louvado eternamente!” A emogdo a domina a tal ponto que seu
rosto toca quase o solo. O oficial, por sua vez, comega a chorar de
alegria. Eu o advirto dizendo: “Amigo, controla-te. Ela necessitard
de tua ajuda. Trouxeste-a até aqui e serds o seu futuro guia; cuida de
seu espirito.”

3. Diz o oficial: “Tua Palavra, Pai, Senhor e Deus, serd eterna-
mente o centro de minha vida, por isto Te rendemos todo louvor
e gratidao por tudo que fazes a Teus filhos. Vem, Matilde, vé quao
Bondoso ¢ nosso Pai Celeste.” Ela se ergue e reconhece no oficial o
antigo professor Pedro. Ainda de joelhos, ela exclama: “Deus, meu
Pai! Niao somente me proporcionaste imensa Graga e Misericérdia,
mas ainda permites que encontre meu professor, ao qual me en-
tregas para minha futura evolugio. Ainda me encontro na mesma
cidade em que nasci e me tornei tao infeliz. Mas o local nada re-
presenta para mim, e sim, Tua Presenca Santa. Teu Nome, Jesus,
seja louvado!”

4. Nisto, apresenta-se o arcebispo Migatzi e diz: “Senhor e Pai,
essa criatura tao meiga e bela envergonha a todos. Que pureza de
expressdo e que amor sublime. Estamos todos empolgados e Te agra-
decemos por essa transformagao.”

5. Digo Eu: “Isso ¢ dddiva do amor e nio da sabedoria. Man-
tende-vos portanto no amor, se desejais estar Comigo nos Céus. Nao
resta duvida que estareis Comigo nos trés principais Céus, agindo
diante de Meu Semblante; mas como aqui, apenas pelo amor. Ma-
tilde possui o justo grau de amor, portanto também estard nos Céus
Comigo, onde chegaremos dentro em breve. Transmite isto a todos.”

6. Migatzi agradece pelo ensino e passa-o aos outros, enquan-
to o oficial Me diz: “Somos felizes na medida do possivel. Mas 14
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atrds se encontram os meus soldados. Qual seu destino?” Respondo:
“Que deponham os fuzis, pois nio serao mais necessarios. No Meu
Reino se luta unicamente com armas do amor!”

CAPITULO 243
O cabo judeu, amigo do Messias

1. O oficial se dirige prontamente aos soldados e diz: “Atencao!
Até aqui fui vosso capitdo, ao qual obedecestes como de praxe, pois
a obediéncia é o maior poder com o qual um sdbio dirigente conse-
gue vencer qualquer inimigo. Tendo sido essa vossa maior virtude,
Deus aprouve deixar-vos no mundo espiritual sob o meu comando
até que vos capaciteis de uma concepgio mais livre a respeito da
vida no Além.

2. Todos nés nos achdvamos mais ou menos presos aos deveres
terrenos, conquanto soubéssemos de nossa existéncia no mundo dos
espiritos. Continudvamos a servir ao Imperador sem que tivéssemos
qualquer obrigacio para tanto. Até mesmo lhe prestamos bons ser-
vigos pela descoberta de traigoes secretas, podendo influenciar as
pessoas do Governo ainda na Terra, apontando-lhes os inimigos da
Lei e da Ordem. Com isto nao fora possivel conseguir um soldo do
Imperador; entretanto, nossa consciéncia nos assegurou termos des-
viado males horriveis do Estado que nos alimentou e educou.

3. Agora surge outra situagao de vida. Terminou o servigo do
mundo dando lugar a um puramente espiritual em Nome de Deus,
o Senhor. As armas que trazeis sio dispensdveis. Lutaremos no Rei-
no de Deus, ndo com armas mortais, mas com armas para a vida.
Elas se chamam: Amor a Deus, o Senhor, ¢ amor para com nossos
irmaos que porventura ainda se acham em grande pentria espiri-
tual. Deponde vossas armas. Nada mais sao do que tracos de nossa
imaginacao trazida da Terra, e sua perda nada representa.

4. Observai aquele Homem maravilhoso que palestra com uma
mocga sublime, to feliz como se as gragas celestes a inundassem.
Aquele Homem ¢ Jesus, o grande Salvador do mundo, e a0 mesmo
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tempo Deus em Pessoa, o Ser Supremo e Criador de todos os mun-
dos materiais e espirituais. Ele vos chama por meu intermédio a fim
de vos dar a Vida Eterna.”

5. A esse discurso entusidstico, todos depoem as armas e acom-
panham o oficial para perto de Mim. Apds se terem postado em
circulo, Eu os abengoo a todos que Me louvam com emogao, mor-
mente um cabo que nessa ocasiao faz papel de orador. Fora em vida
um judeu que ainda esperava a Vinda do Messias e, segundo seus
célculos extraidos da Cabala, havia chegada a época em que o Sal-
vador apareceria para levar o seu povo a Terra Prometida, dando-lhe
a0 mesmo tempo o poder de antanho. Com essa crenga, o cabo
ingressara no mundo espiritual.

6. Quando o oficial os chamou, o cabo julgava ser Eu o Espe-
rado Messias; apenas se surpreende porque Eu também chamava
os que nao eram judeus. Por isto se vira para um da mesma indole
e diz: “Segundo me parece, houve um desencontro de nossa parte.
Todas as profecias condiziam com Jesus, mas a tolice de que nao
surgiria profeta da Galileia, cegou milhées. Pode ser que nio viesse
profeta de 14. Mas por que nio viria o Messias da Galileia? Pelo que
afirmou David, Ele é o Préprio Jehovah que nio necessita usar o
manto de profeta para visitar o Seu povo. Em suma, Jesus de Naza-
ré, nascido na Galileia, foi o Messias. Mas nés nio O encontramos,
assim como muitos de nossos irmaos nao O considerarao. Quando
houver oportunidade, deixa-me falar.”

7. Desse modo, o cabo se faz de orador entusiasta, tornando-se
um dos mais fervorosos adoradores de Minha Pessoa, levando todos
a se admirarem de sua expressao extraordindria.

8. O oficial, entrementes, diz de si para consigo: “Tanto na Ter-
ra, como aqui, fui seu chefe. Agora tornou-se um serafim, e eu com
toda a minha sapiéncia teoséfica aperfeicoada aqui, sou um igno-
rante completo. Lastimo que ninguém tivesse anotado sua disser-
tacio sublime. Quao maravilhosa é sua frase: L4, Pai Eterno, onde
mirfades de estrelas ocultam seu semblante puro, saturadas de éxtase
abengoado, com o véu da noite, onde a dguia e o esplendecente cisne
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efetuam vigilia eterna no Caminho de Deus, mirando as profunde-
zas, jamais calculadas de Tuas Obras — para 14 também meu olhar
tmido de ldgrimas de tristeza se dirigia e esperava com a dguia e o
cisne o Grande Prometido, no Caminho de Jehovah!

9. Essa frase eu gravei, meditando a respeito desse quadro no
qual encontrei tamanha sabedoria e verdade que comecei a tremer.
Senhor e Pai, como pdde esse judeu atingir sabedoria e lirismo celes-
tes? E nos quadros do velho cedro do Libano, da ameia do Ararate,
do Eufrates e do Ganges, do berco de Judd4, da flor do deserto —
meu Deus, o que nio se oculta naquilo tudo! Senhor, dd-me um
pouco do saber de meu antigo soldado.”

CAPITULO 244
O amar, fonte original de todo saber e expresséo.
Poesia do intelecto e poesia da alma

1. Digo Eu: “Nao percebeste em vida que as pessoas amorosas
eram as mais delicadas poetisas? O amor ¢ a origem do verdadeiro
lirismo. David ardia de amor para Comigo e para com os homens,
tornando-se por isto um dos mais importantes poetas. Seu filho Sa-
lomio foi, enquanto amava, igualmente sébio na acep¢io da pala-
vra. Quando comecou a enterrar o seu amor na carne, tornou-se
tolo e fraco na expressio e atividade.

2. O apéstolo Jodo alimentava o mais forte amor para Comigo
e por isto o maior ardor na expressio de Minha Palavra, que contém
igualmente a maior sabedoria, razio por que lhe foi dada a mais
profunda Revelagao. Podes analisar a Histéria da Humanidade, que
encontrards lirismo e sabedoria verdadeiros nos que tem o coragao
cheio de amor.

3. Existem igualmente intelectuais que fazem poesias, nas quais
s6 se percebe a procura cansativa de um centavo perdido na treva
de seu coragio. As vezes descobrem a pista do centavo. Tio logo
queiram apanhd-lo, escorregam por ser muito fofo o solo que pisam.
Por isto ¢ a sapiéncia do mundo, grande tolice para Mim. O que o
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homem alcanca pelo intelecto durante cem anos de pesquisa cansa-
tiva, o amor lhe facultaria em um segundo. O amor, sou Eu Mesmo
dentro do homem. Quanto mais perfeito, tanto mais nitida Minha
Semelhanca nele.

4. O intelecto ¢ apenas um armdrio no qual o amor guarda seus
tesouros conquistados. O que poderia a alma encontrar dentro do
armdrio, se aquilo que um amor antigo ou apagado 14 depositou em
épocas passadas se encontra em tal recinto sem luz, inteiramente
enferrujado, de sorte que a alma quase nada consegue descobrir?
Procura um centavo em um porio escuro, que nio hds de encon-
tra-lo. Acendendo uma boa luz, em breve o descobrirds, se tiveres
bastante paciéncia.

5. Esse soldado sempre alimentou amor para com Deus, o Qual
conhecia segundo as Escrituras. Amava a Divindade sem conhecé-
-La. Qual nao serd o seu amor quando tiver essa oportunidade, con-
forme ora acontece? Esse amor lhe inspira essa sabedoria poética. Se
quiseres conquistd-la, terds que conseguir esse amor. Tu Me amas
bastante. O cabo, muito mais. Terds a prova disto.”

6. Diz o oficial: “Senhor! Nao compreendo como poderia amar-
-Te mais ainda, pois Te amo acima de tudo. Mesmo que o quisesse,
nao poderia fazer crescer o meu sentimento. Senhor, dilata 0 meu
coragdo e a chama do amor que me tornarei qual Atlas, destinado a
carregar nos ombros todo o Céu!”

7. Respondo: “Amigo, o que desejas depende de ti mesmo. A
partir de agora serds criador e transformador de tua natureza e sen-
timento. Indaga do cabo como isto serd possivel.”

CAPITULO 245
A fonte da maxima sabedoria. O Amor
de Deus, o maior tesouro celeste

1. Dirigindo-se ao ex-cabo, o oficial diz: “Durante alguns anos
efetuaste a pleno contento teu servigo no meu batalhao, e se a morte
nio nos tivesse arrebatado, terias sido oficial em virtude de meu
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préprio empenho. Neste mundo, no qual servimos de prépria ini-
ciativa, nao era possivel cogitar-se de avan¢o dessa ordem antes que
o Senhor, a Quem todos os oficiais de mundos e Céus estio subor-
dinados, nos ajudasse em tal progresso.

2. Agora conseguimos, sumamente felizes, vislumbrar o Sem-
blante Santo do Criador Unico do Infinito através de Sua Bonda-
de, Graca e Misericérdia. Nem o mundo inteiro pode imaginar a
maneira pela qual chegamos a conhecé-Lo e encontramos a Graga
perante Ele, sem o menor mérito.

3. Segundo me parece, foste tu quem mais se aproximou Dele,
pois eu mesmo descobri ligrimas nos Olhos do Pai por ocasido de
teu discurso comovedor. Isso, o Infinito jamais poderd compreen-
der. Dize-me como atingiste tamanha sabedoria. J4 a possufas na
Terra, sem deixar percebé-la, ou a alcangaste paulatinamente aqui
sob a Influéncia de Jesus Cristo, o Senhor de Eternidades? Ele Pré-
prio afirmou ter sido o teu grande amor para com Ele a causa de tua
sabedoria.

4. A questdo é como atingiste amor tdo forte pelo qual se irradia
tamanha sabedoria, quase impossivel no mais vibrante querubim?
O Senhor mandou que te falasse a respeito, portanto te peco orien-
tagdo certa. Amo-O acima de tudo e ignoro como poderia ami-Lo
mais ainda. Se o sabes, explica-me tal possibilidade.”

5. Retruca o cabo: “Meu capitio e amigo! Teu préprio lema:
“Todas as coisas sdo possiveis para Deus!” deveria demonstrar que o
amor para com Deus, o Senhor, tampouco o conhecimento a respei-
to Dele podem ser limitados. Como podes formular tal pergunta?
Porventura poderias ver além daquilo que a luz permite? E a luz
poderia ser mais forte que aquilo que criou? Se possuis material para
iluminar um grande recinto, indispensdvel para o teu trabalho, por
que divides o material, querendo iluminar outros recintos nos quais
por ora nada tens que fazer?

6. Acumula o material para iluminar apenas um recinto e quan-
do estiver tao claro que possas distinguir tudo como em plena luz
do dia, abre portas e janelas deixando penetrar bastante luz nos de-
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mais comodos. Nao acumulando, dispersards. Quem jamais ajunta,
nao conseguird fortuna. Ajunta e economiza, que alcangards gran-
de fortuna.

7. O amor é o maior tesouro dos Céus, e deve ser cobicado.
Quando for atingido, nio se deve presented-lo a todo mundo. O
amor ao préximo ¢ idéntico ao Amor de Deus e deve se manifestar
em boas obras, apenas por causa de Deus, nio diretamente pela cha-
ma do amor, mas unicamente por intermédio de Deus, dirigido ao
semelhante, do contrdrio diminuiria o0 amor para com o Pai. Obser-
va a bela Matilde. Entregaste-lhe, do teu coragao, trés quartas partes
daquilo que deveria ser posse tinica do Senhor. Percebes o motivo da
fraqueza de teu amor?”

CAPITULO 246
O amor a Deus e o amor carnal. Todo
amor deve partir do amor de Deus

1. Diz o oficial: “Agradeco-te pela explicagio estupenda. Com-
preendo onde estd o meu erro. Tens razdo. O amor carnal é mais
forte dentro de mim do que o amor para com Deus, a Base de todo
amor. A situacio das mulheres a respeito do amor para com Deus é
mais fdcil, pois amam Nele, o Homem perfeito, devido a sua pola-
ridade, fato que nio se dd conosco. Nao podemos nos enamorar de
um homem como o fazemos com o sexo oposto, o que se baseia na
propria natureza.

2. Conquanto compreenda o meu defeito, concluo existir gran-
de diferenga entre o amor para com a mulher e o amor para com
Deus. Um sentimento modesto para com o sexo oposto certamente
podera subsistir ao lado do amor poderoso de Deus. O amor carnal
se prende na maior parte 4 forma, enquanto o amor para Deus é
a intima reflexao das perfei¢coes infinitas da Divindade, um éxtase
de tudo que Ela criou segundo Seu Poder e Sabedoria. Em sintese,
julgo ser uma verdadeira blasfémia, caso se amasse a Deus com a
mesma intensidade do amor carnal. Nesse caso, Matilde nao serd
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empecilho no amor para com Deus; pelo contrdrio, poderd ajudar-
-me a aumentd-lo.”

3. Diz o cabo: “A fé e uma opinido segura podem convencer.
Por mim prefiro a felicidade do puro amor para Deus e em Deus.
Possuindo o homem apenas um coragio, por conseguinte podendo
alimentar somente um amor justo do qual poderio surgir todas as
outras variedades de sentimento na Ordem puramente divina, opi-
no ser preciso antes de tudo estar firme no amor para com Deus. Em
seguida serd possivel apossar-se do resto na melhor ordem. Existindo
vacila¢do no amor a Deus, mal sabendo-se como am4-Lo mais do
que a mais bela mulher — a justa sabedoria do espirito ainda se acha
afastada e nio serd tao facilmente conseguida.

4. O coragio possui apenas um recondito para o amor, que deve
ser igual para com Deus e o préximo. Se amares com justi¢a, nao po-
derds amar a Deus de modo diferente ao que dirigires a uma mulher
porque o homem ¢ capaz de um s6 amor. O que passa dai pertence
a0 amor-proprio e ndo se presta para o Reino de Deus.

5. De que forma foi o Senhor amado por Joio, Pedro e Paulo?
Como Madalena e outras O amaram? Estavam totalmente enamo-
radas do Senhor, talvez mais fortemente do que tu com relagio a
Matilde. Essa verdadeira paixao para com o Senhor criou nessas pes-
soas a base da mais intima amizade, tornando-as mestras no amor e
na sabedoria. L4, atrds do Senhor, se encontram Pedro, Paulo e Joao;
certifica-te se falei uma inverdade.”

6. Retruca o oficial: “O qué...? Paulo, Pedro e — Jodo, que es-
creveu a célebre Revelagao, estariam aqui?” Responde o cabo: “Sim,
assim é.” Prossegue o oficial: “Entéo farei meus cumprimentos, mui-
to embora nio seja amigo de tais honrarias, mas, honra seja feita a
quem a merece.”

7. Interrompe o cabo: “Amigo, segundo a linguagem de meu
coragio, existe apenas um cumprimento que consiste no puro amor.
Se tiveres verdadeiro amor no coragio para com Deus, o Senhor,
0 que representa o Unico e realmente justo cumprimento, inclui-
ras nesse amor Pedro, Paulo e Joao, assim como a todos os Céus.
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Quanto aos cumprimentos de sabor terreno, nio se adaptam aqui.
Portanto, faze teu cumprimento apenas ao Senhor.”

8. Diz o oficial: “Tens razio e assim deve ser porque estds tao
profundamente ciente da verdadeira sabedoria a ponto de poderes
compreender tudo até em suas bases. Contudo, julgo nio ser preju-
dicial caso haja entendimento com os trés apéstolos principais, que
certamente devem ser os primeiros espiritos no Infinito.”

9. Retruca o cabo: “Faze o que quiseres; disse-te 0 que é necessério.
Eis que o Senhor te acena. De Sua Boca ouvirds a médxima Sabedoria
como um regato claro e simples. Deves assimil4-la e viver de acordo.”

CAPITULO 247
O verdadeiro amor de Deus. Um Pai-Nosso celestial

1. O oficial se dirige a Mim e diz: “Pai Santissimo, chamas-
te-me e aqui estou com todo amor e espero ouvir a Tua Vontade
de Tua Boca Santificada.” Respondo: “Caro Pedro, nao deves usar
constantemente a expressao ‘santificado’, e além disso tens de per-
der a linguagem terrena dos cumprimentos exagerados. Onde existe
apenas Um Senhor, e todos os demais sao irmaos, um cumprimento
torna-se tolice. Teve razdo o cabo quando expds a situagio verdadeira
de Meus Céus; no entanto, tinhas que objetar qualquer coisa, o que
nao se justifica. Quando Eu te recomendo alguém para te ensinar o
que desconheces, deves apenas ouvir e aplicar os ensinos. Fazendo
objegbes e procurando elucidar outras possibilidades, o que segundo
Minha Ordem nio pode ser justo, jamais chegards a alguma clareza.

2. O cabo te disse entre outras como deve ser constituido o
amor para Comigo, caso deva trazer-te verdadeiros frutos. Tua opi-
niio foi diferente, no entanto ¢é tal qual ele esclareceu. Compreendo
amares apaixonadamente a delicada Matilde, a ponto de nao po-
deres livrar-te desse amor. Contudo tens que desistir, por ora, in-
teiramente dela, pertencendo unicamente a Mim, assim como ela
terd que fazer o mesmo. Do contrdrio, nem tu, nem ela podereis
ingressar em Meu Reino.
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3. Caso nio receberes Matilde de Minhas Mios, ela nao sera
motivo e forga Meus para tua alma, e se tornard pouco a pouco des-
graca e grande fraqueza. Entrega-a a Mim; s entdo serds livre para a
aceitagdo de um justo amor.”

4. Objeta o oficial: “Senhor e Pai, subentende-se eu obedecer
pontualmente. Mas jd que me deste a Graga de falar-me diretamen-
te, desejava que acrescentasses em poucas palavras as razoes pelas
quais deva entregar-te Matilde, antes que possa ser inteiramente mi-
nha. Esposa, jamais poderd ser aqui no Reino dos espiritos; foi-me
entregue para sua futura educagio, o que aceitei com muita alegria.
Naio existe sentimento sensual de minha parte, o que se enquadra
na ordem perfeita.

5. Perdoa-me tais perguntas. Nao tenho culpa de pensar dessa
forma, desejando ver primeiro o motivo antes que tome uma inicia-
tiva. Sei que devo aceitar Tua Vontade porque desejas apenas o bem
para os Teus filhos. Todavia, sinto Ansia de saber a razdo e o destino,
a fim de poder agir com energia. Seria meu desejo que me esclare-
cesses algo a respeito.”

6. Respondo: “Mas nio ¢ do Meu, caro amigo e filho. Se fosse
necessario dizer-te o motivo, Eu o teria dito. Certamente nao duvi-
das de Minha Sabedoria para saber o que ¢ necessério e o que nao.
Nao te esclareco por um motivo muito justo. Tens alguma obje¢ao a
fazer? Se carregas um fardo que impede tua travessia por uma porta
estreita pela qual desejas atingir a meta da vida — que fards?”

7. Arregalando os olhos, o oficial diz apés algum tempo: “Se
nao conseguir fazer passd-lo pela porta, depositd-lo-ei e tentarei atra-
vessar sem ele; pois a meta da vida estd acima de qualquer fardo,
por mais precioso que parega.” Digo Eu: “Entdo faze o mesmo, que
viverds, Meu filho.”

8. Incontinenti, o oficial se dirige para Matilde, dizendo: “O Se-
nhor te chama. Vem comigo para que possa entregar-te em Suas Maos.”
Diz ela: “Sou serva indigna do Senhor; mas a Vontade Dele se cumpra!”

9. Conduzindo-a para junto de Mim, o oficial diz: “Senhor,
Deus e Santo Pai! Eis a quem chamaste. Entrego-a a Ti com a maior



Roberto Blum - Volume i
265

alegria de meu coragao, pois sei que visas apenas a eterna bem-aven-
turanca para ela. Teu nome seja louvado e Tua Vontade se cumpra.”

10. Ela, cheia de amor e temor de Mim, diz: “Santo Pai, que
habitas nos Céus, Teu Nome seja santificado e cada vez mais reco-
nhecido. Teu Reino do Amor, da Sabedoria e da Vida Eterna venha
a n6s. Tua Santa Vontade se faca por todos os espiritos livres, pelos
seres e criaturas nos Céus e em todos os corpos cdsmicos. D4 a to-
dos os Teus filhos o Teu Pao da Vida e perdoa-nos nossas fraquezas
e pecados, assim como perdoamos a quem nos tenha ofendido. Nao
permitas sejamos tentados além de nossas forgas. Se porventura um
perigo ameaga aniquilar os Teus filhos, afasta-o, pois Teu é o Poder
e a Forca eternamente. A Ti dedicamos toda honra, louvor e adora-
¢ao. Amém.”

CAPITULO 248
Concorréncia amorosa

1. Dirigindo-Me a ambos, digo: “Essa oracdo Me agrada, pois
contém tudo o que seja necessdrio A criatura, a cada espirito e a
todos os anjos perfeitos. Vem fortificar-te no Meu Abraco, Matilde,
pois deste Meu Peito surgiu tudo que preenche o Espaco, incluindo
o préprio Espaco eterno. Todos se saciam neste Peito. Faze o mesmo,
sorvendo a Vida Eterna do Amor, da Sabedoria e do Poder.

2. V&, Pedro, Matilde proferiu o melhor discurso, progredindo
muito, enquanto preferias tornar-te sibio antes que teu coragio es-
tivesse apto para suportar a justa sabedoria. Por isto ficaste para tris,
muito embora jd te encontrasses na vanguarda. Trata que teu amor
para Comigo se torne semelhante ao dela, que atingirds sua situagio.
Tu, querida filha, nao alimentes temor por ser Eu o Ser Supremo.
Justamente por isto sou o Espirito e 0 Homem mais meigo, humil-
de, amaivel, condescendente e amoroso. Vem sem temor.”

3. Matilde, todavia, treme de ansia e amor, sem ter coragem de
se atirar a0 Meu Peito. Por isto chamo Helena para demonstrar a
Matilde como agem os escolhidos no Céu. De bragos abertos, He-
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lena se atira a0 Meu Peito e exclama: “Doce Pai! Como senti falta
disto! Meu tinico Amor! Beleza inexpressivel de todas as belezas.
Néctar eterno de todas as alegrias da vida. Quao doce ¢ o repouso
no Teu Peito, sugando as madximas forcas da vida.”

4. Vendo isto, Matilde diz: “Meu Deus e meu Senhor! A co-
ragem dela ultrapassa certamente a de Miguel! Isto é forte demais!
Também teria vontade de abracar-Te, caso nio tivesse tanto receio.
Ela estd exagerando.”

5. Digo Eu: “Entéo faze o mesmo que ela!” Com esse segundo
convite, Matilde procura imitar a outra, sem achar o devido lugar,
por isto diz com meiguice: “Querida, dd-me um lugarzinho, pois
também fui chamada.” Responde Helena: “Quem vem primeiro,
leva vantagem. Havendo convite para algo tao bom, nada deve nos
deter. E caso nao haja coragem, devemos empresti-la de alguém.
Vem c4, havemos de nos ajeitar, pois neste Peito cabem muitos de
uma s vez.”

6. Diz Matilde, que deitara sua cabecinha no lado esquerdo de
Meu Peito: “Que bom! Meu Deus, que paz suave! Quem realmente
quiser repousar, que repouse em Deus! Meu cora¢io é pequeno para
poder abarcar a plenitude desse sentimento santo e imenso. Quem
poderia compreender e assimilar tamanha Graga?”

7. Responde Helena: “Nada disto ¢ preciso. O verdadeiro amor
nada deseja analisar e pesquisar, e quem quisesse fazer isto com re-
feréncia a Santidade deste Peito, teria que trabalhar durante eter-
nidades. Seria um trabalho mais tolo do que o de um filésofo fa-
minto que pretendesse desfazer o pao em dtomos antes de saciar-se,
morrendo de fome. Quem pergunta o que é o amor, ama pouco.
O verdadeiro amor é mudo, fala pouco e se apossa de sua presa até
saciar-se. Em seguida pode-se cogitar de filosofia. Por isto, nio deves
falar muito, mas gozar o que apresenta. Do contrdrio, sairds preju-
dicada ao meu lado.”

8. Diz Matilde: “Nao te preocupes, jd sei como se deve amar.
Na Terra fui muito castigada pelo amor, puro e impuro, e nunca
encontrei verdadeira satisfagio. Agora estou satisfeita e meu coragio
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nao sente mais fome. Por isto ndo te preocupes com minha desvan-
tagem. Quando me acho 4 mesa, sei saciar-me, mormente nesta na
qual mirfades sugam o néctar vivificador.”

9. Retruca Helena: “Nao te expresses tdo poeticamente, sou de
origem simples e nio entendo expressoes elevadas. O Préprio Se-
nhor nio o aprecia. Prefere a linguagem mais simples, porquanto o
resto demonstra uma espécie de vaidade.” Concorda Matilde: “Sim,
tens razdo, mas deixa expandir-me mais um pouco.” Retruca Hele-
na: “Entao, nao hd lugar bastante? Por acaso queres possuir o Peito
do Pai, somente para ti? Bem, por seres tao simpdtica, me afastarei
um pouco. Mas nao perturbes minha felicidade.”

10. Diz Matilde: “Agora estd bem. Sou muito grata por me te-
res dado coragem, pois nunca pude imaginar como se deve amar a
Deus. Julgava ser preciso uma divagagao beatifica, por isto me ad-
mirei quando o Senhor me convidou para junto Dele. Jamais achei
possivel tal aproximagio, mas agora vejo que para Ele, todas as coisas
sao possiveis. Por isto dedico-Lhe todo amor.”

11. Objeta Helena: “E Pedro? Que dird? Talvez também nes-
te ponto tudo seria possivel para Deus?” Responde Matilde: “Por
que procuras ferir o meu corac¢io? Penso que Pedro seguird o meu
exemplo, pois compreenderd melhor do que nés ser preciso amar-se
a Deus, o Senhor e Pai Gnico, mais do que todas as criaturas perfei-
tas. Enquanto nio se possui Deus, é-se obrigada a amar as criaturas
devido a sua semelhanca com Deus. Apés o encontro com o eterno
motivo do Amor, o Préprio Amor puro e verdadeiro, o sentimento
para com o semelhante desaparece. Compreendes?”

12. Concorda Helena: “Perfeitamente, entretanto nio exclui o
sentimento para com o préximo, condigao primordial para o amor
a Deus. Assim como nio se pode amar a Deus tendo édio ao se-
melhante, também nao se pode amar o préximo caso nio se tenha
amor para com Deus, ou entio um amor tolo que antes se pareca
com o 6dio.

13. Também fui tao tola acreditando que um padre pudes-
se proporcionar o céu. Quando percebi a indole dessa gente, meu
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modo de pensar modificou. No célebre ano de 1848 encontrei-me
bem armada nas barricadas, frente a todos os inimigos da verdade e
da liberdade divina, onde encontrei a morte desse corpo de pouco
valor. E justo que ames a Deus, o Senhor, nosso querido Pai, a ponto
de te livrares de todo sentimento humano. Nao deves, porém, per-
der 0 amor daqueles que nao tiveram a felicidade de gozar na Fonte
do Amor, a maior das venturas. Entendeste?”

14. Responde Matilde: “Como nao? Tens razao e te tornaste
bastante sdbia, o que estou longe de ser. Por ora meu coragao estd
pleno de amor para com Deus, e a sabedoria repousa em paz.”

CAPITULO 249
O amadurecimento do amor

1. O oficial assiste a cena e se admira de Helena falar tdo edu-
cadamente. Virando-se para Roberto, ele diz: “Deves ter tido muito
trabalho para conseguir extirpar de Helena a maneira tao vulgar de
se expressar.” Diz Roberto: “Ela jd sabia falar bem, mas volta ao
seu dialeto quando pretende humilhar alguém, por amor a Deus.
Na realidade ela é a criatura mais meiga e ddcil, e foi educada pelo
Préprio Senhor.”

2. Diz o oficial: “Outra pergunta, amigo. Amo a Jesus de todo
coragio em virtude de Seu Amor incompreensivel para conosco.
Que devo fazer para saciar tal sentimento?” Retruca o outro: “Deixa
que teu amor faca explodir o teu coragio, que libertards o teu espi-
rito ainda preso. Ele liberto, serds igualmente livre em tudo, o que é
imprescindivel, caso queiras aproximar-te do Senhor.

3. Se procurasses acalmar e satisfazer teu coragio antes do tem-
po, farias adormecer novamente teu espirito, que pouca inclinagao
teria para se libertar. O mesmo se dd na Terra. Quando se estd apai-
xonado por uma criatura boa, sem ter oportunidade de satisfazer
sua inclinagdo, tudo serd feito para realizar o casamento. Se, antes
da unido, tivesse dado expansao ao sensualismo, a tendéncia para
o matrimdnio esfriaria e talvez se apagasse totalmente. Aqui dd-se
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o mesmo. E preciso deixar-se o amor agir liviemente no Reino da
Graga. S6 pode ser bom o que dele surgir, por ser 0 amor uma for¢a
sagrada de Deus, realizando apenas coisas boas. Deixa-te incentivar
pelo amor de Deus, que transformard toda a tua natureza. Com-
preendeste?”

4. Responde o oficial: “Falas dentro da Ordem porque jd absor-
veste essa escola. Mas quem se acha na fornalha do amor nao conse-
gue suportar esse estado conforme um espirito livre o ensina. Cer-
tamente passaste pela mesma experiéncia, todavia isso nao suaviza a
situacdo. Faze com que possa abragar a Jesus, que terds ajudado mais
do que com um sermao maravilhoso. Faze um discurso em uma casa
em chamas que nio conseguirds extinguir o fogo. Se pegares de um
balde d’4gua atirando-a ao fogo, alcancaris o éxito desejado.”

5. Diz Roberto: “Mas, se ndo quero extinguir o teu fogo, porém
aumentd-lo? Terds que ser consumido neste fogo, qual fénix, e surgir
das cinzas de tua humildade, antes que possas te aproximar de Deus
sem prejuizo para tua natureza.

6. Nunca assististe ao trabalho do lagareiro? A uva ¢ levada a
uma prensa onde ¢ esmagada até que se tire a tltima gota do suco.
Os espiritos livres nao duvidam que a uva possua sensagio de vida,
pois tudo que atinge vida através de um processo evolutivo, conten-
do um principio vital, possui vida que sem sensa¢io nao seria vida
alguma. Se bem que a uva sinta uma forte dor pela pressio, esta é
necessdria para a conservagao e o aumento do espirito contido nela.
Se essa operagio nao fosse aplicada a uva, seu elemento vital jamais
se libertaria e nio poderia saturar o suco, a ponto de ser sentido
por todos os que venham a provi-lo, muitas vezes se prejudicando
pelo excesso.

7. Se aprecias o vinho e seu aroma vivificador, poderias ser ini-
migo do lagareiro? Nao pode haver progresso sem pressio. O suco
vivificador se atrofiaria no invélucro sem atingir for¢a individual.
Somente quando, através de pressao, o espirito for obrigado a passar
para o suco psiquico, a propria alma se torna viva pela posse da forca
e do poder. Compreendeste?”
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8. “Sim”, responde o oficial, “e agirei de acordo. Agradeco-te pelo
ensino sdbio e pritico.” Em seguida aconselha Helena ¢ Matilde a
procurarem as criaturas com as quais o oficial Pedro tivera suas difi-
culdades, entre elas uma queria Me presentear com uma cruz de prata.
Elas se despedem com mil beijos e executam sua missao a contento.

CAPITULO 250
Despedida da Viena espiritual

1. Entrementes chamo o oficial para Meu lado e pergunto como
se sente, ¢ ele responde: “Sinto-me sumamente bem e nao consigo
conter o meu amor para Contigo. Deixa que Te abrace! — Podes
castigar-me com o inferno pelo meu abrago, mas nio impegas que
Te demonstre o meu afeto.” Atirando-se ao Meu Peito, Pedro chora
de amor. Eu o abrago igualmente e digo: “Meu irmio, tu Me amas
muito. Mas Eu te amo muito mais. Esse ¢ Meu doce castigo para o
teu amor. Estds satisfeito?”

2. Retruca ele: “Senhor e Pai, ¢ isso que se espera de Ti. Es o
Amor eterno, purissimo, isento de qualquer vinganga, ira, aborre-
cimento, impaciéncia e coacdo. Es a tinica Ancora de salvagio para
todos os perdidos e para os que foram atirados contra as rochas pelas
ondas tempestuosas da vida. Nao deixas perecer quem quer que seja,
e aos renitentes o Teu Amor impde barreiras a fim de que nio fagam
morrer qual torrente a sementeira pura e no final se venham a perder
em um mar onde conseguem compreender, na calma, ser impossivel
enfrentar-se Tua Onipoténcia eterna. Assim procuras reconduzir, se-
gundo Tua Ordem eterna e santa, o pecador ao justo conhecimento
e endireitar tudo que estd errado. Em suma, sempre procuras a ove-
lha perdida e diariamente acolhes uma infinidade de filhos perdidos
e fazes ressuscitar da tumba os Lizaros para a vida.

3. Justifica-se, portanto, que todo cora¢io Te ame acima de
tudo. Somente Tu és Bom e Santo, todos os seres o sao simplesmen-
te pelo amor a Ti. Caso alguém ame algo mais do que a Ti, Santo
Pai, j4 se tornou mau. Eu amando uma criatura por causa dela, meu
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amor ¢ pecado. Fazendo-o por Tua Causa somente, meu amor é
justa virtude, facultando ao coragio felicidade perene. Es somente
Amor e nos criaste por amor e para o amor. Quem Te ama, Te adora
com justica, tornando-se nula qualquer outra veneragio.

4. Nao foi sem motivo que falaste pela boca de Isaias: Esse povo
Me honra com os ldbios enquanto seu coragao estd longe de Mim.
Nao foi sem justia que proporcionaste grandes Gragas a Madalena,
pois ela havia entregue seu coragao a Ti. Nao foi sem motivo que
chamaste Zaqueu, pois o amor dele fez com que trepasse na drvore.
Por isto dedico-Te todo o meu amor, pois mereces aceitar amor de
criaturas e anjos. Devem chorar e lastimar-se todos os que afasta-
ram seu coragdo de Ti, sem querer fazé-lo voltar, muito embora o
pudessem.”

5. Digo Eu: “Estd bem, agora encontraste o justo caminho. In-
felizmente existem nessa cidade muitos aos quais ele ¢ estranho, e
o mais triste é que assim serd por muito tempo. Colhi o que estava
amadurecido. Todo o resto ainda estd verde e ficard no campo. Por
isto deixaremos essa cidade, apds liquidarmos alguns pormenores
para seguirmos para outra, cujo nome vos direi somente quando
estivermos em sua proximidade.”

6. Diz o oficial, melancélico: “O Pai, Viena conta vérias cen-
tenas de milhares, e nés somos no miximo uns mil. Se considero
todos aqueles cujo pé cobre a cinza dos cemitérios, temo pela sua
salvacdo. Qual serd seu destino?”

7. Respondo: “Nao te preocupes. Tenho muitos servigais aos
quais cabe cuidar e guiar aquelas ovelhas. Nao é de nossa algcada con-
duzirmos a todos, mas apenas aos que em vida se interessaram pelo
Meu Nome, fossem os caminhos certos ou errados. Se houver fé,
podemos aproveitd-la para despertar o amor. Onde nio existe fé ou
talvez uma supersti¢ao feroz, nao podemos ser guias e despertadores
visiveis, pois essa incumbéncia é de milhées de servos de que dispo-
nho. Naturalmente existe diferenga entre os que Eu Mesmo desper-
to e guio, ¢ os que sao chamados pelos Meus anjos e servos. Nisso
vale o provérbio: Muitos sdo chamados, mas poucos escolhidos.”
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CAPITULO 251
Parabola do rei que se deixou vencer pelo amor

1. Diz Pedro: “O Pai, como agradecermos por tamanha Graga e
o que fazer para merecé-la?” Digo Eu: “Um coracdo cheio de amor
¢ o maior e mais perfeito servico prestado a Mim, pois para Mim,
tudo se concretiza no amor. Houve uma vez um poderoso rei, justo
e rigoroso em todas as suas agoes. Jamais retirava uma palavra empe-
nhada. Seu povo lhe obedecia de medo, sendo que qualquer infragao
era severamente castigada, sem distingao de classe. Mas nunca se viu
nele uma agao de amor. Era elogiado como soberano justiceiro, mas
todos tremiam quando ocupava sua cadeira de juiz. De igual modo
agiam seus funciondrios. Aplicavam a mais rigorosa justica, sem co-
gitarem da desisténcia de qualquer punicio.

2. Vivia naquela cidade um homem simples que se interessava
por ciéncias praticas produzindo coisas tdteis. O rei decretara que
todo artista ou cientista deveria fazer demonstragio de suas obras,
para evitar que o povo se prejudicasse pelo uso impréprio de qual-
quer invenc¢do. Esse homem desconhecia a lei e levou ao mercado
vérios objetos tteis, € o povo nio pode deixar de elogid-lo.

3. Quando informado a respeito, o rei mandou prendé-lo a fim
de ser julgado pela infracio. Apés lido o veredicto, o povo presente
se atirou aos pés do monarca pedindo cleméncia para o homem que
tantos beneficios havia prestado. De nada adiantou, pois a palavra
do rei era irredutivel.

4. Percebendo que nada alcangaria com as stplicas, o povo co-
mecou a reclamar da dureza do rei e até mesmo o ameagou com re-
volta. Eis que se levantou o condenado, dizendo: ‘Grande e justo rei!
Permite dirigir algumas palavras a2 multidao, antes que eu seja puni-
do.” Apés o consentimento, ele virou-se para o povo dizendo: ‘Nao
reclameis da atitude de vosso rei tao interessado em vosso bem-estar.
Ele ¢é rigoroso por amor. Procurei beneficiar-vos e recebi vossa grati-
dao. Mas facilmente poderia ter vendido veneno em vez de bédlsamo
sem que o tivésseis percebido, podendo causar vossa morte. Se bem
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que ndo houve md vontade de minha parte infringindo a lei salutar,
nao deixou de ser desleixo ndo me informar a respeito e desconside-
rei 0 amor e o zelo do bom soberano para com seus suditos. Assim, a
punicio ¢ bem merecida por mim. Elogiai vosso sdbio rei que tereis
prestado o melhor tributo de vosso coragdo.’

5. Virando-se para o regente ele prosseguiu: ‘Agradeco-te, bom
e sdbio rei, por essa puni¢ao, e meus olhos devem expressar o quanto
te amo. Permite beijar a fimbria de tua tinica antes de ser levado
para o cércere, onde receberei as chibatadas nas costas.’

6. Nesse momento o rei se levantou, abriu os bragos e disse:
‘Meu filho, em tua boca nao se move a lingua da vibora, pois teus
olhos marejados de ldgrimas e sua expressio meiga traduzem o teu
amor para comigo. Vem aos meus bragos. O amor cobre a imensida-
de de pecados. Meu coragao estd feliz por ter encontrado nos meus
filhos, um que reconhece em mim o pai amoroso. Deste-me amor e
hds de encontrd-lo igualmente. Em vez da punicio receberds vestes
régias e caminhards a0 meu lado.”

7. O mesmo se d4 Comigo. Cada Palavra Minha perdura eter-
namente imutdvel no Ambito de Minha Ordem e Sabedoria. Mas
quem se aproxima com amor, serd perdoado de tudo. Se sou um
Diamante na Sabedoria, sou no Amor mais maledvel do que cera e
me deixo conquistar.”

CAPITULO 252
Todas as acdes do amor sdo boas

1. Diz o oficial: “Quao maravilhoso é depender-se de tal Se-
nhor, mais Sibio que todos os seres, sabendo escolher os melhores
meios, dando livre agao ao amor, de sorte que nao pode falhar ainda
que quisesse.

2. Na Escritura existem muitos exemplos nos quais Te deixa-
vas conquistar pelo amor, haja vista no Antigo Testamento quando
atendeste a Sara, deste a Jacob o direito da primogenitura, a José que
Te amava fizeste benfeitor de seus irmaos, e Moysés que sempre foi
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filho do amor sendo salvo por amor e nao podendo assistir & miséria
de seus irm3os, recebeu na sar¢a em fogo, a incumbéncia de ser ins-
trumento de amor e misericordia.

3. No Novo Testamento também negociaste, por assim dizer
com amor, que muitas vezes levou os apdstolos a se aborrecerem.
Com que prazer teriam assistido 4 Tua reagao com fogo e espada, to-
davia curavas onde eles esperavam o contrério. Por isto, sé6 podemos
amar-Te por seres unicamente amor.”

4. Digo Eu: “Estd bem. Tudo que o amor faz é bem feito, por
isto deixa-te guiar apenas por ele. Para onde ele te atrair, encontrards
pleno abrigo. Meu Reino é puro Amor, e onde ele rege, Eu Me en-
contro em casa. Ninguém chegard ao Meu Reino sem amor, muito
menos junto de Mim. A Luz de Meus Olhos penetra o Infinito e é
portanto o diamante eternamente irradiador de Minha Sabedoria.
Mas o Amor s6 se encontra onde Eu estou realmente em Pessoa.

5. O Sol penetra em um espago quase incalculdvel. Mas seu
calor ¢ apenas desfrutado pelos corpos césmicos que se acham em
sua proximidade. Ultrapassando o 4mbito planetdrio, o calor nio
penetra. Os corpos que desejam ser aquecidos pelo Sol tém que pos-
suir calor, pois uma pedra de gelo nio assimila quentura, a menos
que derreta antes, e a dgua se torne capaz de assimilar o calor. Quem,
portanto, possui amor encontrard e receberd amor como posse ple-
na. Nio tendo amor, ndo poderd aceitd-lo. Se a pedra nao possuisse
fogo, nao poderia ser esbraseada tampouco um pedaco de gelo.

6. Permanece no amor porque o possuis, e procura Matilde-
-Elyah a fim de que todo o teu amor para Comigo encontre alimen-
to. Quando o magneto, como simbolo da for¢a do amor, nao recebe
alimento, torna-se fraco. Dando-se a ele algum alimento, torna-se
cada vez mais forte. Assim deve Matilde-Elyah ser um alimento for-
talecedor para ti. Assim seja.”
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CAPITULO 253
Swedenborg. Influéncia dos anjos e
espiritos sobre as criaturas

1. O oficial obedece, trazendo Matilde-Elyah para junto de
Mim, dizendo: “O Pai, ela aqui estd e Te ama tanto quanto eu! Em-
bora ela me tivesse sido entregue por Ti, tenho a impressio de ser
preciso pedir-Te a béngao para recebé-la de Tuas Maos.

2. Ela me foi dada como alimento para o meu coragio, assim
como dds a todas as criaturas na Terra o necessdrio alimento. Quem
antes de se saciar Te agradece e pede Tua especial béncao, serd verda-
deiramente nutrido. Os que julgam nao ser isto preciso, porquanto
um alimento que se encontra na mesa ji ¢ abencoado, nio receberao
beneficio algum, nem fisico nem espiritual. Impossivel louvar-se,
amar-se e agradecer-se condignamente por tudo que nos dds. Por
isto, abengoa-nos mais uma vez.”

3. Digo Eu: “Meu filho, jd se deu o que pediste; por isto te
acalma, pois tudo estd em ordem. Existem mais alguns ainda nao
inteiramente dentro do equilibrio, todavia tem amor no cora¢io e
nao haverd dificuldades para organizi-los.

4. A leitura de Emmanuel Swedenborg foi de grande utilidade
para ti, porque puseste em prética o que assimilavas. Os outros nao
leram nem a Minha Palavra, muito menos o que Eu revelara a Swe-
denborg acerca de Minha Doutrina, de sorte que nada entendem.
Mas nao importa, pois havemos de encaminhd-los.

5. Poderiamos nos manter mais algum tempo nessa cidade, visi-
tar a Casa reinante e abencod-la para todos os tempos. Nao havendo
quem nos pega, ela serd simplesmente abengoada pela nossa pre-
senca na cidade, que melhorard sua situacio perante todas as outras
dinastias do mundo. Ela terd que passar por uma prova, mas em
seguida serd considerada uma béngao da Europa. Assim terminamos
nossa tarefa aqui e podemos prosseguir nossa viagem para o Sul.”

6. Nisto se aproximam os Imperadores José, Leopoldo e Fran-
cisco pedindo com insisténcia especial bén¢io para a Austria e todos
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os povos a ela pertencentes. Eu assim faco, dizendo: “Dinastia enca-
necida! Seja a tua bandeira 0 amor, meiguice e paciéncia. Torna-te
firme na fé e nio temas a luz do espirito. Essa luz te elevard acima de
todas as dinastias da Europa. Nao te deixes, jamais, tentar e subjugar
por Roma, pois te consagro como regente, e somente Eu estou aci-
ma de ti. Desconsidero Roma, que pretende dominar e rebocar to-
dos os soberanos tornando-se por isto um regime trevoso. De Minha
Parte reconsideraria uma Roma humilde que cumprisse Meu Verbo,
nio se deixando ornamentar com trés coroas. Uma Roma desejosa
da extin¢io de todos os que nao querem suportar o peso de trés co-
roas em uma cabega, sendo eles mais inteligentes que o principe da
treva de Roma, é-Me um horror de devastacio no local sagrado de
toda vida que partiu de Mim. Minha dinastia! ]4 fizeste muita coisa.
Faze tudo, que teu poder crescerd qual cedro no Libano. Que Minha
Bénc¢io e Meu Poder te acompanhem. Amém.” Os trés Imperadores
se ajoelham perante Mim e Me louvam de todo coracio.

7. Prossigo: “Levantai-vos, amigos. Cada um faga o que puder.
Sei muito bem como andam as coisas. A atual situagao nao perdu-
rard. A vos trés darei o poder de influenciar vossa regéncia mundana
dentro da ordem, justica e retidao livres, sem perturbardes com isto
a livre vontade do soberano em jogo.

8. Isso acontece pela influéncia da capacidade de conhecimen-
to, sem jamais influenciar na vontade, seja coagindo ou instigando.
Uma vontade favorecida é tanto quanto uma coagida, apenas domi-
nada. O inferno costuma apossar-se da vontade dos homens atrain-
do-os a desgraga, condenagio e morte. Temos que respeitar a livre
vontade. Assim, tereis que agir unicamente no conhecimento e nio
na vontade das criaturas. Pode o homem elevar seu conhecimento o
quanto quiser, que sua vontade perdurard como dantes. Eis Minha
Ordem Eterna.

9. Uma vez alcangado justo conhecimento, tal nogio guiard a
vontade qual cavalheiro seu animal. E a vontade comegard a se deci-
dir para aquilo que o conhecimento aceitou como verdadeiro, bom
e Gtil. Deste modo se confraternizam vontade e conhecimento cada
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vez mais até se unirem completamente, no que consiste a perfeicao
do homem. A vontade ¢ a vida da alma. O conhecimento repousa
no espirito eternamente livre. Unindo-se alma e espirito, ter-se-d
processado o renascimento espiritual através da liberdade para a
Vida Eterna, ¢ o homem se tornou habitante de Meu Reino, que é a
Verdade e a Vida Eterna.

10. Existem trés fatores a provi-lo: O Verbo, o conhecimento e
a vontade. Terdo que se tornar unos como Eu Mesmo sou Um como
Pai, Filho e Espirito. O Pai é o Verbo personificado. O Filho é o Re-
ceptdculo do Verbo e a Prépria Sabedoria. O Espirito, Vontade ou
Poder, surge de Ambos, sendo igualmente perfeitamente Uno com
Pai e Filho, em Um Ser, Que ora vos ensina.

11. Preciso é considerardes bem esse assunto e assimilar a Mi-
nha Ordem imutdvel, do contrdrio haveis de prejudicar em vez de
beneficiar as criaturas da Terra. Qualquer vontade freada por for¢a
externa, muito mais ainda interna, é inttil. Roma e o paganismo
usaram de todas as maquinagées para dominar a vontade dos ho-
mens. O resultado foi a breve dissolu¢io e desprezo total. Jamais
conseguird por isto sua reabilitagao.

12. Deve haver rigoroso cumprimento nesse sentido partindo
de nossa esfera puramente espiritual. Nao podemos impor coagio
interna. Em caso de necessidade, a fim de levantar barreiras ao infer-
no, dispomos de recursos para dominar a carne sensual por guerras,
fome, moléstias e mds colheitas. Nao deixa de ser um julgamento e
seus frutos sao maus. Tendo que escolher entre dois males, sempre
se optard pelo menor. Um julgamento externo facilmente pode ser
abrandado. Um interno, muito dificilmente e em geral impossivel-
mente para a verdadeira liberdade de Meus Céus. Aceitai as Minhas
Palavras, inclusive o poder de despertar os bons espiritos de vossa
dinastia, fazendo bom uso dentro dessas diretrizes. Assim seja.” Os
trés Imperadores agradecem e prometem, diante dos presentes, fazer
uso sdbio do poder.
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CAPITULO 254
Do Amor surge Sabedoria, e vice-versa

1. Nisto aproxima-se Matilde-Elyah, acompanhada de Pedro, e
Me agradece novamente pela Graga de ter-lhe dado para guia espiri-
tual aquele que fora seu professor em vida.

2. Digo Eu: “Es um bom alimento para ele, e ele para ti. Nao
vos deixeis guiar mais pela forma externa do que pelo espirito do
amor. A forma pode ser transformada igualmente no Céu, segundo
o crescimento do amor ou pela necessidade de praticar uma carida-
de. O amor continua inalterdvel. Facilmente os sentidos se habituam
a uma forma por mais bela que seja, tornando-se apds indiferente.
O amor cria constantemente sabedoria e milagres novos e torna-se
de hora em hora mais atraente. Por isto mantende-vos sempre no
espirito interno do amor que serd vosso Pao Celeste, verdadeiro e
eterno, fortificando-vos sem cessar. Esse Espirito em vosso coragio é
Meu Préprio Espirito.”

3. Profundamente emocionada e reconhecendo a grande Ver-
dade em Meu Ensinamento, Matilde-Elyah vira-se para Pedro,
dizendo: “Compreendeste essa Verdade?” Responde ele: “Por que
perguntas? Julgas que eu quero algo diferente do Senhor? Nao te
preocupes. Gravei as Palavras do Pai no fundo de meu coragio, vi-
vendo unicamente conforme falou. Ser-me-ia impossivel pensar ou
querer de modo diferente da Vontade Dele. Se eu apresentar uma
falha, poderds suprir-me, e eu farei o0 mesmo contigo. Se ambos sen-
tirmos uma caréncia, pediremos ao Pai, que nos alimentard de Sua
Fonte Eterna.”

4. Diz Matilde: “Continuas sendo o meu mestre em tudo, na
sabedoria e no amor. Na Terra incentivaste o0 meu amor pela tua
sabedoria; agora teu amor enorme e puro incendiard em mim a sa-
bedoria. Que achas?”

5. Retruca Pedro: “Eis o grande circuito no qual se movimen-
tam todas as coisas: o amor cria sabedoria, e a sabedoria cria amor. A
base de toda luz é naturalmente o amor como eterno calor de Vida
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da Divindade. Se este calor nos foi dado, cria constantemente a luz,
a medida que o calor aumenta. Este progride pela crescente luz, pois
sabes que a luz mais forte produz calor. Assim a luz surge do calor
e vice-versa.

6. Se esses dois elementos bésicos de toda Vida se reproduzem,
alimentam, fortificam e conservam reciprocamente, também somos
destinados a nos fortificar pelo Amor e a Sabedoria, em propor¢io
diminuta. Eis a Vontade ¢ a Ordem Eterna do Senhor que condicio-
na Seu Ser Eterno e Insondével, e por Ele, a existéncia de todos os
seres aos quais Seu Verbo deu Vida. Nao te preocupes, pois sei viver
uma vida justa em Deus, pela Graga do Pai.”

7. Acrescento: “Amém! Eis o justo conhecimento da Vida.
Conservai-o para sempre. Agora prosseguiremos. Organizai-vos.
Roberto, como anfitrido desta casa te compete conduzir a assem-
bleia. Faze-te acompanhar de Pedro, Elyah e Helena que prestarao
bons servicos.”

CAPITULO 255
A Assembleia se dirige para os Alpes

1. Todos se organizam e a marcha prossegue pela estrada de
Steiermark. Dentro em pouco atingimos a base do Monte Semme-
ring e todo o grupo, que agora possui capacidade de ver a Terra
natural, estaciona.

2. Eis que o Imperador José II se adianta e diz: “Senhor, por
vérias vezes passei por esse Monte e mandei providenciar melhor
estrada, pois antes de meu tempo havia muitas, impossiveis de se-
rem trafegadas sem perigo de vida. Em tal ocasido, as pessoas muito
protestavam, e as pretensas inteligentes observavam: Isso mesmo,
convém fazer-se as estradas lisas e largas para facilitar-se ao demo-
nio sua passagem infernal. — Naquela época considerava-se uma
estrada comoda, indicada para o inferno, e dificilmente um catélico
fandtico seria levado a percorré-la. Em Viena havia pessoas que de
modo algum morariam em rua larga, nem que fossem pagas.
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3. Basta mencionar essa tolice para demonstrar o quanto me
custou levar as criaturas a nogdes mais claras. Certos padres nio que-
riam saber da construgio de estradas favordveis para o trifego, mas
vociferavam contra mim desejando-me o ingresso ao inferno, jun-
to com as estradas. Quem confessasse ter pisado em rua larga, por
longo tempo nio recebia absolvigado nem permissio para ingressar
na Igreja, porquanto estava impuro. Quase fora preciso sacrificar-se
uma bezerra ruiva que devia ser queimada e cuja cinza seria posta em
recipiente de dgua pura para borrifar as impurezas. O que dirdo os
padres e ignorantes de hoje para as estradas de ferro, principalmente
a essa passagem do Monte Semmering? H4 cem anos atrds ninguém
teria sonhado com semelhante coisa.”

4. Digo Eu: “No teu tempo, eram as criaturas bastante tolas,
porém mais crentes do que hoje. Seu entendimento era material
e nada assimilavam do assunto espiritual, de sorte que tomavam a
bezerra ruiva de Aario e Eleazar ao pé da letra. Em muitas igrejas
catdlicas hd certos rituais comuns a dgua benta dos judeus, somente
nao se mistura a cinza de uma bezerra casta que nunca foi submeti-
da 4 canga. A medida que as pessoas se tornaram mais inteligentes,
cresceu a incredulidade. Prefiro a fé mais cega a um tal sdbio do
mundo. Na fé, o homem se acha livre sem ter condenado sua alma
em qualquer sentido. Na ciéncia, porém, jd existe julgamento.

5. Enquanto a crianga acredita que duas vezes cinco sao dez, ela
estd livre de coagao; isso ndo se dd com o matemdtico que prova tal
resultado. Assim nio mais protestam os homens com as inovagoes
construtivas, pois reconhecem sua utilidade. Entretanto, reclamam
da carestia e falta de dinheiro, e a fé tornou-se raridade. O mundo
progrediu consideravelmente, sem contudo ter feito progresso na-
tural ou espiritual. Deixemos as estradas como s2o e continuemos a
trajetéria.”

6. A marcha prossegue para alcancarmos em breve o topo do
monte, onde se encontra o conhecido Monumento da fronteira.
Descansamos um pouco, e o Imperador Carlos se adianta dizendo:
“Senhor e Pai! Eis a obra de meu tempo. Seu motivo eram as cons-
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tantes rusgas fronteiricas que procurei finalizar por determinados
marcos que as vezes recebiam o meu nome. Teria agido bem?”

7. Respondo: “Amigo, marcos de fronteira nao sio documentos
da dureza de coragio. Nio deixa de ser triste que um irmao diga
a0 outro: Até aqui e nao mais além! — Uma vez as criaturas ob-
sessas pelo mau espirito do egoismo, marcas fronteirigas tornam-se
necessidade porque determinam certas barreiras a insacidvel avidez
humana que impede a posse indébita. Partindo desse principio, a
necessidade é um beneficio, conquanto nocivo em virtude do mo-
tivo prejudicial.

8. Vivessem os homens segundo a Minha Doutrina facilmente
compreendida e se em seus coragdes pulsassem sentimentos frater-
nais, tornar-se-iam dispenséveis 0S marcos fronteirigos. Ao bem, ja-
mais se deve determinar fronteiras. Cobica, dominio, avareza, inveja
e orgulho sdo coisas péssimas que precisam de fronteiras a fim de
evitar sua degeneracio. Concluirds dai se teus marcos foram bons ou
nao. Digo-te sinceramente que foram ambas as coisas, assim como o
julgamento e seu motivo, isto ¢, a lei. Nao houvesse lei, nao haveria
julgamento. A necessidade da lei ¢ igualmente necessidade do julga-
mento. Nenhum deles é bom, porque sio consequéncia do mal no
cora¢io humano.

9. Em Meu Reino nio existem lei nem julgamento, pois ambos
sao guardas mantendo em seus limites o falso, nocivo e mau. Em-
bora fossem os guardas necessdrios por causa do mal humano, nem
por isso sao bons. Nos Céus as leis nio encontram guarida, muito
menos julgamentos, com exce¢ao do puro amor, cuja lei é a mdxima
liberdade. Por isto nao aprecio marcos fronteiricos, porque demons-
tram dureza e desamor humano. Agora sabes de tudo, e nio precisas
mais pensar a respeito de tais ninharias.

10. Vede em dire¢ao ao Sul, terra maravilhosa semelhante a
Canaan — chama-se Steiermark. Seus habitantes, na maior parte,
sdo bastante ignorantes, pois quando o homem nao ¢ assolado pela
miséria, semelha-se ao bicho preguicoso, sem preocupar-se com o
fisico, muito menos com o espirito. Eis o que sucede a esse pais.
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Seus moradores sao por demais favorecidos, por isto, preguigosos,
fazendo apenas o necessdrio para a satisfagio externa. Nas cida-
des se encontra mais vitalidade, em compensagao maior maldade
e vicio. Sdo poucos os que nos dio motivo para visitar o pais.
Prossigamos.”

CAPITULO 256
O mundo jamais foi bom. Apenas
alguns homens foram bons

1. Quando atingimos a localidade chamada Spital, ao pé do
Semmering, o Imperador Carlos novamente se adianta e diz: “Se-
nhor, eis um local que no meu tempo foi verdadeiro asilo para po-
bres sofredores, e eu mesmo o visitava muitas vezes durante as via-
gens para o Sul, fazendo-lhe doagoes. Apés minha passagem tudo o
que fora destinado para utilidade humana se perdeu, pois o senso
benemérito dos ricos rapidamente se transformou em tendéncia lu-
crativa. As pessoas queriam enriquecer, esquecendo-se da pobreza
alheia. Quando as fronteiras entre Hungria e esse pais cairem, serd
regidao de mendigos. Ainda existem doadores de centavos, mas os
verdadeiros benfeitores jd morreram.”

2. Digo Eu: “Sim, tens razio. Sao poucos a fazerem algo de
bom, mas, de um modo geral, em breve nio haverd outro pais com
nimero tio elevado de egoistas. Assim também o uso de modifica-
¢ao das fronteiras em parte alguma se pratica tanto como aqui. A
parte montanhosa é melhor, mas os vales sdo mal providos. Cobiga,
impudicicia, falta de fé, acompanhadas de supersti¢ao, pouco amor,
egoismo, insensibilidade contra os necessitados e para tudo que po-
deria despertar o espirito, inveja, avareza e constante desprezo do
préximo, s3o tragos caracteristicos desse pais. Visitaremos o povo
enfermico para ajudd-lo um pouco. Em Viena ainda nao foi sustado
o estado de sitio, entretanto fomos aturados; mas nessa cidade nio
seremos tolerados, razio pela qual procuraremos hospedagem nas
redondezas.”
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3. Explode Carlos: “Senhor! Que o raio se atire sobre essa ci-
dade! Seus habitantes devem ser verdadeiros demonios. Nao haverd
funciondrios, exército e policiamento?”

4. Respondo: “Bastante, mas pouco humanos. Os funciondrios
trabalham por dinheiro, com pretensio a postos altos, para rece-
berem somas maiores. Esse é o motivo de serem seus coragoes de
pedra, exercem sua profissio com severidade a fim de serem con-
siderados homens de cardter, que merecem promogao. Sao poucos
os satisfeitos com o que s3o e tem. A maioria quer avangar e eis um
grande mal. Nio transpira amor e muito menos justiga, mormente
no que diz respeito a transformagcao atual da Constitui¢io, em que
o funciondrio prefere praguejar a trabalhar, todavia quer ser grande
senhor que vive bem e pouco faz.

5. Assim, Meu amigo, pouco se alcan¢a com o funcionalismo.
Nio houvesse certo poder militar, aquele passaria mal, pois nao é
estimado. O funciondrio pretendendo semear béngaos no Gover-
no, tem que possuir muito amor. Nio o tendo, ele semeia cardos e
abrolhos, 6dio e menosprezo entre os suditos contra o regente, ¢ no
final, inveja e divergéncias entre colegas. Isso resulta nos indmeros
processos infelizes, nos quais somente ganham os tais amigos da jus-
tica, enquanto perdem os partidos.”

6. Diz Rodolfo de Habsburgo: “Mas Senhor, vé as duas estradas
largas, uma para carros comuns, outra para vagoes de ferro. Como
percorrem vastas extensoes, enquanto a meu tempo eram estreitas
devendo passar por zonas inaproveitdveis. Nao tive dividas de Es-
tado, muito embora enfrentasse vérias guerras. Os que correm qual
vento em estradas largas, podendo resolver seus assuntos com rapi-
dez, devem a todo mundo. Nio entendo isso.”

7. Explico: “Isso se baseia em seu desamor que nao lhes faculta
justo conhecimento. Quem nao possui certo conhecimento de causa
e constr6i ponte sobre um rio, enfrentard tréfego perigoso durante
a noite. Se as criaturas vivessem segundo suas necessidades, todas
teriam o suficiente. Vivendo no luxo e no orgulho, passam necessi-
dades e se tornam devedoras de todos.”
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8. Diz Rudolfo: “Infelizmente assim ¢é. Trata-se certamente da
época que predisseste: 0 amor esfriard e nao haverd fé. Eis o resul-
tado de todas as inovagoes. Nada mais que futil pompa, orgulho e
luxo sobre luxo! Cada qual quer sobrepujar o outro. Todos vestem
roupa fina, até mesmo a filha do mendigo se apresenta qual fina
dama da corte procurando despertar nos homens a sensualidade. E
qual o aspecto deles?

9. Lembro-me que a meu tempo havia ordem até mesmo no
traje, pois cada um tinha que se vestir segundo prescricio de classe,
impedindo orgulho e luxo. Hoje em dia, em que especialmente aos
domingos e feriados nao se pode diferenciar o servente do principe,
nao hd mais respeito, amor, confianca, fé e misericérdia, pois o inte-
lecto frio domina o coragio dos homens.

10. Durante a minha vida, havia albergues nas estradas nos
quais viajantes desfavorecidos eram atendidos gratuitamente. Cada
qual tinha direito & hospitalidade do irmio de religido. Somente
judeus e pagios pagavam pequeno tributo em tal albergue. O hos-
pedeiro por sua vez tinha o direito de enviar pessoas a comunidades
vizinhas que o supriam de tudo. Agora, nada mais se vé dessa orga-
nizagao benfazeja. O viajante nao tendo dinheiro, passard fome. O
Humanidade, o quanto te distanciaste do Reino de Deus!

11. Senhor, penso que nada mais se conseguird com a Humani-
dade desse orbe tdo maravilhoso, pois cada qual traz em sua fronte
o julgamento da morte. Quando tal dureza se tiver arraigado no
coragdo, em que ninguém percebe a miséria alheia e as queixas sao
abafadas pelo ruido do mundo, tudo estard perdido. A meu ver seria
aconselhdvel deixar que se extingue por toda sorte de epidemias,
conservando-se apenas os poucos bons.”

12. Digo Eu: “Tens razdo, a miséria do mundo ¢ pior do que
em época de Noé. Mas que fazer, senio ter paciéncia? Se hoje todos
morressem, chegariam no Além tal qual foram aqui. Deixando-os
na Terra passando miséria proveniente de sua prépria tolice, muitos
se converterdo. Existem benfeitores que nio obstante se apresentem
de vestes melhores, fazem caridade aos necessitados. Em tua época
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havia certas organizacbes meritérias, ao lado de outras prejudiciais.
O mesmo acontece hoje.

13. O mundo nunca foi bom, mas apenas algumas criaturas
eram bondosas, como hoje. O que é mau continua sendo mau.

14. Em cardos e abrolhos ndo nascem figos ainda que os plantas-
sem em bom solo. Deixemos o mundo agir & vontade pois receberd o
castigo autocriado. Quem muito se eleva e no liga s rochas mais altas,
em breve perceberd o quanto de perigoso comportam. Continuemos.”

CAPITULO 257
A época da técnica. Faltando fé e amor,
faltara a verdadeira béncao

1. Entrementes atingimos o lugarejo chamado Muerzzuschlag,
e todos admiram as construcoes em terreno tao cercado de monta-
nhas. O Imperador José, que segue Meus Passos, diz: “Senhor, por
certo ndo fui tolo e mantive grandes mestres na técnica, haja vista
um tal Milzel, que produziu coisas fantdsticas. Por que ninguém
teve a inspiragio da mdquina a vapor? No meu século viveram gran-
des inventores, podia-se dizer que foi a época dourada da Alemanha;
entretanto nio descobriram o aproveitamento do vapor. Se isso se ti-
vesse dado sob o meu regime, o verdadeiro Cristianismo teria outro
aspecto. Nio resta ddvida que a supersti¢ao traria aborrecimentos,
porém havia de ser dominada. Isto feito e o clero ignorante posto
fora de combate, a evolugio espiritual teria progredido tao rapida-
mente como os vagoes a correrem sobre os trilhos.

2. L4 ao longe percebo um trem imenso em grande velocidade,
em um trajeto que na minha época levaria um dia inteiro. Enquanto
palestro Contigo, Senhor, ele j4 percorreu mais que a metade. Cer-
tamente Te alegras com as invengoes de Teus filhos, pois o cilculo
exato entre causa, forca e efeito honra o Teu Espirito dentro do ho-
mem. Nao ¢é isto?”

3. Respondo: “Teria Eu verdadeira alegria caso os homens Me
dessem a Honra em tais obras, construindo-as em alicerces de amor.
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Mas nenhum desses inventores se lembra de Mim e de Minha Hon-
ra. A questao do trifego ¢ tdo limitada pelas leis de rigor que so-
mente quem as respeita pode usufrui-las. Primeiro é preciso pagar a
passagem em tempo determinado. Um centavo a menos te excluird
do uso da condugio. Gratuitamente ninguém serd transportado por
uma milha sequer.

4. Que mal haveria se cada comboio levasse um vagio grétis
para pobres que receberiam grande beneficio chegando mais rdpi-
do a casa onde acabaria a aflicio que passaram no estrangeiro? Tal
hipétese ndo passa pela cabega da Companhia de Estrada de Ferro,
muito menos é posta em execugdo. Tal vagio gratuito seria uma
béngao para os diretores da empresa, e suas agdes, que sempre estao
em péssimas condigdes, em breve poderiam se considerar as mais
valiosas. Mas enquanto os pobres nio participarem gratuitamente
dessa utilidade, a empresa nao terd o lucro desejado. Grava bem:
Onde nao existe amor, nao haverd lucro. Somente o amor oferece
lucro certo, vantajoso e eficaz. Se essa empresa continuar como &,
atirard o pais em grande miséria.

5. Eis que chega com esse trem, um bom amigo Meu (Jacob
Lorber) de Graz, acompanhado de mais dois que serdo abengoados.
Naio nos poderio ver, todavia sentirdo uma vibragao forte no cora-
¢do. Ainda hd outros trés homens dentro do trem, nio sio propria-
mente maus, todavia nao tem fé. Nao ficardo desprovidos de nossa
béncio, inclusive uma mulher vidente que nos veria, caso dirigisse
seu olhar nessa diregio. Falo da viso psiquica.

6. Prossigamos. O vento quente de Leste, em cujas asas oscilam
milhares de espiritos em forma de nuvens, das quais caird forte chu-
va beneficiando a colheita do préximo ano, deverd demonstrar aos
amigos em Graz que estamos nos aproximando. Acamparemos pri-
meiro em um monte ao Norte. Agora chegamos a Bruck, pequena
cidade com pretensio 4 grandiosidade. Vamos adiante.”

7. Enquanto nos dirigimos a Frohnleiten, lugarejo habitado
por pessoas crentes, mas sumamente ignorantes pela influéncia dos
ligurianos (ligados ao culto a Maria), Roberto, o oficial Pedro e as
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respectivas companheiras tomaram a dianteira a fim de providenciar
uma estada para Mim e os demais acompanhantes.

8. Hoje pela manha (a mensagem desse capitulo foi recebida no
dia 4 de outubro de 1850) essas quatro pessoas chegaram a Graz, e
as trés fortes pancadas a tua porta, Meu servo (Jacob Lorber), foram
o sinal de sua chegada. Fizeram pequena excursio ao suburbio até a
tua casa, onde te despertaram pelas batidas & porta. De 14 seguiram
ao seu destino que serd somente notificado com Minha Chegada.

CAPITULO 258
Ligurianos desencarnados

1. Encontramo-nos entio no lugarejo chamado Frohnleiten,
onde acorrem muitos espiritos da Igreja local querendo descobrir
nossa procedéncia e quais nossas intengdes. O apéstolo Pedro se
adianta dizendo: “Vimos do Alto e nos dirigimos temporariamente
para baixo a fim de procurar as ovelhas perdidas, castigar os bodes
e dizimar os lobos.” Dizem os espiritos: “Ah, entao sois certamente
missiondrios de Roma, ungidos pelo Papa para tal tarefa?”

2. Responde Pedro: “Bem que somos missiondrios, nao orde-
nados pelo Papa, mas diretamente por Deus, o Senhor Jesus Cris-
to. Quem quiser nos seguir serd aceito para o verdadeiro Reino de
Deus. Quem nio quiser por motivo qualquer, serd deixado na Terra
desolada. Nio nos pergunteis quem somos, pois nio aceitando de
pronto o que exigimos, nao sereis aceitos.”

3. Dizem os espiritos: “Se nio fostes consagrados e enviados
pelo Papa nio podemos acompanhar-vos porque Deus, o Senhor,
tudo depositou nas mios dele. O que ele unir na Terra, serd uni-
do no Céu, e o que desligar na Terra, serd desligado no Céu. Nao
sendo o Papa vosso chefe, nao podeis ser enviados por Deus, mas
pelo inferno, do qual surgem todos hereges e protestantes, alegando
igualmente terem surgido por Deus que seria Pai deles, enquanto
somente o diabo ¢é seu pai. Podeis seguir caminho, pois nesse local

»
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4. Diz Pedro: “Quem disse ter o Papa recebido de Deus poder
tao formiddvel?” Responde uma mulher, com enorme livro de ora-
¢oes nas mios: “Todo mundo sabe disso. Deus deu todo o Poder a
S. Pedro, e este passou-o para os demais papas. Por isso, é cada Papa
tanto quanto S. Pedro mesmo.”

5. Responde o apéstolo: “Isso soa estranho, mormente para
mim que sou Pedro, ao qual Deus entregou as chaves espirituais
para o Reino do Céu. Nada me consta de uma transmissao do po-
der, de minha parte ao Papa, assim como nunca fui a Roma. Paulo,
ap6stolo dos pagios, 14 viveu por muito tempo durante o reinado
do Imperador Nero. Eu, verdadeiro Pedro, jamais. Como podia ter
nomeado um Papa para meu sucessor entregando-lhe todo o poder
recebido de Deus?”

6. Brada a mulher: “Afasta-te, Satands! Imagina, esse sujeito
pretende ser S. Pedro! Essa nao! Nao basta relegarem a Doutrina do
Cristo, posse tnica do Papa, e quererem ser o Préprio Senhor! Tratai
de afastar-vos, do contrdrio empregaremos forga!”

7. Digo Eu: “Irmdo Simao, aqui qualquer esforco seria inttil.
Necessitam de mais duzentos anos para ficarem mais lticidos, pois os
ligurianos tornaram-se completamente obtusos. Farei com que res-
plandegas por alguns minutos para que te reconhecam. Em seguida
desapareceremos, e essa visdo serd sua estrela guia, cujo brilho lhes
indicard pouco a pouco o verdadeiro caminho da vida.”

8. Nesse momento, Pedro recebe brilho cintilante qual Sol a
pino. Todos os espiritos caem por terra de tanto susto, enquanto su-
mimos. Quando voltam a si querem prostrar-se diante de nés, sem
poderem avistar-nos. Naturalmente caem em lamentagoes, amaldi-
¢oando sua prépria cegueira.

9. Surge entio da igreja um grémio de ligurianos, orientando
os espiritos, ter sido a visio simples obra do inferno. Os outros se
atracam com os monges, querendo massacri-los. Estes debandam
aos pulos voltando quais macacos ao claustro. Os espiritos se riem
deles e procuram as alturas das montanhas. Desse modo termina a
cena em Frohnleiten. Continuamos nossa peregrinacdo com a in-
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tencio de chegarmos as proximidades de Graz, por volta das 6 horas
da tarde e encontrarmos os quatro amigos no topo do Reinerkogel.

CAPITULO 259
Outra cena espiritual com ex-funcionarios

1. A caminho para Graz descansamos um pouco, quando so-
mos abordados por muitos espiritos de diversas classes, isto é, almas
de inspetores, guardas-fronteira, chefes de trem e policiais. Todos
querem ver nossos passaportes, do contririo seriam obrigados a nos
prenderem, pois era preciso ser muito rigoroso por causa dos fo-
rasteiros. Nao eram culpados disso. Sua lei os obrigava a agir dessa
forma caso nao quisessem perder o emprego.

2. Nisso se adiantam todos os Imperadores e dizem: “Porven-
tura devem soberanos viajar munidos de passaportes?” Sumamente
assustada a guarda recua e somente um consegue balbuciar: “Mas,
quantos imperadores estao regendo atualmente? Parece haver maior
numero de regentes que de suditos. Naturalmente nio tém que
apresentar documentos, pois o Imperador da Rdssia poderia estar
no meio, o que redundaria em grande aborrecimento para nés.”

3. Diz um outro que se havia refeito do susto: “E algo suspeito
que esses grandes senhores venham a pé.” Retruca o outro: “Tolo!
Certamente querem inspecionar a estrada de ferro, vindo a pé.”
Concorda um outro: “Deve ser assim. Mas quem serdo os outros?
Devem ser uns trés mil.”

4. Diz o primeiro: “Deve haver um grande congresso em qual-
quer parte, em virtude dos revoluciondrios na Alemanha e por causa
dos franceses e ingleses; todos os potentados se reinem para resolver
a situacio. E melhor calarmos, do contririo podemos contar com
nosso enforcamento. Vou me dirigir a eles e sugerir que sigam via-
gem.” Os colegas recuam e ele se aproxima dos imperadores e faz
sua proposta.

5. O Imperador José, entio, lhe diz: “Entao desempenhas tao
rigorosamente teu oficio s6 porque te d4 o necessirio sustento? Es
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um péssimo servo de teu soberano. Quem nao fizer o bem pelo bem,
nao merece recompensa. Procura respeitar a lei por causa da lei e nao
pelo sustento, que serds servo justo Daquele que tem direito de dar
leis. Afasta-te.”

6. O beleguim volta para junto dos colegas e relata o que o re-
gente havia dito. Eles concluem terem tido sorte pela rdpida solugao
do caso. Desses espiritos niao havia um aproveitdvel. Todavia rece-
beram por esse choque uma adverténcia oculta, dirigindo-se para as
montanhas, onde chegam a conclusdo de se encontrarem no mundo
dos espiritos.

7. Apés esse acontecimento prosseguimos viagem e chegamos
justamente as 6 horas do dia 4 de outubro de 1850 no local marca-
do, em que vds, Meus amigos (Jacob Lorber e seus fiéis), vos encon-
trdveis no Reinerkogel. Através de certos sinais em forma de estre-
linhas, por um sentimento diferente que vos fortalecia, pela calma
da natureza, a impressionante formacio das nuvens e a agraddvel
iluminagao do monte, percebestes Minha Chegada ali.

8. Prontamente se aglomeram grandes massas de espiritos no
monte, muitos de md indole, que rapidamente sao rechagados para
o Norte. O escurecimento produzido por vapores negros afetou nos-
sos sentidos, pois até Sata encontrava-se em seu meio. Em redor do
pé do monte se agrupavam elementos de melhor indole pedindo
alivio de seu destino, o que lhes era concedido. Em seguida se afas-
tavam, agradecidos.

9. Eis que chegavam do Schoeckelberg grandes chusmas de es-
piritos pertencentes a natureza. Sua aproximagao foi percebida por
vés através de uma claridade vermelho forte, a direita, as 18 e 45 ho-
ras. Exigiam com violéncia completa liberacio do pesado servigo nas
montanhas. Foi-lhes concedida em parte, retirando-se elas satisfeitas
fazendo desaparecer a claridade avermelhada.

10. Finalmente vieram inimeros espiritos das regioes circunja-
centes pedindo uma béngao para a localidade. Receberam-na antes
das sete horas. Foi por vs sentida por meio de uma irradiagio se-
melhante ao arco-iris.
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11. O amigo Andréas H. W. viu os monarcas em forma de es-
trelinhas que se haviam postado no Sul do monte. Tu, Meu servo
(Jacob Lorber), viste, em direcao a Leste, uma claridade no cume.
Era Eu entre os quatro amigos e os trés apéstolos. Durante a noite
muitos espiritos insatisfeitos foram acalmados e encaminhados, o
que redundou em noite, manha de hoje e o dia seguinte serenos.
Sempre haverd algumas nuvens, espiritos desejosos de maiores bene-
ficios. Seu amor sendo fraco, o lucro é pequeno.

12. Hoje, 5 de outubro, as dez e meia, uma falange de espiritos
fortes deu-Me a honra e construiu boa morada, pois o guia dizia:
Nao fica bem deixarmos o Senhor da Gléria no pé da Terra. Viran-
do-Me para eles, digo: “Desisti de vosso zelo. Sei por que assim ajo
e agora toco a Terra com Meus Pés. Recolhei vosso material. Quises-
se Eu uma morada, ela estaria imediatamente construida. Preferivel
construirdes verdadeira moradia para Mim em vosso cora¢io, o que
aceitarei. Esse pombal aéreo nao Me serve, convém demoli-lo.”

13. Os espiritos Me atendem e partem algo insatisfeitos. — Tu,
Meu servo, os viste ¢ anotaste ligeiramente o fato. As nuvenzinhas,
de cor violeta, de ambos os lados desse pombal, eram os menciona-
dos espiritos que em seguida se retiraram.

14. Nisso, Roberto estranha que aqui se aglomerem tantas fa-
langes no monte, enquanto em Viena fora preciso procurd-los para
entrar em contato com eles. Qual seria 0 motivo?

15. Explico: “Espiritos que se retinem nos picos possuem me-
lhor visio e conhecem sua situagio. Por isso se aproximam aos
milhares, pedindo melhoria de seu estado. Em muitos predomina
bastante egoismo, por isso s6 lhes pode ser dado o que seja indispen-
sdvel para sua salvacdo. Caso recebessem algo mais, tornar-se-iam
arrogantes, procurando reagir. Mantidos na sobriedade, conseguem
seu aperfeicoamento mais rdpido. Dentro em breve assistirds o que
até entdo te era estranho. Agora calma, pois ai vém novas falanges.”
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CAPITULO 260
Demoénios e espiritos da natureza. Jacob
Lorber, ao qual o Senhor dita através de Seus
anjos, se encontra junto a assembleia

1. Pergunta Roberto: “De onde vém e o que desejam? Perdo-
a-me, Senhor, se Te importuno com constantes indagagées, pois o
que até entdo cheguei a ver em seres de todos os matizes, ultrapassa
o incrivel. Temos a demonstragao de Teu Poder, Dignidade e Glé-
ria de modo jamais visto. Quase sempre Te mantinhas passivo, ao
menos perante mim. Tudo tinha que ser realizado por nés, apds Tua
Ordem. Agora fazemos papel de assistentes de qualquer comédia
que admiram o artista, acompanhando-o com o sentimento, sem
poderem ajudé-lo. Como se d4 isto?”

2. Digo Eu: “Isso se prende ao fato de terem espiritos das mon-
tanhas visao mais nitida do que os das planicies. Essas centenas de
milhares que nos rodeiam sabem perfeitamente que se encontram
no mundo espiritual aproveitando o maximo desse estado. Se bem
que se encontrem envolvidos por superstigoes, tomando nio raro
uma pulga por elefante, no tem muita importincia, pois tem, no
que diz respeito ao conhecimento de sua existéncia no Além, maior
capacidade de assimila¢io do que os habitantes das planicies.

3. Quando, portanto, surgirem espiritos materialistas tereis que
prepard-los para Mim, porque o espirito de Minha Ordem nio pode
entrar em contato direto com a matéria. Sereis o degrau interme-
didrio. Neste caso em que os espiritos bem sabem o que sio, posso
Pessoalmente dirigir-Me a eles, sem prejudici-los. Assim como os
habitantes das montanhas sao mais modestos do que os insacidveis
moradores das planicies, o mesmo ocorre com os espiritos. Caso
pecam algo, devem ser prontamente atendidos, pois se satisfazem
com qualquer coisa. Nao agindo dessa forma, entristecer-se-iam e
reagiriam, perdendo toda confianga.

4. Eis por que as vezes tais criaturas recebem uma graga nos
chamados locais de peregrinagao. Tal permissao nao é louvavel por-
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que positiva os pedintes em sua supersti¢do. Mas se Eu nao cedesse,
perderiam tudo que possa ter relagiao com a fé. Havendo necessidade
de escolher entre dois males, convém decidir-se pelo menor. Nio
concordas, Roberto?”

5. Responde ele: “Querido Pai, isso é l6gico. Mas qual foi a
inten¢do dos doze espiritos que ontem as 5:30 aqui chegaram da ci-
dade? Conheco um deles. Trata-se daquele que em Teu Nome trouxe
pao e vinho. E um servo humilde e escreve o que lhe ditas através de
qualquer anjo. Os outros desconhego.”

6. Digo Eu: “Sao justamente os poucos amigos dessa cidade por
cuja razio aqui viemos. (Trata-se de amigos de Lorber e seus fami-
liares). Eles Me amam e tem fé, conquanto nio Me vejam. Se Eu
Me apresentasse, teriam abandonado sua vida, por amor a Mim.
Isso ndo ¢ possivel porque ainda tém que realizar muitos trabalhos
em Meu Nome. Eu os amo e os deixo na Terra para atingirem o
aperfeicoamento.

7. Dentro em breve transmitirio ao mundo essa nossa acao,
com o que muitos encontrarao sua salvacdo. Criaturas puramente
mundanas muito se aborrecerdo; com isso achario seu exterminio
fisico e moral, pois jamais receberao qualquer luz dos Céus. Perce-
beste as duas mocas e seus coracoes ardentes?”

8. Responde Roberto: “Sim, Pai, ambas eram de beleza jamais
vista desde a existéncia de Tua Mae terrena. As outras cinco também
eram maravilhosas, mas as primeiras as ultrapassavam, deixando
para trds Helena e Matilde. Entre as cinco havia uma que nio con-
segui ver nitidamente, pois sempre virava o rosto. Quem foi?”

9. Digo Eu: “Foi a mae das quatro filhas e dois filhos de An-
selmo H. W. Ela é habitante dos Céus e virava o rosto porque sua
beleza teria prejudicado inclusive a ti. E um anjo belissimo. Queria
participar da alegria de sua familia e encontrou-se no circulo dos
queridos, por Minha especial Permissio.”

10. Prossegue Roberto: “E os cabritinhos que tomavam a mon-
tanha de assalto dando pulos como se 0 mundo lhes pertencesse?”
Respondo: “Algumas almas da natureza ainda nio amadurecidas,
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mas presungosas, que necessitam passar por mais algumas metamor-
foses até que sua alma receba a forma humana. Tais entidades nio
tem outra significacio para nés do que os parasitas nos galhos fruti-
feros. Nao percamos palavra a respeito de tais nulidades de existén-
cia primitiva.”

CAPITULO 261
Espiritos peregrinos da constelacao da Lebre.
Diversos efeitos da luz e do amor

1. Prossigo: “Qual foi tua impressao da grande falange de es-
piritos bons que hoje pela manhi nos procuraram, nada exigindo,
mas simplesmente nos cumprimentaram, silenciosas, para em segui-
da acamparem no Monte Plabutsch?”

2. Diz Roberto: “Pareciam seres estranhos, frios e destituidos
de qualquer inten¢ao.” Respondo: “Eram espiritos de outro planeta,
nao de nosso sistema solar, mas de um outro distante, que se en-
contra na constelagio da Lebre. O planeta mais préximo daquele
que dele dista tanto quanto Merctrio do Sol terrdqueo, é o mundo
de sua origem. Quem quiser conhecer mais de perto aquele Sol,
basta estudar a constelacio da Lebre em cuja orelha esquerda encon-
trard uma estrelinha de quarta grandeza. Eis o Sol de cujo planeta
mais préximo descendem esses espiritos. Sdo peregrinos, cuja feli-
cidade consiste em estarem sempre viajando. Quando aqui ingres-
sam, o que sucede raramente, acalmam-se e procuram rela¢des com
Meus filhos.

3. As vezes acontece que alguns aqui encarnam. Mas na expec-
tativa de se tornarem Meus filhos, semelham-se a pdssaros engaiola-
dos. Nio tem calma nem sossego. £ quase impossivel estacionarem
em qualquer sitio. Viajar e caminhar ¢ seu maior prazer. Quando sao
impedidos nisso, tornam-se infelizes. O motivo de seu aparecimento
nesta Terra tem apenas esse fim. Desta vez, o pressentimento de Mi-
nha Presenca os atraiu para saudar-Me. Seu culto religioso consiste
em seus cumprimentos a Deus, o Senhor, ocasiao em que Lhe fazem
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elogios afetados. O servico de mensageiro é o que mais lhes agrada
no Reino da Luz.”

4. Diz Roberto: “E estranha a coincidéncia da inquietagio des-
ses espiritos com o animal cuja denominagao nao ¢ honrosa. Havia
alguns de bom aspecto; nao pude perceber se eram masculinos ou
femininos, pois eram semelhantes como os pardais em nossa Terra.
Seriam criaturas de outros corpos cdsmicos tao parecidas como estes
espiritos, ou apresentam diferenciagoes formais?”

5. Digo Eu: “Espiritos das esferas da sabedoria pura asseme-
lham-se como um olho a outro, pois seu elemento bdsico é apenas
luz que, com poucas mudangas de coloragio, ¢ igual em toda parte.
Deste modo, os produtos da luz sio idénticos a sua semelhanga.
Somente o amor produz a variabilidade das formas. A luz, apenas a
monotonia. Observa a neve na Terra, produto da luz pura. Um floco
¢ semelhante a outro. Apenas quando muitos se juntam, mudam
de tamanho. E isto somente quando entre tais produtos frios da
luz, existe algum calor semelhante ao amor. Carecendo ou faltando
completamente, caem por terra estrelinhas de flocos de tamanho e
formas iguais. Do mesmo modo, o gelo tomard sempre a mesma
forma bdsica por ser a luz fria seu criador.

6. Tudo o que ¢ mais ou menos idéntico a luz pura é, em sua
forma e constitui¢do, monétono. Somente o que contém algo do
calor semelhante ao amor, toma forma variada. Se bem que a luz
produz calor quando altamente potenciada, seu calor é prejudicial e
mata. Somente a luz, cuja base é o calor, é boa; e o calor irradiado de
tal luz é bom e vivificante.

7. Todos os animais ferozes, venenosos e as plantas venenosas
sao produtos da luz pura e seu calor externo, maléfico em tudo que
nao for novamente criado pelo amor e de sua luz com efeito interno.
Nos seres do amor tal luz é transformada em beneficio, voltando a
sua consisténcia original.

8. Desta explicagao deduzirds porque aqueles espiritos se asse-
melham quais pardais entre si. S20 muito modestos e sé6 querem via-
jar, o que é comum a constante movimentagao da luz. Assim como a
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luz nio tem paz, mas caminha constantemente pelo Espaco Infinito,
o mesmo fazem suas criaturas. Em tal empreendimento existem leis
impostas por Mim, onde consta: Até aqui e ndo mais além! Entao
surgem lutas violentas até que tais seres sao acomodados. Basta deste
assunto. Tais espiritos se afastaram e surgem legioes de outros.

9. Hoje, segunda-feira, nada de importante faremos, pois esses
espiritos sdo ainda de espécie fria. Pela noite irradiaremos algum
calor entre eles, o que terd como efeito sua humilde descida a Terra
qual orvalho, dando-nos a honra. Amanha, terca-feira, teremos visi-
ta de trés bispos, provocando alteragio, a noite.”

CAPITULO 262
Trés bispos de Graz em cima de nuvens.
O julgamento do Senhor

1. Diz o Imperador José: “Trés bispos de uma s6 vez, e de Graz!
Pobre monte! Esse peso te fard transpirar de medo. Senhor, lem-
bra-te do escAndalo nas catacumbas da Catedral em Viena e aqui
mesmo. Entretanto tratava-se de simpatizantes, com exce¢ao de Mi-
gatzi. Sempre foi hdbito dos bispos de Graz que o sucessor era ini-
migo do precedente. E agora surgem trés inimigos com sua guarda
pessoal. Senhor e Pai, tem piedade, pois dela muito necessitamos.”

2. Digo Eu: “Caro amigo, nio estds de todo errado. Mas, entre
os trés, existe apenas um renitente, os outros sao bons espiritos. Eis
que surgem como ocupantes de uma nuvem que precisamente para
o lado do Norte tem coloragio escura demonstrando a indole de
seus passageiros. Os dois de boa indole tem pequena guarda, mas
de punho forte.

3. Aquele na retaguarda, bastante obscurecido, vem com forte
guarda que sente, pensa e quer como ele mesmo. Até imita sua res-
piracdo e gestos. Repara como vem orgulhoso em sua nuvem escu-
ra, algo distanciado da primeira, mais clara, como se fosse dono de
Céus e Terra. Que Me dizes de tal proceder? H4 trés anos é habitante
desse mundo e sabe-o perfeitamente, do contrdrio nao navegaria em
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nuvens. Nio desistiu de modo algum de sua concepgao ultramonta-
na, e ¢ prelado papal. Esse titulo ninguém lhe tirard tao facilmente,
pois lhe representa mais do que o valor de Pedro, Paulo, Joao, Maria
e José. Segundo sua fé tola, um bispo, mormente um de sua catego-
ria, vale trezentas e sessenta e quatro vezes tanto quanto Maria que
dera vida ao Cristo apenas uma s6 vez. Ele, por sua dignidade sacer-
dotal, faz nascer o Cristo trezentas e sessenta e cinco vezes num ano
comum. No bissexto, ele naturalmente produz trezentas e sessenta
e seis vezes, ultrapassando portanto Maria em valor. Nao se falando
dos outros clérigos que a mio dele transformou em ‘produtores’ di-
drios de Cristo, cujos nascimentos sao acrescidos ao valor do bispo,
perante todos os anjos. Nessa pretensa dignidade ele se dirige para
nés, aguardando recepgao honrosa. Que Me dizes desse espirito?”

4. Diz José II: “E realmente bom exemplar da mais obtusa igno-
rancia. Devias, Senhor, entregd-lo a qualquer fumeiro, pois faria jus
em museu como raridade digna de visitagao. Que sujeito!”

5. Acrescenta Roberto: “Desses zelotes ouvi coisas bem estra-
nhas na Saxdnia e lastimava esse pais por ter sido dominado por
um bispo tio ignorante, fazendo o povo ainda mais tolo do que
era desde o tempo do Imperador Ferdinando. Esse bispo manhoso
sabia insinuar-se e aninhar-se com as damas da Corte conseguindo
realizar todos os seus planos e finalmente transformando-se em ver-
dadeiro tirano eclesidstico. Enriqueceu sua residéncia episcopal com
insignias de hd muito abolidas neste pais, provocando irritagdo entre
os mais ponderados. Contribuiu bastante para o levante de 1848 e
¢ lastimdvel nao ter assistido o verdadeiro desencadear do mesmo.

6. Entrementes ele flutua acima de nés e faz como se nio nos
percebesse. Que pretende com seu constante gesto de béngao? E
suas meias vermelhas, a mitra branca, o manto dourado e o caja-
do de prata, que representam? Na Terra constitufam ilusao para os
incautos, mas, aqui, no Reino dos espiritos — a quem pretende
impressionar?”

7. Digo Eu: “Calma, Meus filhos, dentro em pouco estard perto
de n6s dando-nos muito trabalho. Eis que manda um servigal, de
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cuja pergunta podeis deduzir qual a opinido desse bispo acima das
nuvens. Atenc¢io, que ele vem se aproximando.”

8. Um jesuita e um ajudante se postam sem cerimonia na nossa
frente e o primeiro diz: “Que espécie de gentalha sois que nao tirais o
chapéu e nao vos ajoelhais diante de um principe de igreja dotado de
todo poder de Deus quando abencoa a Terra, de sua nuvem celeste?”

9. Retruco: “Afirmas ser esse bispo munido de todo o Poder de
Deus? Se assim fosse, Eu devia saber algo a respeito. Também ignoro
ser a nuvem na qual ele navega, celeste, no entanto Eu devia sabé-lo
primeiro.”

10. Diz o jesuita: “Por que justamente tu, maroto cigano? Ig-
noras que todos os ciganos foram por Deus condenados na Terra?”
Digo Eu: “Nio, Meu caro. Nada disto sei. Estranho que saibas tanta
coisa e Eu, nada. Todavia Eu deveria saber muito mais do que tu.
Porventura estiveste presente quando Deus conferiu a esse bispo um
poder ilimitado sobre a Terra?”

11. Diz o jesuita: “Deus transmite esse poder de modo invisi-
vel. Preciso é perceber-se sua presenca pelos multiplos efeitos. Deus
habita na Luz impérvia e — com excegdo dos anjos primitivos que
circundam o Seu Trono para aguardar as Ordens Dele exclamando
constantemente ‘Santo, Santo, Santo!” — ninguém pode aproximar-
-se de Deus. Entendes a profunda sabedoria disso?”

12. Respondo: “Nio parece ser muito profunda, e devo con-
fessar que nada sei a respeito. Entretanto, sei perfeitamente que tu
e teu bispo Sebastiao sois meros ruminantes, animais de indole nio
maldosa, porém sumamente tolos. Para todos nés que aqui estamos,
Deus nao ¢ invisivel e ndo vive na Luz impérvia. Somente para os
que vivem fortemente na carne, Deus tem que permanecer invisivel
por causa do livre arbitrio até que as criaturas consigam o renasci-
mento do espirito. Do mesmo modo Ele continua invisivel para es-
piritos de vosso jaez, porque nio sois puros nem renascidos. Assim, é
Ele Habitante da Luz impenetrdvel e ainda o serd por muito tempo.”

13. Pergunta o jesuita: “Onde estd a regiao em que avistais
Deus?” Digo Eu: “Justamente naquela em que nao O conseguis ver
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por muito tempo. Ainda que Ele estivesse diante de vosso nariz,
nao serieis capazes de vé-Lo. Dize ao teu ignorante bispo que aqui
habita a Salva¢do das criaturas. Se também for humano, que venha
dar Honra a Deus, participando da Salvacio de todos, do contrério
participard da morte com todos vés. Dize mais: Deus nao necessita
de béngao de um pretenso dono de Seu Poder. Ele Mesmo aben-
¢oa o mundo. Que o bispo abengoe seu préprio coragio, com toda
humildade, ao invés de trafegar orgulhosamente nas nuvens como
se tivesse criado o mundo. Transmite-lhe que Deus, o Senhor, ca-
minha sobre a Terra e ndo convém que um mau servo abuse das
nuvens. Vai.”

14. Diz o jesuita: “Quem és tu para usares de modos tao atrevi-
dos com um servo eclesidstico e uma autoridade episcopal como se
tu mesmo tivesses organizado a Igreja? Repito, quem és e quem sao
os teus acompanhantes?”

15. Diz o Imperador José II, em surdina: “O Senhor, minha pa-
ciéncia estd prestes a esgotar-se, caso esse inimigo da vida libérrima
do amor nio desapareca.”

16. Retruco: “Calma e nio te aborrecas. Poderias exigir de um
asno algo que nao fizesse parte da sua esfera? Ele sabe o que deve
fazer. Nao querendo aceitd-lo, haverd meios para nos livrarmos desse
animal de carga.”

17. Nisto, o jesuita diz: “Obtenho resposta ou nao?” Retruco
com bastante energia: “Nao, afasta-te, do contrdrio serds compelido
a tanto.” A essas palavras ele torce o nariz, volta para junto do bispo
e lhe transmite tudo, curvando-se até o solo, de tamanho respeito.
Observai a atitude do bispo, sua expressao episcopal e sibia como
se pensasse: “Deveria eu deixar o mundo continuar a sua existéncia,
e nio haveria raios para atird-los contra essa plebe herética?” Como
nada de proveitoso ocorra para desanuviar sua célera, faz mengao de
afastar-se.

18. Eis que os dois outros bispos o rodeiam com seu séquito
com aspecto honroso e o grande bispo, de nome Wallenstein, diz:
“Amigo e colega! Que se passa? Nao percebes a falange luminosa
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que cobre a raiz do monte e nio vés Cristo, o Senhor, trés apdstolos,
todos os imperadores de Habsburgo, o célebre arcebispo Migatzi e
grande nimero de espiritos perfeitos, cuja presenca abengoa a re-
gido toda?”

19. Vermelho, de ira, o bispo Sebastido diz: “Conheco-vos, he-
reges! Niao consegui reparar durante vinte anos o prejuizo episcopal
por que fizestes passar esse pais — e pretendeis fazer-me conhecer
o Cristo, a mim, que estou pleno do Espirito Dele e trago em maos
as chaves de Céus e Terra? Quem poderia conhecer melhor o Cristo
do que eu?”

20. Responde Wallenstein: “Amigo, falando desse modo, nunca
conheceste o Cristo e jamais O conhecerds. O Espirito do Senhor
nio caminha com tamanho orgulho. Es e sempre foste um padre
dominador e orgulhoso e para tal fim te cercaste de uma quadrilha
tenebrosa a fim de atingir pela massa, a meta delineada, pois tua
inteligéncia, apenas, nio teria sido suficiente. O Senhor impediu
teus planos. Conseguiste, pelo teu esforgo, precisamente o contrdrio
daquilo que almejavas, quer dizer, o dominio absoluto do sacerdé-
cio sobre a Terra. E agora alegas seres o tnico possuidor do Espirito
Santo? Celerado! Es possuidor tnico do espirito do inferno que se
chama mentira e orgulho. Mas o Espirito do Cristo jamais foi por ti
reconhecido, pois és inimigo declarado do Mesmo.”

21. A esse discurso enérgico de Wallenstein, Sebastido se torna
cada vez mais vermelho, bem como o seu séquito. Wallenstein e o
Conde Arko (Bispo de Graz) descem a Terra, e Eu lhes envio Rober-
to para trazé-los junto de Mim. Obedecem com profundo respeito
e Eu os conduzo a0 cume do monte. Ambos fazem mencio de se
ajoelharem diante de Mim. Eu os fortifico, impedindo seu gesto
e digo: “Amigos, deixemos isto para outra ocasido. Temos coisas
mais importantes a fazer. O Bispo Sebastiao alimenta mds intencoes
querendo prejudicar a Terra. Hoje é quinta-feira, pois na quarta ele
descansou e nds também. Seu plano ¢ destruir ainda hoje tudo que
aparecer na sua frente em virtude da grande ofensa recebida. Toda-
via Eu jd havia avisado aos espiritos da paz, que o algemario com
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seus asseclas, nesta noite, atirando-os por terra para se refrescarem
bastante.”

22. Diz Wallenstein: “Santo Pai, como poderemos perceber
esse fato, se somos dotados de grande cegueira?” Respondo: “Erguei
vossos olhos e vede os espiritos da paz como se postam de todos os
lados. Numa rapidez de relimpago os maldosos serdo amordacados
e atirados ao solo. Se amanha descobrirdes as montanhas cobertas
de neve, sabei que 14 estd o Bispo Sebastido em um aparelho refrige-
rador, quer dizer, debaixo de um cobertor trazido pelos espiritos de
paz, do Norte, para um presente util.”

23. Diz Wallenstein: “Entdo a neve tem igualmente importan-
cia espiritual?” Respondo: “Claro. Tudo que se apresenta na Terra
tem geralmente um primeiro sentido espiritual, em seguida o da

7 »

matéria. Prestai atengio, que a caga feroz comegara.

CAPITULO 263
Prisao do orgulhoso bispo de Graz pelos espiritos
da paz. A coberta de neve como julgamento
especial contra infratores da Ordem Divina

1. Sumamente admirados, os bispos Wallenstein e Arko erguem
os olhos e percebem que Sebastido e seus comparsas jd se encontram
prisioneiros dos espiritos da paz. Ele se levanta e se torce qual verme
pisado, atira maldi¢des em cima dos espiritos que se atrevem a “tocar
um homem seguidor da vontade de Deus.” De nada adianta, pois eles
agem com calma férrea, sem se perturbarem com as imprecagées dele.

2. O Bispo Wallenstein, entdo, diz: “Senhor, tenho a impres-
sao de ver uma aranha caranguejeira rapidamente aprisionando as
moscas. O mesmo parece ter sido feito por esses famosos espiritos
pacificos que deviam ter estendido sua rede a longa distincia, do
contrdrio seria incompreensivel o dominio stbito de Sebastido e seus
asseclas. Como praguejam!”

3. Digo Eu: “Isto é comum em criaturas de sua espécie, pois na
Terra ele condenava a todos os que nio se dispunham a dangar se-
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gundo seu assobio — como esperar-se agir de modo diferente aqui,
contra qualquer espirito que ouse enfrentar o seu orgulho? E um
sacerdote maldoso e ignorante, espirito capaz de, calmamente, ver
queimar milhares de criaturas. Sua ira provém precisamente dele
nao poder dar expansio a mesma.

4. V& como os espiritos o impelem para o Norte, onde cuidario
dele nos Alpes superiores. Os outros serdo levados aos cumes menos
elevados. Eis que atingiram as alturas, paulatinamente. Qual ¢ tua
impressao?”

5. Responde Wallenstein: “O caso ¢ bem triste e tenebro-
so. Quanto tempo eles terdo de ficar debaixo do lengol de gelo?
Eternamente?”

6. Digo Eu: “De modo algum. Basta chegarem de modo pré-
prio & compreensao de seu erro, dirigindo-se a Mim em seus cora-
¢oes, que imediatamente serdo libertos de seu julgamento. Isto nio
se dando, sua libertagio nio ocorrerd nem um segundo antes do
tempo. Sebastido terd de ficar debaixo das geleiras até que se refres-
que bastante. E tio orgulhoso e ignorante que considera o orgulho
como dado por Deus. E dificil levar-se o progresso espiritual a tais
loucos, todavia nao podemos perder nossa paciéncia, graca, amor e
misericérdia, por serem nossos irmaos, por cuja salvagio temos de
cuidar especialmente.”

7. Aparteia Roberto: “Senhor, vejo todos os cumes cobertos de
neve. Seria isto motivado por Sebastido e seus afins? E impossivel
que todas as cordilheiras de Steiermark, Tirol e Salzburgo sejam o
solo adequado para aquele espirito.”

8. Digo Eu: “Claro que nao. H4 muitos desvairados como ele,
em vérios paises. Se num recanto mais oculto um espirito for irrita-
do por qualquer motivo, todos do mesmo jaez se irritam e procuram
agir. Sua agao estando em desacordo com Minha Ordem, os espiri-
tos de todos os paises s3o aprisionados e encaminhados por meios
apropriados. A melhoria ndo corresponde 4 rapidez da irritagao para
o mal. Ela é demorada como se, por exemplo, em um campo es-
tivessem milhares de pessoas enfileiradas que subitamente fossem
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derribadas por terremoto. A queda seria de todas a0 mesmo tempo.
O levantar, que depende de cada um, ¢ mais dificil. Uns o farao
imediatamente, se nao sofreram ferimentos. Qutros, mais ou menos
feridos, fd-lo-a0 mais vagarosamente. Os que sofreram lesdes maio-
res, necessitardao de muito tempo e esfor¢o. Haverd alguns mortos.
O mesmo sucede em tais julgamentos especiais. Serdo presos de uma
s6 vez. O erguimento depende de sua forga interna.

9. Assim vés, de um sé golpe, todas as montanhas cheias de
neve, como refrigério para espiritos muito violentos, entretanto,
no sentido espiritual, apenas ¢ a forca visivel dos espiritos da paz.
Quando essa forga for retirada a tempo, os elementos da natureza
igualmente presos, se dissolverao em dgua, enquanto os verdadeiros
serdo libertos, podendo fazer o que quiserem. Voltando para o bem,
serd em seu beneficio. Retornando ao mal, o efeito serd naturalmen-
te prejudicial. Compreendeste?”

CAPITULO 264
Os elementos estelares das almas. Seres
impuros, igualmente surgidos de Deus

1. Diz Roberto: “Senhor, perfeitamente. Mas acabaste de falar
algo de elementos da natureza que se dissolveriam na dgua, quando
afrouxasse a forca dos espiritos da paz. Que vém a ser eles?”

2. Respondo: “Sao poténcias espirituais e especificas, ou sejam
Ideias isoladas de Meu Coragdo. Apés serem suficientemente pre-
paradas através de vdrios julgamentos pequenos e fermentadas por
diversas atividades, dentro de Meu Amor, s3o igualmente envoltas
em formas (nos metais, na fauna e flora), tornando-se no final de seu
circuito, almas humanas dotadas de inteligéncia a fim de que Meu
Préprio Espirito de Amor Se identifique em um Ser eternamente
insepardvel de tais almas.

3. Tua alma ¢ algo semelhante, apenas de outro planeta. Algo
que se prendia ao teu fisico, foi-lhe acrescentado nesta Terra. Em seu
todo, pertences as almas de Urano. Se bem que todas as almas desta
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Terra possuam algo de todas as estrelas, predomina o que trouxeram
da natureza do planeta onde se desenvolveram pela primeira vez em
almas perfeitas. Compreendes?”

4. Responde Roberto: “Sim, Senhor e Pai. Apenas nio entendo
como podem surgir de Ti, que és Perfeito em tudo, seres imperfei-
tos e impuros, pois nada existe que nao surgisse de Ti.” Digo Eu:
“Amigo, pensa um pouco e te recordards do assunto ventilado em
outra ocasio.”

5. Diz Roberto: “Ah, é mesmo, jd sei. Quando explicavas a dife-
renca entre Pensamentos e Ideias. E isto mesmo. Cada pensamento
em si, como linha bdsica para uma ideia, é puro. Sendo possivel
formarem-se quadros igualmente impuros das linhas bésicas, que
continuam sempre puras, tais quadros ou ideias ji sao de segunda
categoria e mais impuros do que os pensamentos originais, porque
podem apresentar impurezas, o que nas linhas basicas ¢ impossivel.
Uma linha serd sempre linha, nao se dando o mesmo com uma figu-
ra surgida pela combinagio das linhas. Agora tudo me ¢ claro. Mas,
Senhor, hoje ¢ segunda-feira e, além do acontecimento com o Bispo
Sebastido, nada realizamos. Que tal se fizéssemos uma visita a outro
ponto qualquer?”

6. Digo Eu: “Es bem intencionado. Mas hoje teremos a visita
de dezessete prelados do Convento Rein, que jd se encontram a ca-
minho para aqui. Amanha iremos para outra localidade.”

7. Pergunta o Bispo Wallenstein: “Se nao forem de épocas mui-
to remotas, certamente hei de conhecer algum entre eles?” Digo Eu:
“Dificilmente, pois pertencem todos ao primeiro periodo da cons-
trugao daquele convento. Os de tua época longe estio de poderem
chegar onde nos encontramos. Eis que eles aparecem, bastante cir-
cunspectos, e serdo recebidos com a mesma atitude, para demons-
trar que nos assiste o mesmo direito de permanecer nestas alturas.

8. Este monte pertenceu ao convento e era cultivado para o
Sudoeste com pequenas vinhas enquanto para o Norte continuava
com boa mata, em virtude da ficil caca. Posteriormente muita coisa
mudou, sendo tirada grande parte da posse do convento. Os dezes-
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sete prelados continuam na ideia fixa da posse de tudo que anterior-
mente pertencia ao convento e se orgulhavam muito do monte. Nao
lhes agradava quando era visitado por pessoas mundanas por causa
do parque onde eram cevados corgas e veados que eram preparados
para a mesa do convento. Julgam sermos ladroes de caga, razao por
que correm em nossa dire¢ao para nos afugentarem. Atengio!”

9. Diz Roberto: “Senhor, nio poderiamos usar a colaboragio
de Helena, dotada de linguajar bastante drdstico?” Respondo: “Nao,
pois eles nio entendem o dialeto vienense e sao zelosos convencidos.
Originam-se da época da Inquisi¢io e ficariam revoltados caso tives-
sem oportunidade de despertar aquele zelo pelo qual muitas almas
fiéis foram martirizadas para a ‘Maior Gléria de Deus.” Mas que se
podia fazer? Tais padres eram realmente tao ignorantes em acreditar
que tivessem prestado servigo agraddvel a Deus através de agdes tao
horrendas. Quanto mais severo e inclemente era tal padre, tanto
mais préximo a Mim e mais santo se julgava, e também era consi-
derado pelos colegas estiipidos. Nao fagais observacoes em presenca
deles. Ficai como que desinteressados com Minha Atitude. Atengao,
jd estdo 4 nossa frente, medindo-nos com olhos inquisitoriais.”

10. Eis que se adianta um prelado, a seu tempo “Pastor supre-
mo e salvador dos perigos que circundam a Igreja.” Esse arquipapista
Me mede dos pés a cabeca com olhar por cima do ombro esquerdo,
segundo hdbito sacerdotal e diz apés algum tempo: “Quem permi-
tiu pisardes esse monte sagrado afugentando minha caga, igualmen-
te tdo sagrada por ser destinada aos zelosos servidores de Deus? Fala,
do contrério haverd julgamento e condenagio.”

11. Digo Eu: “O Senhor do mundo tem direito de pisar onde
Lhe apraz e nao necessita pedir permissao dos pretensos proprieti-
rios terrenos. Assim, Ele estd pisando sem vossa permissao precisa-
mente porque esse monte é, entre todos os da redondeza, o menos
profanado pelas mds agdes humanas. Sou Cristo, o Senhor! Vim
especialmente para julgar o mundo maldoso e proporcionar Minha
Graga, Perddo dos pecados e a Vida Eterna aos Meus fiéis confesso-
res. Quem Me reconhecer, aceitar e nio se aborrecer Comigo, nao
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perecerd. No entanto, quem se aborrecer Comigo e nio crer que
Sou o Primeiro e o Ultimo, o Comego ¢ o Fim, o Alpha e o Ome-
ga, se perderd. Agora sabeis de tudo que precisais saber. Qual vossa
inten¢ao?”

12. Diz o primaz: “D4-nos uma prova que acreditaremos em
Tuas palavras.” Digo Eu: “Existem muitas provas diante de vos-
sos olhos, observai-as que vos esclarecerdo. Nao sois propriamente
maus, porém ignorantes e tolos. Porventura sabeis que morrestes
hd muito tempo?” Responde o primaz: “O qué? Quem? Quan-
do? Por acaso nio estou vivo? Estaria morto? Nem Platao, nem
Sécrates e muito menos o divino Aristételes poderiam provi-lo.
Apresenta provas para tudo, do contrério sereis aprisionados como
ladroes de caga.”

13. Digo Eu: “Calma, Meus caros, para evitar que Me esquente,
o0 que nao seria de vosso agrado. Se receais pela caga, que existe ape-
nas em vossa imaginacio, dirigir-nos-emos por algumas horas para
o Monte Schockel, onde vos serdo abertos os olhos. Entio vereis
se realmente sois donos do Convento Rein ou se porventura nio ¢é
administrado por novo prelado.”

14. Reage o primaz: “O qué? Dirigir-nos para o maior monte
dessa cordilheira, jamais pisado por alguém em virtude das bruxas e
maus espiritos?” Digo Eu: “J4 afirmei ndo serdes maus, porém suma-
mente ignorantes. Eis o motivo por que deveis ir para l4 a fim de vos
curardes de trés tolices principais que prendem vossa visao. Primei-
ro, a nog¢o de viverdes ainda na Terra; segundo, que o Schockel nio
¢ o monte mais alto desse pais; terceiro, que |4 nio existem bruxas
nem maus espiritos. Em seguida compreendereis que esse monte
nio mais é propriedade vossa, que o convento pouco terreno possui
e que também nio existe mais caga nem poderia haver ladrées.”

15. Obtempera o primaz: “Como galgarmos tamanha altura?
Necessitarfamos de vérios dias para tanto.” Digo Eu: “Oh, nao.
Como prova de que também somos espiritos, faremos a viagem em
um 4timo. Digo apenas: Que assim sejal — e vede, ji estamos no
local. Agrada-vos o mesmo?”
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16. Diz o primaz estupefato: “Isso é forte demais! Parecia-me
sermos transportados por um raio e comego a perceber alguma coisa
diferente. Todos nés morremos hd anos atrds. Como foi possivel nao
o sentirmos antes? Seria ficil pela dedugao de que nosso convento
s6 podia ter um prelado, e éramos dezessete e mais alguns que pos-
teriormente se juntaram a nés. — Que panorama estupendo! Agora
noto haver montanhas muito mais altas que o Schockel, e de bruxas
e espiritos maus nao ha vestigios. Temos que agradecer a nosso mi-
lagroso guia. Se bem que nao seja o Préprio Cristo, deve ser enviado
por Deus para nos libertar de nossa cegueira.” Com isso, todos caem
por terra e louvam o Poder de Deus em Mim.

17. Diz Roberto: “Senhor, que tenho eu em comum com eles?”
Respondo: “Sao de Urano como tu, portanto muito teimosos. Tens
que aceitd-los em tua casa. Percebes motivo e causa desse aconteci-
mento?” Diz ele: “Teriam sido os outros espiritos que encontramos
14 embaixo, também meus afins originais?”

18. Digo Eu: “Nao. Sao somente semelhantes a ti no amor e
pertencem por isso a teu grupo. De agora em diante és o esteio prin-
cipal de uma nova comunidade como prémio de todos os que tra-
balharam na Terra em Minha Vinha, por motivos sinceros e bons.”

19. Observam os dois bispos, humildes: “Senhor, também tra-
balhamos em Tua Vinha. Nio seria possivel conseguirmos alguma
tarefa?” Respondo: “Se fostes trabalhadores, o mundo vos pagava
bem. Roberto Blum trabalhou sem remuneragio e pelo seu esforgo
foi pago com a morte, no que consiste grande diferenca entre v6s e
ele. Ele foi um mdrtir. Também o fostes? Ele tombou como vitima
de seu amor para os irmaos. Fizestes 0 mesmo?”

CAPITULO 265
llusdo episcopal. Somente Deus é Bom

1. Dizem os dois bispos em unissono: “Senhor, nesse caso so-
mos verdadeiras nulidades, pois nunca sofremos, com excecio de
alguma moléstia. Se esse Teu filho, Roberto Blum, é grande espirito
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perante Ti, nos perdoard se, por ignorincia, lhe prestamos tao pouca
honra. Nao compreendemos como foi possivel sermos aceitos na
comunidade de Santo tao importante. Quao grande deve ser quem
caminha em Tua Presenga agindo segundo Tua Vontade e sendo
constantemente ensinado por Ti.”

2. Digo Eu: “Fostes bispos bem conceituados e agora vos ex-
pressais como se tivésseis feito um curso com velha beata durante
dez anos. Quem seria santo para Mim? Porventura ignorais que,
com excegdo de Deus, ndo hi quem seja santo? Somente Deus é
Santo e Bom. Todos os outros sio irmaos, ¢ o mais simples é sempre
o maior no Meu Reino. Honra merece somente Deus. Os filhos
devem entender-se e amar-se reciprocamente.

3. Por ora ¢ s6, dispomos de uma eternidade para maiores escla-
recimentos. Pelo cédlculo terreno estamos hd trés horas nesse monte,
e os prelados ainda se acham deitados no solo. Tem que ser socor-
ridos, para voltarmos ao nosso monte, que nesse momento ¢ aban-
donado por alguns amigos nossos. Ainda assim receberam a béngao
que se prende ao local.

4. Levantai-vos, prelados do Convento Rein! Recebestes nova
visao para assimilardes o conhecimento certo e compreenderdes a
Verdade. Por isso nao dirijais o olhar para o solo, mas observai a Luz
de toda Luz e compreendei-A.”

5. Os dezessete prelados se levantam e olham ao redor de si,
admirados, e o primaz diz: “Senhor, somente agora percebemos se-
res Tu de Quem todos os Céus e mundos testemunham maravilhas
sobre maravilhas! Que devemos fazer para merecermos Tua Santa
Presenca?” Digo Eu: “Amai-Me acima de tudo — por ser isto vossa
Vida Eterna — e vossos irmaos como a vés mesmos. O amor ao
semelhante condiciona vossa felicidade. Quanto mais aplicardes o
justo e verdadeiro amor ao préximo, segundo Minha Ordem eterna,
tanto mais felizes sereis.

6. Todos os Céus com suas intimeras bem-aventurancas, surgem
do verdadeiro amor ao préximo — como no caso contrdrio, todos
os martirios e sofrimentos nascem no inferno do amor-préprio. Nao
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houvesse amor-préprio, nao existiria inferno, guerra, fome e pestes.
Estando as criaturas cheias de egoismo e amor-préprio — o inferno
criado por elas — sofrem todos os males derivantes do mesmo.

7.Se bem que Satands ¢ principe do inferno como também
foi seu fundador, de hd muito nao tem mais poder de aniquilar as
criaturas, que se tornaram seu mestre. Desde que dependem uni-
camente de sua propria vontade, muitos poderiam ensinar a Sa-
tands, mormente entre o clero e os jesuitas. Conheco alguns dos
quais até mesmo Satands alimenta tamanho medo qual mocinha
que tem medo de uma cobra venenosa. Tais homens se dizem ser-
vos de Deus.”

8. Diz o primaz: “Senhor, que coisa horrenda ouvir-se isto de
Ti!” Digo Eu: “Assim ¢, e nada se poderd fazer por ora. Voltemos ao
nosso monte, pois ja é quase dezoito e meia. Assim seja! — e eis que
retornamos. Neste momento levanta-se uma nuvem densa sobre a
cidade e de todos os cemitérios surgem neblinas mais leves.

9. A nuvem escura ¢ um grémio de cerca de dez mil monges e
padres que vivem hd quatrocentos anos nessa regiao, nio podendo
encontrar saida devido a sua grande ignorancia. Entre eles hd alguns
bispos, prelados e priores. Providenciaremos algumas balsas para
conduzi-los as zonas do Mar Negro. Aqui s6 provocariam desatinos
porque se tornaram algo mais licidos com Minha atual Presenca.
Dentro do mar voltardo a si, apds alguns séculos, podendo entao
receber ajuda.

10. As neblinas acima dos cemitérios contem almas pobres e
enfermas, sedentas de cura. Serdo socorridas nesta noite (quarta-fei-
ra) até amanhi. Quero que se aproximem, e eis que vém em nos-
sa diregao.”
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CAPITULO 266
Quem acolhe necessitados, ter-Me-a acolhido

1. Diz Roberto: “Senhor e Pai, quanto mais héspedes vierem
morar era minha casa, tanto maior serd minha alegria. Serdo essas
almas igualmente habitantes de Urano?” Respondo: “Oh, nio. Sao
pobres e como tais, os mais préximos de teu coragio. Aqui vale o
ditado: Quem aceita pobres em Meu Nome, ter-Me-4 acolhido. Eis
o motivo principal por que permito que tais almas devem ser recebi-
das em tua grande mansio.”

2. Acrescenta Roberto: “Neste caso, que venham todos os po-
bres da Terra ao meu lar, pois nio falta espaco. E onde Tu, O Senhor,
Te manténs constantemente, todo o Infinito terd lugar de sobra.”

3. Ap6s essa boa observagao de Roberto, chegam milhares de al-
mas pobres, acomodam-se em fileiras extensas em redor do monte,
pedindo socorro e cura de seus males fisicos, que a pele de sua alma ab-
sorveu do mundo. Imediatamente sao atendidas, recebem vestimenta
branca, a dos homens com debrum verde e a das mulheres, vermelho.

4. Em seguida, nés lhe enviamos um servente que as conduz ao
cume de outro monte, onde encontram leite, pao e vinho. Espiritos
tdo fracos necessitam primeiro, de suprimento de leite espiritual, a
fim de criarem forgas para suportarem pio e vinho. O servente é um
dos fiscais que nos seguiram desde Viena.

5. Ap6s serem alimentadas, pela primeira vez na vida espiritu-
al, nio sabem como agradecer ao portador de tamanho conforto.
O servente lhes indica a Minha Pessoa, Unico Doador de todas as
dddivas, e que Eu as visitaria. Entao poderiam ver Deus, o Senhor,
Criador e Pai, pela primeira vez, para Dele Mesmo receberem a Bén-
¢ao eterna. Sua alegria é imensa ao ouvirem essa promessa.

6. Uma moga de excepcional beleza se inflama ao ouvir a Meu
respeito, pois na Terra seu coragdo estava sempre voltado para Mim,
e diz para o servente: “Amigo de meu Bom Jesus, peco-te que me
leves para junto Dele. Vivo apenas para Ele que é Tudo para mim,
meu Deus, meu Pai, meu Amor.”
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7. Diz o servente: “Sou simples servo do Senhor e s6 posso fazer
o que Ele manda. Voltarei a Ele e transmitirei o teu recado. Nao te
esquecerei porque ficaste gravada em meu coragdo e duvido que dele
te possas desvencilhar. Até jd.” Ele se dirige para o monte e em meio
do caminho se vira para trds e vé a mog¢a em seu encalgo. Parando,
ele diz: “Minha amiga, por que fazes isto? Sabes que s6 posso fazer o
que me ¢é permitido.” Diz ela: “Por acaso também recebeste ordem
de me deter em meu caminho?” Diz ele: “Isto nao.” Conclui ela:
“Entao deixa-me seguir o caminho de meu coragio.”

8. Nao sabendo como agir, ele volta 2 montanha. Quando em
meio da subida, Eu vou ao seu encontro e ele prontamente relata
seu conflito com a moga. Digo Eu: “Ela ndo dissera que seguia o
doce caminho de seu coragio? Ama-Me acima de tudo e deseja estar
onde Me encontro como Objeto de seu amor. Guarda bem, nao
deves impedir o caminho de um amor semelhante, onde habita a
perfeicao do espirito. O espirito perfeito Me acolhe dentro dela,
podendo aproximar-se sem susto de Minha Personalidade. Quem
se tornou fogo, ndo precisa temer o fogo. Onde estd a amada de
Meu Coragao?”

9. Responde o servente, perplexo: “A cem passos atrds de mim,
e deve estar chorando e se lastimando porque nio se atreveu seguir-
-me, se bem que nao lhe tivesse proibido.” Digo Eu: “Ora, nao fagas
mais isso. Ela sofre muito. Leva-Me junto dela.”

10. Diz o servente: “Senhor, sabes perfeitamente onde ela se
encontra e dispensas guia. Mas, sendo de Tua Vontade, da qual tudo
depende, cumprirei ordens.” Ele segue em frente e dentro de poucos
segundos encontramos a jovem de joelhos, orando, de rosto volta-
do para o alto: “Jesus, meu tnico Amor, meu Deus e Senhor! H4
quanto tempo anseio por Ti, sem poder alcancar a graga de mirar-Te
apenas por um minuto. Confesso que nada me faltou durante os
doze anos de permanéncia no mundo espiritual. Havia muita alegria
nas almas que se deixavam doutrinar acerca de Teu Verbo. Todos
esses meus alunos me seguiram e esperam, aos milhares, o Senhor.
Tudo fizemos para termos a Visao de Teu Semblante. Ultimamente



Jacob Lorber
312

comegamos até mesmo a jejuar e nos flagelar, por amor a Ti, o que
aumentava a saudade de Tua Pessoa. Tudo em vao. Mostra-nos quais
os pecados que certamente ainda se prendem a mim.

11. Nos dltimos anos de minha vida fui criatura conceituada,
de alta nobreza, por ter sido meu esposo um nobre. Nunca me enva-
ideci por isso. Cometi grande injustica com um professor de minha
filha, pois ele foi como luz dos Céus para nossa treva espiritual,
ensinando-me por leituras selecionadas a conhecer-Te em Verdade.
Como me arrependi de meu erro e quanto chorei, tanto na Terra
como aqui.

12. Dé-me oportunidade e a Graga de reparar as minhas faltas.
Se na Terra infelizmente nao fui virgem, aqui o sou. Nunca uma
alma masculina pdde tocar-me. Meu amor para Contigo, Pai, foi
minha protegio. E tu, servo, que nio me deixaste acompanhar-te,
quando voltards para trazer noticias de Quem amo acima de tudo?
Foste bom servo, porém inclemente.” Novamente ela desata a chorar
ocultando o rosto nas maos.

CAPITULO 267
Estado espiritual do orbe. Aperfeicoamento
através da Graga

1. Eu Me aproximo dela e digo: “Maria, eis o servente de volta;
nao precisas mais chorar. Ele é correto, mas nio inclemente.” Répi-
do, ela tira as maos do rosto, levanta-se, olhando-nos perturbada.
Apbs certo tempo, ela diz acanhada: “Agora vejo dois mensageiros.
Qual deles serd portador de uma noticia Daquele a Quem amo aci-
ma de tudo? Onde estd Ele, o Préprio Amor? Quando meus olhos
terdo a Graga de ver o Seu Semblante Divino?”

2. Digo Eu: “Um pouco de paciéncia, querida filha. O Senhor
¢ qual jardineiro prudente que recolhe primeiro os frutos menos
perfeitos ao seu celeiro, para l4 alcangarem o amadurecimento, en-
quanto deixa os bons por mais tempo no pé. Assim, ficardo mais su-
culentos, e o espirito e a vida amadurecem completamente no germe
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dentro da semente. A erva amadurece depressa, mas também vive
menos tempo. Quando vém as geadas e tempestades do inverno, ela
seca conservando apenas um resto de vida na raiz coberta de terra.

3. O carvalho necessita de muitos anos até se tornar capaz de
produzir frutos. Uma vez desenvolvido, tempestades e geadas pode-
rao se desencadear com furia, pois ele as enfrentard de peito rijo. As-
sim também tu te tornaste fruto plenamente amadurecido através de
uma espera mais prolongada. Como carvalho te serd fécil suportar a
Presenca de Deus, que ninguém poderia experimentar se nio tivesse
conseguido a semelhanca de seu espirito com o de Deus, pelos cami-
nhos por Ele Mesmo demonstrados. Alcangaste esse estado e te tor-
naste forte no amor, amadurecendo no Espirito do Amor em Deus.
Por isso, aqui vimos para recolher-te 4 despensa do Senhor, como
fruto amadurecido. Antes de tudo subamos ao cume para transmitir
aos teus discipulos uma boa Nova.”

4. Diz Maria: “Querido amigo, tua voz ¢ indizivelmente suave
e tua sabedoria ilumina qual Sol todos os meus erros. Serias tu o
tnico capaz de me fazer suportar, durante tantos anos, a rentincia do
Semblante do Senhor. Permitirias eu tocar-Te? Tinha tanta vontade
de fazé-lo.”

5. Respondo: “Deixa-Me levar-te para o monte e nessa ocasio
poderds tocar-Me. Pensas que Me és menos agraddvel do que Eu a
ti? Muito antes que tu Me amasses, Eu te amei com todo o calor de
Meu Coragao. Mas aqui nio ¢ o local para demonstrar-te todas as
faces de Meu Amor. No monte teremos oportunidade de nos conhe-
cermos melhor e nos confessar nosso reciproco amor.”

6. Maria se aproxima de Mim, compungida de amor sem saber
Quem Sou. Quando toca 0 Meu Braco, ela estremece de éxtase e
diz: “Amigo, deixa-me. Sou fraca demais para resistir ao teu amor.
Serias capaz de afastar-me de Jesus por essa forte atragao.” Digo Eu:
“Nao tem importincia, Eu e o Senhor havemos de nos entender por
tua causa.”

7. Diz ela: “Sim, talvez. Mas ao meu coracio nio ¢ indiferente
se amo o Préprio Senhor ou um de Seus intimeros amigos. Toda-
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via tenho a impressio de que além de ti ndo poderia amar mais
ninguém. Controlo o meu corago e procuro obrigd-lo a0 amor de
Deus, sem encontrar motivo para tanto, pois meu amor perde-se no
Infinito. Desde que estou junto de ti, nio consigo inflamar o meu
coracdo para Deus. Nao quero amar-te. Somente a Deus quero e
devo amar. Que farei desse amor?”

8. Digo Eu: “Nao te preocupes como e a quem amas. Basta que
teu amor seja puro ¢ bom. Todo amor ¢ bom quando é puro, quer
dizer, quando nio alimenta amor-préprio. Se ao amor se junta o
amor-préprio, em breve fermenta o sentimento puro, fazendo dele
fermento dos fariseus, base muito miserdvel, muitas vezes pior do
que nenhuma.

9. De tal fermento o mundo estd cheio, surgindo abcessos e
tumores cujo humor produz vermes vorazes e terriveis, as vezes até
pélipos com mil tentdculos. Basta observares ao teu redor que desco-
brirds trilhdes de elementos de fogo, mal contidos, querendo trans-
formar a Terra com tudo que nela existe, em cinza e pé.

10. Nao hd mais constincia entre as criaturas, pois tornaram-se
fermento de fariseus. Os coragoes sdo frios e ignorantes, por se ter
desprendido do fermento azedado de seus sentimentos um ar pes-
tilento que abafa toda a vida, quer dizer, toda a verdadeira vida em
Deus. Afirmo-te, porém, que dentro em breve Deus Mesmo perderd
a paciéncia com elas.

11. Sao poucos na Terra pelos quais Deus impedird por algum
tempo a destruicdo do planeta. Se porventura partirem sem a ami-
zade de Deus ou também se tornem fermento, o que Deus nao quer
antever, o orbe serd entregue aos elementos de fogo que farao com
ele o que quiserem.

12. Do p6 dessa Terra de pecados, jamais poderd surgir para a
vida um espirito que tivesse acompanhado sua destruicio. A agio-
tagem e o peso de impostos atingiram tamanho vulto tornando-se
quase impossivel que a pobre Humanidade, que sempre foi a verda-
deira representante de Deus e propriamente o povo de Deus na Ter-
ra, pudesse subsistir. Deus proporcionou anos bons a Terra. Os ricos
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os prejudicaram por meio da agiotagem com géneros alimenticios,
levando a miséria aos necessitados.

13. Haverd uma época de pentiria sobre a Terra para que mor-
ram os pobres. Deus perceberd a atitude dos ricos. Cuidando dos
pobres e sustando a agiotagem, os julgamentos serdo igualmente
impedidos e o orbe viverd épocas boas. Caso contrério, tudo serd
atirado a perdicio, pois o préprio planeta se tornou fermento.

14. Encontro-Me nesta Terra hd algumas semanas, agindo por
caminhos milagrosos, e diariamente cresce Minha repugnancia pe-
los homens materialistas e pelo préprio planeta. Hoje é quinta-feira
na Terra. Permanecerei até sibado a noite neste solo pecaminoso
para curar e salvar o que for possivel. Apés Minha partida brusca,
entregarei esse solo trevoso aos Meus poderosos espiritos de paz, que
poderao agir a seu gosto.

15. Certamente compreendes a diferenca entre o amor puro e
bom, e o impuro e maldoso. Repito, que teu amor para Comigo é
bom e puro, pois Me amas por Minha Causa. Teu amor ¢ justo e mui-
to agraddvel a Deus; assim ele deve ser, ¢ ndo como o fermento dos
fariseus. Entrementes atingimos o cume e 14, debaixo das drvores se
acham os teus tutelados. Dize-lhes que Eu e 0 antigo mensageiro che-
gamos para ergué-los a vida eterna, através da pura Graga do Senhor.”

CAPITULO 268
O coracao simples é mais compreensivo
do que o intelecto desenvolvido

1. Diz Maria: “Deves ser grande amigo do Senhor, por te ter
conferido tamanho poder. Teu modo de falar e doutrinar é o mesmo
que o Dele; és apenas algo mais rigoroso do que Ele. Quem portanto
se entender contigo, hd de combinar com o Senhor. Todavia nio
pareces tdo severo quanto o teu companheiro, que nao permitiu que
eu o seguisse, porque nao havia recebido ordem para tanto.”

2. Digo Eu: “Por que Me julgas mais severo que o Préprio Se-
nhor?” Responde Maria: “Porque, de certo modo, pareces sentir ver-
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dadeiro prazer em ver a Terra em pé e cinza. Castiga os agiotas ricos
e socorre os pobres, em Nome do Senhor, que ela se transformard.”
Concordo: “Estd bem, assim serd, pois tens razio. Desta vez o jul-
gamento atingird os agiotas. Essas toupeiras e camundongos serdo
afogados pela enxurrada da Ira Divina, em meio de suas traficAncias
noturnas e traidoras.

3. Minha amada, bem que ougo o choro e as queixas da pobre-
za. Vejo que moleiros e padeiros compram trigo muito mais barato
de paises vizinhos, entretanto nao acrescentam uma grama ao pao.
Os acougueiros inescrupulosos baixam o preco do gado, e na com-
pra se condenam e amaldigoam caso ganhem somente um centavo,
dando a impressao de anteverem sua futura mendicincia. Chegam a
pedir um prato de comida, pois ndo ganham o suficiente para paga-
rem uma colherada de sopa. Nio raro compram o quilo da carne por
quatro ou cinco kreutzer (pequena moeda da Alemanha), venden-
do-o na cidade, onde a miséria é maior, por doze kreutzer. Querida
Maria, eis uma agiotagem incrivel. Deste modo agem quase todos os
que negociam com géneros alimenticios.

4. Outros abastados que costumavam auxiliar pobres e neces-
sitados, retraem-se mais e mais, procurando fazer economias, ain-
da assim vivem bem. Apenas os pobres sentem a miséria provocada
pelos agiotas. Isto despertard a Ira Divina, hd muito adormecida,
surgindo um julgamento inédito sobre agiotas de dinheiro, madeira
e alimentos, e todos os ricos que se retraem, sem necessidade, diante
da pobreza, trancando coragio e portas. Desta vez os pobres louva-
rio a Deus enquanto os ricos hdo de amaldicoar tudo que enfren-
tam, sem que isto os auxilie.”

5. Pergunta Maria: “Como podes saber o que o Senhor fard?
Acaso és tao compenetrado do Espirito Divino a ponto de saberes
de tudo como se fosses o Préprio Senhor?” Respondo: “Bem, por
ora vai junto de teus tutelados, para organizarmos tudo para eles.”

6. Imediatamente Maria se dirige ao grupo e diz: “Meus irmaos,
o Senhor atendeu a nossa suplica enviando-nos mensageiros dos
Céus a fim de que nos conduzam as paragens da Luz, da Vida e da
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Verdade de Deus, finalidade eterna de nossas aspiragoes, sacrificios e
amor. Vinde comigo junto a eles.”

7. Todos se regozijam e se postam em sete fileiras ao redor de
Mim. Voltando para junto de Mim, Maria diz: “Amigo, eis todos
aqui e, segundo me parece, ndo hd um sem veste nupcial, pois pen-
sam e sentem como eu. Ensinei-os e os conduzi dentro de minha
capacidade. Leva-los adiante, seria impossivel porque desconhego o
caminho. Tu és pleno do Amor e da For¢a de Deus, de sorte que o
amor para contigo me consome. Transfere este sentimento que pos-
suis em plenitude também para nés e revela-nos a Santa Vontade do
Senhor, para sabermos como agir no futuro.”

8. Digo Eu: “Querida, o tempo urge, pois a quinta-feira estd
findando; por isso esclarecerei rapidamente o que serd vossa tarefa
futura. O Senhor, a Quem tanto amas, sendo Tudo para ti, a0 Qual
terds que amar porque teu coragio Me conquistou e jamais hd de
querer e poder abandonar-Me, Sou Eu Mesmo!” (Maria cai de joe-
lhos). “Vossa tarefa consiste em Me acompanhardes aquele monte,
em diregdo a Leste, onde muitos nos esperam. L4 sereis abengoados
e fortificados com Meu Amor, Graca, Forca e Poder.”

9. Maria se refaz um pouco, ergue a cabeca e diz de coragio
contrito: “Senhor! Meu Deus, meu Pai! Agora compreendo porque
meu coragio palpitava apenas por Ti! Enquanto me esforgava, pelo
intelecto por elevar o coragio para Deus, o sentimento era mais
compreensivo do que a visio e nao queria deixar-te. Deviam as
criaturas considerar muito mais a justa formagio do sentimento
do que de seu intelecto. Se o coragio em sua ignorancia consegue
perceber mais do que o intelecto desenvolvido de olhos abertos a
plena luz do dia — o que chegaria a ver um coragao bem formado!
Senhor, perdoa a grande cegueira de meu intelecto, por nio ter-Te
reconhecido visivelmente, enquanto meu coracio cego facilmente
Te descobriu.”

10. Digo Eu: “Acalma-te, querida, pois estd tudo em boa or-
dem. Levanta-te e dize aos tutelados que nos sigam.” Maria transmi-
te Minha Ordem, levando todos a se prosternarem, entoando cnti-
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cos de louvor. Ela se dirige a eles, que aceitam suas palavras, dizendo:
“Santo Pai! Tem Misericdrdia e aceita-nos como servos humildes.”

11. Digo Eu: “Que a paz seja convosco, pois Minha Graga e
Meu Amor serd vossa Vida eterna. Deitai vossas preocupagdes em
Meus ombros ¢ amai-Me e a vossos irmaos como a vés mesmos.
Eis vossa tarefa. Minha Lei para a Terra também ¢é Lei para todos os
Céus. Agora segui-Me, sabeis para onde.”

12. Quando, apds poucos minutos, atingimos o “Reinerko-
gel”, ocupando esse monte até a planicie, abengoo os recém-vindos
e mando Roberto servir pao e vinho dos Céus. Todos os que se
encontram no cume se ocupam com os novatos. Depois de sa-
ciados, novamente entoam canticos de louvor e gratidao que se
estendem até o surgir da sexta-feira. Com o aparecimento do Sol,
entregam-se A prece que termina apenas por volta de meio-dia,
momento em que uma infinidade de monges se dirige de todos os
lados para o monte.

CAPITULO 269
Polémica a respeito da Santissima Trindade

1. Entrementes, Maria indaga quem eram aqueles personagens
negros. Respondo: “Ignoras que ‘onde se encontra um caddver, se
reinem os condores?” Procuram em Mim algo diferente que tu. Em-
bora saibam que aqui estou, nio sou para eles o que sou para ti, e
sim, o polo contrdrio. Represento o anticristo, chefe de toda here-
sia. Eis por que tentam cercar-Me e, se possivel, aniquilar-Me. Seria
portanto um caddver saboroso para seu estdbmago mau, de sua ira e
tendéncia de dominio.

2. J4 foram tomadas as providéncias necessdrias para a acomo-
dagao deles. Levanta o olhar e descobrirds grandes e poderosas fa-
langes de espiritos de paz que prenderio, atario e abrandarao a ira
deles. Essa corja nefasta e maldosa terd que ser levada a calma com
todo rigor e passario muitos séculos até que se faca alguma luz em
seu cérebro. Nada temas, pois serdo incapazes de se aproximarem.”
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3. Exclama Maria: “Senhor e Pai! O niimero cresce de minuto a
minuto e o firmamento se torna completamente negro. Nada mais
se vé do Sol, enquanto eles sobem de todos os lados como se fossem
nuvens de trovoada. Niao consigo distinguir uma forma definida.
Quantos trilhoes serao?”

4. Respondo: “Trilhées? Se o orbe se transformasse em criatu-
ras, ndo representaria o teu cdlculo. Sao realmente muitos, mas nao
ultrapassam setenta mil. Acima deles se acham mais de um milhao
de espiritos de paz que dentro de alguns dias terdo estabelecido a
ordem. Poderiam fazé-lo em um instante. Todavia seria contra a or-
dem pela qual todo espirito, bom ou mau, nio pode ser coagido em
sua livre vontade.

5. Entre eles hd muitos de indole melhor do que a maioria, ar-
rastada como na Terra durante uma revolugao na qual entre mil,
existem quatrocentos sem inten¢ao de maldades. Em virtude desses
espiritos nao maldosos, o aprisionamento dos maus tem que ser efe-
tuado aos poucos, isto ¢, também visivelmente para os terrdqueos
ele se apresentard em forma de nuvens, neve e chuva, por alguns
dias. Os espiritos mais renitentes serao encurralados de uma s6 vez,
enquanto se usard de calma com os demais.

6. Agora se aproximam do Sul trés velhos carmelitas. Veremos o
que desejam. Com excegdo de Mim, Paulo, Jodo e Pedro, ninguém
deverd pronunciar uma palavra sequer porque nio estais em condigoes
de enfrentd-los. Seria mais ficil suportar a presenca de Satands, muitas
vezes enfrentado com rigor. Atencio, que estao bem préximos.”

7. No mesmo instante, os trés carmelitas se postam com atrevi-
mento diante de Mim, perguntando com escdrnio quem sou. Res-
pondo: “Sou justamente o que nio sois. Dizei-Me quem sois e o que
procurais com tamanha petuldncia.” Dizem eles: “Queremos anali-
sar qual tua religido e de toda essa gentalha. Acreditas na Trindade
de Deus e em Sua Igreja Catélica apostélica, com seu chefe, o Papa?”

8. Retruco: “Que vem a ser a Trindade de Deus?” Explicam eles:
“Se o ignoras, jd estds liquidado. Porventura Deus nao consiste de
trés pessoas? De Pai, Filho e Espirito Santo que emana de ambos?”
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Digo Eu: “Sei desta vossa crenga. Eu e todos os presentes tomamos o
contrdrio como Verdade: Deus ¢ Uma S6 Pessoa que em Si consiste
de trés deuses.” Esbravejam os padres carmelitas: “Hereges, hereges!”

9. Digo Eu: “Por que seria isso heresia? O préprio homem é tal
trindade, criada segundo a Imagem de Deus. Possui ele um corpo
como forma externa; uma alma que vivifica a forma e seu organis-
mo, e finalmente, um espirito divino que faculta a alma, o intelecto,
a vontade e a forca. Nao seria por v6s classificado de tolice berran-
te, caso trés homens afirmassem serem um sé, conquanto cada um
desempenhasse obrigagoes correspondentes a seu talento, dos quais
o segundo e o terceiro ndo teriam conhecimento nem capacidade
de realizd-las? Como podeis impingir tamanha tolice 4 Divindade
infinitamente Sdbia?

10. Afirmais ser Deus a mais sublime Sabedoria, todavia repre-
sentais Sua Natureza com imagens de loucura, nas quais s6 acredi-
tam as criangas, mas provocam repugnéncia em qualquer homem
inteligente. Sois os piores ateistas ensinando aos fiéis a Divindade
como nunca existiu e jamais existird. Quem ensina com fogo e es-
pada um Deus jamais existente e impede milhées do justo conheci-
mento, nio ¢ trabalhador na Vinha do Senhor, mas servo de Sata-
nds, ajudando-o a destruir a seara verdejante e transformando-a em
deserto, onde nascem apenas cardos e abrolhos.

11. Quem de vés jd viu Deus e falou-Lhe, ou poderia afirmar
que fora ensinado por Ele? Lestes a Palavra de Deus, deturpando-a
de tal forma que se tornou util para vossa algibeira. Judas traiu o
Senhor somente uma vez por se ter deixado vencer por Satands, que
se apossou do corpo dele, matando-o. Foi Judas por vés condenado
ao inferno, embora Me tivesse traido uma vez e sentisse o maior ar-
rependimento. Vés trais e negais Deus cem vezes por dia. Para onde
vos levarei, traidores e ateistas? Que quereis?”

12. Os carmelitas quedam perplexos. Analisam-Me dos Pés a
Cabega sem chegarem a uma defini¢io de Minha Pessoa, pois Mi-
nhas Palavras se fazem sentir quais setas incandescentes, percebendo
eles profunda sabedoria.
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CAPITULO 270
Despertar espiritual dos carmelitas e
chegada de professores de teologia

1. Nisto se aproximam deles trés espiritos indagando de sua
ocupagio, ao que os primeiros respondem: “Analisamos a sabedoria
desse homem cujas palavras penetraram em nosso coragio. Desco-
brimos possuir ele a verdade por nés aceita.” Dizem os recém-vin-
dos: “Como soa essa verdade?” Retrucam os carmelitas: “Nao temos
autoridade para transmiti-la. Dirigi-vos a ele.”

2. Repetindo sua pergunta, Eu lhes respondo: “Consta na Es-
critura que o julgamento estd sendo feito sobre o mundo, e o seu
principe serd expulso. Compreendeis essas palavras?”

3. Retrucam os trés telogos: “Que temos a ver com os principes
do mundo? Somos espiritos e nao nos interessa 0 mundo tolo. Para
nés, podem eles ser julgados diariamente, pois entraremos em conta-
to com eles somente quando em nossos dominios. Queremos apenas
ouvir a verdade transmitida aos trés irmaos. Conhecemos textos bi-
blicos de sobra e sabemos interpret-los como doutores em teologia.”

4. Digo Eu: “Se entendésseis a Escritura segundo a Verdade,
havieis de Me conhecer, pois Eu Mesmo sou a Verdade e a Vida
que dela emana. Nao existindo em vés verdade, ndio Me conheceis,
tampouco entendereis o que Eu revelar da Verdade. Vés mesmos
pertenceis ao principe do mundo, ao pai da mentira, da fraude e do
orgulho. Para ele e todos os seus veio o julgamento, por isso estard
em julgamento todo aquele que servir intimamente a0 mundo e serd
expulso para a mais densa treva.

5. Afastai-vos, filhos do mundo, e procurai vosso deus ao qual
servistes de corpo, alma e espirito. Para Mim sois estranhos, pois
nunca vos conheci. Fostes servos por dinheiro, nunca pronuncias-
tes algumas palavras em beneficio de alguém, levados por amor de
Deus. Todas as oragoes tinham de ser pagas. Cada sepultamento
como ultima a¢do de caridade ao préximo tinha prego elevado. Toda
missa — por v6s considerada servi¢o sublime e do agrado de Deus
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— era impingida a todos os fiéis e tinha seu preco segundo a classe
social. Com isto jd assegurastes vossa recompensa, nao mais havendo
outra aqui. Afastai-vos! Minha paciéncia com esse mundo estd se
esgotando, pois nao dd aten¢io a Minha Voz, e Meus servos lhe sao
um peso e espinho no olho, desejando seu afastamento.

6. Meus pobres irmios na Terra! Nao vos lastimeis. O tempo
chegou para o vosso ¢ o0 Meu jabilo. A partir de agora sereis ricos
em tudo, enquanto os abastados serdo pobres. Quando comegarem
a chorar, nio lhes darei ouvidos. E se procurarem os Meus servos,
estes indagardo: ‘Quanto vos devemos?’ Eles responderao: “Tanto’
— entao Meus servos pagarao a divida e fecharao a porta de seu lar,
que igualmente é uma porta para o Meu Reino.

7. Em verdade vos digo: Seu lar estard aberto para os forasteiros,
mas fechado para os irmaos radicais. Sois v6s os radicais que sempre
cuidaram daquilo que pertence ao mundo, portanto vivei daquilo
que ele vos oferece. Conseguistes juntar grandes capitais e vossa pre-
ocupagao se concentrava em aumenti-los. Quando cAmbio e juros
nao correspondiam a expectativa, prontamente reclamdveis; redu-
zindo os parcos beneficios aos pobres, fazieis prédicas de peniténcia,
concitando os fiéis a ricas oferendas, sobrecarregando os devedores
com agoes judiciais.

8. Foi, portanto, o mundo vossa preocupagio. Que ele vos dé o
prémio por vés aguardado. O julgamento do mundo também serd
vosso. Todos os que vivem no mundo como vés, hao de colher o
mesmo, sejam religiosos ou nio. Quem tiver cuidado das tragas e
dos vermes, deverd procurar sua paga junto a eles. Quem zelou pe-
los filhos terrenos, procure reaver o que empenhou, quando entao
todos passardo miséria. Quem tiver cuidado dos parentes, deverd
exigir deles a devolug¢do de tudo. Em verdade, quem nao tiver zelado
pelos Meus irmaos necessitados, nada deverd aguardar de Mim. Vés,
trés, sois dessa espécie. Nada tendes que esperar de Mim, portanto
afastai-vos, que nio vos conhego.”

9. Dizem eles: “Quem és tu, que te atreves a falar nesse tom au-
toritdrio como se fosses o Préprio Senhor? Olha para cima! Encon-
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tras-te rodeado por milhées de criaturas e basta um simples aceno de
nossa parte para te atirarem na pior prisao.”

10. Intervém os carmelitas: “Tolos! Nio percebeis que aqui estd
o Senhor de Céus e Terra que tristemente vos rejeitou? Como pre-
tendeis ameacar o Onipotente? Sois um simples Pensamento Dele
e se Ele vos desconsiderar em Seu intimo, quem seria capaz de po-
sitivar vossa existéncia? E preferivel cairdes de joelhos e suplicar de
coragoes contritos: Senhor, aplaca Tua Ira justa e s¢ Misericordioso
para com esses pecadores. Perdoa a nossa cegueira. Agora reconhe-
cemos que nada mais nos resta senio implorar Tua Graca e Perdao.
Se fomos inclementes com nossos irmaos, s¢ Tu Misericordioso, pois
sabes de nossa ignorincia. Deste modo deverieis pedir-Lhe e nao
ameag¢d-Lo; quem poderia chamd-Lo a responsabilidade, caso vos
condenasse ao inferno?”

11. Nesta altura, os te6logos se atiram ao solo e comecam a
implorar Misericérdia. Entao lhes digo: “Levantai-vos, pois nao
convém aos demonios chorar e orar como manifestacio de um co-
racio sem amor. Se agisseis por amor ao invés de temor, o socorro
seria imediato. Sendo movidos pelo terror, vossas lamurias ndo tém
valor para Mim. Quem nio encontrar o Caminho junto de Mim
pelo amor, nao Me alcangard ainda que possua a sabedoria de to-
dos os anjos.

12. Voltai para junto de vosso grupo e transmiti o que ouvistes
e, apos tal tarefa, vos darei o prémio merecido. Todavia advirto que
entre vés existem muitos que mantinham ligagées com mulheres,
e se um destes disser: ‘Aguardai um pouco, pois quero consultar
primeiro a minha companheiral’, deve ser afastado de vés. Quem
der preferéncia a palavra de uma mulher 4 Minha e nao puder aban-
dond-la em Meu Nome, nio Me merece. E quem alegar: ‘Desejo
primeiro consultar meus amigos!’, também nio deve ser aceito, pois
nao Me merece, dando preferéncia a suas amizades. Ide, vosso pré-
mio corresponderd 4 medida de vosso sucesso.”
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CAPITULO 271
Dificil missdao dos tedlogos junto dos colegas.
O melhor caminho para a evolucao

1. Apos essas palavras, os tedlogos voltam para perto de seu gru-
po comecando a desempenhar sua tarefa. A aceitagio é péssima, pois
quase todos se afastam, amaldicoando seus colegas. Somente alguns
poucos conjecturam: “Se tivéssemos ouvido isso Dele Mesmo, podi-
amos nos modificar. Assim nio sendo, o assunto tem aspecto heré-
tico e tememos a aceitagdo rdpida. Vossa exposigao nio deixa de ter
légica, entretanto nao é ortodoxa, nem pode ser apresentada diante
do foro do Papa.”

2. Contestam os trés tedlogos: “Porventura ainda nos encontra-
mos na Terra, onde o Papa é o visivel representante da Igreja — ou
a0 menos pretende sé-lo — e é aceito como tal por muitos ignoran-
tes, dos quais também faziamos parte? Hd bastante tempo vivemos
no mundo dos espiritos e desconhecemos dogma que nos obrigue
a reconhecer o Papa como chefe da cristandade apds a morte. Bas-
ta termos sido ludibriados por ele, na Terra. Aqui, ele nada mais
é. Pertencemos unicamente a Deus, o Senhor Jesus Cristo. A Ele
certamente nao serd negado modificar Sua Doutrina, porquanto ha
grande diferenga entre matéria e espirito. Talvez sejais de opiniao
que Jesus Cristo Se submete as ordens tolas e egoisticas do Papa, no
Seu Préprio Reino?”

3. A esse discurso enérgico, muitos ouvintes quedam perplexos
e dizem: “Realmente, isso soa razodvel. Tende um pouco de pacién-
cia, queremos primeiro ouvir a opiniao de nossas esposas e amigos,
em seguida nos definiremos.” Concluem os outros: “Se dais prefe-
réncia 4 opinido de mulheres e amigos, ao invés da Verdade de Deus,
nao O mereceis podendo aguardar vosso futuro junto a eles. Da
parte de Deus, nada vos espera.”

4. Protestam os outros: “Nossas mulheres — alids nos unimos a
elas somente no mundo dos espiritos porquanto nisso nos impedia
o tolo celibato — e amigos merecem ouvir a verdade para chegarem
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a uma religido justa e a uma fé viva. Este é o motivo pelo qual que-
remos procurd-los.”

5. Obstam os trés mensageiros: “A verdade terd que surgir den-
tro de vds. Assim nio sendo, como pretendeis conduzir a ela vossos
amigos e vossas companheiras completamente errados? A verdade
pode ser comparada a um binéculo com milhares de aumentos.
Usando-o de maneira exata a fim de ver estrelas, elas se apresentario
grandes e luminosas e onde se via a olho nu apenas uma pequeni-
na, pelo binéculo se perceberd uma nebulosa formada por milhoes
de estrelinhas. Utilizando o vidro de aumento pelo lado inverso,
as estrelas se retraem para profundezas imensas e até mesmo as de
primeira grandeza nao podem ser vistas. O préprio Sol visto dessa
maneira é reduzido a um pontinho indistinto na imensidao celeste,
de sorte que sua luz e calor ficam diminuidos.

6. Se tencionais mostrar as mulheres e aos amigos, por intermé-
dio de vossos binéculos bastante errados, as luzes celestes da verdade
eterna — qual serd o resultado? Sois ainda idénticos aos bin6culos
erradamente dirigidos para as estrelas do Céu, e nao hd quem possa
vislumbrar uma verdade com vossa ajuda. A grande luz do Sol, se-
melhante a primeira no¢io clara de Deus, é por vés posta em divida
que nio sabereis definir se realmente representa o Sol ou a Lua. Qual
serd o aspecto das intimeras luzes, das quais segundo vossa situagao
espiritual, nao tendes a menor ideia? Estais orientados e podeis fazer
o que vos agradar, inclusive procurar vossas mulheres. Duvidamos
de vossa volta, conhecendo a influéncia delas sobre vés.”

7. Os outros quedam perplexos e um deles conjectura: “Esses
homens falam o que diz a Biblia, nao hd o que argumentar. Que
tal se ficdssemos aqui e deixdssemos os trés seguirem a procura de
nossas mulheres e amigos?” Diz um outro: “Entdo teremos visto e
falado com elas pela dltima vez.” Opina o primeiro: “E dai? Menos
inferno ao nosso redor s6 nos poderia ser benéfico. Pelo prazer tolo
e deprimente que elas nos concedem havemos de encontrar uma
compensacio. Eu fico. Quem mais?” Diz um outro: “Neste caso, te
fagco companhia. Os outros que fagam o que quiserem.”
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8. Dizem os trés enviados: “Assim estd certo. Nao exercer co-
agao em questdes de religido, mas mostrar o caminho certo e os
perigos dos atalhos. E nao se preocupar mais com quem quer que
seja, procurando caminhar na trilha justa. A nosso ver, ¢ melhor
percorrer as veredas da luz e da vida, levando milhares a0 caminho
justo, enquanto se tropeca em pogas e brejos procurando base sélida
onde nao existe. Quem quiser erguer um peso necessita de solo fir-
me, do contrdirio se atola no lodo. Tendo encontrado solo firme nio
deverd arriscar um peso maior do que suas forgas suportam, por-
quanto a carga se tornaria mestra do carregador. Quem finalmente
desejar conduzir um cego, necessita ter boa visio. E preciso possuir
algo antes que se possa dar, do contrdrio ¢ o pretenso doador apenas
mentiroso e palrador. Se quiserdes ficar, agis bem, todavia nio con-
vém induzir os outros.”

9. Esses dois homens ficam, enquanto os outros procuram mu-
lheres e amigos a fim de lhes transmitir o que ouviram. A recep¢io
nao ¢é das melhores; primeiro, sdo chamados a atengao pela demora,
escarnecidos e ridicularizados. Segundo, sdo de tal forma tratados
com argumentos que come¢am a duvidar e finalmente se riem da-
quilo que fora dito. Assim, seu estado atual é pior que dantes.

10. Entrementes, os dois foram convertidos em discipulos e
esse grupo comega a conjecturar meios para influenciar a massa.
Um deles opina que milagres eram o recurso mais eficiente. Um
outro concorda, entretanto lembra serem precisas faculdades ex-
cepcionais e, além disto, certa verbosidade e vontade inspirada pelo
Alto a fim de nio somente ofuscar as almas de esferas inferiores,
mas doutrind-las.

11. “Isto”, prossegue ele, “é a meu ver somente possivel a Di-
vindade e nao a um espirito criado, porquanto facilmente poderia
julgar-se um pequeno deus diante do sucesso de obra extraordindria,
no que repousa o primeiro germe do orgulho e consequente perdi-
¢do. Em vez de beneficio surgiria um julgamento tanto para quem
realizou o milagre quanto para os que foram persuadidos em seu
conhecimento e vontade. Respondei-me se o livre conhecimento e
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o livre arbitrio nio sofrem mais prejuizo que beneficio por meio de
um milagre.

12. Além disto existe mais uma desvantagem em todo milagre
nao realizado por Deus que consiste em o espirito criado se ver ten-
tado por uma constante tendéncia de encenagoes que o leva igual-
mente ao orgulho, pois quem se tornou taumaturgo quer sé-lo de
modo insuperdvel. Eis o que penso.”

13. Diz um terceiro: “Concordamos plenamente com tua opi-
nido. Resta saber como impressionarmos a massa com a Doutrina
pura de Deus; qual seria o meio para leva-la a crer em nossas palavras
e seguir-nos?”

14. Opina um outro: “Penso ser melhor permanecermos na
pura verdade, na palavra e agio. Quem quiser aceitd-la, fard bem.
Quem assim nio quiser, nao mais serd importunado e o Senhor sa-
berd como tratd-lo para que nao se perca.”

15. Protesta um outro: “Nosso prémio serd de acordo com nos-
sas obras. Se essas forem escassas, o prémio serd idéntico.” Diz o
primeiro: “Pouco me importa o prémio. Desejo o bem pelo bem,
nio visando prémio de espécie alguma. Se no final surgir alguma
recompensa, aceitd-la-ei sem considerar seu valor.”

16. Aduzem os outros: “Otimamente falado. Assim deve ser
eternamente. Nao haverd vaidade, pois faremos o bem e o certo por-
que Deus assim o quer. O resto nao nos interessa.” A essa afirmagao
se aproximam umas trinta almas querendo saber qual o bem que
esse grupo deseja aos amigos.

CAPITULO 272
O Sol da Graca do Senhor sobre os arrependidos

1. Os cinco personagens percebem qual fora o motivo de atra-
¢ao e dizem em unissono: “Todos nds estamos no ar sem base s6lida,
de sorte que os pés de nada adiantam. Temos mios, havendo traba-
lho para elas. Dispomos de olhos que veriam caso quiséssemos. Mas
como cobrimos os mesmos com as palmas das maos, tornamo-nos
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cegos, nao podendo vislumbrar os milagres que nos rodeiam. Possu-
imos igualmente ouvidos agucados que entupimos para evitar que as
Palavras de Deus penetrem em nosso coragdo a fim de purificd-los.

2. Procuremos, portanto, primeiro uma base sélida para nos-
sos pés; esta base é o Senhor Jesus, o Préprio Cristo, na verdadeira
acepgao da palavra. Colocando nossos pés nesta base, movimentan-
do-nos com desembaraco, nossas maos, olhos e ouvidos hio de en-
contrar muito que fazer, tirando o maior lucro dessa atividade.”

3. Retrucam os trinta: “Entédo, onde estd Jesus Cristo, que deve
ser Deus e Homem a um s6 tempo? Queremos fazer Dele nossa base
de vida, mas, primeiro, terd que Se apresentar. A fé Nele, sem Ele
Préprio, é coisa fatil. Nossas experiéncias na Terra demonstraram
como ¢ dificil manter o espirito em uma fé cega. Representando
enorme dificuldade a conservagio da fé cega em espiritos inexpe-
rientes, quanto mais para nds, ricos em experiéncias terrenas. Por-
tanto, mostrai-nos o Cristo, que tudo acreditaremos.”

4. Aconselham os cinco amigos: “Dirigi vosso olhar a Terra
onde descobrireis uma colina. Em seu topo Se encontra o Senhor,
Jesus, Jehovah, Zebaoth, em meio de uma grande e feliz multido.
Certamente se trata de espiritos angelicais que o rodeiam como se
fossem idénticos a Ele, que os trata como Pai. Convencei-vos pes-
soalmente que assim ¢, e depois voltai aqui, que seremos capazes de
palestrar convosco acerca da Sabedoria Divina.”

5. Indagam os trinta: “Como chegarmos 14 sem perigo?” Res-
pondem os cinco: “No caminho do Senhor nio existem perigos,
mas sim, nos caminhos que afastam o espirito Dele. Se longe do
Senhor, em vossa treva, nunca demonstrastes temor, como o medo
poderia apossar-se de vos na proximidade Daquele que deseja dar-
-vos a Vida Eterna, caso a aceiteis.”

6. Opinam os outros: “Seria 6timo, caso nao féssemos tao gran-
des pecadores. Como defrontarmo-nos com Ele?” Retrucam os cin-
co: “Onde estariam os que diriam perante Deus: Nunca pecamos
perante Ti e estamos inteiramente limpos. D4-nos, portanto, o pré-
mio prometido.”
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7. Concorda o grupo dos trinta: “Realmente assim ¢, entretanto
hd um grande senao. Existem muitos que desfrutam a médxima bem-
-aventuranga junto Dele, todavia nio viveram sem pecados. Ainda
assim nao foram pecadores iguais a nés e teriam feito peniténcia, al-
cancando o estado de Graga pelo qual se tornaram amigos de Deus.
De tudo isto nao houve vestigios entre nés. Morremos em pecado
e, como espiritos, continuamos na mesma situagio pecaminosa.
Agora devemos sem mais nem menos dirigir-nos ao Senhor? Isto ¢
impossivel.

8. Com prazer desejamos aprender como evitar os pecados e or-
ganizar nossa vida espiritual de tal forma que agrade ao Senhor. Pro-
curd-Lo em nossa situagio pecaminosa seria cometer o pecado mais
vil pelo qual chegarfamos diretamente ao inferno, de onde nio hd
salvacio. Se aquele homem for realmente o Senhor como dissestes,
impossivel achegarmo-nos Dele. Se nio for, nem mesmo sendo ami-
go especial do Senhor, nossa aproximacio seria indtil. Por enquanto
ficaremos em vossa companhia até nos sentirmos mais dignos para
enfrentar o Criador de tudo.”

9. Respondem os cinco: “Vossa desculpa nos alegra bastante.
Fazei o que vos agrade, pois sois livres e temos apenas um direito
dado por Deus, isto é, ensinar e aconselhar sem coagdo alguma. Jul-
gamos que se nods, piores que o mais maldoso espirito na Presenca
do Senhor, ndo vos condenamos por vossos erros, muito menos Ele
o faria, se confessardes vossa culpa e pedirdes perdao.”

10. Obsta o primeiro grupo: “Facilmente podem perdoar-nos
desconhecendo nossos erros e se nunca vos prejudicamos. Coisa di-
versa se dd em relacio ao Senhor, que sabe de todas as nossas faltas,
sendo nosso maior Credor. Se alguém contraiu divida, somente o
credor tem direito de exigir a importincia, do contrdrio o outro
seria preso pela justica. Nao adianta o devedor pedir e implorar, ele
terd que pagar o seu débito, muito embora seja homem conceituado
e educado.

11. Poderia o credor perdoar a divida por compaixio e miseri-
cérdia; mas o devedor jamais teria direito de exigir a¢do de tamanha
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nobreza. Por isto é fécil falarmos convosco, porquanto nao sois nos-
sos credores. Ao Senhor cabe pleno direito de uma exigéncia enor-
me, razdo pela qual muito dificil serd falarmos a Ele.”

12. No mesmo instante Eu Me encontro frente aos trinta, isto
¢, no referido monte, para o qual foram atraidos com seus doutri-
nadores, sem o perceberem. Eles Me reconhecem imediatamente e
estremecem de pavor. Entdo lhes digo: “Cumpristes vossa missao
em problema simples, por isto vos serd confiado algo mais. Tam-
bém vds, que vos unistes aos trés amigos, sois capazes de resolver
assuntos Meus na mesma medida. Vés, trinta, sois realmente Meus
grandes devedores e terieis muita coisa para saldar. Como confes-
sastes honestamente, Fu vos absolvo. Ide com os cinco e trabalhai
na Vinha do Senhor. Em seguida recebereis o que de justica. Estais
satisfeitos?”

13. Responde o grupo: “O Senhor, quio infinitos devem ser
Teu Amor e Misericérdia porquanto ainda perguntas se estamos
contentes com aquilo que Tua Graga e Bondade nos conferiram,
sem o merecermos. J4 estamos satisfeitos por no nos teres atirado
ao inferno, mil vezes merecido. Nossa gratido e nosso amor dedi-
camos a Ti, por cada gota de orvalho que esparges em nosso coragao
sedento; pois a prépria gota de orvalho surgiu de Tua M3o!

14. Quais seriam o mundo, o Sol e o Céu capazes de avaliar a
Graga que nos ¢ dada por termos visto o Santo Pai, e nossos ouvidos
percebido o Som sublime de Sua Voz Paternal. J4 recebemos nosso
prémio e ndo podemos aguardar outra recompensa. D4-nos, O Pai,
somente o pao de cada dia, que teremos tudo que nosso coragio
pudesse desejar. Tua Vontade Se faca.”

15. Digo a Roberto: “Irmao, quando tais héspedes nos visitam,
nio pode faltar pao e vinho. Manda trazer a quantidade certa a fim
de que sejam fortalecidos para sua enorme missio. Esses milhares de
espiritos que se estendem sobre a maior parte dos paises nérdicos,
ser-lhes-30 confiados.” Roberto providencia pio e vinho, por Mim
Mesmo distribuidos entre as trinta e cinco entidades. Com gratidao
todos se saciam, louvando Minha Bondade.
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16. Digo Eu: “De fato, um pecador que faga justa peniténcia no
coragao é-Me muito mais agraddvel que noventa e nove justos que dis-
pensam contri¢go. O justo é justo de medo e teme errar. O pecador se
justifica pela peniténcia do amor para Comigo, o que Me agrada mui-
to mais.” Com sublimes exclamagoes de louvor as trinta e cinco almas
se dirigem para sua missao, acompanhadas de Minha Béngo. Entre-
mentes se aproximam as trés primeiras e dizem com respeito: “Senhor,
também desejamos trabalhar em beneficio de nossos irmaos, em Teu
Nome. Se for de Tua Vontade, deixa-nos seguir com os outros.”

17. Respondo: “Aguardai um pouco. Tereis trabalho de sobra
quando vos chamar. Por ora temos que resolver outros assuntos nes-
te monte. A sexta-feira estd findando e o sibado se aproxima com
suas necessidades. Os trinta e cinco hio de pér maos a obra provo-
cando alteracdo nas regioes inferiores das nuvens, cujos elementos
obscuros iniciardo sua obra nefasta. Jd foram tomadas providéncias
para que nio se excedam, pois acima deles aguardam milhares de
espiritos de paz, muito poderosos, que saberdo levd-los a calma. As
montanhas vos contario em breve a situagao de tais demdnios. Nada
temais, pois espiritos que se acham fora de Minha Ordem nio dis-
poem de forga e poder.”

18. Em seguida, Roberto os trata com pao e vinho para o for-
talecimento da Vida eterna. Eles nao se atrevem servir-se até que Eu
lhes ordene como ordenei o lava-pés a Pedro. Apés se terem saciado,
eles se sentem fortemente encorajados e comegam a louvar-Me so-
bremaneira.

CAPITULO 273
Espiritos guerreiros e fanfarrées

1. Terminados esses elogios 2 Minha Pessoa, rompe o sibado
com a aproximagio de intimeros espiritos vestidos de vermelho
carregando uma bandeira vermelha e uma branca. Virando-se para
Mim, Roberto diz: “Senhor, que apari¢io estranha, semelha-se ao
conto das mil e uma noites. Qual seria a intengao deles?”
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2. Respondo: “Trata-se de entidades belicosas iguais as da Terra
que sentem satisfacdo somente em épocas de guerra. Embora nada
lucrem com isto, o clamor da guerra é-lhes sumamente agradével,
e entendem despertar a tendéncia belicosa em povos e regentes. Os
de bandeira branca tem inclinagdes defensivas. Sabendo que Me en-
contro Pessoalmente na Terra, isto é, na proximidade da cidade de
Graz, aproximam-se em boa ordem a fim de averiguar se Eu venho
determinar um julgamento sobre o orbe, pois tudo que tenha aspec-
to de comicio é do agrado deles.

3. Certamente percebes outro grupo de espiritos de veste escu-
ra, azul cinzenta e algo suja. Trata-se de elementos inclinados a men-
tiras e caltinias com tamanha verbosidade que muitas vezes chegam
a acreditar em suas préprias invencionices. Nio sao de indole m4d, e
sim bufoes que nada de mal fazem, tampouco algo de proveitoso. Os
belicosos serdo atacados por esses, havendo enorme bulha porque
surgirdo do Sul alguns amigos da verdade para esclarecer os belicosos
acerca das mentiras dos outros. Os espiritos guerreiros exigirao satis-
fagao, momento em que poderemos nos aproximar deles.”

4. Diz Roberto: “E realmente estranho e gostaria de estar pre-
sente quando houver o encontro.” Digo Eu: “Elis tua tarefa e foi a
razdo pela qual te avisei. Vai, em companhia de Peter e vossas mu-
lheres, e procura conquistar alguém a fim de se tornar pacificador
entre os partidos quando comegarem a discutir.”

5. Rapidamente, Roberto e Peter descem no momento em que
um espirito de veste vermelha enfrenta um de azul-cinzento e diz:
“Amigo, ouvimos encontrar-se nesta, regiao, o poderoso espirito do
célebre Nazareno, chamado Jesus, em companhia de numerosos ou-
tros espiritos importantes. Porventura nio poderieis indicar-nos onde
estdo e nos informar quais os planos de tio elevada entidade junto a
humanidade maldosa e teimosa? Ao chegarmos aqui, ouvimos que
ele permitird a guerra sobre toda a Europa. Se souberdes algo a respei-
to, poderemos transmiti-lo & Terra a fim de que se prepare.”

6. Responde um oponente: “De fato aqui se encontra o mais
poderoso espirito, com milhoes de outros, igualmente de bastante
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poder. Lastimamos nao poder precisar o ponto exato, mas erguendo
os olhos haveis de ver tudo repleto de espiritos.” Os de veste verme-
lha constatam, admirados, o fato. O outro prossegue: “O boato que
corre ndo se refere a uma guerra europeia, mas de uma conflagragao
mundial que, qual diltvio, aniquilard tudo com excegao de poucos,
pois a humanidade tornou-se por demais maldosa e louca.”

7. A essa informagao, os espiritos de vermelho expressam gran-
de alegria e dizem: “Certamente assim serd, e o motivo, nao resta
divida, tem origem na politica entre a Austria e a Prissia. Conse-
guimos informes no corpo diplomdtico secreto e percebemos que
tais rusgas entre os dois poderes nada mais sao que maquinagoes di-
rigidas a Franca. Sob pretexto de quererem discutir o problema com
auxilio das armas, ambas as poténcias se preparam para outra finali-
dade. A Prussia procura entrar numa alianga com a Franca contra a
Austria. A Franga ndo a aceita porque ¢ desconfiada e se arma como
nunca. Quando as duas poténcias estiverem inteiramente armadas,
atirar-se-30 sobre as republicas europeias, fazendo delas poderosas
monarquias com o apoio da Russia. Se tal empresa fracassar — o
que suspeitamos — teremos a guerra mundial 4 porta, uma luta sem
fim entre a escravidao do absolutismo e a liberdade incondicional
do cidadio. Entao a treva lutard contra a luz até que esta conquiste
a vitéria final. Que dizeis?”

8. Respondem os outros: “Talvez assim seja, entretanto ouvi-
mos coisa diferente.” “O qué? Algo ainda pior? Pior do que uma
conflagragio mundial?”, indagam os de vermelho. Dizem os de azul-
-cinzento: “Certamente. De espiritos merecedores de fé ouvimos
que o Espirito Supremo pretende fazer surgir o grande julgamento
final, para o que jd foram tomadas medidas incompreensiveis para
nés.” Recuando de pavor, os de vermelho bradam: “Isto é impossi-
vel! Porventura falais do julgamento que obscurecerd Sol e Lua, e das
estrelas caindo a Terra quais flocos de neve?”

9. Concordam os outros: “E isto mesmo. Tal julgamento estaria
em preparo e, com ele, a destruigao de toda a natureza.” Perguntam
os de vermelho: “De quem ouvistes isto? Teria o Espirito Supremo
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Pessoalmente feito tal declaragdo, ou foram os Seus mensageiros in-
cumbidos de tal tarefa? J4 se ouviram as trombetas do julgamento?”

10. Respondem os de azul-cinzento: “Nada nos foi dito a res-
peito, muito embora alguns espiritos informassem que talvez assim
seja. Por que vos assusta isto se com a noticia da conflagragio mun-
dial vos alegrastes muito? Perturba-vos o grande julgamento feito
pelo poderoso Espirito de Jesus, anunciado por Ele Mesmo frente a
cidade de Jerusalém?”

11. Retruca um espirito de vermelho: “Naturalmente, pois com
tal julgamento terminam todos os mundos e seus produtos. Nao
haverd criaturas sobre o solo e jamais se falard de uma guerra inte-
ressante. Que faremos, caso nio haja mais guerras? Sem guerras nao
existe vida, lucro e prazer. E tal conflagracio seria a tltima neste
planeta, que seria aniquilado?”

12. Dizem os outros: “Por certo, pois nio havendo criaturas,
quem faria guerra? Ainda que sobrassem algumas dezenas e a Terra
se conservasse por mais cinquenta anos, nio poderia haver guerra
porque todos teriam suficiente terreno, sem necessidade de conquis-
tas maiores. Se os remanescentes se encontrarem no conhecimento
de Deus, podendo facilmente aplicar Suas Leis, em virtude da au-
séncia de milhares de tentagdes a incitarem a humanidade a agir de
modo contrdrio — quem haveria de pensar em guerra?

13. Apés a grande conflagracio mundial nao haverd possibili-
dade de outras, o que ¢ de se desejar com sinceridade. Se realmente
o grande julgamento tiver consequéncias benéficas — como o tér-
mino definitivo da guerra — eis uma questao duvidosa. Ao menos
nao passariam bem os herdis belicosos para os quais a maior miséria
da humanidade representa um prazer.”

14. Retrucam os de vermelho: “Mas por qué? Acaso nao foram
eles sempre os homens mais meritosos, representando a gléria de
todos os povos? Troféus e condecoragoes nada sio aos vossos olhos?
Somente os herdis cheios de gléria vivem na Hist6ria da Humanida-
de, enquanto o resto é cinza e palha.”
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15. Contestam os de azul: “Que vantagem terieis se continuds-
seis na recordacio de criaturas fracas quais sombras, por mais alguns
séculos? Também haveis de cair em esquecimento. E se as guerras
tudo destruirem, acaso subsistirdo os livros de histéria? Quem ha-
veria de 1é-los quando terminasse toda vida fisica? Aqui, no mundo
dos espiritos, terminou por si sé toda e qualquer diferenca, e onde
houver, existe o inferno. Se procurais aqui diferenca de classes, sois
espiritos infernais e podeis aproveitar a oportunidade de vos afastar,
do contrério a isso sereis for¢ados.”

16. A esse convite, os de vermelho silenciam de raiva, enquanto
os portadores de bandeira branca se adiantam e dizem: “Nao somos
guerreiros por prazer, mas por necessidade, isto ¢, defensores. Nao
procuramos a guerra, mas se ela se apresenta, saberemos enfrentar o
inimigo. Por este motivo nao teriam valor nossos herdis e as conde-
coragoes de homens mais importantes?”

17. Respondem os de azul: “Isto de nada vale aqui. Nao sois
melhores que os outros porque procurais a gléria tanto quanto eles.
Vossos inimigos procuram a guerra enquanto esperais enfrenta-los
com volapia abrasadora. Que diferen¢a haveria entre dois demo-
nios, um desafiando o oponente que aceita com prazer a luta? Ne-
nhum deles teria maior mérito, pois sao iguais.”

18. Com esta explicagdo, os defensores da bandeira vermelha
procuram reagir, querendo massacrar os de azul. Nisto aparecem
Roberto e Peter afastando os de vermelho que, com esta reagio, se
enchem ainda mais de voltpia bélica.

CAPITULO 274
Condenacao humana e julgamento divino

1. Todavia, os de vermelho nio se atrevem a qualquer atitude
agressiva porque notaram que Roberto e Peter possuem forca excep-
cional, que os repeliu. Ainda assim se unem para deliberar o meio
de expandir sua furia.
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2. Entrementes, Roberto e Peter se dirigem aos de azul, dizen-
do: “Amigos, conforme vimos estais mais perto do Reino de Deus
do que supondes. Falta-vos algo de importante, quer dizer, deveis
vos esforcar pela verdade e desistir de enganar alguém como fizestes
com os de vermelho. Para o cego jd basta a infelicidade de ser cego.
Por que sentir prazer em engand-lo provocando toda sorte de abor-
recimentos? Tal atitude ndo se baseia no amor ao préximo, portanto
deixai de agir contra espiritos mais inteligentes.

3. A consequéncia de certas brincadeiras ainda que sem malda-
de praticadas a um imbecil pode ser bem amarga. Basta perceber que
fora ridicularizado, para tentar uma vinganca. Se encontrar um meio
para tanto, agird sem escripulos. Nio precisamos analisar o efeito
disto, pois sois bastante inteligentes. Evitai estas atitudes e procurai
dirigir-vos para o Senhor que sereis admitidos em Seu Reino.”

4. Os de azul agradecem pela admoestacio amistosa perguntan-
do o que deviam fazer aos espiritos, porquanto lhes pregaram uma
peca com relago a guerra mundial e ao julgamento final.

5. Respondem os dois amigos: “Aquilo foi realmente forte de-
mais. O fato de terdes produzido certa impressio moral naqueles
espiritos bélicos vos serd levado em conta porquanto poderemos cor-
rigi-la na préxima ocasido. Na realidade vird uma guerra tremenda
sobre o orbe, com efeito moral e natural. Um julgamento rigoroso
sobre os potentados e ricos egoistas, terremotos e outros fendmenos
virdo sobre o planeta, provando a veracidade de vossa zombaria. —
Agora recuai e fazei o que aconselhamos, a fim de obterdes vanta-
gens para vossa vida. Encontrai-vos mais perto do Reino de Deus
do que imaginais. Basta seguirdes a Ordem Divina para ingressardes
no Reino de toda Vida. Anteriormente éramos idénticos a vés. O
Senhor elevou-nos de sorte que nos encontramos junto Dele, para
sempre. Segui-nos, que nio sereis expulsos, pois na Casa Dele exis-
tem muitas moradas.”

6. Obtemperam os de azul: “Fomos sempre cidaddos hones-
tos, tanto na vida terrena quanto na espiritual. Apenas tinhamos
a tendéncia da zombaria sem mds intengoes e segundo sabemos ja-
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mais prejudicamos alguém. Quando se apresentava qualquer preju-
{zo, sempre procuramos repard-lo. Em pessoas muito pretensiosas,
nossas zombarias até mesmo produziram bons efeitos morais. As
criaturas simples nunca foram desonradas. Nossa intengio era fazer
brincadeira inocente que castigasse as tolices alheias.

7. Assim, esperamos que Deus, o Senhor, nao nos venha julgar
com muita severidade. O préprio apéstolo Paulo dizia que convinha
ser-se alegre com os alegres, e triste com os tristonhos. Quem nos
procurava jamais teve motivo para chorar, pois sabfamos levar-lhe o
consolo por meio de ajuda ou bom humor. Nada descobrimos que
nos pudesse condenar, se bem que também nada esperamos receber
como prémio. Temos a firme convicgio, contrdria as prédicas dos
religiosos, de que Deus ndo pode ser juiz inclemente como sao os
magistrados na Terra. Eles condenam os pobres segundo a lei, sem
considerar da graga e misericérdia. Junto de Deus, uma alma peni-
tente poderd contar com o perdao.”

8. Diz Roberto: “Nao resta divida. O julgamento de Deus
nada mais é que um caminho para a redencio e aperfeicoamento
da alma, enquanto a condena¢io humana provoca ruina e morte
da alma. Vinde conosco aquele monte, onde sabereis pelo Préprio
Senhor quio diversos sdo os julgamentos Dele e dos homens. O
julgamento de Deus é um bdlsamo para a cura de todas as feridas
da alma. O do mundo semelha-se 4 fera que ataca suas vitimas sem
qualquer piedade a fim de estragalhd-las. Acompanhai-nos, pois vos
espera um juiz meigo.”

9. Respondem os de azul: “Assim faremos. Antes, porém, dese-
jdvamos saber quem sao aquelas mocas tao lindas que vos acompa-
nham. Estranhamos que apenas palestram entre si, sem dirigir-nos
uma palavra. Seriam espids celestes a nos observarem se pronuncia-
mos algo injusto?”

10. Diz Roberto: “Que receio tolo. Sio nossas esposas, dadas
por Deus para toda Eternidade, e nos assistem em quaisquer em-
preendimentos que Ele nos incumbe. Aqui nao pode haver espiona-
gem, por ser o Senhor Onisciente, e nds, Seus mensageiros, perscru-
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tamos qualquer espirito em suas tendéncias, pensamentos, palavras
e acoes. Embora nio pertengamos aos espiritos perfeitos, vemos e
ouvimos até mesmo o capim crescer e compreendemos a linguagem
dos infusérios, quanto mais nio o fard o Senhor.

11. Dai deduzireis que o Reino de Deus nao necessita de de-
latores, tampouco de confissoes, a fim de conhecer pensamentos,
desejos e inclinagdes mais ocultos de todas as almas. Conhecemo-
-vos intimamente. Caso percebéssemos que sois inaproveitdveis para
o Reino de Deus, nio vos convidarfamos, como deixamos de fazer
com os espiritos de vermelho que ainda necessitam de provagoes
bastante amargas para tanto.

12. Podeis fazer o que vos aprouver. Preferindo permanecer
como sois, ninguém vos impord outra atitude. Querendo acompa-
nhar-nos, tereis que fazé-lo imediatamente, pois o tempo urge. O
sibado estd terminando, e o Sol estd prestes a desaparecer. Ainda esta
noite teremos que partir daqui e nao podemos perder tempo. Vinde
agora, ou ficai.”

13. Respondem os de azul: “Vamos sem mais delongas, pois o
Senhor serd Misericordioso. Eis que vem um mensageiro do Alto e
convém aguardi-lo. Tem aspecto agraddvel, mas seus olhos tradu-
zem certo rigor do qual poderd advir algo importante.”

14. O mensageiro se posta no meio dos espiritos de azul e diz:
“Sede felizes, pois encontrastes o caminho da Salvagao. Vossas vestes
se tornardo azul-claras e vossos coragdes, constantes no amor para
com Deus, o Senhor, e para com o préximo. Libertai-vos de tudo.
Fazei o bem a todos. Que ninguém seja pequeno ou grande. No
Reino de Deus reina a mais perfeita igualdade de todas as classes e
nacionalidades. Vinde sem receio.”
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CAPITULO 275
Conceito humano a respeito de Deus

1. Respondem os que se vém subitamente vestidos de azul-claro
sem compreenderem a maneira pela qual se dera a transformacio:
“Amigo, como és estranho! E o bastante te pronunciares para que as
coisas acontecam. Nem percebemos quando nossas vestes se trans-
formaram. Também nosso entendimento modificou-se, pois senti-
mos a fundo certos fatos que anteriormente nem sonhdvamos. De-
ves ser importante amigo do Senhor. Os outros dois também eram
formiddveis, pois aquela corja vermelha que nos desafiava, foi pron-
tamente repelida. Tal for¢a de vontade parece basear-se no poder de
impor um limite a certas inclina¢oes e atividades. Poder transformar
as coisas pela palavra, ¢ algo bem diferente.

2. Um marechal pode fazer tremer metade do orbe por suas
ordens destruidoras, mas transformar uma flor vermelha em azul
requer algo mais. Explica-me com que poder efetuas tal milagre?
Nossa fé nos milagres do Cristo era um tanto frgil, enquanto acei-
tdvamos Sua Doutrina como divina. Agora aceitamos Seus milagres
excepcionais, mas queremos saber o como.”

3. Retruca o mensageiro: “S6 posso afirmar o seguinte: Para
Deus todas as coisas sio possiveis. Quem O ama acima de tudo
unindo-se a Ele por este amor, poderd realizar tanto quanto Ele. Nao
disse o Cristo: Tudo que pedirdes ao Pai, em Meu Nome, vos serd
concedido? Quem, portanto, se ligou a Deus no amor e por amor,
poderd fazer o mesmo que Ele. Compenetrai-vos deste amor para
com Deus, o Senhor, que sereis fortes como Eu. Toda forca reside
unicamente no amor, inclusive a Onipoténcia Divina Se concentra
em Seu infinito Amor. Destarte pode qualquer espirito atingir tal
poder imenso a medida que alimenta 0 amor. Sem amor nao existe
vida nem qualquer poder. Compreendestes?”

4. Respondem os espiritos de azul-claro: “Amigo sublime, quem
nao haveria de compreender as tuas palavras que fluem qual suave
bélsamo em nossos coragoes. Rogamos-te nos conduzas a Jesus, o
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Senhor, ao monte onde Ele Se encontra. Vibramos de amor e insia
de vé-Lo e talvez ouvir algumas palavras, caso seja como na Terra,
isto ¢, cheio de Amor e Meiguice.”

5. Diz o mensageiro: “Mas quando Ele enxotou os vendilhoes
do Templo e derribou as barracas dos agiotas e vendedores de pom-
bos, nao estava imbuido de grande meiguice, como também nio
o fora por ocasido de amaldigoar a figueira seca e demonstrou aos
fariseus suas agdes criminosas. Que pensais a respeito?”

6. Retrucam os espiritos: “Justamente naquela oportunidade foi
muitissimo meigo, pois terfamos agido de outra forma, se f6ssemos
possuidores de Seu Poder. Os vendilhoes e agiotas teriam sido trata-
dos com fogo e o sacerdécio judaico receberia 0 mesmo tratamento
dado em Sodoma e Gomorra. Quanto 2 figueira estéril, o Senhor
apenas mostrou a situacdo da Igreja catdlica igualmente cheia de
folhas cerimoniosas do paganismo sem apresentar qualquer fruto.
Portanto vamos a Ele que terd de suportar o nosso amor.”

7. Com esse entusiasmo a subida a0 monte ¢ encetada com os
espiritos de azul-claro, em nimero de trinta, contando sua criada-
gem. Ao passarmos pelas incontéveis fileiras de espiritos de boa in-
dole, nos defrontamos com os trés apéstolos, os imperadores e varios
bispos que nos cumprimentam com muito respeito. Naturalmente
os de azul indagam de nosso suposto mensageiro, diante de quem
estavam se curvando, na hipétese de serem igualmente espiritos. Por
isto, dizem: “Talvez estejam percebendo o Cristo que nds, em virtu-
de de nossa indignidade, ainda nio conseguimos ver? Se assim for,
mostra-nos de onde Ele vird para podermos nos prostrar e Lhe dar
a Honra merecida.”

8. Diz o suposto mensageiro: “Certamente esse grupo vé e co-
nhece o Senhor, pois muitos existem que veem e falam com Ele, s
vezes durante anos, sem conhecé-Lo porque seu coragio é cego. Sao
os que perguntam constantemente: ‘Oh, se pudéssemos ter a grande
ventura de ver Jesus, nada mais pedirfamos. Revestir-nos-famos de
profunda humildade, louvando-O com todos os salmos de David e
os canticos de Salomao.” Isto eles dizem ao Senhor, a Quem veem
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e falam, sem conhecé-Lo, aguardando pela Presenca Dele apesar de
estarem habituados a confabular com Ele.

9. De que adianta a visao quando falta a percep¢ao? Esta se tor-
na dificil porque o coragao humano ocultando nog¢oes de orgulho,
nao consegue imaginar a Divindade mais humana, pois, pela com-
preensio comum, deve ser algo tremendamente extraordindrio. Ain-
da que tivesse a forma humana, teria a0 menos que brilhar qual Sol.

10. A criatura sé consegue imaginar a Divindade como algo
excepcional. O motivo disto se prende a visaio do mundo material
tanto em sua extensdo quanto na organizagio. O céu estelar teste-
munha um Ser Supremo de dimensées gigantescas, o Sol prova a
Sua Luz; a Terra, Seu Poder e For¢a. O Papa, os cardeais, bispos e
outros representantes espirituais de todas as religides traduzem-No
como algo jamais imagindvel. A isto juntam-se o orgulho do préprio
coragio e seu intelecto apurado que se envergonhariam de um Deus
despretensioso, nio lhe agradando pronunciar o Nome de Jesus na
alta sociedade, muito menos afirmar Sua Divindade incontestdvel.

11. Isto acontece mormente aqui no mundo espiritual, e vez
por outra também na Terra, onde o Senhor priva por muito tempo
com espiritos sdbios e criaturas humanas, sem que O conhegam.
Estas exigem muito mais que os espiritos, pedem grandes milagres,
pois os pequenos nio sao dignos de Deus. Chamam-No de O Gran-
de e Poderoso Deus, Criador do Infinito, Guia dos mundos, etc. Se
Jesus recebe os homens semelhantes a Ele, dotados de certas fraque-
zas, permanecendo com eles, ndo desaparecendo qual espirito, par-
ticipando de sua mesa, etc. — ninguém O conhece, muito embora
Ele Mesmo tivesse prometido ficar em companhia dos Seus, até o
fim do mundo.

12. O Senhor Se aproxima de Seus filhos somente na humilda-
de, mas eles ndo O percebem por julgarem Deus cheio de orgulho,
assim como um nobre permite que um de hierarquia mais elevada
venha a reinar sobre ele. Se fosse obrigado a se submeter a um sim-
ples cidadio, toda obediéncia e respeito teriam tido fim, a0 menos
moralmente. O mesmo acontece com a Divindade em relagio aos
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orgulhosos. Se o Senhor nao corresponder as elevadas exigéncias de
sua classe, nao apresentando luxo oriental, ndo manifestando rigor
estoico e fendbmenos excepcionais, como fogo, tempestade, raio e
trovoes, Sua Origem é bem duvidosa.

13. Almas devotas seriam capazes de se deixar martirizar, menos
supor que o Senhor as tivesse visitado como homem inteiramente
sem importancia. Afirmo que durante dezoito séculos o Senhor tem
sido expulso da casa de pessoas simples e devotas. Por isto torna-se
cada vez mais dificil a aproximagio Dele as Suas criaturas. Impos-
sivel fazé-lo desmentir o Seu Verbo. Vindo com simplicidade, nin-
guém O reconhece. Que fazer a fim de consegui-lo?

14. No céu somente é o primeiro e melhor de todos quem pare-
ce ser 0 mais simples e despretensioso. Como poderia Deus Mesmo,
o Ser Primdrio e mais Perfeito, fazer excecao de tal Ordem eterna?
— Perguntai-vos se em relagao ao conhecimento de Deus nao se d4
a mesma situacdo. Quigd vedes Cristo, o Senhor, hd bastante tempo,
mas nao O quereis aceitar porque Sua Aparéncia nio é divina.”

15. Os espiritos de azul comecam a analisar o mensageiro mais
de perto e dizem: “Serd que és tu mesmo? Que horror! Se assim
for, que serd de nds, pecadores? Mas tuas palavras traduzem que...
sejas... Deus...2”

CAPITULO 276
O verdadeiro Ser Supremo, em relacao a criatura

1. Responde o mensageiro: “Esse receio é outra prova de vossa
compreensao antiquada a respeito da Divindade Suprema. Tais con-
ceitos nio se prestam para a vida verdadeira do amor. Que tendes
a ver com o Infinito do Ser Supremo? Guiai-vos unicamente pelo
amor que deseja conservar bem préximo de Si o que conseguiu atrair.

2. O amor ¢ fogo que atrai e nao destr6i nem dispersa. A Luz
que irradia das chamas do amor segue em raios pelo Infinito sem
retornar, a menos que o Amor de Deus lhe imponha limites onde
esbarra e inicia a volta a sua origem. Se fordes ajuizar a Divindade
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segundo a irradiagio infinita de sua projecio luminosa tornando-
-vos cavalgadores de luz, sucumbireis diante de Sua Imensidade sem
conseguirdes erguer-vos no coragio para vislumbrar a verdadeira
Natureza de Deus, Pai. Se uma Entidade como Eu vos diz: ‘Sou Eu,
a Quem procurastes tao inutilmente por tanto tempo!’, o choque
provocard um desfalecimento. Por qué? Por olhardes a Entidade que
Se vos apresenta em Sua Natureza Original, com os olhos do Infini-
to, enchendo vossa alma com imaginagées futeis qual balao que se
perde pelo espaco.

3. E justo que um espirito ou criatura perceba o Ser Divino
em Suas Obras, todavia no se deve deixar tragar por elas. Nos pri-
mordios, os homens apreciavam a construgao de edificios colossais.
Nimrod construiu Babilénia e uma torre que ultrapassava as monta-
nhas. A rainha Semiramis mandou demolir montanhas. O rei Ninos
edificou Ninive. Os antigos faraés inundaram o Egito com constru-
coes e imagens colossais. Os chineses, uma muralha de centenas de
milhas de comprimento para proteger seu pais contra a invasio de
povos inimigos. Se féssemos considerar tais empreendedores segun-
do suas obras, qualquer pessoa inteligente nos tomaria por doidos.
Aqueles construtores originais nao eram maiores do que vds, fisica-
mente falando. Entendiam apenas estender suas forgas e aplicd-las.

4. Se os homens de tamanho normal conseguem realizar obras
piramidais, por que deveria a Divindade corresponder as Suas
Obras, pois consta: Deus criou o homem segundo Sua Semelhan-
ca. Entdo deveria ser Deus um gigante, e as criaturas comparadas a
Medida Dele, quais infusérios capazes de viver aos trilhdes em uma
gota d’dgua?

5. Porventura foi o Cristo um gigante quando realizou na Terra
a obra de salvagao, pois foi em plenitude Deus e Homem? De modo
algum foi Ele gigante, conquanto Suas Obras demonstravam tama-
nho imensurdvel. E justamente este Jesus ora Se encontra diante de
vés, em carne e osso. Somente o Espirito Dele que Se projeta por
Ele como Luz do Sol, age em todo Infinito com Poder constante.
Este Espirito ndo vos diz respeito, nem o pode. Mas, encontrando-
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-vos junto da Fonte Original, ou seja, junto do Senhor de todos os
espiritos, aceitai-O pelo Seu Amor, e nao por Sua Luz projetada.
Entao sereis realmente Seus filhos, e Ele vosso Pai. O Infinito nio
vos diz respeito.

6. Nao seria tolice da parte dos astronomos caso quisessem me-
dir o Sol pelo alcance de seus raios? Os raios solares penetram pelas
profundezas do espago infinito e sua medida aumenta de segundo
em segundo. Quais seriam os meios para medirem tal projegao? Por
isto os cientistas medem o préprio Sol, pois sua medida é constan-
temente igual.

7. Fazei o mesmo. Procurai medir-Me com a justa medida do
amor e nao excessivo temor perante Mim porque sou medida exata
como v6s e vos amo com todo poder de Meu Coragio. Deste modo
Me agradais podendo ser felizes no Ambito restrito do amor, fora o
qual nao haverd verdadeira felicidade. Tereis compreendido?”

8. Respondem os espiritos, admirados: “O Senhor, como és
diferente daquilo que imagindvamos tolamente. Assim podemos
amar-Te de todo coragdo, sem precisarmos de purgatério, inferno
ou céu. Quem nio Te reconhece como és, traz tudo isso dentro de si,
enquanto os outros conseguem transformar tais complexos, em Céu.

9. Quem seria culpado da compreensao tola a Teu respeito? Na
maior parte ¢ a Igreja catélica que ensina aos confessores o temor,
mas nunca o amor para com Deus. Muitas vezes pensei por que
razdo um cidaddo nao podia apaixonar-se por uma princesa, pois
ainda que fizesse uma tentativa, isto era tdo impossivel como uma
viagem a Lua. Tomando conhecimento com uma filha do povo, o
coragdo se inflama de amor sincero. Agora compreendo tal fendéme-
no: o amor tece e age em circulos restritos, mas claros. Nao somente
esquenta o grande como também o pequeno, o artista e o sdbio. Ele
¢ tudo em tudo. Senhor, como és Bom.”
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CAPITULO 277
O coracao humano como local da verdadeira felicidade.
O caminho ao Céu é descida, e nao subida

1. Concordo: “Isto mesmo, somente na trilha estreita e no local
restrito é possivel alcancar-se a verdadeira felicidade. Quem procu-
rd-la em ruas largas julgando encontrar a bem-aventuranga em locais
cheios de brilho, jamais encontrd-la-d. Somente o orgulho constréi
em estradas largas da perdicio e edifica pragas suntuosas. Em tais
lugares também se constroem tribunais, prisoes e patibulos ao lado
de paldcios. Aquelas institui¢oes certamente nio contribuem para a
felicidade humana, nem material nem espiritualmente.

2. Por certo jd vistes na Terra como os ricos se abastecem a custa
dos pobres e humildes. E as igrejas suntuosas — quem teria sido
feliz com o seu ouro, prata e pedrarias? Ninguém. O sacerdécio que
14 trabalha ndo o consegue em virtude de sua ganincia e ambigao
nao poderem ser saciadas, procurando dia e noite aumentar seus
proventos. Tais preocupagdes o atormentam e contribuem para a
insatisfacdo. A pessoa insatisfeita nao ¢é feliz. Uma grande localidade
necessita de muitos objetos para ser preenchida, e quando isto é con-
seguido, o proprietdrio procura aumentar o local, que novamente
exige ornamentagio. Em tal circulo vicioso nao pode haver felicida-
de para quem quer que seja.

3. A ansia do Infinito perfaz a maior desgraca de todos os espi-
ritos infernais. O Infinito nao tem limites, portanto ¢ légico que um
espirito do mal jamais encontrard uma felicidade. Quem procurar a
bem-aventuranca no Infinito, jamais a descobrird, pois quanto mais
nele penetrar tanto maior serd o abismo intransponivel.

4. Meu Reino é localizado no cora¢io de cada criatura. Quem
l4 quiser penetrar, terd que fundar um local de paz que se chama
humildade, amor e satisfagao. Estando satisfeito com tal lugarzinho,
sua felicidade serd eterna, pois 14 hd de encontrar muito mais do
que esperava. Certamente serd mais fécil organizar uma casinha com



Jacob Lorber
346

tudo que for necessdrio, a um paldcio de aspecto vazio, ainda que
tenha muitos objetos de considerdvel valor.

5. E preciso nio formardes ideias vagas e infinitas dos Meus
Céus, e sim, imaginar situacdes modestas como existem em habi-
tagdes camponesas, que havereis de encontrar nelas a verdadeira
felicidade. Um coragio cheio de amor para Comigo e aos irmios,
uma vontade ativa, eis o que constituird para todos a eterna bem-a-
venturanga.

6. De igual modo nao deveis imaginar os Meus Céus muito dis-
tantes, e sim, bem préximos. Todo percurso mede no maximo trés
palmos, quer dizer, a distncia da cabega ao coragao. Tendo percorri-
do esse pequeno trajeto, estareis no Céu verdadeiro. Nao penseis que
faremos uma ascensio as estrelas; nossa caminhada serd uma descida
ao coracio, onde descobriremos o Céu e a Vida eterna.”

CAPITULO 278
Inteligéncia e intuicdo. Uma parabola

1. Respondem os espiritos de azul-claro: “Nao alimentamos a
menor davida de seres Deus Eterno, Senhor, Criador e Salvador de
todos os Céus e mundos. Ainda que nio Te reconhecéssemos, basta-
ria ouvir-Te, que todas as ddvidas se dissipariam qual neblina na luz
do Sol. Numa linguagem simples e sem pompa se projetam torren-
tes da verdade mais sublime e profunda, da Sabedoria divinamente
amorosa como se fossem fontes enormes que suprem o oceano com
o seu alimento inesgotdvel.

2. Quio maravilhosa ¢ a explica¢do do caminho ao Teu Reino.
Apenas sentimos o mesmo que Nicodemus que também ignorava
o que fazer apds a explanagio do renascimento. Realmente é o ca-
minho da cabega ao coragio bem curto. Mas como percorré-lo? O
problema parece um tanto misterioso e poderfamos perguntar: Se-
nhor, como conseguirmos penetrar com os pés em nosso corpo e até
mesmo no centro do coragio? Com o nosso fisico talvez fosse mais
fécil atingirmos a Ultima estrela do que marchar diretamente para
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dentro do coragio. Rogamos-Te elucida¢io maior como fizeram os
Teus ap6stolos que também nio entendiam Tuas dissertagoes dou-
trindrias.”

3. Digo Eu: “Vossa tendéncia materialista impede a compreen-
sao de Minhas Palavras. Devieis a0 menos compreender nao ter Me
referido a marcha fisica, mas da viagem espiritual da alma. Nicode-
mus era inteiramente materialista e era compreensivel achar o corpo
materno imprescindivel ao segundo nascimento. Vés vos encontrais
fora de toda matéria, como podeis pensar tao materialmente?

4. Nunca descobristes uma dupla atividade espiritual, isto ¢,
uma no intelecto e outra no coragao? Na cabeca reside o intelecto
calculador da alma. A razdo, seu ajudante, é qual brago estendido
cheio de olhos e ouvidos. O intelecto aumenta esse brago, querendo
finalmente atrair o préprio Infinito. Esta tendéncia tola e louca do
intelecto nada mais é que orgulho, tendéncia perigosa que traz mor-
te e condenagio. — No coragido repousa o amor, virtude tirada do
Meu Coracio. Este espirito, tal qual o Meu, jd possui tudo o que o
Infinito contém do mais infimo ao mais colossal.

5. Se o pretensioso intelecto percebe a futilidade de seus esfor-
cos tolos, ele retrai o braco mencionado, com humildade e modéstia
como faz o caramujo quando recolhe suas antenas dotadas de olhos
diante do Sol, e ndo mais estende o brago ao Infinito, mas para o co-
racdo, morada de Meu Espirito no homem. Assim terd feito o trajeto
de trés palmos e nesse caminho atingird a Vida eterna e verdadeira,
sua paz real, onde encontrard tudo o que contém o Infinito.

6. Esse Reino infinito se apresenta paulatinamente, como o ve-
getal surge do germe oculto no centro da semente. Naturalmente o
desenvolvimento e amadurecimento da sementeira de Minhas Obras
dependem da forga do amor para Comigo e do amor ao préximo. O
amor para Comigo ¢ qual luz e calor do Sol, e 0 amor ao préximo é
a chuva necessdria e fertilizante. Toda sementeira progredird e ama-
durecerd quando Sol e chuva agirem dentro da verdadeira ordem.

7. Para melhor compreensio desse fato apresentarei uma pa-
rébola. E o mesmo que um pai que leva seus filhos no verio, ao
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jardim repleto de drvores carregadas de frutos. Cheios de avidez,
os filhos querem subir nas drvores para colher e comer a vontade.
Ele, entao diz: Ficai comigo, pois se fordes trepar com vossas forcas
inexperientes, facilmente podereis levar uma queda, fraturando pés
e maos, e talvez até mesmo morrer. Eu e meus servos somos fortes
e bastante altos, e sabemos como se devem colher os frutos. Vou,
pessoalmente, colhé-los e entregi-los a v6s; entdo podeis sabored-los
com calma. Quando crescerdes, sereis igualmente mestres das drvo-
res altas. Compreendeis esse quadro?” Respondem os espiritos de
azul: “Agora tudo ¢ claro como o Sol, e nada mais hd para explicar.”

CAPITULO 279
Interpretacdo de pao e vinho. Conhecimento e acdo

1. Digo Eu: “Se compreendestes tao bem, tereis de agir de acor-
do, do contririo o Meu Ensino nao surtird efeito. Providenciarei pao
e vinho. O pao ¢ igual a0 Meu Corpo, ¢ o vinho representa o Meu
Sangue. Esse alimento vos fortificard e nio haveis de sentir mais a
morte, pois a Vida eterna serd vossa posse para sempre. Roberto,
manda servir o que falei.”

2. Roberto dirige alguns passos na floresta, em diregao ao Sul,
onde descobre um pequeno barril do melhor vinho, quantidade de
tagas e cerca de cinquenta paes de excelente trigo. Diante da quanti-
dade enorme de alimento celeste, ele chama Helena, Peter e sua es-
posa que acorrem para ajudd-lo. Todavia, os quatro nio conseguem
transportar o estoque.

3. Os ex-imperadores o percebem, pois estavam palestrando
com os trés apostolos sobre vdrias organizagoes celestes, e ajudam a
Roberto no transporte e distribui¢o entre os espiritos de azul, que
se saciam com prazer.

4. Eis que Me viro para os monarcas dizendo: “Caros amigos
e irmios, nao deixa de ser louvdvel instruir-se a Meu respeito e do
Meu Reino. Muito melhor, exercitar-se nos afazeres dos Céus. Na-
turalmente, ¢ preciso preceder o conhecimento; em seguida, deve
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surgir a agio. Uma acdo pequena e boa vale mais que grandes nogoes
sem atividade. A primeira terd como consequéncia uma obra. Ao
puro conhecimento nada segue, se nao for transferido a atividade.

5. De que adiantaria ao oleiro sua profissio, se nunca colocasse
o barro no torno a fim de executar sua obra artistica? Assim também
a fé é uma ciéncia do coragio. Enquanto nio for posta em atividade,
¢ como morta. Somente a obra realizada lhe dard vida. Foi, portan-
to, grande alegria para Mim vossa disposi¢do em bem servir, sem
Meu pedido. Realmente, até mesmo um copo d’dgua oferecido a um
sedento, serd considerado por Mim que nao dou valor ao conheci-
mento e sim, 4 a¢io.

6. Quem possui conhecimento certo e ndo age de acordo tor-
na-se pecador tanto quanto quem age contra a justi¢a, embora a
conheca, todavia nio condiz com seu comodismo. A fim de se
tornar bom cidadao no Meu Reino, preciso é sobrepor-se ao co-
modismo e praticar o bem segundo o conhecimento consciente.
S6 entao é o homem aquilo que deve ser, de acordo com Minha
Ordem eterna.”

7. Voltando-Me para os espiritos de azul-claro, prossigo: “Por-
quanto jd estais fartamente fortificados, voltai as profundezas e des-
pertai o maior nimero possivel de almas. Procurai ao mesmo tempo
acalmar os 4nimos a fim de evitar uma guerra entre os homens. Com
a realizagao deste Meu Desejo podereis aguardar grande prémio em
Meus Céus, nos quais facilmente haveis de ingressar, porquanto Eu
Mesmo vos demonstrei o caminho certo e claramente descrito por
vossa propria assertiva.

8. Tratai de vos antecederdes aos espiritos de vermelho, pois
farao tudo para incitar a guerra entre os regentes. Serd impossivel
evitardes tudo; mas se fordes ativos em Meu Nome, muita coisa
serd impedida que poderia atirar a Humanidade em terrivel miséria.
Apbs a obra concluida, voltai aqui onde um mensageiro vos ajudard
ao ingresso em Meu Reino. Amém.”

9. Diz um espirito: “Senhor e Pai, onde obteremos pao e vinho
quando sentirmos necessidade durante nosso empreendimento?”
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10. Digo Eu: “Perguntai a Roberto e seus companheiros hi
quanto tempo foram saciados com pao e vinho e se algum dia sen-
tiram fome e sede. Quem tiver comido o Meu Pio e bebido 0 Meu
Vinho, jamais sentird alguma necessidade. Meu Pao é um alimento
vivo e real que se reproduz no estdbmago de tua alma, alimentando-a
junto ao espirito. De igual modo é o Meu Vinho uma bebida espe-
cial & qual ndo segue sede alguma. Ide em paz desempenhar vossa
tarefa, pois a partir de agora jamais haveis de sentir fome e sede.”

11. A esse ensinamento, os espiritos de azul-claro se enca-
minham para sua missdo. Seu éxito ¢ realmente duvidoso por-
quanto os oponentes jd iniciaram plena atividade em toda parte
para conseguirem seu fito. Ainda assim poderio abrandar a furia
dos outros.

12. Concluo: “Vird uma grande punigao sobre todos os que es-
quecerem de chamar por Mim na afli¢ao e reconhecer o valor do ho-
mem que por Mim foi trazido a0 mundo para outra finalidade que
nao o brilho da coroa e do trono, pelos quais se deixaria matar. Ao
povo comedido serd dada a vitéria para todos os tempos. S6 entio
Meu Reino se estabelecerd no mundo. Se todavia o povo for dvido
e cruel, o que Eu nio quero antever nem determinar, dificilmente
alcancard a vitdria final.”

CAPITULO 280
Partida para o Reino celeste realizado
no coracao de Roberto

1. Eis que Roberto se aproxima de Mim e diz: “Senhor, que
faremos entdo? Todos os que nos procuraram foram encaminhados.
Os antigos sacerdotes, agora fortalecidos, conseguem bom éxito en-
tre seus milhoes de irmaos. Os espiritos de azul j4 agem com tena-
cidade e nio consigo ver outras falanges. Nao suporto a inagdo, por
isto Te peco me dés alguma tarefa.”

2. Digo Eu: “Nao resta divida ser a atividade o traco principal
do espirito; mas, vez por outra ¢ bom que repouse um pouco. No
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repouso se refazem as forgas extintas da alma, 6rgao do espirito. Esta
¢ a razio de haver necessidade de descanso para vos fortificardes
para uma grande e nova tarefa em Meu Nome. Termina o sébado.
Tudo que necessitava de ordem foi feito e completamos boa tarefa
nesta Terra. Olha para Leste. O portao que nio conseguias abrir, estd
aberto. Todos os antigos amigos esperam com grande ansiedade. Por
isto partiremos deste monte terreno para penetrarmos por aquela
porta, em Meu Reino, que surgiu como nova comunidade de teu
coraciao, Meu caro irmao Roberto-Uraniel.

3. Fortalecidos por esse pequeno repouso, iniciaremos a cami-
nhada em boa ordem. Nao necessitamos passar por cima de vales e
montes, mas palmilharemos em linha reta a estrada feita por Mim
de luz plena, para atingirmos rapidamente o portal aberto. Tu, Ura-
niel, proprietdrio e guia dessa comunidade, vai na vanguarda com
teu ajudante e tua esposa. Seguirei com os trés irmaos e serei acom-
panhado por todos os monarcas, bispos e essa grande multidao. Va-
mos, e a béngao seja levada aos bons desta Terra. Amém.”

CAPITULO 281
Nova regido celeste e futura missao de Roberto

1. Dentro em pouco atingimos o portal, onde nos aguardam v4-
rios milhares de almas que Me louvam em virtude de Minha enorme
Bondade, Misericérdia, Amor e Graga, e Meu julgamento acertado
segundo o qual o Verbo da Ordem eterna se torna juiz de cada um.

2. Voltando para junto de Mim, Roberto diz: “Santo Pai, falan-
ges incalculdveis se estendem para além do portal, sobre paragens
celestes. E de todas se ouvem louvores dirigidos a Ti! Tudo estd re-
pleto de luz e brilho celestiais, e no fundo vislumbro algo parecido
com uma cidade, cuja forma, em virtude da forte luz, nao consigo
precisar. Meu Pai, que regido ¢ esta, que pais ¢é este? Perto do que
vimos no Sol, em companhia de Saariel, é treva em comparacio ao
dia radioso. Que maravilhas indescritiveis nos recebem! Deve ser o
Céu mais elevado.”
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3. Concordo: “Sim, e além disso representa o terceiro andar de
tua casa que viste primeiro externamente no inicio de tua evolu-
¢do, para em seguida tomar posse dela. Esta regido é igualmente
a comunidade criada em teu bom coragio, organizada dentro de
Minha Ordem. Nela hds de agir e zelar como chefe, visando sua
ordem perfeita. Ao mesmo tempo inspecionards daqui uma parte da
Terra mais afim com a tua indole. Os dois locais por nés visitados
na Terra deves considerar com especial carinho: Viena, onde sofreste
bastante, deve receber de ti agoes boas e nobres. O tltimo pais onde
passamos deves aproveitar como instituto de purificagdo para espiri-
tos impuros, seja qual for sua origem.

4. A ponte que construi daquele monte para c4, deve permane-
cer, pois quem por ela se encaminhar nessa direcio, deve ser acei-
to. No préprio monte pords um guarda para que todos os espiritos
que o pisarem com boas intengdes encontrem um guia e amigo.
Os encarnados, devem receber nesse monte um estimulo para sua
fé e serem despertados no amor, sem coagio ou critica. Enfermos
encontrardo lenitivo para suas dores, e os bons e crentes receberao
sete vezes sua saude.

5. Se posteriormente as criaturas da Terra quiserem erigir um
monumento naquele monte, ndo devem ser impedidas nem esti-
muladas, pois facilmente tal empreendimento se tornaria motivo
para a ganincia e fraude. Querendo todavia colocar um marco onde
houve uma ocorréncia celeste na Terra, nao devem ser impedidas,
pois os ditos montes ‘Sinai’, “Tabor’ e ‘das Oliveiras’ devem existir
para constante recordacio do que foi instituido por Mim. Agora,
penetremos no verdadeiro Reino da Vida eterna.”

CAPITULO 282
Jerusalém, Cidade de todas as cidades

1. Todos entram Comigo e se sentem penetrados por um éxtase
sublime, louvando Minha Sabedoria e Bondade. A extensa regiao é
cravejada de pequenas habitacoes agraddveis e cada um recebe sua
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residéncia particular, inclusive o terreno celeste, bem organizado.
Somente Roberto-Uraniel e seu ajudante nao vém habitagao para
eles e Me perguntam onde haviam de morar.

2. Digo Eu a Roberto: “Tudo que vés, é tua casa. Representa teu
lar e de teu amigo. Fora disto tens uma residéncia naquela cidade
onde Eu Mesmo costumo morar. Trata-se da nova e celeste Jerusa-
l1ém, Cidade de Deus, teu Senhor, teu Pai, e em espirito, o Amor de
teu irmao. De 14 poderds cuidar e organizar essa tua propriedade,
para o que te darei os meios necessdrios.

3. Como todos que aqui trouxemos da Terra ji foram bem
cuidados, segue-Me até Jerusalém, para onde poderds levar quem
quiseres. Percebo que desejas levar todos. Por ora isto é impossivel.
Podes convidar os imperadores José, Leopoldo e Rudolfo 1. Suas re-
sidéncias se acham perto da rua principal. Chama-os para nos acom-
panharem até a Cidade dos Céus.”

4. E assim acontece. Os trés imperadores aparecem na entrada
de suas residéncias, cuja arrumagao nio se cansam de louvar e em
seguida nos acompanham. Entao Roberto pergunta onde estavam
os espiritos que aqui ingressaram com os patriarcas.

5. Apontando-lhe a zona Sul, digo: “Ld hds de encontra-los,
pois também moram em tua casa. Os patriarcas habitam em re-
sidéncias préprias, que conhecerds aos poucos. Moradias como a
tua existem inimeras em Meu Reino e nao haverd fim quanto ao
teu conhecimento. Em Minha Casa as verds segundo as necessi-
dades celestes. Conheces o espirito que neste momento se dirige
para nds?”

6. Diz Roberto: “E o célebre Cado que provocou muita dor de
cabeca a Satands.” Concordo: “Exatamente. Entrega-lhe a vigilincia
do monte, pois tem suficiente forca e coragem para tanto. Apés um
ano, ninguém deve vigiar na Terra, nem mesmo Cado.”

7. Nesse instante ele se aproxima e diz: “Senhor, jd ouvi minha
incumbéncia e me apresso em cumpri-la.” Roberto o abraca e diz:
“Sé bom, justo e severo, pois a Terra estd em md situacio.” Cado se
curva e se dirige ao local de sua primeira missio.
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8. Em seguida continuamos pela estrada reta que se assemelha a
uma fita dourada muito larga, na qual as cores do arco-iris parecem
estar bordadas em fios de seda, em direcao a Cidade Santa indes-
critivel 3 mente humana. Sua Gléria, grande extensao e vibragao
extasiante sao infinitas. Cada casa tem externamente a forma de um
homem limitado, mas o interior ¢ ilimitado assim como ¢é infinito o
interior do germe em cada semente. O coragio do espirito ¢ ainda
muito mais rico em sua multiplicidade.

9. Roberto, seu ajudante, as esposas, José, Leopoldo e Rudol-
fo I estio perplexos diante de tio gloriosa projegio. A medida que
nos aproximamos, mais deslumbrante se torna a forma da cidade e
de todos os lados irradia a mixima benevoléncia. Com todo amor,
Roberto pergunta qual o Sol que irradiava luz para o Infinito muito
mais potente que o nosso Sol, mas tio suave como a luz da estre-
la da manha.

10. Digo Eu: “Este Sol sou Eu Mesmo! Abaixo de nés existem
mais duas esferas celestes, isto é, para o Norte, o Céu da Sabedoria,
e para o Sul, 0 Céu do Amor unido a Sabedoria. Os habitantes de
ambos Me veem apenas como Sol que vés no zénite desta Cidade.

11. Somente aqui, no Céu mais elevado, encontro-Me fora do
Sol, se bem que também dentro dele. Nele estou apenas espiritual-
mente pela forga de Minha Vontade, Meu Amor e Sabedoria. Eu
Mesmo sou tal Sol. Todavia existe diferenca entre Mim e este Sol.
Eu sou a Origem, e este Sol ¢ irradiacio do Meu Espirito que pe-
netra todo Infinito, em for¢a constante, emanando em toda parte a
Minha Ordem. Agora reparai as imensas falanges que nos recebem
com imenso carinho.”

12. Diz Roberto: “Senhor, quase desfaleco de éxtase quando Te
fito! Estds conosco e isso tudo é Tua Obra. Quem somos nds, por
nos considerares com tamanha benevoléncia? Quio maravilhoso e
santo és Tu, Senhor!”
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CAPITULO 283
A Cidade celeste, fonte de alimento para o Universo

1. Em seguida, o Imperador Rudolfo Me louva de coragao
transbordante e finaliza: “Como sao diferentes as coisas e relacoes
deste mundo comparadas as da Terra. Quanta pretensio injustifi-
cédvel o homem imagina, pois enquanto caminha na carne, seja im-
perador ou mendigo, ¢ perecivel nas condigoes terrenas. Fui grande
Imperador. Mas quando a morte se apossou de mim, que fui eu?
Nada mais que um punhado de pé e cinza. Aqui, certamente em
nada sou melhor que qualquer cidadao deste mundo, dessa Cidade
de Deus. Entretanto julgo-me mais importante do que na Terra,
como regente poderoso, perante o qual estremecia todo mundo.

2. Por quanto tempo a pretensio terrena me tentou, mesmo
ap6s a morte. Coube a um homem livre, dentro da liberdade pro-
vinda da verdade, sacudir a rocha porosa de seu sono. A rocha foi
destruida e agora me encontro diante de Ti, O Senhor, em minha
nulidade, qual crianga recém-nascida que se admira do mundo novo
e suas relagoes abencoadas. E assim como me sinto em tudo que
pertence a esse Reino maravilhoso. Mas quanta vantagem néo usu-
fruf diante de soberanos, sibios e poderosos. Tudo aqui ¢ grandioso
e sublime. A menor particula de todas as maravilhas levada a Terra,
haveria de destrui-la. O Pai, quao Santo e Grandioso és Tu!”

3. Digo Eu: “Tens razao. Na Terra é preciso haver diferencia-
¢oes, do contrdrio ela nao seria o que deve ser. Aqui ¢ preciso ser
tudo igual. Nao hd classes, sendo a da filiagao divina. No entanto,
existem diferencas e ninguém perderd algo que realmente possuiu
na Terra. Foste imperador justo, e aqui também o serds de um reino
muito maior que em vida. L4, teu reino media alguns milhares de
milhas quadradas. Aqui hds de reger um Sol inteiro, no qual cabe-
riam trilhées de planetas. Na cidade, em tua casa, conhecerds teu
futuro destino. Chegamos ao portal. Entremos ao som de harpas.”

4. Penetramos na Cidade cheia de luz e vida, na qual jamais ha-
verd qualquer necessidade material porque comporta tudo em abun-
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dancia, para sempre. Desta Cidade, o Universo absorve seu alimento
natural e espiritual.

5. Roberto e seus companheiros se admiram da gracilidade das
habitacoes incontdveis, pois as moradias da Cidade de Deus tém
inicio, mas nao tém fim. Sua construgao inicial forma um quadrado
que se estende ao Infinito. Apés demorada admiracio, Roberto diz:
“Agora compreendo melhor o significado: Ninguém jamais viu, ou-
viu e sentiu o que o Senhor reserva aos que O amam. Se as criaturas
na Terra tivessem o menor vislumbre daquilo que as espera aqui,
cada segundo lhes seria um peso insuportdvel, preferindo morrer
mil vezes. O grande Amor e Sabedoria do Senhor ocultam tais coi-
sas dos olhos dos mortais para atingirem a justa consolidagio do
espirito através da provagio terrena, sem a qual nio suportariam
tamanha plenitude de éxtase. Agora também sei porque as vezes es-
piritos iguais a mim conseguem esquecer-se tao facilmente de seus
irmios e raro lhes aparecem. Quem nao haveria de olvidar a Terra
m4 e trevosa diante de tantas maravilhas, caso Tu nio despertasses a
recordagdo de tempos em tempos.”

CAPITULO 284
Contraste entre a Magnitude da Cidade
celeste e a simplicidade do Senhor

1. Prossegue Roberto: “Senhor e Pai, que paldcio estupendo é
aquele a uns cem passos daqui, em direcio ao Levante?” Respondo:
“E Minha Prépria Casa que contém muitas acomodagoes, e também
hds de ocupar uma, para sempre. Assim como todos vés, e garanto
que vos agradario muito.”

2. Exclama o Imperador José: “O qué? Ficaremos Contigo, em
Tua Companhia direta? Isto seria felicidade demais para nés, peca-
dores. J4 nos satisfaremos com qualquer cantinho.” Digo Eu: “Meu
irmao, consta que onde Eu estiver, estardo os que Me amam acima
de tudo. Amais-Me sobre tudo e sempre o fizestes além de vossa
consciéncia. Portanto tereis que morar onde Eu Mesmo moro, para
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poderdes agir Comigo em eterna comunhio. Em Minha Casa en-
contrareis muitos habitantes, pois ela é grande e possui intimeras
acomodagoes. Vamos, os trés irmaos poderio ir na frente.”

3. Assim penetramos no grande peristilo. O solo é de ouro puro
e transldcido. Nas partes laterais se encontram doze colunas que
sustentam o teto e brilham qual sol nas cores luminosas do arco-iris.
Sua consisténcia ¢ de diamante. As paredes sdo de pérfiro, o teto
de esmeralda e os degraus no primeiro andar de rubis incrustados a
ouro conduzindo diretamente para uma grande porta que somente
Eu posso abrir.

4. Todos os presentes nao conseguem expressar 0 que sentem
diante de tamanha riqueza, e José diz: “Porventura seriam todos os
soberanos da Terra capazes de construir peristilo tdo maravilhoso,
ainda que dispusessem do mesmo material celeste? Que luxo, que
majestade indescritivel!

5. O Senhor, todavia, continua em Sua Simplicidade conforme
palmilhava na Terra, ensinando as criaturas e lhes mostrando os ca-
minhos da vida. Nao hd brilho, fulgor ou aparato de mirfades de
anjos, pois somente nés somos Seus acompanhantes. Nas ruas hd
grande movimento. Milhares de vozes entoam loas acompanhadas de
melodias de harpas. O préprio ar estd repleto dos mais maravilhosos
canticos e harmonias. Convém chamarmos a aten¢ao dos habitantes
dessa casa a fim de tomarem conhecimento da Presenca do Senhor.”

6. Digo Eu: “Deixa disso. Eles sabem o que fazer com Minha
Chegada. Estais habituados a fazer balbirdia e pensais que nos Céus
se aja do mesmo modo que na Terra. Nada disto é preciso. Se na Ter-
ra e em suas regioes espirituais os coragdes Me recebem com amor,
gratidao e vida, apds obra realizada com Minha Presenga, j4 recebi
sua devogao sincera. Quando penetrarmos nos diversos recintos, se-
remos saudados da maneira mais amorosa de todos os Céus.”

7. Abro entdo a porta e todos os Meus amigos se deitam por ter-
ra, quer dizer, nos degraus em que se encontram, e Roberto exclama
de coracio palpitante: “O Pai, isto é demais para um espirito criado,
um pequenino dtomo em Teu Universo! Essa luz e os maravilhosos
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anjos que de olhos umidos Te estendem os bragos! Perto deles somos
informes, muito embora j4 tivéssemos algum cunho celeste.”

8. Com essas palavras, Roberto se vira para Helena a fim de
fazer uma comparagio entre ela e os habitantes de Minha Casa. Ela,
porém, ji possui a beleza de Meus filhos. Assustado, Roberto diz:
“Senhor, que aconteceu com Helena e Matilde-Elyah? Sao tao belas
que nem ouso fitd-las!”

9. Digo Eu: “Erguei-vos e nao vos admireis em excesso, pois
também sois to formosos quanto elas.” Os sete espiritos se levan-
tam e mal se reconhecem diante de sua figura harmoniosa. Entao
Roberto aparteia: “Por acaso sou eu mesmo?” Respondo: “Sim, és
tu. Entremos no primeiro recinto.”

CAPITULO 285
Roberto, arcanjo e principe celeste

1. Penetramos no primeiro salao, ao qual se chega pelos degraus
de rubis. Roberto e seu ajudante Peter estdo estatelados diante do
quadro. Originando-se ambos do planeta Urano (fato desconheci-
do de Peter por motivos importantes), sentem grande alegria com
as construgdes, mormente quando colossais. Como a grandiosidade
ainda se alia correspondente magnificéncia e majestade, os dois ami-
gos vibram com intensidade. De olhos colados as elevadas galerias
e nas colunas artisticas que as suportam, ambos nem percebem o
grupo celeste que satida em Roberto, um novo arcanjo e chefe de
uma nova e grande comunidade.

2. Helena o toca com o cotovelo e diz: “Caro Roberto, nio te
percas em devaneios e observa de que forma és recebido.” Voltando
a si, Roberto vé que os anjos mais belos lhe entregam uma coroa ma-
ravilhosa em cima de uma almofada de veludo vermelho, e um cetro
de puro ouro translicido que irradia um brilho qual Sol na aurora, e
finalmente uma espada envolta de chama inextinguivel.

3. Os portadores dessas insignias se curvam diante de Rober-
to-Uraniel e dizem com delicadeza: “Recebe, irmio, o prémio justo
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conferido pelo Pai desde que existe o mundo. Em virtude da Dou-
trina do Cristo te tornaste um madrtir na Terra. Teria sido possivel
eviti-lo caso o quisesses. Assim te tornaste mdrtir principalmente
em virtude da Doutrina pura do Senhor Jesus, nosso Deus e Pai,
amoroso e santo, de Eternidades em Eternidades.

4. Na realidade nio acreditaste que Jesus, nascido em Belém e
por ti chamado o Sébio de Nazaré, fosse Deus, o Préprio Senhor. Tu
O amavas especialmente e no coragio percebias a Sua Divindade,
conquanto teu intelecto nio concordasse com o sentimento. Esse teu
amor fez com que conservasses Amor e Graga Dele, que ora te tor-
nam um principe dos Céus. Aceita coroa, cetro e espada da forga, po-
der, amor, sabedoria e justiga, tornando-te regente justo e sibio desta
grande e nova comunidade. O Senhor te abengoou e assim o quer!”

5. Estupefato, Roberto diz com humildade: “Caros amigos ce-
lestes! Se me tivésseis entregue as insignias de sapateiro em vez de es-
sas reais, aceitaria com a maxima veneragio. Estas, nao posso aceitar.
Como seria possivel isso, se o Senhor e Rei de Céus e mundos nio
ostenta coroa, cetro nem espada? Ao meu lado se encontram trés im-
peradores habituados a usar coroa. Passai-lhes esses distintivos que
nio os fario mais vaidosos, enquanto eu poderia cair na vaidade,
sem beneficio para mim, nem para a comunidade ou para o Reino
de Deus no meu coragao. Esta, ¢ minha morada certa que tenho de
dirigir dentro da ordem e em Nome do Senhor e nosso Pai. Desisti
daquilo que nao me compete.”

6. Retrucam os anjos: “Porventura queres te opor a Vontade do
Senhor?” Diz Roberto: “Meu Senhor e meu Deus ainda nio Se ma-
nifestou. Caso me fale, obedecerei em Nome Dele. Sem o pronun-
ciamento Dele nada farei, pois Ele é tudo para mim, e sem Ele todos
os Céus de nada me servem. Consta: Todos v6s deveis ser ensinados
por Deus. Quem nio for educado por Ele como Pai, nio se prestard
para os Céus e nio atingird o Filho que é o Reino Eterno do Pai.”

7. Eis que os portadores dos distintivos se dirigem a Mim, di-
zendo: “Pai, que faremos? Ele ndo os aceita.” Digo Eu: “Querendo
ele ser igual a Mim, deixai-o em paz. Aqui rege apenas a liberdade
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mais perfeita e incondicional. Esse irmao nao é um espirito comum.
Ha4 poucos iguais a ele, por isso temos que fazer uma excecdo. Levai
as insignias ao recinto dele. Quando preciso, ele as usard. Agora tra-
zei coroas, cetros, espadas e purpura para os trés regentes terrenos.
Assim seja.”

CAPITULO 286
A importancia do destino dos cidadaos
do Céu mais elevado

1. Imediatamente os distintivos de realeza sio trazidos. A entre-
ga ¢ feita da mesma forma, em almofadas de veludo vermelho, no
entanto, também esses trés regentes se recusam a usi-los em Minha
Casa e a0 Meu lado.

2. Digo-lhes: “Meus amigos, nao se trata do uso constante des-
ses emblemas, portanto tereis de aceitd-los. Existem aqui condigoes
e tarefas da vida, muitas vezes ocorrem visitas formiddveis de todos
os mundos e importantes migragoes para mundos e séis diversos.
H4 emissdrios para os dois enormes Céus inferiores, mormente para
suas incontdveis sociedades, outros para intimeras regioes espiritu-
ais, sem fim. Para tais ocasi6es os arcanjos enviados daqui tem que se
munir de insignias como prova de que conquistaram a maior vitéria
sobre si mesmos, tornando-se senhores de todo o Universo.

3. Em emissoes dirigidas a Terra, onde encarnaram e se educa-
ram os Meus filhos, tal nao ¢ preciso, pois tem que ser criados na
maior simplicidade. Por isto nido devem ser despertados com algo
reluzente em sua humildade dificilmente mantida. — Outra coisa
sucede com espiritos, habitantes de grandes sdis centrais que nascem
no maior brilho e fulgor vivendo em habita¢ées tao formiddveis que
tudo que ora vedes se apresenta como tosca choupana. Por isto as
vezes ¢ preciso aparecer em pompa e brilho mdximos, como regen-
tes terrenos.

4. Em tais ocasides, nao raras, necessitais desses distintivos pe-
los quais transmitis aos espiritos, que sois principes dos Céus mais



Roberto Blum - Volume i
361

elevados e igualmente irmaos do Espirito Supremo. Regioes solares
hao de estremecer com vossos passos e vossa voz tem que se asseme-
lhar ao trovao das tempestades que mantém em profundo respeito as
indoles fogosas dos habitantes poderosos dos imensos mundos sola-
res. Espero compreendais porque vos sio entregues tais distintivos.

5. A coroa ¢ prova de que sois Meus filhos em virtude de vossa
alma que ora é corpo purificado; e pelo Espirito, que se origina de
Meu Coragao sendo Meu Eu em vés, sois Meus irmaos. — O cetro
demonstra que sois regentes do Infinito, para sempre, porque sois
portadores do Meu Eu. — A espada ¢ sinal de poder e forga, dados
por Mim para sempre. — A purpura, finalmente, designa que vosso
exterior e interior sio puro amor e que quereis iguais a Mim organi-
zar, domar e dominar tudo pelo poder do amor. Aceitai, portanto,
essas provas de realeza.”

6. Diz o Imperador Rodolfo: “Senhor, fomos tao enaltecidos
que jamais poderemos agradecer-Te na altura. Acontece que meus
demais filhos ainda se encontram fora dessa cidade, se bem que neste
Céu mais elevado; todavia niao podem ser tao felizes quanto eu. Nao
seria possivel que aqui viessem, para desfrutarem de nossa situagao?”

7. Digo Eu: “Meu irmao, tua preocupagao vem tarde demais.
Vira-te para a porta e hds de vé-los, todos com as mesmas insignias.
Estao se aproximando para agradecer-Me com devogao. Entre eles e
vos trés existe a diferenca de que eles receberam os distintivos antes
que vos, em suas moradas majestosas, razao pela qual j4 os trazem,
enquanto sé agora os aceitastes. Que Me dizeis?” Responde Rodolfo:
“Pai e Senhor! Tua Bondade e Poder sio imensos. Nao encontro pa-
lavras para me expressar. Terao eles a mesma incumbéncia que nds?”

8. Digo Eu: “Naturalmente. Todos os moradores desse Meu
Céu mais elevado tém a mesma finalidade. Alids, a tarefa é maior
para os que se encontram em Minha direta Companhia, assim como
se acham em constante atividade os nervos humanos que se encon-
tram mais préximos do coragio.”

9. Rodolfo e os outros regentes Me agradecem emocionados.
Em seguida chamo a Roberto e digo: “Vai com Pedro, Paulo e Jozo,
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conhecedores da organizacio doméstica, e arranjai a maior mesa
possivel, pois existem muitos que dela participardo.”

CAPITULO 287
O imenso pomar da Criagao e seus frutos celestes

1. Eis que Roberto-Uraniel pergunta se deve levar seu amigo
Peter e as duas mogas. Entao respondo: “Nao ouviste que aqui se
emprega a mais perfeita liberdade individual quando pretendias
rejeitar as insignias? Se assim ¢é, para que fim tal pergunta? Podes
fazer aqui, como na Terra, tudo que desejas, que estard bem. Neste
ambiente chegam apenas criaturas que se despojaram inteiramente
de sua vontade pessoal, aceitando para sempre a Minha Vontade em
sua vida complexa. Se assim nao tivesses agido, nao estarias Comigo,
no Céu mais elevado, portanto nao podes querer outra coisa senao
o que Eu Mesmo quero. Jamais e em parte alguma existe liberdade
mais elevada e perfeita senio a idéntica & Minha Prépria Vontade.
Se te apossaste dela na integra, como poderias estar limitado a tua
vontade que de certo modo ¢ apenas a Minha?

2. Se ndo houvesse liberdade méxima e incondicional, Eu e to-
dos que se uniram a Mim, serfamos simples ilusdo, e a suprema
bem-aventuranca de Meus filhos, mentira. Podes agir como perfeito
anfitrido e outros, poderdo fazer o mesmo, pois nesta Minha Casa
nao existem graduacoes de posto. Todos sdo irmaos, somente Eu sou
Senhor e Pai de todos. Quanto ao espirito e a verdade intrinseca, sou
igualmente vosso Irmao. Creio estares orientado e podes agir sem
indagacoes futuras.”

3. Assim, Roberto vai ao préximo recinto, acompanhado de
Peter, Helena e Elyah, Pedro, Paulo e Joio. Novamente ele nio se
contém de admiragio e diz a Pedro: “Pareces achar muito natural
ingressar aqui, sem tomar conhecimento das indmeras maravilhas
que enfeitam esse dtrio gigantesco. Para mim, ele seria motivo de
observagio e estudo eternos.”
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4. Retruca Pedro: “Enganas-te julgando-me insensivel em meio
das obras mais sublimes do Senhor como se o hibito me levasse a
tomé-las como corriqueiras e menos dignas de aten¢ao. Dd-se justa-
mente o contrdrio. Observo tudo com certa calma do meu espirito,
externando o Louvor do Senhor, em meu coragao. Ainda és novato
e desconheces o uso caseiro e além disto és um espirito vivo e fo-
goso, por isto tudo se inflama prontamente dentro de ti. Quando
conheceres a grande Residéncia do Pai Eterno e Seu amoroso uso
doméstico, concordaras certamente com minha atitude.

5. Alids me agradas bastante em virtude de teu entusiasmo, pois
teu espirito é semelhante ao de nosso irmao Paulo, igualmente cheio
de fogo e exuberincia. Aprecio muito tais espiritos, conquanto nio
seja apreciador menos entusiasta de tudo que vem do Senhor. Ape-
nas parego mais calmo e nao fago alarde, mas vibro no coragio.

6. Agora, maos a obra. V& aquela mesa de ouro puro e transldci-
do. Vamos empurra-la para o centro da sala e supri-la de pao, vinho
e de frutas celestes que encontraremos em abundincia no grande
armdrio da parede sul.”

7. Satisfeito com a orientagao, Roberto e os demais se aprontam
para a tarefa. Quando ele avista os frutos maravilhosos, exclama:
“De fato, todos os frutos especiais que certamente aparecem em
planetas mais adiantados, aqui se encontram em pleno amadureci-
mento e abundincia, sendo que o anands de nossa Terra é o Unico
que conheco.”

8. Diz Pedro: “Porventura desconheces uvas, figos, péssegos e
meloes? Existem igualmente aqui. Chega a essa janela ao lado sul e
observa o grande pomar, onde descobrirds todas as qualidades ima-
gindveis que viste na Terra, /7 natura ou em quadros.”

9. Roberto se aproxima da dita janela e queda estupefato diante
de um enorme pomar em plena pujanca. Apés algum tempo, ele
diz: “Este é certamente o pomar de todos os pomares do Infinito,
pois sua extensdo nao pode ser calculada. Que ordem maravilhosa e
que riqueza de incontdveis qualidades de frutos raros. Deste pomar
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poderia se abastecer a Terra toda com uma s6 colheita, durante mil
anos. Quem seriam os consumidores?”

10. Responde Pedro: “Os primeiros somos nés. Os segundos,
todos os habitantes dessa cidade que pelo sul, nao tem limites. Os
terceiros consumidores sdo os dois Céus inferiores e, através deles, a
totalidade do mundo espiritual e, por ele, toda a Natureza. E ele um
pomar modelo para o Universo inteiro. Compreendes?”

11. Responde Roberto: “Sim, ja calculei que assim fosse. Ape-
nas queria conhecer os lavradores que organizam pomar como este,
em Nome do Senhor.” Diz Pedro: “Tudo ¢ feito por Ele Mesmo
através de Sua Vontade Poderosa. Tudo que Ele quer, se apresenta. A
reprodugio ¢é efetuada por anjos e espiritos especiais, incumbidos da
fertilizagao de todos os planetas.

12. Essas entidades nao costumam continuar nessa tarefa e sao
revezadas por outras, de tempos em tempos, enquanto os primeiros
espiritos recebem outra incumbéncia. Nos Céus nio existe monoto-
nia na atividade. Em toda parte rege a mais livre variedade. Cada um
se ocupa daquilo que mais lhe agrada, enquanto isto lhe dd prazer
e felicidade. Tao logo uma ocupagio deixa de produzir o mesmo
prazer, existem outras tantas a escolha individual. Nao resta ddvida
que isto estimula a liberdade.”

13. Diz Roberto: “Realmente, isto se chama vida inteiramente
livre. O Terra, jamais pudeste sonhar com sua liberdade infinita.
Que faremos agora? Convém darmos um sinal, pois que a mesa estd
posta?” Protesta Pedro: “Que pensamento mais material. Julgas que
o Senhor e os moradores desta casa ignoram se terminamos nos-
sa tarefa?”

14. Concorda Roberto: “Tens raziao, o Senhor o saberd. Mas, os
outros?” Explica Pedro: “Para tanto existe aqui determinada orga-
niza¢do. Em todos os incontdveis recintos, principalmente nos trés
andares, acha-se um quadro orientador. L4, o Senhor designa o que
deve ocorrer, e cada morador se dispde a obedecer instantaneamente.

15. Organizacio semelhante existe em todos os demais Céus,
apenas em escala menor que aqui, na Casa do Pai. Tudo isto hés



Roberto Blum - Volume i
365

de conhecer mais nitidamente. Aqui, nunca se completa o estudo,
continuando aluno por toda a Eternidade. Nosso aperfeicoamento
consiste apenas no amor e na aceita¢do da Graga cada vez maior do
Pai. Quanto ao conhecimento e a experiéncia, seremos eternos disci-
pulos do Senhor. Somente Ele é Onisciente. Nés o somos a medida
que Ele o quer e achar til para ndés.

16. Eis por que aqui se sucedem constantes indagagoes e ex-
plicacoes, ao lado do conhecimento formidédvel dos espiritos, com
referéncia as mais variadas apari¢oes e fatos. Inclusive tu, jamais
encontrards um ponto final com as perguntas. O melhor ajuste
se consegue preferindo o amor ao saber; o amor satisfaz, o sa-
ber, jamais.”

CAPITULO 288
Elo entre Roberto e os antigos imperadores de Habsburgo

1. Diz Roberto: “Tal axioma representa a infinita Sabedoria do
Senhor. Se a criatura chegasse a um fim no saber, nada mais haveria
que perguntar, tornando-se a existéncia insuportdvel para um espiri-
to pesquisador. Deste modo, um espirito perfeito continua limitado
no saber, na Casa do Pai, onde um milagre reveza outro, nio obstan-
te ter ele nogoes muito mais profundas do que atingiriam todas as
criaturas, em mil anos. Sentimo-nos indteis sem compreendermos
o que se acha diante de nés. Isto é muito salutar porque conserva
coragio e espirito em uma constante atividade.

2. Muitas vezes meditei qual a relagio entre mim e os impe-
radores alemies e austriacos. Como se deu esse encontro e o que
tenho a ver com Rudolfo I, e seus descendentes. Para o meu ntcleo
admito espiritos que viveram durante minha passagem na Terra, ali-
mentando a mesma maneira de pensar e os que dos Estados austri-
acos ingressaram comigo no mundo espiritual. E-me inteiramente
enigmadtico como os regentes da Austria, com 0s quais nunca tive
contato, porquanto desempenharam sua regéncia muito antes de
minha existéncia, pudessem aderir a0 meu grupo, inclusive alguns
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bispos catélicos. Nao compreendo a razao disso, nao obstante meu
progresso espiritual.”

3. Diz Pedro: “A razao ¢ muito simples. Foste sempre verdadei-
ro adversdrio da dinastia dos habsburguenses, a qual atribuias todos
os problemas da Europa. Jamais poderias ser habitante deste Reino
do Amor puro e eterno, com tamanho rancor. Por isto, o Senhor te
proporcionou a oportunidade de reconciliar-te com teus oponentes,
reconhecer o seu valor e aceitd-los como irmaos, respeitd-los e amé-
-los como a ti mesmo. Compreendes?”

4. Concorda Roberto: “Sim, de fato. A sucessao imperial insti-
tuida por Rudolfo foi para mim um horror de devastacio de qua-
se todos os direitos humanitdrios. Com ela sdo preteridos todos os
demais espiritos, ainda que mil vezes mais inteligentes que aquele
que ocupa o trono. Um principe regente torna-se com isso soberano
ainda no ventre materno. O mais inteligente cidadao no Reino tem
que silenciar, sem ser percebido e empregado a bem dos povos, pelo
soberano que sempre se julga um Salomao em virtude do direito he-
reditdrio. Esse e milhares de outros importantes motivos me enche-
ram de rancor contra os habsburguenses, e me revoltava quando me
lembrava do ambicioso Rudolfo. Nao lhe bastava ter-se designado
imperador, mas queria manter a sucessao para sempre.

5. Agora acabo de receber outra orientagio pela qual concluo
que um império mediocre é muito melhor do que o mais excelente
reino eletivo no qual os candidatos a sucessao imperial sempre se
tornam inimigos daquele que foi eleito. Nunca teria chegado a essa
compreensio por mim mesmo. O Senhor, ndo somente permite, e
sim, foi de Sua Vontade que terminassem os reinos eletivos, dan-
do inicio aos de sucessio. Quanto a um término préximo, quicd
jd existente, das dinastias e seus reinados, o Préprio Senhor venti-
lou de modo explicito através de Seus Discursos orientadores. Que
me dizes?”

6. Retruca Pedro: “Meu amigo, aqui isto nao nos diz respeito.
Os homens sdo livres em relacio as ligacoes politicas e organizacoes
governamentais, podendo empregi-las como quiserem. Cabe-lhes
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apenas obedecer a autoridade, unindo-se a ela, que terdo paz e sos-
sego. Todos os cidadaos de um Governo devem estar unidos ao seu
regente, auxiliando-o em época de necessidade com suas posses, co-
ragem e sangue. Assim, fardo um povo feliz e rico em todas as coisas
materiais.

7. Um povo que despreza seu soberano, atribuindo-lhe a culpa
de todas as desditas que o atingem por sua prépria falta, pouco terd
de registrar de uma felicidade. Sempre que os povos comecavam a
arengar com seu regente, os inimigos daquele tinham oportunidade
para se rirem.

8. Alids, tém os habitantes da Terra um mandamento, segun-
do o qual devem obedecer as autoridades. Nio o fazendo, tornam-
-se responsdveis pelos insucessos. O Senhor nio os envia como
julgamento de Sua Onipoténcia; Ele nao impede que os homens
provoquem tais vicissitudes e deixa que colham os frutos por
eles semeados.

9. Se bem que vejamos as inten¢des dos homens e podendo me-
dir as consequéncias inevitdveis, nao os impedimos de agir segundo
sua vontade, pois dispéem do mais livre arbitrio. Até mesmo o pla-
neta estd em suas maos. Se o prejudicam, receberdo castigo como
em tempos de Noé. Havendo criaturas que se dirigem ao Senhor
pedindo-Lhe um bom Governo, paz, calma e ordem, tomamos as
rédeas do regente e o conduzimos e a seu povo ao caminho onde
poderao alcancar toda felicidade. Por isto, nio devem os homens
alimentar rancor e édio contra seus regentes, pois também sao hu-
manos. Preferivel é abengod-los e pedir ao Senhor que os guie. Deste
modo serao felizes. Que me dizes?”

CAPITULO 289
Progresso individual e Auxilio Divino

1. Diz Roberto: “Tens plena razio. Toda criatura age bem obe-
decendo as autoridades e se mantendo pacifica na situa¢io mais triste
da vida, pois consta: Bem-aventurados os mansos porque herdarao a
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terra. Mas que fardo as pobres criaturas se os soberanos interferirem
na esfera do espirito, com medo de perderem trono e pompa? Se
subjugam os suditos e obscurecem a visdo de alma e espirito, trans-
formam a Doutrina pura do Senhor em idolatria, cegando destarte a
Humanidade obrigada & obediéncia. Que deveriam fazer os homens
se os regentes dominadores e cobigosos erigirem fogueiras, forcas e
masmorras para os inspirados pelo Préprio Senhor?

2. Nao deveriam ter o direito de se livrarem dos assassinos do
espirito? Se tal acdo for contra a Ordem dos Céus, chega-se a con-
clusio de que o Senhor nao liga importincia se 0 homem ¢ servo
de feiticeiro, pagdo ou cristao. Se assim ¢, no vejo por que existem
as verdades dos profetas e a Doutrina milagrosa da Vida vinda do
Senhor. Tudo é em véo, e seria preferivel que a Humanidade conti-
nuasse em sua cegueira original. Milhoes de criaturas que se dizem
cristas nao tem a menor compreensio do Senhor e de Seu Ensina-
mento. O Papa ¢ seu Deus, e o regente, seu ajudante. Ambos se
empenham em conservar os homens na ignorancia e se regozijam
quando conseguem abafar qualquer vislumbre espiritual nos studi-
tos. Porventura nio assiste direito as sociedades mais elucidadas de
se rebelarem contra tal tirania e procurarem sua extingao?”

3. Responde Pedro: “Por que nio, caso lhes seja possivel? Nao o
podendo, pagario caro pela tentativa e sofrerdo dez vezes mais pela
perseguicao e vinganga. Afirmo-te, por si s6, os homens nada podem
fazer. Insistindo em seu propdsito, conseguem apenas a piora de seu
estado. Coisa diferente sucede quando pessoas devotas a Deus Lhe
pedem socorro e prote¢io. Ele Mesmo pord Maos a obra finalizando
a tirania, pois somente a Onipoténcia pode vencer qualquer poder.
A importancia humana nada alcangard sem o Senhor. Alids, Ele estd
Ciente do tempo que vigorard qualquer tirania.

4. Analisa as agoes dos farads e milhares de outros tiranos, em-
penhados em atirar seus povos & mais profunda ignorancia. Quando
julgavam alcangar seu propdsito, o Senhor fazia aparecer naquela
treva uma grande Luz e fortificava os povos subjugados que se er-
guiam contra os tiranos. Estes fugiam qual palha diante do tufio e
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seus nomes eram considerados apenas com desprezo e jamais para
honrd-los, de seus feitos. O Senhor mede o tempo de cada um, in-
clusive o de todos os tiranos. Basta escoar a tltima gota para finalizar
o tempo. Nio te preocupes com as condi¢oes politicas da Terra, o
Senhor pode guii-las e apazigud-las.

5. Quantas vezes senti o desejo de criaturas boas, de que o Se-
nhor deveria terminar com o papismo. Ele ainda Se detém, e sabe
por qué o faz. Todavia podes estar certo de que nao demorard con-
quanto Roma se julgue uma fénix que, queimada, ressurgird mais
maravilhosa de suas cinzas. Desta vez continuard como cinza. O
mesmo sucederd a muitos outros na Terra. Compreendes?”

6. Responde Roberto: “Perfeitamente. Agora basta, pois ai vem
o Senhor!” E adiantando-se com o pequeno grupo, ele exclama:
“Senhor e Pai, tudo estd preparado conforme mandaste.” Digo Eu:
“Ja vi. Se Eu nao tivesse vindo, nos terias feito esperar por muito
tempo e nao terias dito perante todos: Senhor, e Pai, vem, pois tudo
estd pronto!” Diz Roberto: “Tal foi minha vontade, mas fui detido
por Pedro.”

7. Digo Eu: “Ora, nio deves ser tdo condescendente quando
fores passar por uma pequena prova doméstica.” Aduz Helena:
“Também procurei chamar tua atengio, mas puseste o dedo sobre
os labios indicando siléncio quando Pedro estava discursando, até
que nosso Pai veio Pessoalmente, sem que fosse chamado. E justa
Sua reprimenda.”

8. Digo Eu: “Estd tudo em ordem, Helena. Roberto estd jus-
tificado por ter aceito o parecer de Pedro. Este, igualmente ¢ justo,
pois sabe o que fazer em tais ocasioes. Tu também estds certa porque
desejavas que Roberto Me chamasse. Eu Mesmo nunca fui injusto
de sorte que nada hd que reclamar. Vamos 4 mesa. Chamai todos e
tu, Pedro, abre as portas que dio para este refeit6rio.”
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CAPITULO 290
Refeicdo e concerto na Casa do Pai

1. Eis que se encaminham ao grande refeitério verdadeiras pro-
cissdes vindas de todos os lados, milhares e milhares ali ingressam
causando estupefagio ao grupo que se acha em Minha Companhia.
Finalmente Roberto Me diz em surdina: “Senhor, a sala estd repleta
de criaturas maravilhosas, no entanto nio se pode vislumbrar o fim
dessas falanges! Onde encontrardo lugar? E a mesa serd suficiente
para saciar essa massa colossal?”

2. Digo Eu: “Acalma-te. Certamente ouviste na Terra que mui-
tas ovelhas pacificas se acomodam em um estdbulo. Assim também
os moradores da Minha Casa encontrardo lugar suficiente.” Diz
Roberto, admirado: “Esses sio moradores de Tua Casa? Devem ser
milhées! Agora percebo que a sala se estende a perder de vista, e
também as galerias comecam a se encher. Ah, agora vejo o fim da
procissao! Quantas criaturas hd nesta sala?”

3. Respondo: “Se quiseres saber o niimero exato, sio um mi-
lhao e duzentas mil, no entanto nio inclui todos os moradores, pois
dez vezes mais estao ausentes, ocupados em planetas, séis e seus ind-
meros nidcleos em todos os Céus. Compreende bem: Os menciona-
dos sao moradores exclusivos desta Minha Casa, por Mim habitada
e onde cuido de Meus filhos.

4. Vés que esta cidade possui maravilhosas residéncias apenas na
parte principal. Cada qual se encontra em um vasto terreno apro-
veitado para jardim e horta bem organizados, destilando o melhor
aroma. Tenho grande satisfagio com eles em virtude do amor puro
para Comigo e com todos os irmaos que aqui habitam.

5. Em diregao para Este vés grande subtirbio, realmente sem fim,
e igualmente repleto de edificios variados como se encontram em to-
dos os planetas. L4 encontrards espiritos perfeitos de todos os mun-
dos, também felizes segundo o grau de amor e aperfeicoamento. Em
todas as residéncias desse subtrbio existem uma porta e uma ponte,
pelas quais os moradores podem ver e chegar ao planeta que habitam.
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6. Nas residéncias da capital existe a seguinte organizagao: Cada
morador pode chegar a todos os planetas através de doze portas fei-
tas nos recintos térreos, e também voltar por elas tao logo queira.
Por isso tem cada recinto de um andar superior, um corresponden-
te no térreo. A medida que tua alma evoluir conhecerds melhor a
maravilha dessa organiza¢io. — Enquanto palestrdvamos, todos os
visitantes se acomodaram na grande mesa e vdrias mesinhas foram
postas e ocupadas, sem atropelo.”

7. Concorda Roberto: “E deveras maravilhosamente estranho.
O comprimento da grande mesa poderia ser calculado por milhas
e as pequenas também aumentaram, enquanto o salao facilmente
comportaria Londres e Paris! J4 ndo mais é uma sala, e sim, um
mundo.” Digo Eu: “Sim; Meu irmao, aqui as coisas sao mais gran-
diosas que na Terra, nio achas?” Responde Roberto: “O Pai, és por
demais Bom e Magninimo! Uma centelha dessa luz levada a Terra
a iluminaria de tal forma que o Sol teria aspecto de simples bélide.
Porventura os que se acham nas duas galerias também estao servi-
dos de tudo?”

8. Respondo: “Certamente. Minha Casa possui trés andares, de
onde se pode atingir as galerias do refeitério que tem a altura dos
trés. Este refeitério nio é o tinico, pois existem muitos nesta Casa,
organizados segundo as mais variadas finalidades. Oportunamente
hds de conhecer todos eles. Agora veremos se encontramos um bom
lugar na grande mesa.”

9. Aparteia Roberto: “Senhor, prefiro uma mesinha qualquer,
pois na grande nao haverd mais um lugar favordvel.” Digo Eu: “Tens
razdo. Af estd uma mesa livre, bastante espagosa, onde podemos, os
que vieram da Terra, acomodar-nos. Daqui vemos a todos e também
somos vistos pelos héspedes.”

10. Assim, Eu, os monarcas, Roberto, seu ajudante Peter, as
duas mulheres e outros, tomamos lugar e nos servimos. Apés termi-
nada a refei¢do, a multidao se ergue e entoa um cintico de louvor
a Mim, muito do agrado de Roberto, pois transborda de suaves ex-
pressoes de amor.
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11. Em seguida ouve-se das galerias um verdadeiro concerto ce-
leste, uma cantata acompanhada de harpas cujo som ¢ tdo mavioso,
impossivel a ser imitado por qualquer instrumento da Terra. O mais
semelhante seria o som da harpa edlica quando um vento puro a leva
a emitir vibragdes harmoniosas. Roberto mal se contém de éxtase, as
duas mogas choram de emocgio e Helena diz contrita: “Meu Deus,
que musica comovedora, a criatura poderia se desintegrar de emo-
¢a0. Cada som penetra a alma qual beijo do amor mais profundo.
Roberto, isto soa bem diferente que a mais bela épera ou qualquer
musica turca.”

12. Retruca ele: “Ora veja, como se pode comparar essa in-
descritivel sinfonia a uma musica terrena, mormente a uma turca.”
Diz Helena: “Tens razio. No entanto procuro sempre ressaltar algo
maravilhoso comparando-o ao da mais simples espécie.” Nisto, o
Imperador José se vira para Mim dizendo: “Senhor, quem foi o com-
positor dessa cantata?”

13. Respondo: “Nao vés o dirigente naquela elevaciao?” Diz ele:
“Sim, mas ignoro quem tenha sido na Terra.” Explico: “E David,
ex-rei em Israel. E o principal dirigente aqui e a0 mesmo tempo,
o mais excelso criador de tais obras musicais, que sempre Me dio
grande satisfagio.”

14. Acrescenta o Imperador José: “E realmente uma obra musi-
cal que em sua totalidade soa qual sinfonia de canto e instrumentos.
Na percep¢io das mindcias se destaca tudo que pertence a gama
sonora e cada som vibra qual sonata suavemente dirigida. Na Ter-
ra ouvi coisa fracamente semelhante nas harmonias dos ditos tam-
bores de sopro dotados de linguas prateadas. Possuem igualmente
apenas um determinado som principal que todavia desenvolve toda
sorte de melodias delicadas, sem prejudicé-las. As notas principais
desempenham a cantata, no entanto é cada uma seguida de sonatas
e sonatinas maravilhosas. Gostaria de saber onde se encontram ¢ o
que fazem os musicos que no meu tempo produziram o mdximo
na mdasica, quais sejam: Handel, Bach, Gluck, Salieri, Mozart, os
irmaos Haydn e tantos outros.”
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15. Respondo: “Encontrards aqueles espiritos no primeiro e
segundo Céus, onde igualmente descobrirds as mais espetaculares
maravilhas. Atengio, agora vird outra parte do concerto.”

CAPITULO 291
Segredos do mundo do som e da forma

1. Nosso grupo estd atento. Apés alguns instantes comegam a
vibrar possantes acordes de 6rgao e 4 medida que se entrelagam, apa-
recem no ar as formas mais estupendas, mais ou menos compardveis
as imagens fornecidas na Terra por aparelhos 6ticos. Basta movimen-
té-los para outro lado, e 0 quadro muda. A diferenca é que aqueles
aparelhos traduzem apenas imagens de objetos existentes, enquanto
aqui sdo criadas formas novas pelas harmonias, tao logo se apre-
sentem novas combinagées. E evidente que combinagoes sonoras ja
havidas produzem sempre as mesmas formas. Esses quadros sonoros
s20 muito vivos e mudam constantemente em cores ¢ formas de be-
leza comovedora. Com isto, nio somente sao arrebatados ouvidos e
alma, na méxima elevagao espiritual, e sim, a visao, em ligagao com
o entendimento da alma, de certo modo, a visio da psique.

2. Eis que Roberto pergunta: “Como ¢ isto? Na primeira canta-
ta ndo vimos formas e quadros tdo fabulosos. Com os sons do 6rgao
aparecem esses quadros.” Respondo: “Isto se baseia em Minha Or-
dem eterna na qual nada pode surgir sem a¢do precedente, posterior
e contrdria. O hino de gratidao por parte dos héspedes da grande
mesa, foi uma agao precedente. A grande cantata vinda das galerias,
a posterior. E o grande prelidio no érgao é uma acio oposta, por
serem os sons de espécie diferente e a0 mesmo tempo, esse preladio
apresenta os temas oponentes ao hino, bem como a subsequente
cantata. Tais contrastes se chocam e se tornam visiveis, evidenciando
sua natureza e intengao.

3. Na Terra, a musica, nio tao perfeita, tem quase agio seme-
lhante. Os ouvintes sdo as vezes transportados psiquicamente a regi-
oes inteiramente estranhas, dando-lhes impressao de se encontrarem
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alhures. Isso é provocado pelas formas criadas na alma pelas combi-
nagoes sonoras, levando-a a tais formas e subsequentes regioes. Se o
organista comegasse a iniciar novas combina¢ées harmoniosas, nao
precedidas por agoes anteriores e imediatas, tais imagens maravilho-
sas se apagariam.

4. Se bem que cada som produza determinada forma, ela
se torna apenas visivel quando se sintoniza de certo modo com
uma precedente. O mesmo ocorre com as imagens 6ticas. Quan-
do nio existe objeto que se lhes antepde, somem para o Infinito.
Minha Visao tudo abrange, todavia isto nio se dd com a visao
de um espirito criado que nio existiria caso nio encontrasse um
apoio em Mim.

5. Somente o Principio pode ver o Principio. O subsequente
apenas o que o segue — e o Principio, apenas quando este tiver
tomado a forma do subsequente. Assim sendo, jamais podereis ver a
Mim como Ser puramente Divino. Como aceitei a Imagem da pré-
pria Criagio, podeis ver-Me enquanto Eu sustentar de Mim Mes-
mo, a sequéncia perfeita e constante.

6. O mesmo sucederd quando chegardes a um dos Céus infe-
riores. Enquanto nio aceitardes o elemento daqueles Céus, conti-
nuareis invisiveis; ao passo que vereis tudo o que 14 se encontra,
pois como habitantes do Céu mais elevado sois frente ao segundo
e terceiro, os primeiros. Dizei-Me se entendestes tudo. O concerto
terminou e podemos prosseguir na palestra acerca de Meus Céus.”

7. Diz Roberto: “Concordamos que assim seja. A maneira pela
qual isto ocorre escapa ao nosso entendimento. Principalmente no
que diz respeito aos necessarios contrastes ou objetos, indispensdveis
a evidéncia de qualquer coisa, nio estou bem firme. Algo original
tem que ser sélido, do contrdrio nunca poderia produzir algo subse-
quente. Entdo pergunto por que o original precisa formar um objeto
de sua produgio a fim de se tornar visivel?”

8. Respondo: “E a base em cada forga original e simples, como
ordem eterna. Toda for¢a é indissoltvel em cada espécie e tendéncia
bésica, portanto ¢ claro que subsiste em si e de si. A forga existe, ma-
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nifesta ou nio. Enquanto nio se expressa ou nio pode manifestar-
-se, ela apenas consiste em for¢a muda ou latente. Tao logo a forca
deva apresentar-se, preciso ¢ que se lhe anteponha um contraste. Tal
contraste sé pode ser uma contrafor¢a pela qual a primeira é inter-
rompida em seu fluxo sereno. Basta dar-se tal conflito inquietante,
que ambas as forgas se tornam evidentes. A primeira passa para a se-
gunda, e a segunda para a primeira. Somente deste modo, ambas as
forgas se apresentam reciprocamente, inclusive em sua manifestagao
qualitativa e especifica.

9. Alguns exemplos elucidaro esse assunto importante. Obser-
vai a luz de um Sol e imaginai 0 mesmo em sua natureza. Em todo
o Universo, porém, nio existiria um olho semelhante a ele que se
pudesse antepor a0 mesmo como for¢a secunddria para captar sua
luz na qual o astro se refletisse passando como forga primitiva, a uma
secunddria. Nio seria 0 mesmo que a nio existéncia do Sol? Bastaria
se ter formado um olho no qual o Sol de certo modo se reencontras-
se, ele se apresentaria ao olho como forca original. Se o olho se fecha
e o Sol nio se encontra no olho homogéneo, o Sol deixa de existir
para aquele.

10. Darei mais um exemplo. Imagina um gigante colossal e
leva-o a um local onde nio se encontra qualquer objeto em que
ele pudesse medir sua forga. Apresenta-lhe uma mosca como for¢a
contrdria, mas de tal forma que ele nao a possa alcangar. A mosca
se encontrard em forca idéntica ao gigante e poderd desafid-lo, caso
ela tenha um ponto de apoio. Se o gigante também tiver tal ponto
de apoio, nem milhées o perturbario. Assim, preciso é que toda
forga encontre uma forca oponente, do contrrio niao poderd ma-
nifestar-se.

11. Se na Terra soprasse apenas #m vento, jamais surgiria uma
chuva. Se tal vento for enfrentado por outro, apresentar-se-ao con-
densagdes, como neblinas e finalmente, nuvens. As nuvens nao per-
cebem o vento enquanto ele é apenas vento. Basta ele se revestir com
elas, é ele notado e os movimentos traduzem sua inclinagio. Creio
ter elucidado o problema a contento de todos.”
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12. Diz Roberto: “Custou um pouco, Senhor e Pai. Mas... para
onde se dirigem os hdspedes?” Respondo: “Voltarao para seus re-
cintos, gratos e felizes. Ld se orientario nos quadros negros acerca
de suas agoes. Com o tempo hds de aprender tudo isto. Desgamos
ao térreo, onde vos mostrarei as portas pelas quais qualquer espirito
pode atingir todos os planetas, pelo caminho mais curto. Naquele
canto do saldo se encontra uma escada tipo caracol. Por ela chegare-
mos aos recintos inferiores, para os quais nao existe entrada externa.”

CAPITULO 292
A morte eterna

1. Diz Roberto, acompanhado de todos: “Querido e Santo Pai,
impossivel expressarmos nossa gratidao e felicidade. Tu Mesmo nos
conduzes e demonstras Pessoalmente as milagrosas obras de Teu po-
deroso Amor, explicando-as com tamanha clareza que chegamos a
nos admirar por que milhdes de criaturas se debatem com enigmas
insoldveis.

2. O cegueira incompreensivel! O ouro celeste e da Vida ¢ des-
considerado, preferindo fazer guerra e se aniquilar reciprocamente.
Vinde aqui, pobres pecadores e ignorantes. Aprendei humildade e
dedicacio Daquele cujo Hélito mais sutil poderia vos dissolver em
um instante, inclusive vosso planeta. Todavia afirmais: Que fazer?
Conquanto pedissemos e ordssemos, em nada melhoramos. Nada
vemos, nem ouvimos. Nossa suplica é tragada pelo éter. Em seguida
continuamos a fitar o Universo, sem proveito, e nos extasiamos sem
consolo e conhecimento diante das obras insondédveis de Deus. Por
isto tratamos apenas das exigéncias fisicas, e o resto nio nos inte-
ressa. Precisa a criatura nutrir-se, vestir-se e ter moradia decente.
Quanto aos beneficios invisiveis, sao eles supérfluos.

3. Supérfluos para vés, vermes da Terra e semelhantes ao jovem
rico no Evangelho que também orava e pedia pela dddiva do Reino
do Céu. Quando o Senhor lhe disse: ‘Separa-te de teus bens, entre-
ga-os aos necessitados e Me segue!’, ele desistiu e voltou para suas
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posses. Nao mais se preocupou com o Senhor, tornando-se mais
egoista, fato previsto por Ele quando observou ser muito dificil ao
materialista ingressar no Reino de Deus.

4. Vinde aqui, almas da Terra! Aqui haveis de encontrar tesou-
ros e riquezas em tamanha profusio que jamais poderao ser assimi-
lados. Ambiciosos, vinde na justa humildade de vosso coragao, pois
aqui se encontra uma honra justa, crescente e eterna. Que represen-
tam todas as coroas, tronos e cetros comparados a uma Palavra am4-
vel Daquele que preenche o espaco com intimeras obras milagrosas,
através de Seu Poder e Sabedoria?

5. Considerai a enorme diferenca entre nossa vida perfeita e
eterna na constante Companhia do Pai Onipotente e Criador de
Céus e mundos e de tudo que comportam — e vossa existéncia
fugaz que dura da manha a noite. Como ¢ possivel apreciardes uma
vida que mais merece o nome de morte? A vida terrena é apenas um
constante morrer, desde o berco. A vida verdadeira e celeste é um
crescente desenvolver em Deus, o Pai Divino. E tal Vida verdadei-
ra estd tdo préxima de vos. Podeis possui-la a cada momento, para
sempre. Mas, vosso materialismo cega a visao da alma, razio pela
qual julgais tao distante o Reino da Vida eterna, enquanto Ele se
encontra diante de vos.

6. Os servos do Senhor, na Terra, nos conhecem e palestram
conosco quando querem, e seus pés pisam o solo como vds. Entre-
tanto, abriram viso e ouvido do coragao por nao terem sido cegados
pelo peso do jovem rico do Evangelho. Sois abastados cidadaos da
Terra, e se o Senhor vos chama, vossos olhos se enchem de ldgrimas,
preferindo fitar as futilidades do mundo. Também vemos a Terra
e muitos outros planetas, ¢ o Senhor nos daria milhares, caso os
aceitdssemos.

7. Descei conosco, guiados pela Mio do Pai, as profundezas
abencoadas e fitai com os olhos da alma as pontes arrojadas que
ligam um mundo a outro, um Céu a outro Céu, um coragio a outro
coracio. E nio obstante ainda envoltos na matéria, haveis de sentir
conosco éxtases e felicidades, vivificando com eles vossa alma. O
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Senhor, por que nos é dado tamanha bem-aventuranca, enquanto
milhdes sao cegos e surdos?”

8. Digo Eu: “Meu irmio, a Vida verdadeira sé6 pode ser su-
mamente feliz. Uma existéncia que ainda é conduzida pela morte,
como um noivo leva sua noiva pelo brago — nao para o quarto
nupcial, mas qual esbirro arrasta um pobre pecador para o cadafalso
— s6 pode sentir algum prazer quando for inteiramente cegada. Se
fosses tirar-lhe tal tendéncia psiquica, ela se apavoraria ao perceber
para onde seu companheiro a conduz. Por isto ¢ de certo modo
melhor que as criaturas da Terra sejam cegas e surdas, pois poderao
saborear a vida curta que leva de morte em morte, com alguma se-
renidade aparente.

9. Afirmo-vos que para milhdes nio haverd existéncia futura,
apds sua vida ficticia. Se existe vida eterna, também existe morte
eterna. H4 na Terra vegetais nos quais amadurecem frutos doces e
maravilhosos em pouco tempo, nio havendo flor que tivesse vivi-
do em vao. Existem outros, dotados de pouca seiva e obrigados a
conservar os frutos insipidos, por muito tempo, até que atinjam a
maturagio desejada, de sorte que trés quartas partes caem por ter-
ra. Vivificar tais frutos imaturos, nio hd remédio. Pode-se colher e
deixar que amadurecam para atingirem ao menos uma maturagio
forcada. Para os frutos caidos, nao hd recurso em virtude da caréncia
de seiva logo apds a flor.

10. Com isto nao quero afirmar que criangas falecidas logo
ap6s o nascimento nio possam alcancar a Vida eterna, pois Minha
Comparagio nada tem a ver com nascimento e maturagio terre-
na. Trata-se de almas que floresceram em Minha Luz da Graga e
no inicio sugaram com avidez a Seiva da Vida; mas quando che-
gou a época indispensdvel da provagao, cerraram sua boca e demais
6rgaos de nutrigao, nao querendo provar o sal amargo da Vida. A
consequéncia foi a inteira separagio dos galhos alimentadores e a
morte inepta para qualquer vivificagio. Deixemos que tais frutos
saboreiem sua vida curta, cegos e surdos, pois é bastante longa para
sua completa nulidade.”
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11. Diz Roberto: “Este caso tem semelhanca com uma lei dos
chineses e japoneses que permitiam apenas a cria¢io de seis, no mé-
ximo, sete filhos. Os nascidos acima deste nimero legal, teriam que
ser afogados ou exterminados de outra forma.”

12. Digo Eu: “Ainda nio o entendeste. Se um oleiro manipula
um recipiente de barro que, embora estivesse feito além da metade,
sai com defeito em virtude de uma circunstincia qualquer — qual a
atitude do oleiro? Ele desmancha o recipiente, mistura o barro com
outro para formar novo vaso, menos dificil, obtendo bom resultado.
Assim, o material nio se perde, no entanto, desperdicou-se a indivi-
dualidade da primeira obra. Em suma, perdeu-se o primitivo ‘eu’, o
que é 0 mesmo que a morte eterna, impossivel de ser animada pelo
amor e a recordagio da existéncia original. Onde isto acontece, nio
se pode pensar em um aperfeicoamento final. Na conservagao da
individualidade original se baseia algo indizivel, pois sem ela nio se
alcanga a filiacdo divina. A segunda fecundagao jamais serd a primei-
ra; entendes?”

CAPITULO 293
Pormenores sobre a morte eterna. Desdita
das almas no terceiro inferno

1. Respondem todos, em unissono: “Faltam-nos palavras para
agradecer-Te condignamente por essa explicagdo. Pode-se por con-
seguinte viver feliz em qualquer Céu, nao obstante encontrando-se
na dita ‘morte eterna’. Apenas nio mais existe o ‘eu’ original. Que
Graga enorme! Entendiamos sob ‘morte eterna’, o préprio inferno
do qual nao hd saida. E se houvesse, em virtude de tudo ser possivel
para Deus, calculdvamos que fosse muito penosa. Agora tudo mu-
dou de aspecto, como se podia esperar de Ti, de hd muito.”

2. Digo Eu: “Agrada-Me bastante vossa boa aceitagio de tudo.
Todavia nio ¢ a Graga tao grande como pensais de uma criatura
mundana que fizera jus 2 morte eterna. Para muitas seria preferivel o

inferno durante milhoes de anos terrdqueos, mantendo a primitiva
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criagdo do que a prépria morte eterna. Se no inferno de terceiro grau
se dd a perda, inclusive do nascimento original, tal estado ¢ pior que
a morte eterna.

3. Pelo visto compreendeis o que seja a morte eterna; no en-
tanto foge de vossa compreensao o dano espiritual desse estado, de
sorte que acrescentarei alguns tépicos, ao descermos por essa escada
de caracol.

4. Quem se encontrar no primeiro ou segundo grau de infer-
no, em virtude da perversio de seu amor, poderd voltar a ser o que
fora inicialmente, apés muitas experiéncias amargas. Continuard de
consciéncia e recordagao plenas, podendo atingir o aperfeicoamento.

5. Se a criatura, por indiferenca, nio ¢ fria nem quente, nio
se preocupando com o bem e o mal, pois ndo liga importincia em
poder praticar as piores crueldades ou algo de bom, quer dizer, Deus
ou demonio, dia ou noite, vida ou morte, verdade ou mentira, tudo
isso lhe sendo idéntico — ela jd se integrou na morte eterna e se
encontra no mais infimo inferno, do qual nio h4 salvagio em sua
individualidade original.

6. Razdo de tal estado ¢é o orgulho concentrado que passou por
todos os graus do egoismo e amor-préprio, tendo-se sufocado nes-
sa condensagio e perdendo a vida original do espirito. Eis a morte
eterna que representa o pior dos estados da alma, pois finaliza o
proprio ser.

7. Tal psique ¢ inteiramente perdida. Sua totalidade primitiva
tem que ser dissolvida por meio do fogo em suas poténcias especi-
ficas, e em seguida transportada para uma forma inferior 2 humana
pela flora e fauna, em outro planeta de um territério solar estranho.
Deste modo, pouco resta da individualidade original da alma, ¢ o
pior de tudo é que jamais poderd ver o Meu Semblante porque é
apenas alma, sem particula de Meu Espirito.

8. Em suma, a situagio ¢ semelhante a uma mag¢a verde e apo-
drecida, que se transforma em mofo e fungo, de onde jamais se for-
mard uma maga, a no ser em um vegetal parasita, que pouca seme-
lhanca terd com a drvore e o fruto primitivo. Entendestes?”
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9. Respondem todos: “Perfeitamente. Conquanto tal estado de
perdi¢do individual jamais traduza algo agraddvel, denota-se Teu
grande Amor e Misericérdia, e para Ti, todas as coisas sdo possiveis.
Talvez soe para tais seres uma data, em eras inimagindveis, em que
comecem a tomar conhecimento de si e de Ti, despertando o amor
e a vontade de progresso.

10. Quantas vezes profetizaste por meio de Teus servos, toda
sorte de julgamentos e consequentes desastres das mds agdes de Teus
filhos. Tao logo alguns poucos, bem intencionados, se dirigiam a
Ti prometendo regeneragio, retinhas imediatamente o agoite, aben-
coavas o orbe para bons e maus, mostrando outro caminho para a
melhoria dos renitentes. Jonas e Jeremias provaram isto com infali-
bilidade. Em todas as promessas boas, sempre cumprias a palavra.
Nas ameagas apenas quando os homens Te abandonavam definitiva-
mente, como acontece ainda com os judeus na Terra. Nao obstante
suas grandes fortunas nio conseguem um reinado, tampouco serdo
um povo livre e independente. Nao hd quem tire-os do Egito e os
liberte da prisao babil6nica.”

11. Concordo: “E isto mesmo. Se Eu, 3s vezes, nio executo pu-
nigoes e julgamentos, é porque sei que geralmente nao melhoram as
criaturas, mas causam revolta. Por isto prefiro transformar ameacas
em béngaos, tao logo apenas alguns justos se viram para Mim, com
fé. Por este motivo anuncio castigos e condenagoes de modo condi-
cional. Se forem ouvidos, e suas condigoes aceitas, abengoo inclusive
0s maus, para evitar que piorem, conforme sucede em guerras. Sio
elas o melhor estimulo 4 tendéncia usurdria de comerciantes ines-
crupulosos e a melhor escola contra crueldades e orgulho infernal.

12. Infelizmente acontece que a suave voz de Meus anjos passa
despercebida aos ouvidos dos materialistas e Eu Me vejo obrigado
a fazer ouvir a voz dos demonios entre os surdos. Se a suave voz
celeste encontrar a menor aceitagio, com prazer fago emudecer a
dos diabos. Um pai é sempre o mais meigo juiz de seus filhos mere-
cedores de castigo e ndo costuma punir, conquanto jd erga o agoite
ameacador. Os juizes da Terra tém por hdbito julgar inclemente-
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mente exigindo execug¢do imediata de seu pronunciamento. Isto nio
deve acontecer conosco. E preferivel ameagar durante dez a vinte
anos e fechar os olhos diante dos pecados das criaturas, a estender
o julgamento durante um ano. As plantas de nossa Terra sao mui-
to delicadas e tem que ser tratadas com o méximo cuidado, pois o
bergo dos filhos de Meu Coragio é outro que das demais partes de
Minha Natureza. Nao desconsidereis que a pequenina Terra é bergo
dos filhos de Meu Coracao!

13. Eis que chegamos ao andar térreo, onde faremos as neces-
sdrias investigacdes. Vede as quatro paredes enormes, cada uma com
trés portas, pelas quais podereis chegar a todos os mundos, Céus,
e suas comunidades que se encontram abaixo ¢ acima de nds, no
Universo. Apenas a este Céu, o mais elevado e intimo e onde vos
encontrais Comigo, ndo podeis chegar. Vamos em direcio do Norte,
para comegar nossa investigagao.”

CAPITULO 294
Regiao central do Sol. A Lua

1. Prossigo: “Roberto, abre a primeira porta, para langarmos
um olhar ao que se apresenta aos nossos olhos.” Roberto assim faz
e recua como que tomado de vertigem. Passado algum tempo, ele
exclama: “Senhor, amigos! Isto é demais para a visao de um espirito
criado. Vejo a Lua no firmamento, tal qual ela é no plenildnio e
rodeada de nuvens prateadas. Bem no fundo vejo intimeras quan-
tidades de estrelas cintilantes. As Pléiades, o Orion e o grande Cao
reconheci de pronto, inclusive a Vai Lictea qual faixa larga cheia de
maravilhosas constelagoes.

2. Todavia, o Espago imenso entre os planetas estd repleto de es-
piritos que flutuam em grande velocidade e alguns até mesmo se apro-
ximam saudando-me com amabilidade. Que movimentagio formida-
vel. O meu maior prazer ¢ observar atividades e também exercitd-las.”

3. Todos se dirigem a um grande balcao que se encontra diante
de cada porta, e de 14 observam o Céu estelar e palestram com os
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espiritos que se achegam com prazer, pois Me viram no balcio. Eis
que Roberto pergunta se também ele poderia flutuar livremente no
Espaco, caso trepasse por cima do balcao.

4. Respondo: “Talvez, faze uma tentativa.” Langando um olhar
ao abismo, ele recua da balaustrada e diz: “O Senhor, nio o farei,
pois abaixo de nds se abre um enorme abismo. Como ¢ isto? Viemos
pelo andar térreo, pela porta do Norte, aqui chegamos e era de se
supor que continudssemos no solo. Em que solo se encontra essa Tua
Casa? A parede termina debaixo do balco e se vé apenas o Espaco
infinito, movimentado por espiritos e povoado de intimeras estrelas
e a Luz, em distincia indefinida.

5. Haveria mil perguntas a fazer, por exemplo: Quando aqui
chegamos e penetramos em Tua Casa Santa, nao vimos balcio. Eis
que a sala, certamente tdo grande quanto a superior, tem doze por-
tas. Tudo isto flutua no Espaco, sem que se vislumbre outra metré-
pole. As demais portas que davam para fora, deixaram de existir.
Quem vem a ser isto?

6. Talvez se trate de uma fantasmagoria espiritual? Realidade
nio pode ser. S6 existe uma hipdtese: ou o Céu ¢é real, e a visio
apenas ilusio, ou vice-versa. Por ocasiao do ingresso no mundo es-
piritual, tive o choque de apari¢des estranhas, mormente em minha
primeira residéncia. Aos poucos as compreendia porque surgiam
como interpretagio de minha vida intima. Nas apari¢oes desta esfe-
ra celeste, sou eu 0 meu préprio intimo que nao pode ocultar outro.
Como interpretar isto?”

7. Digo Eu: “Um pouco de paciéncia, Meu amigo, com o tem-
po tudo te serd esclarecido, conquanto haverd eternamente coisas in-
compreensiveis como esta. Voltemos  sala para langarmos um olhar
pela segunda porta.”

8. Todos voltam, e o Imperador Rudolfo diz: “Com referéncia a
falta de conhecimentos, mencionada por Roberto, de modo algum
me preocupa. Nio resta divida serem as condigbes aqui reinantes
surpreendentes e 0 serdo por muito tempo para espiritos criados. To-
davia nao me detenho por isto, pois enquanto nao assimilo a causa
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de um fendmeno, ele continua de interesse constante, pois somente
o milagroso exige toda atengio. Foi este o motivo por que nunca
procurei penetrar nos segredos dos artistas que viviam na minha
corte. Se eu os entendesse como eles, teriam perdido todo interesse
e os artistas teriam sido despedidos.

9. Apenas queria saber a procedéncia dos espiritos que flutua-
vam no Espaco. De suas alegres feicoes deduzi sua felicidade. Mas
quem s3o e qual sua finalidade, s6 pode ser de Teu Conhecimento,
e caso fosse de Teu Agrado poderias elucidar-nos.”

10. Digo Eu: “Sao anjos encarregados deste Céu mais eleva-
do. Quando adquirirdes a necessdria sabedoria, podereis igualmente
participar de seus afazeres, de tempos em tempos. Supervisionam
a conservagao de todos os mundos e sio seus guias superiores. Tal
espirito alegre é, ndo raro, soberano e regente de um territério solar.
Antes de iniciar tal regéncia terd que adquirir muitos conhecimentos
e passar por muitas escolas. Nosso amigo Cado, espirito bem dota-
do, j4 comegou a servir e reger na Terra. Trabalha bem e mantém
os diversos espiritos em pleno respeito. Por isto receberd tarefa cada
vez maior.

11. No inicio, cada um terd que cuidar de um pequeno terri-
tério. Sendo fiel e ativo, seu Ambito de agao aumentard. A Cado foi
entregue, no comego, apenas um pequeno circulo de dois pequenos
paises que conheces, para fiscalizd-los e agora estende seu cetro sobre
metade da Europa. Se continuar assim, terd era breve o orbe todo
sob o poder de sua vontade. Se com a Terra demonstrar bom discer-
nimento com o poder conferido, terd o Sol como campo de agio.
Finalmente receberd com ele, todo o sistema planetdrio até se tornar
soberano de um territério solar. Assimilaste a categoria dos anjos
que flutuavam 14 fora?”

12. Responde o Imperador Rodolfo: “Sim, Pai, todavia nio
aprecio o mérito de tal incumbéncia, pois o anjo jamais teria tem-
po para vir aqui e descansar de seus grandes esforcos.” Digo Eu:
“Preocupa-te com outros assuntos. Todo anjo tem milhdes de as-
sistentes que executam a vontade dele, podendo ele vir aqui quan-
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tas vezes quiser, para receber de Mim Mesmo futuras diretrizes e o
necessario fortalecimento. Durante a grande ceia viste muitos que
agora se acham de novo no local de sua atividade. — Eis a segunda
porta, aberta. Vamos passar para o segundo alpendre. O que se vos
apresenta?”

13. Todos se admiram muito, pois avistam o maravilhoso terri-
tério central do Sol, cujo deslumbramento os faz emudecer. A longa
distancia percebem criaturas, cujas formas nao conseguem classifi-
car, pois eles ainda nao se acham bastante firmes no coracio.

14. Roberto se aproxima de Mim e diz: “Querido, nosso irmao
Rodolfo tem razdo, pois também sou de opinido de que todas as
indagagoes se tornam futeis em tais apari¢des. Os milagres daqui
sd0 muito mais numerosos que na primeira porta. No entanto, é
preferivel gozarmos esses fendmenos celestes com calma e alegria e
esperarmos até que nos venhas fornecer orientagao maior. As cria-
turas devem ser indizivelmente belas, conquanto nao consiga ver
nitidamente as suas formas.”

15. Digo Eu: “V& o Sol e seus habitantes. Os mais escuros se
encontram ainda na matéria, enquanto os mais luminosos sio es-
piritos. Futuramente hds de conhecer tudo a fundo. Por ora seria
prematuro. Como vimos o que encerra a segunda porta, passemos a
terceira, desta parede.”

16. Assim, penetramos na terceira porta, jd aberta. Uma vez no
balcio, vemos bem préximo, um mundo naturalmente iluminado,
do qual se pode apenas abranger, como no Sol, um pequeno territé-
rio. Imediatamente Roberto indaga se isto ¢ uma parte mais escura
do astro-rei.

17. Respondo: “Trata-se da Lua, na qual avistas, em sua paisa-
gem desolada e mais distante, um pequeno grupo de almas anas. Sao
os habitantes do lado oposto da Terra. Seu maior prazer se concentra
nas mulheres que eles costumam carregar nos ombros, de puro amor
e ternura. Algumas toesas acima, vés flutuarem espiritos alegres. Sao
almas de habitantes desencarnadas da Lua. Sua satisfacio consiste
em fazer o bem aos irmios e protegé-los contra perigos, cuidando
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dos espiritos muito materialistas que habitam a parte voltada para a
Terra, bastante calva, a fim de evitar que cheguem perto dos habi-
tantes do lado oposto da Lua, onde ocorreriam considerdveis perigos
as suas habitagoes, que consistem em cavernas subterrineas.

18. Por ora sabeis o suficiente da organiza¢io desse pequeno
satélite. Posteriormente conhecereis tudo através das atividades que
vos aguardam. Nao nos detenhamos com este estudo, para nos di-
rigirmos a primeira porta da parede Leste e de 14 fazermos novo
estudo do mundo exterior.”

CAPITULO 295
Um Sol central, centro de numerosos sois menores

1. Todos se dirigem para a primeira porta da parede Leste, ji
aberta, sem que alguém tivesse tomado essa medida. Intrigado,
Roberto pede esclarecimento dessa organizagao mecanica, e Eu lhe
respondo: “Porventura ainda nio consegues ter uma no¢io da Mi-
nha Onipoténcia?” Diz ele: “Perdoa-me, Pai, esqueco muitas vezes
o Poder de Tua Vontade em virtude de Tua imensa Amabilidade e
incrivel Simplicidade. Agora ja compreendi tudo e podemos iniciar
as pesquisas.”

2. Penetramos pela referida porta e diante de todos os novos
moradores da Jerusalém celeste, se estendem imensas terras, corta-
das por rios enormes cujas dguas brilham mais que toda luz solar
concentrada em um ponto. Aos poucos se destacam grandes jardins
maravilhosamente ornamentados, apds os espectadores se terem ha-
bituado a claridade. No centro de tais jardins sobressaem edificios
estupendos habitados pelas criaturas desse mundo luminoso, cujas
formas so indescritivelmente belas. Roberto e alguns amigos prote-
gem os olhos com as maos devido ao insuportdvel brilho e indagam
a respeito desse mundo.

3. Digo Eu: “Eis um Sol central, em cujo redor giram milhoes
de outros, menores. A for¢a de atracio ¢ tdo grande que mantém
todos em seus trimites, podendo sustentar ainda outros com o mes-
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mo poder. Mas que vem a ser todo esse poder comparado ao de um
filho Meu, por mais simples que seja? Afirmo, nas mios de Meus
filhos tais territdrios solares sao verdadeiros brinquedos. Passemos a
segunda porta.”

4. Conjectura Roberto: “Desejava poder descobrir diante de
cada porta um enorme corpo celeste, no entanto, estd uma porta a
pouca distancia da outra. Nao consigo dominar minha impaciéncia
e necessito esclarecimento, do contrdrio poderia adoecer até mesmo
aqui, no Reino da Vida perfeita.”

5. Retruco: “Nio podes adoecer, pois isto seria aqui inteiramen-
te impossivel; portanto darei uma pequena elucidagdo. Trata-se de
um diorama espiritual que, entretanto, se baseia em diversos princi-
pios 6ticos da Terra.

6. Cada uma dessas portas é de certo modo um espelho céncavo,
espiritual. Ao se abrir a porta, avistas aquilo que se encontra em teu
préprio coragdo, em tamanho diminuto, porém perfeito e dentro de
determinada ordem eterna. No momento em que te colocas diante
de um dos espelhos concavos, vés o reflexo grandemente aumentado
daquilo que se projeta de teu intimo em uma ordem correspondente.
Tal espelho nao é de vidro, mas de ar celeste muito puro, tio liso que
fornece uma parede luminosa a refletir o que nele se projeta.

7. Na Terra nio existe algo similar, com €XCecao da miragem
que poderia ser levada em conta. Conquanto fosse um reflexo espe-
lhante ¢é inferior a este, pois aceita todo objeto que se lhe apresenta,
enquanto a miragem em Minha Casa, somente o que lhe correspon-
de. Algo mais parecido seria a irradiagao multicor projetada por um
espelho prismético, onde em determinado lado reflete apenas uma
cor, vermelha, azul, verde, etc. O que este espelho prismdtico realiza
com as cores abstratas, ¢ feito aqui pelo espelho concavo, com as
formas irradiadas do coracio dos anjos a sua frente.

8. Se for de Minha Vontade que este ou outro espelho qualquer
nao mais exista, verds apenas aquilo que rodeia Minha Casa, no cen-
tro da grande cidade. A visio comum se baseia aqui nos mesmos
principios da Terra, apenas em potencial mais puro.
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9. Como tal espelho nio forma uma parede sélida, qualquer es-
pirito poderd, em caso de necessidade, alcangar em um dtomo o cor-
po celeste que avista no espelho. Tal sucede através de um transporte
espiritual. Sua natureza e agdo tornar-se-do compreendidas com o
tempo. Que Me dizes a respeito de tua suposta febre provocada pela
impaciéncia?”

10. Diz Roberto: “Senhor e Pai, acabo de atingir um grau de
sabedoria indescritivel. A Ti devotamos nosso amor e dedica¢io.”
Digo Eu: “Entao vamos a segunda porta j4 aberta.”

CAPITULO 296
Um Sol central de maior categoria

1. Todos Me acompanham e avistam um outro Sol central de
categoria superior, ao redor do qual giram territdrios solares como os
planetas giram em torno de seu Sol. Erguendo as maos, exclamam:
“Senhor, isto ¢ insuportdvel. Esta luz supera a dos séis anteriores. A
luz ¢é tao forte que nio se vé forma alguma.”

2. Digo Eu: “Fixai vosso olhar nesta luz, que vossos olhos ainda
resistentes e fortes se habituario a descobrir formas maravilhosas.”
Diz Roberto: “Se isto fosse suportavel, Senhor! Se esta luz fosse di-
rigida a Terra, esta se dissolveria num instante. Nossos olhos jd pos-
suem a forga necessdria para tolerar forte iluminagao. Mas, se nio
nos proporcionares uma espécie de venda, precisaremos de mil anos
de prdtica sem conseguirmos fitd-la por mais de um minuto.”

3. Digo Eu: “Interessante que sempre procuras entender tudo
melhor do que Eu. Fixa a luz por alguns instantes apenas e te con-
vencerds ser bem possivel suporti-la. E preciso que consigais isto,
pois as vezes acontece que Eu Mesmo Me apresento na Luz da Di-
vindade, que, comparada a esta, a faz parecer simples treva. Como
poderias Me ver em tal Luz, se esta tanto te incomoda? Coragem,
tudo depende de pratica.”

4. Piscando fortemente, Roberto dirige o olhar para dentro des-
se imenso Sol central e diz apés algum tempo: “Agradeco-Te pela



Roberto Blum - Volume i
389

grande Graga, Pai! J4 consigo aguentd-lo e avisto algumas formas
que desaparecem pela forca da luz. Todavia se apresentam de novo.
Este mundo deve ser um Céu onde a vida seria maravilhosa tao logo
a pessoa se habituasse a claridade.

5. Agora descubro uma cidade colossal, cheia de construgoes
estupendas, parecida com esta Tua Santa Jerusalém. Em toda parte
vislumbro jardins que enfeitam paldcios de estilo estranho. Imensas
arcadas se estendem em todas as direcoes e com colunas artisticas
formando étrios deslumbrantes.” Entrementes, os demais compa-
nheiros conseguem descobrir o que a descri¢do de Roberto havia
mencionado, inclusive criaturas de forma espetacular e flora e fauna
de espécie estranha.

6. Matilde-Elyah, percebendo o aspecto feliz daquelas criaturas,
diz: “Que diferenca enorme entre esse mundo e o nosso. Eis o Céu,
enquanto o nosso orbe traduz o mais perfeito inferno. Aqui certa-
mente nio existe morte, tampouco o envelhecimento. Vé-se somen-
te o fulgor da primavera eterna e as formas humanas manifestam
juventude plena. Os préprios irracionais parecem de indole mansa,
misturam-se na procura de leitos e alimentos adequados.

7. Deve constituir mdximo prazer para os Teus filhos, serem
regentes de tal mundo. Até mesmo para Ti, Senhor, deve ser uma
alegria penetrar em tais plagas. Nao convém que eu me perca nessa
observagio, pois poderia ser tentada a querer entrar em contato com
criaturas tao belas.”

8. Obtempera Pedro: “Podes tentar, todavia nao ficarias satis-
feita. Esses seres veem seus afins, enquanto isto nao se d4 contigo,
espirito do mais elevado Céu por estarem mais ou menos envoltos
de matéria deste mundo. Calculo nio serem sujeitos 2 morte, quer
dizer, a qualquer transformacio. Devem iniciar uma existéncia eter-
na que lhes condiga, tal qual ora se apresentam. Suas construgoes
demonstram muita sabedoria, entretanto niao aconselho aceitar essa
hipétese como regra. Na Terra existem muitos animais que execu-
tam obras impossiveis a um artista por mais sdbio e experimentado
que seja. Porventura deviamos atribuir-lhes sabedoria saloménica?
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Assim, é bem possivel que sejam dotados de aptidées inatas e, em tal
caso, nada de atraente teriam para nds. Qual tua opiniao?”

9. Responde Elyah: “Talvez. A julgar pela grande variabilida-
de daquilo que apresentam, sinto uma verdadeira sabedoria, pois
o estilo arrojado, os jardins excepcionais demonstram que nio sao
dotados apenas de simples instinto.” Concorda Peter: “Neste ponto
deves estar certa, todavia sustento meu parecer.” Acrescento: “Am-

7 »

bos tém razdo. Como j4 abri a terceira porta, vamos até 14.

CAPITULO 297
Um super-Sol central

1. Nem bem o grupo lanca um olhar através da porta, ele recua
imediatamente, volta para trds e as mogas soltam um grito de pavor,
pois a luz refletida ¢ muito mais potente. Roberto e vdrios outros
exclamam: “Senhor e Pai, nossos olhos que acabaram de suportar a
luz anterior, nao conseguem tolerar esta, que em chamas possantes
provoca forte ardor. E este igualmente um Sol central?”

2. “Sim”, digo Eu. “De categoria superior. A fim de poderdes
compreendé-lo melhor, exemplificarei a ordem dos sistemas solares
da seguinte maneira: Os milhées de séis ao redor dos quais giram
os planetas como faz a Terra, formam com o seu Sol central, um
territério solar. Esse Sol central é imenso e supera o volume dos séis
e seus planetas, em cem mil e, até mesmo, milhdes de vezes; pois
existem territérios maiores e menores. Quanto maior um territério
solar, tanto maior é seu Sol central a fim de conter em seus tramites,
os sois parélios, nao obstante as necessdrias distdncias. A medida que
aumenta o niimero e a necessaria distdncia dos séis parélios, cresce o
volume do Sol central, a fim de ser mestre dos demais.

3. O conjunto de tais territérios solares possui igualmente um
Sol central, em cujo redor giram em circulos incomparavelmente
maiores que todos os territérios solares em conjunto, pois as vezes
vérios milhares giram em torno de um Sol secundério, como acabas-
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te de ver na segunda porta. Todos esses territérios solares com o seu
Sol, formam um enxame globular.

4. Acontece que milhares de tais enxames globulares possuem
um ponto de convergéncia, ou seja, um Sol central, milhares de ve-
zes maior em volume. E tal Sol globular estd a nossa frente.

5. A medida que cresce seu volume, aumenta igualmente sua
luz. A relagio é aproximadamente a seguinte: Se a circunferéncia de
um Sol central ¢ de vdrios bilhdes de milhas terrenas, a de um Sol
central globular conta um trilhdo de milhas. Um Sol central globu-
lar igual a este, na terceira porta, cresce segundo seu dominio sobre
mais ou menos enxames globulares, podendo atingir um quatrilhio
e até mesmo um quinquilhdo, em tamanho e luz.

6. Os s6is possuem luz prépria e nio se prestam para habitacio
de seres materiais em suas superficies ilimitadas. Em compensa¢io
nele vivem espiritos de fogo, muito felizes em tal mar imenso de
chamas, onde possuem habitagoes e dominios. Criaturas se mantém
apenas em sua esfera interior; pois todos os s6is consistem de vrios
s6is que se acham dentro do Sol externo como o planeta Saturno se
encontra dentro de seus anéis. A maneira como isto ocorre ainda
haveis de saber. Esforcai-vos em suportar também esta luz solar. No
futuro tereis que tolerar luzes infinitamente mais fortes, para afinal
suportardes Minha Luz Divina.”

7. A esse Meu estimulo, todos se viram para o Sol a fim de ex-
perimentarem sua capacidade visual. Roberto, cujos olhos sao muito
sensiveis, se dirige aos trés apdstolos e diz: “Sei que a visao dessa
intensa claridade nao pode trazer prejuizo aos olhos, no entanto nao
a suporto além de dois segundos. Nao sinto propriamente dor; mas
essa poténcia luminosa impede que meus olhos fitem sua majestade.
Como ¢ possivel que ela nio vos perturbe?”

8. Responde Paulo: “Digo-te apenas: Tem vontade firme e tudo
se fard. Porventura presumes que nossa visao ¢ tao insensivel que tal
claridade nao nos moleste? Estds muito enganado. Nossa vontade
possui em tais ocasioes a for¢a decisiva de aceitar qualquer claridade,
com a exce¢do Unica da poténcia luminosa da Divindade do Senhor
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que nao conseguimos suportar além de trés momentos. Deves for-
talecer a tua vontade, e nio tua visdo, que suportards qualquer luz.”

9. Diz Roberto: “Vou tentar para ver até onde chegarei.” Assim,
ele se dispde a fitar a luz solar com o rosto em fogo. Passado algum
tempo, ele diz: “Tens razio. A dificuldade nao se localiza nos olhos,
mas sim, na vontade. Consigo fitar essa luz com grande facilidade,
o que me alegra bastante; comeco a descobrir através de chamas
muito transparentes um enorme mundo maravilhoso, e edificacoes
extensas nas quais certamente habitam os espiritos de fogo. Cada
edificio consiste de intimeras torres altissimas e simétricas, ligadas
por incontdveis arcadas. Agora percebo também seres humanos pal-
milharem nas arcadas. Seus movimentos sdo velozes quais raios. Te-
riam servicos tao urgentes a ponto de correrem como desvairados?”

10. Diz Paulo: “Meu amigo, em tal Sol hd muito servico, o que
podes deduzir das edificagbes enormes e extensas. Neste Sol colossal
queima o mais puro gds, em superabundéncia nos grandes gaséme-
tros subterraneos. Portanto trata-se aqui de um Instituto fornecedor
de gds, dos quais existem trilhoes neste Sol. Na Terra, certos espiritos
também preparam gds inflamdvel nas cavidades dos vulcoes que é
incendiado quando existe certo volume. O préprio gds consiste de es-
piritos simples da Natureza que necessitam de tal purificagao antes de
poderem passar a determinada individualidade. Na Terra tudo dd im-
pressao de incongruéncia, o que aqui ocorre na mais perfeita ordem.
Agora, tu e os demais estais orientados e podemos voltar para o Sul.”

CAPITULO 298
O Sol Central Original

1. Digo Eu: “Roberto, a primeira porta da parede Sul jd estd
aberta e a julgar pelo fulgor muito mais potente sabemos que en-
frentaremos um Sol gigantesco. Com ele teremos atingido o final
das Criagoes materiais de Minha Vontade e Sabedoria. Vamos.”

2. Com certo receio todos se encaminham para a dita porta,
com exce¢do de Paulo, Pedro e Joao que tudo conhecem. Ao che-
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garmos 14, todos recuam aos gritos, afirmando a impossibilidade de
enfrentar tal luz por um segundo sequer, pois ela é trilhoes de vezes
mais forte que a do Sol anterior.

3. Digo Eu: “Nao resta ddvida. No entanto, a atitude serd a
mesma que a manifestada anteriormente, pois trata-se do dltimo
Sol, Principal e Original. Entao, Roberto, nao tens coragem?”

4. Responde ele: “O Senhor, ¢ quase impossivel. O fulgor cega
e nos faz recuar. Hei de tentar em Teu Nome, cerrando primeiro os
olhos, para abri-los aos poucos. Assim, talvez seja possivel.” Digo
Eu: “Faze o que achares melhor. Aconselho que enfrentes a claridade
de olhos abertos e apds alguns minutos de dificuldade terds vencido
a mais forte luz material.”

5. Concorda Roberto: “Estd bem, assim serd. Tudo que queres
e ordenas serd sempre o mais util e melhor. Vamos, olhos sensiveis,
enfrentareis uma tempestade de luz fortissima!” Ditas essas palavras,
Roberto se vira e olha para a claridade, naturalmente piscando com
forga. Passado algum tempo, ele exclama sumamente feliz com esta
vitéria: “Pai, minha gratidao, respeito e amor! Que alegria! Real-
mente, todas as coisas Te siao possiveis! Pobres criaturas da Terra,
vossa visao cega ao fitardes vosso pequeno Sol, cuja luz nao possui
um dtomo desta claridade. Bastaria uma fagulha para dissolver vosso
orbe, num instante. Senhor, como é possivel aumento de luz, acima
de qualquer cdlculo humano? Uma polegada de luz deste Sol possui
maior forca que a luz total do Sol terrdqueo. Tal propor¢io deve ser
algo dificilmente compreendida para um matemadtico da Terra, no
entanto ¢ verdade. Consigo fixar bem os olhos que no entanto nao
enfraquecem com o habito. Que Sol vem a ser este?”

6. Respondo: “E um Sol central, original e principal, em cujo
redor giram exatamente sete milhées de enxames globulares e é pre-
cisamente um milhao de vezes maior que todos aqueles. Sua circun-
feréncia é de dois octilhoes de milhas terrdqueas. Sua Luz veloz, pois
ela percorre em um segundo trezentos mil quilémetros, necessitaria
de milhares de trilhées de anos terrdqueos para percorrer este Sol de
um polo a outro.”
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7. Todos quedam estatelados e Roberto diz, contrito: “E tal co-
losso solar — perdoa minha tolice — também foi criado por Ti, que
aqui palestras conosco sobre tais gigantes como se fossem ervilhas
insignificantes?”

8. Respondo: “Sim, Roberto. Nio somente este, mas incontd-
veis outros, maiores; pois este é justamente o menor de todos des-
ta categoria.” Diz Roberto: “Nao existe espirito criado que possa
imaginar tal coisa.” Protesto: “Como nio? Pergunta um desses trés
irmaos que te dirdo se tal ¢ possivel ou nio.”

9. Concorda Roberto: “Sim, mas nao h4 espirito que conteste
ser tal possibilidade algo tao fenomenal que ele nio estremece em
seu Amago, mormente quando avista tais gigantes pela primeira vez.
Uma dimensao que a luz necessitaria milhares de trilhoes de anos
para chegar de um polo a outro — nio entra em minha cabeca. Que
distancia hd entre este Sol e nossa Terra para ser visto apenas como
ponto luminoso?” Respondo: “Um decilhdo de milhas seria o bas-
tante para comprimi-lo a circunferéncia de Vénus. Dai poderds fazer
outros cilculos para tua distracio.”

10. Diz Roberto secundado por Peter: “Tais cdlculos nao nos
tentardo para quebra-cabeca, muito menos nosso coracio. Tais di-
mensoes chegam a tragar nossa capacidade de pensar e conjectu-
rar.” Prosseguindo, ele diz: “Agora descubro muitos seres enormes e
incandescentes. Com tremenda precipitacio eles agem nas chamas
mais fortes e parecem sentir-se bem nessa tarefa ardorosa. Alguns se
levantam de tempos em tempos acima do mar em fogo e atiram bo-
las incandescentes ao Espago. Que ocupagio estranha! Nao parecem
calcular para onde atiram suas granadas celestes e facilmente uma
poderia fazer-nos uma visita. Nao teria vontade de ser o primeiro a
receber tal presente de considerdveis dimensoes, pois aqueles gigan-
tes nao se entretém com pouca coisa. Qual seria o tamanho de um
desses homens de fogo?”

11. Respondo: “Bastante grande, Roberto. Cada bola é maior
que o Sol terrdqueo, conquanto haja as vezes algumas menores.”
Retruca Roberto: “Que horror! Se um desses seres estivesse na Terra
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que para seus pezinhos seria idéntica a um grao de areia, facilmente
poderia meter no bolso do colete, o Sol com todos os seus planetas,
luas e cometas. Perdoa-me, Pai, se em ocasides como essas me torno
algo humorista. Onde caem essas bolas?”

12. Digo Eu: “A maior parte cai de novo no solo deste Sol;
outras, no Espaco infinito, onde em qualquer profundeza se tornam
s6is no territério de um Sol central.” Obtempera Roberto: “Em tal
caso também podem cair nas proximidades da Terra, fato nio co-
mentado nos livros de astronomia.”

13. Digo Eu: “Meu amigo, ainda nio chegaste a ler todos esses
livros e além disto sdo tais fendmenos imprecisamente anotados pe-
los povos existentes naquele momento e se conservavam apenas pela
tradicao de hordas incultas. Todavia foram tais bolas vistas da Terra
como cometas extraordindrios e nao levard tempo um héspede fard
uma viagem pela regido dos planetas mais afastados, sendo visto em
dia claro.

14. H4 menos de trés mil anos, tal cometa solar passou pela re-
gido entre Saturno e Urano projetando tamanha claridade a Terra que
o Sol tomou aspecto fosco. Esse fendmeno durou apenas alguns dias,
pois a grande velocidade impediu o prolongamento. Hd alguns sé-
culos aproximou-se outro visitante que foi visto a luz do dia. Diaria-
mente isto nao sucede. No futuro saberds o motivo de tais aparicoes.
Continua a observar este Sol que descobrirds coisas fenomenais.”

CAPITULO 299
Nascimento de um Sol central

1. Roberto segue o0 Meu Conselho e diz em seguida: “Por mais
que me esforce, nada de maior percebo. Uma onda de luz impele
outra, e os gigantes parecem flutuar quais bailarinos nesse mar lumi-
noso. Gostaria de ver a procedéncia das bolas incandescentes e como
sao formadas tao perfeitas.

2. Neste momento, vdrios gigantes levantam a grande distancia
um tubo colossal, munido de uma abertura enorme que estd sendo
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dilatada por eles. Deve ser feita de matéria eldstica qual borracha.
Agora parece ter a dilatacio suficiente. Que colosso de extensao!
Centenas de gigantes rodeiam o tubo com espago suficiente para
mais vinte gigantes. Percebo que abrem a boca da qual fluem diver-
sas formas de luz. Que vem a ser isto?”

3. Responde: “E a linguagem desses seres, dando a entender que
nascerd um Sol central que comporta verdadeiros enxames solares.
Presta atencio!” Continuando suas observagoes Roberto vé subir do
grande tubo uma imensa bola de luz que se afasta do Sol, com gran-
de velocidade e em linha reta.

4. Admirado, Roberto diz: “Amigos, acabamos de ver o nasci-
mento de um Sol central, certamente um dos maiores. Destina-se a
fornecer luz, calor, vida e alimento a trilhdes de mundos. Que espe-
ticulo fenomenal! Em que territério iniciard seus trimites, Senhor?
Essa e outras indagagoes fazem estremecer qualquer arcanjo, pois
vém surgir criagdes novas, habitacdes para milhées de seres livres.
Desejava apenas organizar o meu raciocinio. Tais seres projetam
constantemente pequenos séis. Este que acaba de nascer criard em
eras vindouras, séis centrais de categoria inferior, e estes, posterior-
mente, séis de menor categoria que criarao milhées de outros. Que
diferenca hd entre eles?”

5. Digo Eu: “Cada complexo de séis e mundos que giram em
6rbitas extensas ao redor de um Sol Central original é, no fundo do
Universo, envolto por uma membrana sélida, impenetravel a qual-
quer ser material. Tal membrana consiste de uma substincia espe-
cial, transparente qual diamante e internamente muito lisa. Toda luz
projetada pelos inimeros sdis e no captada por outro Sol ou plane-
ta, é sugada e novamente impelida por esta membrana. Existindo a
possibilidade de tal membrana se tornar mais opaca no decorrer dos
tempos, nao podendo prestar seu servigo na integra, tais bolas de luz
deste Sol original s3o atiradas com a necessdria forca pelos espiritos
gigantescos, até que atinjam a mencionada superficie da membrana.
L4 s3o usados para limpeza da mesma. Para este servico se destinam
espiritos grandes e fortes, que em grande quantidade ireis conhecer
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no futuro. Tudo que ocorre no Universo inteiro é realizado pelos
Meus Espiritos e anjos. Meus filhos, s3o os maiores ¢ mais poderosos
entre todos. Compreendes?”

6. Diz Roberto: “Senhor, neste caso nio sou Teu filho, pois me
julgo tao pequenino e insignificante que nem posso refletir a respei-
to das grandiosidades vistas, do contrdrio me anulo. Satisfaco-me
com este Sol central original, cuja imensidade jamais poderei com-
preender. No final, aparece a membrana que comporta decilhoes
vezes decilhes de sois e outros mundos, habitada por falanges de
espiritos poderosos.

7. Em minha ignorincia imaginava o Universo do tamanho de
um enxame globular, e Tu afirmas a existéncia de inimeros enxames
no Espaco infinito. Vejo-me aniquilado e todos os meus pensamen-
tos repousam quais andorinhas em seu ninho. Para elas existe a pos-
sibilidade do crescimento de suas asas com que poderiam se tornar
eximios aeronautas, distingdo a que jamais meus pensamentos fa-
riam jus. S6 posso dizer: Senhor, Deus, Zebaoth! Grande és e gran-
des sao as Tuas Obras. Por isto, és Tudo em tudo. Nés, Teus filhos,
somente somos grandes em Teu Amor, que ¢ nossa Vida. Quanto a
nés mesmos, somos nulidades diante de Ti, Santo Pai!”

8. Digo Eu: “Estd muito bem, Meu amigo. Nao obstante terds
que te dirigir & segunda porta dessa parede Sul, onde verds coisas
mais grandiosas. A porta j4 estd aberta e a nossa espera. Vamos.”

CAPITULO 300
O Homem Cdsmico, Sua natureza e destino

1. Quando I chegam todos se admiram dizendo: “Aqui, nossos
olhos nio tém dificuldades para olhar. Resta sabermos o que vere-
mos. Existe um fundo fracamente cintilante, mais ou menos como
a Via Ldctea em uma noite de verao. Gostarfamos de saber o que se
oculta atrds daquilo, querido Pai.” Digo Eu: “Estamos aqui para isto.
Ide até a parte externa do balcao, do contrério nio vereis o conjunto
da imagem.”
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2. Todos assim fazem e Roberto é o primeiro a ver o quadro
imenso e diz: “Estranho! Eis uma forma humana. Um joelho um
pouco inclinado para frente, as maos pendentes e a cabeca, com
cabelos longos, voltada para o abismo como se o seu dono fosse
tocado por profunda tristeza. Os quadris mal sao cobertos por uma
tanga bastante rota. Toda a figura d4 impressao de melancolia. O ta-
manho descomunal poderia levar-nos a ideia de se tratar do espirito
original, projetado por Ti, Senhor. Mas tal nao pode ser porque nio
traduz vida alguma. Deve ser apenas uma imagem fosférica criada
pelo Teu Halito, e sua finalidade sé pode ser de Teu exclusivo Co-
nhecimento. Explica-nos isto, Senhor.”

3. Digo Eu: “Gostaria de fazé-lo. No entanto alimentas respeito
excessivo das grandezas materiais, e uma explicagao talvez produzis-
se algum estado febril em ti. Quero saber se suportas o mais exorbi-
tante do Reino da matéria, ou se a0 menos queres arriscar-te a tanto.
S6 entao desvendarei esse quadro.”

4. Diz Roberto: “Sinto-me bastante preparado e suportaria
mais algumas duzias de enxames globulares.” Digo Eu: “Pois bem,
aproxima-te mais e transmite o que vés.” Prossegue Roberto: “Agora
vejo a figura total que parece preencher todas as profundezas do
Espaco infinito, formada de pequeninos graos de areia, luminosos
e amontoados. O nimero deve ser infinito ou pelo menos inima-
gindvel por um espirito criado. O brilho ofuscante produz aspecto
majestoso a figura. Que vem a ser isto?”

5. Digo Eu: “Ouvi o grande segredo! Esta figura é o espirito
original que a Escritura chama de Lucifer (portador de luz), em ple-
no poder de sua consciéncia, mas nio de sua for¢a primitiva. Estd
algemado e condenado em todas as suas particulas. Existe somente
um caminho aberto para ele, que leva a0 Meu Coragio. Nao tem
alternativa, pois estd como morto, nio podendo movimentar-se.

6. Os luminosos grios de areia sio enxames globulares, con-
tendo cada um decilhoes vezes decilhoes de séis, e milhoes de vezes
mais planetas, luas e cometas. A distancia entre dois enxames glo-
bulares é de aproximadamente um milho de circunferéncias de um
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enxame. O fato de aparecerem amontoados se relaciona a aparente
distAncia enorme e além disto por veres igualmente no fundo da
imagem, este e alids todos os enxames dos quais ¢ feito o Homem
césmico. Ocorre 0 mesmo quando se observa na Terra o Céu este-
lar, que se apresenta como abdbada semeada de grupos de estrelas,
enquanto na realidade duas estrelas préximas se distanciam vérios
trilhoes de milhas.

7. A circunstincia deste espirito estar isolado em enxames fi-
xo0s ¢ precisamente sua condenacio. Sua vida separada em indmeras
particulas, ndo possui totalidade, porquanto ela se manifesta apenas
no enxame. Fora deste, existe somente a Minha Vontade Divina e
Imutdvel. Cada enxame globular estd fixo, nio podendo alterar sua
posigdo junto ao proximo enxame.

8. Debaixo do dedinho do pé esquerdo vés um pontinho aver-
melhado. Eis o enxame globular no qual se encontra o nosso orbe
com seu sistema solar. Justamente neste enxame e somente na Terra
estd fixada a vida do maior espirito original. Caso queira se humi-
lhar e voltar para junto de Mim, sua vida original serd liberta ¢ o
grande Homem césmico sentir-se-4 bafejado por uma vida inteira-
mente livre.

9. Querendo persistir em sua teimosia orgulhosa, a Ordem atu-
al continuard para sempre, a0 menos até que toda matéria se tenha
transformado em vida nova, de almas e espiritos. Esta tltima determi-
nagao serd mantida, se o grande espirito original se regenerar. Ele pode
retornar apenas humilhado como espirito comum e terd que desistir
para sempre de sua totalidade primitiva, em troca de uma imensa,
porém simples, conforme acontece com qualquer espirito humano.

10. A matéria membranosa que subsiste apenas através de Mi-
nha Vontade Imutdvel, continuard como base sélida e monumento
eterno de nossa Obra enorme, destituida de toda vida psiquica e
espiritual. A esta Obra se enfileirarao outras criagbes puramente es-
pirituais. Tereis, todos, compreendido?”

11. O grupo nem se atreve a respirar de tamanho respeito. So-
mente Roberto diz, apds algum tempo de estupefagio: “Santo Pai,
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sinto-me verdadeiramente aniquilado. Preciso é nos refazermos an-
tes de nos conduzires a outra porta. Isto é imensamente sublime,
meu Deus e Pai!”

CAPITULO 301
A suave luz de uma nova Criacdo de amor

1. Digo Eu: “Realmente grande é tudo que acabastes de ver,
habitantes ainda novatos em Meu verdadeiro Reino Eterno do qual
igualmente pouca percepgio tendes dos reconditos de vossa prépria
vida. Quando estiverdes mais familiarizados com vosso ser intrinse-
co, ou seja, com Meu Amor, aquilo que pertence 2 matéria conde-
nada vos parecerd bastante infimo, porquanto a menor fagulha de
Meu Amor sobrepuja toda matéria, nao havendo relagao calculdvel,
tanto em tamanho real quanto na consisténcia. Um pequeno exem-
plo elucidard a questao.

2. Um eximio escultor estudou pelo microscépio um grao de tri-
go e fez uma cépia com massa especial, maior que o original milhoes
de vezes. Expondo seu gigantesco produto, ele explicou a construgao
artistica de um grao de trigo. Entre os espectadores havia um sdbio
que comecou a analisar o grao artificial. Ap6s ter elogiado o artista,
ele disse: ‘Amigo, ao lado desta obra tens igualmente graos de trigo
verdadeiro. Qual deles te parece maior, o artificial ou o natural?’

3. Respondeu aquele: ‘E ficil compari-los, podendo estabele-
cer o confronto, portanto podes responder a tua pergunta.’ Disse o
sibio: ‘Pois bem, cada qual desses pequenos graos ¢ infinitamente
maior que teu artificial. Neles reside o germe da For¢a Divina capaz
de criar de cada grao milhares de outros que em sua totalidade supe-
rardo teu gigantesco grao. Tudo que é diminuto por nio ter vida, é
muito pequeno, ainda que seja em tamanho maior que um mundo
inteiro. A menor criagio que em si abriga Forca e Vida de Deus, é
maior que todo o Universo sem vida.’

4. Aquilo que o sbio proferiu para o artista, Eu vos digo agora.
A Criagao material é realmente enorme, e quem a considera com
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justica, sentird grande alegria. No coragao de cada criatura, porém,
repousa algo muito mais grandioso, dando-vos oportunidade de
crescerdes no amor, conhecimento e sabedoria. J4 sois capazes de
abranger, calcular e entender esse Homem césmico. Ele, porém, é
morto e nao possui 0s vossos recursos, pois sois livres. Além disto,
sabeis que essa imagem enorme ¢ por vos refletida aqui. Qual nao
seria vosso tamanho porquanto tudo isto encontra lugar em vosso
coragio? Nao vos perturbeis com tais grandezas sabendo que diante
de Mim nao existe 0 que seja grande senio unicamente o amor no
coragio de Meus filhos para Comigo, seu Pai.

5. Se tal Criagao fosse bastante grande para Mim, jamais pen-
saria em outra. Vedes que esse quadro possui seus limites, do con-
trdrio nio seria quadro. Afora dele nada vedes senio um Espaco
Infinito e vazio para o0 Homem césmico, mas que para nds ji estd
bastante lotado.

6. Aproximai-vos da terceira porta, para vos certificardes pesso-
almente. Ela jd se encontra aberta e uma luz suave vos recebe, sendo
facil deduzir que essa Luz provém de uma segunda Cria¢ao do Meu
Amor, e ndo da Minha primeira, cuja luz procede das chamas do
Fogo de Minha Ira, criando somente julgamento sobre julgamento.
Analisai o inicio da segunda Criagao, verdadeiramente infinita, e
relatai o resultado e sua sensagio.”

CAPITULO 302
O grande Homem de Luz da Nova Criacao. Final

by

1. Todos correm em diregio a terceira porta, onde veem um
Homem infinitamente grande, inundado de luz suave e delicada.
Somente da regido do coragao se projeta uma claridade forte que,
todavia, ndo magoa a vista, mas provoca uma sensagio sumamen-
te arrebatadora. Debaixo do pé esquerdo se percebe uma pequena
forma humana, meio deitada, cabeca inclinada, muito semelhante a
vista na segunda porta, sendo que aqui estd envolta em fraco brilho
avermelhado. Naturalmente Roberto indaga a respeito.
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2. E Eu respondo: “Vistes a primeira e a segunda Criagdes,
uma ao lado da outra. Esse grande Homem de Luz representa a
nova Cria¢io, um novo Céu e uma nova Terra. Aqui, a Terra nio
se encontra mais no dedo menor do pé como foi e ainda é o caso
na primeira Criagio material, mas no centro do coragio desta nova
Criagao. A poderosa luz vinda da regiao do coragio tem origem na
Terra nova, eterna Morada de Meu Amor e de todos os Meus filhos.

3. Se observardes com mais atengio este Homem enorme,
cheio de luz clarissima, verificareis constituir-se ele igualmente de
incontdveis estrelas deslumbrantes, tanto o corpo quanto a veste.
Uma estrela apenas ¢ infinitamente maior que todo o Homem cés-
mico com todos os inimeros enxames globulares, sendo que em
cada um giram decilhées vezes decilhoes de séis e milhées de vezes
maior ¢ o niimero de planetas. Essas estrelas representam comunida-
des habitadas por espiritos bem-aventurados, cada um muito maior
e poderoso que o primeiro Homem césmico, cuja imagem vedes na
justa relagdo frente a0 Homem Celeste, qual verme enroscado. Em
compara¢io ao segundo Homem, ele ndo representa um grio de
areia frente ao Universo.

4. Este segundo Homem representa na realidade Minha Prépria Pes-
soa agindo em um campo bem preparado. Todavia percebes que também
a forma deste necessita de uma limitagao, do contrério nio o poderieis ver.
O que vislumbrais além desta forma que em todas as partes ¢ vida pura?”

5. Diz Roberto, contrito: “Vejo luz e luz & medida que a visao
consegue vislumbrar.” Digo Eu: “E Meu Espirito, Meu Poder ¢ Meu
Amor! Aqui encontrario lugar mirfades desses homens césmicos,
pois todos os Meus filhos precisam de espago para acomodarem
suas criagoes.

6. Agora, Meus filhos e irmaos, sabeis o suficiente para a pri-
meira hora passada em Minha Casa. Por este motivo nao abriremos
as trés portas em diregdo ao Oeste, pois nio serieis capazes de supor-
tar o que ocultam. Quando estiverdes ambientados com as organi-
zagdes de Minha Casa Paterna, estareis preparados para analisar o
contetido daquelas trés portas.
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7. Em breves palavras adiantarei que a primeira contém o Reino
espiritual da Terra, dos intimeros séis, planetas e luas de cada enxa-
me globular. A segunda porta apresenta na parte anterior, o primeiro
Céu da sabedoria de nossa Terra, e no fundo, os Céus da sabedoria
dos mundos de todos os enxames globulares. — Na mesma relagao,
a terceira porta contém o segundo Céu, ou seja, do amor da sabe-
doria, na parte anterior, da Terra, e no fundo, de todos os enxames
globulares. — Para o terceiro Céu de Amor, mais elevado e puro,
nio existe porta porque ji nos encontramos dentro dele. Nos Céus
inferiores se encontram as moradas de todos os espiritos angelicais
e também uma porta para o terceiro Céu. E muito pesada e is vezes
impossivel de se abrir, mormente no Céu mais inferior ¢ em ou-
tros mundos.

8. Agora sabeis, de modo geral, o bastante e quase tudo que
qualquer espirito celeste do mais elevado Céu necessita saber. A con-
quista da compreensdo, de interesse sempre crescente, em suas mi-
ndcias iniciou-se portanto e durard por toda a eternidade, atraindo
felicidades crescentes.

9. Voltemos 4 grande sala, de onde podereis visitar a enorme
Cidade em companhia de Meus Irmaos, alegrando-vos segundo vos-
so desejo. Quanto a Mim, sempre haveis de Me encontrar em casa.
Os trés irmaos indicardo vossas eternas salas de estar e sua organiza-
a0, e a ti, Roberto, demonstrario uma porta secreta pela qual po-
derds chegar a tua comunidade tao logo queiras. L4, deves organizar
tudo perfeitamente, em Meu Nome, e sé um justo guia e irmao para
os teus subordinados. Cada um poderd gozar plena liberdade, dis-
traindo-se com tudo que o coragdo deseja, pois aqui rege liberdade
completa, ndo havendo lei nem pecado para o espirito. Que se faga
o que Eu ordenei desde Eternidades!”

10. Em seguida nos dirigimos para a sala superior, onde nos
esperam intimeros irmaos felizes que nos cumprimentam com gen-
tileza. Eis que se inicia a mais celeste convivéncia entre todos, que
aos poucos se encaminham muito felizes aos eternos e maravilhosos
aposentos, dando louvores a Mim, o Criador.



Jacob Lorber
404

11. Com isto foi demonstrada, com todas as mintcias, a con-
duta de um grande espirito no mundo espiritual. Feliz daquele que
a considera de coragio humilde e procura adaptar sua vida segundo
Meus Ensinamentos, pois fard a mesma trajetéria. Caso a tenha pal-
milhado na Terra, seu caminho serd curto no Além.

12. Essa Revelagio deve ser lida com o coracio e nio com o
intelecto. Pelo sentimento se alcancard uma grande béngao afastan-
do a morte de seu corpo. Quem fizer a leitura com a razao pura,
encontrard a morte, e dificilmente achard um novo despertar. Ter-
mina assim esse relato do mundo dos espiritos. Felizes os que nio se
escandalizarem! Amém, Amém, Amém.

Gratidio eterna, Senhor e Pai, por essa sublime Revelagio, que
nds, pecadores, nio merecemos. Queira abengoar todos os que a
receberem de coragio crente e humilde. Amém!

Jacob Lorber
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